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Ich habe es anternommen, die eplsehen, erzlfc- 
s lenden und moralisch - didaktischm Gedichte des 
deatschen Bfktelalters in yollstandigen AasKflgen oder 
Bearbeitungen dem Pablikam 2a nfthwer Kenntniss 
und Theilnahme an der Slteren deatschen Litterator 
Torzulegen and denke, daas ich damit aowphl Lehrern 
als auch alien Freanden der deatschen Litterator 
ein^DL nicht um^iUkommenen Dirast geleistet Imbeu 
Heine mehijahrige Besch&ftigang mit der CreschkAte 
der Litterator hat mich gelehrt, dass die Kenntniss 
der.Dichtangen selbst, ihrem Inhalte nach, forXjeh- 
rer nothwendig, fur alle L^pi^deQ hechst erspriess- 
lich ist* Das Vortragen von Namen and Zahlen and 
blosse Nachsprechen der Urteile Anderer ist etwas 
sehr Unfruchtbares and Unerqoickliches. Man hait 
zwar in einigen Bflchem angefangmi, AaszOge sni 
geben, aber diese sind so dflrftig, dass anch damit 
nichts gewirkt wird and auf den eigenttichen Cha^ 
rakter gar nicht hingewiesen werden kann. Wenn 
man aber von alien Ldhrern dw deatsch^i Littera- 
turgeschichte yerlangen wollte, dass sie die grosse 
Anzahl ron beachtangswerthen Werken des Mittel* 
alters im Original lesen sollten, so mdchten sich da^ 
bei gar manche Hindernisse in den Weg stellen^ 
deren haaptsachlichste Mangel an Zeit and an Gdd 
ftein dorfton. 



VI V r w r t. 

Helfe ich dnrch mein gegehw&rtiges Untemeh- 
men einem empfindlichen Mangel ab, und veranlasse 
icb, dorcli die Bekanntschaft mit dem voUat&ndigen 
Inhalte, das Vej^Iaiigdii nath Lesung der Orginale 
yon diesem oder jenem Gedichte, so ist mein Wunsch 
erreicht Ich denke auch, dass dorch meine Arbeit 
^liBt-Gebrancli der altdratschen Lesebficher. nament- 
iieh d^r bessera, sehr erh^het werden idrd. Ich*' 
^be AUes selbst gelesen, was ich bekommen konnte; 
«rd kii andere Arbeiten benutzt habe, was nament- 
JiDh bei imgedi^kteu Werken der FaU war, habe 
ich es angegeben. 

Jiet TorHegende Ban^ uhd der zn Michaelis 
Jiadifolgende zweite umfassen die banpts&chlichsten 
<d6r einzelnen historischen, legendenarti- 
'gen und erz&hlenden Gedichte, Legend^n, 
-die^hiersage and die grOssern moraliseh- 
-didaktischen Gedichte. SiebUdenein fursich 
abgeachlossenes Ganze. 

Sddann werden, i&r sich bestehend, folgen die 
Gedichte der 46at8chenE[eIdensage,welche 
in kflnftigen Jahre, so Gott will, erscheinen werden, 
tasd hieran in zwd BSnden die Gedichte aus 
den Sagenkreisen von Karl dem Grossen 
nhdKdnig Artns sich anschliessen. Mag meine 
Arbeit eben so frbufidlich aafgmiommen werdra, als 
ich sie in der Absicbt, etwas Nfltzlicfaes und Wnn- 
schenswerthes za liefern, firendig angefangen and 
fertgef&brt babe. 

Eisleben . ' i 87. April 1841. 

F, W. G. 
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I. 

Beowulf. 

Angeyidisisches Gedicht aag dem karEngisdien Z&tAier* 



Tjol den iltesten DcnkniSleni der deatsdie^ litteratar gdiSren 
QQige Gedichte in angekachsiisclier Mondart, Ton denen in neoortef 
Zot drei sngaoglicher gemacht mnd, namltchdas lied von Bed* 
W^lf, des Wanderers Lied nnd die Schlacht Ton Finnef« 
burch, wo^u.aoch nodi ein viertes genominen werden kann, wd* 
ches eine 6earbeitung der Gesdiidite Judith's ist; aber in Bezng 
aaf Nationafitat geringer anznadilagem : Das Lied rom Wanderer 
(Weitfarts Lied)y.weldie8 mit Beowulf etwa gleichzeitig ist, wnrde 
ans der Exeter Handsduift zuerst von Conybeare herausgegeben ^ 
es ist dn ^nnkdes, aber audi fiiir die Geographie jener Zeit wich- 
tiges Gedidit, welches nnter der Form eines Beridits des durch die 
ganze bekantite Welt umhergezogenen Siingers susammenstdlt, was 
damals eioigermassai von Landern, Volkem und dnzelnen herrschen* 
den Stammen Kekannt war. Wichdgcr als mythisdies Gedidit ist 
Beowulf, aus dem Y1IT., Wienn nicht sdion anS dem VII. Jahrh. her- 
fuhrend, und zuerst in dner fast ganz nngeniessbaren Ausgabe her- 
ausgegeben von dein danischen Staatsrath Grimus Johnson Thoike* 
lin im J. 18 15 unter dem Titd: Ds Han^nun rs^tif gisftts imv/; 
17/ ef TV. Po^a ikaidewm, diukdo An^aittxmka. Mehr tmg zom 
Verstiu:idniss des Gedidites N. F. S. Grundtwig bd dnrdi sdne 4£- 
nisdie UeberseUnng v. J. 1826 unter dem Titd: Bjmmdfs Drap^ 
a GiAhuk Hdte^Digt fra forrige Aar'Tutinde af Angd-Saxidi }MUt 
Dan$k9 rim, Sodann if aren die Bemuhungen der Berren Turner und 
Conybeare fur dnzdne Stellen nidit nnwiditig, jedodi das grosste 
Terdienst erwarb sidi John Kemble durdi seine Ausgabe der zuvor- 
genannten drd Gedichte im J. 1835, wozu. er zwd Jahre « 
dne englische Uebersetzung mit Glossar, Einleitung und fdiilbsophi- 




2 I. Beowalf. 

flchen Noten beraas gal^. An dieses Weric schloss sicb H. Leo*s 
Schrifl: Beowulf, daj% altede dtutsche, in angeltachsiMcher mutidmi 
erhaUene hddengedicht nach seinem mhalt$ tmd nach semen hiriori- 
schen und mythologischen besfiehungen betrMhteL Ein beitrag %ur ge- 
schichte^ alter deutscher geisteszugtamde. Halle 1839. (Das Werk zer- 
fallt in fiiof AbschDittie : I. hlstorische ADlebmingy S.l — 17; II. my- 
thischer Inhalt — S. 47; III. geqgraphische Angaben dea Liedes — 
S. 60; IV. geneologiscbe Verbaltnisse der in dem Liede Yorkommen- 
den Helden — S. 63 ; V. Uebersicht des Inhaltes des Gedichts S. 
6i — 120). An die5e letztgenannte Schrift Leo's, so iivie an Eft- 
miillers Recension der Ausgabe und Uebersetzung des Beowulf dnrch 
John Kemble (in den Erganzuiigsblattern der Halle'schen All. Litt» 
ZeituBg. f^ovh, 1839. Nr. 94 a. 95> and an die betreffendte No- 
tizcQ u* Stdien in W. Grimm's deotscher Hddensage. GSttingai 
1829, S. 13—17, lefaat sich der folgende Anszog des Gedickts^ 
welches aus 43 Liedem besteht, von denen jedodi das. Bode des 
TSaieOf das 29ste und der Anfang des SOsten feUt 



Scild Sc6fi]ig/weleh€r zu^rst ein armer Mann war, 
wnrde ein m%chtiger Held und hatte einen Sfohn, B^owulf^ 
weit beruhmt in Sc^delanden. Als Scild gestorben war, 
ward sein Leicfanam, wie er selbst gevvollt hatte, in ein Boot 
gesetzt nnd mit Schatzen und Waffen den Wogeniiber- 
lassen. (I.) B^o\vnlf Scilding hatte einen Sohn, H^alfdene ; 
dieser drei Sohne : Heorog&r, HrodbgAr nnd Halga; eine 
Tochter: Elan. (Inter den Sohnen wird Hrodbgar berobrnt 
nnd m&chtigy welcher eine prachtige Burg erbanet, die ei; 
Beoro4^)nennt. Hier beginnt einfreadiges Leben der Hel^ 
doiiybis einboses We^eu, Grendel^ welches in dem nahe 
fiogenden Sunipfe weiuit, wegen des Gesanges nnd Oeto-^ 
sea dem MMptlba^e feind wird. (11.) Grendel brieht nicht<« 
K^ in die Halle und tedtel dreisi^ig Helden , aetzt seiiw 
Aferdbesiicfae zwolf Jahre lang in^rt nnd da ihm niemand wi«^ 
Aerstefhen kann, vercidet die Halle. (HL) Yon dieser Noft 
hoft einer von Hygelics Degen, welcher zu helfen be*' 
schliesst nnd mit funfzehn der ktihnsfen Geaten nach Heorot 

*) HeoToty d. f. Hinch, wtgjen Ukrer Backlgen Zlnnco. £• M hieninter das tob 4ie- 
iem«4L6iiigft «rbwite BAetkild (aotluehUd jetat deutscli genannt) gcneinL 
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schift Kaeh ehitSglger Fhiirt langen cdle an uad deir Kft- 
stenwart reitet ihnen entgegen mid fragt^ wer sle seieii. 
(IV.) B^owalf antwortety sie seien Tom 66at«ivoIke ond 
kfanen Healfdenes Sohae xa Hilfe. Der Kastenwart nimmt 
ihr Schiff ia Verwahnmg and geleitet fide, bis sie dieBnrg 
sehen. (YJ) Die Helden schreiten in die HaUe ein, wer- 
iea von einem Herold befragt, wer sie sden^ and bet dem 
Konige angemeldei C^I.) HrodhgAr sag^ er Icenne BOo^ 
wolfy es sei Ecgthdows Sobn, welchem Hr6dlira, def G^ate^ 
sdne einzige Tocliter %wr Ehe gegeben; er habe die Stftrlce 
von dreisslg Slinnem and werde eine girte fiDIfe gegen 
Chr^del sein« Die Hdden werden bewilllcottinuiet and 
B^wolf nimmt das Wort imd s{>riefatt ,yfir habe von 
Greadeks Yerwflstongen gehfirt and da er sidi frOlier 
sehon im Kampfe mit den Eoten (Jdtun -^ die riesenliaf- 
ten Ureinwolmer des bandes) and Niiieras (SeeantUere) 
versadit and andere fleldenfliaten vollbradlity so wolle er 
anehGrendel bezwingen> and) da dessen Hant alien mensch-- 
Hchen Waffen Widerstand letiste> llin ohne Sdiwert and 
Schiid bek&mpfen. Komme er sdber um, so solle ihn 
Hrodhg&r bestatten and seinen PianKer, ein Werli Welands^ 
an Hygel&c zaruelisenden.^ (VIL) Hi^dhg^r rtiimt B^o^ 
wnlfs Tater and spriclit von dem 8cliaden, den flim Gren- 
del gettan bat B^owalf soH sich zar MaldMit setzen and 
tha»v wozu ilin s^ Gemftt treibe. Es wird den G^atea 
eine Bankeingerftamt, YTiirzo eingesdienkt and def 8ftn<^ 
ger be^nnt ein heiteres Idod. (VIUO Honferdh^ EcgUfis 
Sohm, fing aas Neid ein streiterregrades Gespr&cfa an, in- 
dem er Beowolf vorwarf, dass er Grradeln besteben wolle 
nod cdeh do<A von Br^cca babe in rtnem W^ls(Awim<- 
men besiegen lassen. Beowulf verflieicHgte sich , indem 
er den Hergang erzftiilte: wie ein Nordstorm sie aas eia^ 
- ander'getrieben^nachdem sie tnei Tage imd fiinf N&i^te 
atasammen geschwommen ; Seeongeheuer fa&tten ilm ange- 
griffen, gegen die er sich mit dem Schwerte vertheidigt; 
(K.) manehen heissen Kampf hktte er 2a l>estehea ge- 
habt, bis ilm die See an die Kdste von iPinnlaad getr«gen. 

1* 
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Wire IfiiDferdh so tapfef , warnm habe Grendel so idel 
Grauel anncfaten konnen? Er aber^ Beowulf ^ * WOUe es 
mit dem bosen Geiste aufnehmen. 

Da war der Koidg froh^ und seine Gemalin trat her- 
ein nnd relchte atten He^den den Metfabecher ; als sie %n 
Beowulf kam^ grusste sie ihn and der Kampfheld er- 
jieaerte seine Verheissiuig. Darauf erhoben sich die Man- 
nen tincl der Kohig liess d^n Geaten zuriick in der Halle, 
nnd versprach ihniji wenn er.das-Heldenwerk voUbringe, 
alle seine WiinschQ z.u erfiillen. (X.) Die Seehelden hatr 
ten sich aUe zur Ruhe begeben; Beowulf aber legte die 
B&stung abi deim er woUte Greadejn mit der Starke sei?- 
(UerHande-bezwingen^ nnd sprach^ ehe er sich auf die Pol-^ 
•ster legte: 9>Ich halte mich nicht filr geringer im Kaiapfe 
4dK Grendel^ deshalb will ich ihn uicht mit dem Sehwerte 
beklimpfen^ obwohl ich es kon^te. Der weise Gott^ der 
heiUge Herr, wird dem Buhm geben^ ftir den er ihn pas- 
49end halt. 

(XL) Aus dem Snmpfe stieg, nebelnmhiillt, Grendel; 
er hoffte in der hohen Halle einen zu fangen. Wild zag 
.er unter denWolkra hin nach dem geschmiickten Saal^. 
JBr riss zomig die Thiir atif nnd sein Gemiit lacbte^ als 
.er SQ viele M&nner erblickte. Er ergriff einen , hiss ihn 
itodt, trank sein Bint ans den Adern.nnd verschlang ihnl 
Darauf iasste ^ B^oiYulf ; aber er ward bald inne,. dass 
^r es mit einem starken KampJFer zu than hatte , und 
woUte ans Furcht entfliehen. Beowulf packte ihn vest; 
4iber dor Eoten riss sich los, um nach seinem Sompfe za 
entkommen, denn er hatte an dem Griffe des Heldea 
Stftrke erkannt Allein dieser fasste ihn von neuem und 
es erhub sich ein so gewalUges RijigeBy dass die Halle' 
jerbebte und zusammenzustiirzen drofaete. DieDftnener-r 
'griff Furcht; als sie das Kampfgeschrei horten. (XU.) Le-> 
J^endig wollte Beowulf das mordgierige Ungeheuer nieht 
^ntlassen, daher hielt er ihn vest, bis er ihm im Bing^i 
den Arm an deir Achsel ausriss^ worauf Grendel todes* 
wund in seinen Sumpf floh. / - 
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Am Morgen kamen alle IHArer der Gefolgs- 
abtheilHDgen nach. der Halle. Beowulf legte den ausge* 
lisseflen Arm als Siegeszeichen Tor^ und die Helden ver^ 
folgteu die Blatspur bis aimn Sumpfe^ der noch redi war 
iron dem Blate des Unthiers. B^owulfs Ruhm ward er*- 
Aioben^ doch setzten sie dardm Hredbgar nicht berab, 
denn er war ein gater Komg. Als sie nacb der Konigs- 
barg zuruekritten, fiessen sie auf .ebenem Gefild bisweilen 
die falbenRosse wettrenoen^ zaweilen# flocht der sanges- . 
kundige Dfenstmann des Konigs B6owalfs Unternehmiuig 
dorch das lied. . 

. £r hub aii*)t. 

BSownlls Fahrt mit Y«rstaiid ta beridtten 

Und mit Fleiss zii ordnea die £ifsahlungan., ^ 

Mit Wort^ zu wecbaeiiu EtWM Mng er. 

Was er von Siegemund hatte sagen horen, 

Viel Unbekanntes Ton dessen Heldenthaten , 

Walsings Kriege in fernea Landern, 

VToTon die Menschenkiiider gar nichts vraistea, 

K&mpfe und fnrchtbare Tbatem Nur PitelaC^ar) bei 

Nan wollte er davon erzahlen, 

Wie Oheim und Neffe allezeit waren 

Bci alien Menschen Notbgestallen. 

Sie batten Yiele ana dem Botengeschlecbte 

IMit Scbwertern niedergehauen. Dem Siegemund entfprabg 

Nacb dem Todestag daraus nicbt geringer jftubm , 

Pasa der atreitknhne den Wcurm getcidt^t battej 

Pen W^cbter dea Uortk Unter grauem Stein 

Wagte der Edle allein 

Pie tapfre That 5 nicbt war Fitela bei ibm. 

Pocb ibm. gluckte, dasa das Schwert dufchbobrie 

Pen furchtbairen Wurm, dais ea in der Mauer stand. 

Pas berriicfae EisenvPracbe an d«r Wunde ftarb. 

Per elende war in Tod Yersunken, 

80 dass Siegemund sich des Schatzes bemacbtigen konnte 

Nacb seiner Lust. Pas Seeboot er belud, 

Trug in den Schoos des Schiffes die feucbtende Zier 

Per Sobn Walses; der Wurm beiss zerschmoiz. 

Er war der Recken weitberuhmtester 



*) s. W. Grimm: die dentscke Heldeasage^ S. 15. 
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Uvttr 4mi BbMoheiiyadarDi 4et Vk^fwApn S9iifliic|t, 
Diurcb tupfors Th|toa e^ ii^h jfrfth Rub^i erwarb. 

Naeh Siegemimd kftp Iferemod, nber dieser wi^rd 
In der Eoten Gewalt gegeben, und seinen anglOcklicheii 
Kriegssiig betranerte wohl maBeber kr&ftige, einsi^htsf!! 
voile Mann, welcber wiiiispbte, dass der Konigss^hq ge*« 
deiben moehte, Beownlfs Rnbm ward nun |tber v|e) bo^ 
ker erhoben. 

WUiren4 3^^ die |Str|»se binritte9/^n^ niancbef 
IKenstatann ^nr Hal)e^ urn das Wnnder zn scbauen. Aneh 
der Kdhig kam vpps^in^m ebelicben GeiBficbe, nnd ndt 
ihm die Konigin nebst ibren Franen. (XIV,) Hrodbg&r 
fipracb seinen Dank ^egen d^a Sieger ans, gelobte^ ihn 
als Sobn an^nseben nnd ibm' aUe Wilns<:be zii erftllen, 
di^ in seiner Macbt st&nden. Die Mannen besahea in-^ 
l^wiscben Grendels Hand, an deren Fin^^r die Nagel wie 
Stabl waren. (XY.) Darauf wurde die, doreh den nacbt- 
licben Kampf bescb&digte, Halle gea&nbert und ge- 
8<^bin(lekt und der Kdiiig kiHn mit grossem Gefolge zum 
Feste, Pern Beowulf gab er ein goldenes Hc^lmkleinod, 
einen Helm, Pana^er und ein vortrefflicbes Scbwert Auch 
Jiess er iicbt Rosse in den Said bringen; auf einem war 
des Konigs reicbgescbmu^kter KriegssatteL Rosse und 
Waffen schenkte er dem* Helden. (XVL) Auch Beo wulfs 
^ef&hrten erbiditen Gesebenke und fi(lr den durcb Gren-^ 
del Getddteten \^rde Gold gezahlt Darauf erbob sich 
Musifc und Gesang vor den ^chlacbtfabrern ; die Harfe 
ward ge^riisst nnd des Konigs S&nger $ang von den 
aiegreichen Kibnpf^n ^egen die Friesen und der Subne 
und (XVn.)Fin*s, des F^esenkdnigs, Tode im eigenen 
Hause. Das Lied war gesun^en; fV^hK^hkeit erbob siqb, 
die ^chenken reipbten Wdn aus berrlicben Gefassen. 

Die Konigin kani herein^, die goldene Kron^ auf dem 
Haupte, bot dem Gemal den Methbecbe^ und ermahnte 
ihn zu freundlicher Rede und Freigebigkeit gegen die 
Geaten , da H^orot wieder sicher sei. (XYHI.} Darauf 
ging sie zu BCowulf, der bei ibren Sohnen sass, nnd boC 
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ihm den Becher, verelirte ihia zwei Armringe tod ge-> 
wnndenem Golde^ einen Mantel md einen kostbaren VM»* 
fiBgnad sprach: ,3rAnche diesen Ring, thenrer BBownlfy 
gesnnd nnd dieses Kteid daza; ertheile diesen jangen 
Mftnnem weisen Rath; set meinen SShnen gewogea.^ 
Haranf giiig sie %n ihrem Sitze. Die Manner tranken 
his der Abend kam, dann begab sich der Kdnig %nr Rnhe 
wid viele von den Edien blieben, wie sonst^ zmn Sehia« 
fen im Saal; ihre Waffen bingen uber ihnen« (XIX.) Sie 
-Banken in Sdilaf. CSnem aber kam seine Naehtroh^ 
ihener za stehen;. deim Grendel's Matter^ aas Schmen 
tiber ikres Sobnes Tod, wollt^ Rache nehm^t Sie kan 
In die Halle ; allein die D&nen erwadbiten nnd griffen nack 
den WaCen, dass sie fliehen nrasste, doeh packte fiie 
einen der Helden und riss ibn mtt eieh fort Gesckrd 
erfBHt H^orot; die Sorge* war eraeuet und der wdse 
Konig in grossem Kmnmer.- Mit Tagesanbrach wird Bfio- 
"widf ziom Konige abgeholt, den er fragt, ob. er die Nacbt 
^wobl zbgebracht Jiabe. (XX.) Hrodhgar antwortete: 
^,Frag' nieht nach meinem Wohle> denn meki Teriranter 
und Rathgeber As chore ist todt EUn boses Wesea 
todtete ihn, Grendel ist todt, naii ist em anderer gekom- 
men, Meine Leute hierimLande haben ndr gesagt, dass 
sie zwei fremdarfige Wesen nm die Snmpfwohnnngen 
wahrgenrauneQ haben. 8ie lebten in den unzngftngBehen 
Theilen des Landes und sdbst der staike Birseh wird, 
wenn ibn die Hnnde jagen, lieber sein Xeben aufgebeo, 
als stch in jener Gegend bergen. Alle m^ne Boflnwig 
ruht auf dir, obschon du den Ort nieht kennst^ wo der 
UnheilvoHe weilt. fltuehe ihi^ wean du Mat hast, und ich 
will es dir mit Ehrengeschenken lohnen^ wenn du davon 
kommst ^^ (XXI.) Beowulf trostete den KdnJg, versprach 
den Feind aufzusuchen und zu bek&mpfen. Da stieg del- 
Konig mit seioen Mannen zu Ross und sie zogen uber 
die Gefilde, durch den dankeln Sumpf, zwischen den 
Felsenbangen hindurch am abschussigen Vorgebirge, his 
sie In den Bohreuwald kamen, der fiber trubem Gewas- 
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Mr fsimA. Ba hnien sie auf tiiier KUppe tim Meere 
Aseheres Kopfpanzer liegen> das Gewftsser war voU Bfaii 
Sie gaben mit dem Home sebauerliche Zeiehen. Dte 
BieeroDgeheuer> wdcJie sie in.deo Flaten sehea^ entflie*- 
hm bei dem Bdmerseball ; eioes . derselben wird jedoeh 
VM Beowulf dorcb einen J^eilfifdiuss erlegt uad ¥oji den 
Bfaieii mit Hir€$ii Eberspiess^n aa das Laad gezogeo. 
Daraof jaacht sieb B^wolf bereit, gewappiiet in die Ilefe 
w taneben, Hdaferdb^ welebe^r der frahi^iai Weiarauseii 
gesproebenen Worte nicbt mebr gedacbte, lieh dmHel*^ 
den eiaen Bolch, der im Schlacbteablute g^furtet war^ 
da er selber sieb nicht in die "IGefe wagte« (X.&IL) Naebr 
dem Beowulf aeine Genossen der Gunst des Kdn%a em**- 
pfoblen, wenn er etwa in dem Kampfe fallen, soUt^, niid 
Sbn gebeten^ in sdcbem Falle die, ibm gemaebten, Ger 
acbenke an Hy^lAe sia senden, atorzt er sich in dan 
Gewasser. £r sinkt lange binab; aber ebe er den Bo«- 
d^ erreicbt> bemerkt ibn das grimmige Wesen^ pftc^t 
ihn mit scbarfen Griffen nnd retost ibn in die Tiefe. Al«- 
lein die scbarfen Finger des D&mons kSnneii den^ durch 
j^fdne Riistung geschiitzt^n, Helden ebensowe]]^g verlezr 
^&k als die Bisse der Seeungeben^r, Endliob sab er 
aicb in einer Hab}e, sie war gewolbt und Wasser konnte 
liicbt binein; ein Fener verbreit^te bellen Scbein under 
erbliektef die Terflaefate der Ttefe, Alsbald gab er ibr 
jSinen m&cbtigen Stoss mit dem Dolcbe; da er aber sab, 
dass die Seblaohteoflaipme nicbt beissen woUte, warf er 
ale erzumt anf die Ei'de nnd verliess sioh auf die Starke 
seiner Fituste. Das Itfeerweib padkte ibn aber aacb mit 
hefUgen Griffen, gegen die er niebts venaocbte, Fr fid 
liin and sie zog ibr breites sebarf sebneidiges Messer> den 
6dm zu racben, JSein Kettenpan%er nnd Gott, der Siegs«- 
verleiber^ schiitzen ibn, (XXHl,) Da erblickte er in der 
Boble ein altes zauberisobes Scbwert, ein Werk der Rie- 
aen. Das ergiiff er nnd bieb ibr nacb dem Hals, dass es 
dureb Mark und Bein drang nnd sie binfiel. Die Flamma 
in der Hi^e leucbtete anf und erbellte den ganzen.Baum. 



B&swniS eirb&ekte Gfl»idels LcStiiiiiai mid Ueb Urn Meh^ 
tastig das Haupt ab. IMe Helden^ weldie Biii Kdnig 
Hrodhg&rdie FlafeQ betfbachtetm, sahea dea Blutstronr 
anfistdgeii nod glaubten^ dass B^ownlf omgeblrAcht stl. 
Bis ZHm Nachiaitl»g luilt^i aie gdwartet^ da kehrte Klw 
tag Hrodbg&r traarig hetm ; < aber Bt^pwulfs fienossea bHM 
bmi nnd erwartat^* ihriea Hem. B^owalf Qahm van dea 
vtelea Kleiooden ans der Hahle mt den Kopfpaofejr ndt 
«ad den Griff des ^hwertes^ denn dte Klingei ^ar dordi 
^bs G^itblat weggascteiolien; aocii GrendelsHanpi nabm 
er iK&t uhd taueUe ,aiis deihi Befb ^mpor nad sdiwanuii 
mn das Liuid, Setee tepite: gingen ibm, etttgegen und 
Attlrten Ctott> daiss sie ihn gesund wieder saha& Sto 
fiabmen ihni c^ie Bastang irf»> ^i^ekneteii ibn :VM dmk 
blittigen Wasser nad »)gen znr Kiinigsbiirgw . Mdhsaat 
iiidUeppteQ sie den sehweren Kopfyaasi^eir nad vier tmgea 
Gfendels Hai^t an ^^er Stang^. 

(XXiy.> Bi^wulf itbergab dent Kdnige ^renders 
Hanpt ; er^abltle ihm den Yeriauf des Buimpfes und seh^ikto 
Um deA SchwertgriC Hrodbgar beschauete das Werk 
der Riesed&imst^ woranf geschriebe^ stand der Urs^rong 
des uralten Kamplea, naeh weicbem das Meer die Riesen 
versehlang. Auch stand in Biinenbi»^staben ^af dem 
gcdde^n Griffe^ ii&r wen das Schwert zuerst g^arbdtel 
wcMrden. Jlrodbg&r erbob B^ownlls Rniun, wegen sei- 
ner Aasdauer> Taj^erkeit und Klagheit; er ermabiAe ibn^ 
mit dem Wunsebe^ da^s erkmge fiir seines Volkes Wolil 
lebe> (SiXYO laebt ubermiithlg %n werden, denn sonst 
kanun^ileieht UngMck. Er^ Hrcrdhgar, babe lange ^uck- 
lich fiber die D&nen geberrsebt> da sei plotzlieh Grendei 
seSn fnrcbtbarer HausgencHSSe geworden. Nun aber danke 
er Gotty dass ihmdieser im Alter iloeb yergoime^ Gr€«i- 
dels Kopfpanzer, befledkt von seinem Blute, zu scha.uen. 
Beowulf moge seineti Platz jetzt wieder einnebmen und 
sich des MaUes freuen. Als die Nacht kam^ begabc^n 
sidi alljd zur Buhe; Beowulf wurde in ein hobes gold- 
gesduBickte^ Geviach gefnbrt^ wo fur alle seine Be- 
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MvMflne gesorgt wan Als der scfawane Rftbe ttiMtA 
^n Autgmg des Lichtes verlUifidigte'; erhoben sich die 
Heldeti eilig uftd schiektea sich ^or Heimkehr an. Ak 
sie berdt waren/ kam HrodhgAr %q Ihneii, (XXYI;) Bfio-^ 
widf Aabm Abacbied and sagte sam Konige, dasa er stets 
a^er Hitfe gewftrtig isein konne, wenn ihm irgend 6e« 
fahr drobe. Hrodhgar dankte und rilhnte ^Ae wofalge-* 
aetzteoad kluge Rede B^owulfs, binzaseteend/ daas Ae 
Giai&a naeb Hygel&c's Tode keinen bessern Kdnig wdiw> 
den fmdeo kdnnen. Zwiscben Dftaen and Criatea adia 
In Zakonft ateta .Freandadiaft af att findra and deir iaaen 
Baaa aufboren^ der aie frilhw getrennt bi^e. Daraof 
aimariate md kdaste der greiae Kdnig den Helden and 
antUeas iha and adne Genoasen nut reicben Uesehenkea 
sa Ihren ScfaUTen. (XXVn.) Der KOstenwart/ welcher 
die Ittiytier zariickkehren aah, begrSsate aie and brackta 
aie ztt ibrem Fabrzeago^ in wdehea rie die erbaltenea 
Geachenke einacbiften and, na^bd^m B6awulf demHiiter 
' ein Scbwert mit goldenem l^iiff rerebrt hatte, atleaaea 
aie Tom Lande. Das Segel scbwoll and aie rollendelen 
bald die Fabrt Der Kastenwairt, wdeb^ laage nadi 
ttuien aasgesehen, wargleicb ztnrHand. (XXYIII.) B^a^ 
wolf, &Gr kriiftige Heldj s^eg aa dits Land, ala die Sonne 
lioch im Mittag stand. Kmig Hygdftc-eifulur bald die 
Ankonftder Helden and li^sa die Halle r&aten. Er be^ 
grdsste den kObnen K&mpfer, fragte nach aeinen Begeg* 
nissen and freuete aicb, ibn g^sand wieder za sebeo. 
Beow'alf erz&blt karz die Besiegang Grendel'a aitd rdhmt 
Hradbgllr's gastficbe Aofnabme and Freigebi^keit^ Hy* 
gelA^'s Gemalio selienkte Afeib eiii, 

* * 

(Bier Idld^ der achlaif dtes 88. Lledes , dw gaase 99. und 

der Anfaof dei 50l^ 

(XXX.} B^owalf spracb von den Yerbaltnissen der 
Dftnen and der von diesen besiegten HeMbobearen and 
fiagte, dasa der Friede zwischen beiden nicbt von Daaer 
sein werde; erzftUte danaeh aach den Kanipf ntft Gren^ 



I. OeownU II 

dels XirfleF TO thkie, QUJUL) Alle Gescheoike^ die tv 

.eiiiftltea hi^tte> liess ep hereiii biingeii and gab de drai 
Komge uDd.d0ssen Gemaliii, Per Konig ^er Bess tkm 
ein kAstliches 3ch\Vert herekibringen nnd scheokte ttmt 
das, iuzu l^ft&dereien, eia Haoii and eiaea Fiirstm^tad^ 

•HygeM<^ UAd P^QwoIf waren beide Erben des Laodes^ 
idber jeneip wiur nMien Als iu der Folge Hygel&c imd 

, Heardredai seia {Sobiiy im Kampfa fielen gegeo die Scyt* 
ingeoy erhielt Ef^^sr^lf das groase Kdnigr^fsb and re^ 
gierte es funf^g Jahre, als ein imgest^munter. Sehateer 
dee Landes, Ms ein Braebe^ der in 'EMfeQ SehUae vmi 
deA iSteinbergV xa w^(4ieBi unbekannteHTege ffibrtei!, 
kewaebtci, Gewalt ^bte ia dunkeln NMiten< 

(XXXUO E;in Mann; de^sen Bhitsfreaiide steartSeb 
^astjorben yfurw 9. batte dj^n Schate in die Hoble gety»-< 
gen upd.als ergestorben war, fand ilin der Drache mMl 
iidtete ibp mi dreibnndert Jahre. Da entdeckte ein Bfann, 
der Frieden aneben mnsste vor seinem Herrn^ den Scbate^ 
nahm eipen goldenen Becher davon uhd trug ihn zn sd- 
nem Hertn. 4Is der Dritche erwaohte^ merkte er> dass 
er beraubt war, suchte die Witterung^ rach.die Fuss- 
spur und verfolgte den FUehendenv Der Slann entikam 
aber gliicUipb, Yajl Zom .erwartete der Draehe die 
NacM; und brack dann> Fenes^aoiBien 8peiend> h^aus. 
Schrecklick war der Anfang dieser Begebnisse; traurig 
das l^nde, well der Fiirst dafoei seinen Tod fand. . 

(XXXni.) Der Drache spie Feuer und verbrannte 
^ Herrnhauser. Zu Bgowtdf kam die Botsctiaft, dass 
sdn eigenes Kunigsbaus in Fiatnmen stebe; da war er 
betrfibt und fnrcbtete, dass ex den ewigen Gott jnochte 
erzflmet haben; Beowulf bescbloss, den Drachen zu be- 
stehen und B0ss sick dazu einen ganz eisernen Schild 

* machen ; dena eip lindenschild konnte gegen solchen 
Feind nichts lielfen. Der E^onig war zu stolz, mit einer 
Kriegersehaar auszuziehen, er wolUe den Kampf aUein- 
bestehen > da er ja Grendel und desisen Mutter glucklicb 
bealegt hatte. Auch der Kampf in der Friesenschlaefaiv 
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inwelchet Hygettc M, war ffir BSowolf nieht kleiner 
gewei^en , er allein rettete sich damals tiber 4ie See xu 
$einein Yolke^ welches ihm anch die Sjrone anbot; aber 
ear schiitzte Hygelac's Sohn> bis dieser heranwuchs^ and 
€rst seit Heardrede gegen die Schwedea kampfend fiel^ 
sass er auf der G^atea Tbron. (XXXIY.) Beowulf 
iradite jamais die Gefallenen mid bestabd glucklich alies* 
drohende Ungldck bis auf den Tag^ wo er selb drei-, 
%ekat zornig auszog, den Drachen za bekampfen, mit 
welcbem suigleich zu fallen ihm bestimmt war. DerDrei-« 
Mfante war der Mann, welcber dep Schatz entdeoktond 
4en Becher %a B^owolf gebracht hatte; er zeigte imr 
widerstrebend den Weg. Als der Furst die Uohle des 
Drachen erblickte^ setzte er sich auf das Yorgebirge nnd 
ai^e seinen Herdgenossen LebewohL Er war bekiimr^ 
inert nnd von Todesbestimmung getrieben. 

Er fprach *)i . 
Tiele Kampf ich bestand In der Kraft, der Jogepdy 

Yiel Orlogzeiten, der aller gedenk* ichl -7> 
4850 Ich war siebenjahrig all ipicb der Soidaufttheiler» 
l)er Furst der V51ker, meinem Vater entnahm. 
Mich hielt und hegte H ret he I .der K5nlg, 
Gtih mir 8oid und Nahrung, der 8ippachaft gedenkend, 
Nicht war, ich im Leben iha ein. leiderer Alaiio 
Iffi Saal jrgendwo ala der Sohne £Iiner, 
Herebeald und Hadhkyn oder meia Hygelic 
Dem alteaten ward UDgeziemiich 
Dorch Mages 1) Thaten Mord bereitet , . 
Als Hadhkyn ihn, seinen holden Gebielert 
60. Mit barter $trale >) vom Hornbogen falite. 
Wiisend Jas Merkziei seinen Mag er erschoss, 
Brudar den andem, mit blatigem Gere. 

.Das war soldlos Gefechti sundlicher Frevell 
DCister sass Hretbei und dennoch inusste 
Der Edliog ungerochen Tom ^i^^^ scheiden. 

8o gratDToii ist es greisem Manne 

Das Ja zu spreehen, dass sein junger 8ohn 



*) Die folgende metrische Uebersetzong' ist ron EttafiUer in der £Ulle«chea Litt- 

Zeitung, Nov, 1839, Pir. 94 uud 95 gegebeo. 
1) fiUg ss Vetwaadter. 2) 6Uale =• Pfeil* 
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•Am Gftlgen reite; Pann gtllei er Kbget 
Sehrenden Sang, wenn der 89I111 ihn haag^ft i ' 

70. Den Rabfan sur fteiisopg, under ibm Rettang idcht. kamiy 
Alt un4 unkr&ftig, einige briogen. 
Geniahnet er wird der Morgan jeden 
An AbkofflBi]ingea*Ansgang. -~.£rbea Pflegev 
Hofiet er nimmer im Hante innen 
Andre zu erwarten, wenn der Kina bangat, 
Burch Todes Gewalt der Tbaten beranbt. i 

Sorgbang aieht er in Sobnea Hanie 
Den Weinsaal ^natey nun Windes Lager, 
Geraiifches beraubt -^ Der Recke f chlaft, 
80. Der Held, jm HSigel •-•: Da fehlt Harfenklang, 
Sang in den. 8alen, ^ie er aonst-da ballte. 
(XXXy.)6ebt dfitin zu-Gesangen, Sorglieder ruft er, 

Einea nacb dem andem$ zn raumig ihm Allea dunkt. 
Welt und Wobnstatte. — 80 Weitrolkea Schirm 
Nacb Herebealde, Herzensaorge , 
Die >vaUende, trug; wollte doch himmer 

^n den Hauptmoder den- Haaa yersubnen. 

^cbt drum eber dieaan Kampfinann . krinken er nochto . 

Ulitleiden Tbaten, ob er ihm auch lieb nicht ivar. 
90. Mit-dieaer Sorg' er da> aeit dieaer Scbmerz ihn traf»' . 

Die Weltlust aufgab, erkor dea'Waltenden Licht> 

Der Abkanft lasaend, ipvie Odalmann 1) that. 

Land und Leptburg, als er vom Leben ichied. 

So kam Schwertea Scbwand ') Swedaen und G^tjaUy. 

Ueber'a waita WaMer Wutkampf gemeinaam , 

Barter Heergrimm seit Hretbei atarb , 

Bis ihnen Ongentbedyves Abkommen waren -^ 

_ — — — ^ — — (Lucke.) 

Die (rommen Frischherzigen Frieden nicht wollten, 

Ueber'a Haff^) ^ie holten, sondern bei Hredanaburh 
4900E]alichen ^) Aniall auf aie tbaten. 

Daa kcTnn farder mein Freund yerkunden, 

Febde und Frevel, wie'a erfabren ward. — 

Doch der andre aeinen Odem erwarb 

Mit hartem Kaufe: Hadhkyne ward, » 

Dem Konig der G^ten, Kampf erwacket. — 
. Da ich am Morgan vernahm, daaa Mag den andera 

Mit Schwertea Scbneide schwar yerietzte, 



1) Freigiitb««iCser. 2) Terlast, Tod dutch lUs.Schwert. 3) Meer. 4) Sehrcckllch. 
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Wo On^ntlMMiw Boftmn raehfo; — 
Der Gundittlui l) mrgtttt. (der grelse SeyMiig 
49aD, Viel l>leicll), den TodtiMchwnng el^ nicht hemmttt, ^» 
Die Mieten ') itih ihni, die er mir spendite , 
Vergalt im Gerkampfe^ wie*« tergdont mir war 
Mit licbt^ Schwerte. ->^ Binit er Land intr gab, 
Grund, Odalwoiine S)« — tiicht war itm dai Noth^ 
pM er bei Gifthen oder bei €rerd&nen) 
Oder !a Swednenreiche anoben durfte 
Schiechteren SchlacbtkAbneii mit Sehfitzen kavfen. 
So ich in der Feldachiadit zarorderat wollte^ 
Einseln Im AngTiff, nnd bia in^a Alter will icb lo 
20. Streit rollbringen, w^l dieaer Stabl daoert; 
Der. mir eber ilnd aeit oft gehoIfeBy 
Seit icb ana tapferkeit dem Tagraben*) w«rd« 
Hogea dem Helden, sum Handtftdter* -f^ 
Dieaen Feebtaohmack niebt dem Frieaeokonige^ 
Die Bruatzierden er bringen aollte, 
Sondern im Kampfe fiel dea Kumbela &) W&chtor» 
. Der Stolze in St&rke; iiicbt dem Stable fiel or, . 
. Sond'em Hild ^ ihm griff dea Herzena WeOen^' 

I>aa Beinbana ^) brecbend. -— Nan atall der Barte Scbftrfe p 
30. Die Hand nnd daa Heerachwert'nm den Hort atrdten.** 
Beowulf redete« der Gebieter aprath 
Zum letzen Male f 9, Icb eriebte Tiel '^ 
In der Jugend KImpfe) Jetzt nan will icb 
Ein/frnter^ Volkwart *} Febde aucben. 
Lob erwerben, wenn der Landscbadel^) nieb 
Vom Erdensaale l^)- ber auasen aucbep* 
Da begr&sste die G^aten alle 
Der liebe Landffirat zam ietzten Male^ 
Die afisseti Gesellen ! ^^Wolite Schwert niebt tragen, 
40. Waffen gen dem Wurme^ wdaate nor idi^ 
Wie die UngetbQme .andera icb m^cbte 
liJit Grimm ergreifen, wie icb eintt wider Grendeln ibat| 
Aber bier wabn' Icb beisaea Hadefeoer ^^^ 
Wut ijnd EUergift : dram auch icb an mir babe 
Bordi^yund BrhineM;} ^i)i nicht von Bergeo Huter, 
Dem Feinde^ riiich fernen mit dea Fusaea Enden, 
Sondern Una werd am l^aile, wle*a mia Wyrd^^) boatimmC, 



1) Kampfhelm. 2) Lohn, Geschenk. 3) erfreoeoder Landbesit^. 4) Held, ft) Belau 
C) Krtegsgotiin. T) Leib. d) »U, Weise darch d»s Alter. 9) Kdnfg. 10) L^ndscha- 
diger. 11) Uuhle. 12) Kampffeaer. 13) Schild. 14) liustung. 15) SchickaalsgGttm. 
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iilltt BfatM^Mft Mftliter.. — Idi Ua am Mala°«tvk* 
DaM idi^ei#tt KmplichTrel)»(er 1) kSikn beitiwlta. -^ 
, 50. Hamt ibr am Hugel, Heerwattragert 

Krieger im Kampfkleid ^. wer kecklicher durfo 
Nach dem Walnturme *) def Wunde gen^ften . 
Unser beider. — Kicht U% daa.eaer Werk> 
Koch ulMiicbes Mannsv nar meln dea Binen « 
Daaa wii3er dietaa fitobaiual ich- dam Sddid «r)kebe 
Kriagertbai fibe ( MitKrafl. will itch 
Daf Gold erwerbADi oder Gimd ') antrnaset » . 
58. Die freche Ferchbrecherln ^) , den Ftiraten euck. " ^ 

Darauf erhob sich der Held mit seiaem Schild^ und 
schritt in das Steingekliift Ein Feaef strom kam ihm ent«* 
gegen, dass er nicht ium Schatze dringen konnte* Er 
redete zoriuge Worte und liess die Schlachtenstimme ia 
das Gestein hinunterschallen^ dass die Wut des Unthiers 
erregt ward. Der Kampf begann. , Der Geafenfurst barg 
sich liinteji' seinemi Schilde^ der ilin aber weniger scbdtzte, 
als er erwartet hatte. Er zaekte das Schwert and that 
einen Hieb^ dass die Scheide stumpf ward aof dem 6e<- 
beine des Thiers, welches dadurcb zn noch grosserer 
Wut entbrannte und in den Flammen, die es spie, den 
Helden ganz einhiillte. Zum zweiten Male fuhren sie auf 
einander; Beowulf hatte einen harten Stand/ er ging dem 
Tode entgegen. Sein Gefolge war nicht um ihn; sie flohen 
zum Walde, ihr Leben zu retten. Nur einen anter ihnen 
ergriff Kummer das Herz und er gedachte der Pflicht der 
Bltttsfreunde. (XXXVI.) Wiglaf hiess er, er sah seinen 
Berm in der Kampfglut. und war eingedenk der erhalte-r 
nen Gabe. Er schwang den Lindenschild und zuckte das 
eotenische Schwert, eine alte Kriegsbeute, ermahnte die 
Genossen, sie an die erhaltenen Gaben des Konigs und 
an ihre eigene Ehre erinnernd, ihm zu folgen und dem 
Ilerrn bei/iustehen, der diessen Kampf nicht allein kam- 
pf en konne, drang durch den Kampf raucfi und f order te 
B6owuif auf, sich mutig zu wehren, ^r i^tehe nun bei ihm. 
Kaum hatte er das gesagt, als der iV^urm wieder kam, 



1} der fliegend Klkmpfencte. 2) Rabipf. 3) Ki!egsg6ttin. 4) ^erstfirerln des Lebefti. 
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seinen FeUldk;a»(i^«if«6: ^Bie Flttnitie wrbrattite Wig«- 
lafs Schild bi9 aof den J^stenraiidy aaeh dei> Pmner sehutzte 
nicht genng; der jange Held" trat mit hinter Beowulfs 
Eisenschild. Beowulf schlug gewaltig mit seinem Schvverte 
Nagling auf des Wurmes Haupt^ aber das Schwert zer^ 
sprang von dew iSehlagq; 4enn des fielden Kr^t war so 
gross, dass dorcfa die Ueftigkeit der Hiebe er aUeiSehwer- 
ter zerschlug. Da griff er den Draciien, als er wieder auf 
ihn znfuhr, mit den Handen, so dass Htn des Drachen Bint 
ftberstriimte/ (XXXVlI) Wiglfif, welcher seinem Ver- 
wandten Hilfe brachte, griff das Unthier iapfer mit dem 
Schwerte an. dass das Feuer hachliess, aber seineHand 
wurde verbrannt. Der Eoiiig ermannte sich und mit dem 
Kampfmesser, welches er uj)er dem Panzer trug, sehnitt er 
den Wurm n&itten durcb. So erlegten die Edlen den Feind. • 
Aber die Wiinde, welche Beowulf vorhin durch den 
tiracben bekommen^ fing nun an zn brennen und TsU scbwel- 
Ien«i^ Der Held fiiblte das Gift wirken, ging zur Bergwand, 
setzte sich auf einen Stein und betrachtete die. Hoble. 
Wiglaf labte seinen Herrn mit Wasser und slichte ihn 
gesund zu machen. Beowulf sprach uber seine Todes- 
wunde; er wusste wohl, dass seine Lebensfrist abgelau- 
fen war, doch konnte er freudjg sterben, dh er stets 
recht gehandelt, seines Volkes Bestes befordert und ihm 
keine Siinde vorgeworfen ^werden konnte. „Gehe nun, 
sprach er, treuer VTiglaf, in den Fels und hole den Schatz 
heraiis, damit ich mich an seinem Anblicke noch erfreuen 
Kann/^ 

\ (XXXTin.) W^oxstans^ohn gehorchte; er schritt 
gepanzert unter den Felsen, sah des Drachen Lager und 
eine Menge von edlen Steinen, Gold und Eostbarkdten ; 
in frilherer Zeit gefertigt ISr belud sich eilig mit Kleino-^ 
dien und kehrte rasch zym Herrn zuruck, damit er ihn 
noch lebend fiode. Er fand den mit Blut fiberlaufenen 
Fiirsten ohnmachtig uiid besprengte ihn mit Wasser, bis 
er wieder zu sich kain. Beowulf sprach: „Fur alle die 
Kleinode, die ich hier schaue, sage ich dem ewigen Fiir^t 
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Dank^ dass teh sie darch nieiiieD Tod ftar n^en Volks- 
stamm erwerben durfte. Ich mass niin von Unnen. Lassi 
mir auf dem Yorgebirge den Leichenhdgel erriehten nach 
dem Leichenbrande ; einen hohen Hiigel zum Angedenken 
fur mein Yolk uad fur die Seefahrer/' Er nahm vom 
Halse einen Goldring und gab ihn dem jungen Kriegs- 
belden. Den goldenen Helm^ Armring und Panzer hiess 
«r ibn wohl brauchen und sprach : ' ^^ Du bist der letzte 
Spross unseres Geschlechtes, der Wamundinge; aDe melne 
Yerwandten^ die kraftigeh Edelii, hat das Schicksal dahin 
gerafft; ich soil ihnen nun nachfolgen/' Das war des 
Greises letztes Wort (XXXIX) Da betrauerte der junge 
Mann den Helden^ der nun da lag^ nicht fern von seinem 
Horder und seines Schatzes nicht mehr froh werden konnte. 
Nun kamien auch die feigen Gefolgsmanner aus dem Walde^ 
schamerfullt, zuriick und Wiglaf, welcher beidem Todten 
sass und ihn mit Wasser wusch, um ihn in das 'Leben 
zuriick zu bringen^ schialt sie mit ziirnenden Worten iiber 
ihre Eeigheit^ da$s sie dem freigebigen Herrscher nicht 
beigestanden^ und sagte ihnen^ dass sie keine Geschenke 
mehr erhalten^ dass alle Glieder ihrer Yerwandtschaft das 
Landrecht verlieren wiirden, werin die Edelinge von ihrer 
schandbaren Fliicht horten. Besser sei der f od einem 
Edeigebomen als solches Schmachleben. 

(XL.) Wigiaf schickte Botschaft hinauf in die Hof-- 
burg^ ,wo die Edelinge sasseni und auf die Heimkehr ihres 
Fursten traurig harrten. Der Bote erz&hlte^ wie sich alles 
begeben^ wie Beowulf todt sei und WigWf bei dem Tod- 
ten sitze. Nun diirfe auf Krieg mit Franken und Friesen 
%VL rechnen sein> wenn B^owulfs Fall bekannt wurde. 
Auch den Schweden sei nicht zu trauen und wer werde 
sie nun schiitzen^ da der Machtige todt sei. (XLL) Er 
erinnerte an die friiheren Kampfe des Helden gegen die 
Schweden und forderte diann auf^ den Scfaeiterhaufen des 
Konigs zu riisten; Geschenke diirfe niemand mitbringen^ 
weil in der Hdhle so unzahlbare Kostbarkeiten seien^ 
welche der Held noch durch^ ^einen Tod ersiegt 

2 
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iJie gkiiJ^b M amis6hafft erkob dieh; tranrig kftmen sie 
zttm AdIervorgeMrge, wo der freigebige Furst entseelt 
auf dem Sande lag. Sie sahen auch den Warm auf dem 
Platze^ wie er funfzig Fuss lang da lag in seinem Lager 
Bother, Kriige, Schiisseln nnd andere Kostbarlceiten stan-* 
den rind lagen bei ifaiD. Der Schatz war mit Zauber um-^ 
wunden, und nur der Iconnte hinzn, dem Gott es gestattete. 

f XLII.) Wlglaf sjprach nun zu den Mannem von dem 
letzten Willen und den Worten des Eonigs. Dann hiess 
er eine Bahre>anfertigen, das Holz znm Sqheiterhaufea 
herschaffen, Riistungen und Kampfthiere besorgen imd 
liess viele uinwohnende Gefolgsmstnner dazu anfbieten. 
Sodann nahm er acht der besten Helden aus dem Gefolge 
nnd zog mit Ihnen in die Hohle, wo nun die Sehatze un^ 
Tbewacht lagen. Sie trugen alles heicaus und luden es auf 
tVagen ; das Ungeheuer aber ward auf die Klippe gezo- 
geri und in das Meer gelassen. 

(XLIII.) Als^der Scheiterhaufeu bereitet war mit 
Helmen und Riistungen, legten sie den Konig darau^ 
ziindeten das Leichenfener an und beklagten den Tod 
des Helden. Sie erhoben einen hohen Hiigel, dass iKn die 
Seefahrer weit sehen konnten. Ringe, kostliche Siegel- 
steine und andere Schatze thaten sie hinein. Dan6 ritteh 
zwolf Edelinge urn den Hiigel, sie sprachen und sangeh 
zu seinem Preise, wie es reeht ist, dass man den Herm 
im Tode loben soli. So betrauerten die Stammhaupter 
der Geaten ihren theuern Herm, und sie sagten, dass 
von alien Konigen der Welt er der freundlichste und 
freigebigste gewesen. 
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Sanct Andrea 8» 

Angelsachsisches Gedicbt 



Dieses Gedicht^ irie das Folgei^e, .sind von Jacob Grioitii, 
Cassel, 1840^ 8^^- heransgegebenmrordeD^Andreas nnd Eiene,^* 
und gehoren mit Beowulf zu den altesten und lehrrdchsten Erzeiig- 
Disscn der angebachsischen Poesie. Andreas enthalt 1722 Verse, 
wozn Grimm von S. 91 — ^.138 Eriaateningen gibt. Nach der all- 
gemeinen Eioleituog bescbaftigt sich S. VI-— XIX init dem Inbt^lt 
nnd den Qnellen des Gedichtes Andreas, wekhe letztere nicht in 
den lateinbchen Werken des Jacob de Vor€igme (Ugmda aiarea) und 
des Pseudo-'Ahdiai (apostolk^ hi$ion<t) vol suclien sind, sondem in 
grieduscben Lebensbesclureibungen , welcbe sich noch bandscbriftlich 
zu Paris befinden (Cod. bihC reg. 808 /oL 348—359, u. Cod 1556 
FoL 1 — 11 j. Der folgende Auszug bt au^ Grimm's Einleitung S. 
VI—- XIII entnommen. 



Jedem 4er zwolf Bot^ des Heilands war ein elgen^s 
Gebiet angewiesen worden, um dario zu lehren. Matthaus^ 
jier das Evangelium zuerst niedergeschrieben hat^e^ en^- 
pfing den gottlichen Aofirag, sich naeh der Insel Merme- 
donia za \ erfiigen^ \vo grausaiae Heideil wobnten. ^tatt 
Brotes und Wassers war Fleisch und Blut der Fremden^ 
die zu ihnen verscblagen wurden^ ihre Nahrung. Solc^e 
Ungluckliche pflegten sie vorher noch zu blenden und ih- 
nen einen des Yerstandes beraubenden ^auberkank ein-- 
zugiessen^ dass sie Thieren gleich umhe/gingen und Hea 
und Gras.frassen (so lange his i9ie den Menschenfrei^sern 
znr Speise dienen sollten.) Als der Mahp Gotten zu dl^- 
sen Heiden kam, fessjelten ^te auch ihp und stiessen ihin 
di6 Augen aus ; er fuhr fort, den Herrn zu preiseji, auch 
nachdem er jenen giftigen Trank genommen hatte. Unter 
heissen Zahren Nachts im Kerker spricbt er fromme Ge- 
bete, Gott ergebejn ; dft leucht^t plotzlii^ 4er li^erker und 
eine himmli^che Stynjoe gcilobt itup Qi^istand jond j&lctoi^^ 
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von iiJIer Schmach dnrch Andreas, der znr bestimmten 
Zeit in der Burg erscheinen werde. AHe dreissig Tage 
hielten die Heiden feierliche Yersammlnng^ in welcher sie 
vestsetzten, welcher Beihe nach jeder ihrer GeCangenen 
ihnen zur Speise dienen sollie. Mattbaus harrte angediil* 
dig der nahenden Gesc^icke. 

Unterdessen war an' Andreas, der zn Aehaia lehrte, 
vom Himmel Befehl erschoI}en, sich nach Mermedonia 

. aufzumachen , wo sein Bruder nnd Gefahrte binnen drei 
Tagen in Lebensgefahr schwebe. Anfangs zauderte er, 
die Unkunde des weifen Weges vorschi&tzendy aber Gott 
gebot ihm, mit frfthestem Morgen des folgenden Tages 
nach dem Meeresufer zn eilen. 

AIs Andreas zur bestinunten Zeit sich mit seinem 
Gefolge aiii Strande einiindet, sieht er einen Nachen ndt 
drei Sciiiffem bemannt; es war der Allmlichtige selbst, 
und zwei seiner Engel^ die sich bier in menschlicher 
Gestalt und unerkannt zur Ueberfahrt anbieten. Ein Ge-^ 
sprach zwischen Andreas und dem Stenermann hebt an, 
der sich niir gegen Erlegung des Fnhrgeldes zur Auf- 
nalime der Beisenden foereit erklart , nach des Apost^ls 
offener Erklarung aber, dass er kein Geld und. Gut be- 

'^sitze und auf des fleilands Geheiss ohne solches die 
Welt befahren solle^ freundlich sie eintreten lasst 

« Mutig bestiegen die Helden den Nachen. Andreas 
wundert sich ob der jugendlichen Schonheit und Gescbick- 
lichkeit des Schiffers^ der seinen Engeln befiehit, die ar- 

' meri Pilgrinune mit 8peise za laben. Unterdessen steigt 
ein heftiges Unwetter auf nnd Andreas Leute verfallen 
in Fnrcht. Der Schiffer meint, man konne sie an das 
Land setzen, was aber die Leute, die es fur schmahlich 
erachten, im Augenblicke der Noth von ihrem Herrn zu 
^yeichen^ eifrig abtehnen. Andreas redet ihnen Trost ein 
und erinnert sie daran> wie der Heilaud ahnlichen Sturm 
plotzlich beschwichtigte. 

W&hrend er sie so bemhigt, fallen die Ermatteten 
in Schlaf, die WeUen werden still, Andreas und der 
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himBifische Steaermaiia weehseln erbaulidies Gesprach. 
Dieser fardert dem Apostel genauere Erz&hlimg von den 
Thaten und Wnndern des Heilands ab. Es ist zumal eine 
Begc^enheit, die Andreas ansfiihrlicher vortragt 

Binst habe Christas vor der ungldcklichen, immer 
Zeiehen verlangenden Menge ein grosses Wander ver«^ 
riehtet^ nnd die an der Bfauer des Tempels ansgebaunen 
Bilder der Cherubim und Seraphim geheissen herabzu- 
steigen, nach Membre (dem Hain Manure) zu fahren und 
von dort die drei Erzvater aus ihren Gr&bern zu holen, 
damit sie ^in offenes^ unwiderlegliehes Zeugniss f iir seine 
gottliche Macht ablegten. 

In solchen Unterredungen verstrieb der Tag und auch 
Andreas^ von Itfude htwUtigi, sank in ScUaf. Den Enp- 
schlafenen liess Gott sanft durch die Engel an das Ge- 
stade tragen, wo er andern Morgens im Angesicht der 
feindUchen Burg erwachte. Neben ihm schlafen nocb seine 
Diener; er weckt und benachrichtigt sie^ der Af ann, wel- 
cher sie gestem uber Meer gefahren, k6^ne Niemand an- 
ders^ als das hochste Wesen selbst gewesen sein. Uns^ 
da wify versetzten sie, eotschlummert waren,. nabten Ad«- 
ler> entziickten unsere Seeien and tnigen sie durch die 
liiifte gen Himmel, wo wir Gott, den Herrn, von zahllo- 
senEngebi tausendstimmig preisen borten, vor Gottes 
Sohn aber die zwolf Boten steben und Engel euch die- 
nen saben. Froh dieses Traumgesicbts ergoss sicb Ao^ 
dreas in ein Dankgehet und flehte des Schopfers Yerzei- 
bung fiir alles, was ^er zu Scbiffe, ohne den Allmacbtigen 
zu erkennen, geredet batte. Da erzeigte sicb Gott von 
neuem sicbtbar und verkundete seinen Frieden: eiues 
grossem Febltritts schuldig wurdest du in Acbaia, als 
du an dem fernen Wege and der weiten Seereise ver- 
zvveif eltest 9 . da doch Gott aUe Dinge ausfidhrbar sind; 
auf nun zur Burg, erlose deinen Braderiind seine Mii^ 
gefangenen! Danh werden deine Martern be^nnen, erleide 
sie standhaft und eingedenk def von nur am Kreuze ge- 
duldeten Quail 
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Unvenherkt , denn Oottes Hand bedeekte aeioe 
Bchritte^ 8t(e|; Andreas zm Burg hfnan; sieben W&chier 
istanden vor des Kerkers Thar, ein plfitzlidier Tod raffte 
file dahin. Yon selbst sprang die Thiir anf , bluttmnkefi 
ficbli^fen die Heiden. Matth&as sass einsam in der Mor- 
dergrube. Da ^rschauten sich die Gef&hrten ^), kdsstefi 
nnd umannten einander, dann knieten sie and beteten. Un- 
^ges&umt riistete sich nnn Maitth&us, die Yestang za ver<^ 
lasseti; er nnd zwdhtindertvierzig Mftaner, die sidi det 
ileise frenten nnd von Gott mit Wolken nmhiiUt wnrden, 
idass ffitlen kein schnelles Aafgebot der Feinde naeheile. 
Andreas geleitet sie atis, nnd kehrt ftoh in die Stadt a^n*- 
Tuck, ueben einer ehemen Sftnle si<!ih toiedersetoend^ nnd 
was kommien sollte, erwartend. • 

^ Mittlerweile war die Zeit jener heidnischcn Yersamm*- 
lung Tierangeruckt ;' sie gedachten einen der fremden Ge- 
fangenen dem Tode zu weihen, doch ihre Hoffhnng schlug 
fehl. Man fand die Kerker offen;. die Wftchter todt. AIs 
die Schreckenskunde erscboll, fasste Hunger nnd Furcht 
'iJas Yolk. (Dimkle, liickenhafte Stdle.) AUe BurgbewohnCr 

werden zusammen gerufen und ein Loos geworfcn, wel- 
cher von ihnen den andern zur Speise gereichen solle? 

Das Loos fallt anf einen angesehenen Greis, den sie 
BOgleich in Bande legen. lYehklagend bietet er filr sich 
seinenjungen Sohn an^was die hiingernde Menge gem 
genehmigt. Nun erhebt der gefesselte Jiingling lauten 
Jammer^ und Andreas (der von der Saule her alles mit 
ansiehQ wird davon innig geriihrt. Alle gegen den Ker- 
ker gerichteten Waffen zerschmolzen wie Wachs **), und 
liber dieses lYunder erstaunt, giebt man den Jiingling 
frei. Aber der tobende Hunger bricht von neuem aus. 

Da erscbeint schwarz und hasslich, in Gestalt eines 

m 

elenden Men^schen, der Teufel^ and verrath die Gegen- 



*) Man masa hier annebmen » dasa Matth&aa durch ein Wander nieder aehend ge- 

wotdeii ist 
**) Van muaa hlnsudenken , dasf Andreaa fflr den Unacbuldigen an Gott betete und 

erbdrt vrurde. 
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wart dies Hdligen^ der die Gefangeneii ans der Burg 
entfuhrt habe : gegen ilm soUe aich die Rache des HqU 
kea kehren. 

Andreas verhoii&t den bosen Feind^ der das Volk 
noch heftiger aufreia&t EUne getiliebe Stimnie ennahn^ 
den Apostely hervorzutceten und sLeh selbst den Leutea 
2M verkandea . Nun wurden ihm dje Hande gebupdef^ 
4md er der Meage gezeigt, daan seUeiften sie ihn ub^ 
Btrame^ Felsen und Steinktippen den gana^n^Tag bis 
der Abend herebibraGlki; sein Leib war s&erstossea und 
mm Httte triafiead^ adue fileele Ui«b aber atandhaft na^ 
«lMbig. 

. Bie Nadit brbigt Andreas im Kerker zu. Barter 
Froatiat aasgebroohen ^ fHtfuao<gens 4nng9l^ ^^ wiedw 
tm und beginnen die Marker von nenein. Klagen d€^ 
Dnlders steigen jet!&t zvm Himmel eiapor^ der T^^ 
lockt die Menge desto heftiger; Abends naht er $h^ mH 
•seehs andeni> den Andreas zu verhdhnen, mnss ataer yc^ 
dem Zeichen. des Kreu2<es weichen. Dieser Teufel wird 
als 8ohn des alten Feindes ^"t^rgesteUt^ denn es folgt efi 
Gespracb zwiscben beiden, worin diesfer jepem seine 
Flttcht Torwirft^ der Sohn aber den Yater aoCfordert, 
selbst sein Heil zn- versuchen and Andreas anziugreifeji. 
Dock anch der alte Teufel kann niobt vor dem Heiligen 
Stand balten und ist zu fliehen gezwungen. 

Am drltten Morgen hebt .die Marter ivon vorn |m uqd 
wahrt den gans^n Tag durcb. Andreas betet uud seh^t 
sich nach dem Tdde^ sein tilut sei ubet.den Boden er- 
gossen, seine Ldcken auf dem iWege zerstreuet. I>a 
hiess ihn der hinunlische Konig umsLuschauen, und Andreas 
sah Uuhende Baume emporwaehsen an den Stelleii, wo die 
Biutstropfen medergef alien ,wiyren. iUnd als die ;Wid^r- 
sacher 2UII1 vierten jllal.denx Heiligen i&um Kerker leiteten, 
nahte sieb Gott^ ginisste ihnuund vedieh seinem verwun- 
deten Leibe Stftrke und iGesundbelt » wie yon Anfang. 

(Ad dieser Steele bekeaiit 4ler.*Did»ter .st^ia Uiivennogen, die 
Wnndertkatcn d«s H«Uea.Ui ihceia .g^iu^a Ui^fuiig^ .su pmfen. 
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Nur noch ein kleiner Thdl des Liedes soUe zum ScUa^s rorgetrar 
gen \v6rdea.) 

&s ist alte Sage, dasid Andreas zahllose Anfeditonr 
gen in der hddnischen Bnrg zu bestehen hatte. Da trog 
^s 8ich denn zn, dass er (aus sehiem Kerker?) in der 
Bf auer zwei grosse, yerwitterte Steinsftnlen erbliekte wA 
^ine derselben so anredete: ^^Da Marmorstein, es iat 
Gottes/des Anm%chtigen Wilier, dass sieh aus dir Wmh- 
serstrome nnter cBeses heidnisclie Ydlk ergiessea soileH. 
'Btt gl&nzest von Qolde und auf dich gerohete der Herr vor 
MKfen Zeiten seihe zehn Gebote aa sobretben, beute. aber 
Widerfahrt dir rioeh grossere Ehire, da da Gottes Baibr 
schlnss verkfii^digen salii^if;. Kadm hatte der HeiBge diese 
Worte geretfet, als sieh der ^tein spaltete «nd andlow 
tihttn aus slob zu ergiessen begasn; der 3trom wudis 
*iipd deckte die weite Flar. Viele Kinder ertranken, >dte 
M&nner snchten nach den Bergen zu fliehen; doch ein 
Engel mit feurigem Schwerte wehrte den Zngatig; Wo^ 
gen wuchsen, Walder raaschten and Feaerfanken flogeii. 
In alien Bargen erschoH Jammernlf and endlich rief einer 
laut: Nun sehet selbst, dass wir den schuldlosen Fremdeo 
in Bande legten, dafiirnahet unsscfareckliche Strafe; eilt, 
entfesseln wir ilin and tfehen om seinen Beistand. 

Da s&umten sie nicht y ihn zu losen ; schon war die 
Flat zu solcher Hohe gestiegen, dass sie den Mtonern 
tiber die Brust bis ^u den Achseln reichte. Andreas aber 
bespracfa den WasserstrQm , alsobald ward der Himmel 
heiter, die Erdscbluchten dffneten sieh and nabmen das 
Wasser auf; vierzehn der iibelsten Missetbater worden 
mit in den Abgrnhd gerissen and schwanden von der 
Erde. Alies Yolk bebte vor Angst and erkannte, dass 
Gott diesen heiligen Mann gesandt hatte. 

Andreas warnte and ermahnte; za Gott spracb er 
eine Bitte fur die Seelen der Kinder, die in der Flat den 
Tod gefunden hatten. Das Gebet war dem Hdchsten an- 
genehm; er gebot, dass sie wieder aofersteben sollten; 
alsobald nach ihrer Riickkehr in das Leben empfing^n 
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sie die Taufe and wurden in Gottes Selmts m^emoH 
mea. An der Stelie, wo die Flat entspningen nnd die 
Tanfe ergangen war, Bess Andreas eine Kirche baaen; 
and aos alien Gegenden sammelten sieh Hinnar nnd 
fVanen, warden getaoft and.entsagten allem Teofeldlenst 
and den heidnischcn Opferstfttten. Nacbdem ibnen aber 
Andreas einen frommen Bischof, Namens Plato, bestelit 
liatte, sebate er sich selbst, das Land zu verlassen tind 
Sker See wegziofahreu. Alle ergriff Scbnierz> dass er so 
baM Von ibnen scbeiden M^olUe^ eine lUmmliscbe SUnme 
bcfabl ibfli^ nteb sieben Tage bel der neoen Herde %^ 
UeMktt and Ibren GUaaben w bevesttgen* . So lange l^rte 
and besiarkte er sie, zum Yerdnisse . des Teafds3:der 
(fiese Menge der IfoUe'entfilbttr ^ab. Naob Ablaaf der 
geseteten f^t r&stete sicb Andreas ~3bar Reise, die Be^ 
wohner geleiteten ihn tramig txan Ufet, schaaeten d^ 
SdbiCe naefa , so weit sie's . mit ibren Augen verfolgea 
komiten, and priesen dep ewigen Gott 



III. 

Helena* 

Aiigelsachsiscbes tiedicbt 



Das Gedicht' Helena (Elene), welches, wie vorher bemerkt, mil 
Andreas znsammeh von J. Gnmm herausgegebeii ist, berubet, trie 
jenes, auf kirchlicher Sagenuberlieferung und erzahit die Auffindung 
des heiligen Kreiizes durch Helena, die Mutter Kaiser ConstantiiiB. 
Das Gedicht steht in der Grimm'schen Ausgabe von S. 51 — 90 uimL 
bat 1321 Verse, wdche in XV Deder eingetbeilt sind. Die Erlaute- 
tungeii dazii stolen von S. 139 — 171. In der' Einleitong wird der 
bier benatzte Inhalt v. S. XIX— XXII, und iiber geschichtlichf Bezie- 
buigeii uBd Sagea von S. XXIf — XXIV das Nothige bfogebracht 



Im Jabr 233 , dem secbsten der Regierung Elisor 
Constantins^ uberzogen Hunnen^ Hredbgpten und J^ranken 
das roBds«^ BrtdL Bte Bomer bereiten sicb ^or Webr, 



tUM^ an SaU sptei&t Sir Heer nnter deii feinl^ttdlieB/ ]>er 
Kfdsef ' efitsehUft^ da veirkiaiidet ihm eine leuthtc^de fir- 
Iseh^kHiiig '€r<>ttes Beistend . uBd heisst ikn gen HkliBi«i 
^eifaoen; id den W0Rcen sieht er das ^glansende KrfmB 
Mt der lasehrift: in i^e nigi^ vineea. Am andietn Mog^ 
gen VSmsi er alsbaTd dtts Zeidien f ;2rtigi$n and: ifiriAen 
lieere ^vertragen. . : 

Naeh eif oehinem S^e fragt Constmriin <Be w^iaejl 
Kaloiier seines Hofs: wer essei, At^Ben Ztmhen- ikm 
9mA Sieg refhoUen babe? Die meisten ^ssm ibm itii^ 
M. an«^4^<ien> ni^ Wenige^ der Huife isefaon tbcAHMftig 
eewerdene^ erstufften Beii^ht Nan. eiiipCBiijgt dercVMsmc 
*dof cb SUvet^ter die Tan^ ' ' . b«ti 

fiald heroaeh fdi^it er Helena^ seine Abitter^ ng€, 
nmdi dem hefligetf Lande %u schiffen and das In der Erde 
H^ergrabene Krett% Cbristi zn gewipnen. Hfelena sftaut 
toid&t^ fHhrt ttber den Wendelsee ^aeh Qriedbenla&d iittd 
von da nach Jerusalem. 

Dort l^sst sie alshald die vornehmsten Jaden an Hof 
fordern and verlangt die weisesten^ erfahrensten Manner 
gestellt^ die ihr Bede and -Antwort auf ihre Frage stehen 
konnen. » *. r. 

Die Juden.'bemibl^cyiilagen^ and einer der Yerstan- 
digsten, mit Namen Judas, meint, die Konigin werde 
ohne Zweifel nfich den^i yergrabenen Kreuze for$chen. 
Darauf s^i aber gefahrlich zu ai^tworten. Sacheus, jsejn 
GrQ3Svater< babe seinejn Yater Simon* dieser ihm oifeu- 
bart, sobald j^rkundigung nacb dem, Kreuzre des Ilerrn 
erfolge, werde das judiscbe Beicb za Grande geh^n. • 

Yon nea^n an Hof geladen, werden sie von der |^o- 
nlgin'^nach dem Orte der Kreuzigang gefragt, welg«in 
sieh ftber^ ihr AntWort 2ia erUieileiL Hk^lena ZAtrnt and 
drotit, docb. nimmt sie den Jndas als '.G^^et anand eot- 
l&sst die iibrigen. Daraaf legt sie ihm die Wahl ver zwi-* 
scbenTod and Lebeki. Jndas sagt: WenA e&iim Uiingri-- 
gen in der Waste ein fi«ot aiut ein iStein vor Aagen 
ki6nBnen> '\ne «eltte er iidebtnaeh jeneni grei£eii? 



DL HeleAit 

Hdena versetet: Willst da Mf firdea kheik wnA derv- 
€ii»t In dea EQmmel aufgenommen werden^ so seige our 
sduiell an, wo das Exeuz des ron eacli Gemartertea lultor 
der Erde liegt ! Jodas antwortot: vermag ichzu wkTMo^- 
was Yor zweihnndert Jahren oder laager gesebab ? Wte 
fconimt es dodi^ sagt Helena, dass ihr €^o gerae Ton •attoa 
Thaten and B^ebenkeiten der Trojaner anterr ichtet Beidg 
die docb weit f riiher sich lereigneton y als dies edle Ge* 
cUck ? Jodas w^igert sich for twahrend aller Auskanft 

Helena lasst ihn in das Gefangniss w erf en ond schwoft 
ibm za^ dass cur Hungers sterben musse^ ,wo er mcbt 
bekennen wjirde. Sieben Nacbte haU er die Noth aasj 
am folgenden Morgen erklart er, dass ihn der Hunger 
zwinge, er wolle nun.Alles offenbaren. 

Nnn wird Judas ans.dem Kerkef auf den Hiigelge- 
leitet, wo der Hejland den Tod erlitt £r spricht adf 
hebraisch eln langes, fromm'es Gebet, bekeni^t semen 
Glanben und seine Reue, und fleht Gott, d^ss an. der 
St&tte ein Ranch aufsteigen mochte. 

Es geschieht und nach wiederholtem Gebet SvirS 
nun in den Erdboden eingegraben; a^wanzig Fuss tief 
finden sich drei Kreuze. Sie werden aufgehob'en udd 
vor die Eonigin getragen , die vor allem zu wissen ver- 
langt, welches dferselben das Kreuz des Heilandei^' sef ? 
Diess weiss Judas selbst nicht; lasst; aber alle dreiinit- 
ten in der Burg aufstellen, in Erwartung, dass ein gott- 
liches Wunder sie dariiber aufklareu werde. 

Wahrend sie singen und beten, wird'eine Todten- 
bahre vonibergebracht Judas faeisst sie niedersetzen 
und legt nun nach einander zwei der Kreuze auf die 
Leiche; sie bleibt todt; wie zuvor. Kaum wird aber der 
Leichnam von dem dritt^n Kreuze bedeckt, so efupftngt 
er Belebung und erhebt sich. 

AUe preisen den Herrn. Nun aber naht sich in der 
Loft der hollische Teufel und wehklagt^ dass ihm Alles 
entzogen werde; er.bedrohet Juda^^ der ihm mutig, zur 
Freude der Konigini entgegnet 



S8 UL Helena. 

Die frohe Konde von der Anffindnng des Krenzes 
verbreitet sich. Helena sendet Boten naeh Bom za ihrem 
ISohne; flberall ist Freude nnd Jobel. Constantin Iftsst ihr 
Korack entbieten , an der Stelle der Kreuzfindung solle 
eine Sarehe gebaot werden. Es wird dorch die gescbicfe^ 
testen Baomeister au^gefdhrt ; .das Kreuz selbst aber 
kostlich mit Gold und Edelsteinen besetzt und in einem 
silbemen Gefass beschlossent 

Judas nimmt die Taofe; Helena Iftsst den romischen 
Bischof Eusebius konunen^ dasis er ihm Priesterwdrde er- 
iheile ; nnter dem ver&nderten Namen Csrriacus wird Ja- 
das hernach znm Bischof uber Jerusalem gesetzt. 

Helena aber verfallt auf die Nagel, welche durch die 
H&nde und Fusse des Gekreuzigten geschlagen waren^ 
und will auch diese herbeigeschafft haben. Cyriacus ver- 
fugt sich 2|nf den Calvanenberg und bittet urn deren Of- 
fenbaruhg. Da lasst vor alter Augen Gott ein neues 
Wunder gescheben; in der Tlefe erscbeinen die Nagel, 
hell> wie Sterne leucbtend. 

Helena halt Bathschlag, wie die aufgefundenen TXir 
gel am heilsamsten mocbten verwendet werden. Man be<- 
8chli^sst> sie zum Gebisse des koniglichen Pferdezaums 
%VL verarbeiten; wenn Kaiser Constantin in der Schlacht 
das Pferd^ welches dieses Gebiss habe^ besteige, werde 

. ilim glorreicher Sieg folgen. (Sobald die kostliche Gabe 
gefertigt ist^ wird sie nach Bom gesendet. Zuletzt ver* 

. sammelt Helena alles Yolk und ermahnt es^ jahrlich den 
hohen Tag zu feiem^ an welchem das heiUge Kreuz ge- 
funden wurde, der seligste Baum, der je auf Erdeh 
wuchs. Noch sechs Tage fehlten am Schlusse des Len- 
zes> vor Sommers Anfang: es war der erste HaL 



IV. 
Das Iiiidwigs]ied. 

w 

Das Ludwigslied, oder der zar Ehre des KSoigs Ladwig 111^ 
eiDes Sohnes von Ladwig dem Stammler gedichtete Lobgesang auf 
die BesieguDg der Normaiinen durch die Franken bei Sanconrt im, 
J. 881, 1st eines der wenigen bisforischen Gedicbte, wdcbe mis aus 
dem frankiddien (altbochdeotMben) Zeitraume iibrig geblieben tiod. 

9 

Scbilter gab dasselbe znerst im J. 1696 nacb einer Ton HabiUon 
erbaltenen- HandscbHft herads nod Dabm es spatcr in seinen The- 
saonu (T. II.) auf. Berichtigtere Texte baben' geliefert : Doc en 
„Ued eines frankiscben Dichters aiif Ludwig III., etc, Huncben 
1813-/^ Lacbmann in Spedm. ling Franc. Berol. 1825^ p. 15 /. 
Danacb itt es ,in verscbiedene andere Sammlnogen iibergegangen, 
namendich in alle altdentBcbe Lesebiicber. (Verschiedentlicb unricb- 
dgy wie die XJebersetzang, in Runiscb Handbucb der altd. Spr. n. 
Litt) Fikr das grossere gebildete Publicum sucbte es zuerst Herder 
za verbreiten; m. s. Zerstreute Blatter von J. G. Htfder. Funfte 
SammloDg, Gotba 1793, S. 177 — 183. — Dass der Verfasser 
des Gedlcbtes, . so Mrie es torliegt,. ein Moncb war, mocbte wobl 
ansser allem Zweifel sdn, wenn es aucb ebenso wabrscbeinlicb ist, 
dass dasselbe ein volksmassiger Gesang whr, der ancb vielleicbt ur- 
spriinglicb eine andere Fassuog batte. Die religiose Bialtung des 
Ganzen ist der Zeit tollkommen angemessen, da nocb spater die- 
selben kirchlicben Vorbereitungen auf den Scblacbtfeldem yorge- 
nommen wurdeii, um tbeils die gottUdie Hilfe zu ^fleben, tbeils 
nacb dem Siege dafur zu danken. 



Biaan knning uuek ib, Bioen Kdoig weiss ich, 

HeifEit bar bladoig. Heustst Herr Lvdwig. 

Ther gemo gode tbi«not, Der gerne Gotte dienet, 

lb uueiz ber imof lonot. Ich weiss > er es ibm loboet 

Kfhd uaartb ber faterlof, (Als) Kind ward er yaterlos, 

Thef uuarth iroo far buoz, Das ward ihm aehr bos, 

Hoioda inan tmthin, (Bs) nabm ibn der Herrgott an, 

MagacEOgo nuartb her (In* Brzieher ward er sein. 



IV. Das Ludwigslied^ 



Gab ber !mo dagldi, 
10. Fronifc githigini , 
Stual hier ia orankon 
So bruche ber eC Ian go. ' 

Tbaz gideilder tbanne 
8ar Biit Karlemanne 
Bruoder (inemo 
Tbia czaia uuani ano, 

So tbaz vuart gendiot 
Koron uuolda ain god^ 
Ob ber arbeidi 
\ SO* Sa iung tbolon mabti. 

Uatz ber beidine man 
Obar aeo lidaa, 
Thiot Qfancono 
Maonoa sin dionon. 

Sume far ueriorane 
Uaardun, fttoi erkoraQe^ 
Hacanfkara tbolota 
Tber ez . mifTelebeta. 

. Tber tber thaone tbiob uuaf 
SO. Inder thanana ginaf , 
Nam sin a uastoQ 
Sidb auarth ber gaot man. 

Sum uuaf luginari^ . 
Sum Ikacbari, 
Sum fol lofef, 
Inder gibuozta fib tbef. 

Kuning uuaf eruirreti 
Tbaz ricbi al girjcet, 
Uuaf erboigan krist; 
40. I^idber tbef iiigald iz. 

Tbob erbairmed ef god.9 
Uuiffber aUa tbia nod» 
Hiez ber bluduigaa 
Tbarot far ritan. 

Bluduig kaning mid » • 
Hilpb minan liutin, 
Heigup fa noribm^ 
Harto biduangan* 



Gab er !bm tficbtige, 
Gl&nzende Gefolg«cbaft » 
StuI bier in Frauken, 
So braucbe f r ea lange ! 

Das theilte er dann 
Gleicb roit Karlmann , 
Seinem Broder^ 
Die Tbeiie obne Wabn. 

Als das war geendet. 
Pry fen wolite sein Gbttj 
Ob er Arbeiten (Muben) 
So jiing dulden mocbte. 

Liess er beidniscbe Manner 
Ueber (die) See leiten^ 
Frankiscbes Volk 
Ibren Mannen dienen* 

, Mancbe bald verloren 

Wurden, mancbe erpruft^ 

Scbmach doidete 

Der eber misslebM. 
 
Der, der da ein Dieb war 

Und davon genas, (Scbatze gewann) 

Nabm seine Vcsten 

Seitdem ward er ein Guterbesitzer* 

Mancber war Lugner, 
Mancber Scbacber (Baubmorder), 
Mancber veil Tiuges, 
Und er berubmte sicb des. 

Konig ward bestflrzet. 
Das Reich ganz verwirret, 
Wurde erzurnet Christus; 
Leider des entgalt ea. ' 

pa erbaimet* es GaU» 
Wusst* er all die Notb, 
Hiesa Herrn Ludwig 
Dabia bald reiteo. 

Ladwig, Konig mein, 
Hiif meinen Leuten^ 
Hal ten Nordmanner 
Hart ale beziVtwgea. 



J 
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Thtnne fpnh Iiludoi$;»> 
50. Herro To doon ih, . 
Pot ni rette mir itf 
Ai tbaz tha* gibiudl^ 

Tho nam er goAe£ ntUb » 
Hiiob er gundfanon uf^ 
R«it h«r tbara in urankon, 
Ingagan northmannoii. 

Gode thanoodan 
The fin beidodun, 
^Qaadhan als fro mia 
€0. So iango beidon uuir tbin. 

. Tbanne fprab lato 
Hluduig ther guoto 
Trostet biu gifellion 
Mkie notftallon f 

' Hera fanta mih god. 
Job anr feibo gibad^ 
Ob bia rat thubtiy 
Tbaz ib bier geuubd* 
Mib felbon ni fparotiy 
70. Utts ib biu gineriti. 

No nail fh tbaz oiir uolgon 
Alie godef boldon, 
GiAcertt iftt tbia hieraaist. 
So Iango so ooil krist^ 
Uuili ber ansa binauartb , 
Tbero habet ber giuualt. 

So Quer fo bier in ellian 
Gidnot godef iiuiiUon, 
Quimjt be gifund uz 
80. Ib gilonon imoz* 

Bilibit ber tbar inne 
Sinemo kunoie* 

Tbo nam be^ fkild ihdi fper 
Ellianiicbo reit ber, 
Uoider uaar errafacbon 

« 

Sina uuidarfabcbon. 



i>anQ iprach Lndwig^r, 
Herr, sq tbu' icb; 
Tod nicht qebme mir ea* 
AiliMl) das da gebietegt. 

J>a Dabm er Gotlea Urlaiib; 
Hob er die Kriegsfabne anl, 
Ritt er -da in Fraakan 
Entgegen Nordmannern. 

Gotta danketeOf 
Die aein mrarteten; 
. Spradien aii: Herr nein* 
So lange nvarten ^ir dein*. 

Dann apracb laut 
Ludwig der gat^: 
Trdstet eucb, Geaellenf 
Mekie Notbstallen*) 

Her aandte micb Gotty 
Auch^mir selbst gebot, 
Ob eucb rathsam daitchtet 
DaM icb bier feobte, 
Mich aelber nicht aparto 
Bis ich eucb befreite* 

Nun Yfitl tdi, daai mir folgen 
Alle Gottea Holden; 
Bescbart iit daa Hleraain * 
So. lange, so will Chriatua. 
Will er unitere Hinfahrty 
So bat er der Gewalt 

» 

Wer nun bier nacb Kraf^fen 
That Gottea Willen , 
Kommt er geaund davon 
Ich lohito es ihai« 

Bieibet er darin 
Seinem Gescblecbte. ' 

^ nabm er Schiid und Speer, 
Mit Macbt ritt er , 
Wolit' er wabrlich erreicheii 
Seine Widersacher, 



*) NotfasUIIen (auch notgisiallon) = Genossen. Graff, Sprschabc II., 104ft fuhrt das 
Wort ohne alie Eiidaraii^ an. Es mochte sich am erstea durcli uecessitate con- 
Inaett wiedergeben laasea ; also nicJit etwa Unglucksgenossen. 
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IV. Das hnAwlgBlled, 



TIm iii oQif Iz bard hng 
Fand her thia nortbinfta 
Gode lob fageta, 
90. Qer Hhit tlief ber gereda* 

Ther kaning reit kuoao 
Sang iioth frono, 
Ih alle famati TuDgnn 
Kyrialeifon. 

Sang nuaf gSfiingany 
Uoig uoaf bigunnan, 
• BIttot fkein in .uuangooy ' 
Spilodun nrankon. 

Thar uaht thegeno gelih 
lOO.Nich ein fofo hluduig, 
Snei indi kuoni, 
Thaz uuaf ino gekunnl. 

Suman thuruh fkloog her 
Sninan tharuh ftah her. 
Her (kancta cehanton 
Sinan fiantoii 
Bitteref lidef , 
So we bin hio thef libes. 

Gilbbet fi thin godes kraft 
110. Hloduig iiuarth figihaft, 
Jab alien heiligon thane 
Sin vuarth der figikampf. 

Jo dar abur hluduig t 
Kuning uuaf aalig ; 
Oaro tof er hio uuaf. 
Seuuar, ao« ef thurft uaaf. 

Gihalde inan truhtln 
1 18t Bi finan ergrethin !, 



Da nicht ivftrd es vmilena latig, 
Fand er die NordoULnner. 
Gott Lob Mgte er, 
Br aieht, daa er begehrte. 

< Der K6n!g ritt kfihn. 
Sang heitiges LiediS 
tJnd alle iuaamfliea aangeof 
Kyrie -elelaon. 

Sang war geanngent 
Schlacht war begonneta* 
Blut schien in den Wangeoy 
Ea jubelten die Franken* 

Da ibcht Helden gleich, 
Keiner lo wle Ludvyig) 
Schnell und kuhn, 
Daa war ihm angettamBit. 

Maachen durchachlng er 9 
Manchen durchitach er« 
Br fcbenkte zuhand 
Seinen .Feinden 
Bitterei Leidea. 
O, web Ihnen bier dee Leibea! 

Gelpbei aei die GoUed^raft. 
Ludwig ward aiegbaft; 
Auch^ alien Heiligen Dank 
Sein ward der Sieg« 

Aber auch Ludwig 
Der Kdnig war glucklich* 
Bereit wie er bier war. 
So war er, wo ea noib war. 

Brhalte ihn, Herrgott, 
Bei aeinen Bhren (Wurdea). 



« 



Das Annolied. 



Der Verfasser des Lobge^anges anf den heiligen Anno, dnen 
Erzbischof za Coin, welcher im J. 1075 starb, ist nnbekannt Das 
Gedicht scbeint, der Sprache nach, in das 2woIfte Jahrhundert za 
gehoren ; es findeh sich viele niederdeatschc Formen darln und Reim* 
▼erbindungen, %velche denen ia K6nig<R other und dem aitem 
Rolandsliede ahnlich sind (Vergl. J. Grimms dent Gr^nmatik, 
2te Ansg. Tb. I, S. 452). Stalt des Reimes finden oft nnr Asso- 
nanzen statt, wie auch altfranzosische Dichter sich dergleichen ofter 
eriauben. Opitz entdeckte das AnnoUed za Breslaa und gab es im 
X 1639 mit kritischen Anmerkungen heraas^ (In Opitii Opera^ znm 
siebenten Mai gedruckt, Breslaa bd Fellgibel, o. J. steht es Th. I^ 
S. 364 — 420, in Opitzens Lobgedichten, herausgegeben von Bod- 
mer n. Breitinger, 1745, Th.I, S. 153 fif.) Schilter wiederholte den 
Abdnick in seinem Thesaurus, Th. L Hegewlsch gab Text, Ueber- 
set^ung.und Erklarungen in Eggers deutschem Magazin, Juli 1791. 
Eine besondere Ausgabe yeranstaltete A. F. Goldmann 1816, in 
welcher er Einleitung, Text, Uebersetzung nnd Anmerkungen gab. 
Herder machte auch auf dieses Gedicht in ^Zerstreute Blatter, 5te 
Samml. Gotha 1793, S. 184—206'' aufmerksam. — Das Gedicht 
ist in 49 Strophen oder Satze von ungleicher Lange abgetjieilt and 
zahlt im Ganzen 867 Verse. 



Vtit horten oft singen 
Von alien Dingen, 
Wie schnelle Helden focbten, 
Vfie sie veite Burgen brechen, 
Vf\t sich liebe Freunde schieden , 
IVie reiche'Konige ganz vergingen. 
Nfin ist Zeit, dass nvir denken " 

Wie ivir selber aoHen enden. 
Chriftas, der unser Herr gut, 
10. Wie manche Zeibhcn er ror uns thot, 
Als er auf dem Siegberg hat gethau t 
Durch den tbeueriichen Mana, 
Den heiligen Biscbof Anno , 

3 



^ Y. Das Annolied. 

Um seiner selber willeOy 

Dabei wir una sollea bewahren ^ 

WeU ^ir nocl^ soUen fabren . 

Yon diesem elenden Leben Ma zQfli cVgen, 

Da wir iuiiiier soHes sera. 

!!« ' In .det W^lt A^beginae 

20. Pa Vicht war ynd Stimmei 
Da die beili^e Gottes Hand 
Die weisen Werke schuf ao DHiDnlgfalt, 
Da theiite Gott seine Werk* all in zwei t 
Diese Welt ist das eine Tbeil , 
Das aridere tst gelatig. 

Da mengete die weise Gottes List (Verstand) 
Von den zweien ein Werk, das der Menach ist^ 
Der Beides ist, corpus und Geist; 
Danach ist er ajsq den Engeln nab alienpeist. 
80* All^ ScljppCung i«t an 4e|n Menscben, 
So saget es das Evangelium. 
Wir sojlen ihn zur dritten Welt zahlen, 
' Wie wir daa die Griecben boren reden» 
Zn denselben Ebren ward geachafTen 
Adam, hatt* er sicb doch gebalten. 

in* ^^ "^^^ Lucifer :^um Uebel bing , 

Und Adani Gottes Wort uberging , 
Erzurnte sicb Gott desto roebr, 
Weil er seine andern Werke sab ricbtig gehn* 
40. Denn Mond und Sonnen 

Die gebeh ihr Licbt mit Wonnen, 
Die Sterne bebalten Ihre Fahrt, 
Sie geb&ren Froat ujld Hitze bo atark } 
Daa Feuer hat aufwarta aeinen Zugj 
Donner und Wind, ihren Flug, 
, Die Wx>lken tragen den Regengnss , 
Nieder wenden Wasaer ihren Fiuaa. 
Mit Blumen zieren aicb die Land*» 
Mit Laube decket aicb der Wald) 
50. Das WiM bat seinen Gang^ 
Scbdn ist der Vogelaang. 
Ein jeglich Ding daa Geaetz nocb bat* 
Daa ibm Gott Yon. Anfang gab , 
Waren nicht die zwei Geachopfe* 
Die er scbuf als die btstei|$ 



J 



V. Das Annolted 85 

Die Terkebftm sick in Ibrer ToUbtU, 
DaYon eihub sich das Leid. 

y XV. Kund istf tfrie der Feind uMiparfn dea Mnti« 

Za einero Scbalk wollt* er ihn haben) 
60. So fubrt' er zar Holie die funf Welten alle^ 
Bis dass Gott sandte aeioeti Sohiij 
Der erlos'te una von Sunden. 
Za Opfer ward er Mr hm gebrseht^ 
Dem Tode nahm er seine Macfaty 
Zur Holie fuhr er oline Sandeo. 
Br yertieerte sie mit G«wait» 
Der Teufei verlor seine Herrschaft, 
Ww nnrden all' zn Freien gezfihlt»- 
In der Taufe warden wir Christus Manaeili 
70. Den Herren soUea wir liebeo* ; ,; 

V« Auf hab Christ seines Kreyzes Fahnef 

. Die zwdlf Boten hieis ar in die Land« &lireit f 
Yom Himmel gab er ihnen Kraft*. 
Dass sie fiber wanden die Heidenschaft* 

Es werden nun Petrus^ Paulas , Andreas^ Thomas 
n. s. w. erwahnt mit den Orten ihrer Wirksamkeit ; Jo- 
hannes^ der in Ephesas war nnd sehr siiss predlgen 
kjonnte, ans dessen Grabe noch Himmelsbrpt wachst; und 
wie andere Martyrer mit ihrem Blute und |hr^n Miiheii 
za Gott gekommen« 

YI. Die trojanischen Franken 

Sie soUen es Gutte danken. 
Dass er ons fo manchen Heiligen hat gesandtf 
Wie es zu Koln ist bewandt^ 
100. Da ist eine solche Menge 
Von Sanct MaufiUns H«erc« 
Und eilf tausend Magda ^ 
Um ChristHs Willen erachlngeii » 
Mancher erhabne Bischof , 
Der zu Zcichen hat die Kraft « 
, Wie es bekannt ist ton Sanct Annon ; 
Des loben mrirXfaristus mit Sangd. 

TII« Zu Koln^ einer der schonsten Burgen in deut- 
schen Landen, wurde er^ der frommste Manny z.um Bl- 
scliof erwahlt; die Stadt erhielt Ruhm durch ihn und 

8« * 



36 y. Das Anndlied* 

seine Tugendenwnrden gehoben darch das Ahsehen der 
Stadt 

Till. WoUt Oir die Anfange der Stadte kennen> so 
vernehmet von der grlmmigen Ileidenschaft, von woher 
die Macht der Stadte kam. Ninus war der erste ^lann, 
welch er einen Eroberungskrieg begann; vorher waren 
die Leute friedlic^ und nicht zum Iiriege gewohnt 

IX. Ninus iibte. seine Mannen in den Waffen nnd 
liess sie nicht eher tut Buhe kommen, als bis er alle 
asiatische Lander iinterjocht hatte. Dann griindete er 
die grosse Stadt Ninive^ wo nachmals der Meerfisch den 
Jonas aussf ie« ^ .. * 

X. Sein Weib hieafs Semiramis; sie banete Babylon 
von den alten Zleg;eln , welche die Giganten brannten^ 
als Niinrod sie antrieb, einen Thurm zu baueh^ welcher 
bis in die Wolken ging. Gott aber storte sie daran und 
theilte ihre Sprache in siebenzig Zungen^ wie es noch 
jst In Babylon hatten in der Folge die Chaldaer ihre 
Sitze, weiche das Land beherrschten und Jerusalem ver- 
bifannten* 

XI. Das geschah in den Zeiten^ als der weise Daniel 
seine TrRume sagte, wie er gesehen hatte vier Wlnde 
dieser Welt auf dem grossen Meere wehend und aus 
dem Meere vier schreckliche Thiere gingen. Die vier 
Winde bezejchnen yier Engel , welche aller Welt pfle- 
gen; die Thiere vier Konigreiche^ welche die Welt um- 
greifen soUten. , r 

XII. Das erste Thiery eine Lowin, bezeichnete die 
babylonischen Konige. 

XIIL Das andere Thier, ein wilder Bar mit drei- 
fachen Zahnen^ bezeichnete die Zeiten des Cyrus und 
Darius. . . 

XIV* Bas dritte Thief wdr em Leoparde, 

.. '. , Vier Adierfittigc er hatte; 

Der bezeichnete den griecbiscden Alexander ^ 
Der mit vier Heeren zog durch die Landey 
Bis er der Welt Gnde ' ' 
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210. An goldeaeo 8&ulen edcannte. 

In India er die Wfiste dnrchbrach^ 

Mit zweien Baumen er tich da beaprach. 

Mit zweien Greifen 

Fohr er in Lilften* 

In einem Glaae lieis er sich in den See. 

Da warfen aeine nngetreoe Mann 

pie Ketten in daa Meer aUdann; 

8ie jprachen: So du «ehn willst Wuuder, 

So walz dich immer in dem Grunde } 
220. Da sah er vor aich fliessen 

Manchen Fisch grpssen, 

Halb Fificli , lialb Mann , 

Das Icam ihm viel acbrecklich an. 
XV« Da gedachte der iistige Mann 

VITie er sich niochte befreien dann; 

Die Woge fuhrt ihn auf dem Grunde, 

Dnrch das Glas sah er manche Wunder, 

Bis er niit dnem Blute 

Das Bcharfe Meer grusste; 
230. Als die Flut das Blut empfand » 

Warf sie den Herren an das Land* 

So lEam er vrieder in seine Reiche, 

Wohl empfingen ihn die Griechen. 

Manches Wunders vergnugte sich derselbe Mann* 

prei Theile der Weit er fur sich gewann, 

XVI. Das vierte Thier, ein Bftr, hatte eiserne Klauen 
irnd schreckliche Zahne^ so dass es ganz sehrecklich aus- 
sah und AUes niederschlug. £s trug ein hahes Horn, 
mit meuschlichen Augen. Unter diesem Thiere werdeu 
die Romer verstanden. Rom unterjochte die ganze Welt. 

XYIL Die a^ehn Homer . des Thiers bedenten zehn 
Konige^ und das eilfte Horn^ welches bis an den Himmel 
wachs, den Antichrist. So endete der Traam. 

XVIIt. Die Romer hatten dreihundert Altherren ^ ), 
welche das Wohl des Staates besorgten und denen die 
Herzoge folgten^ da man keinen Konig haben wolUe. 
Sie sandten den edelen Ca ar, uach dem noch heute Konige 
heissen Kaiser, um das Deutsche Land ku imterjochen. 



*) Senatoref. 
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Er bemuhete sich I&nger als ein Jafar mid gewaun sie 
zuletzt mit Bedingung. 

XDL Er 3&og gegen die Schwaben, ein Volk^ red* 
fertig nod gate Uelden^ aber obscbca Kriegskimdige, 
warden sie doeh beswaagea* . 

XX. Da sich Baierland wider ihn vermasd, belagerte 
er Regensburg; da fand er Helme und Brannen and 
manchen guteu Helden- darin, wie man in heidnischen 
Bflchern liest Da liest man Noricm ensis, das deatet 
ein Scbwert baierisch^ womit man oft durch den Helm 
acblog. Das.Gescblecbt liam aus Armenieo. 

Da Noe tLU$ der Arche ging , ' 
310. Pa er den Oelzweig ron der Taube empaDgi 

Ihre Zeichen noch dre Arche hat 

Auf den Bergen Ararat 

Man sagt, dass da hi der Gegend noch stud 

pie I ifvelche deuUch sprecheq, 

Gegen India so lehr fern. 

Baiern fubren f teta zam Kriege gem ) 

Per Sieg, den Cftsar an ihnen gewami, 

Mit Blute muMt' er ihn gelten. 
XXL Per Sachfen Wankelmat 

5!lt0. That ihm Leidei genag ; 

So er sie wahnt' ^^nz Aberwnnden zuhabeiiy 

80 waren A9 ihm nviederum entgegeou 

Man liest t dass sie vor Zeiten waren all« 

Pes MTunderreicben Alexanders Mannen . 

Per die Welt in zwdlf Jabren 

Bis an die Bnden durchfahren. 

Pa er s^u Babylon sein Ende 9ahm« 

Tbeiiten das Releh vier seiner Maaaen^)) 

pie woliten alle Konige sein % 
330* Von daher fuhrea irre 

Bin Theii und kam mit Schifismengen niedet zur Elbe , 

pa die Tharinger sassen. 

Pie sich wieder sie rermassen. 

Pen Thuringem die Sitte war. 

Pass sie grosse Messer hiessen Sahs^ 

Per die Beckea mancbe tragen, 

*) Mann in der Bedeutnng des MA. Vasftll, daher Untcrgabener and also hier 
Alexandera Feldberm. 
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V, Dus AnnoliedL 

do dM TMikgvr Mfalnvk 
Mit Untreoen zu ilioeB ap^MheOy 
Clie sie Fried««i gelobtt luiUttt} 
S40. Von dea MeMern aUo tdisrf 
l¥ardea lie gebtdMoi 8aeli««ii« 
Doch Ytle 910 ihre Ding' ftufiiifn , 
Sie muutM d«a RoflMrn aU« ^mml. 

XXII. CAaar begannr to nihea 

Seinen atten Verwandten, 

Pen Frankec, den edelen; 

Ihrer beiden Vorderan 

Kanen Ten Troja der alien, 

Alj die Griecfaen die Burg fallten. 
S50. Da uber die Heere beide 

Gott tein Urteii ao enUcbied, 

Dass die Trotf zum Tbrnl entrionen. 

Pie Gtiechen mcht durften heioifuideni 

Weil in den zebn JTabren » 

Wo sie damals auBwarta waren ' 

Sie dabeim lieasen ihre Weiber, 

So verrietben die der Manner Leben; 

Paber viard acacblagea der Konig A|tineiiiien) 

Irre fubren andere, 
360. Von Ulysses Genossen 

Per Cyklops frass in Sicilia. 

Was Ulysses wobl racbte da, 

Indera er dem Scblafendeu daa Aug' aoMiach. 
V Pas Gescblecbt der Cyklopen 

War dannocb in.Siciiia 

Also bocb wie Baume, 

Sie batten am Stirnende nur ein Auge. 

Nun bat sie Gott von una Tertrieben von da 

In die Wiidniss fort nacb India. 

XXin. Die Troer fuhrea ia der Welt nach WoBn- 
sitzen lange irre mnhery bis Helenus^ welcher Hektors 
Wittwe nahm, das Reich i^einer Feinde und Griechen- 
land besass and eine Troja bauete ; Antenor bauete die 
Burg Pitavium am Wasser Timavio (Padua); Aeneas 
bauete die Burg Albano (Alba longa) im, Wialiland 
(Welscfaland), wo er die'Sau m!t den dreissig Jungen 
fand; von Alba aus ward spater Bom gestiftet 
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Franko fSM mit den 8«nen' 
Viel fern nie^Ier l>eia Rhetne, 
Da baoeten sia dort mit Freadv 
Bine kleine Troja*), 
890. Den Bach hieiies aie Sante , 

Nach dem Wassar io ihrem Landet 

Den Rhein luelten aie iur das Meer* 

Da erwuchseji nachdem frankUche Heere» 

Sie wurden dem Casar alie unterthan, 

Doch waren aie ihin furchtbar, « 

XXIV. AIs man Casam nicbt nach Bom gehen las- 
sen woUte, weU er einen gros>sen Theil des Heeres ver- 
loren, dadurch dass er sich zu lange in fremden Landen 
aufgehalten^ wandte er sich wieder nach Demtschland, 
wo er manchen guten Helden kennei^ gelemt hatte und 
klagte ihnen seine. Noth und bot Geld for Beistand. 

XXV. AIs sie seinen Willen vemahmen, sammelten 
sich alle aus Gallia und Germania, und gut bewaffnet, 
fuhren sie wie eine Flut in das Land. Die Bomer cr- 
schraken^ als sie solche Scharen sahen. 

Cato and Pompejas 
R&umten rdmiachea Haua, 
Ail der Senatus 
Floh mit Sorgen darauf. 
430. Br fuhr nach ihnen jagend » 
Weithin sie achlagend 
Bis in Aegypterland ; 
8o gross war der Heerbrand ** ). 

XX VL . Wer mochte zahlen. 
Die ganze Menge, 
Die Casarn eilte entgegen 
Von Osten alienthalben , 
So wie der Schnee auf den Alpen , 
Mit Scharen nnd Vdikern,' 
M^ie der Hagel fahrt yon den Wolken« 
440. Mit gi'immigem Heere 

Rannt' er an die Menge, ^ 

*) EiDi l&zxele Troia, dieses kleine Troja ist Latsetburg, and Sante, XanteDy heisit 
nach dem Fluase Xaathoa im Ut:b let von Troja in Asieu, 

**) herebrant = Kriegsreuee. 
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Da mrd dio lielurett^ Vdkif<yMki, 

3o wie dies Bach iftgtt 'I 

Die in dieier Welt 

Je gekarapft worde. 

XXVII. O wie die Waffen krangen, 

Da die RoMe zusammen sprangeii} 
Heerborner 6rtos*ten , 
- Bache Blates flossen , 
450. Die Erde drunter erbebte , 
Die Hdll entgegen gabnte. 
Da die Heiirsten der Welt 
8ich sttcfaten mit dem Schwert; 
Da erlag ibanche breite Schar 
Slit Blute beronnen gar. 
Da aiochte roan sehn st'erben 
Durch zerhauene Helme 
Manchen Poropejus - Mann , 
Da Casar den Sieg nahm'. ' 

XXym. Da freuete sicb der jange Mann^ dass er 
die Reiche alle gewann, fuhr mit Macht gen Bom> wo 
man ihn empfing and neae Einrichtangen traf^ welche 
er auch den deutschen Leuten anprelsen iiess ; er bekam 
die froher getheilte Herrschaft allein. Zu Bom that er 
das Schatzhaus aaf ixnd belohnte seine Getreuen. Yon 
der Zeit an waren die Deutschen in Bom lieb und ge- 
achtet 

XXIX. Als C&sar sein Ende nahm imd sein gnter 
Neffe^ der erhabne Augustus^ das Reich bekam, nach 
dem Angsbarg geheissen is't, welches sein Stiefsoha 
Dnisns grandete^ da ward hierher Agrippa gesepdet, 
dass er tiber das Land riehte und eine Burg baue,: die 
ist geheissen Colonia, darin waren seither manche Her-* 
ren; aber nach ihm hat sie den Namen Agrippina. 

XXX. Zu der Burg kamen oft die Waltboten (Pro- 
caratoren} von Bom, die auch da ehr veste Burden im 
Lande batten. Worms und Speier wurden zu Casar's Zei- 
ten gebauet, Maynz war ein Castel \ Metz stiftete MezziuSi 
ein Dienstmann Casar's; Trier war eine alte Burg. 



4S V: Da9 Aaaoli«tf. 

Daher mao tsMt 4u Svd« 
Den Wein aandte feme, . . 
610* la itelnernea Rianen, 

Den Herrea all an Minnen-^ 
Dit zu Coin waren aeaahaft* 

r 

XXXL . In des Augustoi? Zeitea gescbfth es, dass 
Jesus Christus geboren'ward; desfaalb gesehahen zu Rom 
Zeichen. 

Ana der Erde eld lauterea Oel aprang, 
Sch5n rann ea Abelr daa Land. 
Urn die Sonne ein KreiA stund 
.685. Alao roth ao Feuer und Blut* 

Denn es war uns alien die Gnade gekommen and 
ein nenes Konigreicli^ dem Alles unterthan sein muss. 

XXXn. Sanct Peter^ der heilige Bote^ fiberwand den 
Tenfel zu Rom^ richtete des Kreuzes Zeichen auf^und 
eignete die Burg Christus zu. Darauf sandte er drei hei- 
fige Hanner^ Eucharius^ Valerius und Matemus^ den Fran- 
ken das Evangelium zu predigen. Der.dritte starb unter^ 
Wegs. Seine G^fahrten kehrten zurack zu Petrus^ der 
ihnen seinen Stab mitgab^ welchen.sie auf des Matemus 
Grab legten^ wodurefa er >vieder lebendig wurde^ obschon 
er bereits vierzig'Tage darin gelegen. Damach zpgen 
sie nach Franken^ lehrten zu Trier^ bekehrten CdlUi wo 
Matemus Bischof wurde und nuch vierzig Jahre lebte. 

XXXin. Sie gewannen in Franken zn Gottes Dien- 
stie gar mancheu Mann mit besserem Kriege ids C&sar 
gethan batte. Sie lehrtep wider die Siinde fechten^ dass 
0le ftir Go^tt gute Knechte waren. Drei und dreissig 
Bischfife waren bis auf Sanct Anno» von denen siad 6ie<- 
ben heiBgy 

Die aehetnen mw* f^»' BIohmI 

Ala daa Siebengeatirn dea Nachta thut. 
Sanct Anno*a Licbt ist helir and gut : 
670. Unter die andern bracht er aeinen Schein 

Ala wie der H^adath hi daa goldena. Fingorleio. 

XXXIV* Den tiel theaern Mann ' 

M6gen wir nun Mm Beispiel habea. 



T. Das Aonolitl. 

Den ftif einca Spleg^ tiM^lMi 

Die Tttgend and Wslirlieit wolteo pfla|*eii. 

Da der dritte Kauer Heinrfch 

DentteUi^ Herrii h%iM tick 

Und der Gotte«wilIe war erga^igeiiy 

Da er sa Cdln tvttrd alt Loba aaipfimgea^ 

580* Da giQg er mit ^ieleA Voike 

\¥ie die Sonotf tknt in den Lfiften*, 
Die awischen Erd* und HiauMl geht, 
Beidenttkalben soheinet ; 
Al»o ging der Biachef Ann* 
Vor Gott ^ad vor Manden. 
In der Pfalz seine Tugend seiche war, 
Da«s ihm das Reich ganz nntufthan, 
Bei Gottes Dienite in den Geb&rden 
Als ob'er etn JBngel ware. 

590. Seine £hre erhielt er reobt wohl beidenthatb, 
Daven ward er zu rechlen Wurden gesahlu 

XXXy» Seine Gute «rkannte yiel und mancher Mann; 
* Nun vernehmet, wie aeiae Sitlen waren getkan^ 

 

.OfTen ^ar er in seinen Worten, 
Far die Wahrheit er niemanden ilirchtete. 
Als ein Lowe sass er Tor denForaten, 
Als ein I^akum ging er unter Djirfligen: 
Den Dommen war er scharf. 
Den Gotea war er saafk( 
600* Waisen und Wittwen 

Die lobten wohl seine Sitten» 

Seine Predigten und sein Abiass, 

Es mochte nicht einer sie thun bass, 

Als gottlidh, dass es mit Rechte 

Sollte gefallen atlem irdischen Geschlecbte. 

Gott war er sehr lieb, 

Selig stand die CSiiiische Welt, 

Da sie solches Bischbfs waren werth, 

XXXVI. So die Leujte Naehto gingen schlafen aUi 
610. Stand auf der viel gute Mann, 
Mit seiner lantern Veuie *y 
Besuchte er der Muoster manche. 
Sein Aimosen er mit sich trug^ 



') Venie rom Latein. venU in der.Bedeutang des Mittelalters s= Ehrfurcht, Knie- 
beugen. 
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Der ArmeQ faod .^r'geopf , 
Die Jkeiii Nachtlagec balUn 
Und seiner warteten) 
Da das arme Weib nit den Kiade lag , 
Der gar nienand pfiag » 
Dal^n ging der heilige Bischof ^ 

620. Und bettete ihr selber sciioai 
So er mit |tecbt -Bocbte bMSfen 
Vater aii^r^Waisen* . 
8o sehr war er ihnen gnadig ! 
Nun hat Gott es ibm geiohnet. 

XXXyn. Els stand alles glucklich im Reiche, als er 
des Gerichts pfl^gte lind den jongen Heinrich fiir die Re-- 
^erung erzog. tV^eithin erscholl sein Ruf ; aus Engel-* 
land^ Griechenland ^ Danemark, Flandern und Russland 
sandte man ihm Geschenke. Er schmiickte die Miinster 
liberally und erbaute selber vier Mimster; da» fiinfte ist 
Siegberg, seine liebe Stadt^ wo sein Grab ntin steht 

XXXYIU. Damit aber dnrch die grosse Ehrcf seine 
Seele nicht verwirret wiirde^ so machte es Gott mit ibm 
wie der Goldschmied that, wenn er eine feine Spange 
fertigen will. So scbliff Gott Sanct Annon mit mancher 
Arbeit. 

XXXIX. Er wurde oft bekampft von dem Adel^ ver- 
rathen von denen, die ihn schutzen soUten^ endlich gar 
mit, den Waifen aus der Stadt vertrieben. 

XL. Darnacb fing sich an der ubele Streit 

Da mancher Mann verlor den Leib. 
670. AU unter dem vierten Heinricb 
Verworren ward das Reich* 
Mord. Raub und Brand 
Verheerten Kirchen und Land* 
Von Danemarlc bis Apulien 
Vofii Karllngen bis nach Itngarn; 
Niemand roochte widerstehn, 
Ob sie wotlten mit Treuen zusamniengehn ^ 
Das gab eine Heerfahrt gross 
Wider Neffen und Hausgenoss. 
. 680* Das ganze Reich Icehrte seine Waffea 
In seine eigenen Adern» 
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Ud>er«fmBd «■ neb Mlbst^ 

D.H die e«f ofta. I«idu»« 

Unbegraben diJun^vworta hgd^f 

AIj Au den beUenden, 

]>eii graoeo WaUfaimdea ^)«' 

Da das idcht snlmen komite Sanct Aimm, 

Ihi Terdroas iha sa lebea l&o^er. 

XU. Aaf einer Reise nach Thuringen ward er ver- 
zockt und sah wahrend des Gebetes den Himmel olTen 
mid die konftige Wcmne. Dies ergreift ilm so, dass er 
von da anfing zu.sieclien. 

XLIL ~ Einea Nachta der Herr da fah 

Viw er kam in einea aclit kouiglicben Saaly 
^ Mit wundeiToIlen Gestnlen, 

Vfie es' recht aein aollte im Himmel, 

Da deucht ibm in aeinem Traame 

Wie sie alienthaiben waren behan^ea nit Gold«y * - 
710. Die kostbarsten .Steine leochteten uberall, 
\ Sang und Wonne war da groM nnd mannigfolt* 

Da sassen-^der Bischofe mancbe, 

Sie leochteten wie die Sterne zaaammen^ 

Der Biacbof Bardo war der eine, • % 
' Sanct Heribert glanzte als ein Goldstein $ 

Andere Herren genog 

Und war ein Leben and ein Mut. 

Da stand noch ein Stul ledig nnd ehrlich, 

Sanct Anno ward daruber sehr erfrent, 
720. Er war zn seinen Ehren hingestellt^ 

Nun Jobte er Gott, da er*s also sab. 

O wie gerne er daraof sasse, 

Den lleben Stul wie gerh er begriffe; 

Das woUten da nicbt eriauben die F&rsten 

Urn eines Fleckes auf seiner Brust« 

XLIIf* Anf stand der Herren einer, hieSs Arnold » 

Zu Worms war er weiland Biscbofi 
Sanct Annen nahm er bei den Handen, 
Da kamen sie d^r auf die HaSben (Seite) 
730. Mit susser Red* er ibn erfreut, 

Er sprach ) Troste dicb^ Herr, zm Gottes Trea , 
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) Wftldhnnd = Wolf. 
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Dieien Flecken will §U Mnvttff tlmiit'. 
Sicher istdir bereitet der ewige 3|ul« . . 

Es soil seia in kyrsw. Stufideo 
So but du dif^m H^rMa mUk9ninent 
Unter ihnen magst da nun nocb nicbt bleibenn 
Wie lauter ier seia.«oil'» den sit wollen ieidepy 
Hat C|Hri#^ dir diM«t Piofe gefiibrt Tor Augpni 
O welcbe Ehra uni ^J)a4 aipst fur dicb folget ! 
740^ Hart ging es ibm zi| Herzen^ 

Dass er wieder kebren sollte zur Erden* 

W&rs nicbt mrt Ibm zur Stunde bo bewandt* 

Vm alte Plage der Welt' raiunt er nicbt ParadiesealMd. 

Eine solche itt die bimmlifqbe Wenne 

Daran wir denken follen Alte uiid Junge. 

Von.dem ScMaf der Herr da aufstund, 

Wohl wusst* er, was er sollte tbun. 

Den Colnerii wiedfr gab er seine Huld , 

IVie gross aucb, warum er siei basste, war ibre Scbiild. 

XLfV. Als die Zeit begaiin m nfthen, dassGott ihm 
lohnen woUte , ward er kasteiet wle weiland Hiob f von 
Haupt zu Fiissen gelahmet^ so scbied die theure Seele 
von menschlichem Leiden imd diesem siechen Leibe in 
das ewige Paradies. . Das JFlaisch empfing die Erde, der 
Geist fuhr in -die Hdke: Banim soUen wir stets daran 

denken^ wo wir selbst hinko^men. 

 '.  • 

XLV. Als er Tor Gottes Antlitz kam 

Tin den ewigen Gnaden^ 
Pa hatte der Herr edlen Mut* 
So wie der Aar seinen Jungen tbut^ 
So er sie anlocken Vvill auszufliegem 
Er sobwebet fiber ibnen in Zierde, 
770. Er schwingt sicb auf Zu Berge, 
Pas seben dann die Jungen gerne. 
Also wollt' er nns anlocken, 
Wite wir soltten nacb ibm fabren, 
Er zeiget una bienieden, 
Welcb Leben sei im Himmel. . 
In dem Grabe, da sie ibn todt wollten baben* 
Pa tbat er schone Zdchen, 
Pie Siecben uirid die Krammea 
Pie wurden da gesund* 



¥. Das AnnoIie^E if 

XLYJ, 780. Araold hicf* •!& ffelober W«lniiiii , 

Der hatte eima Vogtaum, der hktu Volpredlt^ 

Der dtircb weitliclw B4kM 

Verlor seines Herrn HuiUI.' 

Da begann er Gott zu misstnnMHi, 

Hilfe suche- er bei d«m Tisnfiir, 

Er erwahtte ibnsu dsem Yo^l*^ 

Wider Arnold.' 

Eines Abends ging ev efneii Gaiig» 

Nach seinem Rosse, eines Feldes langy 
790. Da erschiefi ibm der Teafel offen,' 

Er verbut ihm alle Gbristas-GesetEe, 

Uod dasii or nienand nicb( sagte, 

Dass er iba geseben batte«* 
. Er s^racb, weno er es sagte f^iiiein (laiipe* 

Zerbrache er ibn ganz in Stu^e^ 

Wollt* er ibm aber folgen, 

80 batt* er ibn gewiss za ^iuem Hpld^. 

Mit Droh'n und Yersprecben 1 

Verleitete er den dummen Mann «, 
800. Dass er sicb ibm vertraute an. 

Das ward ibm nacbde^n zur Reye. 

XLVn. Des anderii Tiages ling er mJt Arnold ein 
Gezank an , und im Yertrauen auf des Teufels Geheiss 
liess er sich verleiten, Gott zu verlaugnen, seine Heili- 
gen zu lastem^ was ebeu noi^h keioen sehr erziirnte^ bis 
er Sanct Annon zn . lastera aufing und sagte, es sel aber* 
all Trug und JScfaaode; Anno hatte stets mitSiinden ge- 
Icbt, was er nun fur Zeichen thun sollte? Dieses fre- 
veliche.Schelten musste er aber schwer entgplten, da 
ihm auf der Stelle das Augenlicht sich verfinsterte. Durch 
seln Haupt kam ein. Schlag und das rechte Auge floss 
wie Wasser aus; da fiel er vor Schmerz uleder and 
sehrie. Schrecken uberkam alle, die es sahen^ sie fielen 
nieder in Ereuzgestalt und beteten zu Gott 

XL VIII. Arnold biefs scbnell rennen 
PfafTen ibm daselUit gewinnen^ 
830. So fQbrten sie ibn zu einer KircbeOf 
8ie lebrteh ibm seine Beicbte tbun. 
Bis dass der jammervoile Mann 



«S Y. Jiaa AnnoJied. 

Sanei Aonon aimnnifei!! begaiu. 
, )Sr< bat ,nm aeine Gnade* 
Dass er die Getundlieit ibfli wiedergabe. 
Grosses Wander saheii 
Alle die da, waren; 
In den leeren Aiigeah5bleii 
Wochseo neue Augen Wieder, 
840. Dass er gleich zur Stunde nvieder gnt.aab: . 
So schon ist 4ie Gotteskraft* 

XL1X. Aus dem alten Gesetze *) ist es kand 

Wie sich ^61 land auftbat der Meeresgrand 9 
Da Mose4 das Volk Israel '* 

Mit trockenem Wege ieitete fiber See ' 
Zq dem allerbesten Lande^ 
•DA' die Giiften aucb nocb sollen geiiiesien* 
Da die Bachto von Milch flicssen, 
Der s&sse Honig ist dazwiscban, 
850. Dat Oel aitt efnem Steine sprung, 
Und dabei der susse Brunnen; 
Das Brot Tom^Himmei regnete, 
AUes Gutes siegenug batten. 
Mit wunderbaren Zeicben ' 

. Bhrte Gottj Moses , den Heiligen. 
Nur seine eigene Scb wester 
Begann zu ibm zu sprechen mit Lastem. 
O wie stark sie die Misilsucbt '^*) beflel. 
Bis ihr bair der gate Bruder ; 
850. Also half Sanct Anno diesem Mann, 

Dass er ibm seine Gesundbeit wiedergewann « 

Damit wir Terstunden 

Des reichen Gottes Gute. 

Wie er so lohnet and reicblicb rergilt 

Warum roan seinen Hulden anspricbt, 

Der so susse lebet allzuband 

In dam acbdnen Paradieieiland. 



•r 



') Von »Uin euuin — tob alten Ehen , d. L Gesefxen, d. 1. das alte Testaveiit 

'*) misiisttht = Aussafo. Vergl. unten Engelhart imd Engeldniti den amen HeUurick. 
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Der Verfanser dieses tiedichtes^ welches iiocli in das tfwolftd 
Jahrhundert gehort, ist nnbekatitit. Die Sprache deutet aaf eiHe^ 
entweder ursprungliche, niederdetit^clie Abfassong^ oder aiif dae 
Diederdeut<tclie Ueberarbeitung eines oberdeutscheti WerkeS| dena 
es findet ein fottwahrendes Schwanken in den Mundarten und eine 
grossere Hbtieigung senm Oberdeutsclien sfatt Die Reimrerbio-* 
dungen sind noch sehr ungenan, l^lieb wie im Annoliede. J. Grimni 
hat eine ursprunglidi strophische Gestalt des Gedichtes rennutet 
M. s. Altd. Watdf r» II, S. il\ Nach der tOd L. Tieck in Rom 
genommenen Abschrift istRotbelr zneriit gedradit ia: Deutsche 6e* 
dicfate des Mittdalters, hdrausgeg. ▼• F. EL v. d. Hagen ond Dr. 
J. 6. Btisching. Betlin 1808, L Bd. Acht Seiten Einleitung, Texl 
S3 Doppelspalten. Spater mit Benutzang von io der Folge auf* 
gefnnd«nen Bruchstiicken herausgegeben in: Dentsche Gedichte 
des ziwolften Jahrhanderts und der nachstverwandtea 
Zeit. Zweiter TheiL Herausgeg. ypn H. F. Massmann* 
QuedJinburg u. Lpz. MDCCCXXXVII. S. 162—234*). — • Hier- 
her kann noch bemerkt werden y^Bruchstiick aus ^^Konig Bother,'^ 
einem altdeutschen Gedichte aus dem 12. Jahrfaunderte. Von Dr. 
Lewitz*', welches sidi befindet in: Vaterland. Archiv. fur Wissen- 
scbaft, Kiinste etc., oder !^reuss. Provinzial- Blotter. Herausgeg. etc. 
▼on O. W. L. Richtcr, Konrgsberg in Pr. 1836. X?. Bd. April 
S. S48— 355. „Znr EinlcHung;" von S. 856 -<^ 876. Bnich- 
stiiickweise prosaische Beatbekung bis V. 210O. -^ Da» Gedicht 
enAalt 5185 Versg und- erzahlt etn einziges Abentttuer. 



  ifciiii i«( « iii.i» 



ITeber dem westlichen Meere sasd ein Konig > Hen* 
Rother; in der Stadt Bari Jebte er mit gross^h Ehren^ 
ihm dienten andere Herren , z^wei imd siebenzig K5nige 
waren ihm iuuterthan, er war der stattlichste Mann/ der 
je zn Rom die Krone empfing. 

') IHr swfltte Th^il but mtt d«ai fmtmk eine lorCl#iifeBit^ Stt^ti^filil. Kjliiig Hoth^ 
macht im xweiten Theil den AnLfang und foigt gleicli auf ^e Einleitung, welchie 
r^m S,m-^m fSfshU ' 
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Ihm gebraeh welter nichtsalseine Ganalin; daspra- 
chen die jungen Grafeh an seinem Hofe/ dass er eine 
Jungfraa zur Qasttoi nehmeli miichte, damit sein Reich 
nicht ohne.Erbe bliebe. Rothec sprach : ,,Ich h&tte gem 
ein wohlgebornes Weib, die von itltem.Adelw&re, dass 
sie einem Konige wohl gezieme; allein icb weiss bier im 
Ijande kein^, die mir so wohl gefiele, dass ihr auch sie 
alle iobtet'^ Da hatte er einen Grafen, der ihm mit grosser 
Klugbeit von Rom fahren half und ihm mit Ehren diente^ 
r^ wovon er na^hdem in grosse Noth kam, — er hiess 
liiupolt nnd war an seinem Hofe mitgrossemFleissege- 
sogen. / Er war ifein Dienstmann and Yerwandter, and 
der allergetreaeste Mann, den je ein romisdier Kfiidg 
hatte. 

Die trefflichen HeMen and die weisen alten Her- 
fen gingen znsammen nnd beriethen sleh and nannten 
ein Mftgdlein. Liapolt sprach zaerst: Ich ^iveiss ffirwahr 
eines refchen Kfinigs stattliche Tochter jenseit des dst-* 
Bchen Meeres in der Burg za Constantinopel, ihr Yater 
heisset Constantin'; die. Tochter ist schon and stralet ans 
j[|irer Fraaehschar hervor wie die Gestime am Himmel, 
sie leuchtet vor andem Weibem wie das Gold aaf der 
Seide^ anil ist in der TaiAe (in midin) so schmal^ dass 
sie sich wohl far einen Herm gerieimt and ihrem Adel 
nach gezimt sie einem Konige. Ibr dienet jeder Held; 
9ber,. das weiss der reiche Gott! es ateht gefahrlich am 
aie^ denn noch bat keUi Mann urn sie geworben, der iiieht 
das Lebea vedieiren mossen. 

Als der Konig von der Berathang Xachrlcht erblelt, 
t^efragte er zaerst den Markgrafen Herman, wer wohl 
sein Bote dahin' sein mochtei der ihm das Magdlein wurbe? 
t)er Markgraf sagte^ dass Liupolt das am Besten than 
Konnte^ er ware dem Konige von Herzen hold and wisse 
auch^ wie es am die Jungfraa stehe. Da sandte Rotber 
schnell einen Boten and Hess Liupolten in sein Gemaeh 
benifen, empflng ihn frenndlich and der Markgraf rftomte 
ihm den Stul. Liupolt erklftrte sich sogleicb besreit^. ^es 
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KSnigs Antrftg zn erfullen^ selbst mit Lebensgefahr^ nnd 
begehrte, dass ihm ooch eilf Grafen beigegeben warden^ 
nnd jeder Graf zwolf Bitter habe^ alle mit stattlicher Kleir- 
dung, damit sie ohne Tadd vor einem Konige erschei* 
nen konnten. 

Der Konig gebot da an einen Hof alle Fiirsten, die 
ihm dienten, nnd sagte ihnen seinen Willen. Da spradi 
mancher wackere Held: ^^Herr, woUtibr mieh bis an das 
Ende der Welt senden^ so sage ich nichts dagegen, wir 
sollen eucl^ alle untertlian sein. ^^ Eilf Grafen scbwaren^ 
das^s sie fiir ihren Herm nach der Magd fahren wollten; 
s!e waren dem Konige alle hold; das madtte das Silber 
nnd Gold, welches er ihnen auf konigliche Weise gab. Als 
nun die Fahrt gelobt war, nahm auch dn janger Held 
das Schwert am Hofe> er hiess Graf Erevin. Da ritten 
Konig Rother nnd seine Ritter, wie anch die andern Herreoi 
zum Strande; weiss waren ihre Rosse nnd nie Rami in 
ein ander Land so mancher stattUche Held. 

Die Kiele waren geriehtet nnd Liupolt, der wackem 
Held, wolite vom Gestade, da hiess der Konig noch stUl 
halten, nnd gebot, seine Htarfe herzubringen, hiess die 
Herren anf die Schiffe gehen nnd nannte ihnen drei Sing- 
weisen, die sie seitdem wohl erkannten, nnd spraeh: 
,>Konimet ihr je in eine Noth tind vemehmet diese drei 
lieder, so soUt ihr m^iner gewiss sein/' . Daniber frenete 
sieh mancher Mann, der nachmals in grosse Noth kam» 
Nnn erfaoben sie ihren Rnf nnd fdiren vom Gestade< Heit 
wie die Segel rmischten, da tie dnrdi die Wogen hfat 
schossen ! Da stand Konig Rother, wilhrelid die Herren 
daUn segelten, nnd bat den grosaen imd reiehen Gott, 
dass er durch seine Allmacht sie wieder in das Land 
heimsendeh moge. E^ spraeh: Sbviel dann j^er von 
JSchatzen n^hmen will , dem werde ich. niigezahlt geben ; 
will er aber JBurgen nnd Land, dem geb' ich soviel in 
seine Gewalt, bis es ihm selbst genitg dunket; das vAll 
|ch geme ihun, jond es ihm mit meihem eigenen Sch werte 
behaupten helfen, 

4* 
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Da fuhren die hehren Boten fern axif dem See gen 
Constantinopel zu den Griechen. Als sie in das fremde 
Land kamen, bat Liapolt einen Kaufmann; dass er eine 
Weile zu den Schiffen gehen mochte^ bis sie vom Hofc 
zuriick kamen; er woDe ihm dafur lohnen. Er gab iimi 
einen Mantel. Drei Tage und drei Nachte hiite ich dir, 
sprach der Kaufmann^ wohinda reiten oder gehen willst; 
das wisse der waltende Gott, du hast.mir so koniglich 
gegeben^ dass ich deiner Schiffe mit Treue pflegen will. 

Nnn schickten sich dieHerren an; ihre Mantel waren 
an den Enden mit Steinen besetzt> mit den besten Hya-* 
dnthen, die man hatte ; Drachen^ Hirsche und Hinden tra- 
gen die Helden als Schmuck von reinem Golde^ nut Sam- 
met und Seiden waren die SMtel belegt. Es -entstaad 
grosser Zusammenlauf als die Helden auf den Hof ka«- 
men. Man nahm ihnen die Rosse ab , sie gingen schfitt 
in Ordnnng einher^ und vor den Konig kam die Nachriefat^ 
dass eine treffliche Ritterschar auf dem Hofe ware. El, 
was waren da f iir Gaffer, die den Frauen ansagten, was 
die G&ste fur Gewand trugen! , 

Also redete die gute Konigin: Nun stehet auf, Herr 
ConstantiU; und empfanget diese Gaste, ich mochte gem 
wissen, woher sie kommen> ihr Gewand ist kostbar, und 
wer sie ausgesandt hat in unser Land, muss ein statt- 
licher Mann sein. leh denke, wir horen diese Boten an, 
sie sind solcher Antwort nieht gewohnt, wie dn zoror 
manchem Boten gethan hast Ross und Mann sind woU-» 
getfian; es kamen nte so freundpche Leute in Constan- 
iltt's Reich. 

Der Konig und die Rpnigin hiessen sie da aUezu* 
saminen willkommen. Bei Hofe entstand ein grosses Ge-> 
drange von Bittern und Frauen, und da ward viel ge- 
sehauet Eine alte Frau, welche Herlint hiess, sprachr 
Woher diese Herrn gekommen sind, das ist ein wunder* 
liches Land, sie tragen so manchen E^elstein mit Crolde 
geziert an ihrem Gewande, dass man wohl den Konig 
sehen mochte; der solche Boten sendet .. 
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Linpott bat mm mii Erlanbniss, seines Herm Bot** 
sehaft anbringen zu durfen^ und nachdem Constantin dies 
gestattet, spracb er : Mein Herr begehrt deine Tochter, 
er ist Bother geheissen, sitzet jenseit des westlichen Mee<- 
res und ist ein m&chtiger Mann; wollte es Gott, dass sie 
zasammen k&men^ so gewanne nie ein Weib gliickliche- 
res Loos mit einem Manne. Da sprach Constantin: „Ich 
muss daruber zumen, dass ich die Bede eriaabet babe; 
aber du hast wohlgethan, dass du zuvor fragtest^ ob da 
ddne Botschaft anbringen duif test, denn es hat noch kei- 
ner meine Tochter begehrt, der nicht das Haupt verloren 
hatte^}. Das gesctiieht each nun nicht , aber ihr seid 
alle Gefangene und sehet cures Herm Land nimmennehr/^ 
Man warf die Helden in einen tiefen Kerker, woliin kein 
Sonnenlicht noch der Mond schien, wo sie Frost und 
Nasse zu ertragen batten/ und Miihe und Noth ausstan^ 
den. Die daheim genug gehabt, konnten sich nur n4t 
dem Wasser laben^ was unter ihnen wan Mancher Mann 
weinte urn sein Leben; ihres Herzens Bene war gross, 
and sie batten zu keinem Troste Hoffnung, Doch half 
ibnen der giitige Gott durch seine Albhacht^ dass sie zu- 
eammen gesund heim liamen. §ie warfen sich in Kreuz- 
gestalt an die Erde und riefen Gottes Beistand an. 

Kohig Constantin giag aber mit seinen Mannen' zu 
den Seliiffen, um die Kostbarkeiten zubeseben^ die darin 
lagra. Die Jungfrauen gingen auch mit ihnen. Da sah 
man soviel Schones und Beichthum, dass es keiner be- 
ri<Aten kann. Der Konig liess Alles nach der Stadt tra-* 
gen und ubergab es seinem Eiunmerer; der es so be«* 
wahren sollte, dass man es gleich hatte^ wenii es ver- 
langt wurde. Wenn ein Boss starbe> sollte ein ander^s 
dafiir eingestellt werden. Nun wahrte es Jahr undTag, 
dass die Mannen im Kerker lagen und sich sehr qualten. 
Anch Bother trauerte daheim sehr iiber seine Boten; er 
rang die Hande und dachte liin und her, wie er erfafaren 
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mochte, wo seine Boten waren. Da gtogenJie alten Rath* 
geber^ deren Freunde in der Feme waren, mit vielem 
Weinen zn ihrem Herm and baten ihn^ dass er selber 
znsehn mdchte, ob sie noch am Leben w&ren. 

Bother sass mit tranrigem Herzen aof einem Steine 
drei Tage nnd d^ ' Nachte, sprach «tt niemanden and 
dachte nur, wie* - . ch Griechenland kommen mochtei 
wohin er may*^' \errlichen Boten gesandt hatte. Er 
liess Bercht^*^ ^\ i alten Mann, mit dem er sich stets 
berieth, und der^'^sieben Sohne liatte, vor sich kommen 
and fragte ihn/wie sie nach Constantinopel gelangen 
mdchten; denn wenil Konig Gonstantin seine Boten ent** 
hauptet habe, so wollte er nichtaufromischer Erde blei« 
ben and es solle jenem an d^n Leib gehen. Berditer 
lintwortete, er habe zwolf Sohne gehabt, davon sei Helf^ 
reich aaf der F^hrt gegen die Heiden in Gottes Dienste 
frschlagen; auf der Botschaft gen Griechenland seien 
sieben, yon denen LiupoU und Erevin die altesten, am 
welche er dimmer aaftioren konne-zu kiagen. Nnn rar- 
the er seinemHerrn, Heei-fahrt zu riisten gegen Ungara 
pnd Griech0n, er woUe ihm tausend JRitter zafiihren. Bo^ 
tfaer antwortete, dass er«den Bath der andem Herren andi 
noch faoreri wolle, ob einer bessern Bath wisse; demi 
warom sollte man mit so grosser Seli^ zn den Griechen 
kompien, da man doch in der That nicht wisse, ob die 
Poten getodtet Bother ging mit dem alien Herzoge zn 
Bof§ and sie verkundigten es den iibrigen Mannen, wel- 
ehe alle zurHeerfahrt riethen; nur ein alter Herzog rieth 
duvon ab. Da half aber der Yater seinen Kindem, er 
spraeh: „Jn, da zaghafter M ann, wiedarftest du sotehen 
|lath geben?^^ Da schlug er ihn mit der Faust, dass 
ihm das Blut aas dem Halse fuhr and er drei N&cbte lag, 
phne dass er hdrte od0r sprach. Berchter's Maunen spra-r 
phen, ihm -wire recht geschehen. Nun kamen die Her-? 
ren noch mit einem Bathe zumKonige nhd sfigten, dass, 
wenn er mitHeereskraft zu den Griechen fiihre, er leicht' 
den Schaden davon baben moehte^ denn wenn von den 
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Botea nocb welcbc^ -l^bteji, wQrdea aie.danage^isssterr 
ben mdssen. Er soUe ^einen Schatz aufthan aad davQi% 
aasibeilen, damit er sicb tiichtige Manner zur FMirt px-*. 
wiirbe. D«9 war Bother zufrieden. sandte Boten weit* 
bin in die Lande and liess verkiindig^n, . wer reich wer« 
den woUte, der soUte zu Hofe kojnme?^ er bedurfte^Z!)^ 
^iner Angelegenheit giiter Kneehte* ^;;^ ^ /"^andte er emesi^ 
Brief in ein unkundiges Land; da sasa ^^^t Hiese Asprijani 
d^ sonst ninimer zu Hofe kam^ aber wegen der dri^ 
gt^ilden AuCTorderung. sicb aofmacbte, nnd riesige M^a^ 
pen, welcbe scbrecklicbe Stangpn fi^jrten,. pitbrac|t^te^ 
Pes Konigs Botsebaftepa eraeboUe^ weit und die Herre(f 
rttataten »cb, damit ale in achdnein Ajofzuge nach Uot^ 
(^amen^ Bother gewann grosse Heereskraft, in grossfei| 
Scbaren ritten die zwei und siebenzig Kronen and ka- 
men vor den Konig za Bom. Da sahen sie aaf dem Platze 
geben einen wunderlicben Mann, den mocbte kein Boss 
tragen; er fiibrte eine stahlerne Stange von vier unci 
^Kwanzig Ellen und jvard viel angegafft. Es waic 4^^ 
jRiese Asprian. 

Als Bercbter die Biesen sab, sjirach er: ,,Icb selhe 
lla waekere Heifer, die wohl zu fecbjten vermogen. Nun^ 
lid^er llerr, empfange sie mit Ebren. . Sie sind breit in . 
iter Brest; wo erw^rb wohl eines Koniges Genoss so 
kampflustige Manner? Wer ihren Zom erregte und nicbt 
wiUig ibnen vor der Stange ent\yiche, der diirfte um sei- 
nen Leib hiitfort nicbt einen Pfennig geben. Fuhrest da 
zwolf von diesen Wiganden uber Meer, so darf uns kein 
Maim mit seinem Yolke besteben. Sind sie aacb am Hof^ 
nngelegen, so sind sie docb so kampflustig dir zu HUfe 
und %nm Frommen erschienen.^^ Die Biesen auf der K^unpfr 
bahn (Scblossplatz) trugen lichte Helmi^, schneeweisse 
Panzer, mit gro^sepi Fleisse gearbeitet, Schwerter und 
Stangen und lange Geiseln, was die Biemen daran seia 
sollteu, das waren Ketten, woran grosse Kuopfe hingen. 
Jeder, der sie ge^ieben hatte, wunderte sicb, was mit ih^ 
nen ges^ebeii k^^nte. 
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Per R6nlg empfing die Riesen kflsusammen , sagte 
tinen seine Not6 imd wie er in Reckenweise ana dent 
K<ande fahren niiisse Qaeh Constantinopel , unter fremdem 
Kamto; denn er w&hne, Konig Constandn habe seine Bo-» 
fen enthauptet^ dai ^s nun Jahr und Ta^sei, dass er kfi^ 
pen gesehen. Da traten die Herreh in einem-Ringe %u^ 
ibnmien^ und berlelthen sioh mit Weisbeit nnd sprachen^ 
l^etcbter solle Ktinig 1^eiq, bis ihr Herr ztireelekame. Der 
^rai^og a1l)er spactiv Ich darf liier hicbt Gedcbt begen; 
HS^n befieblt' lilan' nur das Land, so- ivird es beraabt nnd 
Verbrapnt uifd^i^ mricen tverden sebr Tertrii^et Darnm 
ivkhlet einea andbiil/icb will ndN; iiach meinen: SobneA 
fabren. Nun bittet Amalgeren/ der mag woltl Herr sete. 
jb^iesem befablen slief alsQ Krone uhd Geiiclit ^u Botai^, er 
war Son TetigeliHgen. \ ;»  ^ -, 

per K(^i^ 'ttotfier nahm nun zwSlf edele HetuSgB 
init sicb und jeder Aerzog zweibiindert Ritter, die besten, 
di(P zu Hofe gek'onimein waren; K6hig Aspiian Abrte seiie 
j&wdlf Mann mit sich^'darunter war ein sebreekliober Riese^ 
dcjp miisste man sebr hiiten, nnd er ging gebnnden wi« 
ein L6>ve| er war (ler'allerkiibnstea' einer^ derje einer 
Blutter jSobn bies^, und wenn man fbn von der Kette tte^ai^ 
Uo batte der das Leben verloren, der ibn ere&mte. ABt 
iDrobep und^ mit Sfintie gewann Ibn Aspriali. ^ sdneai 
Diensfmaiip ; Wltold biess der gute Held, 

Per Konig hitiss das Oefolge mit Amalgeren xorflek* 
reiti^n iiiicl d^s fteieh tapf^r bewahren ; er selbst wandte 
8|cb paeh der ^adt Qarii wo die Eide lagen^ worin der 
ileld uber 9leer f^hren sollte, ISie wurden mit Gold be-« 
todeOi mi (Sammet u^id iSeiden; aus den S^lia^kaBimera 
des Konigs fiihrte man auf Wagen iriel herzu ani die 
Kiele un^ manf^bBrlei Stoffe. Per Konig liess aucbilieate 
berufeui welcbe es verstandeQ; kunslUcb ia Gold %n ar^ 
beitep; das Gesebmelde fiibrte er ailes mit sicb; e$ wav 
iQvlel, dass bis %nm Tdge des jdngsten Gerichts kein 
Mapii mebr ao vief baben wird. Per Konig nahm seino 
Harfe za aich and biean die Riesen nnd das Yolii •!»> 
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flteigen. Mao stSess vmn Gestade, %og die Segelriemeii 
an nad ftihr gen Constantteopel aber die breite 8ee. Der 
Konig ersann eine List and sprai^h za den gesammten 
Herren: ^^Wir sollen jetzt in ein fremdes Land, das ist 
ffirwahr kein Kinderspiel; daram inassra wir mit Klng^ 
heit ftir Leib nnd Leben sorgen« lefa bitte encb idle> 
heisset iiuch Diethrieh, so weisa kein Fremder, wie es lini 
mein Qewarbe stehi^^ Das gelofoten sie ihm mit einem 
l^e* AIs die Helden an das Gestade kamen, lief en dSie 
Ka'ger ^nsanunen .nnd watlt^i ftren Sehmuck seben. Da 
begannen dk RiesM alsbald aaf dent Sande %u fecbtea 
and es eribob sidi eIne flacht, dass einer niebt anf dea 
andein wartete. Hastig bam .em^r znm Kfiiuge Coaatan-^ 
tin and verlcaii£gte es and fifagte, was das f or Tolk sein 
mocbte ? Die Koaigia fragte ndcb itirer Absicbt, abw 
der Bftrger erwiederte, dass er niebts davon sagen konne, 
weil ef and aadere kiinm die Schiffe besehn, es sei 3cbFeek«» 
liebes Volk darin mit laag?n eisemen Stangen, and einer 
iage sdnes seUimmen Zomes wegen gebanden im Scbiffe. 

Den gebondeiien Riesen . liessen die Ritter als Wacb- 
ter am Gestade and zogen mit weissen Maaltbieren and 
Iqpfelgraaen Rossen, denen die Alahnen scboh gesciunuckt 
'WBrmy in das Land, nnd die Riesen liefen in ibren S^eit* 
gew&ndern nebea ber. Konig Constant rietb jiin and 
ber^ wer die Fremdan sein mocbtea? Da spraob einev 
von seinen RMieh, dass er ub^l getban babe, die Boten 
^fang^t za legen, denn die da mit den langen eisernen 
Stangea gekommen, denen konne kein Measch Mdderste^ 
-ben; er babe den Teafel («iE<airf> gei^izt 

S4B war an ctoem Ostertagei als Constantin mit Praebt 
am Poderamishof (Ifippodromos) sass, mit Grafen, Herzo-i 
gen Olid Fr^beiren, wel^be er in sein Haas geladen Iiatte; 
dtte wu9r4i»n aas Fiircht von Sebwdss gebadet, als sie ge^ 
wabrten, ivie ^e Riesen tolrten, 

Dietberieb and seine Jllaiinen warden vomKfiidgand 
d^ Kd^igin wobl empfangen; Hera^oge gingen ibm ent^r 
gegen umi %wai Gmfra soUtea Asprian's JStange ip^ 
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men, fiber tie v^rfLt so sehwer, dass sie dleseNi^ foHea 
liessen und nicht aofhebea konnten. Dietherich stand vor 
ConatQiitin's Still nnd sprach geziem^ntlich: „Ich habe 
ilel von deiner TreSlilehkeit gebort und melne Notb ist 
jetzA 80 grosa, dass ich nicbt alles.sagea icamt TLwaig 
Botber, welcher jenseits des westUchen M eerea sitzl, ba^ 
ndcb aas seinem Lande veFtrieben^ nnd icb komme, nv 
dir meine Dienste ancijabieten ; tbnst da ea niehti so ma^$^ 
Ich Rothern meinen Leib geben*^^ Wftbrend JRoth^ ao. 
Bfndat, trat der Riese Aaprian anf » daaa er bis an das 
Kine in die JBrde sank. Cohstaatin berietb slch wit, aeh 
mn Herren^ und obwobl es ihnen ieid war^ dass sie. iii 
das Landgekonunen, so.bidten sie. docbaiKi Fui^ht e^ 
fflr das Beste> sie s&u bebaltea. Constralbi eriiMEh^te ibiR 
das und seta&te binzu^ dass er gewMmt.habe; er kpaii^ 
npi 41^ Juttgfran ztt welben, welcbe eir aat Fleiss arzo-^ 
g0B, wie anch Konlg Bother gethan^ dessenBot^ er aber 
gjsbunden llegen babe, dass ikr Herr rie nie niebr sehe. ^ 
Als Asprian die Rede yernabm fasste er ,den Schil4 
u|d forderte sein Streitgewand. Er sprach: ^^Man that 
nils bier Upreeht; ibr babt meinen Herm tHr zu schwadi 
jgebalten; Rotber sandte gnte Boten in dieses Land^ wef 
idle binden Uess, mocbte es leicht entgelten; soil es bier 
pm jS^eite kopmen^ d^s wisse der walt^de Gott! sif 
ttge Hapcher bier todt, ebe wbr gefapgen warden oder 
nieine Stange zerbrftebe/^ Scbnell trat er in den Ring; 
dopb Constantin sprach: ^|HerC| Uirziimet.ohnel^otk Die 
Biede^ <Ae ici| gethaa> sollte each nicht zor Kicaakong 
seifi und mein Broken w^r. nii;ht mit Ueberiegung getban^ 
dto glanbet miri Herr Asprifta^ M^ne Batbgeber haben 
ndeb betb^r^ dass ich ^etzt keinan Heldea aof die recbte 
Art zu antwwten vermag; es gebt niir im Leibt^ umber 
maA b|it mich so uberwAlUgti dass ich gegen cures Herm 
Bfannen ke^n^ klnge Bede vorbringen Mjum.** Aspnaa'a 
Zom verging. Diethtrichs Mannen herberg(Hen sich nahe 
an dem Thore, damit aie sioh vorsahen. Die KiUnmerer 
g^en Un> mieteten zwolf Wagen nndfabrtett daranf 
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Sdi&tee aas den Seliiffra ; vor denselbea j^ag eio 
fiirchterlicher Riese, den sechs andere Riesen trieben iind 
ihn sicb nngeberdig stellen bieesen^ damit die Borger 
Immer mebr von Dietheiichs Mannen sagen moehten* Uer 
nahm zwei Steine und scbleuderte sie, dasa Flanunaa 
berausfuhren. Daflohen die Grieehen nqd es folgt^ maa« 
cber Mann^ bis er za Constantin kam* Ein Graf aber 
q>rach: Hien fahrt des Teufels Brat, und wenn es mir 
auch zar Scbande gereiebt/ bei dem beiligen Lidit! idi 
warte ihrer vor dem Kouige niebt . Aid die Konigin de|i 
gebiindenen fliesen sab^ spiaeh sie: Nun sieh^ Uerr Con«* 
stantfaiy da* fiibren sie deinen Bf eister, z war noeb in Ket-* 
ten; aber, 6 web I vfie tboriebt sind wir gewesen^ das^ 
wir unsere Tochter deni Bother versagt baben, der diese 
fiber Heer vertrieben hat Nun mocht^st du diese fan- 
gen oderschlagen^ wenn du. meinem Bathe gefolgt wli« 
rest Ich wahne aber, dass, wenn diese dich um etwaa 
baten, du es- aus Furcht thun wiirdest Hatten sie meine 
Gresinnung, so forderten sie fiir sichnias Weib, welches 
80 mttocbra Manh'in Unglilok gestiirzt und ihm das Le-* 
ben gekostet hat Ich denke, du darfst eher mit der Hand 
in das Ange grelfen, als di^e Helden erziirnen* 

Die Becken brachten ibre Bosse in den Stall und her*^ 
bergeten auf dem Hofe, sie hiagen sicb ibre Mtatel un 
und gingen geziementlich vor Constantin; sie trugen ihre 
Schwerter, der unwissehde Hofmann hatte bei ihnen kei<« 
nen Werth und diirfte auch nicht zu ihnen gehen. Deir 
gebundene Biese hatte sicb mit einem goldenen Paii^er 
geziert, um ibr en Beichthum anzudeuten, dazu einen stiUi- 
lemen Hut, der mit grossem Fleisse gearbeitet war, Ho-^ 
sen von Bingen and darilber einen goMenen Wappen- 
rock; so dass die Jiinglinge sagten: Heute sehen wir 
das beste Gewand, welches in dieses Land louiL Man 
legte die Tucker auf. und Konig (Donstantin giag zu Ti- 
sche in einem sKhonen Palas. Die Kammerer, Truchse^-? 
sen und Schenken bedienten, aus Fiircht, die Gaste mt 
grossen Ehren. Yor Constantin stellte man eioea er- 
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schrecklichen LSwen hhi, der niemand vor sAeh leldea 
wollte und den Knechtea das Brot wegnahm. Da er bd 
Tisehe viel Ungemach anrichtete^ ergriff ihn Asprian mit 
der Hand nnd warf ihn an die Wand dea^ Saales. dasa 
^r zttsaflunenbrach. Wie leid. es aach Constantin war^ 
80 regte er doch keinen Fuss. Crott miisse ons vor die- 
aenHerren behiiten! spraehen da zweiHerzoge^ und einer 
ging hinans und erz&htte dem Gasinde: J9a hat der eine 
Yaland den Lowen an die Wand geworfen, weil er ihm 
da9 Brot genonunen ; wenn ihr meuiem Rathe f(dgen woUt, 
60 Tarmeidet ihn nnd hiitet eueh^ wenn ihr ener Leben 
behalten woUt, ihm sein Brot zn nehmen^ er wirft each 
fionstan die Wand des Saales. 

Die Konigin sah es gem, dasa der LSwe getodtet 
war.l^Sie lachte Constantinen an und sprach: ^^Koiiim, 
aieh dof^h, wie jener Hc^Qnann^ der da yor dem Tisehe 
ateht, dein Federspiel erzogen hat Es konunt noch aaf 
meinen Rath ! Ja hattest du deine Toehter Rothern nicht 
versagt, der diese vertrieben hat^ so riethe ich, die Bo* 
tai, mit sohonen 6ew&ndem bescheakti heims^n^enden. 
Bedenke, dass du dich dieser nicht erwehren kanns^ 
\;de wolitest du dich gegen Rothern wehren? Wennw 
an seine Maonen gedenkt, so ist dein Reich verjoren.'^ 
JSie rieth ihr die Gefangenen zu geben, dass sie dieselben 
ausgestnttet heimsendon konnte, sie batten sehr schwe- 
res Leben. Constantin sprach, dass er das durchaus 
nicht • th&to , mochte es ihr lieb oder leid sein ; er liessfe 
die Gefongenen nicht aus Griechenland^ so lange er lebt^. 
Die l^onigin stellte ihm vor, dass sie alle von Adam ab- 
(sAammteo, und er moge Gottes gedenken; gebe mi^ ev^ear, 
' aetzte sie hina^u, ^inen solchen Heifer, wie jener gebun- 
' den da Uegt, sO wollte ich sie wobl wider deineii Wil- 
len in ihr Land heimkehren sehen. Bercbter sprach zu 
'dem Konige, seinem Herrn: Ich hoffe luif die Konigip; 
es kommt uns zu Gute ^ dass Asprian dem Lowen* so 
weh gethan hat, ihr Herzt freuet sich dariiber. Die an- 
dem mockten, dass wir so fern w&ren, dass sie uns nicht 
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sehen koimten ; sie gehen einander znraunend avs and 
ein, und keiner denkt y vor uns sein Leben bewahren za 
konnen. Gedenke nun anch an die Armen, die hier in 
grosser Sorge leben^ was mich sehr jammert; Hilf ihnen 
%u deiner Ehre , denn da bist reicher als Constantin, 

Dieiherich lobte das, and als man das Wasser genom<» 
nen, trat er vor Constantin und bat, in seine Herberge 
liehen zu diirfen. Nun helfet mir, Fraa Konigin, sprach 
er. denn ich f(ihre eine hilflose Schar/ die trefflichen,. die 
ieh liatte, hat mir Bother erschlagen. Constantin sprach.: 
^Ich eriaube es gem, fahre zur Herberge, und so du et-^ 
was begehrst, was ich habe, so soil es dir werden; ich 
will dir gem Lohn und Ehre geben, dandt du deinen 
Hoflnann anhUtst, dass er ziichtig zu Tische geht; denn 
ibr erschrecket mir das Weib, welche mir lieb wie mein 
Leben ist; meinen Blannen mochte es nicht schaden, die 
$iiid es oft gewohnt, aber in diesem Saale ist es selten 
gescfaehen/' Da sprach der Biese Asprian: Herir, es 
that mir sehr Noth, dein Wehrwolf nahm mir mein Brot 

Dietherich fuhr zur Herberge und stellte sich vier«^ 
zehn Nachte, als ob er unpasslich w&re. Den Armen 
aber, welche ihm 6ott sandte, wurden die Pforten auf- 
geihan, sie Uessen sie ein and ansgehen und gaben ihnen 
fur ihre Nothdiirft Berchter, Asprian und andere Dienst* 
mannen Dietherichs empfingen dieselben gut, richtetenih-* 
nen alien den llsch zum Imbiss an , welche die Helden 
besnchten. Das war den Armen sehr Noth, denn in der 
Stadt hot ihnen keiner etwas. Auch die Bitter, welche 
was Armut weder Kleider noeh Bosse batten, und denen 
dedhalb rerboten war, an den Hof zu kommen, zogen in 
grosser Schar zu Dietherich und er setzte sie neben sich^ 
Hess ihnen einschenken und gebot den Tmehsessen, kei- 
nen dieser fremden Gaste zu vergessen. Man erforschte, 
wer den Namen Bitter fdhrte, und der bekam Bosse und 
eeidenes Gewand und zu den Bossen st&hleme Binge. 
Der Biese Asprian trag da manchen Mantel aus den 
KMUoera h^rbeij; ^and ihnen Schwerter am and gab ih- 
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nen Fahnen in die Hand. Da begannen sie %n bnfiiardiren 
und freueten sich^ und man riihmte Dietherich sehr am 
Hofe. Da kam auch eine wackere Schar, die hatte sich 
%^ersaumet und furchtete, dass ihr nichts gegeben wer- 
den mochte. Bercliter ging um sie herum und schauete^ 
wie ihr Ahsehen war. Mancher Mann sass nackend und 
sieschamten sich sehr. Berchter aber sprach zu seinem 
Herm: ^^Du sollst sie alle behalten und reich machen; 
sind unter ihnen nicht edele Afahnen, so mogt ihr mlr 
das Hanpt/abschlag6n.^^ Da wurden die Armen reich 
beschenkt und empfingen in Christi Namen. So dauerte 
es nicht lange und Dietherich hatte sechstausend Mann^ 
die ihm alle Tage 2U Difenste waren. 

Da kam nach Constantinopel gegangen ein Oraf^ der 
hiess Arnolt; er fuhrte ein bedtirftiges Volk, drei freie 
Herren, die grosse Ehren in ihrem Lande verloren hat- 
ten. Trauri^ gingen sie umher in der Stadt und niemand 
gab ihnen etwas. Da sprach der beste Ritter^ der vott 
Dietherich viel Gut gewonnen ; ^Jch sehe es eneh Her- 
ren wohl an, dass ihr de,r Arm'ut nicht gewohnt seid; 
drum wollt ihr meinem Rathe folgen, so gehet zn Die- 
therichen^ der hilft euch wahrlich aus eurer Noth, \mi 
wenn ihr es von mir annehmen wollt, so gebe Ich endi 
ein Ge wand, damit ihr euch nicht so sehr sch&met Orif 
Arnolt dankte und begab i$ich mit seinen Verwandten zii 
Dietherich, der ihn freundlich empfing und fragte, wer 
er ware? Der Traurende sprach, dass seine Feinde 
durch iliren ITebermut ihn verjagt und er nun in seiner 
Armut kame, Dietherichs Gnade anzusprechen. Der er^ 
wiederte, dass ihm diese zu Theil ' werdeA sollte, mid^ 
berieth sich mit Berchter, was sie ihm geben soUten. 
Berchter ermahnte zti grosser Freigebigkeit und man g$h 
fbm tausend Mark Goldes und dartiber, damit er in der 
Stadt einen guten Hof gewinne ; Asprian erbot sieh, Ibm 
dreissig Ritter ein Jahr lang zu kleiden. 

Der Graf ging frohlich an Constaniin's Hof mA 
sagte, wie man ihn beisehenkt Da spraeh dl% KoBi^^ii^ 
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Weiss 6ot^ er mag wohl edel sein ; o weh I wie ich nan 
verstossea bin^ dass meine Tochter dem versagt ward^ 
der diesen Helden vertrieben hat ; Rother ist reich and 
mag wohl Gewalt. haben. Frao^ ihr sprechet recht, sag* 
ten Constantins Bfannen^ der Teafel thae denen den Tod^ 
die es abwendeten; w&ren wir mit Konig Rother gefah** 
ren^ er hitte ans mit grossen Ehren wieder iiber das 
.Meet gesandt; nan konnen wir niehts besseres thon^ 
als Ztt Dietherich zu gehen. 

Der landfliichtige Graf nahm seine Yerwandten and 
ging za Dietherich > der ilin freandlich empfing and ihn 
vor in £e Stadt sandte, wo Berchter ihm einen Hof gab 
and Asprian dreissig edele Bitter mit grossem Gate. Da 
woUte des Kckiigs Ingesinde nieht ablassen^ Dietheriehs 
Mannenza w^en; denen folgten bald die freien tferren 
naeh and die edehi Graf en and alles, was an Constantias 
Hofe war, die reichen Herzoge aosgenommen, alle zogea 
in Masse za Dietherich, der ihnen t&glich Gold, ange- 
scbnittenes Seidenzeag and schneefarbene M&ntel gab* 
Da ward Dietherich von alF den Herren sehr gelobt 

Als die Bitter nut den schonen Gaben zariickkament 
da erhab sich frOh and sp&t das Beden darilber in den 
Gon&chtim der Fraaen, wie Herr Dietherich so herrUch 
lebe. O weh, sprach die jange Kdnigin, wie soli ich es 
TOB mekiem Yater erlangen, dass wir mit Ehren den Hel<>« 
d^i za seben bekommen? Ich weiss es fahrwahr nich^ 
ifirack Herlint; aber da bist deines Yaters einziges Kind 
imd ihm seiir lieb, nan erbitte von ihm ein Fest and dass 
er die fielden in das Haas lade, so mogen wir ihn am 
allarbesten selien and hesser mag es nie gescheheo. Die 
JoBgfraa ^g schnell zu ihres Yaters Gemache and 
qirach : Wolltet ihr jetzt hier, mein Yater, ein Fest an- 
•tellml Das dcinkte mich ehrenvoll! So sammelt eare 
Vannen, damit die Becken sagen, daiss ihr reich seid. 
kh weiss nicht, woza ^er First soil, wenn er nieht bis- 
weilen dnen gl&nzenden, freadigen Hof halt Wohl dir, 
neine Toehter^ dass da lebest, sprach Constaotin, and 
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dftss dtt iiach dem Hohen strebest, dn r&thst «tet8 dss 
Beste. Ja, ich will Gftste haben^ dass man immer sa- 
gen soll^ welche Freade bier bei dem Feste gewesen ist 
Das Migdlein ging wieder in ihre Kammer; der Konig 
aber sandte die Boten weithin und berief die Bitter lA 
derWirtscliaft^)^ die beschlossen war. Er Mess sie alle 
SHfianimen Icommen^ und wer sich irgend dawidersetxte^ 
dem gebot man es bei der Weide^ dass er gem. kame^ . 
sonst liinge man ihn. So gesellte sich Mann Ztn M ann^ 
jeder zu seines Glelcben> kktideten sich pracEtlg und e&» 
hoben sich tarn Poderamishofe ^ secfaszehn Herzoge nnd 
dreissig GraTen. AIs die Fiirsten nach Constantinopel 
kame% waren sie dort uber Nacht, nnd als der Tag an* 
brach/ nafaim jeder Kammerer fflr seinen Herm einen 
PtatK, der ihm yom Hofe angewiesen war. Fwt Diethe- 
rich hiess man Asprian sorgen, welcher einen gnten SiitL 
Ton Elfenbein mit edelen Steinen aufsteltte nnd einen 
herrliehen Tisch^ dass Dietherich ohneSchande da sitzen 
mochte. Da war ein stolzer Herr da, Herzog Friedricby 
dessen Kammerer vers&amte sich/ und hiess As^rianea 
Ae Bank n&her riicken, denn sein Qerr sei reieh nnd 
machtigy wie der Kdnig Constantin. Nun raome, da 
grosser Schlaueh^ sprach er, wir miissen die Sit&e hA 
einander haben. Asprian sagte: Daraos wird i^cto, jnaii 
hat mir diesen VlatL von Hofe angewiesen. Es wiirde 
mijr gttt scfaeinen^ wenn ihr euren- Zom bis anf eine 
midere Zeit verschieben woUtet. Der K&nmerer er&ofBta 
sich nnd verliess sich anf fie hnndert Mannen, die ndt 
ibm gegangen waren; es kam ihm thorieht vor, dass 
Asprian dagegen rcden woUte, and er atiess ilun dne 
Bank nieden Da hub Asprian, der gnte Held> die Hand 
auf und gab ihm eine Ohrfeige, dass ihm der Kopf zer-. 
brach. Die Manneu grlffen %n den Schilden imd woflten 
Asj)rianen schlagen; Herzog Friedrich wappn^e sidi. 
selbst und rief seine Gefabrten. Da erhub sich das. Ge-« 

•) Yergl. GrosseRoseHgartenCv. Wilh. Grimm. Getting. 1816) V. Mi— M: 
D6 g«b maa den kfleDen recken eine gr6se kraft, 



sdirei^ Anas Dfetberidis Kftmmerer bd Hofe mlt psmdet 
Gewalt bestanden wiirde, tind jener, welcher gebMdeil 
iBlag, begann zu brimimeii; Vile ein B&r> s^erbrach seine 
Ketten, ergriff eine stahleme Stange von vierundsiwan-^ 
2ig Ellen und liess nichts von dem gesund, was ihm ia 
den Weg kam. Da sprach der Riese Grimm: es wird 
bier innen ubel werden^ ieh sehe l^idolten kommen> denkt 
daranf ^ Herr Asprian^ dass ihr i^ mit last fraget, was 
ihm ^ Leate gethan haben , dass er ihnen so feind seL 
Widolt sprach : Herr, man sagte mir, dass du in grosse 
Noth gebracht w&rst, und wenn das einer gethan hfttte^ 
60 wurde ich sie alle todtgeschlagen haben. Nein, spraehf 
Asprian^ man hat mir nar Ehre und Gates gethan ; daber 
lasst enren Zom nnd gebt die Stange her. Ein Riese 
nahm sie ihm aas der H«id. 

Dem Herzoge that aber sdn K&mmerer leid nnd das 
Tolk allesammt erhob sich gegen Asprlan , nnd wollte ihn 
schlagen. Da begann Widolt, dei; kuhne Mann: yyWnS' 
bedeatet jenes Gedr&nge ? web, melne Stange ! Wol« 
len sie dir sehaden, das entgelten sie hente sehr, nnd so' 
ich nidit nmkomme^ muss ihrer, vielen heate noch weh 
werden.^' Mit der Faust schlug er einen darnieder^ jfjasste 
d^i edlen Herxog, riss ymi den stidilernen Hut ah und 
zog ihn bei den Haaren a»f; im Gedrange entkam er ihm 
aber, als er auf die andern losging. Da wurde mancher 
Ma&n gestossen, dass er nnsanft auf den Bbden kam. 
Nun weiss ich nicht, wie ein S^ejmann nach Hofe zu 
demKonlge kam und ihm sagte, dasses grosses Fechten 
gebe. Er .sprach ; ,,Da theilte einer ScbUge aus mit der 
lingsten Stange, die ieh je mit Augen gesehen, bis man 
sie ilmi entriss. Ihm waren sie alle recht, Arme wie Rei<- 
che, er raufte sie furchterlich. Mir ist es nur Ueb, das^ 
idi 80 fortkam ; warf er inich doch uber vier M&nner weg, 
dass meine Fusse die Erde nieht berdhrten. Ich stand 
ihm aber auch in Lichteo, wo er meiner nicht bedurfte. ^^ 

Widolt ward gefangen, gebunden und zur Herberge 
gebracht ; da ging jegKcher Marni schnell davoa und die 
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filage vmrde grosd ror Constanttn fiber Oietherichs Kftmr 
merer 9 dass sie gerauft waren. Constantin sagte^ dass 
es ihm sehr leid sei , aber sie dollten es seinem Herm 
sagen, ob der ihn richten woUte^ er unterw&nde es sich 
nicht Als Dietherich das ^^emahin , liess er seiEe Man* 
nen ^u sich kommen nnd den kuhnen Widolt auf den 
Hof ftihren. ,>Hat er irgend jemand besch&digt^ sprach 
er^ "SO soil es ihm an das Leben geben/hier vor earem 
Angesichte/^ yyWir erlassen ifan des Gerichtes^ sprach 
Herzog Friedrichy der Teufel ist wohl selbst gekommen^ 
da er her zu Hofe kam/^ Sie schutteltea sich die Hlmde 
und gingen vor den Konig, wo sie sprachen : Nein, Herr 
Dietherich, eriass ihm das Gericht, er hat uns nicht sol- 
chen Schaden gethan, dasa wir es dir klagten. Dk da 
Held vertrieben hist, so soil man dich, weiss Chrl$tasl 
in diesem Reiche in Ehren halten , das steht uns besser 
an. Dafur dankte ihm der Held, und die^ welche ge-' 
rauft. waren, schwiegen. 

. Der Konig aber klagte der Koidgin, wie er in den 
fremden Bittern, die aus andem Beichen hergezogen, ge^ 
hohnt worden, da sie gerauft und geschlagen waren. 
Das habe Dietherichs Mann eines Stules wegen gethan. 
Wenn man nurdie Schiitzen gerufen hatte, dass diese' 
sie niedergeschoi^sen, so w&ren sie nicht davon gekom- 
men und er. woUte froh sein. Die Konigin erwiederte : 
Lass dein nnniitzes Geschw&tz, warest du ihm so nahe 
gewesen, dass du ihn recht gesehen hattest, dir h&tte 
kein Bogen geholfen. Ware Bothem unsere Tochter ge- 
geben, so dfirfte dich niemand hohnen,. der Mtje dir aus 
seinem Lande so wackere K&mpfer gesandt, dass dich 
Niemand bestehen diirfte. Nun dulde Hohn und Schaden 
in deinem Lande von Dietherichs Mannen. 

Constantin unterdriickte seinen Zom und liess seine 
Tochter zu Tische kommen. Sie saumte nicht, erschien 
mit hundert edelen Frauen und trag, wie ihr Vater ge« 
wollt hatte, eine goldene Krone. Die Frauen waren alle 
kostbar gekleldet in seldenen, mit Gold allenthalben ge- 
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stickteii Obergewandeni, and Zobel und Pui|>ar daninter* 
Da hob sich das Gedr&nge von manchem schnellen Maime 
mit Herni Dietherich. Die Recken wareni schdn in 8eide 
gekleidety trngen goldene Miitzen und Edelsteine daran, 
Dietherich hatte einen Karfunkel. der Alles uberstralte. 
Da schaueten die Gaffer sehr nach den Gewandem der 
Bitter. Die Festliehkeit dauerte drei Tage. Am drittea 
Tage zog das fahrende Volk vor die Tische und Diethe- 
rich gab furwahr alien reichlich; einem armen Spielmanhe. 
gab er seinen Mantel und so thaten alle, keiner von de« 
nen, die mit ihm waren, behielt sein Obergewand. So 
endigte sich das Fest; jedermann ritt heim und Diethe«^ 
lichs Helden fuhren zu ihrer Herberge und niiussten ge-^ 

kleidet werden. (Lucke.) Nach dem Feste ging 

mancher Mann zu den Gemachem der Frauen und er*- 
z&hlte von der prachtvollen Kleidungi welche der Becke 
Dietherich wieder angelegt 

AIs das Magdlein so viel vemahm^ begann sie den 
ehrenreichen Mann von ganzem Herzen zu minnen, obf* 
schon sie ihm damals noch fremd war; seitdem gewann 
sie manche Weltwonne (Lebensfreude}. mit ibm^ auch 
Blanches Trube darunter. 

In dem Gemache ward es stille und die Jungfrau 
sprach: weh! Frau Herlint, ich hatte den ehrenreichen 
Helden Dietherich gern verstohlen in meiner Kammer ge- 
sehen, wenn es mit Zuchten geschehen konnte. Wer 
mein Bote sein woUte > sollte guten Lohn haben. Fur- 
wahr/ sprach Herlint^ ich will mich selbst zu ihm bege- 
ben, mag es zum Schaden sein oder nicht; er ist aber 
ein so tugendhafter Mann/ dass wir ihn ohne Schimpf 
werden sehen konnen. Herlint ging eilig in eine Kam- 
mer, schmiickte sich mit einem Gewande und so ging 
das listige Weib zu Dietherich, der sie freundlich emr- 
pfingy sass nahe bei ihm und redete dem Becken in das 
Ohr: „Dir entbietet holden Gruss meine Frau, die K6- 
nigin, welche dir in Freundschaft zugethan ist, du sollst 
zu ihr. geh(in, da will die zarte Magd dich selbst em- 

5* 
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pfangen'deinerEhrenliaftigkeit wegen; das mag^ du Von 
der Jnngfrau versichert sein/* 

Dietherich ahtwartete: Fran, da siiiidigst an mir ter^ 
triebenem Mann, vor dieser Zeit bin ich auch wohl in 
Frauengemacher gegangen. Was spottet ihrmein? Lei- 
der geschieht das stets mit dem Armen. Eaere Fran ge-* 
dachte der Bede nicht; aiich sind soviel Herzoge und 
Fiirsten an dem Hofe, dass ihr euern Scherz mit einem 
andem Manne treiben moget^ dafiir hattet ihr weniger 
Siinde; allein ihr yerdient den Abgrund der Holle^ dass 
ibt mich fiir so thoricht haltet. Ich bin ' kein so armer 
M^y ich war doch zuvor daheim ein reicher Graf. 

Herlint, welche ihr£ Rede wohl stellen konnte, sprach: 
Nein, Herr Dietherich, denke das nicht von mir ; ich habe 
esy weiss Gott! nicht gethan. Meine Fran Mess mich.her-- 
gehen; es nimmt sie sehr Wunder, dass ihr doch so oft 
am Hofe gewesen seid und nicht begehrt habt sie zu se-*- 
hen. Das geschieht doch selten von einem so stattlichen 
Helden. Willst du sie aber sehen, so wirst da nicht iibel 
daran than. Dietherich antwortete: ^^Ich wasste wohl, 
dass es Ernst war, aber es sind bier am Hofe so viele 
Aufpasser, dass, wer seine Ehre behalten will^ sich ge» 
zlementltch aufMhren muss; will deine Jungfrau meine 

• 

Dienste annehmen, so sage ihr, dass ich nicht zu ihr kom-« 
men kann, wegen der Missdentungen , damit man nicht 
lasterlich von uns rede und Constantin mir das Reich 
verbiete; dann muss ich vor Rother ferner noch fliichtig 
sein und kann mich nirgends sicher aufhalten/^ Herlint 
woUte von d^nnen gehen, aber der Herr bat sie ztt war- 
ten und Hess eilends von den Goldschmieden zwei sil- 
berne Schuhe giessen und zwei von Gold. Asprian bat, 
dass sie zu einem Fusse passen sollten. Er gab sie beide 
der Frau und einen schonen Mantel und zwolf Armringe 
Vion rothem Golde; wie man die Botin einerKoni^neh-* 
ren solL 

Herlint kam zuriick zu der Konigin Kammer, er- 
zahlte, wie sie gechrt, uud zeigte die Gescbenke, sagte 
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aber, dass Diethericb sie nicht Behtn wolte^ iSemi thm set 
des Konigs Hald lieb. Nun s&iehe diese (Schnhe an. £d 
mag auf Erden keinen schdoem Bitter gebea als Diethericb 
ist ,yEs scheint wohl^ ^prach die Konigiti^ dass ieh nieht 
glAcklicb bin, da er mich nicht seben wiH. Nun gib die 
ISchuhe her, ich fulle sie dir mit Golde/^ Sogleich wurda 
derKauf gethan. Sie zog den goldenen an und nahnf 
den silbemen Schuh; der giug an denselben Fuss. ,,0 
web, sprach. die Jungfrau, wie er uniserer gespottet bat. 
Blit diesen sehonen Schuhen ist ein Bfisi^grifr gethan, ich 
bringe ilm oimmer an. Furwabr dvt mussi bingehen and 
Herm Diethericb gexiemehtlich bitten , dass er dir den 
andem Schuh gebe and mich selber seben wolle/' Da 
eprach Herlint: ,,Aph wie sehr miisseri wir uns beide 
ach&men! nun wissees, sollte Ich auch immer Schande da-* 
Ton haben, ich muss aber wieder bingehen/^ Da schdrzte 
die woblgethane M agd ibr schones Gewand ; sie ged^chtf) 
der.Zucht nicht, noch des frauenbaften Ganges; sie lief 
rasch .liber den Hof zu Herm Diethericb. Er empfing 
sie so hoflicb mit alien Geberden, als batte er sie nie 
gesehen. Der Held wusste wohl, warum sie wieder kam. 

Heriint sprach: Ich muss iumier noch auf Botschaft 
kommen; mit den Schuhen ist ein Missgriff ges^chehen) 
isie sind der Konigin nach deinem Willea gegeben, nun 
sollten wir aber auch die andern dazu haben, daran l&sst 
dich meine Frau mahnen und^ ob du sie nicht selbst seheH 
wolltest. Diethericb sprach, er k&me giem, aber die 
Kammerer meldetenihn; doch Herlint versetzte, die seien 
frohlich auf dem Hof e, wo die Bitter den Schaft schos* 
sen, im eifrigen Spiel; sie wolle voran gehen, und er 
soUe zwei Diener nehmen und ihr schnell in die Kam* 
mer nachfolgen, bei dem grossen Gerausche wiirde man 
ihn vergessen tind sei eine stille Zusammenkunft mit der 
Kfinigin. Herlint wollte von dannen gehen , aber der li* 
stige Mann hiess sie auf den Kammerer warten, er wolle 
nach den Schuhen fragen. Alsbald kam A^prian und 
Magte, dass lim seinHeiTmehr als sonst mii neuen Ein^ 
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faUm B^istige. Ss selen ^ne Menge Sdiohe gfeMUft- 
gen, die h&tteo 4ie Knechte anfgQtfagen; er woUe die 
liringen^ welche daseien. Da nahm Asprian die aadern 
sehoaeB Schahe und einen kostlichen Mantel and zivdlf 
Armringe und gab sie der Fran, die freudig von dannea 
\ging und ibrer Fran angenehme Nachricht brachte. Die* 
therieh berieth sich mit dem alten Bercbter.y ob er woU 
0icber hingehen lionne. Der HerZiOg sprach: An dem 
Poderamishofe sab iob viel Leate> der Scball ubertont 
idles^ es acbtet keiner auf dicb. Er Uess aach die Rie-* 
aea beransgeben, besdeg selbst sein Bo9s nad fiibrte taa«* 
gend Bitter anf den Platz, dassT sieb lantes Getose erhnb* 
Widpltndt der Stange sprang vor ibnen bermit den:6e«- 
berden eines Hirsches; Asprian, der der Biesea Spiel-* 
mann war, fiberwarf sieb; Grioun sprang zwolf fi^after 
weit; 80 tbaten die andern anch, einer ergriff einen un«* 
gefiigeii Stein, danut die Aufpasser Dietberioben niebt 
wabrnabmen, ids er binweg ging. 

Die jrnige KSnigin stand im Fenster; itlsbald iLam 
der jnng^ Held mit zwei Bittern und ward wobl empfan- 
•gen; die Rammer wnrde ibm anfgetban, er ging binein 
and die Kfinigin biess ibn selbst willkommen. Sie spracb: 
>,Icb babe dScb gem^ deiner Trefflicbkeit wegen, sebea 
woUen; zum andern aber aach darum, dass da mir die 
ischdnen Schobe ibideben soUst^' Sebr gem, spracb Die- 
diericb, and setzte sieb mit artigen Gebei'den zvl ibren 
Ffissen. Sie hob den Fuss auf sein Bein. Besser ward 
Hie eine Fran bescbabet. Da spracb der listige Blann: 
Nan sage mir edele Fran, so wahr als da dne Cbristin 
sein willst, welcber von den vielen M&nnem, die am dieh 
geworben baben, bat dir am besten gefaUen? Herr, 
spracb sie, bei meiner Seele and so wahr als icb ge* 
tanft bin, wenn aus alien Landem die wackeren Heldm 
zasammen kamen, so w&re dock keiner, der sich mit dir 
vergleieben konnte, and keine Mutter hatte einen ao edeln 
Sobn, der dir gleich w&re, du Dietberich hist in alien 
TrefUcbkeiten ein auserwiihlter Mann; aUein, wenn ich 
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dBe WaU l(ftben sollte, so nUme ieh ebten gaien vnd 
Bi&chtigen Helden^ des Boten Hegen hier im K^jrker, der 
Ist geheissai Rother und ritaet Jenseit des westttclien 
Bf eeres , ich will aaf immer Jangfraa bleiben f weim mir 
der edele Held nicht zu Theil wird. 

Da sprach Dietherich als er das vemahni! WUIst 
da Rothern miiineii, den will ich dir b^ld bringen, es lebt 
aaf der Welt keia Mann, der mir mehr Uebes gelhaii 
kfttte; das soil ibbi zu Gate iLommeiL Bis ilm der Zpm 
ergriff hat er adr oft mdne Noth eiidchtert and ist gnft* 
dig gegen mich gewesen^ das lohne ihm Gott noch. For* 
wahr, spraeh die jango Konigin^ ich meitke ap deliier 
Bede, dass dich Rother nidit vertrieben hat^ denn da 
wftrest auch ein zu starker Held; da hist als Bote her- 
gesandt, verhehl' es mir nicht, was nur h^ate gesagt wird^ 
ist immer wohl bewahrt bis «i ^n jfingsten Tag. Da 
sprach der Herr zu der Fran : Nan» ich stelle alle mdne 
jSaehen Gott and dir.aoheim; ja^ deine Fiisse stdien in 
Bother's Schoosse« Da erschrak die Jangfraa sehr, zog 
ellig den Fass znriick and sprach : So ongezog^i war 
ich nie, mich hat der Uebermat betrogen^ dass ich meine 
Fiisse in deinen Schoss gesetzt babe. Bist da wirklich 
Bother, so mag kein Konig grissere TreffBchkdt erlan- 
gen. Da 'hast in der last Jleisterschitft^ and hatte dich 
Gott hergesandty das w|ure mir inidg Meb ; wire es wahr, 
80 r&amte ich sieherlich gem mit dir das Reich, denn es * 
lebet kein so schoner Maim, den ieh nehmen woUte, wenn 
da Kdnig Rother bist 

Da sprach Dietherich mit listigem GmnAte : Ich babe 
mehr Ftreonde) als die amen Herren, welche in dem Ker- 
ker liegen; wenn die ndch aber sehen, so mochtest da 
daran verstelieu, dass ich wahr geredet habe. Filrwahr^ 
i^Mrach cUe Kdnigin, die wiU ich ron meinem Yater ana 
dem Kerker erbitten; er gibt sie aber keinem Mann, der 
nieht fiir sie burgte, damit keiner entrinne, bevor man 
sie in Aea K^ker Ininge. Dietherich antwortete, dass 

I • • 

er rte ilber. sich ndunen woUte. Da kiisste ihn die Jung- 
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fiNm imd er 8cUe4 n^ ^iren.' SohtH Berdrtar 6Khm 
Herm sfth^ liess er die Versaminliuig ausduBuaidergdheiiy 
and HeiT Dietheiicb sagte dem waefceni Heixoge, wie 
die Sacbe ^tand md beide lobtea Qott 

Am andern Morgan ging die Juogfran ver ihres Van 
t^ Thiir. und kloj^te an. Sie war in ein schwarzes 
Gewaad gescblupft, hatte einen Stab in der Hand and 
einen JPaknz>weig anf der AebseL Als ihr Yater ofliaete^ 
sfigte flie ilint, ihr habe getiraiimeti da«s der allmftditfget 
Gott efasien. Boten gese&det^ dasa aie Idliendig in den Ab-. 
geund dbr HfiUe aotte, damm woUe sie wm Treat ihret 
Seele in die Fremde wandern. Constantin lra^;e» \ne ee 
ibr faelfen konne, ond aie erwiederte^ dass dies nur da^* 
dureh moglidh $ei, dasa die gefangenen Boten aof drel 
Tage freig^ssen wwden, damit Me dieselben kl<^iden 
iind baden konnte, nm so Gnade an ihrem annen Ijeihe 
zu erlangen. Constantin erkl&rte siich beraitwiUig^ wenn 
er einen Biirgen far sie bekftme. Den biirgen %a sn- 
eben verspraeh die Toehter. Als ConstjEmtin zu Tische 
^g nnd Dietheridi mit s^en Mann^i kam^ ^ng sie 
nmher, Irauemd nnd weinend und fragte, ob jemand. ihr' 
zu liebe ISr die JBoten n^ seinem Leben bnrgen wolltef 
Das woUte aber keiner, und so kam sie bis zu Dietiie* 
rich^ der die Biirgschaft auf sich nakm. Nan begleiteten 
ihn des Kouigs Mannenzu dem Kerker^ und Berchter 
nireinte, als man denselben offiiete. £revin war der erste, 
der berauskam, und als der Yater ihn ansah; wandte er 
sich und rang die Hande. Die Grafen und die. Bitter. 
kamen herans sehwarz und schmntzig, lii^^olt hatte nor 
ein Schundein unu Alle zogen. zur Herberge and Erevin 
c^ackzu LiupoU: Sahest da den altea Mann mit dem 
achon^ Barte, der sich uibwaadte ala er nUidh sah and- 
die Hilnde rang, das mag wafal uaaer Yater aeia, und es. 
ist ein grosses Zeidien, dass wir heim kommen. 

Die Jungfran bat am folgenden Tage, dass ihr Ya- 
ter erlauben mochte, dass sie nun die Hkter bedadie* Sie 
erhielt Urlaub und ging eilig iber dea Eof. Da Ueas 
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^ BoteD heraasgehen, legte ilmen gdted ClewuKi 
an mkd fcl^ele tsie mit Sorgfalt Die llsdie^^viidlctt 
ambereitet and Berekt^r war Trachsess, wShraifd *is«lM 
Kinder aasen. Ala He Herren ao nssen nad ^en TiieS 
ilurea liCides ver^ssmi^ sclilieh Dietherlch mit einer Bktt^ 
Irinter den Toriiang and alsbald erklang dne Liedeiw* 
wciser Ba entaairifL .dem, der trinken wolHe, Am €re-» 
fi»a nnd der Trank floss anf den Tlsch, demy der Aral 
af3ltteiden woUte, entfiel das Messer. Vor Freadien war-^ 
. dan fi&i fiast rttsiBsAg^ manehen Teriieaa seine Nelk; trie 
•aassmi nnd liorten^ wer das S^iel maehte. Idiipolt sprangf 
aber ttac den Tisdiy -er and Graf Erevin Uessen den rei* 
lahen Harfner wiUkomiara Had ktesten Hol Da sah A& 
Fraa wohl^ dass erK#idg Bother wlur. Als die Jang-- 
firan weggegangen war, liess man die Bolehidlenthalbenf 
firei in der Stadt omhergelien, aber aaeh dem drittto Tage^* 
warden sie wieder in den Kerker gelegt, der a^ BePM 
der Jongfraa ger&omt war> aoeh hatte sie versfohien* 
* Batten and anderes Geriith^^Semmeln and Weissbrot hin-^ 
eintragen laasen, damit sieh Ae Heldra erholteni XSn 
llann grub aber eine Hihle , worln sie von dan Eerker 
konuaen konnten. So lageii sie zwanzig Tage and ge«> 
waanen wieder Kraft 

Ba erbnb sich onter dem Himmel die grSsste Hemr- 
friirt gegen Konig Ccmstantin, He jemals ward, von zwel*- 
andsidieBrig Koaigen. Tmelot von BabyIon> ein grtm-^ 
miger Heide, wollte ilm za sdnem Dienstmann maehen> 
denn er yfoUke alle Reiche haben mit grosser Gewalt, 
and in den unchriMMdien Landem widersetzte sich ide- 
fluind stinem Gebote; er wolite selber Gott sein. Sime- 
lih liiei^s sehi Weib; er verlor za Jenisialem das Lefoen« 
Dem Kdnfge Constaniin wurde es eilends angesagt, wie 
er bedroliet wurde; ieh sah ^e Vorhnt, spraoh der Bote, 
es mogen weUhandert Tansaid srin. Der Kfinig virorde 
dkrdber besorgt^ aberDieliierieh trostete ihn mid spraeh: 
Gib mir die Klaaden, welAe in ilaft Began, ftir meini) 
Bftrgsclmft; d«n hitttea aie Boss ond Gewand^ so wiire 
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fuuiAer waekere Held «»ter ibn&L P« wtt Couteallii 
freii nod bies^ ihnra Alleid iviedergeben^ was Mm jtaeii 
ly^jg^nqiUKen Imtte; dam jMundte er in 4as Land iind liew 
f^iM Manoeii bernfea^ so^daflis ianeriialb dreier Tago 
Imfsdglaaaeiid Mann a^nsatmnen waren. INetherieli nahm 
die Gefangenen zu aeiner Schar and seine Fahne braefate 
astwanaii; Tansead. Coustantin f Ahrte mancheo wackerea 
%liatf{f^r gegen die Fefai^. Sie rittea siebeo Nftelrtep 
gegfin die Hpereskralt. Bie ^weivudsiebenxig K&rige 
y^B ipij^yloji legteft jAdi sonafaei dass de deoJIaaeh yo» 
daii: Ijaj^rn sahen. 

. In der Naekt ritten Dietlierlch and sietee Mnmen an 
4i^ Hfiden aaf Kondsdutft, ob sie den Kdjdgfangen oder 
ersch^gen kenntje». "' Widolt sprach: Fttrwabr, kommea 
"ffir an.sie^ das ist tmckristlickes Yolky ich. werde nklbt 
sn sanft sein^ das sollen rie gewahr werdra, wenii man 
iplr die Hftnde frel lasst Asprian and Kwolf waekerer 
lUtter walTneten sich, sie legten das Streitgewand an, 
and waren fr ok torn Kampfe; D^ Uertog von Meraa 
kiess pietb^ichs Mannen fleissig wacben and grossen 
S^iA machen. Er spraeh: Siein Herr. wiH mit den Sei^ 
nep astt C!onstantin, derkat nack ibm gesendet Es wnsste 
niemand am die Sacbe als die Blatsverwandten, die fiber 
Meer gefahren waren. Dietherick gbig zu den Rossen; 
da leaehtete ein goldner Panzer » den trag der zomigste 
nanny der je von Adam aof die Welt kam, das war Wi- 
4olt mit sebier selirecklidien Stange^ vor der keiner be- 
i^tdien moebte. liapolt rietb dem Riesen , nicbt aas dem 
Haafen za kommen^ .^amit die Ritslong nicbt za weit 
scheine. Dietbeiicb ritt init den Seinen am die Heiden*- 
scbaft and fragte» wo ihr Herr wilre^ er b&tte sicb ver-' 
siwit and br&cbte maneben gaten Helden. Da zeigte 
man }Iuii:liiiL Als, er m Ymelot in das pr&cbtige Zdt 
lum, zaekte Aspfian das Sdiwert and biess iim stilll sein, 
wew er di^ beben behatten wollte. > Der Kdidg spraeb 
tA^U alB er die StMge ansak^ die.dattbte ibm* gar za 
aebrecUicb. Der reiobe Mami warde gefangen. Ni^ 
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Stance sehlag wie der Donner , drein, nnd wo w hiii» 
fichlugy da fiihrea sie anseUiander wie Btaaii, der daUA 
weht. Die Riesen schlogen audi manehea Mann and Tcm 
desfurcht jagte die iibrigen Heidra In &e Flacht . Dar<t 
auf ward Widolt wieder gebundea und. Herr Dietherieh 
If ebrte heim als ob nichtsr geacheben ware. Der. W&di* 
ter, weleber glaobte, die Feinde naheten, xief • Coil#nHi 
tin's lieer %n den . Waffen uiid mancber. Held des Kfiolgfli 
spradh^ dass Dietberieb ^s ein trettbi«ec> boser Zage sic^ 
nicbt sehen lasse. Constantin ging zn sein^m^Zelte oad 
rief ibn- aof a^ den Waffen^ denn die Heiden wdUtoii sie 
bj&steben und der Xod nabe mandhem Manae*. - Ymdok 
lief aber laut: Herr^ ibr spottrt obne Noth; da- icb um 
Ifitteriiaeht im Bette lag, kam ein sebreeklieber Mnm i^ 
Biejn Zelt nad tmg raldi nnter sdnem Arm davnn; die 
Meinen sind ersdUagen. , Als das Constantin. Tenkabav* 
l^ebrte er froblieb wrilck^ nnd verkondigte Dietberidi's 
Tbat; da standen die besebamt> welcbe ibn verUstert bat^ 
ten^ /und guteBdiecbte gingen zu Dietbericb void danktea 
ibm. Aucb Constantin dankte ibm nnd sagte^ dass^ wens 
«r irgend ein Gat hiitte> welebes ibm Notb wive^ es seiia 
werden soUte. 

Als der Tag aufgtng^ nam DIefbericb Ymeli^t h^ der 
Hand^ fiibrte ibn za Constantin mjA nbergab ibn diesem. 
Darauf sprach der Itstige Mwn> dass es.gnt ware, einen 
Boten' zu senden nnd den Franen den gldcldicben Ans- 
gang des Ej^eges sagen %a lassen. Constantin. erwie-* 
derte^ dass^ urn seiner Tocbter willen/ Dietberich selber 
der Bote sein soBe , sein Yolk ' moge er zum Tbeil bei 
ibm lassen^ Das war Dietberieb wohl znfrieden, er mim 
seine vertrauten Heiden , und zog nacb Cokstantinopel. 
Dortsagte er^ YmeM babe gesiegt^, er sei . entfloben, der' 
Feind folge und ^eiber und Kinder in Constantinopel 
wurden des TodeK aein^ denn Ymelot nacbte alles Me- 
der. Er getraae nicbt sidi zu webren und wolle iiber 
Jf eer es^iebw. Da weinte Conatantins We^ and bat 
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My fiieoMtl IKre^Tiidkteriiiit'a^a nehmen. Da fuhrte sie 
46r Ihrtige. Maim zu den Kieleii^ liess durch Asprian den 
Kaomieischate zn ScUffebringen nnd die Tochter ein-> 
tfielgeau Oie Kiiidgiii sprach: Nuo^ Herr Dietherich^ niom 
Bttch audi in ddn Schiff zu meiner Techier. Da sprach 
iler tistige Mann: Frau^ &r sollteuch wohl gehaben; Con<^ 
stantin ist nicht gesehlagen^ er reitet her zu Lande und 
iMonpt indrei Tag^i, denn wir haben Ymelot gefangen; 
Uvt mSgt ihm S8g^n> <seine Tochter sei mit Rother west^ 
Hch ub^ das Meer gefahren, denn nterket^ ieb heisse nicht 
Dittth^ridi. 

Wohly sprach die Koid^, dass idi je dasLeben ge« 
waim. 60^ der AUmachtigey lasse. dich lange mit mei-^ 
aer Tochter in Gnaden leben. FOrwahr^ wackerer De- 
j^n^ ate h|itte dir leiehtergegeben werden sollen^ als da 
aie gewqnnen hast^ worn es nach meinem Willen ge* 
gangto ware. Ijl^ie Constantin sich nun nm.das s<^one 
Weib qnalet is^ mir das.'Wenigste. Nun da Rother bist^ 
foture^ theofsrer Degen, wohl nnd Sanct Aegidius beschatze 
dieh. Da^spracb das schone Magdiein: Gehabt each wohl^ 
m^e Matter. Die edele Fran ging lachend von dannen 
anf Coni^tantinsSaal and gonnte es Rothern wohl^ dass 
Gott ihn mit Ehren in sein Land heimsandte. 

Als Rother aber dais Meer kam^ ward die Fran 
aehwanger mit einem Sohne. . Das Land war aber bean* 
fuhiget and aafgeregt durch sechs.Markgrafen^ wdche 
Hademar, einen Herzog von-Diezen, zum Konig haben 
wallten^ denn Amalger war gestorben. Diejenigen/ de-^ 
nen Rother das Land anvertrant hatte/ bewahrten aber 
die Krone dem reichen erblosen Manne, bis Wolfhart das 
Schwert gewann in glanzender Yersammlong, er war 
Aittalgers Sohn. Rother befahl iseine Fran dem Schutze 
des getreuen Ldapolt. and zog omher nAt seinen wackem 
Rittem and Riesen; nachdem die We^iiden sich ein 
>v€mg gerohet; am Gericht zu haltea, bis gegen Verona, 
and sie striofaen darch die Berge. Die Riesen hatten 
girosae .Noth|:6ie Ikfeo gewaffneti mA einer fand Wolf- 



YL KSnig Rolhen ft 

rim 9 der selaen Herrn mit E&ren empfin^ nnd flmi dae 
grosse Schar zeigte, die Rothem entgegen xog. •» 

Grosser Schall erhub sleh^ als Constantin anf s^en 
Hof ritt, in der Stadt Constantinopel. Der Konigfragte 
liastig, wo seine Tochter w&re, weil er sie niekt si^kev 
Da antwortete die Konigin : Gehab dich wolil^ ConsUinH 
tin^ jener ^lurliche Ritter> der sicli Dietliericli nannte, das: 
war der Konig Rotlier^ der hat sie iiber das Meet •ent- 
fiihrt Die will der listige Mann als Pfand behalten, biff 
ihm dafilr gelohnet wird^ dass er dir gedienet haiL E!r 
bat ons recfat gethan, wie'konnten wir anch so wunder-* 
lichen Wahn haben, dass Recken so reich wftren. Ihr 
seid nun gewamet^ Constantin, konunt wieder eio vdr- 
triebener Mann za ench^ so sefaet eoch vor. 

Constantin wein^ nnd beirdbte sich sebir. ^,0 wet^ 
Fran Konigin y sprach fer^ nun kommt nns theuer ^xt stiK 
hen^ was Rother je einem Mimne gab/' Da fiel ei^ yor 
Leid in Ohnmacht. Ymelot fand hierbei Gelegenhelt) im* 
entfliehen und mit Eauflenten nach Babylonien zu fahren.* 
Als Constantin wieder zu sich kam^ rief Alles: Ymelot* 
ist entronnen! ^^0 web! spradi Constantin. Nun^ Frait' 
Konigin^ nehmet ans dem Schatz nnd lohnet die Helden^ 
damit sie heimfahren and das Yolk wieder zd wit ziehet, 
wenn Ymelot michetwa bestehen will." Sie war freig*- • 
big mit dem Golde nnd legte den Fiirsten davon reich^' 
lich auf die Schilde und lohnete den Knechten. Die Her«* f 
ren ritten heim. * 

Als die Menge sich verloren hatte^ sprach ein iSpiel- 
mann zum Kohige : ,^Da soUst dtch wohl gebaben; lofc^ ^ 
nest du es mir^ Constantin, so bringe Ich dir die Tochter 
zuriick. Wir miissen aber einen Kiel habeiiy worin mian- - 
cherJei Waaren sind^ Gofd und Steine, Wasserperlen^ 
Scharlach und Seide, damit wir solche Giiter haben, wenh 
einer kaufen will. Sechzig Ritter sollen im Schiff ver- 
borgen sein. Solche Waaren verlocken die Jungfrau 
dass sie auf das Schiff gebt und den Kram schauet, danu 
fahren wir sie helm. Spricb) was du mir bietest, und 
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wami flOr der Lolm befcaget^ so setze ich mein Leben 

dageg^n, ieh briDge dir Bothers Weib/^ Constantin sagte^ 

CT; 8oIIe aa9 dem Schatz bach Belieben nehmen und sei-> 

Bes Dankjes gewiss sein. Da wurde das Schiff geMstet 

und b^aden^ Schiffer und Spielmann machten sich auf 

nod fiihren nach Bari. Bbther lag gegen seine Feinde 

xa Felde^ am Wittwen und Waisen zn schiitzen. ^Als 

'di^ latechen Griechen zn Bari an das Land gestiegen ' 

wareiiv legte der Spielmann seine Waaren ans, worunter 

er adch: Kieselsteine faatte y . und die Burger kamen aus 

dcrStadt heraus und feilschten um G)(>ldund Seidenstoffe^ 

Hud es war kein so theur^s Ding, das er nicht um einen 

Pfenn^ verkauft hatte: Da dachten die Burger, er w&re. 

ein Thor und .kauften seine Waaren. Einer sah die IQe-. 

^6li^itte.und'sprach: ^^.GeseH, vras wollt ihr damit?'^ 

Dn ^aaipte er, s dass er keinen anders, als um tausend 

Vlfmi^ des bestenr'Goldes verkaufe. Der Biirger sagte/ 

4a« 1901 sein Spott,erluge es dem Teufel an das Bein, 

eM dibike ihm ein sehlechter Feldsteinl ^^iirwahr, sprach 

der .S[delmann / da habt ihr ihm Unrecht gethan und be- 

sebuldigt ihn ohiie Noth, Er ist zu manchen Dingen gut 

Iifftbife ibn eine Konigin in die Hand, so leuchtete er 

"fabe/das ganze Land. Niemand sturbe, und wenn man 

einet^ ehe er begraben wurde, damit bestriche, so lebte^ 

er: sicberlich wieder aut Jeder, der krumm oder lahm 

ifdlre, wiirde gesund, ivenn ihn die Konigin damit be- 

riihrte. Sie sollte es aber bier auf dem Schiffe thun und 

keine Frau dabei sein. Hatten wir einen krummen Mann 

und die Konigin wollte hineingeben und es wire nicht 

80, wie ich sage, so sollte man mich fangen und an eihea 

Baum hftngen. 

Da sprach ein Bitter, der zu Bari angesehen war: 
ich habe zwei kleine Kinder, die seit einem Jahre krank 
liegen and getragen werden miassen, ich will es der Ko- 
nigin sagen, und wenn dein Stein hilft, so soUst da Gut 
genug haben. Der Kanfmann sprach : Liig' ich , so soU 
man mir das ilaupt abschlagen. 
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Da ging der Hitter bin %m Konigfaf, eriKlilie* flii^ 
Alles^ WAS der Katlfmato gesagt hfttte.und bAt sie> nM 
Sanct P^tras Willen, seineD Kindern zu helfen. IMe Kd^ 
^igin wollte seme Bltte erfifllen^ hi^ssdie Itfaiik^ Kia^ 
der in das 8ehW tragen and b^gab sidi dabin. Zvfmxig 
ftHiear folgtcta ihr; aber LiapoH; war ausgegangea. So 
wie die Koidgin ia das Sehlff gelreten war, spratfa der 
8pieliiiaiul : Wohlaaf, wir W^^len nach Grieeheiili^d Aih-* 
ten I Da sprangen die Grieeliea herza, warfen die Kraib* 
ken iiA das Laad und fahren mlt der Fran and Ihren B€m 
lichilti^rn davon* Di^ Fran fragte den ^piebnann, wer 
Hm gesandt babe. Das tbat mein Herr, Constant in, deih 
Heber Yajter, sagte er. weh, Kdhig Rotber! sagte da: 
das arme Weib, niia gr&mst da dU^ nm midi, wie ieh' 
ma didL Die Fi^u hatte ^c^ tibieL Der Spiebiiann fohrte- 
i^e. nacb Constantiadpel .and sabaH die Mire Kinkaia, tsf 
Wire die List gdiiiigen, b^wiUkaaiibaeten s\b Alte and* 
Jange, und Constantin fitlurte dfe'Toebter an^diirllflMI^ 
ana dem SeUffe "and halsete atid kflssete de^ Die ^Bfnl^^ 
ter kam weinend utid empfing Ihre Tochter ang^m: Con-^* 
stantin wollte nicht, dass^ die Tocbter reden sollte; ^r-. 
hiess sie scbweigta 'uad warten. Ma sie i^b woU be^ 
finde. 

Als in der Stadt Bari die Nachricbt erscboll, dass! 
die Fraii verlorea ware, fiirchtete man Rothers Zom sehr, 
and Mann und Weib wollten davon Ziehen. Da trostete 
Liupolt das tranrige Yolk und sagte, es sei kein Zwei-* . 
fel, dass er von Rotber erlange, dass er es nicbt an ih<^ 
nen rache. Da fielen ibm die Burger zu Fiissen und ver- 
aprachen, zu than, was er haben wollte. 

Ueber sielien N&chte nach jenem Tage kam Rotber 
ndt grosser Heereskraft und fand bdse Nachricbt vor. 
Liupolt trat vor ilm and sagte, dass er sich iibel gegea 
Rotber gehalten, seine Frau sei mit grosser List durch 
Constantins Mannen eutfuhrt, nun furcbte er aeinen Zom, 
dass ilim das Leben verlaren sei. IHe Biirg^ faiktten aua 



m .Vt KiJnlg ftflthirr. 



9^'.impMe;i^*woIIe% ulleia er hab^ sle zariidLgdialten 
md or /sfi.pO^ia fcbi^dig^ Urn mi^ge ^r richten. ^^tli^ * 
ii«l^ ilf n JKf^en btp der Hand, kiisstie Mm nod sagtet 
fiLeiTiiiMg»;^aifin:JNreffQ^:wasjq^lest d9 dkh? WoUteiak 
g^j^a dich/Zftmen^ so warde ich wie d^ndfui than, den 
«|ab d#W»fit. Tierlor ;. sfige dem Biirgeimi sie: s^ifleB, slcl^ b^ 
j^gpUf B^ altj^ Her z^g V6a Meram dafiKte dem K5** 
ni^e/ di^er sipinen Sohn am Leben geU^s^ni oad da« 
i4tf» WoUw^^Q' g^6lgt> Wj&lehes er uai isatnep Ya^ 
iQHtdi^i^t hatte; aber»ao BQlla flian mit Maclit iiber 9feet 
Ipibi^i ibm sei dar Bart .nicbt an grau^. dasa er daheim 
l^lpibepif^^Ue. )9^o ai|»d nnp, sprach Aapriaii> mein^M 
Starrii Bothers Mf nnen, dea^a 6r Mer ao viel aeiJie» Ga-^ 
lea gab> nw bedarf jer Ibrer/' Da ^rangen gatf^ Heldea^ 
sm dem Hipge berao raid Wid^ fief laut : ^^Hier iat ^. 
wael^l^yolk CCQfl)lg^),;l4md iiadl4Wto aetsan aid iim^ 
4€^lwiUe9dara2i^ wir wpllaadir halfao jtnaeit des^eerea^ 
^laaHtRB^slIf aaneB l^beft ana aalcbea HerKcleid gatha%, 
daaa es ndr^Z^rn imaqbea wucde, wenii «a ihn^ ao hi&- 
j^g«. Da spraeh di^ Held WoUhart: ^^un Widalt aa 
gc^obt ha<^ daas ivir dem KoDige Rpther uber Meer^fab- 
reo heUen; fdbire fa^ ^uoh a^irv^dlCtauaend Bitter herbei^ 
und meinem IitTeffen Liupolt will icb beistehen^ wiedler^, 
Kog , Berchter meinem Yater das Land wieder erbbert 
hSit, als er daraus vertrieben war/* D^r tierzog von 
Meran spraeh: Zwanzigtausend Wackere sollst du von 
mir fiber Meerfiihren und, das gelobe ich dir auf meine' 
Treue^ kqmmt mir Konlg Constantin in den Wegy so soil ' 
er einen Schwertschlag haben, dass er nicht wieder den- 
ken mag; er hat mir sehr leid gethan^ denn i(^h denke 
noeh daran> wie er Liupolt gemartert hat. 

Die Herren lagen iiber Nacht noeh in der Stadt Dari; 
am Morgen raumten sie den Sand und die Fiirsten zogen 
durch das Land. Liupolt gegen Meiland, Berchter nach 
Meraa^ Wollhart geii Tengelingen. — Wie sie dem 
Herrn Rather mit Ehren die gnte Mutter des Pipin ge- 
waniien^ von dem Kai*l abstammte and eiue edale Magd, 
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die heilige Gertrud, das sagt das lied^ welches oieht 
aus Lu^en gedichtet ist — 

AIs s!ch die Zeit nahete^ rustete sich mandier Mann 
snr Heerfahrt Der Herzog von Meran kam, der alle 
Wigandy uttd verliiiadigte dem Konige) dass er vorweg 
gesandt w&re, er soUe sich aufmachen und mit den Biir* 
gem aus der 8tadt reiten/um die Helden vol empfangen^ 
die er sehen wUrde, ehe der Tag za Ende g^ge. Da 
KOgen sie entgegen und xaerst kam Uiipolty der zwanzig-* 
fausend Mann fiihrte. Dann folgten mit Wolfhart fnnf- 
s&igtansend. Rother empfing die beiden Herren wohl^ 
nnd Asprian bedauerte , dass er keine. Sanimlang habe 
!n seinem Lande anstelleu konnen^ Widolt aber trostete 
ihn^ dass er seine Schuldigkeit schon thon woUe.. Die 
Herren blieben bis auf den andem Tag , da empfingen 
Uupolt and Wolfhart^ auf Befehl des Herzogs von Me« 
ran, das Schwert dorch Erevin. Dem Kdnige riethen sie^ 
ans der versanmielten Kriegsmannschaft dreissigtMsend 
anszttlesen und die Hbrigen nach Haase zu schieken. Da 
tiabm der iUese Asprian, wie ihm Bercfater gebot, von 
dem Gohle des Kdnigs, gab den Kimpfern und liess sie 
naeh Hause Ziehen. Konig Bother fuhrte dreissigtau** 
send flber das Meer iauf zweiundzwanzig Schiffen. ' 

* . * • *  

Laut rauschten die Segel und in sechs Wochen ka- 
men sie nach Constantinopel. Eiue Meile unterhalb der 
Stadt, wo Holz und Gebirge war, zogen Bothers Mannen 
die Rosse atis den Schiffen, damit niemand von den Grie- 
ehen wusste, wie viel tapfere Kampfer der romische Ko- 
nig mitgebracht. Dort sprach Bother zu ilmen: Freunde 
nnd Mannen, ich will zu Constantin als ein Waller gehen 
nnd um Neuigkeit willen meinen Aufenthalt erwerben. 
Da sprach der junge Wolfhart von Tengelingen : Du 
sollst nicht allein hingehen^ nimm den getreuen Liupolt 
mit und das gute Horn, das soil uns ein Zeichen geben. 
Fiirwahr^ sprach Asprian, vemehmen wir dein Horn, so 
ist die Yeste verloren. Die Burg ist nirgends so weit, 
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WO ich mid Widolt, der kdhne Mann stehen, da wird der 
en^ste Pfad^ den je Menschen gesehen haben. 

Da scbliipCien die giiteo Uelden ia Pilgrims Kleidong. 
Der Herzog von Meran und Liupolt^ der getreue Maiu% 
folgten dem Konige. Ite kam ein gnter Beeke vor dep 
Wald g^ritten. Bother grussite ihn und fragte, was es 
gabe^ er sei ein armer Waller, der seiner Nahrung nach- 
gehen musse, nnd wenn Pilger an den Hof kamen, s^ 
wollte man gem von ihnen Neoigkeiten- wissen^ ob er 
ihm.nicht welche sagen konnte. Der Bitter sprach, ich 
kann dir genug sagen: ^^Hier zu Constantinepel war 
^in reicher Herr,>der war sehr fjreigebig; sein Hof stfui4 
Armen und Beich^en oifen und wenn ihn. einer am tausendi 
Pfund gebeten, so batte er sie ihm so gem gegeben> 
als ob es: zwei Pfennige wareiv Warte nur, ich will dif 
sagen, warum ich das erzahle/^ Bother vemahm geni 
was er selber gethan hatte. Der reiche Edele sprach 
weiter : ,, Ich sage dir, er war so machtig und- so gatig» 
da^s keine Zunge der Welt es aussprechen lernt, wasi 
er fur Tugenden hatte. Er half den Elenden and M^ss 
die Ai*men kleiden and baden und die Speisetische vo« 
ihxien aufrichtaa, er b^tte solche Helden beisicb, wiQ 
nie eini vertrjrebener Mann. Kr. half dem Coifistantin ge«» 
gen den Konig Ymelot von Babylon and die zweiund-! 
^siebenzig Konige, und als Constantin ihn als Boten hie- 
her saiidte, da gewann er die schone Tochter and ent-- 
fdhrte sie ilber das Meer; das war Eonig Bother von 
Bom, der tugendhi^e Mann, und nun veraimm, wie ihm 
das gelphnet ist/^ Bother woUte von dannen gehen, aber 
der Held sprach: Warte, Waller, ich sage dir grosse 
Neuigkeit Als meip Herr wiederkam, entrann ihm Yme- 
lot > und' Constantin sandte Boten nach seiner Tochtei; 
and sie stahlen sie Bothern wieder. Konig Ymelot fiel- 
in Griechenland ein und nahm Constantinen gefangen^ 
der los'te sich dadurch, dass er Bothers Weib dem 
heidnischen Konige gab, und sie soil heute N&eht die 
Fran von dessen Sohn werden. Denn die Heiden sind 
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ttit grosser Heereskrirfi nnd ihrdsslg KMgpk fa Cott^ 
stanti^pel. 

Da gfaigeii die Rec^ken sefaiell fa Atn Wkli ttrrddt^ 
mid RoAer weinie nni raag die H&nde und kla^e ttber 
^e Notli der Junrgfran. Er ^ng itx cBe Stadt> mrd Bereii* 
ter bat sdsea Herm^ dass er die Sache vorsichtig aii'^ 
grife. • Constantin sass ndt grosser Pracbt bei eineflk 
Veste in einem herriidien Saaf ; da war lautes Getd^d 
rod den reieben K6iiigen: atfs der Babyhndscben Wiiste. 
Rotber kam mit List zn Constatttrn's llsebe, bei defn sasi^ 
eiit KSiitg Bafflistinm^ Yi&erofs Sohn, mid bei diesem 
RoAer^S Weib^ die sich sebfr b&rmte. Da spracb Con^ 
atantift: ^^^ehweig^ meine Tocfttar^ mir trftumte diesd 
Maelrt Ton dir, das sallst dn mir glanben^ wie etn t*alke 
\ron Bom geflogen kftme nifd (fidt wieder iiber das Mee^ 
filUrte.^ Da sebMpfte Botiier mit seinen Begteiterti niH 
tet den Hsch^ dass man sie nicht wahrnabm^ sie abefH^ 
IkSirteii AMes , was Constanlin mit seinen 6&sten redetef. 
Bte beidnisefaen Konige fretreten sicb .uiid spracfien: 
39 Wens Kdni^ Roilier k&me^ so wiirde er im Afeere er^ 
ferihiket Oder sonst j&mmerffcb vemichtet/^ Das erregte 
Widoit*s Zom. Da spracb die Kdnigfai: O'weh, sendete 
iinser Herrgott ibn nnter encb^ so mocfcten eltlidie nnter 
endi seki Naben niebt verscfamencen. 

Botiier sas9 anf dem: Fussscbemel tOid nabm einen 
goldenen Fingefring , woranf seui Nam:e stand; nnd. gab 
iha der Konigin ; als ilm die Fran sadi nnd den NameA 
bs nnd merkte^ dass Bother im Saale war^ ladite sie nnd 
eagte flirer Bfntter, dass der Konig von Bari gekommed 
wftre. €onstMtln sab ^as Lacben nnd spracb : Wobl £r> 
fcrante Tockter^ min frenet sich dein: Tater. Die Fraii 
Mtgegnete: Es rtaet mich se&r^ dass ich dir widerstrebte^ 
ieh lime es niebt mehr. Da spracb Ymelot: Frau^ ihi^ 
Mget obne Noih; ich wabne^ ener Lacben maclret nns ir- 
gend Bterzeleid mid Hftiideringen. Wlr hftteA nnsef abei^ 
wohl^ Mer sind scMimme Bpltber im J9aal6 von dem Kd- 
nig yfow Bail ; wer mir das ntcht gJaubet, dem gebe icK 

6^ 
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fiiela Hanpt Da sprach BafiUstiniOy Konlg Ymelot> Sdin, 
Ich sah einen gaten Fingerringi den gab de^ne Tochter 
der alten Kfini^n; Bother, der Konig von Bom, ist Uer 
Innen, dass ef hergekommen, magst da versichert sein. 
|)a sprach der Konig; Constantin: Ich heisse zwSlf mei- 
|ier Mannen vor die Thar des Saales treten, damit sie er- 
kennen, wer hier im Saale ist; ist Bother daront^r, so 
haben wir ilin bald gefonden. Wojllte er aber hervor- 
treten, das wire ihm anst&ndiger, als dass wir den r^^ 
cfaen Konig schimpflich wie einen fliichtigen Dieb sachen. 
Da berieth sich Bother schnell and der Herzog von 
Meran sprach: ,,Wir sollen hler hervor gehen.znr Elure 
des hinunli3chen Kdniges, damit er ons beide dorch seine 
Allmacht vor den Heiden behiitei wie er Moses mit dem 
IsraeliUschen Yolke darch.das schreckliebe rothe Meer 
gehen liessi. In Sanct Aegidias Namen will ich* hervor* 
gehen/' Da traten die Uerren anter dem Tische hervor 
und Bother sprach: ,,Ich bin sicherlich hier, es schaue 
mich, wer da will/^ Da bedroheten ihn die Koidge alie, 
und Ymelot's Sohn, Konig BafiUsfiom, sprach: ^Bother, 
Ich werde dich im Meere ertranken lassen, da denkst 
nicht an meihen Yater. Es geht dir an das Leben , da 
bist verloren and magst sagen, wie da sterben wiUst^^ 
Ja, sprach Constantin, er soil elendiglich sterben* Der 
reiche Konig versetzte: Wenn ich nicht am Leben blei-* 
ben kann, so will ich geh&ngt werden, dort wo da das 
Gebirge siehst Gebiete deinen Mannen, dass sie dir 
daza helfen, da soUst mir selbst den Tod geben. So ist 
es in meinem Lande Becht, dass, wenn einem Farstea 
etwas geschieht, es die • andem mit ansehen. Hier sind 
dreissig Konige, die kommen alle mit, das gereicht dir 
zar Ehre/< Ymelot hiess die Konige vm Babylonien 
Bothern fangen, und Constantin sprach, er woUe helfen, 
damit er nicht entrinne , auch jener Alte nit dem Barte, 
der die Leate sehr bedrohe. Nan hatten sie sie alle za* 
sanunen, und die Bomer soUten nicht wissen, was die 
Konige fur ein Ende genommen. Bother .ward von Yme- 
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lot'0 Miimien gebnnden; darilber ktagte anid tnretnte die 
Jnnge Konigin eekr. Mann tind Weib beklagten Bother's 
Noth. Allm&chfiger Gott, sprachen ele, wamla hast da 
das verhftngt Aber den^ der so freigebig war! Graf Ar- 
oolty den Bother frfiher anch beschenkt hatte> kam mil 
Beiaen Mannen und forderte sie auf^ Bothem zn befrdeit 
Aber die dreissig Kdnige fthrtett Bothem ndt wohl sechs- 
tigtaasend Streitem gefangen aus der Stadt, tim iha 
ftnfimhftngen. Als sie an den Ort kamen^ liefen die Hei- 
\den Ton alien Seiten , man soDe den Galgen anfirichten. 
]>as jammerte die Becken sehri und Amolt rief seine 
Knechte an ond machte sie anfmerksam, wofflr sie fech- 
ten soUten^ alle^ welche bleUien wfirden^ k&men In das 
ewige Hinuaelfeiclt Da bestanden sie die HddenschafI 
irit reehtem Glaaben und schlugen ihrer Tiele nieder. 
Araolt faatte cjne Beliqiiie an seinen Speer gebnnden. 
Bie Heiden wichen hart bedrSngt von dem Galgen nnd 
Amolt gab das Feldzeichen aus der Hand und zog sein 
Behwert; sechs der Kdnige fanden ihr Ende von seiner 
Hand^ so ging er auf die andem auch los, bis er Berdi* 
tem vOn Meran und Liupolt befreite. 

Als Bother sah, dass Amolt nahe bei ihm war^ spracb. 
er: ^Nun kuhner Held^ schneide meine Bande entzweiy 
dandt ieh mein Horn blase ^ alsdann werden noch effiche 
fiiehr das Leben verlieren als zuvor, denn der Held Asprian 
komnit uns %n HSlfe. Als die Becken das vemahmenii 
waren sie froh, griffon mutig an und dachten nicht 
ah Ftucht Noch standen sieben Kfinige mit aditzig-** 
tausend Bfann da, als das Horn erscholl uber Berg 
und ThaL Da rief Asprian laut: >, Weiss Gott, mein 
flerr wird bestanden I' wohlauf. Held WoUhart, icb 
wkhne, dein Neffe ist in Noth, und wflrde uns liupolt 
erschlagen, der getreueste aller Treuen, so moehte 
uns das stets reuen/^ Widolt Jagte alsbald aus dem 
Widde. Wie die Halsberge klang^ da er fiber die Str&u- 
cher sprang! Held Asprian mit den %w61f Biesen eilten; 
mit manehem guten K^echt drang der von TeogelingeD 



beraa iiiidi ldi*to noAem vom Ckilgea. Ms Yiii«ls| Ai|»fbii 
wd Widolt liermkommeii anil > w^llte. «r gern eirtriiiiim 
mni 4b, ward 4ie Fkcbt gross. Rotimr giag deai lU^MH 
eotgegefi imd sagte ihnea^ dMS siedeuen, weidie y«r 
limpoU kaiapften, Mdrt sebadeo md^^teo, well laiie Ju» 
gAieHtenj imd er otme ihren Beiste&d dodi wobl gehai»« 
gaa wire von den bftbyloniachen Kfoigeit Da ri^ Critem 
liitt: y^Die kommeii aiBuiier wieder Jieim.^^ Die Bieeen 
Ikfen naf das ScUaehtfeM, nad Held Asf rian adibig iria-* 
d^r^ was Uun vorkam; Widett biell lu^t eher ein^ Ids ihia 
die SiBnge f^erbradi? draa zeg d^r grtmaige Haan aiii 
sobreckttches Sebwert. Naa kameo aaeb Botbers aadertt 
MmqiW biaztt mid rawnten aiif. 

Die siebea Ksa%e hMen sidi yon der Mei^ g»% 
saadert aad floJiea ersehreokt Krevia raitmt^ ^eiea vatt 
ikaea an nnd bieb iba voa d#r Aehsel Ma aam Suttelp 
koapf dar d>. FSitf warden vaa Iba^n gefmgeii. Jfo ar* 
bob skb aia anehiistlichea GemjetaeL Die Vorwoadeteft 
lagan anf demFelde, and wo derea eiaer weliklagte, da 
Ikf WidioU tun and Irat ibn aaf dea Mnad^ dass er idoH 
mer wieder gesund wurde. Ymelot liess man ^beQ# 
.dbait er dabrim verkiindigen kdntrte> wer ibm aetaie Ideate 
^racUagen. 

Ss waren aneb wobl bandert Spiefanftqner mitgegao^ 
gen, die liess Held Griaun m Ymelots wiU^ adt sebwan^* 
|«B Staben tiicbtig dorcbbanea* f^er davoa entiobx 
dbrselbe, wekber Widolten Mb^r entrann, and kam za 
Constantin. Iba firagten die Fiirstea aile nacb dem grasseq 
Cretdse^ welcbes anf deai Felde wire. Er erzkblte ibneii 
von der Nlederlage and wiiO Bafiftstlaai gefangen; wev 
aogeina btoge, der solfe aicbt 23a lange sit^n bleibeai 
iw Teafel masse aaeb ibm d^n Svm benehmen, dass ep 
ao bdfisch sei and bier lange steben bleibe, sie mdcbtea 
einen aodem Mann waiter firagen. CmstantiA erbangte* 
Ala die ron^scben Helden ans d^a Starnie der 8eblaeb| 
bam», hatte WoUbarts Zorn blatige Sfar geaiaGbt and 
laa^en Helm darcbsrebauea. Der Her:bog voa jtferan 
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mid die ftBd^rn Bitter Botiiers ^^ea znm Grafen AraoU 
|iiid boten ihm die gaaze Beute aa; da wurde er durcli 
0e eine Sehlacht reidb. 

Nan berieth sich Asprlan, was mit Constantin wer-* 
den soUte ? Da sprach Crrimm : yy Der mass in der Barg 
l^reABen; wir holea di€ Tochter, derentwegen wir heg^ 
g^ahren sind ^ heraus and tragea Feoer an die Barg; 
Widelt soil vor der Tbur stehen iind wen er darcblasst) 
^n Jiessen wir ungekranliet/^ Asprian aber sprach^ dass 
die Bqrg mcht verbrannt werden sollte, weil von den 
Kwolf Boten sieben darin gewesen, so wie auch die gate 
Blatter Constantins^ Hdene^ welche das Kreuz aufgefun- 
den, an welchem Gott die Welt erlosete. Widolt, wel- 
eher den Heiland fiirchtete^ zeigte grosse Bene, dass er 
so wilde Gesinnung gegen die Stadt gehabt, and alle 
Biesen warfen ihre Stangen nieder und^liessen um Got-^ 
tes willen Constantinop^l stehen. Bother berieth sich mit 
U^Qlt nnd Berchter, vmd letzterer ermahnte ihn^ der Stadt 
und Constantins z« schonen^ and der Konig beschloss, 
ihm z;n folgen. 

Constantin war in grosser Farcht Er sprach zar 
Konigtn: ,,0 weh, tr^nte Fraa^ dass ich geboren ward^ 
mieh schlagen Bothers Mannen; wie thoricht war ich, 
dass ich ihm sein Weib nahm; ich babe ibn hangen wol- 
len« aber ich werde selbst in die Grube fallen, die ich 
gegraben.^^ Darauf sagte er, dass die Koni^n mit der 
Tochter Bothern entgegeli geheu and ibn bitten solltey 
dass er Ihn am Leben liesse. Die Koniglti versetzite: 
Was er sich denn i^rchte, da ihm doch die Konige von 
JBabylonlen hiilfen. Nun sahe er doch wohl^ dass er ih- 
ren guten Bath immer mit Unrecht verschmahet h&tte» 
and kein. grosserer Schaden komme als von Mdigem 
Uebermut^ von dem der "f euifel steten Gewian habe. 

Consiiantin bedachte sich^ wie er die Sache dm besten 
machen mochte. Er liess seine Tochter und achtzig Frauen 
prachtig kleiden, und ritt rait der Konigin an seiner Seite 
unter den Frauen Bothern entgegen. Bother'^ Weib leudi- 
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tete vor den andem Weibem wie eln brennender Edel* 
stein (Hyacinth). A\s Graf Erevin sie ankommen sah> 
sprach er zu Bother : Da kommt dein boser Sch wieger^ 
aber empfange ihn wahl, bedenke wie vor Zeiten hier 
die GTerren ihr Leid um Gottes willen vergassen; erbringt 
dir das schonste Weib^ „Es ware vie! Cesser, spraeh 
Asprian, es wurde ihm ein Schlag gegeben> dass dl& 
Knochen zerbrachen *). 

Nein, Herir Asprian, sprach der edele Berchter, da 
sich Constantin unter die Weiber begeben hat, wollen 
wir es nicht thun, sondem nach Sitte die Frauen ehren. 
Bother sprach : Nun heran, ihr Helden aus dem romischen 
Lande, empfanget Constantinen. Da gingen der Herzog 
von Meran, Liupolt und Erevin den Frauen entgegen nnd 
empfingen die Konigin, und Bother kusste sein Weib und 
auch die alte Konigin; Wolfhart nahm Constantinen be! 
der Hand* AIs Widolt das sah, ^tiess er schlimme Be- 
den aus und biss in di^e Stange, dass die Flammen dick 
herausf uhren , und man dem kiihnen Manne die Wut in 
den Blicken ansah, dass keiner herangehen mochte. Man 
euchte ilin mit vieleh tVorten zu besanftigen. Die Koni-* 
gin machte Constantinen darauf aufmerksam , dann nahm 
sie ihre Tochter, fiihrte sie Bothern za und belobte den 
getreuen Berchten 

Constantin sprach zu Bother, dass er den Grafen 
Arnolt mochte vortreten lassen, und als dieser kam, er- 
nannte er ihn seiner Tugenden wegen zum I(!onig von 
Gracia. Die fiinftausend Herren, welche mit ihm ge- 
ritten waren, wurden durch Handschlag seine Lehens- 
leute. Da ritt er frohlich in sein Beich und lebte in Eh«^ 
ren bis an seinen Tod. Die Helden raumten nun das 
Land, und die Konigin kusste einzeln alle Mannen Bo- 
thers und hicss sie in Gottes Schutz dahin fahrea. Hit 
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Vorde ime «iii bolslaeh geslaa. 
bolslacb, bulsiach, biulsl:ich, d. i. ein SchUg, welcber die Knochen lerschllgt and 
eifte Beule daruber «nts(ebeki tUst. 
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acht^gtausend Mann kehrten sle helm and kamen glack"^ 
Keh wieder bei Bari an das Land. An dem$elben Tage 
genad die Konigia eines Sohhes. < Linpolt zeigte ea dem 
Yater an, welcher vor. Fjreuden aufspvang nnd Gott hein^ 
Beh dankte. Das Kind wnrde Pipin genaant nnd voii 
mandier Anune aofertogez^ Sp&ter wnrde es Karl'i 
Vater*). , " 

Bother sass in. dem flofe undbei ihm wollten sich 
nun Alle beurlanben , welehe an der Heerfahrt Theil ge-^ 
Bommen; aber er spraeh, dass sie noch Bleiben sollten^ 
bis er sie fiir ihre Dienste belobnt hfttte. Den gnteH 
Riesenzusanmien gab er Scotland, und Grinune wohnte 
dort Aut grossen Ehren. Asprianen gab er Bends. Dor-< 
ringen, Brabant, Fri^sen und Holland gab er vier Her-^ 
ren, die mit ihm gezogen waren nnd Herzogsnamen hat- 
ten. Erevin eihielt Hispanien. Sachsen, Thiiringen, Prea»^ 
senuhdSorben'i^) gab er zehnGrafen, welehe mit Iaa-« 
polt waren fiber Meer geflthren. Dem Herrn von Tenge^ 
lingen gab er Oesterreich, Bdheim und Polen, so daM 
bis an das Meer weder fniher noch spater ein so statt« 
licher Mann war: Den getreuen Liupolt machte er zvan 
Kdnig von Karlingen, gab ihm Berchters Gewalt und 
Paglia und Sidllen. 

Als die Herren heimzieben Wollten, begehrten sie 6e^ 
leit auf das Land, und Asprian und Widolt erkl&rten^ 
dass sie alien Mannen Bothers hold w&ren nnd sie be- 
sehutzen wollten, soweit sie kommen kfinnten, nnd wenn 
Bother ihrer bedurfte, so wollten sie nicht dahebn blei« 
ben, sondern . seinen Feind wie ein Huhn zerbrecheni 
Dann sattelte man die Bosse und jeder zog in sein Land. 
Auch ein . alter Held in glanzender Bustung mit vieleni 

« 

*) 4181. Sint beslif it (das Kind) berteii. (Berthft -« mil den groMeii Fusfftl 

Eioe aroa^n uile giit 

Die sit karlen f^ueh. 

Von da ne snlit ir dit lie. 

Den andren geliclieii nit 

Waadit Ao manich redit lut 

Daime ipinitt die walirheit instat. 
**) Die Haadschr. bat Plisun un Suurueo. 
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Edel^flteiii, der besottdars aaf dem Hebte ^sam 19t^ 
batte« der um Mtterqaeht leacht^e *— der hekUusehe 
Atexaader halte ifaa mit aus dem Lmde gebracht, wobiv 
VINT and nach ihni^ keia Held gekommea ist^ der Steia 
liieas Glaagestiaa — beorlaubte sich bei dem Kooige, ea 
yviar.der alte Herzog voa Meraii, nach d^ daheim seaoi 
Weib sehr weinte. Da si^ hinwegritten sangeadie Uerr 
faa> die Bosse sprangen and von den Frauen ward viel- 
geschaaet B4)tber raag die Hitaid^ and sprach: »Naa 
^ ieb verladsen^ lAer die Welt soU gewiss seia > daas^ 
00 wabr leh lebe, ich gem mein Gut, wie der edele Aar 
Hmtf th^en will gleicb «lt Armen und Beichen, inr je- 
den, der es ,begebrt und mit Ehren es verlangra kann^ 
aa lange ieh noch ein Brot habe« ' 

Bother erzqg seinen Sohn Pipin mit grosser Sorg-r 
Cftk bis er vierund^wauzlg Jabr alt war; dann gebol 
er daen grossen Beichstag (Landsprache) nach Aacheo^ 
Vfo Plpin das 3chwert nefamen sollte. Widolt^ Grimme 
w»d, die andem Biesen kamen, Asprian brachte seina 
aiebenhnndert Mann mit eisernen Stangen. * Aus dem fran- 
fcischen Lande kam der kiibne Wigand JV^oUbart, wel-» 
lAer . dreissigtausend Mann fiibrte ^ aof den Hof von 
Aachen. Yon Hispanien kam Erevin^. and Ltupolt fiihrta 
ana KarHngeoi sechszigtausend Streiter. Hei^ wie lieb 
daa Bothem war, der aie gem alle wiedersaL 

Sie waren Ku Aachen dber Nacht and am andem 
llorgCT bestieg Pipin , wohl mit Gold gei&iert^ das Pferd. 

Bosse beganneti %u springen und unter den Jiing- 
buhardirte mancher^ als Pipin das Schwert nahm. 
Die Biesea liefen im Binge und tobten, dass die Erde 
bebte. Die ganze Versaounlang erklarte nach drei Ta- 
gen, dass Pipin Kaiser sein sollte, wenn sein Yater 
atiirbe. Als die Schwertleite vollbracht war, zog jeder 
in sein Land. Der reiche Bother lebte in Ehren und An- 
aehen. Pippin zog umher im Lande und hielt Gericht 

Als die Yersanmilung auseinander gegangen war, 
kam ein schneeweisser Kampfer dahergezogen, dem war 
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iMB Bftftr bei dra Ohren geschoren imd b^ ibm swdtte- 
send Mann. Er kam der NeoigkeUen wegen, so sehe% 
was es in Aachen gab. Als ihn Rother sah, spradi er: 
Da konunt' der Held von Meran , nnn empfanget ihn aUe, 
die ihr Ider seid. Da eatpfingea sie iha Alt Ehren and 
dte KSnigin kosMste ihn^ da er vom Pferde atieg. 

Als Berebter horte, was Pipin gethan batte, rieth 
er dem Konige, der Welt nun %a entsagen nnd fiur die 
Seele %n sorgen y file wellten belde HdlidMgewattd an» 
legen nnd in den Wald als Einsiedler z.tehen^ mft dtireli 
iSebet das ewige Leben zn erlangen* Rotber sagle, dastil 
er es gem tbnn woUte, nabm seine BVan bei der Hand 
tnd theilte ihr mit^ was Berebter zn ibm geredet Die 
edele Fran spracb ; ^^Das ist der beste Rath^. Ivie !bi| 
Berebter gegeben bat, Folge uns; edeler Konig, es wird 
ons nicbt Z4im Uebel gereicben. Da spracb der ^} — — 



*) Dftinit endet die Heidelberger Hand«chrift , welche qlcht Totlendet fit • E{n roa 
BiMmMtna mitg«tkeiltet BnKsbstadc tagt nodi , dass Rotheit dem Rathe Iblgtd^ 
solBe Fcatt «b^ai)s i|i die Claue ging, und das romiaclie fitick vpn fifin m^ 
MUkch dessen Tode von Karl mlt GUna behenscbt wuide* 
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Herzog Ernist. 

Voo Beiorich von VeldecL 
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Jka Gedtcjtt tou Herzog Enut, der elnen beBebtea Stoff der 
Pichtang liir da$ DeuUche Volk gab, wurde dorcb Gotfsche^ wd* 
^Jier im y^Biicbersaal der schonen Wissensch. Bd« X^ S, 195 — 211^f 
saerst Nachricht dayon inittheilte. nacb der im Gedichte vorkom- 
meDden HiDweisang (V. 2473 — 76} , dem Heinrich you Veldeck 
beigelegt^ worm alle.andem ihm folgten, bis Docen im „ altdeutscb. 
Museum II. »S. 250 ff.^* diese Annahme bestritt. Seine Grunde 
find: dasa, da ketn andares Zeugniss vorhanden, der Namen in 
jener nidit ganz geraden HihweisuAg der einzigen jungem Hand- 
Bcfarift, dnrch Zufall oder mit Absicht verwechselt sein konnen: uber- 
Iiaii{it der Stii, gewisse Wendiingen der Spra^he und der Bdm ein 
isrwackseno'eis Zeitalter verriethen, und der wurdigereTon und be- 
sonnene Gang der Dai^tellung und die Rundung der einzdnen Satze 
•ich ataffallend von Vddecks einfadier Diction, der sdieinbar nack'* 
lassig hineilenden knrzen Verse unterscheiden^ Da femer der Ver^ 
fasser des Herzog Ernst von einem ersten Dichter spreche 
(V. 2049 — 56), 80 moge das Gedidit dne Ueberarbeitimg dncs 
friibem Vddediisdien sdn, auf ahnlidie Weise wie Strieker's Karl 
der Grosse. — - Ladimann spricbt obue weiteres das Gedidit in der 
vorliegenden Wei^e dem von Velded^ ab, audi Rosenkranz sagt, 
Vddedi kann der Verfasser nidit sein; aber bdde baben kdne ivei- 
tern Bewebe vorgebradit, und die von Docen sind denn dodi etwas 
schwach. Daber wird mit v. d. Hagcn Veldeck einstwdlen noch 
fiir den moglichen* Verfasser gehalten. ^- Eine nicbt iibde me- 
trische Bearbeitung dcs Gedicbts im znsammenhangenden Auszuge 
and mit Bdbehaltung vieler altertbiimlidien Formcn ist geliefert oii- 
ter dem Titd: Herzog Ernst's von Bayern Erbobnng, 
Verbannnng, Piigerschaft und Wiederkehr; eine rit- 
terlicheHahre von Heinrich von Veldeck, ein^mDich- 
ter des XIL Jahrh. Im abgekiirzten Ausznge und mit 
erklarenden kurzeo Aomerkuogen voo Th. A. Rixnen 
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Amberg, Druek nnd VerUg von C. F. Killlen Cemi$% 
JB*. Puftterfche BuchJiandlung 183a i24ii.VnLS. kLSvo^ 
Die 5560 Verse des Originals sind aaf 2504 xuiaaunengesogea. 
Bei nachfolgender Bearbeitung ist keine Riicksicbt daraof genommen. 



fDie ersien 50 Verse enthalten Anmfnng an Christns nnd %ie Qe- 
wahmng des fronunen glaabi^ Gebets verheisseii; sodann 
wie die HenscheiiEinder dock yerscbieden seien, wessen der Gate 
sicb bestrebe und wesiBen der Schleohte^ and wie lefztem keia 
edeles Weib umarmen ond kiissen miisse.] 

v. 51. Die, welchen gate Rede gefllDt, mogen in die- 
sem Bnche vernehmen beides , Freude . und Klage, Ver- 
lust und Gewinn, wi6 ich der Bede berichtet bin^ *welche 
ich in einem Buche las. 

Es war ein H,ei%og in Baiem, welcher bis %u sei- 
nem Tode nach elureavollem Lobe strebte; er iiinterliess 
ein keusches, zuchtiges Weib, die llerzogia Adelheid, 
der ihre Dienstmannen getreulich unterthan waren. .Auch 
hatte er einen Sdlin, Ernst, hinterlassen , den die Mat-» 
ter mit Sorgfalt erzog, and der von fruh an nach Ehren 
strebte. Er hielt ^sich stets %n den Besten and war frei- 
gebig; in der Fplge verlor er die Hold des romischen 
Togtes, wurde vertrieben and musste fremde L&nder 
aufsnchen. 

Adelheid hatte 'ihren Sohn nach Frankreich and Girie- 
chenland in die Schule gesendet/ auch warden er and 
Bein Dienstmann Graf Wetzel in Giiechenland za |Uttem 
gemacht Frohlich kehrte er in sein Land zuriick. Der 
Raf von der Tugend der schonen Adelheid hatte sich laut 
verbreitet and die Gedanken des hochsten Fursten , . seit 
Ihm seine Frau gestorben war, auf sie gerichtet; urn so 
mehr war er erfreuet, als ihm die Fursten zu einer Yer- 
malung mit ilir riethen. Er schrieb selber eineii Brief 
und sandte* einen Boten an sie, welcher reiche Kleinodieri 
mitbracbte. Er entbot der Herzogui des Kaisers Dienst 
and wurde freundtich empfangen. Die Frau erkl&rte, dass 
sie zu jeder Zeit den Diensten , des Kaisers williig. sein 



vvflrde^ womrf ier Bote seiae Wdrban^ anbmchte, dtttt 
il^ Kaiaer die Heraogfai zur Gemalin begehre. Er flber^ 
reiehte aadi seinen Brief, worin gescbrieben stand: 

••• ,9 Got gruflie dich feiig wip. 

Dine togende. mdtneii fried Up 
S9Sk Hftl^ept hnfiht ten dinoiD .geboiti^ 

Du bift ftlleine mir , nach got , 

Fran we, for alle die werit wert} 

Min hertie diner wirde gert f * 

Auch iamemt myne fynne 
SSO. 8tar)[ nach diner mynne; 

Ci» liep ypt aUfm IfeWi oiir^ 

Myii hertse haatQ da bie dic|. . 

I>u myner fceuden blund^ heil, 

Myn mut ist diner wirde geil ; 
S35« An dich woilt ich nicbt genefen. 

Da fall nyh freude ynmer wete-t 

Dtt. mytef hiirizeQ fiwdnr tnit# 

Du Ut myn ^rwelte brat 

Ymnier i^or allien vibmi 6i|^ 
24fi. Adelheit fafse kpni^pn^ 

Waa dir der brief mi^ l^ete fage 9 

Das merke, nnd wende myn dage. 

leb ban tzn franwen dkh gefwom, 

Aucb babea die forateft dicb erlgoro'. 
f 4^^ Unii, dieb tan t^a^vfen eprwelet lifalf 

Volende nynes bertzeni gir, 

"Vnd icbaffe fOy das frolicb lebea 

IVir beide einander inallien gebea^ 

Bilff vnd mynneclichen rat. 
§69, Wot das diner wirde ftat. 

Das du des riches crone tragest, 

Ynd mir myn bete<«icb^ Tertagest*^' 

AIs die Heraogin den ftief gelesen battel rangeil 
Sacbt und Schani in ihr^ und sie woUte dem Boten aiil 
sdne Anfrage keine Anlwort geben, sondem den Ratii 
Uire» Sobnes abwarten. Der junge Herzog ward be-* 
sehickl und als er ankfun, iiabm ttm die edete Fran heim-^ 
Meh btisett nnd theillxQ ibm des Kidsers Werbang mit 
Bfi ibm die Entscheidiing Mkerlassen war, so ^ng er zv 
deal' nitm> fihiite ih» an 4er Auid- an sebier Matter nnci 
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erkl&rte, dass sie den ehrenrollen Antrag des Kalsen 
annehmen soUte , da sie tqgendreich und noch Jung set 
and eines hohen Fiirsten wohl werth. Die Henogta 
schrieb selber einen Brief , worin sie sicll ihm zu eigea 
gelobte. Der Kaiser war uber Aen Brief sehr erfreae^ 
ier belohnte den Boten reiciilich; es warden Feste ge- 
feiert, Fiedein nnd Harfen ertonten^ susses Gekose fand 
Statt zwischen Bittern nnd Frauen, und sie warfen ^ele 
Liebesnetze ans mit ihren schelmischen Bliclcen. 

Als die Hochzeit mit grosser Pracht gehalten war, 
nahmen die Fursten Urlanb nnd kehrten heim ; Kaiser 
Otto erbot steten Dienst und Freundlichkeit dem wackera 
iBrnst Die Konigin pflegte ihren Iterm mit stater Liebe 
nnd Treue^ so dass sie lieblich und freudenreich lebten. 
Der Kaiser sandte zu Ernst and berief ihh nach Oppen-*^ 
beim / wo er ilin lieblich empfing und Frau Adelheid mit 
Freuden. Der Kaiser sagte ihm, dass er beschlossen 
habe, ihn als seinen eigenen Sohn za halten and ihm das 
(Gerichthialten (Beichsvdgtei) anzubefehlen. Ernst wollte 
dies ablehnen, da es viel wiirdigere Fursten dazu gebe, 
allein der Kaiser ond alle Fiirsten drangen darauf^ so 
dass er sich nicht welter weigerte. Er verwaltete dieses 
Amt mit grosser Ehr« und Treue^ so dass die Guten ihn 
nur lobten^ aber die Bosgesinnten hassten ihn. Darunter 
war anch ein Fiirst, Pfalzgraf Heinrich, welcher dem 
Kaiser einredete, dass sein Stiefsohn falsch gegen Um 
sei und nach seinem Terderben trachte. Der Kaiser 
entgegnete, dass er seinen Stiefsohn Ernst stets treui 
gegen sich erfunden habe^ dass Heinrich aus Hass rede 
nnd wenn er ihm glauben solle^ er sich der Sinne berau- 
ben miisse. Da sprach Heinrich zornig^ dass der Kaiser 
8tets die Getreuen^ welehe ihn vor Schaden wamen 
wollten, strafe und von Ungetreuen sich nmgamen lasse ; 
aber der Kaiser gebot ihm^ siph eilends za entfernen> 
und die Sache blieb vor der Hand. 

Heinrich veranlasste daraaf einen Mann, dass er in 
gteieher Weise sich fiber Ernst aussprach^ uud er selber 
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l^g wted^ ziimB^atier mid engle, iass er aoch Me die 
UnwAhrheit geredet nnd es thu' ihm sehr leid, dass er 
weniger Glauben finde, als der Stiefsobn. AIs ihn der 
Kaiser so emstlich reden horte^ wurde er doch zweif el- 
haft and; indem er zagleich fiber den Kmiuner^ den s^e 
tugendhafte Gemalin haben wiirde , klagte , begehrte er 
vom Pfalzgrafen za wissen^ was er meine^ das gesche-' 
hen solle. Dieser sagte, es miisse dem Herzoge zuerst 
dieVogtei genommen werden^ damit die Fdrsten ihrer 
Eide gegen ihn ledig wurden, sodann wfirde Ernst ge^ 
wiss Tumei und Bitterschaft treiben nnd er w'olle dann 
mit Raub in sein Land einfallen ; dazu moge ihm der 
Kaiser einen Theil seiner Mannen leihen nnd sonst stiU 
sitaen, ihm aber beistehen^ wenn er in Noth k&me. 

Da wurden durch Brief e die Fursten nach Hofe be- 
mfen, nnd als sie versanimelt waren^ Emsten die Yog- 
tei abgenommen, der damit sehr wohl znfdeden war^ im 
Lande umherzog ilnd tarnirte , wie er es frdher anch 
gethan hatte. Er war freigebigT tvie es sich far itm 
ziemte, nnd im reichen Tiost ward viel des Waldes airf 
seiner Brtfst verschwendet, und mancher endete sein 
Leben durch Emstens iur&ftigen Tiost AIs Ernst nun 
anf ein^ doch nicht fern gelegtes^ Tumei gezogen war, 
aandte der Pfalzgraf vom Rhein, dem der Kaiser man** 
(hen Bitter und werthen Mann zugewiesen hatte, einen 
Boten an Herzog Ernst, der ihm absagen soUte. Da 
der Bote den Fursten nicht fand, brachte er dem Yitz- 
dom die Nachricht, aber noch ehe man die Briefe las, 
War der Pfalzgraf schon an der Grilnze und stiftete 
Raub und Brand. Er eroberte drei Burgen, nahm die 
Mannschaften gefangen und stiess des Reiches Fahne 
auf , welches ein Aufruf an AUe )\'ar , dass sie dem 
Reiche dienen and nicht mehr Adelheids Soline anh&n- 
gen sollten. i 

Mit Raub und Brand zog Heinrich umher und bela- 
gerte die Stadt Niirnberg; die Einwohner verlangten, 
dass man die Yeste ohne Streit iibergeben sollte, und 
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Heinridi hoiRe mit List die Stadt dnrch Terrfttlk %a ge- 
^vinnen, aber es waren liele Helden in der Stadt, ond 
Each vom Lande lierein war mancher werthe Wlgand^]^ 
gekommen, welche ihrem Herm tre« aein woUten> diese 
mussten also zavor get^dtet werdai. Wahrend 'Belage^- 
rer and Belagerte mitonter zusammen kampften, eilte 
ein Bote zn Ernst, welcher ihm ansagte, wie d'e Stadt 
V€m Pfaizgrafen belagert wiirde, der aach etlicae Man^ 
nen des Kaisers bei sicb bfttte; man bate ibn, der Stadt 
tu Hilfe zu kommen. 

Ernst bat Freonde and Dienstmannen, welehe er bei 
Bkh hatte, dass sie ihn r&chen helfen mochten, zog, da 
er im Feindes-^Heer seinen Spaher hatte, listig heran^ 
and Aberfiel in der Morgenstunde die vom Rheine, als 
aie noch schliefen. Da blieb mancher todt, mancher em- 
pfing Ton Wanden grosse Notb, nnd wer entrton, der 
fohr wohL Heinrich ward das Einrennen gewahr and 
entkam mit seiner Schar. Die Fhicht ward allgemein^ 
der Yerlust der Feinde war gross, die vor der Stadt 
CSefangenen warden befreiet, and an Rustangen, Siiber-- 
geld and Streitrossen ^^) grosse Beate gemacht 

Trotz dieses Ungemachs hatte Heinrich nochr ein 
starkes Heer and wollte sich zn Wehr setzen; er berief 
aas seinen Landen aber noch Mannschaft, welche aach 
nngesaamt kam. Ernst dachte ebenfalls kat Streit and 
Graf Wetzel war ebenso gesinut Bei Wirzburg kam 
es zom heftigen Kampfe, in welchem sich Emstens Ost* 
franken sefar wacker hielten and Heinrich, welcher gros- 
sen Schaden erlitt, fliehen masste. Ernst liess seiae ver« 
wandeten Krieger pflegen and sandte Boten mit Briefen 
an die Kaiserin, seine Matter, dass sie erfahren mochte, 
.was er rerschuldet, dass er solchen Zbm des Kaisers 
verdient Er wolle sich durch ritterlichen Kampf von 
alter Schold remigen. 

Der Kaiser war fiber die erlittene Niederlage sehr 



• ) Wigtfid (V. wic KuB^fi Kckg) s? Klnpfer. 
**) rauid, raaU. 
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totsig, imd 69 ward offentBch geschworen, Emsten m 
vertreiben* Als die %verthe Adelheid Nachts bei ihrem 
Herm war^ Hmfiug Me Urn mit ihreu weissen Armen und 
fragte^ was Ernst, den er doch zum Sohne angenommen, 
verschuldet ; sie bitte, dass der Kaiser ihn vor sich kom-^ 
men lasse, denn er sei doch stets treu gewesen. Der Kai- 
ser woUte anfanglich nichts davon wissen, doch sagte er 
endlich, dass Ernst sein Yerderben geschworen habe und 
ihn vertreiben woUe, danim mochte sie ihre Bitte lassen. 

Ernst berannte inzwischen die Teste, worauf die 
Blannen noch waren, denen Graf Heinrich entboten hatte> 
dass sie keine Furcht, haben mocbten, er wpllte ihnen zu 
Hilfe kommen. Frau Adelheid hafte manchen sorglichea 
Gedanken um ihren Sohn, und versuchte eis wiederholt, 
den Kaiser dahin zu bringen, dass er ihrem Sohn Gnade 
angedeihen lasse. Der Kaiser aber verlangfe, dass sie 
das Bitten sein lassen soUte, denn er Imbe sich zu weit 
vergessen; er h&tte ihn woUen zum romischen Konig 
kronen lassen, das habe er nun verscherzt Die Kaise- 
rin begehrte dennoch, dass ihr Sohn zur mundlichen ^ 
Rechtfertigung . gelassen wiirde , und beschickte diesen 
mit der Botschiift, dass der Zorn des Kaisers von Hein- 
rich herriihre. Sobald Ernst dies erfahren hatte, berieth 
er sich mit Gfaf Wetzel und seinen anderen Mannen 
liber das, was zu tbun seL Alle stimmten, wie es auch . 
Emstens Wunsch war, dafiir, sich mit gewaffueter Hand 
zu vertheidigen. 

Nun ritt er -selbdritter mit Graf Wetzel und noch 
einem Mann gen Speier am Bhein, wo der Kaiser war, 
Als er auf den Hof kam, nahm er Graf Wetzel mit sich 
nnd liess. den andern bei den Pferden. Es war Abend* 
die Herren waren in ihrem Gemache und der Kaiser mit 
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Heinrich noch in einer geheimen Berathung. Ernst kam 
auf den Palas, vor die Kemenatenthiir, welche offen war, 
und durch Nachla^sigkeit der Kammerer niemand davor. 
So wiC' Ernst hereindrang, sprang der Kaiser eilig ia 
eine Kapelle und verschloss die Thiir, Heinrich trug die 
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Netb aBteini, denti Ernst sehhg ihm das lE^npt- abv rieff 
dem Kaiser zUy dass es zaghaft Ware, seinen Yerwaod^ 
ten do Im Sfich zu lassen/ ging wieder iiber den Palas, 
kam nnangefochten zu den Seinigen uAd ritt da¥on, €rott 
fiir die gliickliche Fahrt dankend, and sich mit der Noth 
vor dem Allmachtigen entschaldigend, die zu dieser Thai 
gezwnngen babe. ,^H&tte mir, sprach er^ der Kaisei^' 
Eriaabniss zar Bechtfertigung gegeben^ so mochte sebl 
Oheim noch heute leben ; aber nun bat er uns beide ver-r 
loren. Will er micb vertreiben, das soli ibm leid werdeit,- 
denn ebe ich das Baierland r&ume, will ish kampfen, dass 
es seine Schwabennndandere, die er hieranfubrt, bekla-* 
gen sollen nnd dass er seine Heerfabrt lieber anderw&rts 
hin gerichtet hatte/< 

Als es in der Stadt ^nter den Fursten bekannt wnrde^t 
^ass Herzog Ernst den Pfalzgrafen Heinrich erschlage%' 
that es ibnen sehr leid, nnd sie waren ibim gem nach-* 
geeilt, aber die Nacht verbinderte ale, daran. Kaiser 
Otto beklagte seinen Terwandten mid sehwur^ dasrs ei' 
i^cht eher ruhein wollte, bis er ifan geraeht Die Naeht 
fiber wnrde der Todte bewacht nnd am Bforgen feieiiicb^* 
begraben. Der Kaiser liess ein kostbares Grabmal bauen.! 
Ebe die Ffirsten von dannen gingen, bat er sie, seiitd: 
Bitte zn vernehmen, nnd als sie i^ieh bereit zeigteil, 
klagte er iiber den Tod des Oheims nnd >egehrte ihren', 
Beistand gegen Ernst, vor den er selber sichi kanm ge- 
rettet babe. Die Herrea riefen alle laut, dass man sei- 
nen Stiefsohn in die A(dit des Retches :&Qn soUte. So^^ 
vfSir er mit Land nnd Leben geachtei Nim^ wui:dea\ 
Brief e in das ganze Lapd umhergesendet ,\ mxt Alt tmdi 
Jung znidi Streite gegen Baiern aufzurofen. Dreissig-^ 
tansend Mann, gut gerustet, kamen zusammen und zo-^ 
gen vor Regensburg. Der Kaiser fatlfl aber die Stadt 
wohl zur Wehr gerustet ; es waren Helden darin, welche 
nach Ruhm mit streitbarer Hand strebten. . Mancher Wurde 
von den Mauem todtgeworfen nnd geschosseii. Oft aooh r 
k&mpften sie zusammen auf freiem Fe}de, bis dfe Bela- 
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getten dtntfc die Finstendss der Nacht lam ttSckrag 
gezwnngen warden. 

Die Biirger macbten sich anfangs aus der Belage* 
mug des rathen Kaisers Otto nicbt vi^^l. Eines Tages 
macbten sie einen Aasfall; ein Bitter, welcher ein Ban-* 
ner, griin wie Grasy fuhrte, mahnte sie zum Streit. Da 
ward beftig gek&mpft und mancber Speer durcb Kraft 
4e8 Tiosts zerbrochen. Der Kaiser verlor tausend Mann^ 
aber aacb die Stadt erlitt grossen Schaden. Drei Wo- 
chen wurde nocb alltaglicb gek&mpft und mancber Speer 
zerbrocben; da waren gute Aerzte nfithig und der Angei* 
ond der grfine KLee wurden von Wunden rotb. Non^ 
ftber gebot der Rtdser, viel Belagerungswerk^ (TTurf-. 
mascbinen) zu macben und an die Mauer zu leiten. Da' 
gesdiaben so scbwere Wurfe, dass die Biirger bestiirzt 
vmrden, den Kaiser um Frieden baton und sagten^ dass 
fije sich beratben wollten, die Stadt ibm zn ubergeben. 
Das thaten sie und begehrten :^ dass, wer in der Stadt blei-. 
ben wollte^ BCirger oder Landmann^ ungefahrdet, mit des 
Kaisers Huld dazu Erlanbniss erbalten mtisste* dass es' 
aber den andern freistehen sollte, mit ibrer fahrenden 
Habe binnen Zeit v6n vierzebn Nacbten friedlicb abzu- 
Ziehen. Diese Bedingungen scbienen dem Kaiser zn 
mild ; er berieth sich daber mit seinen Fiirsten , welche 
jedoch daftir stinunten, dass er den Biirgern ibre Forde- 
rungen zugestebe. So Mnirde die Stadt in Besitz genom-' 
men. Der Landesfarst bielt sicb mit seinen Streitem ver- 
borgen. Der Kaiser dankte seinen Fflrsten und Herren 
for ihre Treue und sagte, dass nocb mebr Stadte lind 
Burgen im Lande wftren , welche sie erobern mussten ; 
zugleich aber gab er mit milder Hand Silber und Gold. 

Der Kaiser batte ein grosses Heer bei sicb; davon' 
achickte er einen Tbeil nach der Donau zu gen Oester* 
reich, um da zu rauben und zu brennen, dem Herzoge 
zu Leide. Bis zum Lech liin zogen sie und er selber 
verwtistete das Land aucb. Da ward mancber Mann 
veftrieben, der nie Sdinld an Heimicb batte. Ernst be- 
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trtbte rich sehr fiber die Nodi sdnes Volkes uid dachte 
daran, wle er es r&choi soUte; tiglich sah er aein Land 
krennea and Tarheeren, and von den 2k»nie dea Kaiaeia 
warden mandie Wittwen and Walsen. 

Der Kaiser rftchte sicli maaslos ; er bradi vide Stidte 
and Barren, and als das Land verwAstet and Terbrannty 
aacii viel Voiles yerlorea war, aog er gea FranlLen. 
Ancli hier liess er za Pfande, was er angem lassea 
aioehte, manchen tapfera Mann, dean die Paiem wdirten 
adt nuumlicher Hwid ihres Herm Land and ilires Ldbes. 
Als der Kaiser sein Heer entliess nnd d|e Farsten heim* 
kebrten, janunerte Emsten sein Land and das erschla^ 
gene Volk, das gedachte er an rachen, nahm sdne 6e« 
treaeni zog gegen den Konig, eroberte viele gate Bar^ 
gen> welche er niederbrecllen^ liess , nnd wen man fing^ 
ier mnsste Hande oder Fosse zvast Pfande lassen. Ernst 
wasste, welche Filrsten gegen ihn gezogen gewesCT> 
in deren Ll^der fiel er nan verwdstend and mordend 
tin. Fdnf Jahre daoerte dieser Kiieg. 

Der Kaiser wollte eine neae Heerfahrt gegen Emat 
gebfeten, da sammelte dieser seine Getreaen nnd fragte, 
was er maclien sollte, schlag aach vor, da sie der ger 
sammten Macht des Konigs nicht widerstehen konnteOf 
fiber Meer nach dem heiligen Grabe za Ziehen;^ dann 
warde der Kidser doch mit ihm nicht Krieg fiihren and 
aein Volk todten konnen. Graf Wetzel and die werthen 
Mannen sagten, das sei gut getfaan, and so nahmen fanf- 
zig mit ihm das Kreuz. Als in den deutschen Landen 
vor den Fiirsten iiberall das bekannt wttrde^ freuete sich 
mancher Held^ der auch Gott za dienen gedachte , and 
die Heerfahrt des Kaisers ward afogesagt, dean, sagte 
dieser, wozn er die Heerfahrt than sollte, da sein Stief- 
8ohn vor ihm das Land r&nmte ? Die Konigin sandte 
ihm ffinflmndert Mark and beklagte es, dass sie iha nicht 
seben konnte, aoch sandte sie ihm Sammet, Seidentu* 
cher, Zobel, Hermelin, and ihr rather Mand sandte daza 
BUincben Segensgruss. 



lOa Yli Herxo^Erast 

Die Streltier r&steten sich zur Fahrt mlt Gewmd, 
gatem Hamisdi mid Rossen, wie man es ^am Streita 
bedarfi und alssle nun onter dem Schatze des Kreazes 
die Falirt antraten> kamen die %u limen, welebe anch die 
B^ise gelobet hatten und baten den Herzog^ dass er bis 
Jerusalem ibr Herr und Geleit sein wolle. Ber Herzog 
lobte Gott^ dass er ihm eine so scfaone Scbar auf dein 
Wege zusammep gebracht> biess £e Leute ivillkommea 
und sagte, dass er ibr Freund und Bruder, aber nidit 
ibr Herr sein wolle> und so nur soUten sie i)m betrach-< 
lem Sie erwiesen ibm aber grosse Ebre und woll-* 
ten ilm stets als ibren Herrn anseben ; der Herzog je«t 
docb war demiitig gegen sie^ wo er konnte^ und wobnte 
freundlieb mit ibnen zusammen. Ibn begleiteten riele 
der wackern 91 annen , cBe er zuriicklassen wollte . und 
denen er Leute und Land befabi ; aucb sollten sie GotI 
iim ibn bitten und aucb seine liebe' Mutter^ dass sie sicb 
die Leute und das verderbte (verodete) Land befoblen 
eein liesse bis zu .seiner Zuruckkunft Sollte er bleiben^ 
BO mocbte man seine Seele bedenken^ damit im Lande die 
Pfaffbeit zum Dienste seiner Seele bereit ware. ^^Gott 
gebe nns alien Heil, spracb er, und mir zu dienen ibm 
also^ dass me!ne Seele des frob werde/^ 

Als der lobliebe Fiirst Urlaub von seinen Leuien 
nabm, da wuVde mancbes Auge nass, denn er batte sie 
von J^gend auf so an sicb gewobnt^ dass sie ibm mit 
Diensten untertban waren< 

Ernst war frob ^ und w;oblgemut ; er batte mancben 
wackern Bitter und Knecbt im Gefblge und seine Scbar 
mebrte sicb so auf der Beise, dass er wobl tausend 
Mann batte. Er fiibrte das Yolk so, dass er nicbts vor 
ibnen voraus baben wollte und alles mit den wertbea 
Mannen tbeilte. In jedem Lande^ wobin er kam, wurde 
er gut aufgenommen und mit Geschenken beebrt Im 
Ungarland empfing ibn der reiche Konig mit grossen 
Eliren; Silber und Pferde wurden ibm und seinen Man-^ 
nen gegeben, Speisung durch das ganze Land und sicbe-^ 
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res Geleit darch den Wald der Bnlgarei bis nach Grie- 
ehenland. So zog der gute Ernst frohlich nach Constan- 
finopel^ wo er Hilfe nnd Rath bei dem Kidser fand, d&c 
ihn mit grossen. Ehren zavor in seinem Lande geha^bt 
hatte. Sechs Wochen oder langer pflegte man seiner nnd 
seiner Rotten, bis eine bequeme Schifinng Icame. Als 
die Gelegenheit da war^ wurde Alles aof die Schiffe 
gebracht nnd der grieehische Kaiser versah sie mit ge- 
niigender Speise und mit Trank. Emst^ ^er helire Filrst, 
dankte dem Kaiser, nnd nahm Urlaub: der aber liess erst 
lioch Yiel Gold herbd tragen fur den Helden nnd wollte 
keinen seiner Miinnen obne Geschenk lassen; er gab ihm 
eine solche Beisteuer^ als ob er sein Sohn w&re. Man 
begleitete sie^ als sie davon zogen^ mit solcher Frennd- 
Uciikeit anf die Schiffe> a.ls ob sie alle im Reiche gebo- 
ren w&ren^ nnd durch Ernst's Liebe ward mancher Fran 
der Mann entfdhrt, den sie nacbher nicht wieder sab. 
Ihre Fahrt liess aus edler Frauen Augen viel Zahren 
fliessen^ als sie vom Lande abstiessen und die jnngen 
Bitter ibre (Kreuz-) Lieder sangen. Auf zweiundzwan-* 
zig Schiffen segelten sie ab. 

Mit ritterlichem Schalle fuhren sie froh dahin, aber 
am funften Tage erhub sich Jammer nnd Klage, nnd 
manches Weib batte ihres Ueben Freundes Leben zu 
betrauern. Am fiinfteu Morgen erschien die Sonne so 
hell, dass es die Schiflsleute fiir ein Wunder ansahen, 
dauach kam Hitze nnd nach der Hitze SturmSvind, der 
das Meer so aufwiihlte, dass die Schiffer alle jammerlich 
aofschrien, Zwolf Schiffe versanken, die and.em trieb 
der Wind so von einander, dass keine beisammen blieben. 
Sie sahen einer den ^ndern ninuner mehr. Das ToHc, 
welches mit dem betriibten Farsten im Schiffe war, 
wurde gereitet; aber die Winde trieben sie in ganz 
fremde, wHde Gegenden, wo kein Mensch hinkam. Oft 
waren sie in der grossten Noih vor den sturmisphen 
Wogen. Zwei Monaie dauerte ihre angstvoUe Fahrt; 
sie sahen weder Land, noch fanden sie Grund, wenn sie 
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die Anker answarfen. Freude wmt dn sditener Gast 
Uftd die Kost fing an %n gebrechen , was sie in Sorgen 
b^chta Da kam endlieh ein aiUser Morgen nnd die 
Schiffer sahen Land, spannten die Segel auf nnd fiihren 
dahin. Nun gebet mir gates Botenbrot, rief der Spaher 
vom Mast, ich sebe bewohntes Land, da mag nns wobl 
Heil gesi^hehen. Da sprachen die Helden: ,,Kommen 
M^ir zn Lande, so soil man dir so viel geben, dass da 
froblich leben magst/^ Sie vergassen den Hanger and 
fubf en mit frobeni Mat gegen das Land Kipria. Eine 
scbone Borg sahen sie da stehen-, das Gemaaer g^ 
schaehzabelt ip verscfaiedenen Farben aas .baniem Mar- 
melstein, maache Thiere als Zieraten daran and veste 
Tbiirme daza^ Yon Golde waren aof blaaem Lasar ge- 
malt Sonne, Mond and viele Sterne; urn die Barg floss 
in einem tiefen Graben Wasser. An den Zinnen war 
mancherlei erhabene Arbeit, and man toh wohl an dem 
Gem&ner, dass dem, der die Burg zuerst erbaaet, Aromt 
nnbekahnt gewesen war. 

Die Helden liessen die Segel nieder, kamen za 
Lande und schlugen ihre Zelte auf *ein wonniges Feld 
aof. Der Fiirst sprach: Bruder, Freuhde and Mannen^ 
was raihet ihr zu than, da qns Grdtt in dieses Land ge- 
schickt hat? Gefallt es eiich, so senden wir einen von nns, 
da diie Burgthore offen sind, bin, um zu erfahren, wie 
es oni das Land and die Burg stehe; ob dicf Leate nach 

» 

der Tauf e leben ; ist das , so wollen wir fur unser Geld 
Speise kaufen; sind es abex Heiden, so denke ich, dass 
wir sie mit Gott angreifen. Das gefiel alien. 

Es wurde ein Bote dahin gesandt; der sah sich ge- 
nugen^ um und brachte die Nachricht zuriick, dass die 
Burg verlassen sei, sie mochten nun kommen, denn sie 
warden dort ausserordentlichen Beichthum finden. Dar- 
iiber wunderte man sich; der Fdrst aber ermahnte aus 
Besorgniss vor den Heiden, dass sich jeder wappnen ' 
soUte, und gebot Graf Wetzeln, die Fahne, worin ein 
rothes Kreaz war^ voran zu tragen. So zogen sie gegen 
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^ Barg. Ats sie davor kamen mid anf Ti^aniro jiii4 
Zimiidn, 80 wie innen in der Yeste niemand waliraa)upieS|r 
meinten sie erst, es sei aus last gescheben, um ale zii 
faQgeiL Ernst 9 der edele Held, aprach: ^^Ich weieho 
iii<^t von hinnen, \Ab icj^ erfabre, wie es kommt, dai« 
das Haas ode steht, and doch mit allem verseheo ist 
Wir woUen umsdnst nehmen oder kaufen, was die Leqte 
haben ; will nns jemand betrugen, so mag er sich selber 
VQrseben, denn ebe wir Hungersnotb erlelden, woUen wir 
nns nm die J^abrong scblagen ; Gott, bei den^ alles steh^ 
gibt dei| Sieg, wem er wilL^' Er und Wetzel gingeo 
mit m&nnliebem Mate vLber die Brdcke, .die andem Hel- 
den drangen nach in die Barg and sangen ihre Kjreaz- 
lieder. Sie kamen obne alien Streit binein, and es war 
weder Wirt noch Wirtin da, sie willkommen xq beii^sen. 
JSie fanden den grossen and weiten Palas mit Gold ge^ 
malt, uberall an den Wanden konigliche Stale, aaf deni 
Estrich Jagen reicbe Teppicbe aasgebreitet, vor den Stui- 
len standen Tafeln, mit weissen, seidenen, an den Endeo 
mit kostbaren Borten gezierten Tuchem belegt and dar-* 
aof Fleiseh and Fiscb in voUem Maase. Dabei lag Sem-» 
mel, and gojdene Pokale mit M etb and Wein stan<}en da- 
ileben. So war der Saal vortrefflicb^ bereitet, aber es 
war niemand da, der die reicbe Kost essen soUte. 

Als Herzog Ernst dieses- sab, spracb er: „Wir 
swollen Gott danken , dass er nns diese Speise zugewie- 
sen hat, wir wollen ans also mit gater Kost, welch^ wir 
so lange entbehrt Jbaben , laben , and was etwa dbrig 
bleibt, aiif das Scfaiff tragen; aber ich bitte und ermahne 
eiich, dass ihr von dem Silber oder Golde, and was sonst 
von Schatzen in diesem Haase ist, nicbts nebmet; anch 
wollen wir eingedenk sein, dass wir ans uicbt uberess^n* 
Die Wackern sassen nieder, dankten Gott and assen and 
batten guten Trank dabei ; die Zeit . warde ihnen nicbt 
lang, sie erzablten einander, wie es ibnen seit der Ab-* 
fahrt von Griecbenland ergangen, and als sie sich ge-* 
sattigt batten, wunderten sie sich, dass die Tische nocb 
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80 wohl mit Speise versehen waren, als ob gar kebi 
lessen statt gefunden. Darnach gingen sie iiberaH, oben 
imd unten in der Burg umber , f anden alle Thuren offen 
iind uberall grdsse Scb&tze nnd Kostbarkeiten ^ Speise- 
kammer und Keller mit vlelen Yorr&then versehen. 

Da fingen sie an, ihre Schiffe mit Speiseh zu ver- 
sehen. nahmen aber nichts weiter und baten Gott, dass 
i^r sie gliicklich nach Jerusalem hinfdhren oiidchte^)| 
'darauf gingen sie von der Burg in den Hafen hinab^ 
|>er Fiirst sprach aber zu Wetzel: „Ich will dir ineine 
Gedanken sagen; wenn es dir gefallt, so wollen wir 
zwei die Burg noch ein Mai naher besehen ; ich denke, 
dass jemand darin verborgen ist, denn wer sah je eine 
Burg mit solcher Kostbarkeit von Leuten ganz verlas- 
sen? Wir woUen das Yolk zuriicklassen, ihm aber sa- 
geu; dass man uns zu Hilfe kommt, wenn wir etwa be- 
standen werden/' Wetzejl sprach: Ich folge euch dahin 
noch lieber als anderswo, und so gingen die zwei in die 
Burg zuruck. 

Als sie hinein kamen, gefiel ihnen die Burg immer; 
besser; Ernst vergass aber seine Absicht nicht, er 
durchsuchte das Haus oben und unten. Thiirme und Ga-* 
, dem gross und klein. Das Haus war kostlich erbauet; 
die Burg lag am Gestade und war vest, und voll solcher 
Kierde, dass ein Konig. darin wohnen konnte. Sie gin-, 
gen dahin, wo sie gespeiset batten, und als sie in den. 
Esssaal '^^y kamen, bemerkten sie den allerreichsten Pa- 
las, den je ein Fiirst hatte, und welcher ihnen vorher. 
entgangen war. Da waren an den Wanden viele Topa- 
sen, und der Estrich war licht, w}& ein Glas. Kostbare 

*) v. tt87. Nv helir TM das heilige grab , 

Vnd der sich dvrcfa' vus darin gab 
Uit ajnen herren nrundeo, 
Da« vrit txu Jherusalem fuaden 
' Warden froliche 
Vnd in dem hvmmelriche ; 
God g«he vns den werden ion , 
Vnd atiigen : „Kjiielej«oul^' 

**) V. 1358. In das musslms qnaman — 
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Stale siMideo da and die Hsche vmreA lidt* liertrttidieii 
(Speisefi besetxt An den Seiten des Palas wiren Ke«< 
menaten ;r. an welehen man die Pracht lAckt geschenet 
hatte; sie sahen.da ein Bette von iGrold mit yAelen erluH 
benen Thierbilderni edele Gesteine voll Kraft ^erten ta^ 
auf vier goldenen Stollen lagen vier Steine, welcbe da 
solches Liclit gaben, als ob Lichtflanynen brennten. Schdne 
Betten, mit Zindel uberzogen, waren anf dem Lager^ 
dariiber zwei weiase Lailachen von Seide and Deck^ 
laken von Sammet mit Hermidhi besetzt dariiber. Yw 
dem Bette stand ein Stul von klarem Elfenbein^ mtt 
kostbaren Seidenstoffen bedeckt Oben in der Kenienate 
lagen vier kunstreiefa gearbeitete Amethysten^ und auf 
dem Estrich lag rother Sammet^ ' auf dem man gehm 
sollte. . In eiuem Fenster in «der Bfaner standen zwei 
Pokale^ mit gutem Trank^ wie es sick fdr einen Konij^ 
geziemt 

Da die Helden solchen Reichthom sahen, gingen sicl 
beiseit nieder !n einen geraumigen Garten,. worin man- 
cher Cedernbaum stand und die Yoglein lieblich sangen. 
8ie fanden auch zwei Wasserlein darin, das eine warm^ 
das andere kalt, welche durch die Burg flossen und mit 
silbernen Rohren in ein Bad von grauem Marmorstein> 
welches von funfzig hoben Schwibbogen ilberwolbt wurde^ 
geleitet waren, Hier waren zwei Badewannen von ro-^ 
them Golde , worin man das Wasser entweder kalt oder' 
warm haben konnte ; aus den Wannen floss das Wasser 
ingrossen silbernen Riunen heraus nnd dann um die Burg,; 
so dass es alien Koth daraushinweg ftihrte. AlleWege 
waren mit weissem Marmor belegt *). 

AIs Ernst Alles dieses sab, sprach er zn seinem Ge- 
sellen: ,, Wetzel, wenn es dir gefallt^ so woUen wii* nns 



*> Hier folgt nun noch die Stelte, worfA der Verfaaser in der drittea P«rtoii, wie 
dM aucU in andrtu Gedicliten ^eschieht, erw&bnt vriffd* 
V» 24Y3» lAt jraant an die stad lnomen. 

Da er richer ku8Z/bab« Tomoment 

liVirt das von ym kant geUian, 

Der Ton Veldecken wol jm d*s gnn. 
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tiiiHdeheii lind dten Sclimiite von una baden; ieh heffewir 
hU&en okne Schaden ond finden gate Bequ^iilachhei^ 
lie ^1r bnge entbehrt haben. ^ Wetzel 6agte> daas er 
$mA liast daui empOnde, Diir seines Henm WiUenidcht 
geivosst Da entkleideten de sieh und badeten froUich; 
kgten dann'die Haniische wieder an und giogen in den 
Falas y wo das Bette, war y und legfen sich nieder ohne 
alle Gefahn 8ie mnssten' Gemach und Speise, die -sie 
genpssen batten, theuer versinsen. Als sie lange gele- 
gen batten^ sprach Weteel zumHerzoge; ^^Was s&umen 
Wir, edv ist Zeit, dass wir aufsteben und za unsem Brd- 
dem gehen, die anf uns warten und jiicbt wissen, wie es 
am mis stehi^ Die bfiideii Helden standen vbii den Bet- 
ten auf y da saben sie an einer Stange eine Menge rei- 
dkerKleider bangen, deren Scbnitt ihnen fremd war; sie 
legten xwei seidj^ie Hemden an und tranlcen den kiiblea 
Wein, rusteten sicb wieder mit den Hamiscben und gin* 
gta aus der Kemenate in den Palas, welcben zu seben 
sie nicbt made warden. Als sie bervor kamen und un- 
ter einem Gewfilbe der Tbiir darcbgingen, borten sie eine 
inube bassiiche Stimme, als ob die Kranicbe von alien 
l^eiten in die Burg fallen woUten. Sie traten an ein Fen- 
ater um zu seben^ was es gab ; da erblickten sie eine 
Menge Yolks von wilden Sitten gegen die Burg beran- 
reiten, welche lange diinne Halse batten und Kranicb- 
scbnabel daran. Da sprach der Fiirst zu dem Grafen: 
Jetzt werden Wir wohl Bequemlichkeit und Speise be* 
Mhlen miissen. Wir ' konnen iiinen bier nicbt wobl ent- 
rinnen, darum woUen wir uns verbergen und spaben, wie 
diie Sache gehen wird, ob wir obne Streit davon kom- 
men konnen. Gebt es aber nicbt. so mussen wir itinen 
die langen Halse kiirzen. Nun verbargen sie sicb an 
eiiier Stelle, die Ern3t vorber ausgespahet hatte^ und von 
welclier man das ganze Haus ubersehen konnte. 

Als die Schar nahe an das Haas gekommen war, 
stiegen sie ab; eine grosse Botte, kostlicb gekleidet, 
gtng vor dem Uerirn des Haases (Wirt) ber, der atfcb 



tJL HeiTKog firast lOt 

hefrSeb gesehmtiekt war. Br trng elii welsssetdraM 
Kleid mit Gold durchwirkt und theuren Borten beseta^t 
daza enganRegende Hosen, woran ioiaiich kostbarer Stehi 
war. 3ein Hals war weiss wie der Schnee. Er tmg 
einen Oiirtel mit Gestein und Gold wohl besthlagen tind 
einen reichen goldeneo Reif (j^irkel), der die HerrschafI 
des Landes bezeichnete. Damaeh fiihrten zwei Herreo 
ein schitnes^ betriibtes Fra^Iein^ welche eiiie goldene 
Krone auf batte. Wangen und* Muiid waren thaalgeil 
Rosen gteich, das £jnn lieblich gebildet, Angenbrauen. 
bratm wie ihi' Haar, und ibre sonst lichten und klarm 
Angen waren vom Weinen rotb. Der Herr des Hauses 
(der Wirt) batte sie nut^ Gewalt dem Konige von India 
geraubt. Wie sollte ibr das zu Freudeu kommen? AbeT 
er batte ibr audi deif Tater todt geseblagen and die Mut-^ 
ter ertrankt; und verlangte nun^ dass sie ibn wider Ibren 
Willen lieben sollte. Wie mocht* ich aber dem wobl Iieb& 
^rzeigen^ von dem mir wire so kid gescheben?— Mm 
fubrte sie auf den Palais an einen Fl&tty der fur 6ie be- 
feitet war^ und der Kpnig bot ibrem rotben Miindleiti oft^ 
seinen hksslicben'i^cbtiabd^ dass die Minniglicbe weiUte 
und zu Gott um Hilfe sebrie. 

Der Herr des Hauses merkte wobl aii der Speise^- 
dass Gaste das veste Haus beimgesucht batten^ und da*^ 
her gingen die Aintleute in den Speisegaden and ^lt6A^ 
ilndere Kost. Man Bess auch der Jungfrau Wasser ge- 
ben, dass sie die Hande wuseb, und darnach thaten es 
auch die andem. Die Herren des Reiches sassen alles. 
zu Tisch, der Konig war froh, aber -des M&gdleins !Bs- 
sen war^wenig, sie seufiKte zu Gott am Erlosung. Def' 
Wirt bewies ibr viele Gtinst^ aber Ae kounte nieht vei^*" 
fiteben, was er sagte, und riss vor Schmerz sioh dKe 
Haare vom Haupte und zerriss ibr Rcbtes AntHtz^ dass 
das Blut dariiber hinrann. Das that Ernsten sebr weh 
und er korte wie sie sagte: weh mir Anuen, nun und 
immer. Hatte mir dieser Mann lAc^ zu leide getiian^ 
and w&re ich Ihm mit frdein W^b gegebeui se wilrde 
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me\a Iieben doch elend sein bis zmn Enile. > Wm mQ 

)cli arime Wdse unter diesem schrecklichen Yolke^ wel* 
ches weder Wort nocb Sinn hat? web, icb miiss stetf 
traarig sein, dass der Tod mich von dir, gater Yater^ uiid 
Ton dir, meine Matter i scbied<. Gott Herr, ende dies^ 
acbarfe Pein iind sende deinen Tod mir. Der Konig, welf 
f ber }bren Jammer stillen und ibr seinen gi^ten WilleQ 
b^weisen wollte, bot ibr oft den Scbnabel^. w'odttrch er 
ibr Leid nocb vennebrte. , . 

AIs Ernst den Jammer des Mftgdleins sab,, aprficb 
er za Graf Wetzel : Das unm&ssige Leiifon; ivelcbes idl 
von der Maid sebe^ macbt micb ganz freudenlos. Der 
Ungestal'tete bat sie mit Gewalt genommen^ icb denke^ 
\vir brecben bervor und befreien sie. Wenn des Volkes 
auch viel ist, so baben sie docb so^.wacbe Webr iind die! 
Halse sind lang und^ diinn^ und obne Streit kommen wir 
docb nicbt davon. .Held W^tZicl spracb: ^^Es gef&llt mir* 
gar wobly dass ibr der Jungfrau belfen wollt; aber ver- 
scbieben wir es, denn des yolkes ist sebr viel; and kom-^ 
H^en wir zu Scbadenj^ was bat das M&gdlein davon? War-«^ 
teOi.ivIr bis sie gege^sjsii baben and sammtlicb in ijire^ 
Gem&cber geben, und der Konig mit der Jungfrau zur 
l^ube sfcb begiebt, so brecben wir unverzagt bervor und 
n^bmen sie ibm; ebe.man das in der Burg erf&brt^ sind^ 
1^ . dann auf dem Meere/^ 

. Damit war Ernst zufrieden. Nacb der Mablzeit.er-^ 
hoben fi&cb seltsame Tone^ man begann Saitenspiel und 
Tanz, und die.Jungfrau mijisste mit ibnen tanzen« Emsten 
ward die; Zeit lang<^ . Nach dem Tanze spracb der Konig^ 
daa^ die Herren in ibre Gemacber gehen.soUten; er selbst 
war nocb mit zwolfen -da ,und das Fraulein musste nua^ 
nut dem si^ablicbteii Manne in das scbone Bette geben. . 
BerK&mmerer war vor dieTbur getreten und batte za-«. 
W^g Ernst^n geseben, da er scbnell zuriick woUte, und^ 
da dieHolden fiirchteten, verratben zu werden, drangen sie . 
mit binein durcb die Tbiijr, zogen unverzaget die Scbwer- 
ter md biebeo den Kihnmerer nieder. Da sie nuil auf 
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dad Bette zagingen, fielen die Sclmabellente.die Jimg- 
fran an; das yerfluchte Schnabelvieh stiess die Schnabel 
in sie^ weil sie w&hnten, dass jene aus India hachge- 
foigt waren, urn die Magd tn nebmen. Die wertben un-* 
yerzagten Baiern ertrngen das nicht^ sie schlugen ihneil 
die Halse ab^ und alia, die da waren, blieben todt, bis 
auf einen^ der war so feig^ dass er sich hinter der Thar 
yerbarg, dann heraus lief and die Mannen zasammen rief. 

Die edele Fran war aaf den Tod wand. Wahrend 
Wetzel die.Thur hiitete^ ging Ernst zu ihr and bezeigt^ 
sein Bedauem, dass er bei ihrer Befreiung nicht habd 
verhindem konnen^ dass sie unverletzt geblieben. Ec 
fragte^ ob sie noch gesund werden mochtei denn sie sollte 
yon ihnen beiden beschiitzt werden, so lange sie noch 
Schwerter and Arme hattep. ' 

Darichtete sich die Magd aaf and sagte: Gott danke 
each^ werther Mann^ for eaem getreuenBeistand; o weht 
wenn ieh noch genesen konnte! WoUt ihr mir von bin-' 
nen helfen, so soUt ihr die Krone von India dafar hab^n^ 
die mein Yater mit Ehren trag, der von dies'em Manne 
za Tode geschlagen ist. Ich will each sagen, wie es 
kam: Mein Tater hat eihe Insel, wohin er zaweilen %xi 
reiten pflegte, der Knrzweil wegen. Mein Vater hatte' 
nnr kleines Gefblge bei sich^ denn er furchtefe keine Ge- 
fahr aaf dieser Beise. Da fiel ihn dieser Mann an, er- 
schlag den Yater, liess die Matter mit mancher andern 
Fran im Meere ertranken and fiihrte micb von dannen? 
Aach einen Bruder habe ich verloren, nnd nan ist Krone' 
und Land an mich gefalleh^ welche ich each za Lohne, 

-■" . ' \ 

geben will, wenn ihr mir mit dem Leben davon helft" ./ 

Die zarte Magd* war abef so sehr verletzet, dass; 

sie vom Leben scheiden masste. Mit ihren weissen Hah'^ 

• * * « . • 

den nmfasste sie ihr Haapt und dem jangen Fursten ge-' 
schah nie grosseres Leiden, als da er sie isterbeh sah. 
Als der Tod siegestreckt hatte, deckte er sie mit'scho- 
nem Goldzindel za, and die Magd lag da, als 6b sie ent- 
schlafen ware, nir^ends einem Todten gleich. Ernst' 
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vrarf zornig den Wirt vom Bette^ und £e bei^en fassten 
die scharfen zweischneidigen Schwerter zu Handen^ spran- 
gen zur Thur hinaas und todteten ohne Frieden viele det 
Biirger^ hieben sich durch in der Barg bis an das Thor, 
Svelcheisf verriegelt war. Hier waren die Helden man- 
ehes Schiitzen Ziel^ an ihren Schilden bafteten viele Pfeile^ 
welche sie abschlagen, tind endlich kamen sie unter ein 
Dach. Bire Genossen vom ScbiiFe batten das Getdse ge- 
liort nnd woliten ihnen zu ffilfe Icommen. sie ruckten 
heran an das Tbor und . Graf Wetzel ersah das Banner ; 
^^Herr^ rief er da^ nun komint uns EDlfe, wir miissen den 
tlnseirn entgegen dringen.^^ Da lief en die zwei gegen 
4as Tbor, rief^n. ihren Schlachtruf laut und erzwangen 
Hen Durcbgang , mit ihren tausend Streitem zogen si6 
lion fiber das GefiUe zu den^ Schiffen. Da sahen sid 
fiber das Feld manche B^tte beranreiten, welche zurHoch- 
s&eit woIlten. und nichts Von dem wussten. was in der 
Burg vorgefallen war; als diese Emsten und seine Schar 
ifrblickten, schnitten sie ibnen den Weg ab und es inusstef 
gek&mpft werden. Der Herzog und die Seinen liessen 
Ibre lilannbeit seben, aber es wurden viel erscblagen^ ob- 
*9cbon von den andern noch mehr. Die Helden traten zu- 
sammen und drangen init Macht bindurcb zu den Schif- 
fen; grossen Mord thaten sie an den Scbnabelichten, 
Ernst und seine K&mpen stellten sich zur Wehre, sie 
schickten das Yolk hinter sich und liessen es zu Kiele 
traten. Als die Scbiffer alles bereit batten, traten die 
beiden Helden in eine Barke^ wahrend noch mancher 
Pfeil von dem Landvolke auf sie abgeschossen wnrde. 
Als sie die Scbiffe errungen batten sangen sie Gottes* 
iiob. Der Furst liess funfliundert der Seinen todt auf 
dem Plan^ die Verwundeten nicht gerechnet; diese ver- 
band er alle selbst und kurzte ibnen die Zeit, womit er 
konnte. Er selbst hatte manche Wunde^ aber er that 
nicht als ob sie ihn schmerze. Als man die Anker 
ansgehoben und die SchiiTe abstiess^ hub der Jungling 
aelber an ; 
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,iWlr lattan alle ofktre Ding 
An das beilige Kind, 
Des Himmei and Erde alia aindy 
Den die unvollgeiobte klar, 
. 3170. Seine Mutter, Maria « gebarj 
Nun heir nns der Heiland^ 
Data Tvir kommen In aein Land : 
IVir fabren, Chriatv in deinem Namen* 
Nun bilf una In dein Reicb. Amen I '* 

Frofa fuhren sie dahin nnd sahen am zwfilften Tage 
einen grossen Stein im Meere, Avie einen Berg und viel 
Ueberreste von Schiffen darunter^ als ob sie die FInt da^ 
hingeiragen hatte, nnd die Alastb&ume hoch nnd dicht da«« 
vor standen. Sie freueten sich des Berges nnd meinten 
eine Stadt zu fmden, nnd Ernst sprach: ^^Wir sellen Gott 
danken^ der uns seine Gnade bezeigt hat, dass wir hier 
in der Stadt vollig erfahren, wie wir nach Jerusalem 
kommen konnen^ und dass wir uns nocli mit guter Speise 
hier laben. Ein Schiffer stieg den Mastbaum in die Hdhe 
und als er den Stein recht ersehen hatte^ sprach er: 
wehy wir sind sehr ubel gefahren, der Stein heisst 
Ma'gnet und liegt im Labermeere ^J, er ist von der Art^ 
dass er alle Schiife^ die mit Eisen bescl^lagen . sind ^ an 
sich ziehet; da stehien die Mastbaume wie ein Wald<von 
alle den Schiffen^ die er angezogen. Hier miissen wir 
das Leben .6ott zu Zinse geben und die Seele zu ret- 
ten trachten. Ernst ermahnte jedoch die Seinigen, guten 
Mut zii habeU; Gott konne sie wohl erretten, und wenn 
sie das Leben verlieren mussten, so woUten sie frohlich 
sterben. Inzwiscfaen ruckte der Stein das Schiff mit 6e- 
wait an sich ^ so dass durch den Drnck die Mastbaume 
aus den morsch gewordenen alten Schiffen auf das Schiff 
unserer Helden fielen, nnd es ein Wunder war/>dass je- 
mand heil davon kam. Als der Stein Magnet das Schiff 
an sich gezogen hatte^ riefen die Schiffer betriibt aus: 
^Bir Herren^ es ist gewiss^ dass wir hier sterben^ nun 
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set d!e onvoUgelobte Magd Maria eines jeden sQssf^r Bote 
und der dreieinige Gott moge urn seiner Liebe willen 
unsere Noth bederiken/* 

 

Ernst sagte ihnen darauf, dasd er ja ausge^iOgen se!^ 
urn Noth und Elend um Gottes Willen anszustehen, und 
M^nn sie bier sterbeh miissten, so sollten sie doch beden-^ 
ken^ dass Gotf Vater selber sage: „Ein Tag in meinem 
Hause ist besser, denn alles, was die Welt haben mag;" 
aber sie WoUten beiehten und den Leib des Herrn zur Star-'- 
kung der Seele empfahen. Daranf suchte er seinen Kapel«^ 
lap hn(y beicfatete ruhig und empfing das gesegnete BrDt; 
so thaten aueh darnach die Uebrigen. Da sie idcht von 
^annen kommen konnten^ so gingen sie bisweilen auf die 
alten Schiffe und fanden darin ausser6rdentllch grossed 
8chatz; Silber, Gesteine, Gojd, Harnische; Gewand, das 
fuin verfaiilt war, und manches menschlichc Gerippe oline 
Fleisch. Viele von denen, die iiicbt in das Meer ge^vor- 
fen warden; dienten den Greifen xurNafarung. IKe Hel- 
den :vvraren in gro;8ser Noth ; sie sahen den Tod taglich 
yor Jiugen und klagten, dass sie sterben ,solltch ohne 
init den Heiden zu kampfen. Albnahlig starb einer nlu;h 
dem* andem hin^ bis Ernst mit sieben nur iibrrg war. 
>Venn ein Bruder starb^ so Hess ihn Ernst auf den Bord 
, des Schiifes legen und dann kamen die Greifen und fiihr- 
ten ihn ibren Jungen zu Neste. Graf Wetzel , der noch 
guten Mutes war^ spracb, da er keinen andern Trost sah, 
zu Ernst: ;;Ich habe bedacht, dass wir nur durch die 
Greifen hinweg kommen konnen ; die Yogel sind so ge-* 
wohnt^ dass sie die Todten holen; wir gesunden Leute 
woiien seheu; dass wir noch giite Rinderhaute finden und 
dariji lasseh wir uns einnaben, damit uns die Greifen bin- 
wegtragen." ,,Was saumen wir noch, lieber Bruder und 
lieber Mann, " spraeh Ernst. Da besahen sie die Rinder- 
haule und fanden gute darunter, legten ihre Haraische 
{|n und nahmen einen Theil ihrer Habe und ihre Scllwer- 
ter und liessen sich eiuniihen. Ernst und Welzel woll- 
ten iffl Leben and Tod zusammeii bleiben; sie sollten auch 
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die ersten eein^ welche sidi wegtrageft Resaen. VkMr 
von den (ibrigen liessen sich atich einkiahen, aber der 
fiinfte wollte es nicht wagen; er war krank «nd meinte^ 
dass er doch nicht genesen mocbte. Ernst nahm ruhren^ 
den Abschied von ihm. Man legie nnn die wackern Man- 
ner aiif den Bord, und sie lagen hieht lange da, so ka« 
men die Greifen und trngen sie zu ihVen Jungen, aber 
diese konnten sie nicht bewaltigen/ da die Manner bet 
8innen wareii; sie scfanitten sich aus den Hauten heraiij^^ 
gingen eilig nnter den Felsen in einen Wald nnd riefen 
zu Gott, dass er ihrer gedachte. — Frau Adelheid, der 
Konigin, Gemiit mochte wohi schwersein, sie musste der 
Noth ihres-Sohnes gedenken, denn sie hatte einen un-^ 
sanften Traum. ^- Als die zwei so sassen, sahen sie^ 
tind wurden des froh, dass die Greifen zwei der Gefahr-* 
ten braehten, welche sich auch aus den Haaten herans** 
schnitten und zu ihnen herunter kamen; sie baten nun, 
dass die beiden andern auch gliicklich ankanimen mdch- 
ten, und nicht lange, so wurden sie auch Van den Grei- 
fen gebracht. Von den beiden letzten erfragte Ernst das 
Schicksal des siebenten Genossen \ind horte, wie dieser^ 
sehr nach ihm gejammert und das Schiff als Grab eiHko*^ 
ren habe. Da baten sie alle Gott, da^s er sich seiner 
Se.ele annehmen mochte. * 

Die jungen Helden gingen lange in der Wustung 
irre uyuiher. Kraut und Friichte w#r all ihr Essen, und 
der gute Wein von Cyperland vei-goss sich selten von 
ihrer Hand; sie freuten sich derBlumen uiid des Ganges 
der/Haubenlerehe, Drossel und des Finken, wie anderer 
Voglein ; doch ward ihnen die Zeit lang, da sic nirgends 
einen Ausweg fandeu; ein Gebirge, welches hoch in die 
Liifte ging, umzog dieHerren. Sie k^men an ein Was*- 
jsier, welches durch das Gebirge floss, das war lauter und 
klar, darin fingen i^e mit den Ilanden manehen grossen 
Fisch, den sie ohne Tisch verzehrteu. Das Holz w«ar 
ihnen nicht theuer, so sie ihr Feuer anmachen wolRen 
zum Sieden oder Bfaten; aber ich vvlihne, ihr Koehen 
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war kan, denn Ae hatten weder Pfeffer, noch Gewfins, 
noch etwas Essig^ noch Salz nnd Krapfel nnd Schmalz. 
ISie folgten dem Wasser etets nach, und kamen eines 
Tages an einen grossen Felsen^ durch welchen das Was- 
ser kraftig hindarch floss. Da sprach Herzog Erast i^a 
seinien Briidem: ,^6ott >vill seine Kraft an uns beweise% 
nnd duirch diesen Fels nns wieder in ein Land fiihren, 
lasst es nns versuchen^ ihr werthen Kamp(er^ damlt un*- 
ser Leid ein Ende nimmt/^ Diesem Entschlnsse stimm- 
ten alle bei^ sie bereiteten ein Floss, setzten sich daranf, 
riefen Gott fleissig an, sangen KyrieleisOn mit sussem 
Tone nnd fnhren dnrch die W&nde des Steines. Ihre 
Fahrt war besqhwerlich, das Floss stiessi oft an den Stein, 
dass ihnen die Frende verging. Das Wasser trug sie 
schnell hindnrch, sie sahen verschiedentlich edele Ge«» 
steine als Zierden, achteten des aber zu dieser Zeit nicht 
Da sahen sie aber einen hellen Schein aiis der Finster- 
niss, der kam von einem Edelsteine, uhd Herzog Ernst 
sprach: „Und wftre unsere Fahrt noch so beschwerlich, 
dieser Stein soil uns folgen.** Er dachte, wenn er etwa 
wieder heim kanie, mochte der Stein des Reiches Krone 
s&ieren. Und darin leuchtei er schon, dass musseh alle 
die gestehen, die ihn darin gesehen haben; er wird die 
Waise ^) genannt^ weil seinesgleichen nicht mehr be* 
kannt ist ' 

Als Gott ihnen dnrch das Felsenthor hindurc^i ge- 
holf en , stiessen die , Wigande an das Land , nnd glaub- 
ten sich nun von aller Noth erlost Sie kamen iiber eine 
breite Haide durch einen Wald , und am dritten Tage in 
ein reiches Land, Artmaspy genannt; sie fanden es wohl 



*) V. 3021. Der irjse lat er danoii gennnnt Das hlef aogewendete nlnnllcbe Ok- 
Bchlecht hat bef foigehder Stelfe iii Walther rpn der Yogeiweide (Man. S. Tb. 0, 12V) 
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derscbofre wem der weise ob slme nako stdt 
der stein lat aller tStnten lelteateroe 
InGlelm'a Kachahmungen (Gedlcbte nach SVaHer ron der Vogelwetde. 1179, S.n.) 
• Stt der seltSMnen UeberaeCxung veranlaastt 
9, Der lata, dem da der weiae Mknn 
So reche auf aeinem Nacken atebt. '* 
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bewohntv aber dfts Yolk wm wanderikarldti amuseheo^ 
6ie hatten nar ein Ange, hoch obeu aaf der StiriL Cycr»- 
pides Bind sie genannt, und M&nner and Weiber gleich 
gestirnt iind von starkem Leibe. Sine schone Burg lag 
nahe^ wohin eine breite Strasse fdhrte. . Als Ernst wit 
den Seinen dahin kam^ war der Wirt der Burg> ein rei« 
cher Graf, der KurzweU wegen vor das Tbor gegangen ; 
er empfing die ankommeilden Gaste freondlich, fuhrte sie 
selbst in die Barg, und obschon sie seine Sprache nicht 
verstanden, yerschaffte er ibnen dock alle -Beqaemlichkeit^ 
Itess ihnen gutes Gewand reichen and befahl seinen Bit^ 
tern und Dieneni, dass sie den G&sten unterlhan s^in 
soUten. Eines Tages gebot der Konig einen Hofy und 
drohete denen, die ausbleibeni AVfird^n^ grossen Zorn ; da 
eogea die Herren eilig herzu. Ernst's Wirt, der Graf, 
ging auch an den Hof und aahm sdne Gaste nut sich. 
Das wurde dem Konige binterbraebt, ' dass der Graf ge- 
konunen ware und Leute bei sich hatte, die niemand nach 
Ihrer Art unfl Weise kennte. Der Landesherr sandte 
sogleich einen Boten und Iiiess den Grafen kommen und 
seine G&ste mitbringen. Da ward ein grosses Schauen 
von Herren und Frauen; aber sie warden woU empfan* 
gen, wie man es mit Gasten machen soil. Sie liesseh. 
fiire Harnische herbeitrag^n , welehe besonders ange-. 
stauttt wurden. Der Koidg bat den Grafen, dass er ibm 
die wackem Manner geben mochte, and dieser that wil- 
Hg seines Herm Bitte. Nun liess der Kckiig ein Str^t** 
ross bringen, wohl geziert fiir Emsten und dieser sass 
schnell anf und litt es hack ritterlicker Weise, welches^ 
der Konig gem mit ansah und dem Kftmmerer gebot, fur 
£e G&ste sammtKefa die besten Bosse ku sdiaffen , wel- 
ehe er haben kdnnte. Das gesehah^' und nackdem der , 
Hof sieben Tage gedauert hatte, sehieden die Herren, 
der Degen (Bmst) aber blieb mit den Seinen bdm Ko- 
nige, wo man ilurer nacb Wunseh pflegte. 

Sie waren, wie uns das Buck sagt, nicht liUiger als 
ein Jahr am Hofe, geivesen, als sie die Spracke des Lan- 
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de8 verstandeii^ mit ^n h^pien ftefreimdet and aUeo 
werth warea Eines Tages verlangte der Konig, dass( 
Ernst zu ihio kime nnd ihm sagte, von welcher Art und 
welcbem GescUecht nnd aos welchem Lande er ware, 
und wie dasselbe beschaffen. Da sagte ihm Ernst , dass 
er Stadte, Burgen nod I^and habe, ein gebofmer Furs4 
9ei nnd darch unyerschuldeten Zom des ma^tigen KaK 
aers rertrieben. Er babe ein grosses Heer auf das Meer 
gefnbrt, welches meiatens ertruaken; dann erzahlte er 
die Begebenheit %u Kypria, nnd dass ilun.der Magnet 
seitt. letztes Yolk gettonunen batte. Mit maneher Gefahr 
9ei er nun aof angstlicher Relse liierher gekonuyien, 

Der Konig' war erfreut^ da er seine Abkonft j^rfuhr, 
fiihrte ihn desbalb^ weil er ein Filrst war, anl seineii 
Pafas, liess ibn neben sich. sitzen nnd* aUe seine 9||umei| 
ihmy eben ee wie skb, nnterlluui sein. i)em Ktoig nahc; 
war ein kampflostiges ungesiatteled Yolk ans&ssig, diQ 
Hattfasse geheissen; die iiefen uber Bruch und Moos, 
wo weder Ross noch Siann gehen konttte ; bei Unwetteo. 
reeken ale die 'Fiisse in die Hohe nnd scUrmen sich da- 
ifiit JSie batten den Kiinig von Arimaspy oft nut be-< 
wehrterHandang^fallen) und batten jefz.t noeh den WiK 
len, das Land mit grossem Heere %n uberziehen. Als 
das in Wabrbeit bekannt wurde> sandte der Konig von 
Arimaspy einea Boten za Ernsts liess ihm die Botscliaft; 
sagen nnd wie das Land oft grosse Noth von jenen er^ 
Ittten.und bat ihn um HUfe. Er sagte ihm, wie stark 
seine Macht s^ and wie es mit ibren Waffen bestelit, 
dass sie nur Gescbiits b&tten and weder stachen nocb 
schlugen. Ernst rieth dem Konige,. die Heeifahrt aus*- 
mfen zn lassen, and als daa Yolk znsammen war, rilekte^ 
liian seLnell, nach Herzog Ernst's Rathe, aus dem Lander 
gegen die Feinde ; auf einer Haide fand man sie bereit 
zur iiiclilacht Ernst ^(rostcte und ermabnte sein Heer; 
er selber wollte an diesem Tage unverzagt die Fabue 
fiihren. Er fuhrie sein Heer aueh so matiuJieh in. den 
Kampf, dass die. Plattfasae d»x((m in grofi»seii Scbaden 



Va. Herzog Ernst 119 

kiunen ; viele tmAen dffl Toii Die f ttnf Helden ilttea mit^ 
Prnat gegen di^ Feinde und das Heer von Arimaspy folgte 
fimen. Siegreich behielten sie das Feld, die Feinde Ao*- 
ben und die Sechse ersohlngen manchen davon beim Nach« 
geteen. Der Konig liess Ernsten and seine fdnf Genos- 
e^tt Vor isich konunen and sagte ihnen grossen Dank. 

Bis an den dritten Tag lag er; er sprach %n Ernst :^ 
,>Was ich habe^ das soU dir und deinen Gesellen zn Dien-^ 
9ten seui ; du hast mir mem Land er halten, das ma^ ieh 
dir immer danken. Was deine Genossen haben wollen, 
gebe ioh ihn^n^ sie soUen frohlich bei mir leben.^ Er» 
echwnr, Qm^ immer liold zn sein, gab ihnen Silber und; 
6old^ denn ejr batte viel davon; er hielt grosses Hoff^st^ 
Da war4 das Lapd Arima^y von den Plattfussen frei 
auf immer* Der Konig belieh Emsten mit einem reichea 
Herzogthuine und Gi:af Wetzein mit einer reichen Graf-, 
aqhaft, fiibrte sie selber dahin and liess sie einwelsenV 
atteni) was zur Herrsehaft gehorte. Er gebot den Leu^ 
^^n,: ihm mit IMensten and Zinsen onterthan zu sein, was 
das Landvolk gern that Der Konig )&og auf eine schone 
Bturg, die hiess Lnt^rne, das soil heissen: des Landes 
Uehttrage^ and hieU da sieben Tage mit Freudea grosse 
WirtsdUaft 

Qerz*og Eimst hielt d^ Land recht wie ifam gei^emtei 
ebcpi^ that Graf Wetzel; was das Land einbrachte, da- 
von wurde den Maimen uagespart gegeben^ die aber wa-^ 
i^en ihm auch willig unterthan. Dem unverzagten Fiir- 
sten Enist wurde gesagt von einem wundorbaren VoIke> 
w^lohe gajr keine Kleidung trugeu, sondern sich nur mH 
ihran breiten Ohren bedeckten. Da diese Leute dem Kixy 
oige and dem Lemde viel zu leide gethan hal^en^ so bot 
ErpM sein Yt)lk aaf and ritt in ihi: Land i aber sie lagen 
mit webrllQher Hand unter Fiizgezeiten^ gegen ibn zii 
Felde. Da kampfte er einen harten Streit, bis er den 
Sieg erfocht. Ueber Nacht blieb er auf der Siatt uud 
liess das Yolk rasten , die Gefangenen nahm er in seia 
jUand> die Wunden wurde^ beider^eit v^bund^.; Am 
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futdem Morgan verfolgte er die Beslegten ond zog is3e« 
ben Tage im Lande umtter nnd machte es seinem Herm 
zinspffichtig. Dann nahm er etfiehe der dhrichten Miln^ 
ner und liess dem Konige anxelgfen, wie ihm'der FeM- 
zng gelttHgen, nnd schickte dem Konige einen Theil dee' 
Lente als Zeiefaen des Sieges., Der Konig war sehr er« 
ireaet und steHle ein grosses Fast an ; Ernst; aber Yer« 
tbeilte nnter'die Seinlgen was er gewotmen hatte. 

Daranf sagte man dem Herzoge von eihem Volke^ 
welches ein sonde^rliches Land hatte, Kcmey genannt} 
die ^ahning der Lente bestande dort inVogeleiem. Der 
Herzog nahm sechszig Mann mit sich; liess sieh dahin 
weisen und zog nach ihrer Jnsel Hier fragte er, wer 
der Land^sfiirst ware, er soUte obne Besorgniss zn ilmi 
kommen. Als der K6nig dies Temommen, kam 6r. mil 
seiner Scfaar zum Herzoge, bewillkommnete ihn und fragte, 
©b er nach Irgend etwas von dem, was er besilsse, Ver- 
langen truge? Ernst erwiederte, dass er keineOabe 
weiter haben woUe, als die Nachricht iiber ihr Leben.- 
DerKotilg sprach: „IIier sind Vogel, welche %vir ffiehen, 
und vor \lenen wir uns unter die Erde verbergen. Dto 
Sier, welche wir ihnen yerstohlen nehmen koiinen, das 
1st unsere Spelse. Fruchte lassen die Vogel nieht auf* 
kommen , das ist ein Schaden , den sie uns lange' schon 
Kugefiigt haben/^ Ernst sprach : ,, Nim weiset mieh da** 
hin/' Darauf ftthrte ihn der kletne Mahn in sein e|gen 
Land, uiid der Herzog fand keineh von den Leuten, der 
ihm bis an das Knie ginge. Der KSnig br achte ihn nan 
dahin, wo sie viele Vogel fanden, und davon todteten sie 
mit Schl^gen eine grosse Menge. Die Kl^inen waren 
sehr eifreuet und der Konig bat den Wigand, dass €» 
ihr Land n&hme nfkA als ihr Herr dabKebe ; aber Ernst 
sagte, dass er ihm zwei Leute nach seiner Wahl da las- 
sen wollte, und somit Itehied er von ihnen. 

Nun war der kuhne Mann mit den Seinen frohltch 
und glaabte Ruhe zu haben , die ihm doch nicht wurde. 
DemKdfiige von Arlmasj^y wohnle in der Niihe noeh eia 
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Toft ImLftAde Sfflittiea) es waren unBUtest^, Wie dte 
Bftome hohe Hiesen, welehe ndt strettbarer Haad aiaiH 
ehes Land bei^wnngen batten. D^r^n Konig sandte emea 
Boten nacb Atimaspy^ \peleher verlangen sollte^ dasf 
man ihm Zins gebe ood dais* Land von l^aiuuiea zn Le« 
ken nehmea. Aas Furdit riethen die m^ten VamUett 
dem Komge,, dass er Zins geben sollte; aber Emsteii 
en^mie da^ and er sagte, dass in dem Laode, wohef 
er w&rc^ man solchen Rath for Schandehielte; man soUe 
erklareti; dass kein Zins gegeben wttrde, iind wena, der 
Feind mit Heoresmaeht komme, avilsse 6r on^fiiideiiy dass 
man gewaffnet $eh . 

Der KSnig foigte ifiera Ratbe nndl .beschied den Bo* 
ten wie Ernst gesagt battt^ Ais der Bote seinem Herni 
die Autwort bracbiO; ziimte dieser sehr and sdiwur 
Ernsten besonders sebweres Leid, als er von dem Botqa 
vemommen^ dass von jenem , einem Ideinen Manne, der 
dem Boten bis an das Knie gereieht^ der Bath herrilbre^ 
nJDer Riese sammelte fiinfhandert Genosseii and.zog gea 
Arimaspy. Ernst, der doch in Sorgen war, hatte in EHe 
Schwertei^ and Heilebarf en arbeiten , and die Landheere 
sieh damit bewaffnen lassen. Er sprach nun zn ihnen: 
,,Ich babe vernommen, dass die.Feinde sehr gross sind, 
starker Baume Genossen, wie ich an, dem einen gesehen 
habe> weleber uns absagte; auch soUen sie zur Welir 
Starke Stangen tragen. Bestehen wir sie von weiten^ 
80 werden sie nns niederschlageo ; allein wenn sie auf 
Siirem Ziige darch einen dichten Wald miissen, da siitd 
sie uns zn Maasse, sie konnen ihre Stangen n}cht gebrau-* 
ehen , and wir laafen sie an and hauen and stechen in 
Knie and Bein. Ein Landmimn sagte Ernsten, dass ein 
'grosser finsterer Wald auf dei^i Wege der Feinde Iftge, 
and er fiess dahin sich das He^r begeben, mn mit den 
Feinden tn streiten. Da ward auf der Grossen Schadea 
manch Thler mit Kost beladen, Elephanten, Kameel and 
Dromedar. So iegten sie sich in den Wald, imd Ernst 
ermalinte sie, mannlich zu iL&mpfeiv, sie soUten sdiOQ gat 
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dcyoii* lM>]PflieiL Als Ae Grassen nun dorther drangeiiy 
smraiig Ernst mli den Setaien- gegen sie iind bleb wackec 
III dielieine. Eras! war einUeld, das konote man woU. 
n^hen.. Die Gro^sen wordea darch die Aeate and Baitfae 
befainderty ihre Slangea %a gebraucben^ and maacher 
HUdsle ilas Leben lass^; nuin sah^ das Ernsteas Bath 
gat gewesen^ da auf offeo^m Felde Reiner der Arimas- 
fen heil davoa gekooimett ware. • Zweihandert der Gres-^ 
ae» bUebeo aaf deni Platoe, die anderen flohen and voa 
ifaaea ward ein.aeper^ Streit kund nar darch einen, dei^ 
JbmBtnuA .Graf Wetxel mt lastfiagen; er liess seine 
Stange aus der Hand fallen und ergab aieb dan beidei| 
Kaiiplern, Ernst Mteb 4rei Tagir dort,. nm die Grassen 
fficbt Tiu besehen and nahrn seii^Ki Gefai^enen mit; der 
Konig von Arintaspy erwless dem Hen^og grosse Freand-^ 
Hchkelt tmd stellte eia Freadenfest an. Als das.Fest 
voriiber war, zog Ernst in seln I^nd jand theilte die Ge-? 
sehenke des Konigs mit seinen Mannen, welcbe sein Ge«^ 
}mt und seinen Willen stets anvQrzuglich tbfU^n. Sa. 
hatte. er das Land von Arimaspy frei gemadht vonF^^-i 
den and andere Lander daaiu zinsbar gemacbt; aber seiq 
Heiz and sein Gedadke war stets nach Clidstns Grabe^ 
welches er gem sehen machte* 

Da geschah es an einem Morgen, als er schon sechs 
Jahr in dem Lande war, dass er, wie er oft gepflegt^ 
%u einem Castell am Mjeere gtng mit vielen der Seinen j, 
dort sail er am Gestade ein Schiff auf dem Meere sciiwe-> 
ben, welches das Unwetter dahin vorschlagen hatte. Dejr 
HoTKOg ging naher und empfiag das Yolk Ohne boslichen 
Vrug, welches ihm Gnade und Dank sagie, Es war^a 
Moren, weldie ,als Kaufteute reis'ten. Sie trateii s^xm 
dem Schiff and baten ihn, um Fried^nX^cberheit), sie 
batten gedacht, iiber Nacht daciubleiben. Da wurde ohaa 
Falschbeit ihnen Frieden gdH>ten bei dem HaLst und der 
W^ide, und sie brachten ihm Kleinodien ztfm Geschenk; 
er aber bat die Fremden, mit ihm auf das Castell za 
komaicn. Dies :tb^en.9ie,.a$d der Furi^t fragte, wohiii 
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sift woHten,? Sto erwiederten, dass sle zn Qottes Qrabe 
wotlteoy weil eie dort bessei* verkaufen mocbtea^ Hb 
anderswo. Ernst fragte, eb sie friedlich dahin fcommot 
konaten, uad sie. sagten ibm darauf, dass sie Geleit nelw 
mw wd ihr Leben oft wagen misstoi. Auf die weltera 
Frage, Qb die Bdcbe friedlich waren, berichteten d» 
Ihm, dass der Konig ton Babylon einen steten Krieg 
batte jnit dem Kimtg Ybyane> uiid dass sie den Sireit zu 
dner bestimmten Zeit ausmachen woliten. ]>er Fiirst von 
Babylon sei ein*Heide, der Konig von Ybyan ein ge- 
treuer Christ , derfdr christlichen Glauben streite, Der 
P;abylonier habe mehr Leute and woUe den aildenii mit 

' Gewalt daitt bringen, dass er seinen. Gott verlasse an4 
Macbmets Gebot befolge. Sie batten zn anderer Zeit 
schon hart gekampft, und der Babylonier habe nun ge^ 
schworen, er woUe dein Christen das Leben nehmen, ^ 
miisse sich ergeben. Ernst erkundigte sich darauf ^ oi» 
(Bie.den Waffenstillstand hielten, und als ihm dies bejahet 
war, nahm er 4*1^ Fremden beiseits und redate freund* 
Uch mit ihnen^ dass sie ihm aus dem Lande helfeji moch-* 
t^n; er erzahlte ihnen, Avoher er stamme, und %vie ei; 
unter das ungestaltete Yolk gerathen ware. Sie ver« 
sprachen ihm darauf eidlich, tlass sie ihn sicher in das 

' iiand.ui Ybyane bringen woUten, wenn Gottes Gate sior 
yor IJnwetter behatete. Ernst liess das Graf Wetzeln 
und die andem vier Genossen wissen. und pflegte dei: 
Gaste iu^seinem Hause wohL Ileimlich liess er Speise 
auf den Kiel tragen> als oh er sie den Kaufleuten abjt 
eine Beisteaer gabe^ und liess auch durch seine zwei 
Kammerer^ denen ^r seine Absicht sagte und sie bat, mit 
ihm zu falireuy viel von seiner Habe auf das SchifT brin* 
gen. Urn Mitternacht nahm der Fiirst seinen gfossen 
Mann und andere seiner Wunder, stahl sich von der 
Biirg) befahl den Konig Gott und. fuhr davon. Als der 
Konig seine Abfahrt merkte, war er sehr betriibt und 
das Yolk mit ihm> indem sie an die grossen Xugenden 
des Ueldea dachten. 
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Bnifit fnhr firShHch ndt den sehwnr&eti Kavflratea 
^ahlB, und diese mussten seiner Tagenden wegen ihn 
tauQer mehr acfaten. 'Etwa zwei Monat oder mehr war 
et auf dem Meere^ da sah der Schiffer vom Mast Ybyan 
ond verkiindigto es nnd ^wann das Botenbrot . Ernst 
war froh mit den Seinen^ sie lob ten Gott and aangen : 

»,Cbrkt, Herre, du bist gat, 
4540. Natl hilf tmt durdi deia rcinei Bliit» 
Dorch deine hebren Wunden, 
DaM wir fr^blich werden er£undeD> 
Da sfisBe ist der Engel Ton 
In deinem Reiche t ^ KyrieleUpa ! *? 

Bte ftihren an das Gestade, tiessen die Anker t&llen 
nnd die Wigande traten frohlicb an das Land. Sie 2.0- 
gen ieiner reichen Stadt zn, uber welcher ein Haus mit 
grosser Kostbarkeit gebauet war^ das hiess , Ybyane^ 
dort wohnte des Landes Wirt Ernst liess sich eine 
Wohnnng suchen^ die ihm angemesisen war, da kehrte 
er nut den Seinen eiijL und man pflegte dort seiner wohl 
Die Wander, welche er mitgebracht hatte, wurden da 
vlel bescliauet, nnd t&glicli war grosses Gedrange vor 
dem Hause. Der Degen bespraCh sich auch mit seinem 
Hauswirt^ ob der Konig wohl seines Dienstes bedurfte, 
nnd der Wirt sagte ihm in Wahrheit, dass, wenn er 
Dienste nefamen wollte, ihm der Konig willigen Slut er- 
zeigen und so viel geben sollte^^ dass er reichlich leben 
kdnnte. Ernst offenbarte sich' dem Wirte ganz, bat aber, 
iieine Abkunft zu verheimlichen und nur sein anderes Ge-* 
werbe dem Kiinige zu sagen ; anich mochte ihm der Wirt 
sechs Rosse und Eleider rerschaffen, damit er nach 
Weise des Landes gekleidet und beiitten sei. AIs der 
Fiirst nud so erschien, da erkannte jeder den Fiirsten in 
llun, aber er maehte es wie anderwarts, dass man ihm 
wegen seines Betragens und seiner Sitten guostijg und 
hold s^in musst^. 

Der Wirt brachte dem Konige die Nachricht von 
Gasten, und dieser, ^ehr erfreuet, liess Ernsten mit den 
Seinen vor sich kommen und ompfing ^ie freundlicb nnd 
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dankto inir ihre Bereltwilligkdt i Ihnl %a dtaimt I>ai 
Biesen von Kananea uad die aadern tTon^er sah e» 
gern an iind sagte Ernsten, wie er von dem Koidge too. 
Babyionien and von dem Vogt ^on Dainaskas nnd dem 
Ftirsten von Halap (Aleppo) Ausforderang ertialten^ da 
diese am das Grab stritt^n and mit Gewalt ihn vom 
Christenglauben briogea wollten, weshalb sie in kan;er 
Zeit einen Kampf haben warden. ' Eirnst mfige am der 
Taufe and dea ewigea Lebens willen Sold von ibm 
nehmen. , 

Emst> derHeld^ erwiederte, dass er dasKrensft ge« 
nommen babe and ndt einem kr&ftigen Heere aosgegan- 
gen seiy am gegen ^ie Saracenen zu k&mpfen> das sei 
Ihm nan nicht gelangen > imd sie seien leider nar ihrer 
sechs ubrig geblieben ; jedoch wollten sie ihm gern bei- 
stehen, begehrten aber keinen Sold^ sondern nar, was 
sie zar Niothdarft gebrauchten; aach hoffe er, dasa der 
grosse Mann,, den er babe, den Saracenen sehr mil 
Schl&gen zusetzen wiirde. Da freuete sich der Konig, 
befahl dem Wirte, den fremden Helden alle Beqaemlich- 
keit za verschaffen, and nachdem die Fuisten gegaisei- 
tig einen Eid geschworen batten iiber ihr Biindnissi 
wardesi die Herren mit grossen Ehren in die Herberge 
zariick gefiihrt 

Der zam Kampf vestgesetzte Tag nahete heran and 
man sah die Fiirsten sich zum Str^ite riisten. Ernst, 
der seineh Kananeer nicht m den Beinen wollte ver- 
wttnden lasseii, besorgte fiir ihn Beinharnische and ein 
Panzerhemd. Auf einem schonen Plan lagerten. sich 
Christen and Heiden. Der Vogt von Babylon erschien 
mit einer j)rachtig geschmiickten Botte, er hatte seinen 
Gott Machmet aaf einen vierraderigen Karren gesetzt, 
den Meerrinder zogen. Der Mast, welcher Machmets 
Last trug, war kostbar verziert. Ebenso kamen wohl 
beritten and in WafRenschmuck der von JDamaskas imd 
der von Halap, auch sie fahrten ihre Gotter zum Bei- 
stande mit sich, da sah man Terviand and ApoUo. Der 
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Reiden Wftr eilie ^osse Fltit, ihre Waffen fdnkelteh Im 
litblen GlaoTi. Posaunen, Trommelii nnd Horner erklan- 
"gatii da ward maneber 8chaft von Christen und Heiden 
^ebrochen. Die Christen batten sicb geschart und dem 
^rossen Manne ward die Fahne von Ybyan anbefoblen. 
firilst bat ibn dringead ^ . dass er nnver%agt sein mochte. 
Ber Grosse sprach: ^^Des habet Mut, ihr thut mir so 
viel Giites, Herr^ und das will ich heute verdienen ; den 
Heiden soil es Leid werden. Ich furcate nur, dass'sie 
das Feld rauinen/und w^iss oicht^ weshalb wir nock 
^Hamen/^ Er nahm die Fahne In die eine Aand nnd die 
Ten alien Ecken scharfe Stange in die andere , und warf 
sie so berum, vrie ein starker Mann ein kleines Reis. 
0er Herzog und der Konig von Ybyan freueten sicb, 
dass sie den siarken Mann batten. Als die Rotten znm 
Kampf gehen sollten^ zogen die Heiden alle ihre Schwer* 
ler^ die Christen sangen ihre Lieder und die Heiden 
drangen mit Trompiel und Posaunenschall heran. Die 
Heiden waren unverzagt und die Christen auch^ es ward 
Inannlieh von beiden Seiten gestritten. Der grosse Mann 
von Kananea (*»at den Feinden vielen Schaden; welche 
Rotte er erlang-en konnte^ von der scblug er einen gros- 
sen Theil nieder mit seiner scbweren Stange; Ross und 
Mann sab man fallen ; was ibm in den Weg kam ^ erlttt 
den Tod von seiner Hand ; wo Gedrange war , macbte 
er Raum. Die Gdtter halfen den Heiden nicht viel^ de^ 
Biese zers(*blug Rinder und Wagen, Apollo^ T^nland 
und Macbmet erlitten grosse Schmach^ sie wurden mit 
Rossen und Riistungen in den Stanb getreten ;. der Grosse 
drasch mancben ehrenvollen Mann, dass die Weiber da- 
heim* es beweinton. Die Heiden wollten aber den Sieg 
nicht aufgebeti, sie verstanden es^ zu streiten und kampf- 
ien toit gerobeten Schareh. Wo der Konig von Ybyan 
und der Baieiiierzog ritten, dabin drang die Macht der 
Heiden; sie rannten beftig zusaminen, und von beiden 
JSeiten rau.4ste mancher das Leben lassen. Da ward ^iel 
gescbrieh, bier: Babylon! dort: Ybyan! Der Konig 
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von Ybyan vergalt an diesem Tage geborgtes LeW sauer. 
Herzog Ernst und Graf Wetzel durehbrachen mit ihren 
Vier Gcfiihrtcn ilie heidtiisclien Rotten; aber die Fursten 
dcr Heideu kampften auch mit grosser Tapferkeit, «fe 
woHten eher auf dem Platxe bleiben^ als fluehtig werden; 
Die Christen stritten urn das ewige Leben. Emstkam 
mit dem Fiirsteu von Babylon zusammen, iiberwand Hm, 
nnd zwang ihn^ das Schwert abzugeben, ebenso machte 
or es mit dem von Damaskus ; • damit war der Krieg zn 
Ende! Wetzeln gab der Furst von Ilalap das Schwert, 
nnd so blieben die von Ybyan Sieger auf dem Plane; 
\iele der Heiden wurden gefangen. -Der Konig von 
Ybyan w^ar sehr erfreuet , als die Christen Sieg riefen ; 
er zog an die Stadt^ davor'er gelagert war nnd nahm 
die Gefangenen in Empfang. Nun kam derGrosse auch 
mit seiner Stange ; sie war von Blift ganz roth^ er allein 
hatte mchr denn Tausend erschlagen. Keiner von denen, 
welche zum Schutz der Gotterwagen gewesen • w^aren, 
kam davon. . Die Christen fanden in den Gezelten der 
Heiden grosse Reichthumer. Die kostbar geschmnckten 
Gotzen wurden zerquetscht nnd zerschlagen in den Satk 
der Christen geschoben. Die heidniscben Fursten nnd 
alle andern, welche Wunden batten, wurden ^uten Aerz* 
ten iibergeben. 

Der Konig lag drei Tage auf dem Felde; die Hei- 
den fluchten ihren Gdttern. Herzog Ernst ward sehr ge« 
ehrt, der nun gegcn die Gefangenen sich freuiidlich be- 
zeigte, wie i^ian der Gefangenen sich erbarmen soIL Die 
Christen zogen von dem Felde froh nach Ybyan, und man 
dankte Ernsten und seiner kleinen* Rotte nachst Gott am 
meisten. Der Kcinig hielt ihn ausiSer der.Maassen wohl, 
und gab Land und Leute in seine Hand, auch wurde 
ihm von Frauenmund mancher susse Segen gesprochen. 
Als zwolf Wochen vergangen waren, wollte der gefan- 
gene Kouig sich mit seinen Leuten losen und bat Ern- 
stcn, (lass er luit dem Kouige dariiber redete und seine 
Ltisung empAugc. Der llcrxog bcwies ihm wiiligen Mut 
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and der Kdntg berieth sidli mit Uim and manchem andern 
werthen Mann dber die Bedingungen> dann ward der 
Hterzog mit der Red« zu dem gefangeneh Konige ge- 
sandt : Ob er Geiseln geben nnd den Christen beistehen 
wollte^ wejin diese in |i!riegsnoth kamen, dann auch Tri- 
biit geben. Als die Heiden vemabmen^ da3s sie auf an«* 
dere Weise nicht ledig werdeu konnten, kamen sie iiber* 
ein^ bei Lebzeiten des Konigs nicht gegen die Christen 
zu streiten, noch ihnensonst Schaden zdziifiigen. Dies 
Geliibde wurde von ilmen jgenommen ; allein es wnrde 
ihrem Gemute schwer, and manches theuere Kind aas 
dem Heidenlande ward als Pfand ^egeben. Auch he-* 
wirkte es Ernst noch , dass wenn ihr Geleit verlangt 
wiirde^ sie dies ohne Lohn th&ten. Daruber wurden 
Briefe und Htodvesten gegeben and sie hielten auch 
Ailes bei ihrem Leben. 

Als die Gefangenen ledig waren und die Heiden 
nach Hause wollten^ bat dlBr Furst von Babylon Ernsten^ 
dass er mit ihmin sein Land kommen mochte und hot 
Uun viel seiner Habe ; dieser aber sagte^ dass er wiilens 
$ely nach dem Grabe gen Jerusalem zu Ziehen; woraof 
der edele Heide sagte^ dass er ihn dahin geleiten woJle. 
Da ward Adelheids Sohn froh, und er erwiederte dem 
Heiden > dass er ungesaumt mit ihm Ziehen wurde. 'Der 
Heide I dardber erfreuet^ sprach: ^^Dadurch wird mein 
Geschlecht ^^eehret^ dass mein Land so ehrenwerthen 
Bfann empfangen soil, und ich beklage^ was hier vorge- 
gangen isV^ Ernst trat zum Konig und bat um Uriaub ; 
da erlebte der Konig nie so leiden Tag, als da der Held 
scheiden .woUte. Er drang sehr in ihn^ zu bleiben, aber 
Ernst sprach : ^^Das mag nicht sein^ ich will das Grab 
des Herm besuchen und ihr soUt mir Uriaub geben.^^ 
Da schied der Herr von dannen und Slann und Weib 
sehnten sich sehr nach ihm. Der Konig entliess i)in mit 
reichen Geschenken. und der Heide wusste nicht wie ei' 
sich vor Freuden gebaren soUte und liess Emsten mit 
grosser Sorgsamkeit dberall auf das Freundlichste pfle- 
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gm. Ais i^an la' sein Land gekonmien^ war, lieaa er 
oach Babylon entbieten> dass man die Helden feierHdi 
^mpfangen solle, worauf die Babylonier aus der Stadt 
geritten kamen ond sie schon einpfingen, wolur die 
werthen Christen zitchdglich Dank sagten. Die Stras^* 
sen der Stadt waren reich geschmiickt^ die Hanser Qiit 
kostbaren Tuchem bebangen und keine Pracht vermie^ 
den; aus den Fenstem schaueten ivonriiglich M&dchen 
und Franen nach denIUttem« Der WiKt war seiner Giate 
froli; und gebot auch all! seinem Tolke; froh zn sein und 
za feiern. Harfen> Rotten, Fiedeln und Leiem \«icden 
hervprgebracht^ mancherlei Saitenspiel erfclang in sussem 
Tone^ wonach getanzt vi|ard. Wurden je Gaste besser 
eiapfangen, so lassen es diese ohne Hass. Die Wunder 
und der grosse Mann wurden auch sehr angegafft AIs 
Ernst zwei Monate dagewesen war, begehrte er Ur- 
laub, und der Kianig, welcher nach seiiiem Wunsche that^ 
gab ihm, wie er gelob^t hatte, viel von seiaen Sch&tzen 
und Uess ihn durch vier angeseheqe Fur^ten und gros- 
ses ritterliches GeColge geleiten* , 

AIs sie nach Jerusalem kamen, aahmen die Heiden 
Abschied und zbgen heim in Ihr Land. Die Wigande 
blieben da, opferten liuf dem Girabe und Ernst gab einen 
Theil seiner Wunder, die er von fern mitgebracht, dem 
Propste der Tempelherren. Er blieb volUg^ein Jahr und 
mehr da, und er,..Graif Wetzel, sein grosser Kananeer 
und die andern Bfannen kampften manchen harten Streit 
mit den Saracenen, welche den Christen zuwidei^ waren, 
und todteten \1ete. Ernst zog mit reicher Riistung ge- 
gen sie, und machte ihnen mit Sturm, Streit und Tiost 
viel t,u schaffen,i die Gefangenen mit ihrer Hal>e schenkte 
1^r dem beiligen Gr^be und machte Friede auf der Marke 
(Gr&nze) der Tempeleisen. Das erscholl in den deuE* 
schen Landen iiberall, wie Ernst zu Jerusalem w&re 
und taglich die Heiden bek^pfte. 

Auch vor den Kaiser kam die Rede, und ils Frau 
Adelheid horte, dtiaa ibr lieber Sobn lebte and solcbe 

9 
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Wmidelr ttlte, freaete sie ddi| mid bat ^e JungfrM 
Maria y dasa sie gewahren mocbte, da«9 de ihren Solm 
noch s&he vor ihreiii^ Eude. Auch sandte die edele Frao 
nacb allra Farsten nnd besprach sicb eines Tages mit 
ibnen, dass aie ibr bei dem Kaiaer bitten biilfen. Da^ 
gelobten sie nnd macbten, dass tftglicb vor dem Kaiser 
^e Bede war, Ernst sei ein Biedermann upd das Reieb 
entbebre Ibn nngern^ der Kaiser moge ibm seine Huld 
scbenken nnd die Scbuld rerzeiben. Die Koniginfreuete- 
flieb daruber nnd scbrieb ibrem Sobne Briefe uber M eer. 
J)er 9rief lantete so : 

tflch bin def froh 
. Das» du noch biit brf lieibe; 

Gott on mir armen Weib« 
, 6175. Hat gnfidiglich geUian. 

Icb biU dich, 8ohn,* and deine Mann^ 

Wai do daTon lebendig hast* 

Data ihr mit sorglicher Last*) 

Ringet and wieder konimat» 
5180. An hohen Preuden nlr das frommet. 

Viel lieber Sohft, erfiraaa nicliy 

An dir salber ehra dicby 

Da Mutter and Kind sind ain Leib, 

So trSsta mich Tiel sehnendes Weib. 
5]85»Auch bitten alle Filrsten, dass 

Mein fierre lasse seinen HasSy 

Ufld seinen Zorn auf dich rerkiese r 
. Und dass er didi oicht mebr Terliesse. 

yfu da ihnen selber hast gethan » 
5190. Das sehn sie als vergesseo anu 
< Du nianer Augen spiel'ndes Lichty 

Dass so vie! Ehre dir geschicht, 

Und dein Lob ist so gut » 

Wie sanft das meinen Herten thotf 
5195. Ohristus Kreus and sein Segen, 

Mfissen deines Weges pSegen 

Und deiner Wiederkehr, 



*) Dfts In Orlg. V. 51ia Das Ir mir Mrglidieii last 

Rin^eft vnd widerkomat « • • • 
schelQt mir gar kefacn Sinn so geben. 
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« nebi lieber Boho, der jSenr^ 
8icii frcaet des Landet Veraanft 
5200. Deiiier wertben Wlederkunft. '* 

Der Bote nahm ein gutes Fahrzeng nnd kam tm 
rechteii Zeit naeh Jerasalem^ wo er den Wigand trSit* 
lich mit den Seinen fand. Als er dem Ffirsten der Blut^ 
ter Gruss and Brief brachte^ warde dieseir sehr erfreuet 
imd besprach sich mit den Seinigen^ dass sie nicht saa- 
men woliten^ heimzukehren. Sie nahmen Abschied and 
warden mit grossen Ehren enilassen ; man gedachte ih- 
rer in laedern. Der Farst zog mit seinen Manneil nach 
Ackers (Accon), schiiffte filch dort ein> and Gott gab 
ihnen so sanften Wind^ dass sie nach sechs Wochen bei 
Bari an das Land stiegen. Er opf^rte anf dem Grabe 
des heiligen Nicolaus and versah sich %n seiner Reise 
mit guten Pferden. Da starben ihm seine Plattfusse, 
was ihnk sehr leid that. Nun wandte sich der Held nach 
dem Frankenlande and kehrte nach Babenberg, wo seine 
Ankanft der edeln Konigin and mancher andem Fraa 
grosse Frende machte. Ernst jiatte vemommen> dass 
der Kaiser nach Babenberg kommen and dort eihen Hof 
halten wollte. 

Als sie Babenberg so nahe gekommeny dass sie es 
sahen^ legten sie sich nicht fern davon in einen VTald. 
Es war am Christus - Abende and die Kfinigin war den 
Tag uber in sussem Mute^ was man auch vomahm and 
that y sie hatte nar ihren Sohn im Sinn and sah ihn mit 
den Augen ihres Herzens )i sie sagte aach ihren Frauen, 
wie sie ihre Sorgen verloren and delir froh geworden. 
Der Held sandte ihr einen Boten^ der war vernunftig 
and klug> er wartete, bis er die Konigin heimlich spre- 
chen konnte , brachte ihr die liebe M &re ^ dass ihr Sohn 
gekommen ware^ and bat urn ihren Rath, Wie er sicb 
betragen sollte. Da lobte die Frau Gott and sprach: 
^^Dir soil ein reiches Botenbrof: Werden^ denn du hast 
mein sehnendes Leben erfreuet/^ Sie sagte nan dem 
Boten , er soUe in der Stadt heimlich eine gate Herberge 
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nehmen nnd in der Naeht den Rerxog-dahin kommen 

lassen^ dass es das Hofgesiade nicht merke; dort soUe 

man ihrer reicblich jpflegen, und wenn zur Mette gelaa- 

tet wfirde und die Leute znr Metten ^ngen, sollten sie 

*auch hervorkommen, dann wolle sie ihrer wahmehmen. 

Darauf sprach die Frau zu den Fdrsten besonders^ dass 

sie Nachricht hatte^ ihr Sohn werde bald k'ommen, und 

sie mochten ihm dann Beistand leisten und des Kaisers 

•Zorn abwenden. dafiir wolle sie ihnen stets dankbar sein^ 

Die Fiirsten gelobten ihr das nnd sprachen: ^^Wollte 

Goti, er ware schon hier/^ Da frenete sich Frau Adel- 

lieid und die Zeit wurde ihr lang, bis die Metten -Zeit 

kam. AIs sie die Glocken vemahm; eilte sie in das 

Munster, nnd obschon es duster war, wollte sie doch 

nil^ht, dass man Licht vor ihr anziindete. Ernst ging 

auch dahin nnd die Konigin ersah ihn; da sprach sie zu 

ihren Frauen: ^^Ich sehe dort Pilgrime stehen von iiber 

Meer, ich will hingehen und fragen^ ob sie nichts von 

melnem Sohne wissen." 

Hin eilte die Wohlgemnte, sie fiihrte den Sohn an 
iier Hand beiseit; durch die Augen wand er sich in ihr 
Herz^ woraus er doch niemals verstossen war, sie kusste 
ihn heimlich, und wiirde es 6fter gethan haben, wenii es 
piemand bemerkt hatte. Sie mocht' es auch wohl mit 
Ehren thun, denn es war ein wohlgerathner Sohn, und 
gegen die Liebe, die man an Kindern sieht, ist jede an- 
^ere Freude nichts. Si6 kpsete mit ihm und sprach, was er 
^u thun hatte : „Mein allerliebster Sohn, sagte sie, wenn 
der Bischof von dem Altar geht und auf dem Predigt- 
stule steht und das Yolk einen Theil von seiner Lehre 
und von Gottes Wort gehorthat, dann soUst du demii- 
tiglich zu meinem Herren schleichen und ihm zu Fuss 
fallen , dann muss er dir Vergeben. , Gedenke daran, 
dass du ihm einen lieben Oheim erschlagen h'ast, und 
dass er damals selbst kaum der Noth eritrann. Wer dir, 
mein Sohn, einen Knecht schliige, hatte er wohl ein 
Kecht zu ihm, wenn du seine Besserung wolltest So 
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h&tte es aach za Gute gebracht werden kSnnen, wenn 
eich Heinrieh an dir vergangen hatte.^^ Ernst horte das 
Strafen gern*und versprach seiner Mutter^ dass er alles 
naeh ihrem Willen thun woUte. Da trat sie wieder an 
ihren Stul und bat die hochste Kaiserin mit wassrigea 
Augen, dass sie ihrem armen ]Cinde hulfe* 

In dem Miinster war grosses Cfe4range. Der Bi- 
schof sang die Messe , dann trat er auf den Lector und 
«agte das Evangeliam : ,,Exnt edidum a C(pjare Augusta/' 
zu deatsch also : ,; Augustas / der das Reich gewaltiglich 
hielt, hiess sie Brief e schreiben und liess iiber alle 
Welt gebieten , dass er gemeinen Zins baben , woUte ; 
des soUte sich niemand verziehen/^ Wle nach Bethlehem 
die Hagd kam und wie Gott* die M enschheit annahin und 
.Christus dort geborea wurde> dariiber predigte dSr 
Bischof lieblich und entledigte manches Herz von, Siin-r 
den, liess aus manchen Augen Thranen iliessen iiber den 
Anfang der Sudden, und haite auch den Kaiser zu grosr 
ser Andacht gebracht Da dran£ Ernst/ nach seiner 
Mutter Lehre, dahin, wo der Kaiser sass, fiel ihm zu 
Fnsse und sprach mit Demut : ^^Herr, ich habe wider 
euch gethan, das vergebet durch Gott mir armen Mann.^ 
Der Kaiser sprach: ^^Dir sei vergeben, Gott bessere 
dein Leben/' Er hub ihn auf an der Hand und erkannte 
ihn nun erst recht. Jetzt traten die Fiirsten hinzu und 
sprachen : „Ihr habt Ernsten wegen seiner Schuld euere 
Huld gegeben, und was ihr versprochen habt, das hiel- 
tet ihr stets wahr/' ,,So sei er der Schuld ledig, da Al- 
len es gut diinket^' Da ward alles Yolk erfreuet, und die 
Konigin spendete reichlich; auch dieFreude derFiirst^ 
war gross, Tanz, Buhurt und'Ritterschaft ubten sie kraf- 
tig. Mancher Reigen ward mit den minniglichen Frauen 
getanzt und Freude ohne Maass konnte man schauen. 
Die Pilgrime in ihren Kleidem traten auch nach dem 
Klange' der Fiedeln an weisser Hand zum Tanze, als 
ihre Freunde sie cl^rum baten. Ernst's- fremde Wunder 
bescbauete man viel; dem Kaiser gab er zwei, den 
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den Oduiditai und den von Picniey; jsdnen Janj^en 
grossen Knaben wollte er selber behaltoi^ er liess ihn 
tanfen nnd lehrte ihm christliches Leben. 

Der Kaiser hielt ein prachfiges Fest'imd mancher 
Franen rother Mand bat Emsten^ die Kntte abzuthan 
and den Bart zu sdieren. Er sagte, dass er dies in 
dem Munster thun mfisse^ wo er das Kreaz genommen. 
Ala der Kaiser von Babenberg abzog, nahm Ernst sein 
Land wieder and der /Graf Wetzel hielt sieh za seiner 
Herrsdiaft Die Mannen^ welche Ernst wieder zuruck 
gebracht hatte, warden wohl bedacht Dem Reiche gab 
Ernst den Stein, der da heate noch in lichter Farbe 
acheinet in des Belches Krone. Das ist ihm nicht an- 
vergolten; sein Name hat des Ehre nan and inuner* 

Ernst warb nach Gottes Hnlden nnd bat, ehe er 
starb, dass man ihn zn Rossfelt begrobe. Da liegt 
noch der Held nach FOrstenrecht begraben. Da liegt 
anch seine Gattin, Irmegart, zn ihren Gnaden ist grosse 
Fahrt; Gott viel Zeichen darcb sie that : Der gebe nns 
anch ein Ende got Amen. 
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Nach Kasper's von der Ron H^denbucli& 

Pas Gedlcht ,, Herzog Emit in Kasper '8 Ton der Ron Hdden- 
bnche^^ ist etwaS abweichend von dem so eben erzaUten, ^ireslialb 
erne kurae Angabe des Inhaltes nicht nnangemestfen scheint. Die 
Qaellen sind nicht woU anzogeben. Die DarsteUang ist ziemfich 
roh nnd nnbdiolfen und acht bankebangerisch. Da^ Gedicht ist 
in einer kunstlichen, zwolfzeiligen Strophe gedichtet, wdche davon 
den Namen Herzog Ernst's Ton erhalten, and in welcher 
Ecken Ansfahrt, Riese Sigenot, Dietrich and seine 
Gesellen nod das Meer wander gedichtet sind. Versmaas 
und Rdmnperschlingangen sollten sein : 



u^v»u_u^d 

Aber die Verse sind nicht immer genan, noch ist das Reimgo- 
sets richtig ; mitanter hat der letzte Vers einen Mittelreim auf den 
Torletzten oder drittletzten Vers. Die Reime sjpd Tielfaltig sehr 
unrein'*'). Die Anzahl der Strophen ist 54. 

*) Alt Prob9 Ton d«r blnkelslngerischeA Hanier wird die erste Strof^t irollkoni* 
nen hinreichen. 

Hie iror ein kaiser togentleich, 
geliMueii kaieer Fridereich^ 
•Is mk iM iMrta sagea » 
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Kjdser Friedrleh war tngendreich und seln . Ableben 
warde von alF deii Seinigen sehr beklagt^ denn er hieit 
aaf das Becht, and niemand, der gegen das Reich ge- 
siindigt hatte, konnte, ohne schwere Basse gethan za 
haben, bei Uim za Huldea kommen. Er vermalte sich 
mit dem schonstm VTeibe, das je ein Mann erwarb. Sie 
hatte einen Sohn von vieruiidzwanzig Jahren, Herzog 
Ernst genannt> welcher dem Kaiser nach dem Leben 
trachtete ; dieserx jedoch wurde gewa.rnt and wiirde ihn 
am Leben- gestraft haben^ Wenn ihn nicht die Mutter 
aasseir Land gesehickt h&tte. Si6 gab ihm viel Gold 
and JSilber and ihrra Segen anf den Weg, nahm apter' 
hauiigen Zahren and Klagen von ihm Abschied and Hess 
ihn mlt vielen Gefahrten Ziehen. Ernst entliess, am' die 
Kosten zu sparen^ sehr bald die Begldter^ and behielt 
nar eii^en Graf en bei sich, dessen Treae and Tdchtigkelt 
ihm bekanilt war^ niid. so fahren sie die Donaa hinab, 
dnrch tJngam nach Griechenland. Sie fuhren immer 
stromab ^ele Meilen dhne Zahl^ and kamen za einem 
grossen Berge^ darch den die Donau floss. Sie fragten 
eInen alten SI ann, wie sie hinddrcb konuaen sollten; der 
idler antwortete Ihnen : >^da sei^ .wie er yemommen^ noch 
niemand hinein gekommen; sie moisten >• da sie nicht 
wfissten, wol^ das Wasser giage, lieber draassen blei- 
ben.^^ Ernst bedachte, wie ilm der Kidfi^er im Zom in 
die Acht gethan, berieth sich mit seineita Gef&hrten^ der 
Jedes Spiel mit ihm wagen ,^a wollen bereit sich er- 
klarte, kaafte darauf ein gates Schiff> welches sie ^lit 
Eisen and Stahl vest beschlogen, versahen sich aof ein 
Jahr mit Speise, da. sie ih^er Fahri Ziel nicht wassten; 

trogen an einem Morgen Speise^ Traidi> Gerat, Hamisch^ 

— "p^—  • III i»  . II 

VDit es erging t& ktirtier frist, 

vnd da* er leldet hie nit tst, 

bortt man die eeyiien elagen, 

«e|i, pelde^ rifcer vnde fcnechtf 

lanfc, leat, pnwer, pargere, 

dae nie kein recht da ward so tiecht , * 

alt pey dem fceyseer bere : < 

wer vrider das recbt bet gethan , < 

Der mocbt s« bulte komen piicht, er mwMt is swft« pm Tsttteii. 
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GewinAer, fichilde und Schwerter hinefaiv verkatiftea 
ihre Pferdie, setzten sich in das Schiff und fnhren in den 
Berg hinein. Das Schiff ging sehnell; sie liatten lAcht 
angeziindet, der Berg war sehr enge, und die Fahrt 
dauerte so lange, dass Ernst zu seinem Genossen sagte: 
„ wir dtirf ten uns nicht geschamt liaben > dem Bath des 
alten Bfannes zu folgen.^^ Sein GeseUe antwortete ihm^ 
dass^ wenn Gott wolle, erwohl dazuhelfen ktentei dass 
sie den Tag wieder saheu; an Speise h&tten sie ja 
Yorrath. . So f uhren sie in den Berg liinein und das^ 
Dunkel ward von einem Karfunleelstein erhellt Ernst 
schbig mit seinem 'seharfen Schwerte zwei Stiiclee ab^ 
womit er zufrieden war ; nun gebrach es ihnen nicht 
mehr an Licht Endlich schifften sie aus dem Berg und 
kamen in eine. unbekannte Gegend^ wo ein Fiirstenhaus 
vor ihnen lag. Sie gingen zu der Burg> deren Pforten 
fiie offen fanden> horten niemanden dariny fanden Speise 
vollauf^ assen und tranken, und wollten Tag und Nacht 
bleiben> bis die Leiite kamen. Als sie sich so bedach* 
tea, sahensie ein grosses. Heer auf die Burg loskom* 
men. Ernst sprach zu seinem Gesellen, er moge ilunnun 
lielfign und die Pforten verscUiessen ; aber der Graf rieth 
4as nicht, sondem schlug vor, in einen Winkel zu tre-* 
ten. Als sie das thaten, sahen sie manchen sclin&belich- 
ten Mann herankommen. Sie fuhrten deuNKonig in den 
Saal, welcher eine goldehe Krone und schone Edelsteine 
trug. Die Jqugfrau '*') klagte ihren Kummer und schait 
den Kfinig, dass er sie falschlich gestohlen habe dem 
werthen Konlge. von India. Der Konig verstand nicht, 
was sie sprach, er^driickte ihr die weissen Hftnde, urn- 
fing die Klagende mit ipinniglicher Lust und stiess ihr 
ieinen Schnabel in den 91 und. Die Jungfrau sclirie j&m<» 
merlich dariAer, und der Konig meinte, es w&re ihr 
bester Gesang. Die Schn&bler trieben ilir Freijidenspiel, 
und ais die Naefat finster war, fulurte man den Konig mit 

*) E« wird vorher gar nicht gesagt, dass eine Jungfnn mitgebracbt tel. De^glei- 
chen SpttrvnnacbliBsigtsn Aus^uges iUdeii eicb ▼ersebiedene. 
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4er J«iigfraii Min, wo das Bett Nrdtet war. Die Julig- 
fra» spraeh : Ach, weim docb ehi Mano hier Vfik:e, der 
arfcb befreito, ich woUte ihin iawiglich imteriiian seio. 
Da Herzog Ernst das ersahy besprach er siclt mit dem 
Grafra) f dass man der Jongfirau belfen musse. Der 
Kdnig koimte dier Jnngfraa nicbt Herr werden; Enfet 
atiess.dyie Tbiir aof , und als der Konig erscbreckt deo 
Hals benror streckte^ bleb ibm Ernst den Kopf ab and 
apraek: j^Woblanf gen India , zart minnigKche Mage* 
dein V* Als der Seblag erging, luofing die Jongfjraa den 
Berrn ndt weissen Armen^ sagte, ibr.Yater sei ein Ed- 
nig, and die Matter eine Konigin^ welcbe ibm danken 
warden^ wenn er sie beimbracbte. Ernst ging in den Stall, 
wo Rosse standen, weiss, roth^ schwarz and fidil ; darauf 
ritten alle drei davon. Des Bforgens sab man mancbea 
iscbnabeliebten Mann todt liegen. Man beklagte den Ko- 
nig selir, and ilber die verscbwandena Sfagd gerietbea 
sie aneinander and scblugen sicb tiefe Wanden^ so dass 
man manchen todt liegen saL Der K&mmerer ward ge- 
6cboIten> dass er nicbt besser gehiitet^ and ward deslmlb 
p>A geschlagen. Die Fliicbtigen ritten darcb Walder 
and Ha]den olme Strassen^ bis sie £inem Zwerg jmseits 
^es Iterges begegneten, der iimen sagte, sie batten ge* 
freyelti dass sie daher geritten, sie mOsstm ibm das 
Bligdlein geben oder mit ibm streitea Ernst kSmpfte 
mit iian, weil der Kleine sagte^ er babe lieate frob drei 
Biesen erscblagen; docb entrann er kaam aas dem Streite. 
6ie ritten nan fiirbass; allein der Zwerg bracbte ein 
grosses Heer^ welches einen Wald verbauen hatte mid 
dem FArsten die Strasse versperrte. Ernst and die Sei- 
nigen sehlagen sie aber und kampften so beftig, dass 
der Wald sicb entziindete and mancber Zwerg ver- 
braimte. Sie kamen daraof in eine breite Ebene. darcb 
welche ein grosses Wasser floss ^ and fragten einen 
Schiffer^ was das fiir ein Fluss sei? Der antwortete: 
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der Indoa Da freaete sich He Jmgfiria tmd 6agt% 
dass 6ie aim io ibres Vaters Laade sden. Der Schiffer 
wollte sie aber nicht ubersetzen> well aeia Nachw am 
kleio Beif danun machte Ernst eln floss ^ auf welcheBi 
Mie mm viele Meilen 4as Wasser zu Thai fahren, bis 
fiie an eine 8tadt kamen^ welche die Jungfran als ilire^ 
Yaters Stadt erkannte. Ein Bote brachte dem Eoiiige 
die Nachricht von der Ankunft seiner Tochter, woruber 
dieser bochlicb erfrenet war. Die iTochter sagte, dasa 
0ie darch.Herzog Ernst befreietware, deshalb miissto 
der Konig mit den Seinigen ihm onterthan werden. Der 
Konig sagte^ das thue er nicbt, was auch geschehe; &c 
gebe sie keinem Manne, von dem er nicht wisse, Bb er 
Biedermann nnd vom Add sei. Die Tochter versetzte, 
seine Mutter sei eine Eaiserin nnd er selbst ein ktibner 
Mann^ ohne ibn ware sie verloren gewesen. Erilst ward 
Mnag und sagte, dass er von der Tochter nicht lassen 
wollte. Da berohigte ihn der Konig, gab ihm die Toch* 
ter zur Frati und machte ihm Land und Leute unterthan. 
Die Hochzeit dauerte in Frenden vierzehn Tage. Dar- 
nach woUte Ernst Urianb nehmen, aber der Konig wollte 
Urn noch nicht weglassen; darum blieb er noch I&nger, 
ritt tumieren dnrch das Land^ nm die Tafelrunde za 
sehen, nnd jagte mit Habicht und Hnnden, und wenn 
man'bei Hofe gegessen hatte^ dann sass Berzog Ernst 
lieblich mit seiner Fran zn Tische. Eines Nachts fiel 
ihm tin, wiener in Acht und der Kaiser, zondg auf ihn 
aeiy und er wurde mit sich einig, ihm den kostbar^ 
Stein zn schicken. Er schrieb daher seiner Mutter, wie 
es ihm ergangen ware. Die Mutter war froh uber die 
Nachricht; der Kaiser spradbi alsbald, dass er ihn aus 
der Acht iielunen> wie seinen eigenen Sohn halten und 
ihm nach 'seinem Tode das Kaiserthum hinterlassen wollte. 
Dieser Brief wurde geschrieben, gevestigt und besiegelt 
Der Kfdser starb und Ernst mehrte das Beich gewaltig- 
lich. Deutschland gefiel ihm besser als alle heidnischen 
Lander. Ich will euch nun .noch kurzlich wissen laaaen, 



IM 



Ym. HerzogErDsi 



Vfie es Hkm darnadi ^oj^. Der Sdnriher sCaili aucl^ 
imd EmBt erbte das indische Beteh, wo er wot mannig- 
falfigen Tngendea herrschte. Das romisehe Beieh war 
imter ihm in Ehren and Frieden^ wer es "beraubte, mosste 
den Kopf vertteren, Bauer , Kanfmann vi^d Handwerks- 
mann branehten idcht in Sorgen zu sein. Ernst vergass 
den idebC, der in Trene be! ilun gewesen war, er machte 
ihn xn einem m&chiigen Koiuge in Indien. Helir l^ann 
leh idcht sagen, wie er grosse Mannheit zeigte, wie 
Diancher stariie Mann vor dem Kaiser ein Ende gewaan; 
damach strebte er naeh Ehren nnd liohem Stamm, bis 
der edele Kaiser ein Ende nahnt 

• m 

_ \ 

Pat Gedicbt hat Ende aonder Haii^ 

Schenk ein and lasf ana trinken Iner : wer aefn mehr kann, 

der dng forbaaaetc 
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IX. 

« * 

Der heilige Georg. 

Yon Reinbot yon Dora. 



fieinbot von Dorn ist nar ab Verfesser des Gedicfates Tom 
heiligen Georg bd^annt und «os di^em Gedichte gehen auch alle 
Nachrichten uber ihn hervor^ £r lebte am Hofe Herzogs Otto von 
Baieni lind dichtete das in Rede atehende Werk gegen die Mitte 
des XIIL Jahrh. Seiner Abstammung nach war Reinbot m5gHcher 
Weise ein Niedersacbse, aus der Gegend von Bremen. Gedrnckt 
iflt das Gedicht mit einer Einleitung uber die Quelle , woraus der 
Dichter zunachst Schopfte, und Uber die Gescbichte der Legende 
in V. d. Hagen'a and BiUching's deutschen Gedichten dea Mittel- 
alters. 



1 

Der Dichter gibt von V. 1—18 das Lob seines Herm^ 
des Herzogs von Baiem und.Pfalzgrafen vom Rhein and 
Sessen Gemalin; sagt V. 19 — 44, dass das fiirstliclie 
Paar ihn aofgefordert^ eUi Bach umzadichten, welches 
Herzog Otto ihm in franzosischer Sprache gegeben^ wie 
einst . Landgraf Hermann * von Thiiringen dem Wolfram 
von Eschenbach das Gedicht Wilhelm von Narbonne ^^ ; 
von 45 — 69 sagt er^ dass er das Gedicht mit Liigen ver- 
zieren and floriren konne^ aber die Herzogin habe es 
verboten^ jedoch konne er es anch mit wahrhaftigen Sa- 
chen so machen^ dass es leicht in alien deati^chen Lan- 
den gelesen werde, von Tirol bis Bremen, and von Pe- 
tersbarg bis Metz , da es eine Blame aller Biicher sei* 
Von V, 70 — 102 Anrafang des heiligen Georg, 
Y. 103. Hie hebit sich die Buchlein an : 
Es war ein Markgraf in Palastina, Georg, der alle 
Tugenden in vollem Maasse besass; er hatte drei wertbe 

^) Im Test ttelit Wilhelm Ton Maradoii. 
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Solme, llieodonis, Demetrias and George der naclimiib 
bohen Bubm erwarb und manchen Bitter fallte^ dass der- 
selbe nicht wieder aufkajn; das that er dorch die Tanfe 
und die gottKche Ehre. 

AIs der alte Markgraf starb, warden sie za Rittem 
und bezwangen die Lande^ weiche die Heiden besassen; 
sie sturzten sich nnter die Saracenen, vne drei wilde 
Falken unter die kleinen Vogel Gegen drei Tagcwei- 
ten bezwangeA sie die Heiden, ndthigten sie, sich taufen 
zu lassen, kehrten dann wieder heim nach Palastina nnd 
raheten von ihrer Arbeit 

• Eines Tages sprach Theodoras zn seinem Bmder 
Demetrias: ,,Merke recht, was ich sage; merkst da 
nicht, wie von Tage zn.Tage der Bohm nnseres Broders 
Georg steigt; er ist aui das Glucksrad gekommen, das 
mass ihm nie stille stehen. Er verdiente taasend Lande ; 
er hat Mut genug and es fehlt ihm nar an Gut. Pala*- 
stina ist ihm za klein nnd ware das romische Beich sein 
nnd Constantinopel in Gracia, aach das Land des Konigs 
von Marocco, es ware ihm doch alles za gering. Wir 
wolien ihm aber anser Land lassen and Unweg Ziehen 
zii dem Spaniol, da mogen wir es wohl verdienen, dass 
er ons Gut und Ehre gibt, denn er ist vof Kurzem Clirist 
geworden, der Konig von Munelet hat ihn in der Stadt 
itt Grans belagert.*^ Der Bruder antwortete, dass er gem 
thue, was der andere wolle, und wenn er dreissig Lande 
iiatte, so wilrde er sie gem an Georg geben, und wenn sie 
zusammen mit ihm so vie! Lander eroberten, wollte er sie 
aacli, ohne Neid in seine Hand geben ; das eine schmerze 
ihm, dass er sich von ihm trennen soUe. Er Hsei der 
vollkpmmenste Mensch, den ein Weib geboren, und in 
der Stunde seiner Empfangniss babe sich die ganze Na* 
tur gefreuet, er selber konne den Bruder nicht genug 
loben. Da gingen die beiden bin, wo Georg schlief and 
Demetrius rief ihm zn: „Wohlauf, ihr Graf von Pala- 
stina, ihr sollt nicht mehr arm sein, ihr mogt frohlich 
erwachen, denn wir. wbllen each reich machen.^' Der 
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fragte de, wie sie daa meinten. £lie ervAederim, dass 
8ie mit Schild and Speer gegen die Heiden kampfen 
und ihm das Land lassen woUten* Da lachte Georg and 
sagte^ dass er ihnen an Liebe and Gate nicht nachstehea 
wollte^ aach er sehne sich voQ hinnen, urn die €hiisten 
zn onterstdtzen und die Heiden zu schmalern: er wolle 
nach Cappadocia^ mpditea sie zu dem Spaniel .Ziehen. 
In vierzehn Tagen wiuren die Heiden bereit Was man 
Jinch singet and sagt, niemand auf £rden> wahne icby 
iiit so grosse Notb, wie diese drei^ and sie batten nicht 
genesen mogen, wenn ihr Engel nicht bei ihnen gewe- 
fien> so dass der hose Feind ihnen nichts aidiabea kpnnte. 
Bis in das zehnte Jahr batten sie so rilterlich gegen die 
Heiden gek&mpft, wie es bis zam jungsten Tage von 
Bittern nicht mehr geseUeht Mit bitterm Leide scl^e- 
den sie von einanden Jene zwei fahren nach ffispanien^ 
Georg zog nach Cappadocien^ and schwnr bei dem hoch- 
sten Gotte, dass er nicht eher wieder weggehen woUte^ 
als bis er Land and Heer bezwongen. * 

Im Jahre zweihandert and neanzig nach Cliristas 
Gebart bek&rapfte der Markgraf Georg aas Palastiria die 
fiaracenen in Griechenland mit Schild and Speer, and 
schlag ihrer viel za Tode. Der Papst hiess damals 
MarceUas; and es waren za dieser Zeit zwei m&chtige 
KSnige^ Diocletian and Maximian, denen die Beiche an*** 
terthan waren. Zu ilmen kam ein Bote, welcher die 
kidige M&re brachte, wie der Salneeker vemichtet wftre 
dorch einen Bitter ohne Furcht Dieser Held^. sprach 
der Bote^ anterscheidet i^ch von den andem wie der 
Adier von den iibrigen, Vdgeln; er^ ist sanfter als eitt 
Ltomdein, dagegen wie ein Ebersehwein^ wo man seia 
bedarf; Freanden linde, Feinden scharf. Die Hdden* 
schaft liesse sie zam Beistande aaf bieten. Die FOrst^n 
hiessen den Boten schwetgen and zar Herberge geh»^ 
daraaf beriefen sie einen grossen Hof and beriethea 
sich^ wie sie dem Georg von Palastina Widerstand leisten 
meehten. Konig Diocletianas stand auf and sagte den 
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FOrsteDy vAe er die Nachricht von den feindllcihen An^ 
griffen Georgs erhalten, dem Diemand wider stehen.konne; 
er spracli: Er hat so manchen Saracenen volt seiner 
Hand erschlagen> er schl&gt Ldwen and B&ren, grosse 
Drachen und landwiirme^ er brioht in die K&mpfe wie 
ein starker Wolkenbruch^ seine Losong ist nur : Schlag 
die Heiden^ sehlage^ schlag! Er i$t der Christen 9b- 
dach, Schirm und Schiid, fur una ist er ein Donnerschlag. 
Er darf nicht leben bleiben y sonst besiegt er die WelL 
.Wenn nieht bald Hilfe kommt , lasst der Salnecker sa* 
gen, so mfisse er ihm das Land raumen und an seinen 
.Gott glauben, der heisset Jesus von Nazareth, auch nen- 
nen sie ihn Christ Nun soUen wir darauf denken, wie 
wir den Christen widerstehen. Mein Geselle, Maximian, 
der fahre Un gegen den Occident, und ich will gen 
Orient^ was von Christen dazwischen ist, woUen wir so 
xusammen nehmen, dass ihre Gewalt ein Ende habe. Er 
^prach jiu dem Konig Dacian: „Euch woUen wir^alle 
Reiche und die Lander unterthan machen, die in unserer 
Hand sind, der soUt ibr sieben Jahre pflegen, und gelo- 
ben euch, dass ihr der Hochste nach uns sein sollt. Nun 
SoUt ihr nach Cappadocien fahren, wohin wir euch man- 
chen hochgemuten Konig und.^iel Volks schicken wollen*^^ 
Dacian sprach : Ich will euch unterthan sein und thun, 
was ihr mir gebietet. Wir woUen ihm nicht langer 
nachsehen , • denn er nimmt mir Cappadocja, woher die 
KoMgin Alexandrina stammt Ich bin mit Becht auf ihn 
erzflmt 

Kun wurde die Heerfahrt ausgeschrieben, und ^g 
von Munde zu Munde. In Spaiiien w:ard es bald bekannt 
Wid Georgs Briider schieden alsbald von dem Spauiol, 
der sie koniglich beschenkte, sie an das M^er geleitete, 
und in dem Hafen von Marseille scMfften sie sich ein. 
Sie sagten dem Schiffer, dass ihre Kisten von Gold und 
Silber schwer seien, das soUe er haben, wenn er sie 
nach.Gracia fuhre. Der Schiffer versicherte, den Weg 
wohl zn kennen. So wurden die Segel aufgezogeh und 
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die zwd Ctesunden - sieelleB fuhren gea Gdeehmland ; 
gesund waren sie dem Leibe nach, krank w^chte sle der 
Knmmer nm ihren Bruder* J^e sprachen off aiif dem 
See: Ehe do nnterliegst^ lieber Bruder, soil mancher 
Bitter and werthes Yolk %n Tode kommen und mancher 
Matter Kind goll es beweinen. Da sah der Schiffer Land 
and schrie at3bald: ^^Ala terre^ ala terre> ala terre! '*') 
Wir Bind nun nicht mehr fern von dem Lande zu Gr&cia.^^ 
Man sah eine Stadt and fragte den 8chiffer> ob Christen 
Oder Heiden darin waren, das wnsste er aher nicht and 
6agte> er s&he eine Barke heran kommen z\m Empfange, 
entweder im Gaten oder Bosen. Die Barke foe^^engte 
sich frenndlich and fragte, wohin daa Scbiff wollte. Der 
SchiiFer erwiederte, sie seien aof dem Meere in grosser 
Noth gewesenand fdrehteten daher alle; man mochte sie 
also vorher bescheiden, ob in der Stadt Heiden oder 
Christen w&ren. Aas der Barke ward geantwortet, wenn 
man ihnen folgen woUe, so mochte man, wenn die Frem- 
den Heiden waren , welter segein ; wenn Christen aber 
anlegten, alsdann sollten sie gate Herberge ^den« Nan 
warf man die Anker aas, fuhrte Gold, Silber, Kidder 
and Rosse an das Land and wies sie zu einem Wirte. 
Die Fremden fragten den Wirt, wie der Herr ded Landes 
heisse, and miin sagte ihnen, Tschofreit^ der wackerste 
Mann nach dem Markgrafen yon Palastina, denn dieser 
zeichne sich durch Ritterschaft vor alien, ohne Yergleich, 
aus. Er habe noch zwei Bruder, Theodoras and Deme- 
trius, die sich vor fiinf Jahren von ihm getrennet h&tten ; 
seitdem habe Georg den Konig von Salnecke bezwun- 
' gen. — Die Bruder fragten den Wirt darauf, ob er je- 
mals die drei Bruder gesehen hab&? Nein, antwortete er ; 
aber man habe ihm von ihnen erzfthlt, and Georg halte 
sich jetzt zn Mella, drei Tagereisen von hier, aof, sie 
moehten zu ihm Ziehen, er wiirde sie so Wohl aufnebmen, 
wie es solche edele Herren verdienten. ' 



*) Fruudtische W6rter,.nnd wie hier ein ganger Vers, kommen 5fteT ?or und^e- 
seugen, data Rcinbot nach ftaAtdiliclieiii Vorbiide dichtete. 
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Da warden die Brflder erfrent^ kaiifteh sich gernhete 
Rosse, liessen die muden da^ der Wirt xeigte ihnen den 
Weg, ttnd sie ritten ohne Bast Tag nnd Nacht; am an- 
dern Tage friih kamen sie zu der Burg und sahen auf 
dem Anger davor manchen Helden und unter diesen auch 
iliren Bruder. Da vergassen sie ihr Leid^ und es fand 
so freundliches Umfangen statt, dass furwahrselbst Herr 
Heinricli von Veldeck und Herr Wolfram von Eschen- 
bach und der von der Aue zu schwacli waren^ es recht 
%VL sagen. Aber ihre Freude wurde bald in Trauer ver- 
kehrt, denn Georg erklarte, dass er zu dem Hofe hin- 

wolle. Da antwortete ilun Demetrius: 

* 

ttVerflacht set del Sturroes Wetter, 
730. Dass es uns nicht ertrHnkte, 
Und Qiis 211 Grande senkte. 
Das w&r* meines Henens Wille; 
Oder dass ich Tor Serille 
In dreissig St&rmen ware erschlagen, 
Darum wollt* ich nimmer klagen ) 
Es war' mein Will* und mein 6ebet, 
Dass wir beide Tor Munlet 
Zu Tode wfiren gestothen. 
Wo doch ward zerbrochen 
740. Manche starke grosse Glef auf uns y 
Oder dass beidesammt vor 6runs 
Man uns erschoss oder zertrat. 
Da in den Blute ward gewat't 
V5IIig bis fiber die Sporen; 
Hfttt' ich da das Leben verloren* 
Das ware nir lieber als deine Fahr^, 
Die sticht mich mit des Todes Art. ' 
Eya* Buie, blelb, um mein Gebet! 
Denn so wenig als ein Schachzabelbrett 
750. Jemand entzwei spieien mag, 
Und eiiien wilden Donnersehla^ 
Sonder Schaden mag einfangen^ 
Und den Phonix mag eriaogen, 
Der .da in den Liiften schwebet 
Und'Ohn^ andVe Speise lebet> 
Und aus der Erde Graft 
Triebe einen Thurm durch die Luft» 
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Dnu^r ftfesie an den Aether ^ 

Da sieh das bitterliGhe Wetter 
760* Mit Doaneratihlllgen tiebet» 

Damft dies Alles dahn entschwebet^ 

Und laste sahlend durch die Hand 

Die Sterne und alle den Sand, 

per da iiegt an deg Meerea f ram^ 

Und bube das ^irmamentutn , ' 

Dass iron der Stell* ea nirgend -geb^l y, 

Das geschihe Kusammen wohl eh* 

Als mein Jammer und meine Klage . ; 

Nach dir zergingei bis auf die Tags 
770. Dass ich nicht mehr leben soU.^ 

Er versachte noch dureh He inst&ncligdteti Bitten ^ 
ihii 2Q bewegen^ von dem gefassten Enteehlnsse Bbt,n^ 
lassen ; der Markgraf aber sprach^ dass^ bo leid ihm sein 
Jammer sei und er wohl wisse , dass. der Bruder weder 
so , noch 80 seiner Fahrt froh werden konnte , er doch, 
wenn er ein weiser Mann sei^ bedenken solle^ wie siei 
doch darch den Tod von einander gesctaieden warden^ 
,>Der Tod scheidet alle^ die da sind^ er seheidet Mutter 
und Kind^ die Yerwandten von den Yerwandten^ die mit 
einander in Frendeund lYonne lebten, er scheidet ailed 
Geschlecht, er scheidet auch geschwinde den Yater von 
dem Kinde« den Bmder von der Schwester/' Darunt 
solle er festern Mut haben , wir seien ja alle fiir das 
Grab bestimmt, und nnr der sei weise^ der nach des 
Himmels Saal strebe^ denn da sei mehr Woniie^ ills 
man sagen konne; da solle man Crottes Antlit^ klai* 
schanen^ nnd wer das erlange^ dem seien tausend Jsht 
80 viel) als hier ein halber Tag in Freuden. Da ver« 
stehe man der Engel Sang nnd here den sussen Klang;^ 
der ans dem Paradiese fringe , wo alles GaU lobe> da 
tsei Frende iiber alleFrende. Da i^ der viel sSsse Bliek 
der yiel klaren Maid^ die mit dem Worte: Ave! entziin** 
det ward, die nun im Himmel zur.Rechten sitzet 



*) Die Itede des Dchnetrius geht aocii bis t. 861 
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^Solciie Freud* kt mcht anderVo $ 
950. Sie ut aller Freuden Fraue^ 
Wie die Rom io deio Thane 
Sich enUcblieflset gen der Sonne , 
Alio freat sich gen der. Wonne 
Alles himmltfchet Heer, 
Da «ie die Magd sender Wehr 
SolJe^ sdiaoen nnd sehen 
Und im Lobgesaog sie erhShen.'* 

Georg fahr noch fort, in einer begeisterten Schildemng 
die Jungfrau Maria in ihr^r Herrlicbkeit und Liebliclikeit 
dem Brnder darzustellen *) nnd sagte, dass, nur davou im 
aprecfaen^ ibia qiehr denn wohl tbiie. Demetrius sierkte 
sieh all' diese Rede nnd starkte siqb.darmi^ wie des 
ailssen Maien Wetter den April hinlegt nnd mancbe 
fiehte Bhune erweeket, dass fip von ibm entsfMringen 
nnd in die Uofae streben , so wnebs aacb sein Mut £r 
aagte : Mebr hat des heiligen Geistes Kraft und seine 
Botscbaft dnrdi dich so verkebret^ dass seine Kraft nnA 
deine Znnge geebrt sein miissenj dass die Waadlnngso 
sdmell An mir gescbehen isi Dabei mag man aacb 
sehen, dass Gott nichts wundglieh isL Fitrwahr, me*-, 
mand ist reidi, wenn ibn nicht der heilige Geist aus--^ 
steuert; was faelfen Burg, Lente, Wspfenj liSud^ Ross, 
nnd Gewand^ Edelsteine, Silber und Gold, oder die bier 
sich einmider lie]^ sind^liebe Kinder , Frennde^ Ver- 
wandte? Alles mvssea wlr se^arfick lassen; wie wir uns 
ancb strauben:^ endlicb mussen wir doch davoUi, wir 
gefaen der Strafe mit jedem Tage enlgegen. Wir wir 
uns. aucb scbnficken und rittecUch than und her rlieh le- 
ben> aueh werthe Weiber achten; zulet^t. mtissen wir 
AUesJai^SQii, die Welt gibt nds sebwaebentLohn, und. 
der yy^Ase ^alnmo sagt schon^ dl^s ni^maffid auf. der 
Erie, vmi Tcpde frei sei. Iterum, Ueber Bruder Gie^rg> 
nimm in. die Hand das Rader^ ich wlU mich zvl dir k^ 
ten und mich zu Gott richtem 



•) Von V. w— lOlt. 
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QeoTg sagta darauf , dass er zu der Versammlang 
woUe, welche der Konig Dacian ausgeachri^en^ nnd dort 
woUe e^ fur Christas zeugen^ dem er aich geweihet 
habe; der Kooig woUe Um, das wisse er, wieder zum 
Heiden machen, aber eher solle man die Erde vom Gen- . 
tnim scheiden^ als er aich yon dem Heilande trenne. Sein 
Bruder Demetrius soUe sein Land Palastina nehmen und 
sein lieber Bruder Tbepdorus Cappadocien und bach ihm 
Tribnnus heissen. Ich habe^ sagte er^ die vielen Stadte 
und Burgen^ welche ich euch lasse, im ritierlichen Streite 
vDn den Heiden ge wonnen '*') > woUtet ihr dies dem Kd- 
nige Dacian nun gutwillig lassen, dazu w&ret ihr doch 
zu wacker. Erwehret euch der Heiden und seid milde^ 
gegen die Christen, dann tragt ihr hier der Ehrea Kranz 
und schauet dort den HimmeL 

Demetrius fragte ilin darauf, wer rich gegen ihn im 
Streite wohl h&tle vermessen konnen^ da er doch so 
machtig gek&oipft habe. Georg sagte, das sei der Sal- 
Becker gewesen, der unerschrockene Gretzois, der man- 
chen kiihnen Ritter vor Cappadocien gebracht, wo die 
Koni^n Alexandrina, welche von der andem Seite eine 
Franzosin, geboren. Dort sei er mit seinem kleinen 
Heere"^*) belagert worden; aber ein Engel habe sich 
vom Himmel hernieder geschwungen und ein Banner ihm 
gebracht, weiss mit rothem Kreuze, damit sei er auf 
die Heiden los^egangen, habe geschrieen: Jesus von 
Nazareth! starker Gott Altissimus, Lowe, und dazu 
Lammtein^ wer mag dir heute zuwider sein! Da seiep 
die Feinde entronnen, aber der Hauptmann sei Christ 
geworden und jetzt auf seiner Seite. 

*) Die Schflderung de0 Kanpfes and Schlachtgewirrs gibt er von V. 1170—126]. 
**) In Anschung der Zahlen sind di« deatschen GedicUte iftkt gtoSiAitiff, der Dich- 
t«r laaat Geurgen sagen : 

Min cle>nes here was benant 

'Hundert tueend itn rechen, 

Kapno vnd darUu freciien 
1930. Uartzu knaben vnd ^cbulcUeo, 

Die ich kttiite nHtztieii, . 4.> 

Funff hundert tnsend vnd mere. 

Das waz als der ein here 

Wirfft in den breiten se. 
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Demetrius sprach daraiif : Ich ivUl die Vnhrt mit 
dir machen; Georg aber Bagte^ dass das picht wohl an- 
gehe^ da die Saraceneh sonst das Land elnoehmen wiflr- 
den. Dun sei kund getbaa warden , dass erst nach sie^ 
ben Jahren die Konige kommen warden > die Christen 
mit ihrem Heere zu zwingen, derweUen musse er ge- 
fangen sein nnd von dem Kdnige Dacian grosse Marter 
erleiden; daher wolle er allein Ziehen* Die Bruder 
sagten alsdaqn^ dass sie zufricden seien, wie er es 
wolle^ und der Markgraf liess nun die Saomthiere rusten 
lind mit Gold and Edelsteinen beladen, liess seehzig 
Hitter slch mit k^istlichen Gewftndero rersehen und zu 
seinem Rosse noch ein Sanmtluer nehmen, Er selbst 
batte fiich ein pr&chflges, scharlachrothes Kleid, mit Gold 
gestickty verfertigen lassen. Als er Urlaub nahm^ trau*** 
erte das Volk 3ehr; seine Briider gaben ihm das Geleit 
zwel Tagereiseq weit und schieden dann mit Thr&nen 
von ihm, Georg aprach zu seinen Leuten: W^t each 
fraget; wer ich sei, so aaget: Ibr werdet es innen^ eh' 
dass wfr scheiden'von hinnen. 

• 

JS^h vierzebn Tagen kam der wackere Held zu 
Hofe ; viel Posaunen, SchirmeUen, Horner^ Trommeln und 
mancherlei Saltenspiel erschallte vor ihm. Auf dem Felde 
.ivar manches Gezelt aufgeschlagen, und er sagte zu sei- 
nen Leuten. dass sie zu zweien still durcb die Gassen 
des Lasers hiqzieben iniichten, Der Zug erregte grosses 
Aufsehen, und es ward vielfaltig gefragt, wer der K6- 
nig von hober Art sei? Georg's Leute sagten aber 
dann soglelcb; Da^ werdet ihr wobl inae, ehe dass 
wir scheiden von tiUmen. Es ward nun ein prachtiges 
Z^lt aufgeschlagen , welcbes (iber alle andern hinweg- 
ragte, and bei welchem der Larmen und das Gedrange 
ao gross war, dass der Markt zu Wien und zu Werden 
nie dergleichen batte, auch war Gamurets Gezelt vor 
Zagaaiahg ^) nie so scbon. Der Konig selber kam mit 



*) 111 Wvlfram Ton Escbenbacfct Paraival; Gainuret ist PanivaU Valer. 
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manchem retehra Saraceneii und begiHsste den Pal&sti- 
Q&er in seinem Ge^elte, wobei grosse Pracht geseigt 
wurde; mancher goJdene Pokal wurde znm Trinken ge- 
reicht; aid aber der Konig nacb Namen und Stand des 
Fremden fragte^ bat dieser, Uun es fiir JetaU zn eriassen; 
vras der Konig gew&brt& 

Der Markgraf hiess nan seinem MarsebaU bekannt 
machen, dass, wej^ allbier essen oder trinken wolte, 
gleichviel wer er sei^ moge zu dem Gezelt kommcfn. 
Diese Bekanntmachang wurde auf dem Felde und in der 
Stadt ausgerufen und die Kommenden bis auf den achten 
Tag bewirtet Darauf Mess Georg das Gezelt abbrecben 
und liess es durch seine Bitter seiuen Briidem bringen^ 
behielt nur seinen Schreiber und einen Knappen und ein 
Boss. Die Leute glaubten^ dass der Unbekannte beim- 
lich abgezogen sei, diesef aber begab sich gertistet am 
folgenden Morgen zu Hofe und trat an des Kidsers Bing 
( Versammlang ) , da horte er laut ausrufen: »Wer an 
Maria und ibrem Sohne Jesus vesthalten will^ der trete 
an diesen Bing und bekenne es offentlich vor dem Beicbe 
und schaue dabei^ welche Marter aim Hofe sd^ die er 
allesammt dulden muss; man beginnet ihn auf Koblen zu 
rosten.^^ Da trat Georg beran und sprach: Herr Konig^ 
das sei! Ich begehre keinen Frieden, aber gewabrt ibn 
meinem Schreiber und meinem Knecht 

Nun trat er in den Bing , liess Mantel und Bock fal- 
len und nabm seinen Schild in die Hand, welcher weiss 
war und geperlt und von zweihundert Bubinen, jeder wie 
ein halbes £i, ein rothes Kreuz darauf. £r sprach: 

,,iYer Jeias und Maria zuYor genannt 
Ihneu zum Spott oder 2u» Scfaadea. 
Der sel in diesen Ring geladen, 
Weil ich mit ihni itreiten uum. . 
Will er zu Romo, will er zu Fum, 
Will er gewappnet oder bloss^ 
Darum ist nicht meine Sorge gross; 
1690. Wagt mlch jeniand hier zu bestehn — - 
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All Ritter bin lob udd CbHft so febn.) 
Bflng Icb den Scbild ron binncn gam « 
Bo verliert der Hof •elaor Ebreo Kraox. ** 

Da sprach der Kdoig Daclaa : Und b&tte diese Rede 
der Narkis Georg von PidislaQa gethan, aie kdnnte iiicht 
hocbmuthiger aein. Daraaf versetste der Held: Dw 
Markgraf €reor^, das bin ich, ihr aollt mieh l^er finden 
isender Wank* iSo ivie Dacian das horte, sprang er auf, 
nmfing ihn freundlich, faiess iiin willkommen und sagte/ 
dass er selber aein SchUdknappe sein woUte.) Er suchte 
Uin dttreh Reden, Versprechongen und Geschenke za be- 
wegen^ von Christus za lassen und dem Gott ApoUo za 
opfem; aber da Georg Vest bei seinem Glauben blieb 
und Madunets und ApoUos spottete, liess ibn der Konig 
greifen und in den Kerker fiihren, wo m^n ihn mit star- 
ken lUemen band, dass er das Gesicht niederkebren 
mnsste. Alsbald kam aber der siisse >Jesus zn ibm, be- 
gnlsste ihn mit den Worten : ^yPax tihi , mein lieber 
Freond Georg /^ und ermahnte ihn, vest zu bleiben und 
nicbt von ibm zu lassen. Zugleich ward der Kerker von 
«inem Glanze erfiillt, dass die Leute, welche es sahen, 
meinten, der Thurm sei in Brand gerathen* Als dem 
Kaiser die Mare angesagt wurde, befahl er, Sanct Georg 
sogleich vor ihn zubringen, da dieser so mit zauberli- 
chen Dingen mit ihm umgefae, er wolle seinen Jesus 
verunehren und ihm neue Marter lehren; 

Tier starke Knechte sprangen bin, des Kaisers Be- 
gehr zu erfuUen. Der hohnte ihn und sagte, er habe 
Charaktere gelesen und den Teufel um den Glanz be- 
schworen; Georg erwiederte, dass ein anderer Gast bei 
Umi gewesen, welcher den fndermassigen Baum von ihm 
genommen uud ihn erquickt habe. „Er heisst Hilfe und 
Trost, er ist eine Wonrie uber alle Wonne, sein Schein 
ist bei der Sonne, wie die Sonne ist bei dem Monde. 
Keines Heiden Auge mag den Glanz ertragen, der von 
ihm leuchtet." Der Kaiser warde zornig und sagte, er 
sei gut gepflegt und gemSlstet worden, jetzt soUe er mit 
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StSd^en gelabt werden^ dam werde Jesus den Strauss 
gegen Apollo and*;df|s hochartige Reden lassen. 1C( 
%wei Stecken warde er nun ^eftig gescblagen » er fiel 
In Kreazweise zn Boden ond rief Jes^ns an, Urn m isiftr-; 
kea^ dass ihn in siebenthalb Jafaren keine M arter gereoa, 
IKe Stimme Gottes spraeh zu ihoi: ^^Georg, tieber 
Frennd; thu naeh deines Herxens Begehr, halte an mir. 
vest nnd achte keine Bfarter^ getroste dich dessen, wa9. 
nachher geschieht, der ewigen Freude bist du gewiss/^ 
Gloria in exadjis Deo et in ierra^. so dankte er Gott 
Der Kaiser ILess nun durch zwolf Mann den Tribun in 
ein 80 armes Haus fuhren^ dass die Katee nnd die Maua 
irich nimmer , darin ern&hreh mochten, mid verbot , . dass 
ihra irgend Jemand -Speise rdehen soUte.* ^^Uir.seid tt^- 
weise, Herr, sprach Georg; der 5 wdcher ein ganzes 
Heer mit ffinf Broten speisete, dass davon rdehlich liber^ 
blieb, der auch Danieln Speise sandte, der wird audi 
far nidi sorgen; ikr mogt mich nicbt Hangers aterbeq 
lassen/^ 

' Naeh dem WiUen des Kaisers fiilirten ihn die Knechte 
In die Stadt Nun war kurziich ein Mann gestorb^ 
dessen Weib hatte weder Fleisch, Milch noch Brot, da 
f fthrten sle den Fnrsten hin ; alter Meth und klarer Wein, 
Fische und auch Wildpret und sonst gutes Gerath dem 
flause alles zusammen gebrach; Aloeholz ward da sel- 
ten verbrannt. Die 'Wirtin des Uauses entschuldigte sich 
mit ihrer grossen Armut^ dass sie ihm nichts geben konne 
und sagte , dass sie sich vor ihm f urchte ; da sein .Leib 
€ineu Glanz habe^ wie es nicht bei andern Mehschea 
Er fragte die Frau, an wen sie glaobe. Sie sagte > sie 
habe zwei Gutter, d^i Hercules und Apollo. Georg sagte, 
es sei biliig, dass sie arm sei, da sie nicht den rechten 
habe, denn diese beiden kdnnten ihr nichts geben. Die 
Frau entfernte sich daraaf , und ein Engel kam zu dem * 
Helden , trostete ihn durch Hinweisung auf die himmli- 
sehe SeUgkeit und sagte, dass er ihm bessern Aufenthalt 
dehitfen wolle. fir soUe udt seiner Hand die Saule fas- 
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sen I ivelche das Dach trage, and aie iverde grflnien^ 
aucb solle seine Speise bereit sein. 

Al3 Georg nach dem Gebot de^ Engels that nnd die 
Siinle mit seinen Armen umfasste^ breitete sie sich wohl 
Kwolf Ellen weit %u einem bliibenden Baum aus, den der 
Blal nirgends sdioner batte. Da dankte er dem sussen 
Jesns, dass er ihn durch -sein Wunder.vor so Vielen 
anszeichne, da Jetzt draussen der Wald falb werde and 
das Lanb verliere, hi6r eine diirre Sai^^^um sdhonsten 
Bliitenbaame um seinetwillen werden miisse. Unter dem 
Baome fand ereinen Tiscb bereitet, mit einem weissen 
Tache gedeckt and allerlei* Speisen darauf. Da kam die 
Fraa*des Hauses herbei and sprach 4bre Yerwunderung 
fiber diese Begebenfaeit aus^ dass im Hause Mai sel, 
wUirend auf dem Dache lioher Schnee liege , meinend, 
Georg miisse wohl ein maditiger Gott sein. Der belehrte 
sie aber, dass er nur ein Knecht seines Gottes sei^ and 
forderte sie auf,. annLen Tiscb za konunen and za spti* 
sen. Da kamen von dem Baume herab bald Fasahen, 
bald Fisch und Wem and Meth, and als sie gegessen 
hatten, trog die Fran noch mehr hinweg, als zavor auf 
dem Tische gevvesen war. 

Die Frau sagte, dass sie sehr erfreaet sei, dass er 
zn ihr gekommen, denn sie babe viele Leiden; sie babe 
ein kleines Kind/ welches blind and lahm sei, weil sie 
ihre Goiter vernachlluisigt, Georg liess sich das Kind 
bringen, iiahm es auf den Schooss and sprach: „Um 
dessentwillen der Stem erschien and den heiligen drei 
KoQigen den Weg zeigte, der Gott befreie dich, rnein 
Kind, von deiner Plage/^ Alsbald ward das Bond ge-- 
sund, kiisste ihn spielend aof den Mund and die erfreute 
Matter riss es ihm vom Schooss, lief durch die Stadt 
und rief : Lobt and ehret alle den Gott, dessen Gnade, 
Starke und Weisheit alles Herzeleid enden kann. Sehet 
mein Kind an, dem meine Qotter nicht helfen konuteu^^^ 
Da eilte das Yolk bin zu dem Hause und sahen die Blu- 
men bluben and bfirten di» Yogel singen. Das sab der 
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KSrilg, welcher mlt seiner Frau auf dem i^aal war ^ mid 
sprach : Sehet ihr das Yolk und horet ihr den L&rm^ da 
1st ein grosses Wunder, sehet ibr den* bliihenden Baumf 
Es hat ein Gott sich dort niedergelassen^ es ist fiirwaiir 
Terviand. Er nahm die Ronigin bei der Hand nnd ging 
mit ihr bin ; sieben Konige, jeder mit besonderer Sprache,' 
begleiteten, ihn, sd dass um den StuI zn Aachen nie sokh 
Gedr&nge ward y ais hier nm Sanct Georgen. Dachui 
bcfragte ihn, durch wen er dieses Wunder gewirkt nnd 
als Georg sagte, diirch den, der Lazarns auferstehen 
hiess/ sprach er: Wenn Georg sagen wolle, dass das 
Wonder von seinen Gottern geschehen sei^ so wolle er 
nnd die sieben Konige ihm reiche Geschenke geben^ 
ihn mit Land belohnen / und bei seinen Fraaen solie er 
ehrenvolle Auszeichnung flnden. Georg erwiederte, er 
kdnnte nur sagen^ dass der das "IVunder gewirkt, weir 
cher ein Eselein einem hispanischen Rosse vorgezogen> 
und der Kaiser werde es inne werden, wenn er aus 
dem Hause hinausgehe. 

Als Georg das sprach, verstummten die Vogel, ver- 
trocknete das Laub. Dacian sprach: „B!n hiibscher 
Zauberer ist der Jesus, er wundert auf Erden viel/^ 
Darauf forderte er Georgen auf, dem Sonnengott Apollo 
zu opfem. Georg erklarte si(3h bereit, sobald die Sonne 
da sein wiirde, und Da(^an war dariiber sehr erfreuet 
und machte dem Markgrafen grosse Lobeserhebungen. 
Er befahl ihn seiner Frau, der Kaiserin, und liess in der 
Stadt bekannt machen, dass am andern Tage Georg dem 
Apollo opfern wiirde, die andern sollten auch mit Opfem 
kommen. Das horte die arme Frau, deren Kind dturch 
Georgs Gebetgesund gewordenwar; die lief in den Pa- 
last und ermahnte den Fiirsten, dass er nicht von dem 
wahren Gotte lassen soUte. Darfiber wollte man sie mit 
Stecken schlagen , aber Georg und die Kai$erin halfen 
ihr davon. Die Kaiserin nahm Herrn Georg nun an ih«- 
rer weissen Hand mit in ihr Gemach, wo schone Frauen 
waren; eine sang zur welschen Fiedel dem Apollo ein 
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DanUle^ dass er dai Aitter bekehrt habe ; eioe andere 
braehte ihm Wasser zam WascheD^ und darnach kam 
^er Konigin Sehwester, liess sich auf das Knie nieder 
und bot ihm zu trinken in einem rubinen Pokale. Der 
Kidser kam aach herbei. und ermahnte ziun Essen und 
sprach : .Ihr moget euch wohl freuen , dass. Ihr meiner 
Fran so nahe sitzet^ sie ehret euch dadurch^ dass ist 
der Franzosen Sitte, von denen sie stammt 

AIs der Kaiser sieb entfemt hatte, befragte die Kal- 
serin den Helden iiber Juden, Christen und Heiden. Er 
erwiederte ; die Frage sei gross , doch wolle er sehen, 
ob er sie bewaltigen konne. 6ott habe mancheriei Na- 
men. Zuerst sei er Schopfer^ Alpha und 0, dann nenne 
man ihn y;hoher Eonig Altissimus^^'*'}. Darauf sagte er 
Uun^ wie vier Wunder seien : Es gebar eine Magd einen 
Sfann, da gebar der Mann hlnwieder sie; dann gebiert 
die Frau vom Manne der Natur nach^ und eine Magd hat 
phne einen Mann ein Kind geboren^ welches in die Schar 
der Engel gekommen ist Die Auflosung dazu ist: Die 
Erde war zu Anfang eine Magd^ denn sie war unberiihrt 
vom Pflug und Haue und trug doch mancheriei Samen 
iind gebar AdaoL Adams Leib trug eine Hippe, daraus 
wi^rd ein Weib^ die musste Adam's Tochter sein ohne 
Mutter. Sie war seine Tochter und wurde seine Fran 
uQd beide gewannen viele Kinder. Die vierte Geburt 
ist zur Siihnung von Eva's Schuld, es {ist, das Christus- 
kind^ iiber dessen Yerdienste und Gewalt er sich weiter 
ausspricht (V. 2&86— 2660), Am folgenden Tage wolle 
er^ sagte Georg, der Kaiserin die weitere AuskuniEt 
geben. 

Nun schlug man ihm ein Bette im Saal auf^ welches 
so herrlich war, wie nicht Amfortas des Graals Herr es 
hatte. Georg entliess die Kammerer und Jungherrlein, 
legte sich aber nicht auf das Bette, sondern sperrte den 

•) V. 2586.' Do bl«t v&ter ond ktnt, 

Iq dir dry n&ture siitt, 
Sterke, wishcit vnd gude, 
Dart (ate die gotbeft bl«d«. 
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Palas zu, fiel auf seine Knie and sprach: „Ich hSrte 
stets sagen, Wer einen giiten Botep sende, bringe sein 
Gewerbe bald zu Ende; einen Boten Babe ich mur erko- 
rcn, der von der hochsten Tugend ist, er hat viernnd- 
zwanzig Namen *) , urn deswillen gew&hre mir meine 
Bitte^ es i$t die reine Magd^ die ich tn dir sende^ 
o Gott^ 

Indess kam die Kaiserin zu ihm hinein, zn welcher 
er sagte^ dass er daran denke, wie er dem Apolla nun 
opfern soUe. Die Kaiserin versetzte^ dass er zu acbitbar 
sely urn einem Abgott zu opfern,. uhd dass sie von den 
yerfluchten Gotzen nichts^ mehr wissen woUe, sondern au 
den siissen Jesus halte^ und darum von ihm die Taufe 
begehre*. Als sie das Wort sprach, erschien iiber ihrem 
Jflaupte eiu Nebel und darin eia Licht, ihr Herz wurde 
vvunderbar geriihrt Sie sprach zu Georg: ^^ Was ist 
das ? Ich furehte miek ^' Er sagte : Mit dps heiligen 
Geistes Thau will dich Gott heute begiesseu^ weil du 
ihn erkaunt hast und in sein^ Partei stehen willst 

Da zer;gfaig^d^ Nebel und die Furstia empfing durch 
Gott selbst c^{ Taiitfe im Gdste. Georg sprach nun zu 
ihr : Edele Keuigia, gehet nun hin auf den Saal zuni 
Kaiser und sagt ihm, dass er ttasrofen lass^^ dass ich 
ttmu hereit sei, zu thun,. >iras er veriangt Das (hat die 
Kidserin^ und die Fiirstea und Herren kamen in den Saal 
imd del Kaiser forderte den Markgrafen auf, zu erfiillen, 
was car versprocfaeu. Georg erwiederte, er wolle ea 
ikuBy nur soUe man den Apollo erst herbei kommen las- 
sen, denn er verdiene geehrt zu werden, da er iiber die 
Sonne Gewak habe. Der Kaiser sagte, ja, er habe Ge-* 
wait tiiber die Sonne und ihr Ziel ihr gesetzt, sprach 
auch von den Planetea u. s^ w*. Der Bitter wiederhoUe^ 
dass mm dan Gott nur herbei kommen lassen mochte* 
lazwischea kam <Ue aoue Frau, bei welcher Georg ge- 

*) Es foigen bier von V. 8705—70 diese auch ia andern Lobliedern aaf die Maria 
<z. B. bei Gottfried von Strasshurg^ BruderEberliard von Sax, koiirad von Wiirs- 
burg n. a.) vorlcommenden ansschweifenden Benennnngen, worin aber viel Posie. 
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wesieo) herbci Und klagte, dass er dem Gfitsea opfem 
wolle, da docfa der allmftchtige Gott so grosse Wunder 
an ihm gethan habe "^ ). 

Der £aiser wollte die Fran ergreifen lassen , weil 
8ie. ein« Christin sei^ doeh der Markgraf bat fiir sie^ 
dass sie in Frieden gelassen worde* Daranf sagte er 
kh ihr^ noch niemand habe so sehr wie sie an seine 
mannliche Ehre gespro4:lie% aber sie solie hingcdien und 
ihren Sohn aufstehen und %n ihm hergehen heissen. Das 
that sie m!t Freuden nnd ging zn der Wiege nnd lief : 
^yWohlauf^ mein lieber Sohn^ der Markgraf von Palastina 
entbeut dicb zn sich.^ Das Kind sprach: Hat er ge- 
sagt^ dass da mich zn ihm tragen sollst? Nein, sagte 
die Mutter^ er hiess.dich selber gehen. Das sei gethan, 
sprach das Kind^ h&tte er entboten^ dass ich fliegen soUte, 
Ich wiirde es aiich gethan haben, obschon mir die Fe- 
dern fehlen. — Nan mjachte sich das Kind auf, dieMat^ 
ter machte ihm ein Hemde aus dem Bettiaken, so gut 
sie konnte ; das Hemd verwandelte sieh aber alsbald in 
lichten Sammet Als das Kind aaf den Saal kam^ sagte 
ihm George dass es in den Tempel gehen^ntad zu' Apollo 
sagen sollte^ dass er herk&me ; wenn er' idcht wollte^ so 
sollte es ihm mit der Rathe einen Schlag geben, dana 
diirfte er es nicht unterli^ssen. • Das Kind ^ng hin and 
forderte den Gott aaf im Namen des Markis l^ribun von 
Cappadocia, welcher mit Opfer warte, and als Apollo 
still schwieg, beschwor er ihn im Namen des Sondes^ 
welches sonder Natar ward ^ (iber dem Esel npd Rind 
beide ihr Fatter assen, als es von der Matter geboren 
war. Da geschah ein Donnerschlag^ die Saale bewegte 
sich, alle Leate flohen, nnr Richard nicht, Sanct Georg's 
Schreiber, welcher ans diese Mare aofgeschrieben hat 
Das Kind trieb nan den Abgott mit der Rutibe aaf den 
SaaL Der Kiuser fiel nieder, da er die Saale kommen 
sah and verehrte Apollo's Macht, zagleicb ^r den Mark-* 

grafen aufforderte, za opfern. 

 — .i»i»M»i»— —— 

•) Sie spricht Mhr T^eltl&fiftig voti S9Ii-«IOT9« 
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GeoTg vwBng aber dureh seine Frage den Apollo, 
Anskunft iiber seine Natar. %n geben, nnd der Abgott 
gestand mit Geschrei, da:ss er zavor %n den guten En- 
geln gehort^ aber wegen des Hochmnts yerflucht und in 
die HoUe gestossen sei. Darauf opferte ihm der Mark- 
graf einen gtildenen Pfennig nnter so schweren Yer- 
wiittsehnngen, dass die Bildsaule in Stiicke zerbradbu 
Der Kidser Dacian ward schamroth und woUte die Zaa- 
berei des Markls bestrafen^ verlangte anch, dass die an-* - 
wesenden Fiirsten bei ihren koniglichen Ehren schworen. 
soUten^ sich nicht bekehren zu lassen. Darauf stand die 
Kaiserin Alexandrina auf und bekannte Christum als den 
einzigen wahren Gott^ woruber der Kaiser ergrimmte 
und den Yerfuhrer Georg auf ein Rad in flechten befahl^ . 
zwischen sieben scharfe Schwerter. . 

Als man bei dem Bade ankam/fiel Georg nieder 
and rief Gott um seinen Beistand an, erinuerte sich an 
die Thaten, die er im Felde gethan und gelobte, den 
wahren Grott nicht zu rerleugnen. Nun pahmen ibn die 
Knechte, stiessen Riicken, Arme und Beioe ein, hohnten, 
was ihm nun die Taofe helfe und flochten ihn zwisdieii 
die sieben Schwerter. Das Rad war aber so gemacht, 
dass es sich im Winde drehete. Georg schrie mit sanf* 
tern Laute zu Gott: „Yater, Herr, Eli, Eli! so riefst 
du deinen Yater an, mit demselben Rufe ruf ich zu dir ! 
Ich mahne dich daran, Wie du zwischen den zwei Die- 
ben hinges t und dich des einen erbarmtest, da er die 
Worte sprach, dass du ihm dein Reich geben mochtest; . 
also hilf aucb mir, dass ich erlos't werde/^ Als er so, 
sprach, kam ein Engel, trostete ihn, sagte, dass ihn die 
Engel kronen wurden und dass Gott einem jeden , der 
ihn bei seiner Marter anrufe, ge wahren wolle, was er 
bitte. Da dankte der Held Gott, und obschon das Rad 
umlief , schlummerte er ein. Als der Kaiser nach ihm 
seben liess, kam die Nachricht, dass er entschlafen w&re. 
Am Morgen kamen der Kaiser und die Konigin, und 
man lies3 den Markgrafen nieder, um ihn nach Fursten- 
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6itte %xk besfattten. Bft wadtte Georg atif nnd jbuikte 
dem hdcbsten Gotte^ dftss er dem Apollo obgesiegt hAe^ 
zngleich; dass er, obschov ron sieb^i Schwertem ver* 
Hvundet, vSllig geheilet nnd gesnnd seL Die Kaiserio 
Alexandrina kam auch und Bess ihren tStul herbeitragen, 
sie beffriisste die Fiirsten nnd den M arki&, nnd fragto 
diesen, ob er je hoheren l^eis gewonnen kabe. Er 
sprach: Es ist zn klein, was ich um.Crott teide, mnsa 
ich anch bier auf dem Radls liegen, so getraue icb doeh 
• zuletzt wohl %n stegeo. Der Kaiser fragte ibn darmif, 
wem er das Wnnder znscbreiben woUte, dass an ilim 
jetzt gescheben, und der Markgraf erwiederte alsbdd^ 
dass den^' der ibm geboTfen, kein Weib geboren^.nnd be* 
gann eine begeisterte Rede von der Gewall und AUmaeht 
Gottes, woran er schliesslich das Lob der Maria fugta 
Er sagte, seine Gewalt ist so gross , dass^ wenn der 
Sand im^ Wasser gezabit ware, die Zahl zu klein, wenn 
alle Sterne Schreiber waren« sie seine Maeht lueht dar* 
stellen konnten. 

Dacian erwiederte, dass er diese wilde Mare nicht 
wobi verstehen konne; erwisse wehl, dass der Zauberer 
Jesus in Galisia babe eine Domenkrone tragen mdssen 
und sodann den PfabI, an welcbem er zwisehen zwei 
Dieben gehenkt seL Wenn er den fur einen Gott an- 
nehmen sollte, das miisste ibm dodb zum Schimpf gerei*- 
cben. Durch ein Wuader sei er zwar von einer reinen 
Magd geboren. 

Der Markgraf sprach darauf , dass von . dem Feuer 
des heiligen Geistes, von weichem die Magd entziindel 
ward, alle Lander kfinnten verbrannt werden. Alsdann 
sprach er in glaubigen (mystisch und allegorischen) 
Worten Uber die Empfangniss der Maria und die Natur 
des Christuskindes , und wie von ibm geweissaget; zu- 
gleich forderte er die, welche sich taufen lassen wolt- 
ten, auf, dass sie die H&nde empor recken mochten, sie 
sollten die Taufe vom Himmel empfangen. Da fanden 
sich zvvolf Tausend, welche mit dem lliau des Hinunels 
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getftnft wurden. , Sie nrassten aber grosse Pein leiden^ 
denn der Kaiser gebot^ dasd into sie \vie Schweine mit 
Aexten todtschlilge. 

Der Markis sprang vom Rade nnd spracht ^^leh 
lade alle die z.um Himmel^ die bier todt liegen^ ich mache 
sie frei von atler Noth/^ Die Mannschlacbt war so gross/ 
dass Bliit genng floss ^ lun ein Miilrad zu trelben. Die 
Kaiserin jammei^e laut fiber das Leid, dass man die 
Leute wie Yieb todtscblage^ erkl&rte ^ dass sie nimmer- 
mebr an des Kaisers Bette komraen wolite^ macbte aaf 
das Wunder aufmerksam , wie der Markis vom Rade 
gei^rungen and alle seine Wnnden heil seien; aber, 
sagte sie %vm Kaiser: . . 

„Da kerit ir'nch latzel an» • 

IrwCi tender hundistsan, ^ 

4140* Ir un^touffter mordiagufft, 

von ttch entwendit Vida der liifft*. . « 

Das he tza der erden nicbt ea gat|. 
Vnd die widderkere hat} 
Ir fenfToricher bitterolffi 
Ir tnt fani der Vrolff ... 

indem sie ifan nocb mit einer Menge Schmabnngen fibers 
haufte. Da spranfg der Kaiser schnell auf^ riss ihr die 
Krone herab und wollte sie todten. Er klagte^ dass er 
nun durch den Zauberer seine Ehre und seine Prau ver- 
loren habe^ und befahl; die heilige Frau zu ergreifen und 
bei den Briisten aufzuh&ngen. Das geschah , und die 
Kaiserin flehete zu Gott, als sie so hing^ befahl ihm ihre. 
Seele und bekannte^ dass man nur durch die Taufe er-* 
rettet werden konnte. Darum ermahnte sie die Heiden^ 
sich taufen zu lassen^ sie wolle^ da sie bis morgen friih 
dcheiden musse> ihnen Wohuung b^reiten. Da liessen 
sich alsbald sechstausend und zweihundert taofen; es 
iiel ein Nebel auf sie^ und der Palastinaer sprach die 
Worte, welche zur Taufe gehorten. 

Der Kaiser liess sie aber alle durch verschiedene 
Martern umbringen und schrie laut: ^^0 wehe^ o wehe^ 
Alexandrina^ dassdu je geboren wurdest, denn deine 

11 
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FalseUi^ 1st grfisser als die der grieehlschen RSiriigto 
Helena I die £hre und Minne ihrem werlhen Manne eat- 
fiihrte, da du Apollo nm Jesus verlassen willsb'^ Die 
J^berin spracb: ^Nim sage mir^ Kaiser , ohne Spott, 
labt Jemand, der ofane Gott drei Dinge geben mag, Leib, 
Seele und Leb en ? " Der Kaiser sfpraeh : „ Mir ist vcm . 
der Schrift bekannt, dass sieben ^Gotter sind, jeglicher 
pfleget eines der sieben Plaaeten, die gebra den Men- 
schen das Leben j ^prelcbes nach ibrer Art sein muss. ^' 
Die Kaiserin spracb: ,,Wenn jemand heute sagte, ^nras 
fiber dreissig Jahre gescbehen wird^ wfirde man dan. 
gljiuben?^^ Als es der Kaiser bejahete, sagte sie, wie 
von Cbristus durcb die Prophet^n vorber verkiindigt. 
ware und sie babe darum jetzt den wabren Heiland ger 
funden; die Marter soUe sie nicbt zabmen. 

Da liess der Kaiser die Fran berunter nebmen und 
ibr die Bruste absebneiden. Der Markgraf nabm die 
Kaiserin und driiekte sie an sicb, rief ihr Trost- und 
Ermutigungsworte zn, und spracb uber den Briisten^ 
dass sie nicbt mebr bluten^ sondern beil werden soUten. 
Da wuchsen der Frau neue Bniste^ wie bei einem Magd- 
lein. AUe, die zngegen waren^ spracben: ^^Es ist ein 
Zauber gescbeben/^ Der Kaiser sagte alsbald : ^^Webe^ 
Alexandrina^ soil icb dicb nun verlieren urn Jesus von 
Nazaretb; bios well er stebt in dem Gestime, der Jung- 
frau Kind, sollen nun alle, die da sind, dir untertban 
scln? Icb babe die Biicher nicbt gelesen, dass er ein 
Propbet aus Israel sei, und Leib und Seele mag er nicbt 
scbaffen , das tbun die , welche der Planeten pflegen. ^' 
Worauf er iiber die Bescbaffenbeit der Planeten spraciu 
Die Kaiserin /erwiederte^ sie kenne zwei Gotter; sie babe 
den Apollo auf der Saule geseben, den sie. fur einea 
Affen gebalten baben wiirde, wenn er einen Scbwana^ 
gebabt batte. Georg babe ibn verjagt; sie babe aucb 
den wabren Gott geseben, als der Markis sie getaiift, 
ein Lamm, welches ein Kreuz trug, und zugleicb wie ein 
Lowe stark. Sie fugte Scbmabungen auf Apollo bin^u^. 
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den file einen bSsen Wicht nannte nnd sprach ztim Kai- 
ser : ,y Herr Kaiser^ euch sei abgesagt und glaubt es auf 
meinen Eid^ dass wir nna scheiden mussen. Christen und 
Heiden mogen nicht bei einander sein. Herr Kaiser, 
nehmt den Ring hin^ das war nnser Malschatz^ nehmt 
die Krone bin nnd ener Land , dazu Stadte und Burgen^ 
ich will sie nicht mehr haben/' 

Als der Kaiser horte^ dass sie den Krieg so vest 
hielt; wnrden ihm die Augen nass und er sagte zu den 
Fiirsten, sie mochten ihm rathen, was zu thun sei^ denu 
cs gebe eine Zweiung, welche fiir die Niedem ein b6* 
ses Beispiel sein wiirde. Da stimmten sie alle dafur, 
dass sie get&dtet wurde. Da hies er die Fran wegfuh- 
ren und wiitete vor Leide. ^^Hdtet sie sehr^ spraoh er^ 
dass sie mit Zanbers-Sinne nicht mitMiem Markis ent- 
rinne^ wie von Troja Paris mit Helena von Griechenland 
that/^ Da sprangen Bitter und Knechte herbei und nah-» 
men der Kaiserin wahr. Der Kaiser hiess ihr Haupt 
wieder bringen. Die Kaiserin rief Gott an und bat, dass 
er es fugen moge, dass sie am Tage des Gerichts lebe 
und bestehe, wenn sein Antlitz wie ein feuriges Schwert 
geformt sei. Eine Sfimme vom Ebmmel trostete sie und 
forderte sie auf, dem Markld zu danken^ durch den, sie 
zam Christenthum gekommen. Sie fiel ihm %\x Fiiss und 
verkfindigt ihm zugleich y dassr er siebehtlialb Jahr bin- , 
durch mit keiner Noth wiirde getodtet werden konnen. 
Darauf ward ilir das Haupt abgeschlagen und zwei En- 
gel kamen und fdhrten ihre Saele in den Himmel. Dem 
Kaiser wurde angezeigt, was sich zugetragen hatte; er 
fragte den Boteri, ob dieser es mit angesehen, und der 
Bote sprach : Ich sah nie einen Bogenschnss so schnell 
fahren, als ich zwei feurige Aare zur Kaiserin fahren 
sah, Seiche sie hinweg fuhrten. Sie sagte auch dem 
Pal&stin&er) dass siebenthalb Jahre hingehen miissten^ 
ehe man ihm das Leben nehmen konne. 

Da hiess der Kaiser ihn alsbald mit einer . starken 
Homsiige in Stucke sftgen^ und als man diese dem Kai^ 
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ser brachte, befahl er, s!e in eine Pfiitee f.n werfeti. 
Das geschah^ als man den Ttsch mit Speisen besetzte. 
Der Engel Michael aber brachte die Seele wieder xu dem 
Leibe nnd erweckte ihn nnd in grpsserer Schonheit, denn 
er zavor hatte^ so dass er einem Engel an Gestalt glich. 

Der Kaiser wollte, da der Markgraf nun todt ware, 
dessen Briider angreifen und ihnen ihr Land nehmen; 
das horte Georg noch ^ welcher zu dem Kaiser in den 
S,aal getreten war^ als dieser sich solches in seiner Rede 
vermaass. Da Georg erschien, ward grosses Gedrange, 
alle^ die ihn todt gesehen batten^ erkiinnteti das .Wunder, 
imd es fiegehrten viele die Tanfe. Zwolftaosend wa- 
ren es, welche durch den heiligen. Geist getauft wurden^ 
und der Kaiser hiess sie alle todten. D^ranf sprach er 
mm. Markgrafen*^ 80 mag es doch wfihr sein , was 
Alexandrina gesagt hat. Wollt ihr bei mi^ bleiben, bis 

1 

Diocletian und sein GeseUe, Maximian, kommen> d^nen 
ich unterthan bin ; sie kommen in das Land und ich habe 
euch schon ohne Band, das glaubet mir auf ritterlicben 
Eid. Attch werdet ihr, wie Luna sich wandelt, gemar- 
tert X das darf ich nicht unterlassen. . 

Georg sagte, dass das sein mochte, .da der Kaiser 
Gott nicht erkenne; aber es soliten ihm nur die There 
aufstehen, damit er seinen Brudern in Palastina helfen 
konne. „Ich kann noch, sagte er, den alien Schlag, den 
ich friiher geschlagen babe, und ich komme in siebent-* 
halb Jahren nicht von euch, gebet mir 8child und Speer 
und mein lichtes Schwert, welches ihr unritterlich mit 
Gewalt mir genommen habt/^ Darauf setzte er hinzn, 
dass es dem Kaiser nicht so leicht werden soUte, die 
Briider zu vertreiben, es sollte manchem Heiden das Le- 
ben kosten, dass seine Amye laut „Wehe'^ schrie. Der 
Kaiser fragte,. wen sie zu ihrem Beistande hatteil, and 
der Wackere . sprach : „Von 8alnecke Tschofreit und 
von Antioch mein Oheim ; sie haben hundert tausend 
Mann , die ganze Waffen f iihren ,. etc. ; auf Streit stebt 
ihr Wille, das zeigt sich wohl vor 8^bille an Acberyn 
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VOB RfaiTOcb , den 8<AIugen Bie zu tode ; die bei ddn 
Haraiscfaefl hielten, die sagtenmir die Wkee, 

Das der ftrit were 
5000. 80 bitter viidfoherte 

An der durchferte 

Geyn deme konige. tod MtLaaleftf . 
^ Manch fchilt gemalet bret 

Wart turckil da gehauwea^i 

£ man mochte fphauwea 

Des richen koniges banyr^ ' 

Da Til manig degen tzyr 
^ Mit. richer kQSt getzlcreCt 
• Da Hcii aameliret 

5010. Mia brader vnd der konig heit 

Wera', wera, herre, wer, 

Wie fioh die helde werten! 

Dea Hbea enander berten, 

Mit mer He da rangen. 

Das fchilt 9 helm doogeQ* 

Als glocken keCielerB 

Czufamen gelalsen were. 
/' Der strit wart fo fuer rnd fo hek» 

Das ich das von warheit Weis« 
5020. Sollte ich fagen, wie es da gefchacb» 
' Als mir der fait* der es fach, 

£s mochte eyn tzffgeTorterb«i 

Und. von den meren fterben $ 

Wanne ich tzitter bynnen dar 

Wie di^ miiebreite fchar 

 

Myne bruder beide 
' 5097. Ddrchbrachen uff der helde etc. — 
^ 5032. Herre keis^r, ir Mt fie midea^ 

Ir'fwerte.konnen fnyden. 
Das davonwirt der bitter toil 
Lat fie, herce, f under. not*'' 

Da sprach der Kaiser Dacian : Ich will die Reise 
unterlassen^ bis meinte Meister wieder flthreb: aber Zins 
sollen sie geben von Leib und Land. Ihr mogt durch 
euere Gefalligkeit uns ein IMng thun ^ das ich von euch 
bitle ; machet diesen Herren damit eine Kurz^weil. Hier 
i9t ein seboner Sarg^ daran ist von aussen ge^chriebeo^ 
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4aM weder TTelb noeb Maim Um anrObrea rail; wage 
Ihr deo za zerbrechen, so wUl ich Wolil sagen, 4us ikr 
^ kuhner Mann seid. Daranf gingen sie bin zum Sarge^ 
der Markis las die Schrift and aah zu Gott auf , indeoi 
er sprach : „ Ich beschwSre lUch bei dem Kinde oben, 
das die Engel tniissen loben nnd Alles^ das im Himmel 
tst, dass da Sarg ia dieser Frist balde todv einander 
gebst and dich innen s^hen lasst^^ AIs er diese Worte 
spracb, ging der Sarg /tus einander nnd war vol! todter 
Gfebelne, grosser nnd kleiner. Da sprach der Kidser: 
Heisst sie lebend aofstehen. Das geschah aof Georg's 
Gebet, worin er die heilige Dreieinigkeit anrief. Die 
Gebeine belebten srph and es standen die gesond da, 
welche vor dreihandert and dreissig Jahren gestorbeo 
waren. Das geschah ah einem Morgen friih; der Markia 
dankte dem Konige des Himmels and fragte den Jilng-* 
sten, wie sein Name ware. Der Knabe sprach rasch 
and schnell : „ Ich heisse Johel. Ein Konig mil ana 
wondert, dreissig and zweihundert liess er anser legen 
her.- Nan gew&hre mich, Herr, das ich begehr, dass 
ons werde die reine Taafb, welche der Magd Kind an- 
nahoL^' Das baten sie alle zasanunen, and er machte ein 
Krenz aof der Erde^ daraas entsprang ein klarer Bran-> 
nen, worin er sie taafte. Daraaf fragte er sie, wer ihr 
Gott gewesen w&re , als sie aof Erden gelebt Johel 
antwortete: Unser Gott hiess Apollo, wir kannten kei« 
nen anderh; mag er ewig geschandet sein, der hassliche 
Drache, dreihandert and dreissig Jahre sind %vir in dem 
beisseil Feuer gewesen, das kam von ihm, dem HoUen- 
bnnd. Lass nns, Herr, bis zam Taige des Gerichts im- 
mer in der H6Ue sein, aber sich dann ansere Pein endi- 
gen. Da sprach der siisse Pal&stinaer : Each that fiir- 
wahr kein hoUisdies Feuer mehr web, ihr seid geltotert 
wie Gold, and Gott hat sich j^urer erbarmet Geht wie- 
d^r in euren Sarg and legt each in Gottes Namen nie<- 
der, fahret in das Paradies, gedenket meiner da, grusset 
Alexandrina, die Cherabimj den himmlischen Kaiser and 
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Maria. — Daranf legten aie aich In den^Sairg, w^lcher 
sieh schloss und war wie %itvor« 

Georg ermahnte den Kaiser Dacian bei diesem Won- 
der^ sich tanfen xn lassen, aber der enviederte, dass er 
es nicht than wurde und wenn die grossten Wonder ge«> 
schfthen. Da sprach der.Markis: Es ateht mit euch, 
y,ie nut Belsazar ^); da er bei Tiscbe sass mid sieh ver^ 
maasi^, aein Leben sei ganz nach Wunsch, roller Freu« 
^en, nnd als er diese Worte snrach, erschien an der 
Mauer die Schrift: Er ist geth«;ilety gewogen und ge^ 
«&hlt Da %varde seine Noih gross, So seid auch Ihr 
der Holle xugeft&hlt> da ihr nicht den erkennen woU^ 
der die Wunder thut * 

Da zAmte der Kaiser, hiess die Konige in ihre Woh« 
nuttgen gehen bis zum Wechsel des Mondes, wo dann 
Creorg auf das Neue gfemartert werden sollte. 

Am andem Morgen wurden die Konige einigi da^a 
man den Markgrafen ohne Schaden zu einer Ubterhahung 
auf den Saal kommen lassen. woltte, urn eine Kurzweil 
dort zu haben. Sie zogen in gl&nzender- Scbar dahfa^ 
inaa empfing den Markis mit Freuden^ und er leuchtete 
schoBy wie der Morgenstem, so, dass wenn eine Nomie 
von Gidtfeld ibn also vor sich gesehm, sie der Metten 
vergessen Ii&tte. Die Konige setzten sich auf ihre Stiile; 
Posaunen, Rotten und Fiedein ertpnten nnd man war 
frohlich. Danach fragten die Konige, wie es gekommep, 
dass der Salnecker Christ geworden. Gcorg erzahlte, 
^ie er einen heissen IjUimpf mit den Heiden gehabt und 
der Salnecker wohl hundert Mann auf jeden einzdnen 
seiner Leute gdiabt, dass er hatte unterliegen miissen^ 
wenn Jesus, der ihn noch nie verlassen, sich seiner nicht 
angenommen. Der babe ihm sein lidites Banner mit dem 
rothen Kreuze gereicht, und wohin man das geneigt, da 
wib*en die Feinde geflohen und der Salnecker babe , be-^ 
siegt, sich zur Christuslehre bekannt Der Konig von 

*) Im Gedicht tUht BaKhasftt, nach dem lateinischen Texte, der Balaasar bat (auch 
findel tich 4«r Kame BeltSMet gcaduiebeu). Vergl. Daniel, Cap. 5. 
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Meydon nabm inm das Wort and ertMMle ausfuhdteber 
die Heldenthaten, welche Creorg in diesem Kampfe ver^ 
riclitet (V. 5384 — 5537), worauf die Konige spraehen: 
,,Es ist ans bekannt, Herr Markis, was ihr fiir grosse 
.Wunder that, nun bitten wir each/ that hier vor uns eiu 
Wander. Wir haben- Mer vierzehn Stiile, worauf wir 
iBitzen, macht, dass sie mit Laub vor uns steben, recht 
als sie thaten, ;da sie Wur^ebi and Laub hatteQ/^ Der 
Konig von Meydon setzte hinzo, dass, wenn Georg die- 
ses Wunder verrichte, fer sich taufen lassen woUte. Da 
rief Georg Gott und dessen Mutter an und bat, da^s sie 
es geschehen lassen muchten, wie sie einst Aarons Ruthe 
ohne Saf t und Wurs^eln bluhen lassen. JDa fingen die 
Stiile an zu griinen und gewannen Laub und Bluten^ 
wie ihre Art gewei^en war; als man es gesehen hatte, 
gebot er, dass sie wieder zu Stiilen wurden. Der Kd- 
nig von Meydon sagte darauf , dass er nun zu Christus 
halten wblle, der die Baume grunen, die Todten Sufsteh^i 
biese, den Markis geheilt babe , da der ge viertheilt war, 
eih Kind von zwolf Wochen babe gehen und spreehea 
lassen Und diirre Stule grunen. Der Markis taufte dar- 
auf ihn und acbttaussend und funfunddreissig Mann. 

Als dem Kaiser die Nacbriebt kam, liess er eia 
ehernes Bild eines grossen Ochsen machen und inwen*- 
dig voll scharfer Pfeile, darin wurde der Markis gelegt 
und von einem hohen Berge naeh dem Wasser zu herab 
gerollt; aber das Bild ging aus^nander und Georg irat 
heraus, wie der heilige Bastian, ganz mit Pfeilen be- 
Btossen , welche er herausbrach , ohne dass er Wunden 
bekam. Da rieth ?in Herr, Athanasius, dem Kaiser, urn 
die Zauberkraft zu veriiichten, dem Markgrafen die Na- 
gel abschlagen und Dornen binein stossen zu lassen. 
Sturbe er aber dann.nicht, so wurde er, wie der Konig 
von Meydon, sich taufen -lassen. Die Marter fand statt, 
aber Georg empfand keine Sehmerzen, die Dornen fielen 
beraus und die Nagel wuchsen wieder. Der Markgraf 
fragte nun: „Weisst du jetzt, Athanasius, wer der 
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wriufe Gott 1st? 80 taufe dteh.'^ Wotwtet die Taufe 

eupfing* 

Dadaii klagte eehr fiber das lidd, i^elches die sie* . 
ben Plaueten zuliesaen, da er sie doch sehr geehret, and 
fragte den Herm ypn Meydon, wer denn der Markgraf 
sei; da er dorch ihn f rei werden wollte an Leib und Land. 
DerKonig erwiederte: derMarkis istmir wohlbekannt; 
man .hat ihn seiner Tugenden wegen in Gr&cia zum Ko- 
nig wahlen wollen^ al^ er sich aber^ Gott zn Ehren^ des- 
sen geweigert, sei er Konig einer Wunderburg gewor- 
den '^)y worin manche herrliche Kammer^ welche die Selde 
(Gliiekseligkeit) gemalet; der Pinsel hiess Ehre. Die 
erste £amnier Mess Stete (Stetigkeit), die andere Treue,- 
die dritte Milde (Freigebigkeit), die vierte Masse (Maass), 
die funfte ZuchI;, die sechste Keuschheit^ die siebente 
Erbarmong und die achte EJndehaft (VoUendung). 

Der Kaiser Dacian sagte dar^uf^ dass der E5nlg 
Yon Me^'don und Herr Athanasius ilun das Leidbussen 
sallten, welches ihm die Christen gethan, und er befaU 
8ie hinzuriehten. Sie freueten sich ihres Martyrerthums^ 
der heilige Geist:war mit ilm^ und die Engel fuhrten 
ihre Seelen in das Paradies* 

Georg sprach zu Dacian : Ich sehe^ das Urteil ist 
fiber euch gefallt/ ihr mogt nicht zuriickkommen. Ihr 
glaubet an den Sonnengott^.das.ist ein ganzlicher Spott, 
Apollo ist ein Bfisewicht ; als in dem altenBunde (Ebe) 
der Juden Konig Josua mit den Saracenen stritt^ wisst 
ihr^ dass er.da, ohne ApoUos Dank^ die Sonne von Abend 
an einen Tag lang stehen liess ? Da konnten sich dio 
Heiden nicht erretten^ es blieben dreissig Konige und ihre 
Haupt^ 3ute ^'^X 1st es wahr^ was ich gesagt habe? 

Dacian bejahetp, dass er es selber gelesen habef 
allein die Konige hatten nicht den Glauben an seine Goi- 
ter gehabt^ darum. habe Apollo aus Zorn^. um sie zu ver* 
nichten, die Sonne still stehen lassen* 



*) Die ftUegoiiscke Beschreibang der Wunderburg geht von V. 5T16 — S883a' 
•') llier folgt die nameotliche Aofz^Jtlung vo& V. 69QS— 6969. 
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Opferte deim aber Josoa der Sonne ^ fragte Qeorgy 
als die Juden gesiegt batten ? Nein, eagte Dacian, dean 
er hatte keine Kunde von dem Crotte und die Gotter ma- 
ten keinem zn, das sa thnn^ was er nicbt weLSs. 

Da sprach der Markgraf : Ich weiss das in Wahr- 
Iielt, sprecliet sovtel ihr wollt, ihr seid zur HdUe be- 
iBtimmt ; . ihr seid Pharao's Bruder und der ^oUe Luder 
and Gaukelspiel^ ich will nicht mebr mit each reden. 

Was soil ich noch lange sagen^ seit Cbristus gebo« 
ren 1st, war kein Martyrer.so gross.. Siebeo Jahr hiu- 
durch ist er gemartert, wie das Bach sagt and die Kai-* 
flferin Alexandrina. Daan liess ihm der Kaiser das Haapt 
abschlagen. Georg bat noch fur seinen Henker am Yer-- 
zeihungi damit dieser zor Sejigkeit komme and Dacian 
allein gerichtet wiirde. £ine Stimme von ffimmel ver- 
biess ihm das. Ein starkes Feaer kam and verbrannte 
Dacian. Georg's Seele empfing der Engelfurst Michael, 
and mit Gesang ward sie in das BQmmebreich gefOhrt 



lie (kl dai bach eiii ende ban.: 
Br Ut lelig, der ei kan Terftant 
Wer e$ lieb bat t wilTet dai , 
Im gelinget defto bai. 
Des bertzougen vnd der bertxougUi, 
' 6095. Der beider tichter ich hie bin, 
Ich Ton Doro Reynbot t 
Von bymmel richer herre got* 
Du fait ir beiderfampt plegen, 
Vod gieb en Abrahammea fegen* 

AnM ^n . 
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X. 

Friedrlch van Schwaben. 



Dieser Ritterroman, Aeuea Verfasser nicht bekannt ist, gehort 
der Torliegenden Gestalt nach in das Endc^ de» XIV. oder in die 
erste Halfte des funfzdinten Jahrb. Der Inhalt des Gedichts mit 
OriginalsteJlen nnd erlaaternden Bem^kungen Mrurde nach der zu 
Wolfenbiittd befindliciien Hand8chrift,deren Schreiber sfch am Schlosse 
Jerge Ton elrbach nennt (yyVsgeschriebeD an sant vrbanstag 
durch mich jergen v(m elrbacb^^)/ in Graters Bragur durch 
Langer mitgetheilt, Band VI, AbtL 1 (Lp«. 1798), von S. 181 — 
189; Bd, VI, 2 Abth. (Lpz, 1800) von S. 189—205, and Bd» 
Vn, Abth. 2 (Lpz. 1802) von a 209 — 236. Die letzten acht 
Seiten beschailigen sich mit Wortem, Bedensarten und Idiodsmen^ 
vyelche dem Reimer am gelaufigsten sind. — Da das Godicht nocli 
nidit welter bekannt gemacht is^ so sind jene angefiilirten Mitthel* 
loogen Uer boiotzt 



Got her in deinm begiaen 
8o beaeht mefn sinen 
dafz ich volpringen mflg 
mn lob daz da gedag . 
von aim furften wol erkaal 
Haiarich was er genant. 
Er was za fchwaben gefelTen 
geo got recht vennelsen 
vnd dient ink fruh vnd fpat 
10. kn falfi^h in rechter tail 
nur kuBiernir der armen 
Uefz er ficherbarmen. 
Er tet niemant vnrecht 
fein fach ftund fridlich vnd fchlecht 
£f War g<ites reich 
vnd hei dry Hin herlich 
die liBK er In der jugent 
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geflifien yf all tngent 

zu fchuel waren sie geTTefen 
80. vnd kunden fchribeo Tud lefea 

' Tanriern md ftechea 

fper ritterlich prechea ! 

Hatzen baifeo vnd fobieflen 
. kaiiier. gutest nil TerdrielTeii. 

Non lept der edel furst zwar 

hundert vnd fechs Jar 

da erging im lunVkraft 

Tnd femes leibes oacht. 

Sein fterben er wol erkant 
30* nacb feinen Hlnen er fant 

da fy daz warden gewftr 

8y kamen bald dar. ' 

fir fprach lieben Hkn nda 

gefallig fok Jr mir fein 

Hand lieb vor alien dingen got 

Daz Ut mein gepot 

Ir lillt eucb erbarm^ 

Ybter die armen 

Ancb wittwen Tnd waifen 
4O1, folt ir nit Terecbticlicb ndfen 
' TprechenC rechte vrteil 

Bwr Bang trag nit ful 

ilafa ir dem ▼nr«cfaten atandet by 

vie lieb eacb ^er freund i/ 

wer daz recht zu ynrecbt macbt. 

der ist Tor gtffchwacbt. 

mer icb eucb rauten foi 

Ain ander folt.ir baben woU 

Dainit fend got ergeben* 
90. I^ YnX end^ mein leben. 

fie fpracben Tater und berr 

Tvir Tolgen gem ewr ler, 

darnacb behende 

Nam ibr Tater fein ende 

Vnd ward begr&ben naqh eren "1 

Ton dem grab fy tetten keren " I 

Tod waren frumm und geracbt, 

Ir land ftand in frid fchlecbt. 

Friedrich^ der jdngste. Sohn Herzog Heinrich's^ gebt 
aaf die Jagd, verirret sicb uad geratii ia< eia uubewobntes 

•  J 
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Sehlos^i^ dessenTbore offen ^eben und wo eloegntbe^ 
«etzte Tafel und ein schones Bett sich findet, ohne dass 
Bewohner sichtbar werden. Der Prinz speiset nnd trinkt 
Bacb Gefallen und legt sich in das Bette. Er vernimmt im 
Bunkel.der Naeht bei seinem Bette einsOerauschv diesi 
bestimmt ihn^ sich gegen Morgen noch schlafend zu stellen^ 
aber dle.Hande ausser dem Bette zu lassen. Dadarcll 
^elingt es ihm, den Geist zn fangen^ der ihn bewirfet 
batte und der ihm nun seine Geschichte erzahlt ,£a waf 
eine Konigslochter^ Namens Angelbnrg, welche ihre 
Mutter sehr fruhzeitig verloren hatte und deren Yater, 
Konig zu Monpelier^ sich^ run, mannliche Erben zu bekom-f 
men^ zum zweitenmale vermalte^ als die Tocfater f onfzeha 
Jafar alt war. Die zweite Gemalin, Flanea, war eine 
bose Siiefmutter imd ein unkeusches . Weib dazu, welche 
mit einem Zauberer Bulschaft trieb und mit dessen Hllfe 
den Konig blind machte, die Schuld davon aber auf die 
gehasste Stieftochter zu schieben wusste. Angelburg 
musste zur Strafe in einen dicken Wald Ziehen^ wo aiQ 
mit ihren beiden Hoffraulein ver$chiedene Abenteuer und 
Yerwandlnngenzu bestehen hatte, bis sich ein Fiirstenr 
8ohn .finden wiirde, der eine Beihe von Nachten und in 
langen Zwischenraumen das Lager mit ihr theile, ihrer 
Ehre dergestalt unbeschadet, dass der Mitschlafer sich. 
nicht einmal einfallen la^en darf, einen Blick auf die 
Beize der Jungfran zu werfen. 

Friedrich, welcher zu ihrer Erlosung bereit.ist, be-^ 
steht diese ^chwierige Aufgabe eine Zeitlang nut ziem*- 
lichem Mut; aber durch Liebeskrankheit zur grossten 
Ungeduld getrieben und von dem hinterfistigen Zauberer. 
angereizt, kann er der Yersuchung nicht widerstebeuy 
nimmt in einer Nacht Feuerzeug, sfchlagt Licht und be-- 
trachtet die Schlaferin. Die Prinzessin erwacbt alsbald 
und kiindigt ihn an, dass wenn er nur noch acht Tage 
Geduld gehabt hatte , die Prufung bestanden gewesen. 
Jetzt .ware zu ihrer Erlosung nur Hoibungy wenn er 
zu dem. Yerluste. eines seiner Augen sich. entschlo^se 
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md drd schwero Kimpfe far ihre mid Ihrer Jangfranen 
Ehre rfegreidi bestinde. - Zom Trost schenkt ilmi jede 
der drd Danen einen kosibaren Ring/ deren Stdne im 
lUI der Nbth ihm von grossen Nnizen aein wiudeiL 
lUedricb gebt dnftagig naeh Haas und nimml von sei* 
oenBrftdem Abscfaied; mn in die Wdt hinana za zidien. 
Er nimmt den berfihmten Namen Wieland an^ mid der 
Kdidg von Norwegen^ Arnold, wird der erste Gegen* 
stand seines Mates. Dieser WAtrich hatte einen henaeh? 
biurten Fftrsten and dessen rGemalin todtgeschlagen tmd 
die Vasallen sehntzten die hinterbliebene Toditer and woU- 
ten sie idcht faeransgebcn, obgleich der Konig drohet, 
dass er im Wdgenmgsflitt sie in seinen Marstall schlep- 
pen and in seiner .Gegen wart darch Knechts-Knechte notli-> 
fAehtigea^ za lassen« Friedrich rettet diese schone Prin- 
sessin, welcfae Osan vonProvanx lieisst, darch einen 
Sweikampf, worin Konig Arnold sich ergeben moss. 

Die Reize des Frftaleins balten den Ritter aber nicht 
rarfiek^ sondeim er scheidet mit einem Zehrpfennige, wel^ 
ehen sie ihm gibt, auf das Eiligste. Bei seinem weitem 
Fortziehen gerith er aber bald in die &usserste Armat and 
kommt za einem Zwergvolklein, welche aof einem wilden 
Ctebirge haasen and ihn mit Speise and Tirank erqnicken. 
Die Zwergkonigin, Jerome, bietet alle ihre Knnst aaf, 
die Liebe des Hitters zu gewinnen, doch *widersteht 
Friedrich ihrem Ansinnen lange Zidlt Iknd gibt nur nacfa, 
da er nicht weiss, wie er aas dem Gebirge heraas kom- 
men solL Er erzeagt mit der Kcinigin eine Tochter, 
welche Ziprion genannt wird, bleibt aber, trotz aller 
Bemnhnngen Jerome's, des Eides eingedenk, welchen er 
der Prinzessin Angelbarg geleistet hatte. Endlich ge- 
lang es ihm darch die Bekanntschaft mit einer andem 
Zwergin, welche in Haft^ehalten wird, well aach sie 
Gefallen an Friedrich gefnnden, in den Besitz des Zaa- 
bersteines zn kommen, anf dessen Beriihrang das ge- 
waltige Bergthor sich von selbst ofiiet So erfrent er 
dariiber ist^ so schmerzt ibii doch die Trennnog von der 
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• 

Kfiidg^n imd seiner Tocbter, dass er sagt: ^,0 tireh! 
lieb^ ein lindes Wort, da trigst scfaaiifes Ort (3pit&e) 
Wie suss sei der liebe Anfang, in Bitt^eit ist ihf 
Aosgaog. Icb kann nicht mebr Freud' babai, alle Frendl^ 
ist mir hegraben/' Ehe er scheidet^ schreibt ^r seine 
Abentener anf nud Iftsst sie fiir Weib und Kind ^Kurilcki 
Jerome wird dutch die Le^ung derselben sehr betrubl 
und bricht in bittere Klagen aus^ dass ihre Frauen gros* 
ses Mitgefabl bei ihrem Jammcx aussent 

Wieland ueht indessen in die weite Welt^ wird bald 
wieder so arm^ wie er gewesen^ und muss sich aus Notb 
entsehliessen, einem Fiirsten^ Turneas, seine Dienste 
anaiubieten^ der ihn wiliig aufnimmt Zelm Jahr lang 
macht er sich um den Fiirstea durch ritterliche Thaten 
h$chlich verdjent^ erfaiirt aber doch Undank^ da Tumeas 
sich nichjt anders zu einer Belohnung versielien wiily 
als wenn der Bitter sich auf acht folgende Jahre zum 
Dienst verpflichtet Da Wieland durchaus weiter zlehad 
will 9 so macht ihm- der Konig spottischer Weise ein^t 
Birsoh zum Geschenk^ der schon sechszig Jahre in einem 
b^nachbarten Walde sich aufhalt^ obne dass man ihn hat 
fangen konnen. VoU Unwillen macht. si(;b der Held auf 
den Weg; aber da stellt sich ihm jener Hirseh freiwillig 
im Crebusch dar^ kann sprechen und ist eiae^ wie sich 
bald ergibt!^ durch stiefmiltterliche Bosheit in Hirschge«* 
stalt verwandelte Prinzessin^ Prangnet von Persolor, 
hat schon von .seiner Liebe zu Angelburg gehort, gibt 
iiun Hoffnung^ dieselbe in der N&he zu finden, ersetzt 
ihm sein verlomes Auge und beschenkt ihn mit einer 
Wnrzel, welche auf dem Kppfe getragen, unsichtbar 
macht. Mit diesen Hilfsmittein steigt der Bitter auf den 
angewiesenen Berg und stosst da auf eine silberhelle 
Quelle, zu der drei weisse Tauben geflogen kommen, urn 
sich darin zu baden. Sobald sie die Erde beriihren, 
werden sie wieder zu Menschen und sind Angelburg mit 
ihren beiden Gespielen, Sie werfen das Gewand ab und 
springen in das Wasser. Wieland nimmt ihiien unsicht^ 
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bar Are Kleider weg^ als die drei Jmigfranen diesen 
Yerlast gewahr werden^ stimmei) sie die bittersten Klar* 
gen an^ aber Wielaiad hat von dem Hirsch die Weisnng 
erhalten^ sich dadoreh nicht rubren za lassen, sondern^ 
wenn es ihm gut scheinen wiirde^ die Wara^ei vom Haapte 
xu nehmen imd fimen zn erklaren^ dass sie ihre Gewan-- 
der niir wieder erbalten . kpmiten , wemi eine sich ent^ 
.aebldsse, iba .z.um Manne zn nehmen. Die Jungfiraaen 
erbeben neue Elagen^ and weil keine freiwillig sich er-^ 
klaren will^ so lassen sie dem Bitter die Wabl. . Wieland 
nennt sogleich Angelbarg, welcbe in ihrer Bestiirzung 
den Halden noch nicht erkannt bat und bei seiner Wabl 
laut aufschreiet^ bauptsaehlich daruber jammemd, dasis^ 
sie am Ende^och ibii-em geliebten Friedrich rdfi Schwa^ 
ben «nntrea werden miisse. Dieser gibt sich nun za er- 
keniien nnd dadurch . verwandeit sich die bisherige Be- 
larubniss in Frohlocken^ nachdem die beiden Liebenden 
ans ihrer Ohnmacht, worin sie die Freude gestiirzty wi^^- 
der . zo sich gekonuuen. 

Angelburg sehnt sich nach .zwanzigjShriger Abwe- 
senheit in ihr Heimat zurfick, wo ihre Lehnsleute sie 
freudig empfangen und ihr alien Beistand zusagen. Her- 
zog Friedrich 9 welcher nun seinen Namen wieder ange- 
nommen hat^ will die Hochzeit mit der Geliebten nicht 
eher feiern, als bis er Angelburgs Feinde vollig vemich- 
tet hat In dieser Absicht beschickt er seine beiden 
Bruder^ welche in derStadt Gu damme sitzeli und froh; 
von ihrem schon verloren gegebenen Bruder etwas *ztt 
hdren^ sogleich eine auserlesene Schar Bitter zusammen-* 
bringen. Die-Prinzessinnen Osan von Provanz und Prangs 
net von Persolor^ denen Friedrich so erhebliche Dlenste 
geleistet> Ziehen selber an der Spitze von versuchtcn 
Kriegem ihm zu Hilfe. Flanea ist bei der Nachricht 
von Angelburgs- Biickkehr liicht mussig, sie weiss ibren 
Gtemal*) mehrals Je an sich zu fessehi, so dass dieser 



*) 'Ao aieier StMle wird'etit gelagt, dasi er K^ntg rob M^npe Tier Ut, 
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erst den Weg der Giite versncht und %vrei Grafen an 
Friedrich abscbickt^ urn ibn vou semem Yorhaben abzu- 
bringen. Da dies nicht gelingt und des Konigs B&the 
die Sache bedenklich finden^ so wendet sich Flanea an 
^ibren Zauberer^ der seiften Beistand znsagt und von ib- 
rem Obeim Tameas mn so mebr Hilfe verspricbt> da 
Friedricb sicb in Unfrieden von ihm getrenut hatte. E)r 
erscbeint aueb^ da er aafgefordert wird^ mit acbtzebntau"- 
send Mann 9 obsebon sein oberster Ratb seine Missbilli- 
gahg ausspricbt. Da Yorstellangen der verstaiidigen 
M&nner nicbts fracbten,^ so konunt es zur offnen Feld- 
scUacbt ; Friedricb ist oberster Feldberr und seine Leute 
wotten den^Vortrab bilden^ allein die Sebwaben nach 
einem alten Becbte diesen Ehrenposten nicbt aufgeben : 

^Da woltea Friedriohs man 
gem TorgafochteD haa 
do antwurt bainrich vnd rnprecht 
mit lutrem geprecht 
daa recbt hab 'wir vom hailgen rich 
fagen wir each sicherlich 
Ton fchwaben gerolt hats erworbeo 
an ere was er vaverdorbea 
Tin das baupt der kriftenbeit 
zu r u n t,z i f a i iin .tai prait 
er fur kaiser Karl gieng 
feine wort er anvieng * ^ 

Tnd liefz fich f&r in vf die knie 
^ Kaiser des richs ich bin hie • 

ich pit Tnd 6rman ew des rechten 
ir laust mir hiit das Torfechten 
wan ich hie ain 
Tnder den fursten der elDt pia 
Karei der tagentrich 
fprach En im gutlich 
was dtt haust begert 
des piftn gewert 
Tnd git dir got die kraft . 
dafz da an den haidnen wirst fighaft 
die fchwaben f511en gefrit fein immer 
dafz Tor in kain fechten ninuner 
nit foil geTchehen** *^ -^ 

12 



'H 



178 X Friedrich von Schwabea 

Anf&nglich wird mit gleichem Gluck gefochten ; wer- 
tlen die Schwaben fdr einen Augenblick zum Weichen 
gebrachty so dringen sie desto wutender wieder vor. Im 
Oefecht stosst Friedrich aaf den Konig von Dfonpelier^ ^ 
dem er artig genng, dieser aber ihm um so trotziger be- 
gegnet Tomeas^ im Kampfe hart bedrangt^ muss sich 
an Friedrich ergeben and der Konig von Slonpelier wird 
von Friedrich's Bmder aus dem Sattel gehoben und znm 
Gefangenen gemacht. Angelburg^ der ihr Vater verge- 
Btellt wird^ nimmt sich seiner treulich an. Flanea^ welche 
mit Schrecken den schlimmen Ausgang des Kampfes ver- 
nommen, fliichtet s^u ihrem Zauberer^ welcher den Her- 
i&og FViedrich zu einem dreimal wiederholten JiW'eikampf 
herans fordert Am dritten Tage ist Friedrich in gros-* 
ser Gefahr, denn der Zauberer greift ihn mit Gift^ Feuer 
and der. Kraft dreier Manner an. Die Steine in den Rin- 
gen, welche der Herzog von den drei Jungfrauen erhal- 
ten and welche er selbst in der grossten Noth nicht ver- 
kaof t hatte, schiitzten ihn aber. Endlich gelingt es dem 
Zaaberer^ einen gewaltigen Hieb nach dem Ritter zu 
than, welcher diesen anzwjeifelhaft getodtet haben wurde, 
wenn er nicht zu rechter Zeit noch die Zauberwurzel in 
sein Haupthaar gesteckt and den Zauberer dadurch in 
den Wind hatte hauen lassen. Der Herzog nimmt nan 
alle Kraft zusammen^ fast den Zauberer so gewalttg, 
dass dieser sich ergeben muss, and; am sein Leben zu 
retten, erzahlt, was er and Flanea gethan haben, lun 
Angelburg in das Verderben zu bringen. Dem renigeh 
Konig von Monpelier, wird das Leben geschenkt, die 
Stiefmutter aber lebendig veirbrannt Tumeas muss Land 
and Lente hergeben and bekommt, da sein heunlicher 
Rath sich bei Friedrich, desseh Freund er war, als die- 
ser unter dem Namen Wieland bei Tumeas weilte, fur 
Ihn verwendet, eine kleiqe Grafschaft 

Nachdem Friedrich so ^eine und Angelburgs Feinde 
iiberwunden, feiert er seine Yerm&Iung auf das Prach- 
tigste; Angelburg's Jungfrauen, welche beide von hohem 
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Stande sind^ heiraten seiiieii Bruder Hehudcbi mid elnen 
nocb nnvermaltea Neffen. Seinem zweiten jj^derssohn 
gibt die Prinzessia Pragnet von Persolor ibre Hand, dem 
dritten vermalt sicb Osan von Provan:^. 

 

Ziprion 9 die Tochter Friedricb's nnd der Zwergkd«» 
nigin Jerome, erfabrt endlicb, wer ibr Vater sei, nnd vol] 
Terlangen, denselben kennen zq Jernen, bestfinnt sie ibm 
Mntter 8o lange yiit Bitten, bis diese es ibr erianbt, den 
Yater anfzusucben nnd sie d|i£a koniglicb ausstattet E9 
gelingt ibr, den Herzog zn finden, welcber, ebenso wi6 
Angelburg, sie so freondlicb anfnimmt, dass sie in die 
Zwergldoft nicbt znriick kebren wil^ sondem sicb mit einer 
Answabl ibres Gefolges am Hofe der Stiefmntter nieder- 
l&sst, welcbe so mittterlicb an ibr bandelt, dass sie sie 
nicbt allein ;sorgf&ltig erziebt, sondem ibr ancb ibr Erb- 
konigreicb vermacbt Nacb einer zebnjabrigen, gluckli-** 
cben Ebe, wabrend welcber sie einen Sobn, Heinricfai^ 
geboren, erkrankt sie und stirbt Auf dem Sterbelager 
fallt ibr ein, dass Ziprion bios ihret\vegen ein unebeli-^ 
ches Kind geblieben nnd sie lasst es sicb von ihrem 6e^ 
mal versprecben, niemand anders zu beiraten, als die 
Zwergkonigin Jerome. Nar mit Miihe entschliesst sich 
Friedricb biezu, durcb die beiden Kinder bewogen. Diese 
werden aucb- die Mittelspersonen bei der ans Scbwermnt 
ganz binf%llig gewordenen, tief beleidigten Jerome, welcbe 
nor nacb langem Widerstreben einwilligt; den Sobd 
Angelbnrg's aber eben so zartlicb bebandelt^ wie Ziprion 
znvor war bebandelt worden. Die Zwergin, SiroSame^ 
welcbe Friedrichen aus der Zwergkluft balf , nnd deren 
Haft damacb nocb stronger geworden war, erbalt die 
Yerzeibang ibrer Konigin, welcbe sie nnbescli&digt zn 
ibren Aeltem, dem Grafen Sinosel und ibrer Matter 
Delofin, znrfick kebren lasst 

Ha in rich ward geben aiiw kGnga dochter 
Ziprion ward geben ain man 
yon kftncklichen ftain geborn. 
Jedem lein kungreicb vfzerkorn 

12^ 
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wart geantwM gar fch5a \ 
in fr&nCilclieiD too. 
Da daz wert kindalio 
Daz da waa ain swergUn 
%VL Ceinen Jaren kam 
ain KiiDgln Ton zwergifchen stam 
ward im geben « 
feiner muter land aban 
jeder belaib in feinem land 
ynd lepten An fchand. 
hie Tff difer erden 
got dienten *die werden 
mit ernst vnd mit fltfz 
Tntz sich Ir lebtag traia 
da befaOTen lie daa ewig ieben 
daz wol TnC got alien geben. 
Amen got daz wer war 
befchirm vns dein gothait klar 
zn fehen in des bimeU tron 
Dein muter ynd die engel fchon 
nls himliach bor zu em 
daz to Tiif armen I&ndern gew£m» 
Amen. 
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XI. 
Die Kind«r ron liimburg. 



Oer Verfasser dieses QtUcblts ist Johannes Sast oder da, 
SmatOj von Soest In Wes^alen, welcher Sing^meister des P&b^. 
grafen Plulipp des Aafrichtigen war.. Nach seiner eigjenen Aogabe^ 
bat er daa Werk aus ^flamUcher Sprache^ die Iialb jutisch,, d. h*. 
dinisch ist, ubersetzt imJahre 1470 and dasselbe ^480 dem Pfab^ 
£^ea ikberreicht Es nmfasst uber 25,000 Verse, wdche in dlf. 
Bucher, jedes mit einer Yorrede verseben, getheilt sind. Die boch- 
deuts^e Sprache ist sebr gemischt mit niederlandiscben Ausdrucken ; 
die Uebersetznng machte ihrem Verfasser ynd Muhe, da er sidb Ter-' 
scbiedentlich dariiber beklagt Die Lebensiimstande des Johannes' 
Sust sind spnst nicht weiter b'ekannt -^ Diese Bemerkong wie der 
pachfolgende Auszug stiitzen sich auf Moneys Mitth^ilang im y^An- 
SKeige fur Kunde der teutscben Vorzeit. Unter ifreier tifitWirkong 
berausgegeben von F. J. Mone. IV. Jahrg. 1835, gr. 4* 2,Hefl^ 
iBp, 164 bis t80.« 

Bnch 1 Hen^og Otto von Limbnrg hatte awei 
Kinder, Heinrich und Margareta. Er nahmsie ein- 
mal mit aiif die Jagd, die Tochter verirrte sich, eiii Bar 
frass ibr Pferd nnd es gesellte sich ein anner Kanfmann 
d^u ibr, dem Bauber alles genonunen batten. Sie kamen 
in Gefahr unter Morder zn fallen^ entrannen aber und 
jwucden von dea Teufels Matter la ein Zauberscbloss 
^ebracbt^ welches man der Margareta als das Ihrige vor- 
Bfiegelte. Dorch ihr Tiscbgebet verschwand die ganze 
Tauschung. Sie kam mit dem Kaufmann an das Meer, 
.und wahrend er sich erkundigte, beredete ein Sleuer-^ 
niann die Jongfrau nut dem Versprechen, sie nach Aachep 
aui fiihreL, Sie ging;auf das Scbiff und wurde nach 
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Athen gebracbt, wo sie der Graf als ZoU begehrte mid 
seiner Familie beigesellte, in welcber sle, gut aufgenom- 
men, zwei Jabre verweilte, 

Bncb n. Des Graf en Sobn, Ecbites, verliebte deb 
in Sfargareta, welche aber' seine Liebe nicbt erwiederte. 
Seine Mutter Micbea wnrdfr fiber dieses Verhftltniss so 
^bittert, dass sie durcb last den Sobn zu ilirem Bruder 
einladen liess^um alsdann Margareten als Zauberin zn ver<- 
bremira. Ediites^ wfeldier far di^, Geliebte fiirtbtete^ be- 
sleilte/ obschon die Aelteni (leilig Yej:;spracben, die Jung^ 
ftan gut %n batten, ein^i treaea Diener, Evax, der ibn 
sbgleich fon allem benaebrichtigen soUte; aucb verweiltci 
er desbalb in der Stadt Baph<ay* BKer erfabrt er, dasa 
liiah die Geliebte verbrennen will, konimt zn rechter Zeit^ 
urn sie in retten und erschlagt beinahe seine Aelterh. Mar«* 
^aretens Dankbarkeit wird allmaUig Liebe. Michea ruhet 
nicbt, sie zu verderben, Als sie zum Kaiser nacb Con«( 
atantinopel eingeladen werden,. weiss sie es dahin zn 
bringctqj^ da^s. der Kaiser die Jungfrau als Gespielin fur 
aeif\^iJfiohter begelM^t ynd Echites sich auf diese Weise 
. ^op .ilyr .getrenii^t siebt Der arme Kaufmann war indess 
in die Stadt Averry gekommen, wb ibn ein Burger von 
Kola, antraf, der ibn mit nacb Hause nahm. Von da be- 
gab er sicb nacb Limburg und erzafalte den trauemden 
Aeltern der Tocliter SchidcsaL Der Herzog priifte ibn 
dadurcb, dass er ibn seinen Karren mit den WMrem, 
den man den R^ubem .\deder abgenommen batte, un** 
ier vielen andern heraus sncben liess. Darauf gab er ibm 
AUes zuruck und entliess Urn, reidi beschenkt, in seine 
fieimat 

 

Bucb in. Der Herzog berief nun viele Bitter %n 
einem gro3sen teste und legte ibnen die Aufgabe vof^ 
seine Tocliter aufzusuchen und wieder zn bring^n. Sdn 
Sobn, Heinrich, erbietet sicb aucb dazu und Iftsst sicb 
nicht abbringen. Der Vater schl&gt ihn zum Bitter. 
iHeinrich bestebt die erste Nacht den Kampf mit einem 
B&ren Im Walde und befreiet den andern Tag einen ge»* 
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fengeiien Bitter mit seinen Knappen von B&abem. Etn^a 

der Rauber gaben sie Gnade^ der ifanen dafEir den Schkipf-* 

Mrinkel der Uebrigen anxeigen mnsste. Sie eirschlugen 

sie alle^ bis anf einen, der, nm sein Leben xa retten, die ^ 

In der Hohle aufgehanften Sebatze anizeigte. Heinrieh 

8chenkte diese dem |litter« In der-Nacht woUte der 

Bauber Heinrichen ombringen, musste aber dafitr mit 

demVerlust der Hande biissen. Der Bitter war Arnolt 

vpn Ardennen aos Brabant and' zog denen von Trier • 

xu Ifilfe, ^e mit Unrecht vom Herzog von Lorrae be» 

dr&ngt warden. Heinrieh zog mit ibm. Arnolt fand in 

Trier keine Anfnahme and musste bei dem feindlichen 

Heere Dienste nehmen. In dieses ritt Heinrieh mitteii 

hinein bis vbr das Zelt, wo die Herren assen, schlog 

kraftig am sich, nabm den Graf en von Luxemburg auf 

das Boss and fiihrte ihn gefangen naeh Trier. Man liesa 

ihn sogleich wieder frei| outer der Bedingung, dass er 

den Frieden vermitteln sollte. Heinri^^h und zwei Andere 

gingen als Zeugen mit Der Herzog Diepolt voo 

tiothringen' war* aber so ergrimmt^ dass er den Frie^ 

den verweigerte und Heinrichen gefangen nehmen wollte. 

Entriistet zog der Graf von Luxemburg init seinem 

Freonde, dem Graf en von Bar , davon ; und Heinrieh Heb 

dem Herzoge von Oesterreich die Lanze sammt detn 

Arme ab, nahm sein Boss und jagte gen Trier, indem 

er noch von seinen Verfolgern den Herzog von Beyers 

land erschlog und den Kdnig von Beym gefangen 

nahm. Diepolt, sein Bruder A baron und der Herzog 

von Oesterreich riickten nahe an die Stadt, um bei einem 

Ausfalle Heinrichen zu fangen. W&hrend der Nacht b^ 

redete der Konig von Beym (Bohmen) die Burger von 

Trier, sich nicht l&nger der Gefahr auszusetzen, und ver>^ 

sprach ihnen Frieden, wenn sie Heinrichen ausliefem 

wollten. Der Bischof konnte die Yerratherei nicht ah- 

wenden, und am andern Morgen, als Heinrieh vor d^r 

Stadt war, schloss man hinter ihm die There. Er wehrte 

sich tapfer^ erschlug den Herzog Diepolt, erlag aber vor 
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niftdigkeit der tTeb^nnacht nnd ward gefwgai. Abaroa 
berieth sich mit den Fiirsten, wie" man Heiniicb martera 
i^ollte nnd nabd keine Sdhne an. Der Herzog von Oester^ 
reich rieih , dass man ihn vierthtilen nnd die Stucke n 
Wene^ Metz, ifliBaiem nnd Trier aufbewahren sollte. 
Nach dem Essen wollte man es ansfiihren. InLwischea 
befr^te Arnolt lieinen Frennd durcfa List. Heinrieh rttt 
vor die H^ren, erscldug Abaron nnd den verratlierif 
isehen Konig von Beyin nnd den Herzog von OesterreicI^ 
nnd ritt aus dem Heere binweg, bis er an denRhein 
fcam. Amolt ging nach £dmburg nnd erzahlte dort den 
Verrath der Trierer. Herzog Otto berief erbittert seine 
Frennde, eroberte nnd verbrannte Trier nnd nahm den 
Bisehof gefangeni der sich thener losen mussie. 

Bucb lY. Heinrieh kam den^fohein Iiinauf, bis ia 
das Gebirge.y wo ihm die tranemde Herzogin, Eur op a 
Van Bleilan begegnete, welche einen Kampfer snchte 
gegen ihren Oheim^ Fremont, der sie von ihres Tattos 
drbe verdrangen wollte, Heinrieh ktopfte nnd siegte 
far sie, wollte aber nieht, wegen seines Yorhabens, auf 
•den Antrag der Ehe eingehen. Die Herxogin, dariber 
^ntrostlich, kam des Naehts zn ihm, nnd empfing ein 
<S3nd, welches bei seiner Geburt ein goldenes Kreuz auf 
der Schnlter hatte, Olyvier genannt, nnd spater ein Kd*- 
nig wurde. Heinrieh ritt nach Calabem nnd erfohr, dass 
man eine Eonigin verbrennen wollte, weil ihr Graf sie 
lalscblich des Ehebruchs mit einem Knechte angeklagt 
batte. Heinrieh befreite sie; der Graf nahm aber den 
Kampf erst in zwei Jahren an, weil er nicht fechten 
konnte> urid der Konig liess Heinrichen mit dem Verspre- 
chen Ziehen, dass er nm die bestimmte Zeit erscheinen 
wollte. Heinrieh kam an ein Krenz, dessen Insehrift ihm 
verbol;, bei Strafe des Todes oder der Gefangenschaft, 
weiter zu Ziehen. Dennoch ritt er in die verbotene 
Landschaft, welche sehr schon war nnd wo er von Frau 
Yenus empfangen wurde, welche ihm erklarte, dass er 
w ian^ ihr Crefangener sei, bis ein anderer Bitter kame, 
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iha Bit midi^iy (rftne welchea er seine Sdiwester wedev 
li&den noch befreien konnte. So blieb er da. 

Buch V. Echltes^ iiber seine Matter sehj mSg^ 
bracfat, sehlug unterw^s den Fidurmaon todt mid bntchtfO 
die Aeltem in die grosst^ Gefabr. Zac Hau^e war ^ 
ein Wtttrieh vnd von den grossten /Schandtbuti^n. bi^ 
i^ nur^Evax zurilck. Dadurcb sah.sieh di^ Sfutieir ge- 
notbigt, an Margareta einen Boten zu se^den, mit dar 
Bitte, ihren Sohn auf bessern Weg z^a briogen. Di0 
Jnngfrau liess ihn naeb Con^tantinopel komm^ im4 
machte ibm Hoffnung xnr Erboraag> wenn er sich diirell 
ritterliclie Thaten ansz^eichne. Nun liess er sich ndl 
Evax and vielen andem za Bittern schlagen , trag isi 
Tumier den Prefs davon^ kehr^te.heim and erkl&rte d^ 
Aeltern, dass er anf Bitterschaft. niK^h Frankreich Ziehen 
woUe. Anf seinem Wege begegneten ihm viele klagend^ 
Leate^ welche in. der Gewalt des Biesen Mo rant wareii. 
Echites ritt gegen diesen, erschlug ihn and nahm sein 
gates Boss, Ferant, and die Waffen. Morants Bruder^i 
Br das, welcher za. spat za Hilfe kam, ward ube^rww*^ 
den. Er masste fur Leben and Freiheit versprechen, mit 
den gefangenen Leaten nach Athen and Constantinopel 
za Ziehen and die That za erzahlen. , Echites kaoi nop 
4iut eine Wiese, za einem Brunnen and Ldndenbaam^ w^ 
er einschlief. Drei fabrende Fraaen kamen herza, er*- 
kannten ihn and sprachen von der Abkanft seiner .Ge« 
fiebten. Das horte er> sie entfloben, als er aufstand, ber 
statigten ihm aber die Herkonft Margareta's^ weissagten 
ihm, ein Bote dei* Herzogin von Meilan wurde ihm ber 
gegnen, and er solle Heinrich's Kind vom Feuertode ret^ 
ten, woza der jetzige Gemal Europa's es verurtheilt babe. 
Echites ritt fort and begegnete zwei Bittern, die eine 
Fran schlagen, deren Vater sie ermordet and der sie 
selbst Gewalt anthun woUten. EIr erschlag den einep 
. ond gab dem andern, anter gleicher Bedingung wie Bro- 
das, Gnade. In Mailand rettete er das Kind, Welches 
Margareteu voUkommen gleich saii, besiegte den Herzog 
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tnid tt^ctiliig vl^Ie fieliier Leqte. Pie Herzogin wnsste 
Bichty wo Heinrich Jiingekommeit Eehites ging mm nacb 
Frankrejeh imc^ that 9ich in alien Ritterspielen hervor. 
Als die Nacliricht seiner Tbaien naeh AAen kam, lieaa 
Brax. sieh nicht mebrhalten, er machte . sich anf, seinen 
Bemi zn saehen und mitt ibm Gefahren za bc^stehen; 

Bach YL Evax katai nacb Orliens, da bdrte er, 
liass K'dnig Ladwig mit dem Grafen Herbreebt yon 
Sasaoen Krieg fiihre nnd sicb indessen bei Stamps 
€»ine farcbtbare Horde von Baubrittern niedergelassen 
babe. iBvax erscliliig sie grostentheils^ der Beat musste 
6icb mit der Stadt vertragen. In Paris bielt er sicb nicbt 
Itof and ritt nacb fSassoen^ welcbes der Konig belagerte^ 
%ro er die Naciiricbt bekam^ dass Ecbites in der Stadi 
gefangen war. Das trieb. Evax zur Bacbe; er nabm 
Serbrecbfs Brnder gefangen, fur welqben Ecliites aas«> 
g0wechselt ward- Durcb Evax Batb warde die Stadt 
erobert^ Eehites erschlag Herbrecbten und Evax bekam 
Wieder dessen Bruder gefangen. Der Konig kebrte nadi 
Lonen ( Laon ) . aS^uriick. Dortbin kam die Nachriebt von 
einem Tumier, wejcbes der Herzog von Limburg aasru^ 
len liess. Ecliites und. Evax zogen nacb Limburg, bracb- 
ten und erhielten bier Nachriebt von Margareta und Hein-' 
ricl^ nnd zogen, da das Turnier desKrieges wegen un*- 
terblieb , , nacb Frankreicb zuriick. . Bald daranf sucbte 
der* Konig von Aragon in Frankiieicb Hilfe gegen die 
Saracenen, Ludwig aber erlaubte nur einzelnen Bittern 
dabin zu Ziehen, unter denen Eehites und Evax die er«- 
sten wareu. Dier alte Teres ( Corus ) von Aragon batte 
namlich die junge Sybilla von. Cecilien geheiratet, welcbe 
der Konig von Arabien haben woUte, ibm danon in das 
Lahd fiel und die Hauptstadt, Vansenir, belagerte, wozii 
noch die Koi^ge von Persy und Damaskus kamen. Te- 
res nabm beide Bitter nicbt ^ in Sold , wohl aber die K(h 
nigin,^in welebe sicb Evax verliebte. Er und Eehites^ 
welche sicb sebr auszeichneten, wurden Hauptleute des 
Krieges, weil Teres krank war. Evax scblug den Konig 
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Iron Anfioehien, fing den ron Blando nnd- ln«chte Ihn der 
Kdhigin. Sof ging es such den Konigen von Dames und 
Persy; den von Arabien erschlug Echite& So Mrmrde 
Teres erlos't, machte Eehites -a^um Landtmchsoss nnd 
Evax zom Hofineister.* Da tr&iuiite Eehites, wie eine 
IVau ihn ermahnte, nach Calabrien tn gehen und fit 
' Heinrich den vor zwei Jahren verabredeten Kampf ge-^ 
gen den Grafen von Pryant zn Thabor anzonehmen, nnd 
dann/naeh der Inschrift des Ereuzes, ia dfts Land ztk 
reiten, wo Heinrich anf ihn warte. Eehites zog aUei% 
d^nn Evax blieb wegen seiner Liebsctiaft znrack. Der 
Graf von Pryant nidim den Kampf nlcht an, gestand sd^ 
Hen Vorrath, die K6nigin ward leiUg nnd Eehites kaa 
in die Burg der Fraa Venus, wo er Heinrich antral^ 
Venus erfiffnete beiden, dass sie eilig dein Kaiser tA 
HOfe Ziehen mtesten, da ihn der Konig von Babylon h^ 
lagere, weil er diesem seine Tochter abgeschlagen. Btt 
dem Kfinige von Babylon waren noch viele andere Ffir*' 
nten gekommen. Die >beiden Helden lernten sich ersC 
nnterwegs kLenneni ' 

B u clr Vn. Evax litt wegen seiner LJebe vie! Her^ 
i^ensnoth. Sibylla hatte eine Dienerin aus Griechailand^ 
Coleta, welcher er sein Leiden entdeckte ; doch ehe diese 
ihrer iPrau eine Mittheilung davon machen konnte, gestand 
er ihr selbst seine Liebe und wurde scl^node abgewiesen. 
Darftber wurde er unsinnig und rasend, musste als ge- 
vitttskrank in Fesseln gelegt werden und wurde ein gau- 
zes Jahr bewaelit. Als er ruhiger geworden war, lei- 
.stete er der K6ni^ wieder Hofdienste. Unterdess^ 
^erftthr Pyrus, der Sohn des erschlageqen Eonigs von 
'Aiabien, dkss Evax von Sinnen gekommen, und l>enatzte 
4ie Gelegeidieit, seinen Vater zu rachen. Niemand ] ionnte 
Ihm in Aragon widerstehen. . Coieta istellte der K^pnigln 
das Ungliick vor, und rieth ilir, dem Evax Hofinung zu 
geben, damlt er gesimd wirde und ihr Beistand, leisten 
ckonne. Das geschah und Pyros ward im Zv^/eikampf 
-von Evnx erscldagen. Slbylla^bdohirtc ihn abejr nur wit 
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Weden, olme ^eitere HoirnaQg. EadHcli gsb sie Hm 
den Bm&p er Bolle he^iffich iiaeh Sanct Jakob eat^^i<^b^ 
and durch seinen Diener sic^fi fiir todt ausgeben lasseni 
der eine Kiste vol! Steine an seiner Statt begrabes 
Bifichte. ' Innerhalb eines Jahres Mrdrde aie xu ihm nadl| 
St Jakob koBunra und ihm zo WiUen sfein. Svax fabrtf 
^ list ans, and ide gab eine Wallfabrt vor bei Coros, 
der sie.glanxeB^ begleiten Uess. Als sie nicht weit yon 
fit Jakob^an einen Finss kamen^ ging Sibylla. mit Coletn 
^ Wasser hinanf/gestand dejrselben ihr Vorhaben, gab^ 
ibr Pford nnd Hut^ urn nach einiger Zdt/.wenn sie im 
Walde verschwimdexi sei^ L&rm 2»i oiachen^ als seVsiQ 
artmaken. Cpleta fiihrte den Auftrag ans^ das G^foiJIg^ 
^g znm alten Corns .Mruck^ der vor Leid starb^ : Si*' 
Iqrila. kam zn einer Banersfrao, mil weicher sie Hie. &leir 
diet wechselte und vor St Jaki^b mit £vax s^usammentrat 
JBeide waren selig^ aber ganz aroL Sie. bettelten ihr 
Brot nnd trieben sich so le^ige Zeit omher. Da f iifalte 
Aiterst Evax Gewissenshisse^ dasa er durch seine loebe 
die Konigin zur Bettlerin gemacht; aber aus Ififleidaii 
•veriiess ihn diese nieht Spater hatte Sibylla dieselben 
.Gedanken^ dass sie Evax so von seinem Rittertbum err - 
niedrigt, aber sie verliess ihn^ als er sehlief , jam ihn ra 
jxivingen^ wieder die Bitterschaft zn ergreif^t Evaac: 
war nnirostlich^ a}s er beim Erwachen SibyUen rermisste. 
•Er begegnete einem Bitter, der eine Fran schlng, glanbte^ 
es sei Sibylla, und erlegte den Bitter mit einem Baumasi 
Als er sab, dass sie es nicht war, nahm er des Bitters 
. Boss und Waffen und ritt nach Aragon, in der Hoffnun^ 
sie dort zn finden. pas Land war In Noth, lierrenloi^ 
Ton den Saracenen ange£aUen,' weil der Sohn des Kor- 
'^S8, Pyrus von Arabien, seinen Yater r&chen woUte und 
Evax todt geglaubt wurde. Er gab sich za erkennen^ 
wurd^ zum Konig gewahlt, nnd als d^r .arabische Kojolg 
'erfuhr,» Evax sei noch am Lefoen, wolite er den Kiieg 
nlebt wagen, ward aber^yon Evax gefangen und musste. 
ewigeo . Fdeden scbwdren. SibyUa war au KaHflenten ga^ 
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iLomineii, die sie auf ihre Bitte mit nach Venedig nahmefi. 
*wo file slcb mit Stickereieo ern&hrte, und darin durch 
Ihre kunstreiche Arbeit einen solehen Buf erlangte, dass 
%wei Kaufleute aas Aragon bei ihr ^ reichgesticktea 
I'ach besteUten> das sie ibrem Konige verebren woUteK 
Dnreh sie erfabr die Eonigin Evax Scbicksal und stiekt^ 
«ir ihre Geschicbten^ in das Tach, mit beigefugten SprO.- 
Then. Evax erkannte sie soglei^h ans der Arbeit ond 
fotir nach Yenedig^ um sie abs&ubolen. Unterdessen hatte 
Jibr ein Kanfmann Antrage gemacht, war abgewiesen 
worden ^nA kam zdruck, um ihr Gewalt anznthun^ In 
diesem Augenblicke erscbioi Evax^ rettete Sibyllen nnd 
Hess den \Kaafmann henken. Er vermalte sich mit ihr 
tmd f ahr in sein Reich zariiciL 

Buch TJU Der Sultan Karodos lag vor Constant 
tinopel und hatte den Kidset im Zweikampf sebwer ver- 
wundet^ dass er sich in seine Bfanem emschloss. Hein^ 
ifeh und Echites- erfnhren auf ihrer Fabrt diese Noth Ond 
eUten ihm xn Hilfe. Der Konig C as pus von libiea 
wollte die Stadt stnrmen^ wie selur auch Demophon von 
€appadocien dagegen war. W&hrend des Sturrne^ ka- 
men Heuirich und Echites an, jener seblng den Caspus 
msd Faustus todt. die andem entflohen und die beiden 
Bitter batten beim Kaiser ein frohes Wiedersehen, wo-> 
von der Buf in die gauze Stadt uberging. Die Freude 
todtete den verwundeten Kaiser. Er hinterliess eine 
Tochter^ Eusebia, welcher die Landherren riet^en, dea 
Echites als Reichsvogt anzustellen^ um in der bedenk^ 
Hchen Lage das Beich zn scliirmen. Echites schlug die 
Efire fiLr sich aus^ weil Heinrich durch Abkunft und Tha- 
ten dazu wnrdlger sei, als er. Heinrich dbemahm das 
Reich nach vielen Bitten und ordnete die Yertheidigung 
der Stadt. Er machte zwei Hauptleute^ den Konig von 
Salenten und den Grafen vonCyffdoren, welche mit'ihren 
Seharen den beiden Freunden zu Hilfe kommen sollten^ 
wenn es Noth ware. Demophen war ihr hartester Feind ; 
der Honig von Cicie ward erseUagen, dafur aber kamen 
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dlie Kdnlge von Ksafisen, von dor grodsen See, to«i 
wfisten Sande tind von Macubisien ; aber der Karapf die- 
ses Tages endigte giinstiger fiir die Grieeben. Desanr 
dern Tages wurde die Stadt durcb Demopbon und seim^ 
Brader von zwei Seiten angegiiffen; gipgen jenen zog 
ficbites^ gegen diesen Heinricb. .Demopbon batte sieben 
. Konige bei sicb, von Jfasar^ Ollefur, Yndie, Orobant, 
Persy, Synay, Mesopotanie^ von der rotben See; Karor 
dos batte dreiiebn Efinige bei sicb, von Julo, Tarbo^ 
SeboeiOy Blahil, Jeibo, Schprida, Mecpbos, S^yrofa, As-^ 
Sttrien, Aletandrien. . Es wafden ibrer vtel erscblagei^ 
wobei sicb der Graf von Salenten bervortbat Ecbiteii 
warde bart von Demopbon gedrangt, bis ihm sein YMer 
von Atben zn Hilfe kam, der des Kaisers Notb erfabiriM 
batte und n seinem Beistande beranzog. Da der Sul- 
tan dureb Heinricb einen.Arm vertoren, so schickte er 
aim andem Tage Demopbon in die Stadt und begebrtt 
auf vier Wocben Waffenrube. Zu gleidier Zeil kasmi 
Boten aas Ermenye, welcbe Ecbitesden Tod seines mflt^ 
terlichen Oheims anzeigten und. ibn baten^ das Reidi sov 
gleich anzunebmen, weil es von Feinden bedrobet werde^ 
denn die K5nige von M onbrant und Barbarien batten Krieg 
angesagt Dies bewirkte, dassman Demopbon auf secba 
Monate Frieden bewilligte, w&hrend welcber Zeit aUec 
Verkebr ungebindert sein sbllte. Der Sultan war daadi 
wobl Zfufrieden. Demopbon wurde in der Stadt sebr ge-^ 
ebrt und verliebte sicb in Esyon, des Konigs von Sa- 
lenten Tocbter, die abek* an seinem Heidentbum Anstos^ 
nahm. Er zog sammt Heinricb mit Echites/um diesemt 
in der Zwischenzeit das Reicb zu schirmen. - Die Grafea 
von Atben und Salenten bHeben sum Scbutze Constmi- 
tinopels zuriick. Echites kam nacb Amepont, der ersten 
Stadt; welcbe ibm geborte; bier erfubr er die Gr&uel 
der Feinde, welcbe die Stadt Coratinos belagerten. Ecbi- 
tes wollte seine t'reunde nacb Constantinopet entlassenr 
sie blieben aber zn seiner Hilfe bet ihm. Der K«nig 
von Barbarien^ PpUfemus^ war ein gr&ulicher Riesif:^. ein 
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wahrefi Ungeheuer an Leib nnd Seele. Man zog vot 
die Stadt, und Demophon welcher den Yorkampf haben 
woIUe, schickte zn den Feinden, ' dass sie ibn zuerst an** 
greifen soUten. Ein christlich^r Bitter liielt diese Bot«^ 
schaft ffir Verrath nnd meldete es Heinrichen, der aber 
dem Edelmute Demophons traate and ihm nichts davoii 
sagte. Es entstand ein furchtbarer Kampf, der eines 
Honat w&hrte nnd den immer nnr die Nacht endigte ; dann 
gab man einen Monat Frieden nnd fing in derselben Weise 
-An. Znletzt ward der Konig von Monbrant erschlagen^ 
nnd Polifemns forderte von den Feinden ejinen aus konig-* 
Kchen Stamme zum Zweikampf, am den langen Streit 
ndt der Bedingang zn endigen^ dass der Ueberwondene 
sein Land vom Sieger zn Lehen nehmen mdsste. Demo- 
phon erbat sich den Kampf ^ lerschlag den Polifemns and 
schenkte dessen Dromedar an Heinrich , der ihm sein 
Boss dafdr gab. Nun wnrde das ganze Land von den 
Heiden gesanbert Zu seinem Lohne erbat sich Demo^ 
phon nur die Fursprache derbeiden Freunde bei Esyon^ 
welche sie ihm auch zusagten^ wenn sie uach Constan- 
(Snopel znriickkehrten. Zu Baphay kam ihnen Botschaft^ 
dass die Hauptstadt von einem zahllosen Heer der Feinde 
omlagert sei; Demophon versprach dennooh^ den Herrea 
getrea zu bleiben. Der Sultan hatte fast die ganze Hei- 
denschaft aufgeboten. Es kam der Konig von India, 
dessen Krieger ihre Weiber bei sich batten^ damit diese, 
wenii ihre Wknner erschlagen warden^ die Leiber ver- 
brennen and die Asche mit sich heimfiihren konnten. 
* Bacchus war ihr Gott Ferner kamen Colosus vom Gang- 
hes mit Elephanten und Thdrmen darauf/ Prasius^ auch 
mit Elephanten 9 die Konigin Pascha von Paura mit ge» 
waffneten Frauen, wie es ihre Sitte war. Auch mussten 
bei ihnen die Mhimer, wenn die Frauen Kinder gebaren, 
ihnen zu Ehren sechs Wochen im Bett liegen ; auch wer- 
den die Manner dort so werth gehalten^ dass man sie 
mit keiner Arbeit beschwert. Der Konig von Arabien 
kam mit Kainelen , Krysus von Kaldey eh , By ol von As-^ 
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mmBf Bfynns von Naboche, Medias von Cyres/Cydns 
ron Bittrye, Coryng von Geten, Primidas, dessen Lento 
die Menschen frassen^ der von Yrtanien, der seine Ael- 
tern frass, der von Albanian ^ Ybodal von^Ykoria, alle 
diese aus Grossasien; aas Kleinasien folgende: Byttyn 
von Bytania^ KonigFretus, die von-Glacia, Sydia nnd 
Frigia> AUom von Tarsen^ wo Sanct Panlus geboren 
ward 9 Cilns von Cilicia^ von Cassalie, Konig Assalus, 
Marttam voif Affricam nnd (Tyrensis, Alphot von Kar- 
thaghen, Naboth von Yndia^ Konig Maunis Morion^ Gra- 
mads, Konig Ysis und Tylus, Kodig Eber, der von t)r-* 
eadea, sie batten Lowen und Drajchen, die das Heer be«* 
wachten, der Konig von der Insel Caphone, von Asa^ 
Kreten, von Anass, Ossis, Sardis, Abidas, Sas^Clos.Ton 
Massa, der wun'derliche Leute liatte, denn sie pflegten 
ihre Aeltern, wenn sie alt wurden, zn todten und ihre 
Frennde dann zur Wurst einzuladen, wie wir es machen, 
wenn wir einen f eisten Oebsen schlachten ; sie sagten^ 
aber, es sei besser^ dass sie die Aeltern Sssen, als dass 
die Warmer in der Erde dies thaten. Femer liam der 
Konig Kuse^ dessen Leute aus den Schadeln ihrer ver- 
storbenen Aeltern das Blut ihrer Feinde trinkeii. So 
batte der Sultan uber 400,000 Krieger beisammen. 

' Zu Eusebiens Beistande waren da: die KSnige von 
Trade, Dalmacie, Ypirus, Eladyiss, der Fiirst von Acbia^ 
Corns von Machodonieny von dem Alexander abstammte> 
der Fiirst von Athacie, S^orthia, von Messia, der Kaiser 
von Rome, mit Tutschen und Lombarden, von Kalabren, 
Frankreicb, Polen, Spanien, Germamen, Cypren, Schotland, 
Yrlant, Bycados und England. Eusebia versammelte 
auch viele Jungfrauen an ihren Hof ; namlicb Ysion, die 
sehr schon war, obschon sie beim Beden lispelte ; ferner 
Salymyn; Welche Pallas, Cura, Alys und Puta mitbradite ; 
Celidon von Dalmacien^i sehr schon, aber ein wenig liin- 
kend; Elicena von. Omporus, sehr klug, aber ein wenig 
schielend, was ihr jedoch nicht Abel stand ; Eliane, sehr 
frohlicbi nur etwas einseitig^ doeh nicht missgestaltet ; 
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Meltattdra von Acliada, PalKdia von Macliadoida^ Capes* 
tis yon Achica. Aber keine kam Bfargareten gleich. 
Elianette von Amason kam mit zwdtausend geharnisch* 
ten Jongfranen. 

Bach IX. Pie drei Frennde waren ana Armenian 
xnrfick. find Esyon liess fur Demophon nnr Erhdnmg 
hoffen, wenn er seinen Bntder^ den Saltan, zom Frieden 
bewegen wollte. Das versprach er and erfullte es red- 
lich, aber der Saltan verweigerte den Frieden , weil er 
%vi grossen Schaden gelitten. Da gaben sich Demophon^ 
Heinrich and Echites das Tersprechen, nicht gegen ein- 
ander za streiten, and die vier Wochen, welche derWaf- 
fenstillstand noch w&hrte, warden von Demophon, Maaros 
l^ld Colosas benatzt, t&glich in die Stadt za kommen and 
bei ihren Geliebten, Esyon, Aliandre and Aeliane zn sein. 
per Kaiser liebte Saliminen, der Kpnig von Frankreich 
Celidouen^ der Konig von Behem die Kdnigin Pascha. 
Demophon liess die Waffenruhe noch am einen Tag ver« 
l&ngem, am Frieden zu stiften; aber vergeblich. Der 
Kampf, welcher nan begann, war fur den Sultan nach« 
Iheilig; er verier viele Konige, and besonders schmerzte 
iiin der Terlust einer grossen Anzahl von Elephanten. 
Jonas, ehemals Evax Knappe, zeichnete sich so sehr 
ans, dass er es mit Demophon aufnahm and dafar zam 
Bitter geschlagen wurde. Der Saltan beklagte seinen 
Yerlast, als gerade seine zwei jnngen Neffen, Pelias, 
seiner Schwester Kind, and der Sohn des KSnigs von 
Indien, ihm zu Hilfe kamen and Bitter werden wolIteiL 
Dazu waren sie noch anerfahren , daher schlug Demo- 
phon einen Waffenstillstand von zwei Honaten vor, an- 
terdess sie Bitterschaft lemen konnten. Das ward an- 
genommen> and Mauras mit Colosas in die Stadt gesandt, 
die in ihrem Interesse die Waffenruhe aiif vier Monate 
aasdehnten. Da Heinrich and Echites nicht gegen De- 
mophon kSmpften, er aber ihrem Heere so grossen Scha- 
den that , denn er hatte den Kdnig von Cypern erschla- 
gen^ weil darch diesen der Kdnig von Ifessagyissen ge- 

18 
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fallen war^ so wunscbte Helnrich einen Kampfer gegea 
Demophon. Echites lobte Jonas sehr and wunschte Evax 
zuriick. Der Konig ByoU von Span! en gab' Ansiconfl 
iiber ihn^ and Jonas ward beaoftragt, ihn abzaholen. iJfn-* 
terdessen liess Heiniicb von dem Meister Tubal Weiic- 
zeage gegen die Elephanten machen. 

Buch X. Jonas ritt hinweg ubd kam in das ScUoss 
der Fran Avehture« wo ihm sinnbildlich eine aasfuhrfiche 
Lehre fur sein Leben vorgestellt wurde. Von da kun er 
m eine Haide^ wo er eine jammemde Jungfrau anfraf, 
welche ihm erzahlte, dass in einem nahen Loche ein 
Drache sei^ der je'den Tag einen Menschen haben miisse/ 
jpir Yater^ der Konig, babe deshalb befohleh^ dass jeder^ 
den das Loos tr.effe^ dem Dracben miisse uberliefert wer-* 
den^ damit das Land verschont bliebe; das Loos babe 
si« getrolfen^ und ihr Tater babe sle selbst and das 
Reich zum Preise ausgesetzt^ aber nieiiiand babe sich 
gemeldet^ sie zu retten: Jonas kllmpfte mit dem Dracben 
and eriegte ihn, obscbon das Ungebeuer so Gift arid 
Feuer von sich blies^ dass der Ritter ganz in Flammen 
stand. Der Konig und die Leute kamen aus der Stadf 
and wollten ihm Tocbter and Land geben, er bielt sich 
aber dieser Ebre rilcht werth and verspracb, nur mit 
£6nig Evax zurnckznkehren und mit dessen Willen'die* 
lleirat einzngehen. So ritt er fort^ fand Evax zu gros- 
ser gegenseitiger Freude, und erzahlte ihm seine Ge- 
schichte und. seine Botschaft Evax riistete sogleieh ein' 
£[eer^ rieth Jonas zur Heirath^ denn der Konig sei sein 
Schwiegervater^ das Land beisse Civile und sei sehr 
gut. Als sie dahin kamen ; war der alte Konig sdion^ 
gestorbeh; Jonas vermalte sich mit der Tocbter, ordnete 
die Angelegenheiten seines Landes, und zog Iftit vielen 
Leuten uud mit Evax und seinem Ueergesinde hach 
Griechenlahd. ' 

Buch XI. (Im Eingang dieses Budiei^ wird weitl&ufffg 
erzabit, wie am letzten Tage des StilLstanlies alle Herren 
undFrauen im Garten derKaiserinEusebia sich versaoiniclit^ 
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ond auf Margarete*s Anti'Kg ein Liebesspiel vorgenom- 
.men, welches darin bestand, dass eiiie Fraa znr Konigin 
gewaMt wurde, die blldlich jedes anwesende Paar uih 
^eine Liebe befragte «inil Antwort eAielt. Es waren 
aach dadei Demopbon UHd die andem Heiden, welche 
ifare Genebten 2u Constantinopel hatten }'*'). 

Nachdem det- Waffetistillstand abgelaufeo/ beginnt 
der Kampf aufs Neuenud dauert neon Tage nacheinan- 
der, so dass nur die Nacht die Streiter trennt Es blie- 
ben zahllose Heiden, auch die Christen verlor en Aiel, 
denn Demophotii kkmpfte geWaltig. Aber vor alien zeich- 
inete sich die kriegeiische Jnngfran Elionette aus ; sie 
^erschlug den Peliaa, den jungen Neifen des Sultans, der 
^tst Ritter geworden nnd zum erstenmal in den Kampf 
'igegangen. Hooh nnd theuei* hatte ihn der Sultan sei-* 
Bern Bmder nnd alien Heiden zum Schutz empfohlen, 
fdl)er Demophon war gerade im Schlachtgewiihl, als Elio- 
nette den J&ngling besiegte. Deshalb ergrunmte Demo- 
phbn, zweimal griff er die Amazone an, sie ward aber 
von Ryon iind Heinrieb gerettet Ihr Zweikampf mlt 
Demophon war furchtbar, ein anderer Mensch ware nicht 
^enesen. IKe Elephanten wurden meistens durch Ma^ 
Bchinen getodtet nnd ihg^chten grosse Verwirrung. Es 
war ein so gewaltiger Streit, dass der Tausendste nicht 
davon kam und das Blut auf dem Felde bis zur halben 
IVade stand. Hdnrich sah wohl ein« dass der Streit 
narHein Ende nehmen wiirde, wenn der Sultan erschla- 
gen ware, er konnte aber vSiM an ihn koioimen, weii 
derSnltlin sSeh bel der Naehhnt auMeli ' t)d erschienen^ 
naebdem- der Kampf acht Tage^gedatiert, am neunten 
Tage lhreRetter> Evax und Jonas, im Rueken der Feinde 
Qnd grlf^n tieftig an;^ Evax erschlug den Sultan und drang 
in dea Kern d^s Beidenheeres , wo er den'Demophon 
Diederwarf, dass er betliubt und nur durch iBchites' Fiir- 
sprache gerettet Wnrde. Man fuhrte ihn gefangen in di^ 
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StnAtf wo er zn sidi kam end sehr fiber seine Gefsn- 
genscbafty wie itber den Tod seines Bniders, des Saltans, 
den er bier erst erfnbr^ jammerte^ und den Cluristen viele 
ScbiUze nm seine Befrdnng anbot Die Cliristen woU*- 
ten das nicbt nnd enffiessen ilin^ mit dem Yerspreebein 
der Zuruclelcunft zu seinem Heere; welcbes vSllig in Un«* 
ordnong wan Seine Forsten rietben mm znm Frieden, 
er ancb, nnd so warden Prasys^ Manras and Colossus 
nacb der Stadt geschickt um den Friedeii za erlialten. 
Der Friede warde zwiscben den Streitenden gesclilos* 
sen and die Heiden zogen ab^ Dmopbon aber and die 
genannten Fiirsten blieben in der. Stadt ^ weil sie dort 
ibre Geliebten batten, derentwegen , sie \nan Christen 
werden wollten. Das gescbab, and daraaf warde Demo*- 
pbon mit Esyon^ der Kaiser mit Salymyn, der Konig von 
Frankreicb mit Celidone verm&lt. Nnr Hdnricb batte 
gegen die Heirat seiner Sebwester mit Ecidtes den ESn-» 
wand, dass er erfabren babe, seine beiden Aeltem seien 
aiif dem Wege naeb Constantinopel, am ibre Kinder wie- 
der za sehen, and w&rden sterben, wenn sie Margareten 
nicbt antreffen sollten. Aaf Ecbites' Yorscblag w&blten 
die Fiirsten Heinricb zom Kaiser, and rietben Ensebien, 
sicb mit ibm za verm&len. Sie war daza bereit and die 
Yerm&lang warde sogleicb yoUzogen. Prasys aiid Co-^ 
lossus erhielten aacb ibre Geliebten zar Ebe. 

Der alte Otto von Limburg war mit seiner Fran in 
Atben angelangt, wo sie von Echites* Matter wobl aaf-- 
genommen warden and von ibr borten, dass wegen der 
Hocbzeiten eia grosses Fest nacb Cbnstantinopel aasge- 
scbrieben. Sie war ancb daza geladen and alter ^rei 
macbten sicb nan zasammen aaf den Weg. Sie hjunen 
gerade zu. Constantinopel an, als Margareta za Ibrer 
Trauung in die Kircbe gehen wollte. Hdnridis Aeltem 
blieben bis zu ibrem Tode bei ibm and warden in der 
Igtopbienliircbe begrabetf. Margareta zog als K5ni|^. 
naeb Armenien. 
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It a 4 o 1 f von E m 8> 

DieastmaiiQ xa Moiitfort» 



Rudolf Ton Ens (anch: Hohen-Ems), ein Dienstmann der 
Clrafen Von Hontfort, dichteto angefdhr zwischen d. J. 1220 und^ 
1254 (Vergt. Dteen, im altd; Museum I, 200 und 45) and hat 
folgende bekannte Werke hlnteriatteii. i. Barlaam imd Josa- 
pbat (herausgeg. t. K. Kopke, Konigsb. 1818), ^ne Legende, 
^ekhe er in spaterai JiAren iiach einer lateinischen QneUe, die^ 
dch Mfieder auf cine griedttfiche bedeht, dichtete, and welche tin 
dorchaof chriitlicliet Epoi Ut and 16,060 Vei^ nihlt Dieses Ge^ 
dicht sdiekit fruhor vid gdesensu 8ein,'da iidi cine ziemliche An- 
saU yon Handsduriften davda crhalten.iiat . 2. We&tcbronik, 
deren VoUcaidang dardi sdnen Tod rerhindert wurde (s* das Oster- 
prog. des Gymnas. zu Marburg 1839, worin A. F. C. Vilmar Ab- 
fcandluDg dariiber und Ausziige' geliefert hat). 3. Per gute Ger- 
hard (herausgeg. von Moritz Haupt, Leipzig 1840)* Dieses Ge* 
^dit zaUt 6928 Verse und ist^ wie der Ver&s6er sagt, von ihm 
ebenfalls in das Deutsd&e, umgedichtet worden, wahrsdieinlidi 
nadi einer lateinisdien Quelle, auf Bitte eines Rudolf von Steinach* 
Die Zdt der Abfassung fattt nadi d J. 1220 , me aus einem 
Sprudie aus Siradi erhdlt, der in dieser Fassuog dem Freidank 
(den Rudolf audi im Wilhdm von Orleans und Alexander an* 
fiihrt) eigenthiimlidi \at Ueber die Sage vom guten Gerhard ist 
nodi nichts bekannt (vergl. Haupt's Vorrede). Das Gedidit, wel- 
ches zwar nidit das erste, aber dodi ein fruhes Weik des Rudolf 
ist, dienet ganz vortrefflidi dazu, die ungunstigen Urthe^e zu wi» 
derlegen, wdche Hn Gervinus fiber d^ Diditer in seiner GeM^i. 
der dcfut Nattonalpoesie ausgespjrodien hat 4. Wilhelm von 
Or lens (gewohnlidi W. von Orieans genannt, bis jetzt nodi 
nidil gedrudU), nach *einem fiaiiZMsdien Gedichte bearbeitet, wd- 
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cb«8 Badolf darch die Vermittelang ernes Johann sun Raveos- 
berg erhalten. Dieser Roman, wclcber mitza Rudol& fruhesteo 
. dichterischen Erzeugnissen gehort, behandelt ganz der Zeit aoge- 
horige Sitte, Erbfolge, Lebensverhaltniss.e und modernes RitterthunL 
Hr. Gervinus urteilt namentlich iiber dieses Werk sebr streog 
(Th. L S. 466 — 67.),. y^fUllt aW sefcieiseitsin den Fehler der 
Uebertreibung, die er an andern riigt. — Eine lange Stelle aus 
dem Roman: Wilhelm von Drlens, welcbe literarisdi wiebtig ist, 
stebt abgedruckt in Dacen's Mi3celU Th* H S. 150 — 156 und 
darnacb in Wackernagers Lesebuche, Sp. 601 — 607. 

Docen urteilt im Mus. fiir altdeut. Litt. u. Kunst von Bii- 
scbing u. V. d. Hagen .sdif. richtig iijbir Rudolf >on Ems: „Was 
.Ueibend nns entziickt ist, bauptsacUich wepigstens^ immer der Sinn' 
und diesen verebre icli yora^Iicb in den Qediehtea des Rudolf 
ir> Mofitfort., Mehr wie \n eipem seiner Zdlgenossen iebt in sei- 
nea Werken ein beiKges, inniges QeiRibl, weicbes in rdigidsen Din-: 
geo^ wie in der Heb^ in^d^ Scbonbeit ^dtr Natural in Tbaten und 
Haodloflgen, init gleicher. Ij^Fair^ dea fii^teitaad um&sst^^ 
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Swaz eiQ mandurcb gaoten maot 

ze guote'in guoteoi muote tuot, 

des sol m'an im ze guote je'hen, 

vran ez in gaote mac geschebeiu * 
. 5» swen stn gem^ete idret • - • ' . . . , 

das er cegdote kdret '*> 

herze, sinne vade moot, 

daz er daz .b.est? gerne tuot, 

der liuete an dem giioten Hicb, 
10. sd ist ez guot und lobelich. 

swer durch guot iht gqotes tuot^ 

durcb giiotes herzen guoten maoty 

Tvil er sicb selben ruemen vil, 

sd jagt er tf des ruomes asii 
15. den zuom unz an e!n eode, ^ * 

niit solber missewende 

daz niit des ruomes mfsseiftt 

des gu<Stem ruom an im Berg4f. 

von swen guotes jUU ^Mcliiiit^ 
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SOL dt* niom ift gte d^ weMo «n mhU 

wau der inrelde speheoder uiuot 

kan wol ilbel unde guot 

bescheiden unde erkennen gar 

dar n&cii er-beider w!rt gewar. 
95. durch daz sd laze ein wiser man 

dir guotes jsich' veraiiiiiea kao 

dte guoteA und die wlsea ... 

sin \6p ze rehte prisen ; 

ad wirt er wtten maere, 
SO. sin get^t wirt lobebaere ' .- i • 

swenne er die' ze gu6te Jehent 

die gQot nlleii rehtar g&ete spehent. 

er sol daz.rttemen iizen sin: ^ 

wan dem guuteo wirt vroi achta 
S5. ob er durch guotea berzen riLt 

guotes iht gepruevet hat 

Die Weisen sagen^ wer sich selber lobe ohne Bei- 
stimmung anderer, sei unsinnig; das lehrte mich auch 
irecbt mit Wahrheit eine Erzahlung yon ein em reichen 
Kaiaer, wie sehr ein Mann missfahrt und durph Selbst* 
xubm macht> dass man ihn nicht mehr preiset. Er ver-* 
gass 4i6 Lehre und daucbte sich so klug, so recht und 
gpt^ da$s er wahnte, er allein habQ ein Lob, dass vor 
•Iter Welt die Krone der.Treiflichkeit mit grossem Preise 
zur ^pbau triige. Er nihrnte sich in einfaltiger Weise 
selber so viel, dass er damit das Lob und den Preis^ deq 
er wirklich vor der Welt hatte^ vernichtete^ 

W^r horen will, wie das gei^chah, dem will ich es 
Dicht vorenthalten. Wie ich erzahlen horte, war vordem 
ein reicher grosser Kaiser, den besten gleich an Wiirde, 
Mannheit und Freigebigkeit, er war Otto genannt, und 
man hiess ihn den rothen Kaiser *)* Er belliss sich luit 
Ernst aller kaiserlichen Pllichten, hielt auf Frieden, Zuclit, 
gute Gericbtspilege und w;ar von der Jugend bis in das 





*) Piese Verwechselung Otto des Grossen mit seioem Sohne fioSet sich aach 
in U«»]inub'« vw Veldeck ,^Hersog Ermt^* Z. B. v. U.1T Ut 1368, wu er 
ebenfalls der rothe Kaiser ,genannt wird. Desgleichen in KoDrad's voo Wiirx- 
burg Erzahlung: OUo mit dem Bart«. Das Gedicht vom gaUn Gerhard ist 
aoch frttber miter den Tttal: Otto dei Rothe^ sufgefuiirt. 
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Alter BQ etaeiii m ISUtclieQ Namen gekommen/ dassy 
weon man von dem besten spraeh > er noeli vor diesem 
graaimt wiirde. Ant datf von KarFs Weishelt aiigeord<* 
nete Beeht hielt er dfrig uad aein Name j^erte kaiser- 
lieb das rdniische Bekh. 

•Zmn Weibe batte er elne Frsa^ die ibm nnd der 
Krone geilemte, welcbe Ottegebe*) biess and in 
kenseher 2acht sieb Gott geweibet, und nie verier ate 
Gottes Huld and ibres Jllannes Frevndscbafti dean ihr 
Sinn, Herz nnd Mot war so mit tagendreicber Kraft in 
Gottes Hold bebatet, dass sie jetet naeb WOrdigkeit im 
SDmmebreicbe die Krone trikgt Die reine Sanct Ottegebe 
rietb in ibrem fronunen Sinn iturem Mann, dass er daraa 
denkan mocbte, dass, wie reicb aacb ein Mann sei, sein 
Gat keine Besttodigkeit babe, wenn er die Annen ver-* 
lasse; denn es "iVerde ibm des Lobnea nor gedacht naoh 
den Werken, die er getban babe. 

Das nabm der Herr %u Ueraen and bedacbte, ob er 
aein Gut theUte and damit die Wanden seiner SOndea 
lieilte. Davon faad er eine gewisse Yersicberong in der 
Scbrift der Wabrbeiti welcbe von dem Abnosen sag^ 
dass es aUexeit t&r den, weleber es mtt gutem Mute 
gebe, die Siinde Ifiscbe, wie das Wasser das Feuor 
Idscbt Das war ibm eln Ueber Tros^ der ihn vom Zw^ 
fel erlds'te« 

Der Kaiser and ^e Kidserin berietben sieb onter 
einander, dass sle mit der Minne der bocbsten Kaiserin 
CJungfraa Maria) Gott, ibren Scbopfer, ebren wollten 
and seinen Dienst durcb ibre Ebre in seinem Namen 
mebren. Da atifteten sie ein reicbes Ent^bistbum and ga^ 
ben Dienstmannen, St&dle, Burgen and Land dasa; das 
ist nocb Magdeburg genannt and liegt %vl Sacbsen in 
dem Lande, and der Kaiser stiftete es bei der Zeit mil 
soleben Kr&lten, dass es von iieiehtbum immer Acbtnng 
in bobem Namen fortao trtet* Zo Cborberm nabm er 



*) So wird flrjatick «imiMl tai Hcrto« Itatl §mumL 
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njdff der FOivlen SShne, mid Mm EMAsdnt w»l efa 
Ffirsty woUgeboren, erwibtt, dtm der edde» rdMie Kair* 
Mr dM gewattige Becht verfieh, as dw kidaerttehea Kor 
jtu aiteen ais Vqgt^ der feindliclieDi Zoni imd Unraeiit 
ateaera soil. Diese reiche Begabnng genligte hher d^ 
KsAser npeh Bieht, er woUte aach des Stiftes Manh ge« 
Haunt 8^9 and emj^og Ldien Von des.Biaclu^s Hand; 
bewog aueh di^ FOrstieini dass aie ihr Eigei^um liiDiga^ 
ben nnd es ala Leheo wleder emfSskgm. Da ward dag 
B&tk dberaais ni&eh|ig» ond des fireuete sidi die edele 
Kaiseiin nnd aach der Kidser, ak solohe Zierde and so 
grosser Rdchthum an das Gotteshaos gelegt ward/ and 
aUe Welt sagte, dass yotk ihm ein kaiaeiiiehes Werk ge-« 
acheben sei; da fing er aber aaeh an^ noeh mehr naeb 
dem Preise der Welt la trachten and &obte in seinem 
Mat : ,^eit ich Alt meinem Gate der Welt Preis erhal^ 
ten babe, soil anoh recht^ dta ist meki Slnneii) meln Loha 
bel Golt gross werden; ich habe mit meinem Gate die 
ewlge Seligkeit im BBmmel erkaaft^ and es lebt Niemand^ 
der so reich ist, dass er Gott am das ewige Leben so 
viel gegeben habe,^^ 

Niemand mag abery weder in Freaden, noeh in Sor- 
gen, lange einen Simi verborgeq tragen, denn die Zonge 
apridit endlich doch in Worten aas, was im Herzen be- 
schlossen ist So ging es aach dem m&chtigen Kaiser, 
als er an einem Tage in' den Monster ging and vor dem 
heiligen Altar auf die blossen Kniee fiel.and mit Herzens- 
seufoensa Gott sprach:^^) ^^Herr Gott, Alpha and 0, ich 
glaube an dich in deiner heiligen Dreieinigkdt and wid 
dn ans darch deinen Sohn von der Siinde erloset has^ 
^ram, and well ich dir so wohl gedient babe, dass aUe 
Welt meine grosse Giitthat rfihmet, so zeige mir aach 
den Lohn , den da mir im iUmmel daflir bereitet hast <^ 

Der Kaiser betete absichtUch so mit Vorriloken seiner 

*■■■>■ '■ , ■'  

•) Hier folgt in 148 Vctaeii (ron aOO— 4M) fine liwge Etiii&ntBS Abel dl^ nftilM 
iA der Gottheit und ChmktorisUk det Personen, sodann die lEn&hliuig d«f SUA' 
deoMIt, d«r EiMtii»g md AMsiMMBg dM keUigen GetotM. 
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TMtanlei nd itocAite iiteKt andeis, ah 4as8 Qeftihni 
j^eidk s^M BUte erluHeii^ s^e; aueh eeherte ibii den 
Aer in aU& Htiraen aieht^ uad sandte einen wahrhafligea 
Bain 9 'das war eina liefatey hdie S(lBiiiie> die.er diohk^ 
hai'^steii Mrte^ weiidte iinii etwas zoralg KDtWj&rtetes 
^Viel wetther^ reiofaer Kaiser^ dir haUe Gatt sdir.gras^ 
ataicaaehen la dieser Welt bereket; er gab dir Leib^ 
IBbn^ uod Gbat. Nun Jiat dir dein Uerz eiaen . giitea BaA 
^^ebeii^ das9 .da daa getheilt hast in Gatte^ Nam^i; 
Dafar ist; die Welt deines Presses vol! gewordm, amsil 
war dir im Himmelatt.der hodistooi SteUe^ nabe daal 
Hechaten^ eia Stul bereitfst; dea hatd^ine Buhauredigkdt 
bentotergeFuckt and deine .Gotthatist vergassan, weii 
dk inalaUtem Herons Me Gott vorgeriickt <ha$t Daraa^ 
weil dn es urn des- Bulmies ^willai gethaa^ sollst da aw 
der Welt loblicben Prds dafor hab^ Du h&ttest es 
YK^ maeben k6nnen> wenn da wie jeaer gate Kanfaismi 
gehandelt hattest, dessen Aioosen ihm einen Namen iat 
Boi^e der Lebenden erworibea hat Da nmsst es mit ga-* 
ten Werkea biissea^ sonst kanast da den Xishn> der dir 
zavor bestimmt >var, nicht erlangen/^ 

Der Kaiser erschrak gewaltig and spradi: ^^Wle 
sollte es so kommea, dass ein . Kaafmaaa besser ge^ 
dienet hatte als ich, der ieh dir> lieber Herr Gott» ond 
d^er siissen Matter so maachen tapfem Bitter aaterthaa 
gemadit habe« Wena es aber geschehen kdnnte> mochta 
ieb gem wissen> wie er heisst^ 

Die Stimme erwiederte: ^Jch willihn dir naeh dei-? 
nem Yerlangen nennen; es ist der gate Gerhard Ziu Keln^ 
der ohne alle Falschbeit ist, and dessen mildes Herz dazu 
antreibt, dass man ihn den Guten heisset^and das ganzia 
Land^ darin er wohnet, iba in Ehren halt/^ ;»Ja, Herr^ 
aprach da der Kaiser, was hat er gethan, dass er m 
grosser Daak. haben soU?^^ ,,Wenn .du es wissen wiUsj^ 
80 fahre %xl ihm in diesen Tagen and hitte ibn, dass 
er dir die Wahrhelt sage. ^ ,, Es erfahrt es auch wohl 
ein Bote, sagte der Kaiser, 4en icb ihm deshaib sende/^ 
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dhtrdbfeoh we^dei^ wenn er dfr ilie Wifarhdtsagte^sor 
da sdber kiteest^ dewa erfitkrMt ^^ saiic^ Lug, «ifirier 
6r'Odtt:gedi6iiet> tf^ w&$deis^ da itoy dhlne HMs^r^Mg^u^ 
litetoi^ dftss 1^ Cott b^sser ge^eaet habe dean dtt^ Mrle» 
fii^ do adidi auch riilaiiefit ^ v ^ : i 

Ate der Ton disr Stiiimie versehwwdea war/^agf 
der^Kaisc^r atis dem M6ii«ter and woadeite. sieM s^r fibei^ 
cKiese'Rede^ dass' der Kaofmann so groases Lober Wdr^ 
dig gewordenf* Am andern Morgm^ ala er die Messe: 
Ti^rMitfMeb; he^^g et S€«ii Roaa^ liass seia Sagesiadet 
zurClDk uad ritt mtt wenlgen 6#reQa0 aos Magdebtarg 
mid sandie Botea nach Kolii^ dass er dortitia kaaimes 
^mXttt^ aber nur in der Slille^ wit eiher kleinen Schar^ 
Bel* BiBctrof freuete sich seht dariiber, ziog mit Bittern 
aad aubh * mit Blirgern^ anter Gelaat and Yortragang desr 
HelBgthumes, wie es dem Kaiser aadmmmt^ ihm entgegeo 
atid fi*agte mit !Mth%m, warom er so in der StiUe^ aiii 
€iner «a kleiaen Sebar gekommen' war^ 
*' Da spracb der Kaiser: midi liat in heimlicbem Ver*^ 
hK&gen tine heimliehe Noth hergejaget, ieh muss hi^f 
dafi^F Bath fi&den und mag dabei der Burger nicht ent-^ 
behren^ die hier versammelt sind^ darum entbietet sie za 
morgen anf den Bing. IMe Bfirger.erscliienen, wie ik^ 
a^ geboten war, la ite^en best^ Kli^dem als die Glacko 
%%iB Bulb g^tttet wnrde, and der Kaiser begritsste me 
Ueblioh* Nun achtete er daraaf, ob sie Einem besonckre 
Aditung erwiesen, waA da fand er dnen alten Mann mit 
iveissem Bart and Haar^ vor dem sie anfistanden uad 
dem sie iiberall Platz macfaten^ wenn er wofain geliejft 
Wdtte. Er trug reielie Kleider^ Bock and Mantel von 
Uhitrothem Scbarlacb mit Zebel wobl besets and gefat^ 
iert, ima Biage and Spangen adt edlen Steinen, einen 
fcofitbaren Cartel^ and Haar and Bart geordnet and ge* 
seboren. Das war d^ gate Gerhard^ den der Kaiser 
suclite. Und der Bischof sagte es ibm> als er danaeh 
fragte^ Daraaf sagte der Kais^^ dem Gerbards Aeua* 
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aerea Mhrgeiel, %n dm Biirgero, iass er gekoomieQ 
•df aleli ihres Baths an bedienen, and ale.aidditeii tot 
aater afeb aaswihlea; dem ale allgjemeiiiea Vertraaen 
aaheafcteot daaiit er odt diesem reden kfinute. Da warde. 
4er gate Gerhard einatiiDinig genaaot, and d^ Kaiaer 
aahm Urn mit deh in aein -Geoiacht echob dea Riegd 
ver, liesa Gerhard^ ab aehr dieser aach alch aoleher Ebra 
aawfirdBg erklirte, aebea aich Mut sdnem Stale ailaaii 
Bad erUirte thai, daaa er nar aeiaetwegea daher gei* 
fitten aei and.begebrtei da$a er ihm adtTreae uad Aaff 
riahtigkeit aeine Frage beaatwortea sollte. Gerhard irer* 
9praoh es, weaa er kaaate^ and der Kaiaer verUmgte 
aaa xa wiasen^ was er so Grosses vor Gott gethaa 
habe, dass man ihn stets den guten Gerhard neaiMf. 
y^Mein Herr> sprach dieser, die Lento sind es so ge- 
vrdhnt, denen, die sie stets sehen, Zananien %n gebeh; 
das ist eine arge Sittel Ich habe nidits gethani wess^ 
halb iph gnt heisaen mochte; s^war hab' ich oft guten 
Bfut daztt .gebabt> aber aus Scbwachheit ist es immer 
unterblieben und ich habe den Armen nun mit geringer 
Gabe in seiner Noth erfrenet Saderes Bier and Bog«*^ 
genbrot war das Ahnosen vor meiner Thiir; und ich gab 
selten, so reiches Gnt ich auch von meinem Schc^fer 
empfing ; dachte ich aber einmal an Gott, so gab ich etwa 
ein altes Gewaad, aber leider selten; auch spradi kh 
datu sehr kurze Gebete, und that ich das etwa zu einw 
Zeit, so dauchte es ndr fOr ein Jahr geatig. Fttrwahr, 
Herr, ich habe so hohen Jifamen nicht verdlent^' Der 
Kaiser aber sprach: ,,Du musst mir aach meinem Wii*- 
len ibitworten, denn ich weiss^ da liast etwas Grdsseras 
gethan und ich lasse didi idcht los. <' Da rief der goto 
Mann aus; ,,Oweh, HerrGottl soli ich auf dieses Ge- 
hot dir yorrechnen , was ich etwa Gates gethaa hi^e f 
Lass dich erbarmen, Herr, und gedenke daran , dass ieh 
es gexwangen thue; das ist hier ein stranger Mann, dart 
ich es aas Fnrcht sagen muss. Du weisst, siisser Gott^ 
ob ioh etwaa Gates gethim habe/^ Damit fiel er.vof 
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dem KfttMf ftQf die KxAe and tot Ihn, dM GeboC «ii er^ 
Iiissm; die H&nde erhob er %iim Kaiser ^ das Herft %m 
Gott Als der gate Gerhard an dem Kaiser inne ward» 
diftss Mide Mtte vergeblich ^nrftre, so hot er ihm tansead 
MarlL fur die Eriassvng der Bitte. DarAber rerwunderte 
nlek der Kaiser sehr, dass der Mann das Got so gering 
aehte; aber jeiier antwortete: ,^6in Herr^ hatte ich ir-* 
gend Gates gethan dorch mehlen Schopfer, das w&rde 
mir ufilbhnbar werden, wenn ich mit Absicht es Gott 
«ir Schau stdlen vrtike; er weiss wohI> was Ich^ge* 
than habe dareh ilui^ and er kann es mir lohnen^ aber 
ich soli mieh dessen nicht rflhmen«'' 

Da ward der Kaiser betrubt and dachte in seinem 
Sinn: ^^achj^ Herr Goft, steht es so^ dass ein KaoTmann 
weiser bandelt^ als ich^ der romische Kaiser? Ich bitte 
dich, dass da mir meine Missethat vergebest and ich 
will, nm deine Gate wieder za erlangen, Basse thun/^ 
Gerhard aber bat den ]^[aiser nochmals, ihm die Erzah- 
lang za erlassen, and sprach, da Otto nicht abliess, nan 
wohlan, so horet, aber Gott weiss, dass ich es gezwan- 
gen and nicUt am weltlichen Buhm thae. Daraaf setzte 
er sich aaf das Gestiil^ wie ihm der Kaiser hiess and 
erzahlte: 

Als mein Tater starb, welcher bei seiner Genossen- 
sehaft in grossem Ansehen stand, erbte ich sein Ver-> 
mdgen, welches in solchem Maasse viel war, dass matt 
es wohl graag heissen konnte^ and befliss mlch es zai 
vermeliren fiir den Sohn, wefchen mir Gott gegeben 
hatte mud der nach meines Herzens Wnnsche in man-* 
cher Tagend aufwaehs. Ich wollte ihm aach deu Na- 
men des reichen Gerhard , den mein Yater gefOhrt hatte, 
eriialten, daher liess ich ilua einen Theil des TermSgens, 
urn sich damit za bemiihen, ein weiser Mann zu werden, 
nahm 50,000 Mark Sllbers and fahrte eine Menge von 
Gegenstanden , woran man im Handel Gewinn machen 
konnte, ndt mir in die heidmschen Lliader. Ich versah 
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jHQiii ^SeUif mk liebeosmlttdhi fuif dr^ Jteire, halte ww 
Isthme Sehiffsleute and aaeh ei&ea 8^hreiber> dir dife 
SManng aiisehrieb imd ndr die siebra Tagesieitea'^'t) 
iNifftb. jSq. varbi^reitet fu^ icb naeh iieflaod^ Preussen 
mkd Biis€ilaHd^ wa ilA wmeheo Zebel fand; von dort g(eii 
^arant, Damaskus iind ISfimve, da maehte ieb rddben 
Kauf aa Seldenseugeo^ .m0br deim anderswe^ und be^ 
da^e.wobl, dass. hok dateia meto dena %wtef&itig nieia 
fitUber \^ieder gewmaen wurde. Sa ging ich wieder 
abur See^ umbduzAkebrea^ daim uokekie Abd#bt war best- 
«er eirreiqbt^ ids ioh es batte* draken kdanmi. Ntiir er« 
bob sicb aber ein Sfuiviy der ons zwiilf Tage iind zw6V 
Nachte umbeijagte und am dreizebnteq yor ein bohes 
Gebirge trieb, welcbes uns alien voUig unbekannt war. 
Das Wetter wurde gelinde^ der Tag schon und klar^ nnd 
wir vergassen die Notb^ welche uns die Fluten gemacbt 
iiatten^ doch waren wir wegen unserer Unkunde in gros- 
ser Furcht. Ich schickte einen Schiffer zum Spaheh auf 
das Gebirge^ wdcher voii dort ein scbones ebenes, an- 
^ebauetes Land sab und eine Stadt mit wehrlicfaen Thiir- 
men vor dem Gebirge am Meer^ etwa so gros^ wie Koln 
nnd zum Theil vom Meere umflossen. Drei Handeli^ 
istrassen.fiihrten zuLande Kaufwaaren herein^ zum vier- 
ten Tbore brachte das Meer Kaufschatz von der'Heiden- 
ftdialt Der Sebi^r^r :sah eine Mange Ledtevon. udd 
naeb d^^r Stadt zic^qn , die Strassen waren versperrt 
^4}h manchen Elephant^, durcb M anJtUere^ Aosse unil 
YFagen^ welcbe Waarei^ trugen^ so dass er boeh luii 
1^«er schwur^ andeMrswo nie so rticben Mfurkt gesehen 
zu haben. Wir fnhren non dabin und iab land, dass er 
wafar geredet b^tte* Als icb zur .Yeste kam, derenBilr^ 
ger Heiden waren ^ ward mir ^urcb ibre Bescbeid^iheit 
nnd ibr Grfissen die Farcbt benommen^ und ich sabe mich 
qm, ob ich jemand bab,en mdebte^ an den ieh mich um 
Geieit wegen meines Gutes wenden dibr^ Da sab ich 

*) Darontcr warden die Gebete Terstandeli, darch welche die Arbeit anterbrochen 
. nnird«: tf«tten,.Friiii, T«B,.S^Kt, Hobo, Vesper ^ud Complet* * * •' 



^n. Der gate Gerhard; 907 

isrehr baM^eine1l MftiiQ^ der h^rrlloh'didier gtng^ nit Tielea 
mttern und Kaappen hioter ^ch, und er griisste mich 
anf Heidhisch. leh neigte micfa^ vfie man griissen soli; 
aber er merkte^ daiss ich die Spraehe nicht . verstand; 
Da sprach der hoAiche Farst: sagt an^ Versteht ii»r Fraa*» 
tosisch"^)? Und als tch bejahet hatte/ dass ich mit 
Spracfae und Land wohl bekannt w&re^ faiess er mich 
tviQkommen^ fragte^^ was ichfiir ein Landsmann wire 
nnd was mich in da$ Land irerjaget. Ich sagte ibm zur 
Nachricht^ dass idi ein Kaufmann wire aas ferneti deat-<^ 
scl^en Landen und ich hatte von dem jUArllchen Markt 
gehoret mid deshalb grossen KanfschatK initgebracht 
Darauf fragte er mich^ ob ich ein Christ ^Hre nnd ffie 
Taufe nach ehristlicher Weise erhalten h^tte ? Als icb 
dies bejahete^ nahm er mich in seinen Schuts nnd seiii 
Geleit; sagte^ dass meine Waaren phne Zoll i^ein sollten 
and f tigte binzu : weii ihr meinem Herm zn Elhren in die-^ 
ses Land gekommen seid^ so will ich um der Fahrt wil- 
len euch noch mehr ehren und euretwillen der (Christen- 
heit einen Hafen frei machen> der nahebei liegt und' 
den der edle reiche Konig von Maroc^o mir so, wie die-* 
i^es Land, erblich gegeben hat. Jetzt nehmt Herberge, 
iVelche' ihr ohfie Zins und Pfand haben sollt, so lange 
der Jahrmarkt wahrt, und wenn ihr sbnst etvvas bediirf^ 
1^0 wendet euch an mich. Man fuhrte, mich, als ich ibm 
dafur gediankt hatte, in die beste Herberge und icl er-- 
fhliir, anf mdiile-Frage, dass er der Burg-* und Landgraf 
jStranmur ware. Nun lobte ich Gott fur die grosse Giite 
und Gnade, die er mir erzeigte. Der edele Herr erzeigte 
mir viel Ehre und gebjdt mir bei seiner Freundschaft, 
dass ich sageu sollte, was ich wqllte. Da er mir nun 



*) 1351 d5 sprach der furst« ktirteis 

„ sagent an , yersUt fbr fraozeis ? ** 
,>.ia herre , mir ist wol erkant 
beiiliu sprache und ouch- dax lant** 
,,sa stnt gcsaluieret itiir/* 
ich aprach „grainarzt b^d Sir*'**) 
Ton herzen vroellche. 

**) grand mere! beaa §lr. 
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00 grosse llebevoHe Aiibki^nehkett bewies^ draiig idi 
mit der Bitte in ihiiy wiA zu diitoen. 

Eiiies Tages bat er mich, ihm meinen Kaufschaiz %n 
seigen, was ich sehr geni4hat Er staimte daruber and 
Mgtei dass man solchen Beichthnm im heidnischen Lande 
noch nicht geseben h&tte. Gerhard, ich sage dir, sets&te 
er hinxu/dass kann keiner indiesem Lande dir abkau- 
fen, ausser ndr. WiHst da, so will ich dich meinen Kauf- 
achatz schanen lassen, nnd wenn er dir behagt, wollen 
wtr einen Tausch maehen. Mur nntzt er hier niehts, da 
kannst aber grossen ' Gewinn in deinem Lande damit 
machen. Ich nahm das gem^an und wfthnte, dass Ich 
einen Schate von Gold und Silber sehen soUte. Nan 
fahrte er mich in eine Kammer, da lagen zwolf wackere 
Ritter, je zwei.an einem Fussklotz gescbnuedet^ sie wa- 
ren gegen dreissig Jahre alt qnd ihr Anblick daaerte 
mich sehr. Sonst war von Kostbarkeiten nichts zii se- 
hen. Damach ftihrte er mich ip eine zweite Kammer; 
ich sah da am mich, ob ich den grossen Kaaf, den er 
mir hot, ersp&hen konnte, aber ich erblickte nar zwolf 
site Herren, etwa in Alter von sechszig Jahren, die eben- 
falls ill Fassblocken sa^sen. Ihr Anblick that mir von 
Herzen leid; da fiihrte mich der Wirt in eine andere 
Kammer, da fand Ich sassen Gewinn"^); liier sassen fanf- 
%ehn Fraoen von auserlesener Schonheit, ohne alien Ta* 
del, ihr Liebreiz and ihre Anmat waren gross and ihr 
AnbUck machte mich zagleich traarig and verliebt Ais 

*) IW. d& Tant (ch siletea gevffn 

der wol an m»nnes muote 
an Uhe an vreude an gnote 
an wirden onde an aaeldan frelC 
naiillcher vreaden saeleckait* 
der a1 der welde laKer stt * 

mit h6|iem muote mrende git i 

UK. 4«r kouffchatx In dem lande wat 
jan soht an -saelde ein aplegelglat^ 
an triowe an gflcte eln adaaut 
wan das tni getrikebet Wat 
•In Uhter sclUn von awaera gftey . 
im. wan in vll dicke beg<^s 

ein tegen der Aa Unier ran 
▼on h«rsen das in jiaar brat. 



^^ 
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ich sie gesehen hatte, fuhrte mich Stranmur, d^r w^kere 
ManOj wieder hinweg und fragte mich^ ob ich den Tausch 
eingehen wollte. Ich fragte ; womit ? Nun h^st da die 
Leute nicht gesehen? Die will ich dir geben« Was 
soU ich damit? versetzte ich. Ei> sagte er^ ich lasse 
sie nicht billig hinweg, denn sie sind hunderttausend 
Mark werth^ and lage mir ihr Land nicht so weit, so 
' nahme ich wohl selbst den Preis. Da fragte ich ibn^ wie 
es sich mit ihnen verhielte> and er antwortete : Kennsi 
da Engelland? Ton dort hier stammen die Ritter> die 
fuhren mit dem jangen Konig Willehalm von Engelland 
nach Norwegen, wo dSr £6nig des Landes ihm seine 
Tochter znr Ehe*gab> du hast sie mit ihren vierzehn 
Franen gesehen; sie and ihre Hitter warden in einen 
Hafen gQtrieben, der mir gehoret, und daher bekam icb 
sie mnt Recht gefangen. Willst da sie yon ihir kaufen^ 
^0 gebe ich sie dir and versichere dich, sie gelten zwei-^ 
mal so viel, als da dafur gibst; aber ich thue es nicht 
anders als fiir ^ie Giiter^ welche ich bei dir gesehen 
habe^ Denn bleibt der Eonig am Leben> so z.ahlt er 
theuer fiir seine Gemalin, und ist er todt oder krank, so 
I&sst Konig Beiumund seine Tochter nicht bei dir gefan-* 
gen; ausserdem sind noch manche reiche Fiirsten dabeL 
Willst du sie nicht kaufen, so will ich dennoch das 6e« 
leit dir halten und alles, was ich versprochen habe* 

Das dauchte mich wunderlich und ich bat niir Be- 
denk:^it bis auf den folgenden Tag. Ich schwankte 
her and bin und wandte mich in Gebet an Gott um Bath^ 
was ich than sollte. So lag ich bis Mitternacht im Zwei-* 
fel, da kam ein Engel/ weckte mich, so dauchte mich^ 
and sprach : yy Gerhard^ wache t schlafst du ? Gott ziir- 
net sehr, dass, da da dichdoch so klug daachst> nicht 
weisst, was Gott genehm ist; hat nicht der susse Chri-^ 
0tas gesagt; ,,was einem Armen wird gethan Ziu Giite^ 
wenn es am meinetwillen geschieht, der that mir gut^ 
dem Armen nicht Ich bin der Arme^ was ihm irgend 
geschieht %u Gute^ d^s gescbieht Bur/^ Es war ein 

14 
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tbfirichter Wahn yon dir^ wenn da memtest, dein gotes 
Weick ware tmniitz. In welchem Namen du die Armen 
erlosest, %o wird dir vergolten werdeii ; ihust du es ams 
Geld^ sie vergelten es dir; thiist du es der Ehre wegen^ 
so wird man dich sehr loben; thus! da es um Gottes willen, 
so wisse, dass dir Gott die ewige Krone dafur giebt^^ 

Da wachte ich auf^ dankte Gott fur seine Giite, 
r&umte meine Schlafstatt and bat meinen Schreiber^ eine 
Messe xu singen^ welche ich anhorte and Gott am sei«- 
iien Segen bat, dass ich mit meinem Gate auf das beste 
handelte. AIs das heilige Amt zu Ende war, ging ich 
aus meiner Herberge and Stranfkiur ron Castelgunt kam 
mir entgegen, griisste mich mit Lachen and fragte, ob 
ich nuch bedacht hatte? Ich antwortete, dass ich woU 
bereit ware, w^nn ich sie vorher am ihren WiUen be- 
befragen diirfte, ,ob sie mir mein Geld wiedergeben woll- 
ten. Da liess er mich die Ritter ohne Fessehi sehen^ 
and jene, die seit mebr, als ein Jahr gefangen waren 
weinien vor Jiiebe and Leide, dass sie einander sehen 
and zu einander kommen konnten. Ich redete sie fran«» 
zdsisch an, aber das verstanden sie nicht; nun sprach 
ich englisch, da rief die freudenlose Schar aus: „IIerr 
Yater Gott, sei gelobt, dass duuns jemandgesandthast, der 
christliches Land \md unsere Sprache kennt ! Seid ihr 
ein Christ ? „AIs ich das bejahete, waren sie voUer Fren- 
den. Nach einer Weile brachte ich meine Rede an, wie 
ich sie losen woUte, wenn sie mir daheim meinen Scha- 
den ersietzen woUten. Da sprangen die Herren auf, alt 
and jung, fielen vor mir auf ihre Knie Und baton mich 
am Christus willen, sie zu erretten; wir schworen dir, 
setzten sie hinzu, dein Gut doppelt zu.ersetzen, ausser 
dem, was meine Frau and ihr Yater thut, der sie von 
dir nach deinem Wunsche loset. Ich hiess die ]9erren . 
^ufstehen and ging mit ihnen zu den Frauep, virelche 
Qicfat wenig verwundert waren, die Ritter ohne Fessela 
za sehen. Ein alter Herr fuhrte mich an der Hand zu 
der Rrinzessin, wekhe ich franzosisph anredete uod ihr 
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Mgtei dass teh de ISsen nnd wohl nacb Engelland brin-^ 
gen konnte. Da stand die Fran anf von ihrem Sinl nnd 
woUte mir i&n.Fassen fallen, gelobte dass siethnn woUte, 
wie ich die LSsong^ rerlangte, ihr Yater wurde sie Id- 
sen, und auch der Konig Ton EngeDand wurde es 80«* 
gleich than, wie er Kunde von ihrem Leben erhlelte; 
w&ren sie aber alle todt, die helfen kdnnten, so lebte 
Gott, der mir lohnen wfirde. Das Weinen der Franen 
war gross nnd geruhrt sprach ich: ,,Lasst ener Klagen 
sein, ndt meiner Habe werde ich each frei kaufen, lifid 
ich bitte €rott, dass er mich nicht streben lasse- nach 
Mehrgewinn/' Daraaf snchte ich den Barggrafen auf 
nnd sagte ihm , dass ich den Handel eingehen wollte^ 
•wenn er den Gefangenen die ihnen abgenommene Hab^ 
Mrdekgabe, ihr Schiff aasdkstete, wie es gewesen, and 
mir Zehrang auf den VTeg mit beifugte. So geschafa 
es. Mein Schiff wurde entladen nnd mir Sand and Steihe 
als Last gegeben, damit mein Kiel w;ohl oiine' Wankeh' 
auf dem Meere schweben mdchte Die Naeht blieben 
i^r noch da ; die Frauen batten gebadet und ich faatte 
Ihnen neue Kleider gegeben, ei! da sah man erst recht' 
ihrer Sclidnheit lichten Schein ! Am andern Morgen b6^ 
reitete ich nuch zur Fahrt^ liess aber far die Frauen und 
Eitter, welche so lange ohne Crottes Wort %u hfiren ge«» 
lebt hatten, erst eine Messe lesen; sodann kam der edle 
Stranmdr zn einem Abschiedsimbiss, liess den Becher 
ftllgemein herumgehen und sprach freuhdlieh dazu. Als 
wir Urlaub nahmen zur Fahrt, befahl er mich in meines 
Oottes Pflege und empfahl mich auch seinen Gottem 
(Jupiter, Pallas, Juno, Machmet, M ercufius, Thetis, Nep- 
taaus nnd Aeolus), dann gab er mir ein Kleinod und 
yersprach, dass er um meinetwillen die Christenheit stets 
ehren woUte. Wlr weinten beide beim Abschied nnd 
ideltw ons fiir unbetrogen beim Kaufe'. Zwdtf Tage 
nnd zwolf N&chte trieben uns giittstige Winde auf die 
rechte Fahrt, so dass wir bald kennfliche Gebirge und 
Land sahen, welched der Schiffer wohl erkannte. Ich 

14* 
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, Iragte^wo Ath die Wege nach Utrecht and EngeBaod 
schieden? and als mir das gesagt war, liess ich in einera 
Hafen landen and . hier die 8peise aaf beide Schiffe in 

» 

gleiebe Theile vertheilen; dann sprach ich: nun ihr 

.llerren, hier ' scheiden wir, wer ist von Engelland mit 

. each gefahren ? mit denen will ich das Sehiff heimischik- 

Ken^ das each genommen ward. Man sagte es mir and 

ich nabjn nan die l^iirstin and ihre Frauen, nm sie za 

ihrem Yater zn bringen; Die andem schieden mit Wei« 

H^n, denn sie woUten selber gem als Pfand bleiben, his 

sie gelosset waren , aber ich begniigte mich mit ihrem 

Wort, and liess sie fahren anter vielen Danksagangen 

and Segenswiinschen. Meine Strasse wiesd mich vom 

Meere den Bhein Mnauf nach der Stadt Koln, and ich 

liess meinem Wdbe and meinen Freanden sagen, daas 

ich reicher als je kame, and keiner der Handelgenosseo 

je so reichen Kaufschatz gebracht hatte. Da kamen niir 

.mit Freaden etliche entgegen geritten and kamen aof 

das Schiff, aber sie fanden nar Sand and Steine, was 

sie fiir sebr gering hielten:. ich- aber fuhrte alsbald niei«- 

nen Kaiifschatz an der Hand dahip , wo nar mqiqe 

Jiebe Ebefrau war. Sie fragte nach meinen Schatzen^ 

lUid ich zeigte ihr 4i^ Fiirstin, da meinte sie, es w^r^ 

Spott, mA verlangte, dass ich ihr erzahlen soUte, wie 

ich za der Dame gekommen ware. Das sage ich dir 

WohL (2851) — — 

(Hier ist erne Lucke, ivekhe die Erzahlang Gerhard's nnd di^ 
Vorwiirfe seioer Frau iiber sein Verfahren ausgefiillt haben; es geht 
dies au8 deii Anfangsverseni berTor, in welchen Gerhard seiner Frai^ 
Vorstelluogen macht) 

Mein Sofan freaete sich, dass ich gesxmd heimgekom'^ 
men war and meinte, dass wir noch des Gates genog 
hatten, and hiess die Filrstin and ihre Frauen mllkoni-i 
men. Ob jemand mein Handel lieb oder leid war, das 
kummerte mich nicht, ich war sein froh and fuhrte <Ue 
edele Fran mit ihren zwei Jungfraaen iq mein Haas heim, 
wo ich ihr gates Gemach bereitete, sie mit Gerath ond 



XII. Der gate Gerhard. 213 

rKterlicher Kleidang rersah y welche sie m!t Ehren tra- 
gen konnte. Ich actitete aaf ihre Wansche und nahm 
von meinen Freunden schone Jangfraulem , die ihre 6e- 
spielen sein soUten. Da frenete sich* die edele Fursfin, 
iind begehrte von mir Gold und Seide, das gab ich ibr, 
nnd sie konnte kostliche Sachen davon wirken nnd lehrte 
diese Kunst die Franlein^ nnd^ie machtemir mit Perleo 
und edlen Gesteinen ^lel Borten, Teppiche tind Plialt*), 
die besten^ welche man je trug, und ich gewann damit 
viel. E^ war bei ihr so grosser Segen, dass alles mir 
iiach Wunsche ging und nichts missgldckte. Wenn ndr 
ein Leid geschah^ das mich bekiimmerte, so ging ich za 
Ihr und sah sie an^ dann schied ich mitFreuden^ denn 
Ihre Schonheit war so gross ^ dass jeder, der sie ansah, 
freadig werden musste. So war die Fran in der That 
fiber ein Jahr bei mir, denn mir wurde von ihrem Ge- 
mal keine Botschaft^ anch nicht von Yater und Mutter, 
dazu kam auch aus Engelland, was mich sehr befrem- 
dete, keine Kunde. Ich konnte atlso nicht zweifehi^ dass 
der Konig von Engelland und auch der Konig von Nor* 
wegen verstorben waren, denn sohst h&tten sie die 
Furstin doch nicht so lange bei mir gelassen, und es 
waren wohl drittehalb Jahr, dass sie von ihrem Lande 
gereiset. Die edele Fran trug ihren Schmerz recht 
weiblich, denn so froh sie auch war, wenn eines Freiin- 
des Namen genannt wurde, von dem siq doch keine Nach- 
richt hatte, so weinte sie dagegen, wenn Aer Name dessen 
genannt warde, den sie im Herzen liebte. Ich dachte 
vielfaltig daruber nach, ob ich ihr nicht dnen andem 
Mann geben mochte, und ob sie es nicht etwa vorzoge, 
eine reiche Kaufmannsfrau zu werden, sfatt in Armut Zu 
leben; Danim ging ich eines Tages zu ihr und spraeh: 
„Viel liebe Frau mem, mochtetihr wohl geruhen, mich 
auztthoren?*^ Ja mein Herr und Vater, sprich, was dei- 
nem Willen behaget, hor' und thue ich gem. Da stellto 

*) Pliilt ss Amlantos, ein Stein, dessen F&dcn sich spinnen lasseo; hier das 
danus Gefettigie damU gemeint. Zo wskheu Zwtibcko es diente, itt nicht klar. 
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loir ttr Tor, wle wahrscheinlieh aUe Uird Fr^wde lodt 
wftreo; da gar keine Botsehaft k&me, nnd ob aie nlcht 
daher einen andem Mano oehmea woUte , urn nicht in 
Armut %n geratheoi nnd ob ihr mein Soha gefide, der 
outer den Kanfleaten sehr angesehen sei, dennich wiisste 
nich^ wie sie die Herr$chaft wilder erlangen aolite^ wel- 
che sie mit Konig Wiltehalm verloren, der gewiss todt 
»el Da sprach die-edele Fraa ziichtig, sie seifroh^ dasfii 
ioh sie versucht hfttte^ niid sie wollte gern alles thon, 
was icb wunschte; sie wurde von mir den geringsten 
Diener zvm Biann nebmen, gesdiweige meinen Sohn^ 
da sie mir Leib nnd Leben verdanlLe, sie b&te aber^ 
sie noch ein Jidir warten zn lassen^ ob nicht noch etwa 
Konde von ihrem Gemal Il&bic^ Das gew&hrte ich ihr 
gem; aber das Jahr verging ohne Nachricht, nnd als 
ich sie nun an ihr Versprechen- erinnerte^ erld&rte sie 
sich bereit, nnd es freuete mich sehr^ dass sie nm meinet- 
willen ihren koniglichen Namen aofgeben nnd eine Kauf-* 
mannsfrau werden woUte. 

Da ritt ich zn meinem Herrii ^) .nach Hofe^ erziUte 
thm, wie ich die gefangenen Ritter nnd die Konigin er- 
16set> wie nun^ da keine Kunde von f^ngelland nnd Nor- 
wegen gekommen, die Ffirstin', durch welche Segen nnd 
SeUgkeit in mein Hans gekpmmen^ nach meinem Wnnsch 
meinen Solin heiraten und Weib eines Kaofmanns wer- 
den wollte, woriiber ich seinen Bath mir aosbat Da 
sagte der Herr^dass er meinem Sohn Dienstmannes -* 
Becht und Schwertleite geben wollte, damit der Mann 
der Fiirstin ein Bitter seL Ich war sehr froh daruber, 
und lud ihn nnd die angesehenen Herren des Landes zur 
HochZiOit auf Pfingsten; es waren mehr als dreihundert. 
Alles worde pr&chtig ftor Hochzeit bereitet, Turnier-^. 
schranken anfg^schlagen and am helligen Abend vor 
Piingsten buburdiert, dann emp^g mein Sohn, nebst 
zwolf andern, das Schwert and ein Tumier wurde abge-- 
halten ; die Furstin and mein Sohn waren kostlieh ge« 

*} Dma Eribtaflbof tob K.<»l«f V« UXQ, wird w aacb ale tolcber eonauit* 
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kleldet> oiid ich sah darauf ^ dass far die Cf&ste gehSrig 
gesQrgt warde. AIs ieh durch die Ge^tule ritt^ Uelt ich 
bei der edlen Frau an und bot ihr zu trinken, ehe ich 
wegging. Da sah ich einen armen Mana an einer Saule 
ihr gegeni^ber stehen^ der hatte einen groben Bock an, 
H&nde, Gesicht und Seine waren gesehwarzt, und deii 
Bart verrielh y dass er noch jung war. £r blickte die 
Fiirstin an und drdckte die Thranen mit den Fingern aus^ 
den Angen. Da dachte ich, Herr Gott! was will da^ 
sagen, und redete den Pilgrim an, aber er wich meinen 
Fragen fMis, doch fiibrte ich ilm init hinweg in eine Ite- 
menate und drang aufs Neue in ihn^ zn sagen, wer ei^ 
6eL Da gestand er, er sei Willehalm und der rechte 
Erbe des Konigreiches Cngelland. . Mit yierundzwan^i^ 
Rittem und zwolf Juugfrauen sei er nach Norwegen ^e-* 
fahren, urn seine verlobte Braut abzuholen, und der Ko- 
uig Reinmund habe ihm seine Tochter Irene gegeben ; doch' 
habe'^er schworen miissen, die Ehe nicht eher zu voll- 
Ziehen, bis er Ritter geworden; daher habe er die Fdr- 
8tin im Sehiffe nut seinen Rittern fahren lassen und set 
bei d^r andern Schar gewesen, nachdem sie unter Jam- 
mer und Thranen geschieden und zuvor Ringe gewech- 
selt. Ein Sturm habe ihn versehlagen und an eihem 
Felsen das Schiff scheitern lassen, er alleiir habe sicli 
in einer Barke an das Land gerettet, viertehalbjahr die 
Braut in manchen Landern gesucht und nun endlich sie 
gefunden. Dazu klagte er iiber sein Ungliiek, dass et 
das holde Weib doch nicht ujnfangen sollte, Ich trostete 
ihn und sprach; „Herr ist es so, dann seid froblich, ihi* 
sbllt nicht unfrob werden, dass es Gott so geffigt hat.^^ 
Ich hiess ihn darauf in der Kammer warten und schickte 
ihm Knappen mit Kleidern, die eines Koniges werth wa- 
ren, aucb wurde er gekammt und geschoren. Ich aber 
ging zu meinem Herru, den Erzbischof, und sagte ihm 
das Wunder, wie Konig \tlllehalm von Engelland als Gaist 
gekommen, und dass es der Pilgrim, in der rauhen Kutte 
gewesen w&re, und mir in Wahrheit so die Sache et- 
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z.&hlt; wle ioh file voii der Furstin wfisste, tmd bat Ibo, 
dfiss er meinea Sohn bewegeo mdchte^ gutlich die Frau 
ihrem verlobten Gemal %n uberlassen. Da ffthrte icb deo 
jBobo z\k dem Herrn Erzbischof und erzahlto ihm in de£H 
sen Cregenwart^ was sich zugetragen uiid wie er auf die 
Frau v^rzicht^a mochte^ wegen der ftltem Rechte dea 
Konigs Willebahn, Per. Herr £rz,bischof bieit ibm aber 
aus der beiligea Schrift vor> wie Gott die Ehe einge-. 
aetzt; upd Maim nod Weib^ so lange sie lebtea^ nicht 
iiollten getrewt werden. Da sprach mein Sobii; y>Waa 
mutet ibr wir zu? web! wie ist Gott so wooderlicb, 
. dass er dieses Re^ht an wr geltend macbt, dass icb die 
Frau aufgeb^n soli; tbue iofa das, so muss icb mibb aller 
Liebe begeben upd in. Leide lelben.^^ i>SobQ9 erwiederte 
icb 2 was tbatest du denn auch Grosses am Cbristus 
willeui wenn dir die Frau nicht lieb ware; je lieber sie 
dir ist, upi so grosser wird dein Lobn sein/^ Da sagte 
mein Sohq, dass er auf m^in (^bot, urn des Erzbischofs 
und Gottes willen, dieses Ungemach ertragen wollte, 
des freuete sicb mein Herz und wir suchten den Konig 
auf, der nun sebr wobi gekjeidct war. Mein Sobn liiess 
jbn mit Zucbtep willkommen , dann stieg^n wir alle drei 
m Pferde und ritten nacb den Sc^ranken> wo Hitter und 
Frauen uns anstaunten^ wer der fremde Bitter sein 
mochte, Icb sprach z^um Ijerrn Biscbof , dass er etwas 
binaufriicken und den Gast bei der edeln Frau sitzen 
lassen mocbte; der stolze Gast sprang aber (iber das 
Gestiile zu ihr auf die Sank. ,,Wer ist dieser Ritter, 
liebes Yaterlein?^^ fragte schamhaft die edle Frau, und 
icb sagte: ^^Ei^ ist er eucb denn unbekannt? Das ist 
der Konig yop £ngelland> euer b^rzlieber Mann.^' Da 
klagte sie > dass ich ihrer spotten wollte ; aber der K(h 
nig gab sicb durch den Fin^erring zu erkennen, und als 
die Frau den erkannte, rief sie vor Freuden uberlaut: 
„Acb, wie bin ich ein so selig Weib! herztensliebes siis- 
ses Lieb, sei willkommen tausendstund ! ^' darauf neigte 
sie sich auf ibres Mannes Schoss und fiel in Obnmacbt 
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Per KStotg iialmi die liebe Freundin In  den Ann wA 

driiekte sie an sich mit minniglichen siissen Kiisseni ihr 

rother M imd lag lange. an seinem Munde^ und er kusste 

thn bei sdssem Umfangen wohl tausendmaL Da kamen 

ihreSinne zuq^ck und aie glaubte getr&umt zn haben, 

und weinte and klagte,. dass der Geliebte sie ao lange 

verlasKsen, druekte Ihn an ihre Brust and sie weinten 

beide*- Einer schlass 4en andern immer n&her in die 

Arme und man horte nur: ^kdsse^ kusse, kiisse mich, 

kusse Lieb, icb kusse dich, o wohl mir^ Herzensfieb, 

.dass ich dich gefunden habe^ du bist meines Herzens 

Lieb/^ Dann kamen bald die Ritter und Fraaen mit Grass 

und Gliickwunschy und dfe Bitterschaft war mit hohem. 

Mute zum Buhurt bereit; der Tag ward mit Knrzweil 

verbracht und Bitter und Frauen waren vol! Freude bel 

Buhort and Tanz. Dann sprach ich zam Ko^ge, dass 

er seines Schwures wegen bei nur bleiben sollte, bis er 

die Schwertleite erhalten^ und der Erzbischof sagte, dasa 

er ihm den Bitterscblag ertheilen wolle. Aitt andem 

Tage nach der-Messe empfing der Konig Bitters Namen 

und Bitterschaft und dann ward buhiirdiert, und ich bat 

den Konig za bleiben^ bis er seine Hochzeit gefeierd hatte. 

60X31 wer moliten disia beidiu ftn « 

dia for den liehten surnienschfa 
^^ie naht so gerne wolttsn \Axk% 

wav b4t in der tac get4n 

d^r al der ifvelde freude gtt 

mit wunneclicher suQierzU^ 

dd jach oiir dm ttou Mimie 
5020. das ez diu kCineginne 

und oueh der kuneo wot mohten atn, 

Ir klagendia ndt ir aender ptn 

vrart an der konft der naht gespart . 

dd tx klage ?erendet wart» 

Am andern Morgen gab sich der Konig mit Leib^ 
Hab und Gut der edlen Frau zur Morgengabe^ daniach 
kleideten sie sich praehtig und gingen zur Messe. Nach<« 
dem das Hochamt gehalten war, beurlaubten sich die 
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Bitter mid Herm mid boten !hm Ibre Sienste ^^ dtum 
kebrte jeder heim. Der Junge Konig nahm abet mich 
und meinen Sohn zq heimUcher Berathmig, wie er wie- 
der in sein Reich kommen mochto, da in seiner Abwe- 
wnheit ein Theil der Yasallen aufgestajiiden mid sich 
imabhangig machen woUen. Ich riethibm^ nicht za zo- 
^em, aondern ein Scbiff za riisten^ tapfere Bitter in Sold 
%n nelunen und gen Engelland za Ziehen. Dariiber war er 
froh; ich gab Weib und Gut in Freundes Obhut^ liess 
ein Schiff mit AUem wohl versehen > und nachdem eine 
Bf esse filr das Gelingen der Unternehmung gelesen war, 
segnete ich mein Weib and wir fahren ab.iiber das 
Meer. Wir kamen in ein Washer, welches die Lundene 
liiBisst and bei der Stadt Lunders (London) fllesst, dort 
Idgten wir in einem Hafen an, wo ich den Konig zuruck^ 
he$B and mit meinen Knappen zog ich nach der Uaapt« 
etadt Auf dem Felde. vor derselben, sab ich viel Ge- 
aeielte aufgeschlagen und in der Stadt selbst waren so 
viel Fremde, dass ich kiaum Herberge finden konnte. 
Yon dem Wirte erfuhr ith, dass wegen der Notb des 
Laindes/ seit Konig Wiilehalm's Tode, die Grossen za- 
sanunengekommen w&ren, um einen Konig za w&hlen und 
nicht batten einig werden konnen; nan batten sie das 
Wahlrecht in die H&nde von vierundzwanzig Rittem ge- 
legt^ und drei Enibischofe (von London, Eberwige und 
tSantavit) seien dabei. Da liess ich mein Pferd satteln 
und ritt nach dem Palast Da ich reiche Kleider trug, 
hielt man mich far einen vornehmen Mann and macbte 
mir ehrerbietig Platz, . so kam ich bis in das Gemach der 
Wahlherren, welche mich freundlich grussten and bei sich 
sitzen Uessen; ich erkannte die vierundzwanzig, welche 
ich aus der Heidenschaft erloset hatte, wair selber aber 
ibuen unkenntlich. Ich spriach : „Ldebe.Herren, ich mochte 
gem wissen, woriiber ihr euchberathet; denn ein ein- 
faltiger Mann kann bisweilen guten Rath ertheilen.^ Da 
emihlten sie mir die Geschichte vom Konig Willehalm 
und wie der todt sein masste> und sie nun bei des Lan- 
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Notb, da kelner wftre, der dais Unreeht 6chllchte» 
aicht wflssten, wem 8ie die Krone geben solltea Alle, 
die im Bathe sassen, weinten, als das gesprochen wnrde. 
Ich aber sagte za ihnen: y^Viel liebe, gate Herren, ich 
kann ,each an einen hochgematen Henm weisen; des Ta- 
gend man preii^fen'mass vor alien, er verdient wohl die 
Krone zu tragen/' Da wandte sich ein edier Fdrst lii* 
voir mit der Frage: woher ich k&me and wie ich hiesse. 
Gerhard von Koln bin ich genannt^ erwiederte ich and 
bin ein Kaufmann. Da sprangeh sie alle aiif and k(is»^ 
ten mich and sprachen: ^Yater, da dicli Gott in wiser 
liand geschickt hat, so soUst da anser Herr sein> Gott' 
hat uns wohl an dir gethan/^ £s war vergebHch, daks 
Ich sagen wollte, wie ich in das Land gekommen, sie 
hdrten niclit daraof. Es entstand grosser Jabel;, dnei^ 
der Herren schloss vor den anderu die Thdr auf> and fide 
trugen mich mit grossem Schalle za den andern Herren, die 
ndch frohlich empfingen, hobenmich aaf dehStal and setzten- 
mir des Belches Krone auf das Haupt Alle kamen^ aadc 
wollten nur huldigen, aber ich Mess sie schweigen* and 
sagte, dass ich dieser Ehre nicht wiirAg ware; aber tier 
riefen, dass ihnto keiner besser gefalle, denn- ich;* Uel^ 
bedeatete ich sie, dass Konig Willehalm noch lebe. Bei* 
diesem Namen wurde Freade in Traurigkeit v^rwandelt^v 
and sie wollten es nicht glauben, aber ich sagte^ ihnen>' 
dass ich ihn and seine Gemalin mit mir ilber dhs'Meer 
gebraeht Da erhab sich grosser Jiibel and die Herren^ 
riefen nach Bosseii and Paaieren, liiid eine tSehar von^ 
zweitausend Bittern* zog mit mir zam K<inige, deli ieh^ 
schon dnrch einen Bdten beschickt hatte, and der aas' 
entgegen kaih. Man begrdsste ihn mirFrt^cted odd' Wei- 
uen and er kilsste die getn^tien -M bnnen/ kehrte di^n mit 
nach London, woher die GeistKdbl^eir mit dem Bsilig- 
thame gezogen kam, wo man ihn in dibn^Padlais* iFQhrte 
and der Konigin gros^ Geschetike brachte. Udter Karz- 
well and Tanz ward der Tag bingebracht Am^andem^ 
Morgen, nach dem Hochamte, empfingen die Herren ihine 



it 
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Qeilchte, Lehen und Land vom Reiche und sehwnren den 
Landfrieden. Die Widerspenstigen wurden vorgefordert 
fiich Ztt verantworten und dann ein dreitagiges Fest ver- 
•astaltet> wozn die Boten die Edlen einluden von Wales> 
Sbhotteni Hiberiiien und Irland; aiich nach Norwegen, 
ivard Botschaft gesandt an CLonig Reinmond^ welcher auch 
mit einer grdssen Sehar kam. Ich musst^ so lange da 
bleiben, bis das Fest gehalten wurde. AIs die Gaste zu- 
sanunengekonunen waren^ da sah man auf dem Gefilde 
60 viel herrliehe und prachtige Gezelfe aufgeschlagen^ 
wie seit Artus des Britonen Zeit niclit gewesen %varen« 
Ueberall borte man den Schall von Trommeln^ Fiedeln 
and Floten %xk Bi^hurt und Tanz. Da sah man hocbge-* 
mute Bitter and scbone Frauen viel^ der triibe Schein 
4er Nacht^ musste vor den vielen hellen Lichtern ver- 
schwindeh. Ein ritterliches Turnier wurde gehalten und 
damacb die Angeklagten vorgefordert^ welche vor dem 
Konig niederfielen und imi Gnade baten; sie musstenaber 
alle ischworen, daa Konigreich Engelland zu verlassen. > 
iiiemach berieth sicb der Konig iMt seinen Freunden, 
wie er mich entschadigen sollte, und sie riethen alle^ 
dass er mir ein Berzogthum geben mochte. Daher sagte 
&^y dass inir sogleich die fonfaig tausend Mark ausge^ 
Uihit werden soliten, sodann solit' ich das Herzogthum 
Kant CKent) haben und mit meinem Sobne in seiuem ge^ 
beimen Bathe sein. Das schlug icb aber aua^ denn ich 
sei nur ein geringer Mann> und konne nicht der Uerr so 
vieler edlen Bitter werden; dagegen bat ich mir Gnade 
far die verbannten Yasallen aus, welche der Konig ge- 
vi'tixrity our aber die Besitzungen der Gerichteten anbot> 
welche jedoch sbwohl ich^ als auch mein 8ohn ausschlu^ 
gen. Dann woUte er mir eine Grafschaft und die Stadt 
Inondon geben, da nahm ich in meinem Herzen Land, 
Krone, Henrschaft, die groasen Reich.thumer, das Herzog- 
thum und die Grafschaft and opferte es dem Herrn Chri* 
fitus. Da der Konig sah, dass ich dergleichen nicht an-> 
nahnii ao bat er ipich mit seinen Freunden, dass ich drei- 
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£eu;b Gk)ld nnd Silber ann&hme; anch mnsste ich der Far^ 
stin versprechen, van ihr etwas von Gold nnd Silber 
an:&iinehmen. Nun kamen anch die edien Bitter nnd fie« 
len vor mir nieder nnd dankten Gott^ dass jer mich babe 
geboren werden lassen> nnd fleheten seinen Segen anf 
mich herab, nnd kiissten^ trot% meines Widerstrebens^ 
«air Hande nnd Fiisse* Nachdem das Fest noch mit Ge^ 
sang 7 Bnhnrt nnd Tana^ beschlossen war^ kehrte Jeder 
heim nnd auch ich dachte anf meine Fahrt Als ich Vrr 
laub nahm, sprach die.Konigin: ^^herzlieber Vater, bringt 
meiner lieben Mutter ein kleines Geschenk mit^' Gem 
thne ich das> liebe Fran, erwiederte ich, nnd nnn wnrde 
so yiel Gold, Silber nnd edeles Gestein gebracht, dass^ 
wenn ich es halb genommen hatte, mir mein Gut vier- 
fach nnd mehr wiedergekonunen ; allein ich sagte, Fran^ 
ich werde nehmen, was nns beiden genugen soil. Da 
nahm ich nm des Koniges nnd der Konigin Willen eineii 
Fingefring nnd eine Yorspange nnd brachte es meinem 
Weibe. Als ich scheiden wollte, ritten der Konig nn4 
die Konigin mit an das Gestade. Unter Thranen nnd vie* 
len liebreichen . Beden nahmen sie herzlichen Abschied 
«nd blieben so lange am Ufer stehen, als sie mich seben 
konnten. So kam ich wieder in mein Land nnd, ward 
mit Frenden empfangen. Weil ich dieses nun gethao 
habe, werde ich der Gute genannt, ob mit Becht, weiss 
ich nicht. Ich bin nicht gut, die Leute nennen nuch nur 
so, nnd ich bin ein so siindiger Mensch, dass ich nicht 
sagen kann, irgend etwas Gutes gethan zn haben^ aua« 
^er dem Ebengesagten. 

Als der Kaiser diese Mare horte, weinte er sehr 
nnd bedachte, wie seines Mundes Buhmredigkeit seinen 
Lohn verwirkt hatte, das bereuete er sehr nnd klagte« 
„Gerhard, sprach er, du hist mit Becht gut genannt, dein 
reinerMut ist besserdenn gut, dein tugendreich Gemiite 
iibergutet alle Giite. Du reiner Mann glaubtest zu siin- 
digen, wenn du mir diese Mare erzahltest; du hast wohl 
daran gethan, denn du fiihrst mich zur Besserung, deine 
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-Otttthat hat mein fidiwaches, gates Werk bel w^tem (Iber^ 
<tr0ffen ^ ich babe nicht den hundertsten Tbeil davon ge* 
4haii. Meine Tbat wiegt ein Loth, und deine elnen Zent- 
ner m Gate. Du kauftest um Gottes willen eine edele 
Konigin frei, bestimmtest sie demem eigenen Sohne f,ma 
Weibe und versagtest sie ihm wieder, verzichtetest bald 
daranf auf Konigskrone and Reich^ Grafscbaft tmd Her^ 
«ogtham and alien furstlichen Rahm> dafur ist dir die 
ewige, bimmUscbe Krone bereitet^ bitte aach Gott, dass 
ef sich fiber mich erbarmen moge« 
*' Da sprach der gate Gerhard: ^^Der Gott^ der im 
^uis Mensch wo^de^ der gebe ons 8eligkeit and Ehre^ 
«nd belefare ans , dass wir in diesen karzen Tagen nacb 
^rEwigkeit Iraehten. DtL sprachen beide JUien and 
^gen hinaus zu den BOrgem/ die draossen zom Tbeil 
4Behon anwillig gewartet hatten and sicli gewanderl^ dass 
idle Berathang so lange dauerte. 

Der Kaiser sagte «a iiinen: ,,Lieben Burger! Ger^ 
Aard weiss meinea WiUen and meine Gesinnong, ihr soUt 
glauben^ was er von mir sagt. Sagt er nichts, so lasst 
«s semy es ist aach nach meinem Willen. 8eid mir fer« 
•er 80 getreu, wie ihr es bisher waret, denn Gott be^ 
lohnet die Treue. Dann nahm er freandlichen Abschied 
iron ihnen and entliess sie. Nach dem Imbiss brach der 
S^aiser auf und ritt nach Magdeburg zunlck^ dort biisste 
er frilh and sp&t^ nach dem Rathe der Pfaffheit, seine 
Biinde. 

»  • « 

Nun glaubte er aach, dass es zar Besserung der 
Christenheit dienen mochte, wenn diese M&re aufgeschrie* 
ben. wurde, und woUte nicht^ dass sie in Vergessenheit 
k&me. Ich babe die Mare von einem Manne vernommen^ 
der aus Oesterreich kam; er erzahlte es dem werthen 
Rudolf von Steinacher, der es mich in deutscher Sprache 
bearbeften hiess. 

hie bt iult !r sin gemant, 
ol> ir guotei iht g«tuot, 
6900. das ir «z lAaeni wtteo guvt 
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fto iCewize funder zooo 
daz suit ir deuuiotllche tvon, 
fld wirt iur demyeto wert 
d& st nAch. ruoroe Idoes gerL 
din welt des ruoiMS wo[ vergilit 
d& gootei iht dutch tt geicbiht: 
oucb wirt Ton got im idn l^ereit,, 
Bwer iin an rehtet staetekdt 
dienet staeteclfche. 
6910. nA wQnschet alle geltcbe 
init yreuden zuhtecltcbe 
daz una got In atn riche> 
TToettchen aende 
tz diaem ellende. 
ouch gert der tihtaere 
der iu ditz aelbe maere 
ein tell durch guotes muoter r&t 
Z6 korzwile getihtet h&t 
daz tr im wunschet heilea^ 
6920* ze himele werhdea teilea, 

und ruocbcnt in geniezen l&n* 
daz er doa hftt vil guoten win, 
wirt im ein andrea kont get^ 
daz noch niac yil wol ergftn, 
daz er d& wil ze buoze at&n, 
hkt er an disem roiasetdn. 
des bitct ^f den selben w&n 
und l&t ditz hie ein ende h&n. 



2. .Wilhelm von Orlens. 

(Der Anszug dieses Gedicbtes ist aus Mone's ,,Anzeiger der 
Konde der tentschen Vorzeit," Jahrgang IV, 1835, Heft I, Sp. 
27-^34 eqtDommen. Vgl Grater's Bragur, Lp?. 1796, Bd, IV, 
Abth. 1, S« 132 — 148, woselbst nach Casparsons Mittheilung die 
ersten 447 Verse des Gedichts abgedmckt sind. Das Gedicht hat 
^twa im Ganzcn 2070 -r- 2090 Verse. — Die Geschicbte beginnt 
erst mit dem 132steii Verse, das Vorhergeheade ist Einleitung, 
•ond zwar nicht eben verstandliche Poesie; ear Probe die ersten 
35 Verse). 

„Biner tugende wife Rot' 
Von edela horzen lore Gk>t 
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Ob alles lobei wirdikeit 
Den pris die Eucht alleine treft 
Och maff ein man^ was er getot 
Lob nod lobUehes gat 
Florieren und ateten 
An geftrnwe* henBe raten 
Ob er an im Welte.prb 
10. Halten y\\ ond werden wb 

• < * 

Alle die getniwa sinC 

Nement man der erere kan' 

Einen ergefcn den man 

80 wohl 10 recht betchaidenheit 

Di alter tugende crone treit 

Wist icb ob im leman her 

DarolT were komen .zu nns dat er 

Hie fefse mit fpotlichen Htteir 
SO. Den wolte ich vil geme bitten 

Daz er gerochte gen bin dan 

Waz nngerne horte ein man 

Do if t. im nnfanfte bi 

Nu merket och wie eime fy 

Der do feit die mere 

Es dnnket iho to fchwere 

Ail ob in dachte vaat 

Ein berg mit fime Jast 

Der ungefuge eriofse fich 
30. Durch f^e fug und och mich 

Daz untf icbt alfo' gefchehe 

Und gang do man in geme fehe 

Und lefae una komen einen 'maa 

Der gute mere erkennen kan 

Und der lichte iat alfo gamut 

Daz fufse rede im fanfte dut etc.*' 

Wilhelm von Orlens war ein reicber Piirst in Kar- 
lingen (Frankreich) and der Konig Philipp sein Schwe- 
stersohn; aber Karlingen war zu jener Zeit noch nicht 
so reich wie jetzt Seine Frau, Ylie, war die Tochter 
des Graf en Bernhart von' der Normandie und Wilhelm 
besass die Grafschaft Henegau. Sein Nachbar^ Herzog 
Jochfrit (Geofroy) von Brabant^ bekam mit ihm Streit 
fiber die Lefaenshoheit ; die niederUndiscben Herren konn- 
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ten Ae wftchsende Felndsehaft nleht beilegen^ «mh 
Kfinig Philipp von Frankreich^ well er Keinen drfidcea 
wollte^ indem Jochfrit seiner Base Solm, und Wilfaelm 
Philipp's Oheim war. Doch brachte der Kdoig «inea 
Yersohnnngstag durch die BischSfe von tlheims und Pa- 
ris zn Stande, woza Joeiifrit den Bischof von Lottich 
mitnahm. Wilhelm sagte: ^^Ich will^ dass man einen 
(Speer s&wischen Brabant and Henegaa in den Bod^ 
stosse, nnd wer mit wehrliafter Hand von dannenTahrt, 
der soil den Preis haben. ^ 

Jochfrit nahm die Ansfordemng an nnd bestiaimte 
den Kampfplaiz zwischen Marie nndNyveL Er bat seine 
Freunde nm Hilfe, nnd es kraien %n ifam iGraf Robevt 
-von Flandem/ Markgraf Willekin^) von Brapdenburg, 
"Graf Sygenant von Haspengau, Graf Adam von Selanden 
nnd noch andere Bitter von der Elbe nnd aus Sachsen. 
'^(Vilhelm warb in Frankreieh, ihm half en Graf Wyde 
von Santeglis^ Locyer, Herzog von Lorens, Peryn von 
Champagne, Fyrliun von Anschowe, Filllgunt, Mark«- 
graf Milun, Sampson, Burggritf von Tarses, ^dlowyit. 
'Wilhelm sanunelte sieh za Zanens , wofain anch aeln 
"Neffe, Petryn, kam. JodUiit bescbled seme Leiite aach 
Yynins. Im Angedk^hte beider Heere wurde nooh eli»- 
mal umsonst etn Frlede versneht, dann der Spless attf 
einen Hugel gesteckt, und Wilheim ritt zoarst bin nod 
forderte seinen Gegner znm Kaippf. Di^ser acUog .ihii 
vor, ihr He^r zu z&hlen, und wer mehr Bitter babe $is 
der andere, soUe sie zurflek seoden. Das gesdudi. In 
dem Kampfe ersehlug Fyrliun den Adam, dagegc^ Wifl^ 
'lun den FyrHnn. Die Franzosen wichen, Bellowys <tl 
von Jochfrit's Hand , dafiir erscUog WiUielm den Byg^ 
Hant; die Franzosen bekamen ^eder Mut, und naehdem 
Graf Lambertkin von Lowen vom Herzog von Lothringeii 
gefangen war, wurden die Brabanter in die Flucht ge-^ 
schlagen. Jochfrit entrann nadi Nyvel, verfolgt von Wil- 
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heliii nai einigen RUtern, die man einliess nnd damof 
das Thor schloss. Die Leute Joclifrit's drangen anf Wil* 
helm eia and ermordeten ihn trotSK alier Gegenwelir and 
der BemiOhong Jochf rit's, ihn zu retten and zxaa Gefange^ 
nen zn macben. Dieser worde selbst dabei verwandet, 
bestrafte streng die Mfirder and nahm die ubrigen Ein- 
wolmer za Zeugen seiner Unschold , beklagte and be- 
grab seinen Oheim WillieinL 

Ylie hatte indess einen Sohn geboren and verlangte 
dem Begrabniss ihres Oemals beizawolmen. Aof ihre 
Bitte lieds der Konig den Sarg. aofbrechen, derSclmierz 
fiberwftltigte sie^ ais sie den Leichnam sah, sie starb an 
der Bahre; der Kpnig nahm das Kind za sich. Als 
Joelifrit genesen war^ scliickte er den alten Grafen Lam- 
bert von Lowen^ Yater de^ Grafen Lambertkin, nach Pa- 
ris zam Konige and erbot sich, seinQ Unschald gericht-^ 
lich zn beweisen* Sein feierlicher Eid warde angenom- 
men and weil er kinderlos war/ gab man ihm auf seine 
Bitte das Kind WUhelms zar Erziehang. Er and seine 
JVan Elyse erzogen es mit grosser Sorgfalt^ and liessen 
Umi von ihren Leaten als kunftrgen Herrn Treae schwo- 
rem Ein armer Knappe> den Wilhelm beschenkte^ ent- 
4eckte diesem seine Herkanft and das Sehieksal seiner 
Aeltem. Da woUte Wilhelm noch als Knabe das Haas 
verlassen and apf Anrathen dies Schildknechtes an den 
Hof des Konigs von Engelland gehen^ am Ititterschaft zu 
lemen. Jochffit best^tigte ihm die Wahrheit and wollte 
ihm bekdlflicli sein. Anf i^einen Rath ging aber Wilhelm 
der jonge rait ihm vorher zom Kidser naoh Koln, wobin 
die Sachsen za Hofe geladen waren. Dort liess Jocfa- 
frit alle seine Lehen aof Wilhelm ubertragen. 

Nwh der Heimkehr reis'te Wilhelm mit seinem Ge- 
folge nach Engelland, wo er den Konig Reynher za Lan* 
ders antraf and gat aufgenommen warde. Der Konig 
fahrte ihn bei seiner Gcmalin Bertris ein y wo sich Wil- 
helm in die jange Konigstochter Amalie verliebte. Sie 
warden als Kinder Gespielen, denn sie war erst sieben 
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JUir alt, er aber dreizehn; zwei Jahr bBeb er ia ihrer 
Gesellschaft Aber die Erklarung seiner Liebe belei- 
digte sie, er verfiel darilber in Triibsinn und Erankheit 
und war dem Tode nahe, als ihn Beatris und Amalie noch 
einmal sahen and der Afinaetrost seiner Geliebten ihm 
wieder 2^ar Genesang^ balf. Ihrem Bathe gemass ging 
er nach Brabant und empfing den Ritterschlag. Sie gab 
ihin einen Rubin mit und bat iiin, Alles za glauben, was 
Bie ihm kiinfti^ durch ihren garzun Pittipas (Petit pas J 
>viirde sagen lassen. Nach dem Ritterschlag wurde ein 
grosses Turnier zu Komarzy angesagt Dahin kamea 
Gillem von JFrankreich^ Sohn des Konigs Philipp, sieben- 
sehn Jahr alt, der junge Graf Dietrich von StfiteJopany 
imd Fillegun Perrin (Jila du comte Perrin). Ferner Kch 
nig Gilbert von Arragun^ Konig Belin von Wascbune^ 
Konig Elimant von Portugall^ Graf Arialt der Proven^ 
lial^ Konig Gerion von Navarie, Graf Poytwin von Po- 
mers; Graf Bernhart von Holland , nebst vielen Burgunt- 
zoysen und Fyrmundeysen. Amalie schickte den Pittipas 
mit einem Briefe^ worin Wilhelm zu ihrem Bitter erklart 
wurde/ dessen Kampfspiele der Bote als Zeuge beiwoh- 
nen soUte. Wilhelm trug den IVeis davon und schickte 
den Pittipas nach dem Turniere mit einem Briefe m 
Amalie i&uruck. 

Die Herren schleden mit der Abrede, sich n&chstens 
Ku Poy wieder einzufindea. Wilhelm ging indess nach 
der Normafidie zu dem Grafen Bernhart^ dem Yater sei« 
ner Mutter Ylie. Zu dem Turniere, das zu Zempoy CP^y) 
sein soUte, kam Wilhelm mit einem reichen Gefolge ; hier 
Ivar jahrlich im Monat August ein Turnei. Auf diesem 
wurde die Tochter des Grafen Olivier von Poleyse fiir 
die schonste Frau erkannt und zur Richterin und Koni- 
gin des Festes erwahlt Es kamen viele Herren dahin, 
namlich, ausser denen die zu Komarzy waren, noch Ko- 
nig Aveneys von Spaniea, Belin, Konig von Wascunye, 
Diepolt, Konig von Gahgunye, Johann, Sohn des Grafen 
Wyde von Santeglis und Graf Poytwein von Poytyers, 
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hebst Olyferes von Poleys (BIois> WUhelm Aiat es al- 
ien in den Bitterspielen znvor nnd erhielt den Preis, 
Man schied mit der Ankundignng eines neuen Tnrmers 
zwischen Reschon nnd Knrnoy. 

Wilhelm sandte den Pittipas, der anch bei dem M inne- 
gerichte gewesen war, mit einem Briefe nach Engeliand. 
Unterdessen hatte Beynber seine Tochter Amalie mit dem 
Konig Avenys von Spanien verlobt nnd sie schrieb so- 
gleich wieder an Wilhehn, dass er sie von der dirohen-. 
den Gefahr der Heirat befreien soUte. Pittipas reis'te 
nacb Knmoy und Reschnn, yvo sich die Ritter schon 
tom Tnmier versammelten, wozn auch Konig Alon von 
Irlaiid nnd Konig Keynfler von Schotten kamen. Als 
Wilbelm AmaHens Noth erfnhr, eilte er mit einem klei- 
nen Gefolge nach Barbeflut, wo er sich nach Engelland 
einschiffte. Dort erfnhr er, dass der Konig Reynher 
nach Porttemus (PortsmOutii) gegangen sei'^ wo, er *den 
Konig Avenys in zwei Tagen erwarte, nm seine Tochter 
Ihm zur Frau zn geben. Wilhelm landete in der Nfthe 
hi einem nnbesnchten Hafen, schickte Pittipas zu Ama- 
lien, der ihm die Nachricht zoriickbrachte, dass sie sei- 
ner mit einbrechender jfacht im Blumengarten hinter dem 
Palaste warten wollte. Wilhelm erschien zn dieser Zeit 
nnd entfiihrte seine Geliebte« Das wurde noch an dem- 
i^elben Abend den Aeltem verrathen, weil Avenys die 
Ehe voUziehen sollte. Beynber liess Wilhelm verfolgen^ 
der sich auf der Flucht verirrt hatte nnd am nachsten 
Morgen an einer Briicke eingeholt wurde. Er warf zwar 
Konig Avenys nieder, aber dessen Graf Stephan ver- 
wnndete den Brabanter nnd nahm ihn mit seinen Lenten 
gefangen. Leben nnd Freiheit wurde ihm unter diesen 
Bedingnngen geschenkt, dass er nicht mehr in seine Hei- 
mat und nach Engelland kommen durfte, bis er gerufen 
wurde; dass er den Splitter in seiner Wunde miisste 
stecken lassen, bis eine Konigstochter ihm denselben 
heranszoge, tsiid dass er schweigen solUe, bis ihm Amaliq 
zu reden befehle. Dlede wurde ihren Aeltern zuriickge- 
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bracht tind Wilhelms Lente kehrten nach Brabant ^beim 
und verkiindigteQ sein Ungliick, 

Wilhelm kam an ein Wasser nnd ward ubergefiihrt. 
Da begegnete ihm ein Bitter nnd ,ver$prach, ihn zuin Kd- 
nig Coradis von Comnwal zu fuhren^ der in der Nahe 
Hof hielt. Bei ihm war der Konig Amelot von Norwe- 
gen mit seiner Tochter Dnzabele (douce et belle) , denn 
ihre Mutter war Coradis Tochter. Duzabele zog den 
Splitter aus der Wande und der Kranke genass bald 
und wurde mit nach Norwegen genommen. Amalie wei- 
gerte sich hartnackig, den Avenys zu nehmen, so dass 
er selbst von ihr abstand und ausgesohnt mit ihrem Ya« 
ler heimfuhr. 

Im nachsten Friihjahr schickte der Konig Wyttiggyq 
yon Danemark den ^Grafen Boldewin zum Amelot , und 
forderte von diesem zwei Landstriche zuriick oder dafiir 
den Lehnseid. Amelot that es nicht; es gab Krieg^ und 
auf D&nemarks Seite waren noch Konig Gyrant von Esti- 
lant und Gottschart von Nyflande (Liflande). Die Daneq 
drangen bis vor die Hauptstadt Norwegens y Galueme^. 
worin Graf M orant lag. Amelot fuhr nach Cornwal um 
Hilfe^ Coradis forderte seinen Schwestersohn Gillanan^ 
Konig von Waleis^ auf; die von Nortbumbri und die Fyr- 
meneyl kamen auch und fuhren nach Norwegen. 

. Amelot hatte Fran und Tochter in die Stadt Lohe- 
nis mit dem stummen Wilhelm ^uriickgelassen. Die 
Jungfrauen liessen ihn aber heimlich waffnen; er zog 
vor Galverne, besiegte den Konig Girart^ den Morant; 
alsdann gefangen nahm^ worauf Wilhelm heimlich wieder 
zuriickkehrte. Nun forderte Gothart die Belagerten zum 
Zweikampf; auch ihn bestand Wilhelm^ Gothart wurde 
besiegt und gefangen. Unterdess kam Amelot mit star- 
ker Hilfe zuruck und Wittikin, als er die Yerzagtheit 
seiner Leute merkte. wollte sich zuriickziehen * allein 
seine ScbilFe waren schon weggenommen y und er musste 
sich nach barter Gegenwehr den Norwegern ergeben. Die 
drei gefaogenen Konige blieben mit andern Bittern als 



i 

i. 



230 ' Xm. Wllhelnt von Orlens. 

Gefsein tHr den Schaden bei Amelot nnd das ilbrfge 
Heer wurde in seine Heimat entlassea Wittikin ver- 
liebte sich in Dnzabeln. 

Auf der Insel Sylyvoys war eine Abtei, welche So- 
vine^ Schwester des Eonigs von Engelland regierte. 
Eonig Alon von Irland sprach die Yogtei uber das E3o- 
ster an/ uhd fahrte gegen die Aebtissin Krieg. ISie 
SQchte Hilfe bei Amelot^ der den Grafen Morant nach 
Sylyvoys sandt^ um den Alon zn einem Aastrag *u l>8- 
wegen. Der verwarf die Versohniing und Amelot be- 
kriegte ihn. Alon ward geschlagen und entfloh, desEo-^ 
nigs von Schottland Sohn^ seiner Schwester Kind^ ward 
von Wilhelm gefangen. Man kehrte wieder heim und 
der Ruhm des stommen Helden erschoU weit nnd breit 
Amelot rieth der Aebtissin Sovina (Sophia)^ ihre Ange- 
legenheiten darch ihren Bmder , den Konig von Engel** 
land; ansgleicben za lassen. Sie ging deshalb zu diesem, 
der ihr seinen Beistand versprach. Bei dieser Gelegen- 
heit entdeckte es sich in einem Gesprache zwischen So- 
vine und Amalie^ dass der stumme Bitter Wilhelm von 
Brabant sein mocht^ und die Aebtissin bat fiir Amalie 
Ton ihrem Bruder die Erlaubniss^ nach Norw^gen reisen 
zu durfen^ indem sie vorstellte, dass kunstreiche Aerzte 
und heilige Reliquien Amalien von ihrem Tt'iibsinu heilen 
kofmten. Der Konig, dem der Hummer seines Kindes 
schon lange nahe ging, war damit zufrieden. 

Amalie f ohr mit Ihrer Tante und ihrem treuen Pittt- 
pas nach der Insel Sylyvoys. Voa da schickte sie den- 
selben nach Lohenis, um die Wahrheit zu erfahren, und 
der Bote kam mit der Nachricht zuruck/ dass der stumme 
Bitter wirklich Wilhehn sei. Amalie drang in ihre Tante 
mit ihr dahin zu reisen, was durch eine Einladung Ame- 
lots zu einem grossen Feste noch erleichtert wurde. 
Wittikin und seine Mitgeisel sollten sich namlich auslo-o 
sen und Alon sich mit Sovina vertragen. Bei ihrer 
Ankunft los'ie Amalie Wilhelms Schweigen, DuzAbele 
machte ihr aber den Bitter streiUg, was jedoch durdr 
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. die Erklftrtmg ihres Yaters geschlichtet wurde; da Wil- 
helms matterliche Grossmutter die Yaterssdiwester Ame- 
lots war. 

Wilhelm rieth dem Amelot, sich mit den Koidgen so 
%a vertragen, dass er dem Witiikin . seine Tochter Dasa- 
bele gebe, and Coradis^ Amelot's Sohn, die Tochter Alon's 
%m Gemalin erfaalte. Das geschah^ nndder Kdnig ver^ 
m&lte aach zn gleicher Zeit Wilhelm mit Amalien und 
liess die Hochzeit feiern. Da jedoch Wilhehn geschwor 
ren hatte, weder Brabant noch Engelland ohne Erlaob- 
Hiss des Kdnigs' Reynher zn betreten, so schidite Ame- 
lot den Grafen Morant nach Engelland, om dem ISonige 
Nachricht zn geben and seinen Willen zu horen. Reyn- 
her war mit der wonderbaren Fiigong^ zofrieden^ nahm 
Wilhelmen an Kindesstatt an and lad ihn ein> zarack- 
zakehren. Er scMckte ihni deswegen den Herzog, 
ran Gandt (Kent), mit den Erzbischofen von Sant Da- 
veit, der des Konig^ hochster Rath war, and von Eber- 
wig (York), nebst dem Bischof von Wintfeater als Ge- 
sandten. Aoch liess er durch den Bischof von Landers 
dem Herzoge Jochfrit von Brabant von der Geschichte 
Nachricht geben. So kam Wilhelm nach Lundters zuruck, 
ward glanzend empfaugen und der Eonig that fassfalUg 
Abbitte fur das Leid, dass er demselben zugefdgt Joch- 
frit kam auch dahin and iibergab Wilhelmen alle seine 
Lande. Dieser kam nach Brabant and nahm vom Yolke 
die Huldigang. Bald darauf starb Bemhart yon der Nor- 
mandie, dessen Land er auch erbte. Ein Jahr darauf 
starb Ylyse von Brabant, ihr Mann Jochfrit fuhr dann 
fiber Meer, trat in den Orden der Johaniuter and starb 
tm heiligen Lande. 

Wilhehn erzeogte zwei Sohne, deir erste hiess Wil- 
helm und >varde von seinem Grossvater in Engelland 
erzogen, der zwefte, Jochfrit, blieb bei den Aeltem. 
Nach funfzebn Jahren starb der Konig von Engelland 
and hatte Wilhelmen seinLand mit der Bedingung aber- 
geben, dass es nach seinem Tode auf den jiingen Wil- 
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hefao thettrugn werden soUte. Wlllidm wnrde gekronl, 
gab seinem ihern Sohne be! seined LebzdCen die Nor- 
mandie, der Jfingere beliam Heimegaa nnd Brabant 

Ifit Avenya van Spaiden sOlmte rich Wilhelm da- 
diurch ana, daas aein Sohn Wilbebn dea Ko^gs Tod^ter 
Mr Ebe nahm, and ab firaf Bpbert von Flandem mit 
Ifinterlaaamg tinet einzigen Toditer veratorben^ ao nahm 
di^ae WHbebna aweiier £k>bn, Jodifiit, xnr Gemalin nnd. 
bekam das Land dazo. Wilhelm regierte f Onf nnd awan- 
aig Jabre in Engelland, nach ihm aein gleicbnamiger 
Sobn, der oiit dem Konige von Frankreidi wegen dea 
Beaitees der Normandie oneiaig wnrde;. Yon Jocbfrit wird 
geaagt: 

Von dieaem GeseUeehte ward geboren Jocbfirit tod 
Brabant, dorch den 6ott das heilige Grab nnd daa reine 
Land wiedergab der Cbriatenbeit, wetebea er ndt der 
>Bnd eratritt 



8. Barlaam nnd Josapbat 

Nach dem Eingangsgebete von 124 Venen an die dreieinige 
Gottheit (din ethic drivalt unitija F. 2^), worin er am Schlusse 
Gott clem Sohn fur die ErlosuDg und dafiir dankt^ daM er nun 
wisse, dass er den Tod nicht fiirchten soUe, vrenn er seine Huld 
erlaogen konne, nnd nm Beistand des heOigen Gei»tes bittet, daa 
Werk in dem Namen desaen zu vollenden, mit dem er es begonnen 
babe^ gibt er folgende Nachricht fiber die Quelle seines Gedichts: 

185. Johannes hiez ein herre guot. 

Per truoc ze Gote steten muot; 

Von Daiaascho was er genant^ 

Der diz selbe maere vant 

In Kriefcbeme*) getihte; 
130. Z« Lstine erz rihte 

Pur Got unde dur alsolcbe sitte, 

Paz sicb die lute bezzeren mitte. 

Pea selben ban oucb ich gedaht; 

Mac ez werden ▼oUebrabt, 
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IS$» Daz Bitr Got dcr siiiiM fui, 
Daz ich es ▼oUebringeo kaa; 
« 80 weiz ich wol diz roaera git 

Pen IQten ze etiicher zit. 
An eristlicher ere, 
140. VorbSlde in gnoter lere; 

Svvea dinr Got dei wol gezloift, 
, ]>az er dis maere alliie veruinel, 

4 AU ich ez getchriben vant. 
£z brahte in TuUche laot 
145, Def ordens Ton ZiteU ein man. 

Von deme ich ez ron erst gewaii, ' 
Yon Capelle abbet W^de. 
: VU kuaio ich daz Tormido > 

Ich muoz ez fi ze tute lagen^); 
150. Ich lian daher in niiaeii tagea 
I . Leidejr dicke gelogen» 

f Unde die Iflte betrogen 

. Mit trugelichen maeren, 

\ Ze trost oni fAndaeren 

155. Wil ich diz maere tihten« 
Pur Got in Tutich berihten 
Unde bitte fwer diz maere lesoi . 
Paz er sich bezzerende were 
Mit ftaete an deme gelouben fin^ 
160. Unde durch Got gedenke min 

Vil armef sundaerei. ^-^ 

Per urbap disei maerei 

VfW ich in TAtscbea zungen weeen, 

Al« ich die warheit ban gelefen. 

AIs in der Gnadenzeit, wie die Schrift Urkonde 
gibt, Gott seiner Menschheit nach um unserer Schuld 
ivillen den Tod eriitt nnd uns von Siinden erlos'te, and 
durch die Lehre der Boten der. Glaube und Gottes Wort 
in den Landen hier and dort sehr %vl wachsen began-* 
nen, da fingen viele Leate an ihren grossen Reichthom 
hinzttgebeny um von Gott das ewige Leben zn erlangen, 
und ertrugen viel Muhsal, Diirftigkeit und mancherlei 
Beschwe^de^ aangen Gottes Lob za alien Stnnden, ver- 
achwuren weltlich Gut und Kogen in die Wiiste. Viele 

*) Ick mufft e« euch but Deotoag sagen. 
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warden Mdnche; dies refaie i^dtttfche Leben witdia and 
ward weit bekannt in den Landen hin and her. In jenen 
Tagen war in bdia ein weiser Konig, berdhmt dareh 
Tagend and Wurdigkeit, es war an Milde (Freigebig^ 
kelt) and faohem M ate ihm keiner gleich; er liie^s Ave- 
nier and Iiatte nut manebem Heer der L&nder viel anter 
sein Gdtot bezwangen* Wer an Gott glaobte, den ver- 
folgte sein Zom, der masste sterben, denn er lebte heid- 
niscb andhatte sich darch des Teofels Gebot zu den Ab- 
gottem gekehrt Wo er Christen fand, die todtete er^ 
Er batte alles^ Was sein Herz wunschte, nnr das Eine 
bekdnunerte ihn, dass er (rfine Eriien war^ denn er h&tte 
gem Yater geheissen. 

Ein Bathgeber^ der ihm immer der liebste gewesai 
war, hSrfe das Wort Gottes and es wudierte sa bei 
ihm, dass er der Welt verg&ngliches Gat nichtmehr aeh- 
tete, in einen Widd floh, als Biissender lebte, Kranter 
ass and Gras, and seinen Leib am Gottes willen viel 
Noth ertragen liess. Der Konig liess ihn aafsachen 
and als man ihn' brachte, drohete er ihm schweren Tod^ 
weon er bei der cfaristlichen Lehre bliebe, and fragte ihn, 
was ihn daza getrieben, da er doch der Erste and Ge- 
achtetste in seinem Konigreiche gewesen. Er sprach: 
Das will ich ^ sagen, wenn da mich recht haren wiUst; 
aber heiss aus deinem Bathe schnell zwei Feinde hin-> 
weggehen, die da doch nor mit Milhe hinweglasst. Da 
sprach der Konig: Wer sind die? Eriantwortete: Zom 
and habsiichtige Arglist, denn das Eine treibt wider Got- 
tes Willen zu leben and das Andere weckt viel Gierig- 
keit naeh den weltlichen Giitern, and Zorn zerstoret wie- 
der, was zusanunengebracht i&t Daraof sagte er dem 
Konige, wie er die Lehre vernommen hatte, dass die 
Welt mit alien ihren Gdtem verganglich sei and dass 
der, welcher nor 4hr anhange, ein trauriges Ende nehme ; 
darom babe er sich ihrer Ueppigkeit begeben, and wolle 
den milhsamen, ehgen Pfad mit Anstrengung zu seinem 
Sehopf^ hinangehen. Der Konig worde sehr zormg, 
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mid well er Ihm vorher verspcochen hatte, ihn ntdit %vl 
todten, so verbannte er ihn von seinem Angedeht Zn 
dieser Zeit fiigte es sich, dass Barachias, einer der Fflr* 
sten^ den der Konig sehr liebte, «ich anch der Christ- 
lichen Lehre zuwandte. Dieser ritt elnes Tages mit 
dem Konige auf die Jagd und fand einen Einsiedler, den 
ein Thier verwnndet hatte und der ilm anrief ^ sich sei-^ 
ner zu erbarmen. Barachias nahm iim mit sich, nnd der 
Kranke sagte^ er soUe froh sein, dass er ihn gefunden 
h&tte^ denn er sei ein Wortarzt und verstehe die Kons^ 
dass, wenn sein Frennd von Worten verietstet werdc, er 
Uin von dem Leide befreien k5nnte. 

Bie Mannen des Konigs Avenier hatten den FArsten 
Barachias in Yerdacht^ dass er ein Christ sei and rede- 
ten dies dem Conige vor, nnd drangen in ihn, es za ver* 
sachen, den f!ursten sum Gestandniss zu bringen. Der 
KonIg liess seinen Frennd Baracliias kommen und sagte, 
dass es ihm Leid thue, die Christen so ivie zeither ver- 
folgt zu haben; er sehe ein, 'dass die Lust der Welt 
eitel sei and er wolle sich seiner Hoheit und Macht be- 
geben, Christ werden,'and als Eini^edlerleben, derFurst 
solie ein Gleiches thun und ihn begleiten. Barachlaa 
weinte vor Freaden und bestftrkte den Konig darin ; aber 
als der sah, dass aach dieser Fiirst Christ war, zumte 
er sehr und Barachias schied erschrocken und traurig, 
ivnsste nicht, wie er des Konigs Zom besanftigen sollte, 
nnd lag in schweren Gedanken die halbe Nacht ohne 
Schlaf. Da dachte er an seinen Kranken, der gesagt 
hatte, er sei ein Wortarzt, liess ihn kommen und erzahlte 
ihm die Sache. Der sprach zu ihm, er solie sich das 
Haar abschneiden lassen, ein harenes Hemde aniegen 
and als ein Pilgrim vor dem Konige am andem Morgen 
erscheinen lind ihn fragen, ob er nun bereit sei zu thun, 
wrozu er ihn gestern aUfgefordert, denn er wolie ihm, 
als ein getreuer Knecht iiberall hinfolgen und ihm dienen, 
wo er konnte. Barachias that so, und der Konig, von 
seiner Treue gehihrt, hielt ihn nun urn so werther, ach- 
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tete itfeht aaf die Verlinmder^ Kesa aber dennoeh nidit 
ab von aeinem Christenhass , der im Gegentheil noch 
tanahm. Unset Herr Ckristas hiess aber in seiner Giite 
mit wonniglicher ^liite von Dornen Rosen spriugen^ 
Der Dom war der Konig und die Rose ein Sohn, wel- 
Chen des Konigs Weib gebar. Der Yater war des Kin* 
des froh and sandte zu alien F&rsten seines Konigrei-; 
dies, dasa sie znm Opfer vleamen^ and alle^ Anne wie 
Reiche, mussten Iiommen und brachten ihren Gottern Opfer 
nacli heidQischer Weise. Das Kind wurde Josaphat 
genaont and fduf and faafzig Meister berufen, welche 
kundig wJaren der Astromonie, am in den Sternen des 
Kindes Geschiclc za lesen. jSie sagten alle^ dass es 
glitcliiselig sein wiirde, gewaltig and machtig, voll^^ 
Tagead and liohen Mates und alle seine Yerfahren iiber* 
afralen. Einer aber unter ihnen. welcher der erflihrenste 
war, sagte : Wie mir der Sterne Lanf verliiindigt/ sa. 
wird das Kind mit den Jahren grosse Seliglceit erlangen; 
dieses Konigreich soli Uim nicht unterthan werden, and 
soil dasseibe am ein anders lassen, das tausendfacli reicher 
ist Da hast das ChristenUinm inuner unterdriiekt, dein 
Sohn wird es erhohen^ er wird Christ werden^ Glauben 
and Taafe annehmen^ and wer dir etwas anderes sagt, 
apricht die Unwahrheit Da erschralc der Konig sehr^ 
seine Freude verging ihm and er dachte daraof, wie er 
das verhindern mochte. Er liess ein pr&chtiges Haas 
bauen and sein Kind, als es siebeii Jahr alt war^ da bin* 
einbringen; die scbonsten Leute^ die er finden iLonnte, 
liess er bti ihm^ and befahl dem Gesinde, dass niemand 
in dem Palas liftme^ a)s die, denen es befohlen ware, 
wer Christ sei oder za sein scheine, den solle man za 
ihm bringen, damit er den Tod erleide. Dabei gebot 
anch der Konig, dass wenn einer von ihnen I^rank wiirde, 
man ihn sogleich entfeme and einen Gesanden an seine 
Stelle bringe; ferner soUe man dem Kinde nicht sagen, 
das es ein anderes Leben gebe , solle ihm das Alter 
verbergen, \^eder von Noth noch Tod spreohen. Allen 
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Christen gebot er, 6ich binnen drei Tagen aus seinem 
Beiche zu entfernen, wer dann nocb gefunden wiirde, 
sollte verbrannt werden. 

So wurde der edele^ gute Josapbat in seines Yaters 
taut im Palas behalten und seine Meister unterrlchteteil 
ihn. Er merkte ihre Lehre wobl und zeigte so viel 
Weisheit und Tugend, dass sicb der Konig and die Mei-^ 
ster Wundert^ und freueten. Das Kind wunderte sich^ 
dass es Iceiuen andern sab als die^ welchen es der Rfi- 
nig erlaiibte^ docb fiircbtete er, den durcb Fragen zu be- . 
triiben. Er dacbte auch dardber uaeb/wer wobl uber 
Hinimel und Erde so gewaltig sei, dass die iSonne anf 
Tage scbiene und Nacbts nlcbt; wovon die tlnsterniss 
der Nacht und die Helle des Tages k&me und die 2ei-> 
ten wecbselten^ und ob die Gescbopfe von selbst ent« 
standen. Dartiber befragte er seine Meister, und einen 
von ibnen, der ein weiser Mann war, nabm er belmlich 
vor und fragte ibn dariiber, and w^sbalb seln Tuter ibn 
in solcber Hut bielte. Dieser sagte ilun , dass sein Va-^ 
ter die Cbristen stets verfolgt und dbeb die Propbezeiung 
erbalten babe , dass sein Sobn selbst Cbrist werden 
und das Cbristenthum yerbreiten werde, davon wollte / 
ibn sein Yater durcb diese Aufsicbt abbalten. Da kam 
ein Yerlangen nacb christlicber Lebre in das ^en^ des 
jiinglings und er beklagte sicb.bei seinem t^ater, dass 
er wie ein Gefangener gebalten werde und, bat ibn, docii 
zu erlauben, dass er vOr das Tbor diirfte und sehen, wie 
ies dort ware. Dem Konige macbte dies zwar vie! Un- 
rube, dbcb sandte er ibm am andern Morgen Rosse und 
kostlicbe lOeider. Nun ritt er bin und ber, und der K6- 
nig befabl, dass man ibm Freude macben, aber auf sei- 
nen Wegen wobl acbteh sollte, dass er nicbts ' Unange- 
nehmes sabe. Sfan hutete ibn wobl; aber eines Tages, 
als er ausritt, begegneten ibm zwei Kranke, der eine 
batte den Aussatz, der andere war blind. Josapbet er- 
scbrack und spracb zu seinen Gesellen : Was ist das ? 
Da erklarte ibm einer, wie es kibne, dass man krank und 
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bHad wflrde., Ein ander Mai, als er ifeioer GewoboJi^ 
DBch zn Felde ritt, sah er einen sehr alten Haim> der 
achwach) nmzelig and verschrumpft war; er fragte, was 
dies^n jHaim fehle? und man antwortete ihm. dass er sehr 
alt sei, und dass die Menschen so anssahen, wenn rie 
Alt warden; achtrig Oder hnndert Jahr sel das hochste 
Ziel, dann komme der Tod, das &ei aller Menschen Loos. 
Da seafzte Josaphat imd sprach : weh ! o weh ! gibt 
diese Welt den Tod, muss ich anch sterben and wer ge* 
denkt dann mein? Gibt es ein Leben nach dem Tode^ 
pder werde ich blosse Erde seiu^ Da nahm er heimUch 
wieder seinen Meister zu sich und fr^gte ihn, wie dio 
Sache sei; deraber sprach: Ich babe dir schon gesagt, 
dass dein Yater die Christen verfolgt und getodtet hat, 
well sie hiervoh viel gelehrt haben. Josaphat bekam 
bier^arch grosses Yerlangen nach dieser Lehre, und der 
tyreltliche Buhm, ihr Leben, ihre Ehre und ihr Reichthum 
d&ttchten ihm eine Ueppigkeit, und Gott erbarmte. sich 
seiner/ 

Zu dieser Zeit lebte auf der Insel Sennaar ein gu- 
ter Einsiedler, ich weiss nicht, wer . sein Yater und seine 
Mutter waren, aber er diente Gott eifrig, lebte in einer 
Zelle und hatte um GotteswUlen* Gut und Freunde ver- 
iassen. Er hiess Barlaam^ und Gott befahl ihm, nach 
Indien zu j^hen und dem jungen Josaphat die christliche 
]Lehre mitzutheilen. Er ging zu Schiffe dahin und gab 
sich fiir einen Kaufmann aus, der mit edelen Steinen 
handele und riihmte den Meistem einen Stein, der die 
Kraft habe^ vom Teufel zu erlosen, den Miihseligen 
Freude und Trost zu geben, und weise Kunst und Yer- 
nunft, dem Stummen weise Worte zu verleihen. Diesen 
Stein konne er aber nur dem jungen Fiirsten selbst zei- 
gen. Als Josaphat hiervon Nachricht erhielt, sandte er 
seinen Meister und liess Barlaam vor sich bringen. Als 
er ihn er^ah und seinen Gruss horte, ergriff ihn die Lehre 
des heingen Geistes, dass er anfing, in Gottes Liebe zu 
brenneo, und er hiess den Meister hinausgehen und bat 
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den ESbisiedler, Ihm den Stein zn zei^n, er woDe Um 
theoer bezahlen, wenn er die grossen Tagenden habe«. 
fJBLerTf spracli Barlaam^ deiner Edelkeit ziraiet es nicbt^ 
dass iql dich tiusche, ich sage dir von der Kraft de» 
Steines^und was' er ist, wenn ich bet dir den Mut finde^ 
die VortreffBchlceit zu vemebmen, die er (symbolisch) be^ 
deutet. Ich soli dir das Wort meines Herm verkunden^ 
der mich mit seinem Krame in dies Land gesandt hat, am: 
dich Ton Sftnden zii erlosen. wenn du darnach strebst^^ 
Darauf erz&hlte er ihm das Gleichniss von dem S&emanii 
and legte es ans. Josaphat aagte, dass er willig zuge-- 
hort babe und l&ngst begehft^ dass ihn einer uber seine 
.Gedanken recht bescheiden mochte; er wolle gem wei*-^ 
ser Lehre folgen, and babe ihn auch deshalb konunen 
lassen^ da es ihm zu Mate gewesen sei^ als pb er Um 
wurde bescheiden konne. Barlaam sagte, dass sei wohl 
gethan^ dass er «eine Armut ^nicht verschm&het habc^ 
and er wolle ihn einem Konige vergleichen, der sehr 
machtig gewesen und einst^ da er ausgeritten^ zwei un- 
gliicklichen Mannem begegne^ cHe danutige^ armi; Klei- 
dung getragen; alsbald sei der Konig ahgestiegen, babe* 
ate gegriisset^ und ihnen Slund^ Hande und Fiisse gekiisst 
Das sei seinen Begleitem zuwider gewesen und ale b&t-<' 
ten gesagt, es beschimpfe die Hoheit der Krone ^ hati^ 
auch des Konigs Bmder veranlasat, dass er den IConig 
.deshalb tadeln musse. Nun habe der Konig die Gewohn* 
heit gehabt^ dass, wenn er jemaad zum Tpde verurteili^ 
er in der JVacht vor dessen Thiir ein Heerhorn habe bla- 
sen lassen ; das habe er auch vor des Bruders Thur thun . 
lassen, der dariiber sehr erschrocken und mit Weib und 
Kind klagend und Handeringend vor den Konig gekom* 
men. Der aber habe gesagt: ^^Viel dnmmer Mann, da 
dich der Tod, den dir dein Bruder verkiindigte, obschon 
du ihn nie gekrankt hast, so sehr erschrecket, hast da 
dich zur Hinfahrt bereitet; aber du hast alle Tage ge- 
wisse Boten des Todes bei dir, welche dein Schopfer 
dir gesandt hat^ weias^ dasa der Tod kommt and 
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JUeh nidkt damt leh babe nor ddae BimmdidC gefaiMt 
vnd ddn yerkehrtes Wesen^ ak da mieli die rechten CSot*- 
468 Boten , die mir Terkfindigten^ dass der Tod nahe is^ 
iriiren aahest^ Daraof baiie er Tier Kiatelieii machen laa- 
tfen^zwei daron kSsflieh rait Gold and Edelsteia ver- 
9iert and mit goldenen SeUossern, darein that er modri^- 
^es Todiengebein^ welches einen solehen Gestank ver^ 
]>reitete^ dass man ibn nieht ertragen konnte. Die beideii 
iftndem Kistchen waren von dnfachem Holz^ ohhe alle 
Sierde^ mit Htin amzogen and nor mit einem scUechten^ 
feirenen Seil amwonden ; darein that er Wohlgeraehe and 
Gdelsteine, aach goldene Kleinodien. Nan habe er za 
Hen Fttrsten gesandt and aie aaf den Palas kommen las*- 
%^f ibnen die Schreine gezeigt and $Ae gefragt^ welche 
fltnen am besten gefiden? Als lAe die kostbaren ein- 
totimmig gewfthlt^ dfese dann geSflhet worden^ seien tde 
iron dem Gestanke fatit ohnm&chtig gewordep; dagegen^ 
aobald nan die andem Schreine aafgethan, sei der Wohl« 
^geruch so gross gewesen^ dass er den bosen Gerach 
'ganz bewMfigt habe. Daraaf Imbe ihnen der t^onig ge^ 
aagt, dass die ersten Sdireine diejenigen bedeateten, 
seiche reicfaeKleider trfigen and m&fchtig^ aber onreineii 
Und falschen HerzMs wftren; die andem dagegen die 
!&rmeu and Elenden, welche aber demfitig and froninL 

Josaphat sprach hieraaf : I>a bast mir dies gate 
Beispiel wohl mit Verstand gesagt and ich will es mer*^ 
ken, aber nun sage mir^ wie dein Herr heist^ der dick 
]gesandt hat. Da sprach der Weise Barlaam and erzfthKe 
Von Ohristas^ Aem eingebemen Sohne Gottes^ von Gott 
dem Vater, der Schdpfang^ dem Sdndenfall, trag aach 
die Geschichte des ' Israelitischen Volkes kura^ vor^ die 
Prophezeiungen von Christas^ dessen Gebort^ Wander, 
Tod and Auferstehang. Auch sprach er von den zw51f 
Boten^ uiid wie die Lehre Christ! in den Schriften der 
vier fivangelisten and des Paulas enthalten sei, wer de* 
nen fdge^ thue nimmer Unrecht Da begr^ Josaphat 
die Bedentung des kostbaren Steines und bat Btaisaan, 
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dass er ibm nicht verschweigen mSchte, was er noch daron 
wisse and was die iftedeutang der Tanfe sei. Und der 
weise Meister hub' an and sagte> dass die Taufe des 
Glaabens Grandveste sei, sie mache von Siinden rein 
nnd gebe neuen Geist und Sinn; darom moge er die 
Taufe bald einpfangen, denn ohne sie helfe des Himmel* 
reiches Zuversicht nicht. Die gate Zuversicht sei abet 
Grottes Himmelreich , wo wir nach dem leiblichen Tode 
den Engeln zugesellt wiirden; denif der Seele wird 
nach des Leibes Leben der Lohn gegeben, der Leib vAril 
zu Erde und beide vereinigen sich am jungsten Tage, 
dann wird gerichtet^ je nachdem der Mensch in den Tod 
Oder in das Leben ges&et hat Dazu sagte er ihm die 
Elrz&hlung vom reichen Manne und Lazajrus, das Gleich-* 
niss von der Hochzeit und von dem Brautigam und den 
zehn Jungfrauen, und erklarte dieses, wie das Oel die 
gnten Werlee bedeute, welche wir vollbringen sollen; 
darauf schilderte er den jiingsten Tag, trug die Glau^ 
benslehre fiber Christus und die heilige Dreieinigkelt 
und die Hauptlehren des Christenthums vor, und wie 
Christus dem reuigen Siinder Gottes Barmherzigkeit ver- 
kiindigt habe; dazu sagte er die Gleichnisse vom vrer^ 
lornen Sohn und dem Manne , der hundert Schafe hatte^ 
Euch wie dem Petrus seine Yerlaugnung Christi wegen 
seiner Busse vergeben sei, und der Herr der Maria Mag« 
dalena ihre Siinden um ihrer Reue und ihres Glaabens 
wiUen erlassen, 

„0b ein man in kanphe 8tat» 

Sin kanphegenoz in niht erlat, 
4285. Er slach in lihte vor iin nider, 

Des sol er sicb erholen wider 

Mit frOineclichen dingen $ 

Er fol uf aber fpringen 

Gen sineiD yiende in den strit, 
4290. Waz ob im Got die selde git, 

Ob er /ebter manheit pbliget, 

Daz er dem andern angedget; 

Alius sol sicb der sender wem» 

16 
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8«cb er aich die sflade bern^ 
4295. Ob in ein sfiinde dnike nider^ 
Pa sol er tich setzen voider, 
Unde 8ol Got ze heifer han^ 
80 ydrt er sigea niht erlan.** 

Da sprach der gute Josaphat: weil Weinen, RIa* 
.gen^ Ungemach^ Jammer^ Rene und Muhsal uns xm Basse 
aufgelegt sind, so denke ich, Freude ware besser denn 
schwer^ und ich wollte lieber ohiie Sdnde Freude haben^ 
als mit Sunde freudenlos sein. Darum will ich mich ill 
Gottes Hut geben^ und den Zom des Herm mcht reizen^ 
und nach der Lehre leben^ die du mir gesagt hast Bar- 
Jaam versetzte: Mein lieber Herr> du hast dich des 
Besten bedacht. mochte es auch vollbracht werden^ es 
w&re mir das Liebste. Du allein magst dich nicht be- 
hiiten^ denn es ist gar unmoglich^ d^s das Feuer einen 
Mann^ der dabei sitzt^ nicht errei^he. Wer dieser Welt 
Beschltftigung und Reichthum hat^ der hangt an Leib und 
Gvdf und wie mag er Gott und die Welt foehalten^ da 
lieider Gebot ganz verschieden ist. Niemand kann zwelen 
Herren dienen^ und Johannes Evangelista bat gesprochen: 
i^Ihr sollet nicht die Welt minnen, denn was man in der 
Welt sieht^ das begehrt die fleischliche Begier ; die Wdnne 
der Welt ist nicht aus Gott gekommen und sie vergehet^ 
wer aber Gottes Willeu thut^ der wird das ewige Lebea 
baben/^ Darum haben die Heiligen urn Gottes Willen viel 
Noth gelitten und nach der Taufe sich noch nut ihrem 
Blute getauft; sie wurden therfs verbrannt oder gestei* 
nigt^ mit dem Schwerte erischlagen / theils geschunden 
Oder gespiesst oder geradert^ theils wilden Thiereh Vor- 
geworfen^ theils vor Geschiitz gebunden* Gott hat bei 
ihrer Lebzeit und nach ihrem Tode grosse Zeiehen an 
Ihnen gethan; wer ihreHand oder das Gewand anruhrte^ 
wurde alsbald von fiiechheit geheilt. Viele andere, welche 
die Noth sahen^ welche die Lust dieser Welt gib t, lies- 
sen Land^ Weib und Kind, vermieden die Welt, bargen 
sich in wilde Hohlen und lebten von Kraut, Heuschrecken 
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and Gras; Hochfahrt and feindlieher Neid blieb ihnen 
fremd. Sie warden Bf&f tyrer and empfingen aas Gottes 
Hand die Palme and die Krone. 6ott erzeigte ttin^n die 
Gnade, da$s ihre Lehr'e sich weit in alle Welt verbrei- 
tete. Ihre Lehre und ilir Leben lehrt^ aben dass. wenn 
einer gate Werlie thut^ 80 soli er isprecben: Herr^ Ya** 
ter> Gott! wir. sind annilt^e Knechte and tbateh nicht^ 
wie nns geboten ward. . I>emat aiedfert die Hochfahrt 
.and der Hochfahrt pflagen aie nie; nan ist ihnen hohes 
I^eben wegen ihrer Demat gegeben^ ilure Seelen sind bei 
.Got^ and ihr heiliges Gebein ist ons zom Trost hier ge*^ 
Jassen., Ich and meine Genpssen haben ihr Leben aach 
^rgnffeni Iidnnen sie aber nijcht errdchen^ denn wir kqpr 
nen aas nitht davor bewahren> dass una die Welt nic^ 
fV^riodie. 

4478. „2ware, Heber herre min. 

Dill welt Boldd gehazzet sin 

- Det were si Maamen werty 

Wan «i i^e.^teto nihtei gert 

Daz na Ut^ daa ist aiht zehant 

Nu Ja, nu niht, de«t ir bekant 

Hiiite wesen, morne entwesen. 
4480. Nu atoeren, nu zesamene iesen; 

Den druken, disen ufen, 

Dort fwenden hort^ hie inifen; 

Nu ISep, nu ieit, nn leben, na tot| 

Nu groz genacby nu ieides not^ 

Hiute Treude unde richez guot^ 

Morgen leit unde armuot. 

Si ist frJunde vient. 
*' Morgen iiute scbrient, 

> ' , Die hiute aere lachent; ^ 

• ; 4490. In leide morgen w|^chent , 

Die hinaht slafen gieng«n9 

Mit vreude ir siaf enphiengen. 

Swer sich uf s( slafen leit. 

Den weket si mit arbeit; 

Swer ir getriuwez herze hat, 

Mit ontrinwea si In lat^ 

fiti fcan die tumben reizen 

16* 
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Mil talicben geheixenV * *^ ' 

Bi2 das ir tumbes berzen nmot 
4500* Ir lere, tr. wHlen gerne tuQt* 
Swen si sus an .sicb bringety 
Unde der zir belfeh dinget* 

Den lat si ligen in der not; ' 

' "  Ir etudes Ion , er ist tot ** • — 

IVer den rechten Herrn Vkssi and zu dem falsekefi 
^iXi^ ier wird denTod zamLohue haben^ unddle^ weiebe 
'die Welt lieb haben> sikid dem Manne zu rergi^cAen, 
Vekher erschroeken vor demBriillen eines grossra ES»>- 
-hornes floh, nnd iiber eine Wand in einen tiefen Abgruad 
•fiel. Im Fallen er^ff seine Hand ein Blumlein, daraii 
Melt er sich^ seiiie Fasse standen anf einem kleinen, sp&r«- 
liek mit Gras bewachsenen Erdwasen^ anf dem ef siek 
nicht mefar halten konnte, wenn er das Bliimchen mnsste 
fahreh lassen. Wie er so in grosser Noth stand^ sah er 
Zwei 9f &use kommen^ die eine sQhwarz, die andere weiss, 
welche sich bemuheten, die Wnrzd abznnagen; das war 
eine angstliche Geschichte i^diz wan tin nngestUbh ge- 
sckicfit)y denn er konnte es nlcht hindem , nnd sah unter 
sich einen Dracheta liegen mit feurigen Augen nnd Athem, 
der auf des Mannes Fall lauerte und den Mund weit aof- 
riss^ dass die Flamme heraus draog, wie aus einem heis- 
sen Ofen. Da schwand ihm alle Herzensfreude nnd er 
bedachte^ ob ihn der kteine Erdwasen erhalten mdchte^ 
wdranf er stand; aber da sah er ans den Wanden vier 
grosse Wurme ragen , welche den Wasen nnterwiihlten. 
Da ihn diese vierfache Noth in die grosste Furcht bracbte, 
sah er nicht weit von sich aus einem Aste einen Tro- 
pfen Honigseim hervorqnellen ond bemiihete sich^ den zu 
erlangen, liess ihn in den Mnnd triefen^ nnd obsehon er 
den Tod nahen sab^ liess er doch nicht von dein Tropfen. 
Merke^ was dies bedeutet: die Grube ist die Welt; das 
Einhornder Tod; das Bliimlein ist das Leben; dieM&ose 
bezeichnen Tag nnd Nacht; der feurige Dracbe ist der 
Hdlle Grund nnd de&( Tenfels Angesicht; die vier Schlan- 
gen sind die Elemente und der Erdwasra ist der mensch- 
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,licJie Lelb; der Honigtropfen aber ist der Welt luistftte 

Der rdne Josaphat isprach: Wobl deiaem sAssro 
Mtt&de^ du miiBsest knmer selig sein; dies Beispiel ist 
d&e gate Lehre; aber sage mir noch mehr. 
' Der alte weise Mann spraeh : £s war ein sdir ga- 
ter Mann, der faatte drei Freunde, von denen er tweiea 
Alles «a Liebe that, aber dem dritten wahre Herz^ns- 
freondscbaft nie offenbarete. Nun begab es sieb^ daas 
des Kaisers Scbergen kamen und sagten, dass er um 
tausend Pfond za Geriebt steben sollte; da erscbrak er 
fiehrund gedachte^ iidlt Hilfe seiner zwei Frennde, sich 
za retten imd ^g zum ersten and sprach ihn an. Der 
aber sagte: Da bist mirunbekannt, was sachest d« bier? 
leb babe andere Freunde, mit denen icb heute gehen willy 
was kann ieh dafdr^ dass mich dein dommer Sinn zum 
Frennd erw&hlt bat; aber ich will dir zwei harene Hem* 
den als Beisteaer geben. Da ging der Blann tranrig zu 
dem andern nnd. klagte seine Noth, aber d^eser spracb: 
Was f&Ut dir ein? ich babe selber genng mit mir zii 
ti^nn; bist du so dmnm, dass dn meinest, ich woUte 
mit dir in den Tod gehen? Mein Gut gebrauche ich 
aelbst, aber ich ndlt dir den Gefallen than, and dich bis 
an das Thor des Gerichtsbaases begleiten. Da er hier 
k^en Trost fand, ging er roller Sorgen zom dritten 
Freand, weinte j&mmerlich^ da er ihn ansab, ttess vor 
Scham das Haapt sinken and sprach: Ich kann dich 
kaam bitten, dass da mir helfen sollst, dean ich babe dir 
ide so gedienet, wie man Freanden soli, aber meine lieb- 
sten Freunde haben mkh verlass^i and Kummer >nnd 
Noth hat mich ergriffen, so troste da mich nar mit einer 
kleinen Beisteaer. Da sprach der andere: farwahr, da 
bist mir der liebste, ich diene dir, wie du willst; denn 
ieh soil nicht verjgesseti^ was da mir Liebes gethan hast. 
Lass dein Traaem^ da soUst des Geldes froh werdea 
imd der bose Bathdeiner Feinde soH schadlos zergehen. 
Ihi tief d^ Maan aoa: O web, ich eiufaltiger Mann, 
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babe Idi fBlsehen, oDgetrenea Lentil so angehi^iigett mid 
den besten Frennd vernacU&ssigt, dessra Trofit micb ana 
vom Tode arldset bati 

Jasapbat spracb: Heister, deate ndr das. Und Bar- 
laam sagte: der erste Freond ist weltBcbe Ebre uad; 
Beiebtbnra^ konunt nim der Tod, so geben sie dem Bf eA« 
sehea nor ein scUechtes Tnch mit in das Grab; der 
zwtite IVennd sind die Yerwandten, welebe dem Gestor^. 
benen das Geleit bis zxaa Grabe geben, dann aber beim- 
kehren und fur sieb sorg^i; der dritte Freond sind die 
gnten Werke, welcbe man Uer urn Goties willea tbu^ 
Gebet^ Abnosen, Gate/ Glanbe, Treao, JDemat^ liebe Got- 
tes nnd seines Naebsten. 

Josaphat spracb daranf: Dn bast meine Seele ffob 
gemaebt; aber nun sage mir noeb ein anderes Beispiel 
von dieser Welt Ueppigkeit und wie man sieb vor ibr 
sitbere. 

Da tbat der Alte, wie er ibn bat nnd spracb: Es 
war weiland eine grosse Mche Stadt/ welcbe manobe 
selfsame Sitte batte. AUe Jahr bemiiheten sich die .Bar-* 
ger, dass sie einen Mann bekameti, der nocb keine Eunde . 
von ibnen hatte, lind den nahmen sie fdr das Jabr zvm 
Kpnige and scbwnren ihm Treue. Sie tbaten ihm seinen 
Willen and er lebte das Jabr, wie es ihmbebagte. Wenn 
er. non aber meinte, dass er in seiner Ebre bleiben wollte, 
so war das Jahr herum; die Burger kamen und.fingea 
ibn, nahmen ihm die Krone and s^ogen ihn schm&blicb 
nackend darch die ganze Stadt, und sandten ihn alsdann 
auf ein fremdes Eiland, wo er vor Frost und Hunger 
umkommen musste; so busste er die Gemacblichkeit^ 
welche er vorher genossen hatte, und die Bflrger erlies- 
sen dies keinem, der ilur Konig gewesen war. Nun ward 
aneb ein Konig von ibnen erwahlt, der war voUkommea 
In alien Tugenden und ohne Wand^l, nur daranf bedadi^ 
wie er alle Dinge KurWeisheit k^te und stets nur daa 
Beste di&te. Bei ibm war dn weiser Mann , der wamte 
Ibn and macbte Um auf £e Gewohaheit der Bitargor auf- 
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merksam , tde er bald dieses vergftngliehe Reich ver- 
lassen nmsste und in das Elend gescliickt werden Wiirde« 
Dafiir war der Kdnig dem Bathgeber hold imd sandte 
Edelstdne, Silber and Gold durch getreue Lente auf 
dieses Eiland^ wohin man ihn bringen wollte, AIs noil 
vAi Ablauf des Jahr es seine Gewalt ein Ende nahm^ ka- 
tten die Burger naeh ihrer Gewoliaheit/ schingen ihn 
sehr, fiihrten iiiii naekend dnrch die Stadt niid sandten 
ihn auf das Eiland. Da war nun der Konig der NoHi 
und Arbeit Aberhoben, welche alle di^ batten ausstehen 
mussen^ welche zuvor dagewesen waren^ denn er hatte 
ffir Leibesnahrung durch getreuer Boten Hand gesorgt 
Herke: die trughafte Welt und ihr triigliches Geld wird, 
durch die Stadt bezeichnet; die Bfirg<er sind die Teufel, 
welche unsere Sinne verblenden, und wenn wir meinen, 
dass wir nun Gewalt CWohlleben) haben, so kommt der 
Tod; und wir werden von den Teufein in das Land ge- 
jagt, wo die Seelen wohnen; da finden wir nun die Lei- 
besnahrungy welohe wir zuvor hingesendet haben^ weder 
mehr noch weniger. Der Bathgeber is t ein Bfann> der 
wohl z^um Heii rathen kann und der nut seiner Lehre die 
rechte Wahrheit sagt So bin ich zn dir gesandt und 
mache es dir bekannt, wie ich die Verg&nglichkeit der 
Welt kennen gelemt habe, die ich so lange minnete, bis 
ich ihre Unstate erkannte. Darum denke du daran^ Speise 
vorauszusenden in jenes Land^ woUn wir gescMckt wer- 
den. Wer dieser Welt Gut minnet^ der lebet in steter 
Angst wie die Taube^ welche den Falkra sieht; darum 
babe ich Reichthum und Gut verlassen und zu Gott mel- > 
nen Sinn gekehrt, dem dien' ich fur seinen Trost and 
bin von der Welt erloset 

Josapbat fragte nun, durch wen ^r sein Gut in das 
Land voraussenden soUte^ und Barlaam erwiederte : durch 
die Hand der Ditrftigen* Almosen ist das Gat ^welches 
dich dert vor Armut bewahrt Der Erloser spricht: ,,mit 
diesem ubeln Gate soUt ihr euch Freunde erwerben^ da- 
mit sie euch nicht verschanahen, wenn ihr verderben 
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l^ Er neoat das Geld dieser sundliaften Welt abe- 
les Gut, womit Vfir unser Leben erkaafeo koimen; dena^ 
was man einem Anpen gibt, das empfangt Gott 

Josaphat spraek darauf: Nun sage mir, ist diese 
I^^re, welehe da mir verktindigest, geboten durch die 
Bropbeten und von GiDtt, oder bast da sie erdaebt and 
aadere deiner Genossen? ^^Das wolle Gott nicbt, spracb' 
^r weise Mann, diese Lebre ist von Gott und von Al- 
ien^ ber/^ Darauf erziablte •er ibm Ton dem reicben Jtog- 
ling, der &a Cbristus kam und von ibm bescbieden ward, 
sein Hab und Gat den Acmen za geben. Da fragte Jo- 
sapbat: Wie konunt es, dass so wenige Leute dier 
ser Lebre folgen? Barlaam erwiederte: Eine woblge- 
babnte Strasse fabrt man viel leicbter, als dass man 
darcb den engen dom^nvoUen Pfad dringe, der z>um Leben 
fiibrt, und wer einmal an der Last der Welt bangt, der 
befireiet sicb scbwer davon. Welter fragte Josapbat: 
Yerkiindigen nocb Andere diese Lebre,^ die du nur gesagt 
hast, Oder bist du es allein? Barlaam antwortete: Sie 
Mrird fuiderw&rts aucb in alien Beicben verkiindiget, wo 
man sie boren will; aber bier in diesem unseligen Lande 
ist Keiner ndr bekannt, denn dein Yater bat sie alle ver*- 
trieben. Dein Yater bat ^ese Lebre auch gebort, aber 
er acbtet sie gering. Josapbat spracb: Icb wollte, dass 
mein Yater diese Lebre und deinen Batb aucb borte. Der 
Alte spracb Ja, das wollte aucb icb, und was der Welt 
onmoglicb ist^ das ist Gott moglick Du kannst deines 
Yaters Yater werden, denn obscbon du sein Kind bist, 
kqanst du sein Yater werden, indem er die reine Gottes- 
lebre durcb dicb annimmt Es lebte einmal eln reieber 
macbtiger Eonig, der aber die G^tZien anbetete; der batte 
einen guten Batbgeber, der war Cbrist und sucbte die 
Gelegenbeit, wo er dem Konige von dem CbristenAum 
sagen mocbte. Da spracb der Konig eines Tages zu ibm, 
dass sie der Kurzweil wegen vor die Stadt geben moch- 
ten, und als sie hinaus kamen, saben sie durcb ein Looh- 
lein ein belles Licbt scb^en, traten hhxm und Uiiekten 
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it eiue HSbleV wo etn ermejr Mami in sehr seUednten 
Kleidern sass,. dem seine Fraa id einem Oiase seiara 
Trunk braehte^ nnd 6le stand frendig vor ihm nnd sang 
mil sttsser Siimme so scbon, me es der Kdnig Iraige* 
nMut gebort hatte. Der Konig wunderte sUAf wie ^iese 
Leate bei ihrer )^rossen 4rniat so froUi^ seia kdOnten., 
Da sprach der Batfageber zom Konig: Crlaube ndr, dass 
iboien. deine Rdchthomer Armut dimken, so ^ie aUen^ 
d^nen, welehe urn . das evvige Lel>en sich der Welt .be-' 
g^ben babem. Nun sage inir, spracb der Konig » was ist 
dmB, b^seres I/eben haben als wir? w^r hat das stete- 
frend^reii^e Lebea? Da spracb dec Batbgeber: 

„Daz kan ich dir gefagen Wol:* 
5545. Got, des ricbe hiht zergat; 

]>a ncheit arnaot in nibt h^tt* 
• Pa.vreiide triiren uz yeijagety 

Da le|t mit liebe wirt verfaget. 

Da luinne baz vertribet, 
5550. Da vreuden lieb beliebet, • 

Da nlenian sorge vindet, 

Da klagendiu not verfwiadet. 

Da kuakW, arbeit, jamery sonij 

Sint ve^wazeu undo veriorn^ 
5560. 8wer in die vreude komen sol^ 

Dem ist am ende iemer wol. ^* 

Non weise mir anch die-Strasse, welehe man des- 
halb zu gehen faat^ sprach derKSntg, nnd der Batbgeber 
redete mit ihm vom Glaafoen an Golt und Chilstus^. so 
dass der Konig von der Lehre ergriffen wurde nnd sagte : 
O weh^ was hat dich abgehalten^ dass du nicht schon 
latnge mir dies gesagt hast? Als er sagte ^ er babe es 
ans Farcfat Vor seinem Zome gethan, sprach der Konig: 
Nun wohl, du soUst mir mehr davon redea. So ward 
der Konig ein Freund der Chrlstuslehre , und eben so 
kannst du deinen Yi^er zum Glauben bringen. Der Jun- 
ker sprach: Moge Gott^ dem alle Dinge moglich sindj, 
meinen Yater von seinem Irrthum heilen^ ich witt zu dir 
halten^ und ob ich das gdttiiche Gut durch geistUche 
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Ajmnit erladgeo mag, soltst' da mir durch elii BeisflM 
eageiL '•  

Barlaam spraehalsbald; WenndirdaswIUst^ somofiat 
4ittjeiiem edlen^ reiehen Knappea^^} gleiehen^ der von ho- 
ller Gebart war; und deni sein Vaier eine acbdne^ reiebe 
Jangfrau Tom bochsten Staade renn&lte. Der Knappe, 
weleher in seinem Oemute nach gottUcher liebe rang, 
bedaebte , wie es bess^i* aein mocbte , tvenn nicht aie 
beide rdch w&ren, und wenn man der Jungfrau eineai 
Eldlen, aber Armen gegeben und er ein armes Wdib 
gelieiratet hatte. Daram entrann er seinem Yater and 
wandte ^eh, da die Hitze gross war, nach einer EinSde* 
ffier fand er eine schone, reine Alagd, welche eines Ar- 
men Tochter war and selir andftchtigttch ihr Gehet laa. 
Rer Junker bat aie, ihn sraherbeirgen, und da ihm das 
Bl&dthen immer mefar gelSel, sprach er den Alien an, 
dass er $ie ihm xum Weibe geben mochte. Der arme 
Mann sagte, dass eine reichere sich besser filr seinen 
Stand schielien mochte, aucl^i lasse er die Tochter nicht 
von siclL Da sagte der edele Jiingling, so wolle auch 
er bei ihm bleiben und vm die Tochter dienen. Er blieb 
also und verrichtete schwere, mtihevolle und uiedrige 
Arbeit, aber sie daiicfate ihm nicht schwer, wenn er die 
Jungfrau ansab, welche er immer lieber gewann und 
sich iiber ihre grosse Weishek verwunderte. Auf wie- 
der hoites Bitten gab sie ihm der Arme zum Weibe und 
sie liebten sich beide sehr. Als der Vater die Statigkeit 
des jungen Mannes sah, sprach er tn iiun: Nun sollst 
du sdhien, dasis ich niclit so arm bin, wie es spheint, und 
du soUst ein freudenreichei^ Leben haben. Da fiihrte er 
ilm in die Kammer und schioss die Schrdne auf, darin 
war viel Silber und Gold und edeles Gestein, das gab , 
er ihm A)Ies. Nun merke , sprach Barlaam : Der Alte 
bin ich, die Toditer ist die gottliclie Christaslehre and 
£e Scbatze ^d die ewigeSellgkeii Darauf redete der 
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fkbat Junker ( Jungherr) geaannt ¥rltd. 
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w^ise M aoa noph vod Gotteei AUmaclit iuid Ailwi^Micity 
imd Jo$aphat fragte ihn darai^f , wie alt er ware. Barw 
laam nptsktb : Welches Alter wilbt d« \dsseii ? lek bin 
etwa finfttodider^^ig Jahr alt Josaphat entgegnete: lefa 
hatte. g^meintj du seieat siebensig. Du hast reefat, ver-^, 
seti^te der Weise, so lange ist e3 her., daas nuch meine^ 
Matter geboren hat^ aber ich habe die ubrige Zeil b' 
weltlicher Stiude vedebt und bin erst darch den Glanben 
M^iedergeborea. Und. was* ist deine nnd deiner Brfider 
Speise in der Witste? fragte Joisaphat. Barlaam ent* 
gegnete; .Unsef Hort ist Gottes Segen; Sonne ^ Thau/ 
Hitze nnd.Begen berf^itra nns die Speise, welehe die 
froehtf»are Erde tragt; auch bringen uns gate Lente uin 
Gotteswillen Brot nnd wir beten for ibce Seele. Unser 
I^eid ist woU^> rauh^ und %\aa Theil haren, um den sun- 
digen , schwachen Leiehnam damit zu zahmen. £(olmld 
uns. das Kleid angelegt ist, diirfen wir fis nicht eher ab-. 
tiifin , als bis es alt wird und in Stiicken abf&Ut Wem 
gehort aber, fragte Josfiphat weiter, das Kleid > welches 
da triigst ? Der Weise spraeh : l[>as gab mir ein guter ^ 
Bnider, als ieb zu dir herreinen wellte, denn ich durfte 
nicht in meiner Kleidong kommen, sonst w&re ich von 
deinem Yater erkan^t . Ich habe dir nun den Stein ge* 
zeigt, der Christus ist, woran Himmel und Erde geheftet 
sjnd; auch habe ich dir von 6ott> dem Schopfer und Erw 
halter aller Dinge gesagt, und muss nun heimkehren za 
dem, der mich gesandt hat, und da muss mefin gewohn** 
liehes Kleid bereit sein. 

Da bat ihn Jpsaphat, ihm das gewohnliche Kl^id zu 
zeigen , welches Barlaam unter den andem Grewandem 
trug, und er sah, dass es halb wollen und halb h&ren 
und sehr rauh war, und dass die Hautdes frommen Man- 
nes schwarz and verschrumpft war« Und er bat ihn und 
spraeh: Du hast mich von Stlnden erloset und mir den 
Weg zum Himmel gewiesen, eriaube nun, dass ieh dich 
auch begleitep dart Barlaam aber mahnte ihn davon afo 
und spraeh : Es war ein reieher Dfann, der sioh zur 
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Kfurtivieil dn RehkUUdn amahm nod es in 8^n«ii Hefe 
gjfoss zog. Als es heran gewachsen war, liess man es 
tftgiifSh in die-Haide und das 6ras gehen uud es selmte 
is^ebi aehr nach seiner Art. Da sah es eines Tages Thiere 
geniig Tor dem Walde and ging mit ibnen; des Abends 
«ber kehrte es heim. Am andem Morgen aber ging es 
ivieder znr Weide and die Amtleate des Herm sahen- 
4as, and als es wieder za den Thieren seiner Art ^ng, 
rannten ihm die Knechte nach, verjagten die Thiere, 
sehlagen ihrer viel todt and fcihrten das ReUialUein wl^ 
x^ek ymA bes&lossen, dass es ntelit wieder lieraas: sollte. . 
So, fiireht' ich, mochte es dir auch gehen; danun Ueib 
hier, bewahre dicb ndt der Taufe, sei ein Prediger der 
Gotteslelire, denn da bist so m&chtig, dass sicb keinerv 
wider dicb setzen darf. Wenn es aber dann Gott fiigt,^ 
60 koBun zor recbteA Zeit zn mir, and wie dann Gott 
gebietet, dass wir onser Leben behalten, so woUenwir 
ibm fblgen ; denn ich hoffe za Gottes Albnacbt, dass ans ^ 
ein Zasanuhenleben ndt frdhlicber St&tigkeit zum ffinunel-* 
r^ebe bereit ist 

Josapfaat weinte sehr, versprach aber'zn folgen, bat* 
am die Taafe und bot dem frommen Manne grosse Cre- - 
schenke • far • sich nnd die Brfider; aber Barlaam wiess' 
alle irdischen Giiter zaruck and forderte den JfingUng 
anf, den Armen zu sehenken, was er ibm geben w<dle, 
and ermahnte ihn, dass seine Halsberge (Panzer) wahre 
Gate, sein Gurtel Wabrheit, sein Helm die Liebe Gottes, 
sein Scbild Gottes Wort, sein Schwert rechter Glaabe 
sein soUte. Der sussen Evangelien Sage sei sein steter 
Friede, seine vesten Eisenhosen. Dann dilrfte er keinen 
Feind farchtQn, wiirde den Satan dberwinden and die* 
Krone des Himm^lreiches erlangen. 

Josaphat bereitete sicb darauf mit Fasten zar Taafe 
vor, der Weise that ibm aber noch mehr von Gottes 
Lehre kand and befragte thn dann dber die Glaubens- 
lehre von Ghristos, fiber dessen Leben, Tod und Aufer- 
stehen, fiber Vergeltung am^jfingsten-Tage and Ablass; 
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tlairtfach' fiber die Taufe und deren Bedeiitnng/imd< afo 
Josaphat AIle9 freudig nach christlidier Weise beant^ 
-wortet hatte, taufte er ihn in nomine domini foiris etJUH 
etfpiritus fancH. Daraof sang Baiiaam eine Messe nnd 
ertheilte dem JangUiig das heiBge AbendmaU naeh dea 
Worten der Einsetzung. Dann sprach er seine Frende 
ilber die Erleuchtnng Josaphats aus und ftigte cbrtstliche 
Ermahnungen hinzu^ indent er schloss: ^ wjrd Golt 
aA dir heilig sein, wenn dn ihm dein Herz hdligst; dazn 
helfe dir Ctoit^ aller Welt SehSpfer^ darcb sein Gebot^ 
'ttnd ^egen seiner Mutter Ehre gebe er dir solehe Lehre^ 
dass da in seinen Hulden stehst und nicht seiqen Dieast 
■verlassest* Amen^ dasmiisse werden wahr, spraehen«le 
Veide, und der Meister ging in seine Herberge.. 

Des Koniges Amtleute nahmen die rielen heimttebea 
Zttsaounenklinfte ihres jungen Henn init Barlaam wahi^ 
und dass ermit itim viel vertrauter, als mit son^t jemand 
war. Das kam ihnen wunderlich vor und sie bespraoheit 
sichy wie das enden sollte^ und erschraken sehr. Nun 
>ffw einer unter ihnen^ Zardan^ den der Konig fur selir 
treu iiielt^ weshalb er ihn zu >seinem hochsten Bath ge-^ 
macht, und Josapbtat in sdne besondere Pflege befoblea 
hatte^ der klagte am meistto und sprach eines Tages 
zum Junker: Weisst du, dass dein Yater mir melit 
trauety als alien Andem, die bei dir i^nd? Er hat dleh 
ndr befohjen^ und icfa soil gegen ihn tren sein; nun er- 
schrecket es mich nicht wenig^ dass ich so h&ufig eineit 
Bfann bei dir sehe, denich nicht kenne und von dem Seh 
besorge^ dass er ein Christ seL Ware das der Fall, sd 
mfisste ich den Tod leiden. Darum aus Gnade und um 
meinetwilien lass die Gespr&che mit dem fremden Manner 
Dar sprach der susse Josaphat:. Mein lieber Freund 
Zatdan^ wills t du Kunde von dem M^anne faaben/ 90 ver«« 
birg dich hinter das Gestule, worauf ich mich mit Utnt 
setzra will, so horest da viel seltsame Rede, darnach 
bescheide ich dich, wie du than sollst Zardan verfoarg 
sich und als Barlaam kiun^ sagte Josaphat zu ihffli dass 
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er flt^ seine Lehre wiederholen, um ihn darin tn be* 
Jirestigen. Und Barlaam fing an ihm vorzulesen^ wie Gott 
.vom IBiamel gesandt ward und den Tod f iir nns lit^ so- 
jdaan von der Christenbeit^ der Schopfung und vom jiingr- 
^t0n Tage, auch was Gott bier auf Ef den fiir Wunder 
«gethan unsertwillen , und wie die Glanbigen im Himmel 
^n ewiges Leben baben sollen. Als Barlaam . wieder 
.w^gegangen war/ rief Josapbat Zardan bervor und 
ivarsucbte ibn^ indem er spracb: Nun sieb, wie der 
Worte-^SaemanH seine Lebre an micb geworfen bat und 
sicb bemiibet^ micb abwendig zu macben > und inir einen 
Iremden Gott geben wiU. Zardan erwiederte; Mich 
4ui4^et9 da bast dies&Lebre naber zu H<erzen genomr 
men, sonst warest dn' nicbt so sebr vertrant mit ibm. 
P^: weisst^ dein Vater Ayenier basst die Cbristen und 
}k9t sie vertrieben; dir diinket ibre Lebre angenebm und 
li^Iieb^ da du nun deines Yaters Qass also miunen wiUst^ 
mdgen es die Gotter gn&dig gegen dicb Iiigen* Was 
soil icb mebr sprecben? ich bin sebr beliiinmiert darubef, 
was. icb deinem Yater sagen soU. Josapbat spracb: 
Meboi'^lieber Freund Zardan ; icb woUte deUi Gemiit! zur 
B^serung kebren und liess micb deshalb bdebren^ wie 
mm die Seele bebalten.soll und wie da dieHuld dessen 
^langen kannst^ der dicb gescbaffen bat; allein icb sebe, 
jdeibe Missetbat bat meinen Sinn an dir betrogen^ icb 
babe nun genug dein Herz geseben; wenn du.aber such 
meinem Yater von dieser Lebre sagst^ so that das wel- 
ter nicbts, al^ dass deine Erzahlung ilim Angst und Leid 
verorsacfat^ darum tbust du besseir zu scbweigen dndeine 
gfinstige Zeit abzuwarten. So scbied Zardan und musste 
yon der Sacbe scbweigen. 

Barlaam kam am andem Morgen zu Josapbat und 
nabm Urlaub^ urn in seine Heimat zu fabren. Der Jungling 
war sebr besorgt^ dass dem froiumen Manne Gefobr dro-* 
hen mdcbte> nabm weinend Absclded und bat sicb das 
b&rene Gewand aus , wofitr er iluh ein neues , wie aucb 
etwas ^Zebrung y anzonebmen bat; altein Barlaam nabm 



^gegeii nor ef o altM abgetrftgeaes hilreaes Uende, er*- 
iDiahnte den frommeii Josaphat noch einmal, des biomt* 
Jischen Lebend . eingedenk za sein, und betete za Gott, 
dass dieser ihm seinen reinen Geist 8e^deIl mdge. Jo* 
saphat befabl sich selber Gott. im. Gebet^ und bi'ac&te 
nach Barlaams Abreise einen grossen Tbeil jeden Tagea 
/init andachtigem Lesen^ Gebet and Fasten bin , welches 
er nur unterliess y wenn ihn seUi Vater besacbte ; aber 
.dafdr ersetzte er es in der Nacbt Zardan> der diei^ea 
bemerkte^ konnte seiner Unrube and Sorge nicbt Herr 
werden and erkrankte dariibfer. Der Kdnig gab seinail 
.Sobne einen andem Aufseher, and sandte seinen bested 
Arzt za Zardan. DerArzt erfprschte seinBefinden ge^ 
naa^ . fand, das9 die Erankbeit nnr von Gemutsbekitinmer- 
fdss berruhre^ and sagte es dem Konige. . Dieser glaabte^ 
ilass sein Rath von Josapbat Yerdruss gebabt and liess 
|bm sagen, er wolle am andern Tage za ihm komaien, 
4a mdge Qr ibm seinen Enmmer sagen. Als Zardan den 
KiSnig kommen sab^ erbob er sich, trat vor seinen Herm 
jand fiel klagend und weinend auf die Erde.. Der Konig 
,6prach : Zardan^ Freand^ sage mir^ was bescbweret dicli 
also? weh! sprach Zardan^ was bab'ich gegen dich 
gethan, Herr! ichbabe mieh grosser Untreue gegen dich 
schuldig gemacht^ und nun wirst da mit Recht gegen 
^icb zornig sein. Du hattest mir deinen Sobn in Pflege 
(lefobleU; and ich batte ihn auch lange sorgsam gehiitet ; 
da kam ein Zauberer her, der es durch seine Lugen da-« 
jhin brachte^ dass er mit meiner Erlaubniss zom Junker 
ging> denn.er sprach^ dass er den besten Edelstein zum 
yerkauf bei sich .triige; allein er war ein verwprfenec 
Christ, der durch seine Zauberei dein liebes Kind ver-. 
kehrt hat. Als er seine Lugenmare vernommen hatte^ 
babe ich den Zauberer zu alien Zeiten zu ihm . lassen 
miisseii; dieser Siinde babe ich mich schuldig gema^ht> 
nun richte iiber mich. 

Der Konig erschrak sehr, liess den Namen des 
Christen nennen, und als er horte, dass es der gute.Par- 



•95S XIV. BirUsm iftfd Joeaphat 

laam fiewesen, Ims eat wSmu BeMen BaUigeber, Ara^ 
^liiSy koaunen, weldier steta aehr Uagen Rath zn gehea 
fAegpdy and img Uun die Sache Tor. AracUa spraeh: 
H^a. wit grosaer Sorgfalt dea Betrfiger aufeacben and 
Urn dann gefangen nehmai, alddana wollen wir ilui wold 
zwlngeoy daas er aelber sagt, daas aeine Ldiren Ldgen 
Mien. Geht dies aber nkbt, so weiss leh docb Rath. loh 
iLenne einen firommen Einsiedler, Nachor genannt, wel^ 
^er ans^m Gottem dient and dem Barlaam ganz gleioh 
'aleht; dlesen bringen wir her and machen bekamity dasa 
Sarlaam gefiingen sei^ er mass dana gegen ansere weh- 
aan Mdater die Christeaheit rertheidigen, sich aber be- 
aiegen lassen. Wean das Josaphat sieht^ so wird er 
aldi wieder zam aUen Glaaben kebrea and Nachor sofl 
aagen, daas erUm irre geleitet babe. Der Kdnig wafr 
dieses Bathes froh and sandte Leute aus, weli^be ubei^ 
all ba Lande, nach den ^Idea Gebirgen %n, secbsTage 
Imig'anihersachten and alle W'ege, die aas dem Reic^ 
fiUart^^a^ beseteten. Gett aber behotete ihn vor ihnen and 
verbarg ihn. . Arachis machte sich aaf nach Sennaar^ mid 
wen er ^s Christen erkannte , der mnsste manche Pda 
ansstehen^ am etwa vonahm zn erfabren^ wo Barlaam 
verborgen wkre. Arachis selbst machte sich aaf gen 
Senaaar and that alien, die er far Christen erkannte^ 
Yiel LeideSy daaiitsie bekennen soUten, wo der wftre^ 
den er snchte; wean sie ihm das nicht sagen wollten, so 
vertrieb er sie. Yon einem Berge, wohin ihn sein Weg 
fahrte, sah er in der Waste viele Lente gehen, welches 
Christen waren; sie batten ihren Abt an der.Spitze dea 
Zages, welcher heilige Gebeine tnig, die sie ffir ibre 
AltSre da weihen woUten, wo sie sich niederlassen wilr* 
den. Er Uess diese Leate fangen and vor sich bringed 
and redete sie mit Zrornigem Mande* an : Wo ist der Be« 
trflger, der mit seinen Lagen des Konigs Sohn abwen- 
dig gemacht hat? Der Abt spraeh: das weiss ich nicht; 
wenn ihn dein Aagehier nicht sieht, so such* ihn an-> 
derswo. Arachis fragte welter: Wo ist er^ wo ist sdae 
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BOhle? Der Abt sprach: Er ist bel euch za'aMerZdty 
er vfirA der Teufel genannt and hat' euer Gemiit einge^ 
noiomen, der hat each verkehret Arachis saj^e daraof, 
das er Barlaam suche> mid der Abt eatgegnete, dass er 
diesen frommen Mana nicht eiuen Betruger nennen soUte, 
weigerte s^ch auch, wie die andem Bruder^ Barlaam za 
verrathen^ oHer auch nor seine Zeile anzugeben. Da 

^ fiess sie der Fdrst gefangen vor Konig Avenier bringen, 
welcher sehr gegen sie tobte, und da sie auf sein Dr(K 
hen nicht bekennen wollten, ihnen die Glieder einzeln 

. mit Messern abschnelden liess, so dass sie eines marter* 
ydlen Todes starben. Als dieses gescbehen war^^ redete 
der Konig za Arachis, dass er nun weiter thun mochte, 
ivas er ihm gerathen, and also ^ng dieser, in den Wald^ 
vio Nachor seine abgottischen Zauberkiinste trieb, nnd 
bat ihn. dass er ihren Plan wolle ausfiihren helfen. Nach 
dieser Unterredang nahm Arachis in der Nacht seine 
Mannen nnd ging in den Wald^ Nachorn za fangen^ 
welcher vor ihnen iloh, sich aber bald fangen liess. 
Der Konig redete ihn hart an, schalt ihn Liigner und 
.Zauberer, versprach ihm aber, ihn nicht todten zu las^ 
sen. wenn er seinen Sohn von der christlichen Irrlehre 
.Xroriick br&chte. Darauf ward im ganzen I^apde die Kunde 
verbreitet, dass Barlaam gefangen ware, woruber Josa^* 
phat sich sehr betriibte and fdr seinen Lehrer inbrunstig 
M Gott betete. 

Konig Ayenier ging bin zu seinem Sohne, stellte 
0ich sehr traurig and sagte, dass ihm eine schlimme 
IJfachiicht yon Josaphat gebracht sei, warum er ihm den 
Kummer mache, da er doch nun seines Alters Stab sein 
mllte* Aof des Sohnes Frage, was er gethan? hielt ihm 
der Yater vor, dass er Christ geworden sei, verleitet 
darch einen Liigner; es sei aber thdricht, dass er sich 
einem .solchen &nnlichen Leb^n hingeben woUte, er sollte 
wieder umkehren. zam alten Glauben, denn er babe als 
ein Kind einfaltig gehandelt und ihre Gotter seien giitig; 
dazn wolle er selber hundert Stiere opfem, nm ihren 
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£etii Ml b^6ftiifi%;e& Der Sohn wartete, bla der Tatar 
aasgeredet batte, dann sagte er: Wenn man wisse, dasa 
fit eiu Christ sei, so wolle er es aach aicht laugnen, deim 
er habe Cbristas als den vrahren Gott erkannt Daraitf 
sptaeh er vom Sundenfall und der Erlosong, and wie 
CbristQs der Scbopfer und Anfang aller Din^e . sei ; die 
Gotxen batten keine Kraft> sie seien nur'von menschli«» 
eher Kunst gegossene and gescfanitzte Bilder^ die man 
«telen kennte. ohne dass sie es hinderten; daram wolle 
j&r bei dem wabren Cbristenglaoben bleiben. Da ki^sdite 
der Konig nut den Zabnen and sprach mit Grimm and 
Zom: Ich bin giitiger gegen.Achgewesen, als je ein 
.Vater gegen sein Kind war^ dass mir nnn so web von 
dir gesebiebt^ ist meine eigene Scbuld ; denn es wurde 
mir propbezeiet^ als.du gebor^n warst^ dass da meinen 
Willen nicbt than^ Freonde and dieses Land verlassen 
wurdesi Soil icb nun den Yatemamen lassen und.willst 
da micb zum Feinde haben^ so sollst da dessen gewiibrt 
.warden and dessen Bimmer wieder frob werden. dass. 
idtt micb Yater nanntest Josapbat entgegnete mit Ziicb* 
ten^ dass der Yater nhreebt tbne^ w«nn er anders ge- 
gen. sein Kind bandele^ als ein Yater soUe. Tbue er 
aber so^ dann wolle er aneb Ueber seine Hold aafgeben, . 
and das Land raomta. Er moge das Droben onterlas*^ 
aen> denn leicbter erkenne er des fliegenden Yogels 
Spur in der Luft und sebe^ wo zuvor ein Scbiff in den 
VTogengefabren, ebe er ihn vom recbten Glanben ab- 
^rioge« pie Welt and ibre Kinder seien gleich dem 
idiirren Heu, and ihr Rubm wie die Bbime des Heaes^ 
jdier Gottes Lebre stebe ewiglicb, and wer seinen Wil- 
len time, dem werde ein ewiges wonnereiches Leben 
gegeben. Avenier scbied traurig and zimiig' aa^ d<^i 
Gemache seines Sohnes^ der incb darauf im Gebete Gott 
cmpfahl; der Konig aber sandte nacb seinem Bathgeb^ 
imd fragte ihn, was er tbua soUte? Aracbis rieth alle 
droblichen Reden za lassen, and den Sohn gutlich bh 
bitten. Di^ ging der Konig am andem Tage %u Josa- 
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(ihat, and hnt Ibn, urn seloer kkidUcbeft Ltehe wUIei!, 
von dem €hristenthnm ab^tttassen; aber Josaphat be* 
resttgte skh mit Gott, sagte, dass man zwar Vater nnd 
Mutter ehren sollte , aber auch Aeltern^ Freande and die 
Welt urn Gottes willen verlassen^ und die Seele sei ifam 
Heber, als der Leib, und wer ware, wohl so thoricht, dasis 
er nicht den siissen Gewion des ewigen Lebens mit 
taasend Toden erkaufte. 

Als der Konig sA, dass er den Sohn idcht fli;n deft 
ftlten 6dtt«m zaruckbringen keimtey spraeh er 2a ihm: 
Sohn, ich gehe, dass da nicht folgen willst, nnn vriHl ieb 
dich ' aach nicht mehr bitten ; abeir hore an : ^Dein trug*- 
kaft^ Meister liegt in memen Banden , and ich will alle 
Christen sieher Meher berafen> and den Lygner Barlaami 
Biit anseni weisen Meistern kampfen lassen; wqr mit 
sekier Ldure siegt^ dessen Lehr^ i^ gat and dem folgen 
wir; siegt Barlaam so werde auch ich Christy siegen 
nnseve Meister, sa folgst da mir;^' Diesen Yorschlag 
^nafarn Josaphat an> and es warden nan Briefe darch das 
ganze Land geschickt^ am die Christen einzaladen^ aber 
man fandnar wenige; so dann Hess der Konig aos aUen 
aetfien Litodem cUe Weisen bernfen^ aos Chald&a and 
India^ welche si6h zasammen beriethen; bei Josapbat 
var im Bathe nnr Gott and Barachias* 

Da der Tag des Kampfes gekommm war^ eilten 
Arme and Reiche von alien Seiten herbei^ der Konig 
setite sich auf das Gestiiie y and hiess Josaphat bei sick 
sitzen. Dann brachte man Nachor^ der fur Barlaam an^ 
gesehen wurde, and mit diesem stand Barachias zur Ver-p' 
tbeidigung der Christenheit da. Der Konig hiess schwei** 
gen, and machte bekannt^ in welcher Absicht dieser Kamfi 
angesetzt sei, and als er gesprochen hatte, wandte sicb 
Josaphat za Nachor ond sj^aeh drohlich : Kst du mein 
Meister Barlaam, dw mir so reichen Kram hot, des Surafi; 
Ae Krone der Beichheit ubar aller Welt Reichdiam tr&gt? 
Sobald Nachor dies bejaht hatte, setzte Josaphat die Er« 
mtoang l^nzu^ kidem er ihm korz die friiher erhaltenen 
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Lehren ^ederholte, rich nicht fiberwindeo zn lassen; 
dean wflrde er durch ihn zmn Spott, so sollte ihn niehta 
ron dem qualvollsten Martertode retten. Bei dieser Rede 
merkte Nachor^ in welche Grabe er gef alien war, and 
woUte er genesen, so masste er wirklich K&mpfer fiir 
die Wabrheit werden j woza auch Gptt selnen Sinn er- 
lenchtete* Nachdem die Uebereinkunft zwisehen dem 
Konig und Josaphat nochmals gevestet war, begann der 
Kampf. Cbaldaer, Griechen nnd Aegypter werden dnrch 
ffachor widerlegt und miissen sphweigen, ebenso werden 
die Jnden uberwunden, woraof die cbristlibhen Glaobens- 
lebren in der Kurze rorgetragen werden, und mit den 
Worten geschlossen : Gott hat sein Beich feil, wer das 
kanfen will, der muss sich taufen lassen, und in seiner 
Lehr<^ leben ; dann wird ihm ein Reich gegeben, das nie 
zergeht, das Freude ohne Ende hat, des Anfang zu alien 
Zeiten w&hrt und kein Ende seiner Freuden hat Da 
lebet die Gottes essentia per infiniia seoda. Da spra- 
chen die Christen Amen, und waren der rechten Lehre 
froh. 

Josaphat ging erfreuet davon und lobte Gott in sei- 
nem Gemiite, dass er den Feind durch den gescMagen 
hatte, der de^ Feindes Wappen trug, sagte zu seinem 
Yater, dass er seinen Meister mit sich nehmen wollte^ 
urn sich mit ihm zu berathen, und ging mit Nachor in 
seinen Palas. Hier sah er den Zauberer lachelnd an^ 
und sprach : M eiust du , ich hatte dich fur Barlaam ge- 
halten, und nicht gewusst, dass du der Zauberer Nachor 
seiest? Sollte ich am lichten Tage den Wolf fiir das 
Lilnunlein ansefaen? Ich habe dich zweierlei Grunde 
wegen mit mir genommen; ich farchte meines Yaters 
Zorn gegen dich, aber ich will dir auch danken fiir die 
Lehre, welche du von Gott gesagt hast Dafur soil die 
im Himmel eine reiche Krone, als immerwiUirender Loha 
bereit sein, und hier auf Erden will icfh dich dadurch 
belohnen, dass ich dich anf das Leben hinweise, von dem 
du, selbst gesagt hast Willst du di^ Lehre annehmen. 
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ao lass dicfa taufeii^ bedenke dass dein Lebea bald zo 
Ende gehen kann y wirf daruin deine siindlichie Begier 
darch den gittigen Gott von dir. Nachor weinte sehr 
find sprach : Herr, ich weiss wohl^ dass ich sterben muss, 
dass Gott and der heflige Christas immer waren nnd 
alnd. Ich babe von Sandheit an bis jetzt im Heidenil|ani 
gelebt, w&re nun Gott so gat, da$s er mich verworfenen 
Knecht nicht yerschmahen wollte, und meine Basse em-^ 
pfahisn, so wollte ich mich gern taafen Ilasscn and christ- 
lich leben. Josaphat enviederte ihm darauf , wie er von 
seinem Meister Barlaam belehrt sei, dass Gott keineh 
ISiinder zuriickweise, wenn er Basse thue. Da kam der 
gottliche Geist in Nachor's Herzen, and er begehrte die 
Taufe. Sie schieden mit einem Kasse von einander, 
ond Nachor ging in den Wald za einem alten Priester^ 
wtirde von diesem belehrt iibep- das Christenthum and 
dann getauft, worauf er als ein frommer Mann lebte. 

Als der Konig am andern Morgen horte, dass Nachor 
In der Nacht geschieden war, war es ihm herzlich leid,. 
and er ward am so zorniger gegen die Meister, weldie 
aeine Gotter vertheidigt batten, liess sie schanden, geis-* 
aefai , blenden and nackend durch die Stadt jagen , weil 
aie sich batten iiberwinden lassen. Er nnterliess die 
Opfeir, and woUte seinen Gottem keine Feste mehr feiem. 
In dieser Zeit sollte aber, der Gewohnheit nach, ein gros- 
ses Fest gefeiert werden, wozu die Leute von alien Sei- ' 
ten zusammen kamen; die Priester besorgten, dass es 
ihnen grossen Schaden bringen mochte, wenn der Konig 
das Fest nicht Oei^re and nicht den Gotterh opfere, da- 
her wandten sie sich an den Zaaberer Theodas, auf 
den der Konig gem zn horen pflegte. Theodas redete 
za]^ Konige, nachdem er ihm die stete Gnade der Gotter 
angewunscht, wie er gefaort babe, dass sein Sohn Josa- 
phat es mit den Christen halte, und dass vor einiger 
Zeit deshalb ein nihmlicher Streit gegen die Christen 
angestellt worden, weshalb er jetzt gekommen, nm zu 
h6ren,.wie der Komg darin gesiegt babe. Er mochte 



263 XW. BftrU«im qrA Josaphat 

tmn anch rait filler Pracht das Fest felern and mit adnen 
Dankopfeni akht karg sein. BerKdtAg klagte dagegen^ 
wie file waren besiegt warden, indem die gegen sie ge- 
wesei4 die fnr sie batten sein 6oflen> nnd desfaalb sei et 
traarig; koniie aber Theodas machea, dass die Cbristeii 
befiiegt warden, so wolle er ihm, wie den Gdttem, eind 
goldene SSale machen nnd diese ahbeten ladsen. -intea-^ 
das verspradi das, verlimgte aber znvor, dass das GS^ 
terfest gefeiert werden soUte, was denn der Kfeig anck 
ftaf, Svoranf alien Y^sallen geboten ward za erschei^n, 
and sie kamen mit grpssen Opfem; die Priester (j^arte) 
lobten ihren Kdnig dafur, w^gen des grossen Natzens^ 
den sie batten. Nacb dem Feste gingen nan TbSeodaa 
and der Konig auf den Palas ahd der Zauberer rietb, 
dass statt der JimgKnge, weiche zii Jdsaphats Bedie^ 
Hang waren, hur Jangfrauen, die scbensten u«d die lie-' 
benswardigsten im ganzen Lahde, zn ihm gelassen w^r-* 
den; denn, sagte er, wenn erimmer mit ihhen nmgeht, 
so kann er sich nidit behtiten; die Liebe hat wohl alterii 
Leute bethort, and 4ureh die Liebe hat das Weib grossif 

« 

Gewalt fiber ded Mann. Gelingt es aldo> dass er in 
itfiebe entbrenht nnd sie zu umarmen begehrt, so Wird 
er ibnen nicMs abschlagen , - was sie ihn bitten, fldire 
ein Beispiel, setzte' er hinza, wie machtig der Anbfick 
schoner Frauen anch auf den ganz Unerfahraen wirkt. 
Es lebte einmal ein machtiger Konfg, dem wurde nach 
langer Zeit ein Sohn geboren ; aber die weisen Meistei* 
des Konigs verkiindigtert nach ihrer Kunst , dass , wenn 
das Kind Tt>r seinem zehnten Jahre dias Tageslieht er- 
bfickte, es nnausbleifolich blind werden mussie. Der K6-i 
nig erschrak dariiber sehr, nnd nm den Sohn davor za 
bewahrfen, brachte er ihn in eine unterirdische Felsen-* 
hohle, wo hinein keiri Tag schien> und wo es mit seiaeH 
Ammeu and Pflegerlnnen die zelm Jahre in Unwissen- 
heit zabraehte. Als die Zeit der Gefahr um war, holte 
der Konig seinen Sohn heraus nnd berief Bitter and 
Frauef^ deoen- die Gebnrt seines Ikfben Kindes auu kund 
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itverden eoUte. Waffen, Rosse^ reiche Kleider^ viel wiiii-* 
derliche Thieire i^eigte man ihni auf dem Hofe, ond Ac 
Fmuen hatte man sich in einen Kreis setzen lassen. AIs 
der Knabe dfese sah, fragte er: Wie heisset dies? das 
hat den schdnsten Leib von aHen. Da sagte Einer ansf 
Bpott: ,^s ist der Teofel, der den Mann betrdgen naJ, 
Verltiten liann;^^ Bariiber erschrak er %wbt, al» er aiiei^ 
ivieder 2u seinem Vater gefohrt wbrden nnd ihn diedei^ 
gefragt, v/ts ihm am Besten gefallenf erwiederte de^ 
Knabe: Das thnt der Teofel, der den Mann betrugeii 
nnd , verleiten kann. Der Yater sprach : Sahst dn den¥ 
9h, sagte der Sohn, dort anf dem Hofe ist er ja. TH 
iftrzalilte laan dem Konige, wie sich die Sache verhielK 
Josaphat wird ebenso nrteilra, ^^denn das Weib ist eind 
Krone^ ein Blmnehscbein^ eine Woniie der hfichsten Wiir-' 
Agkeit, die bliihende Susse trilgt an wonnereiehed 
Freuden/^ ^ 

Der Konig war des Rallies froh^ nixd liess die schfin^ 
aten Jungfranen des Landes anssachen nnd sie Josaphat 
l&ar Bedienang geben, und versprach der reiche Ge^ 
ficbenke^ welche es dahin bringen konnte^ das^ er ^6 
Vebte nnd bei ihr l&ge. Die schoaen Jungfranen^ untei* 
^nen aneh die von vomelunster Gebnrt waren^ wandten 
alle jhre Sinne daran^.dem Jitnglinge zn gefalien^ si^ 
"waren immer nm ihn^ entb'rannten in Laebe zn ihm^ nnd 
Beinem tugendreichen Monde wnrde das Kussen nicht et^ 
lassen. Theodas begab sich inzwischen wieder in seine 
Ufihle, nahm sein Zauberbuch vor nnd bannte einen Teii^ 
fel, dem er befahl, Josaphat zur Liebe anznreizen. AIs 
Josaphat aber merkte^ dass ilm der Tenfel zn sinnlich^r 
Lust anreizen wcHlte^ stariite er sein Herz dnrch die 
gottliche Lebre und hielt sidi fleissig im Geiste vor^ dass 
'der Leib das hochzeitliche Gewand sei, in welchem wir 
vor Gott erscheinen sollen; anch betete er, dass Christus 
ihn in der Keuschbeit erhalten m6chte9 die er ihm, sei-** 
nem Gotte, geopfert hatte. Nach einem solchen Gebet 
veriiessen ihn jedesmal die uppigen Sinne ; aber der Tea- 



9M: XIV. Barlaam and Josapbat 

telp der stets geschfiOfg wa^, versuchte ea noeh^ Ho 
dnrch eine schone Jangfrau za verfahreiL Unter ddb 
Fraueoi die bei Josaphat wareiii befand stch aach He 
Tochter des Konigs von Syria » welche gefangen wirt 
ale war das scbonste Weib nnd batte den minniglicbs(en 
l^eib^ grossere Reize kbnnte keiner geseben baben. Sio 
liebte den sdionen Jungling, denn in dieser Liebe wnrde 
aie yon dem Janiiner dber ihre Gefangenscbaft fret Sia 
^etpie sicb zu ibm einea Tages und Josaphat sA ^ 
9;Qcbtiglicb an nnd sprach: ^^Fratte, sejig Weib, delne 
Hcbte Jugendy dein schdner Leib, bat mii* Sorgen viel 
gegeben ! Soil dein minniglicbes Leben in Unglaubeo 
Bterben? web, sollst da verderben!'' Daravf ermaluate 
er sie, 9icb zam recbten Gottesglaaben zn wenden and 
fiicb; taofen zu lass^, damit sie das ewige Lebea ge^ 
}fr$pae. Die Jangfrau spracb: Ich will es tbon, ivenn 
da mir meinen Willen thust Josapbat spracb: Was da 
>ylU8(, Fran, dasF thu' icb, wenn da dicb taiTfen Iftssl^ dicb 
dem Tetifel entziebst and an Gott glanbst Ja, spradi 
^ie, ieh will es tban, wenn da micb willst an dir riegen 
lassen and heute Nacbt bei mir rabest, dass icb dieb and 
da micb geniessest* Als die Fran so spracb, sab 4er 
Jiingling einen TeUfel bei sicb sitzen^ der freilicb wie 
^in licbter Engel aassab. Fraa, spracb er, das begebre 
plcbt; denn icb babe meinen Leib Gott in ewiger Keaseh-* 
lieit geweibt, und es w&re siindlicb, wenn icb dicb also 
woUte zur Taufe bnngen. Bie Jungfrau entgegnete, ob 
er es denn far sfindlicb bielte, ein Weib za lieben^ sie 
.wisse docb sebr wobl von Christen, dass ihr Gesetz dies 
nicht untersage; die Propbeten und Patriarchen batten 
keuscher Liebe gepflegt, Petrus babe ein Weib gebabt 
and Paulas geboten , dass man ein Weib in recbter j^e 
baben soUte. Josaphat verse tzte, dass dieses wabr sei; 
aber, dass er sicb Gott geweihet babe and nicbt abgebien 
konnte. Die Jungfrau liess aber nicbt ab mit sfisser 
scbmeichelnder Rede and gelohte, dass sie am aeinet- 
willen die Taufe empfangen and Cfaristin sein woUte; 
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dflkwftidc.^ Jiodiqpbfit.iiiK} wolHeJIvr »i WiUen td^. Da 
kamea die. Teafei triainphirend yor Theodas' Hohlei.rie* 
feiiy da98 dm eia Weib z>iua ^anken gebraoht hab^ 
defi niehta bew.egea kooQe; aUeiii Jo$apbat, der seltea 
JBrit O^bet mid Fasten rnbea koante, bezwang durdi 
Kasteiaag die erwachte Sinnlicbkeit and Virard so be? 
vahrt. Er las seiii iBebet zu Gfotlv bat ibn, dass er bet 
Tag wd Naf^bt vor. slkpdlichea Gedanken ibn bewahre^ 
aad legte vudi uteder . aaf den EJstnch iind eatschlief. Iht 
djliiebte es ihm al$ kiiaen Eag^l und nahmen ihm einea 
Tbeil se^iQr S^ae t und er sab aich von ihnen anf ei^t 
acbfines. Feld . gefubrtj welcbes so berrlich war, wie 
flaisebliche Augen es nie sahen) da waren edle, schoae 
9&ame mit Wjonajger . Fnn^ht von silssem Geachmack. 
Wenn der ^fanilcj^ sd^sf Wind in das Laub webet?;^ sp 
gab es ^in so wonnigliphes GetQn, wie kein Obr es ge-p 
hort batte.) dabei istanden gol4^ne^ Stole and reiche Set* 
teni dass die Pracbt der Welt dagegea A^riitot si^n; 
auch floats licbtes^ klares, siisses Wasser aof dpm Feldev 
Die Gdister fuhrt^n ibn aber das Feld auf einein reipen 
Pfade Stt einer wonniglichen Stadt, der^n ^U^gppanert 
Thiumie und Gr&ben von lantprm Golde ond edlem Ge^ 
stelae waren. . Darin. horte er.die engliscben ^timmea 
mit dem sfisseaten Tone singen and eipe Sthnme jsprach 
aus dem Gesang: i^JSine Bobe^ ein ewiglich Gamacli 
mit Freude sender Ende> aonder Leid ist Gottes Erwahl*- 
ten bier bereit Hier haasen die> welche wegen ihrw 
Kensebbeit Grott gefallen^ bis dass er am Ende der Zei- 
ten ein endl^ses Relcb gibt. Als Josaphat dies sab nnd 
h&rte^ sprach er: Ach^ Gnade/liebe Herren, lasst mich 
doch ^hier in eineu kleinen Winkel stehen ; allein es 
wurde ihm erwiedert^ dass, z^uvor er noch Gottes Gebota 
nut vieler JMlube befolgen und in Gott weltliche Arbdt 
eri^den^ dann soUte ibm ein Aufenthak in dieser siissea 
Heimat bereitet werden; aber er sollte seine Keufljchheit 
bewabren. So gern Josaphat da geblieben ware, ao 
fiihrten ibn doch 4ie Gelster davcm und diaen traurigoi 



' 



SIT. BmVUMiai mui Jf^ifiapliat 

Mid ki dlckednasCetntM hfaidii, da bdrle er Aogat uaA 
lieidmid klftgildie KoHl Es ww efai Qrt da, Toll Un^ 
Ailh mid Wseii Cterneliy wdlendes Feoer teannte berror 
ud Hagel, Pecii, SchwefSel mid Sdilangen peiidgtea &u^ 
kk iBe anoen Seeleo derer> welelMe mikeaadr ^lebt bat-** 
tm, mid tliie Stftnuie rerkOndlgte Afli oodi, dara Met 
dM UakeoscfalieM atrea Leltfi fita(ld€^ Barattf braehtan M 
fldfthrtaa dm Jfln^Dg aof ^ Erda aforft^'mid er er* 
wachte and war frob, dass er in sdnm Geuache lag; 
abefr sMn Hen war Btixr ersdiroekeh ' von den Qe^x^ 
9», nod der Jaaimer mifddie If oih der armed Seelen, dHi 
er geifciicto batte, iekflmmeite ibn so, daas er am aadeift 
Ifergen- krank damiedei< lag. S^bald dem Kd^ge daa 
geaagt wvrde, ging er za ibm and Jeaapbat b^ilagte 
iileh MM abeir die Veraacbmigen, deneo mmi ihii mmge- 
aetat^bidM'iaid In denen eir fast erlegea ^vftre, wmn4lui 
^iM mebttdMtet bMte; daranf ensilAe er dem S^aige 
datf OedlMrtfy- weldted er gebabt batte, bat ibn, aeiaett 
^OA iM besaiM, dandt er nidrt in aeinen Siinden bin- 
Merbe> and erklirte^ daas er ai^nen Blelster Barlaam aof* 
ilvAM w^te: Der KCtdg erscbrMc «ber die Bdliarrlicb- 
keit aelneii Ktedea md ghig in adnen Palas: Die Tea** 
#My welche f heodaa tm Jesapbat gesebicki batte, inach«^ 
IM Hocb einen TerBiieb, ibn im flberwinden^ aber er be* 
tfej^ 6ie dorch Gebet and mit ^em Zeichen dea Krea-> 
MBy'de dass sie van ibm abfieasen. Ber Konig Oesa in 
jieiaeia Koimiier den Zaaberer Tbeodas kommen, begab 
' nieh mIt diesem mi aeinem Sdbne, and Uer irerisaebte ea 
der Kanberer, ibn von der YerweiiHeMidt des Christen* 
ttromazu iibenreden> indem er sagte, dass diese Lehre 
^on KwjDlf armen angebildeten Lenten eifonden w&re; 
Wire das Obristenfhiim gut, so wftide es sein Vater anch 
angenoAHnen faaben^ and es getieme einem Kinde, seinen 
Vater za ^ren mid ibm zn folgen. Da begann aber Jo*^ 
fliftpbitt elne beMge Rede gegen ibn, scbali ibn einen air 
ten terflnchten, unweisen Ords^ der Liigen gegen das 
Oiiiiteillbam rede> sagte ibm, wie- seine Gdtter Bflder 



ifrfireiiy rra Me&seheidiand geierGgty vrekhe keUve HadK 
h&ttea, die gerkiger an YoHkMini^i&eit als das \le^ 
krafttosa iIM«er oder SteSie w&i^en. welehe mm ror 
DiBbe^-Mten mits^e, wegi^Q der k<Nstiiareii Metalie «Bi 
6lekie, die daran' v^rwendet, mid 'welche nnr gut vr&rM, 
ireikanfl xti. wei4en, wenn maa fai Geldftodi aei; dor 
€br{i^ng0tt aber «ei der^bSpftr Qtid Brbaiter der ganh» 
aea W'elt} -er sti Menscli gew-arden ' am der adodigin 
MeiiseUtett wiBm/ md habe i^ eHfiset uiid msoliis sie 
ftellg dureh s^iii^ Lehre. Ble' beidaisehea Crdttier seim 
^(nrlier signdbafte^Mensdheii gewesen/ weldie in .des l^u^ 
Mb Gewak geatand<^ ^ alkia Tor dem wabraa Gdtteai- 
t¥4rte siSsse <fie Usxhi des Teafda fiberalt i^rdehol 
flteodai^ jeddftrte Bicii €fiidlk^h fBr <ibenvafide%^ ditr4Bft 
die Kraft von Josapbata W^iytt^ wiirde aein Her% gewfUir^ 
de^ gMtfiehe Geist kam iber ibll^ nad er erkUirte Mci 
bereit; selber Chriist im warden^ wenn Gotk ihn, 4er tai 
Siiideii grau geword6»> %n fiaaden nodi aanehmen wi^Ute. 
AU er von JosafAal diasen Trost erfaalten faaMe, gin^ 
^r in seine H6bie, ^erbraaifte setiie Ziaaberbueh)^ oad 
b^gab aieh %u dem Prleaier^ welcfaer aci^n Nacbott 
getaaft batte. Der Priester naiim isdcb seiner gutfieh ai4 
bel^fajrte and ta^te:ibii, and Tbeodaa warde nun ein sa 
eifriger Freond des OkrlBtenlbiHBfs^ aia er vorber deANA 
beftiger Feind geives^ war/ ; 

' AIs der K#&ig ^nhy weMe' Wendung Ae Sacb% gUir 
nommen^ war er sehr nnmntig, b^ef seine Maanen^ telft 
Eath and f ragte , was er nun tbun soUte; Der Farat 
Arachis rietb ihm, nicbt weitei^ in Josapbat zn dringes^ 
denn dieser warde selbst, wenn der Kfinig Strenge ajdh^ 
wenden wollle^ das Leben um Cthiistas bingeben ;nni 
dann ^ei er ein Idnderloser Vater; diBber soUe er liebet 
sein Reieb theiien, Ae eine H^lfte fiir sicb bebalten aHi 
dem ^hn die asMere aberlassen. Dieser Ratb g^M 
dem Kdnige wohl, and am andem Morgen gkig er sM 
seinen Mannen zn Josapbat nnd erklArte ibm^ witeii w 
sieb entaehldssen babe. Der JftagKiig waigarte' aehia^^f 
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ftaiglldki wollto nfehts mit der welflichen Hemchaft ra 
titan habeQ and lieber u aeinem Lehrer Barlaam sich Jq 
df^ Wiiste begeben; d0ch bcfdaehte er, dass es gat seia 
k^nte, za falgen^ ood erkl&rte' sich bereit^ seines Yatem 
WiUen xn than. Da wnrde das Reipb -getheilt, die Fiiw 
aten f&hrten den jangen Konig in aeine Haaptstadt, wd 
flm die Bfirger mit fe'reoden empiingen. Nan belehrte e\t 
tie Aber Gottea Wort and daa Christentbam, and tftglich 
melirteit aich ^e Glftabigen; aof TbOrmei Haaerzinnmi 
imd There warden Kreaxe gesetzt, die Gitxentempel von 
Qmnd ana zerstort^ die heidnischai Gotterbilder verbrann^ 
Kirchen and Kloater mid in der Haaptatadt ein grpsaea 
Ifanater erbaat; ein Bischof^ den aein Vater vertrieben 
Juttta, wnrd^ von ihm zomErsbbischof eingeaetztund eine 
STaafatfttte eingericbtet^ wo auierst die ^rsten, danu ^e 
IBdIen and das Volk siob taofen* liessen. Die fcOher . ver* 
trlebenen Christen Canden sieb ebenfalls wieder ein. Jo-« 
iuiphat nabm nan die biblische Lebre %n Herzen^ wcddie 
David verlLilndigte r ^^Ihr Kfinige ricbtet gerecht^S and 
kemahete sieb mit dirai Fleisae, Cierecbtigkeit in sein^n 
Beicbe anfrecht %n balten* Da wacbs die GiacliaeliglLeit 
lit seinem Reiebe inuner mebr^ aber in Aveniers Lande 
«cbwand das Gliieliy and es ging zwiscben Vater. and 
Bobn^ wie zwiscben jSaq) and David. 

Da'Avenier das gewabr warde and l^edacbte, wie 
Haclior and Tbeodas^ welebe das Heidentbam batten ver^ 
Iheidigen sollen^ Christen gewordenand sich taafen las- 
sen, er sich aacb aelber an die Lehren des Christentbams^ 
welebe er gehfirt/ erinnerte and Josapbat nicht nacbliess, 
€ott am Bekelirang seines Yaters za bitten ^ so wandte 
rich sein Geist za dem rechten Glaaben^ )and Gott sandte 
ilun des beiligen Geistes Minne. Er setzte sich za Rath 
Bdt seinen Mannen/ wie er seine Missethat bassen mficbte 
and maclite dadarch vielen Freade, denn es waren Cliri- 
aten daranter, welche nar: dem Konige zn Gefallen es 
verbeliiten. Sie rietben iiun, sich an seinen Solin Josa<^ 
|ihat za wendeii and , von ^esem sich beratben za laaiie% 



wle er in CMtes Hold kommen Uwn^ Am miemMw^ 
gen schrieb der Konig einen Brief an eeinen Sohn, woria 
er ifam anseigte, daas er ana sebe/ in welcber Piaster^ 
Aiss und Siindfaaftigkeit er bi«b«r gewandelt und wie iba 
4ies berzlich reae> darum mochte er kofltmen oQd ibQ 
weiter belehren, wie er naeh seiaeii gri^ssen Sandeii red-* 
lich leben mocbte. .AI9 Josapbat diiesen Brief geleseo 
hatte, war seine Freude sebr gross; er ging in ein beim* 
liebes G^nacb^ wo er ein Kreu^ aofgestellt batte^ fiel 
davor nieder ond danJjLte Gott im Gebet, dass das stein-* 
luirte Gemtit seines Yaters endlicb erweicbt worden wire 
imd bat, dass er einen Ideinen Stral der goltUcben Weis«^ 
heit ibm zukommen lass^i moge, damit er sekiem Yater 
den wabren Glaaben mittheilen und die gottlicbe liebe 
eatzunden konne. Daraof macbte er sicb auf and ritt 
frolilicb nacb Aveniers Beidi, wo itun der Yater mit sei- 
nen Fursten und grossem Gefolge entgegen kauL Ave- 
nier stellte ein grosses Fest an, und als dieses vollbracbt 
war, nalun Josaphat seinen Yater bei Seite^ trug ilmi 
das Wort des Glaubens von Anfang an vor, spracb. von 
der Mensebwerdung Gottes> Taufe> Leben and Tod, .vom 
Jiingsten Gericbt and e\Viger Yergeltong* Das Wort 
fand guten Boden and wacherte bei Avenier^ dass ^e 
Macbt des Teufels von ilun vertrieben wurde and er die 
Taufe begebrte, die Gotzenbilder vernicbten and das Gold 
und Silber davon den Annen geben biess. Daraof , als 
ibn der Erzbiscbof iiber die Glaobenslebre befragt batte, 
taufte ibn dieser, und Josapbat war nun, wie es Barlaam 
gesagt, sdnes Yaters Yater geworden. In Aveniers 
Reicbe liessen sicb nun aucb Alt und Jung, Reicbe und 
Arme taufen, zerstorten die Gotzentempel und bauten Kir* 
cben und Munster. Avenier gab beide Reicbe an Josa* 
pbat und lebte in Gebet und reuiger Basse geduldjig^ch 
nocb vier Jabr. Da begann er sebr zu siecben ynd seine 
Siinden reueten ibn in der Nabe'.des Todes nocb viel 
mebr, so dass er bitterlicb weinte und sicb vor der Yer- 
geltung Gottes furcbtete. Als JFosapbat die Zweifel sei- 
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ftesTatersr siA, trSsteie et ttn Grid maclrte ffia ai]lkiierk!«» 
MSI, dMs (Bottea Ckiade aad HaM finermessHeh and mi*- 
^rgrfindiieh* dei> dass keine Zaiil gro«is genugy ub sia 
anazadriieken ; der reoige Sdnder finde Immer Erbann^ 
inrie selbst der Heiland Bm Kreaze dea sterbendea Sehft^ 
dier wegen aeiner Reae in Gkiade aufgenommefl. 0^* 
trSatet daakte der Konig semen Sohna, das» er darell 
flm nodi die wahre^ Lebre erhaltea^ and starb. Josapbat 
Kess ihn ebne fconiglieben Sehmack, nor in einem har^MH 
Htnnde beerdigen^ weinte an seinem Grabe und betete sie-^ 
BenTage lang inbrftiii^tig zn Gott; am seine gnadige ErlSi^ 
anng^ darauf vc^rfli^to er des Taters Seh&tae nntor dia 
Armeny berief eineti Hof^ imd naehdem'ar von der Teri 
gMigiidlikeit der irdisdien Macht gosprocben^ imd dararf 
Mngewlesen, wie jammei4}eli seinVater in Rene ondAn^t^ 
firote seiner grossen Mftchtdagelegen^ erkUkrte er, dasa 
6r der Krone enteagen wollte and dieFftrsten sich eine# 
andern Konig nehraen moebten. Die Herren aber 8pra« 
^en. aUe in recbter Treae : Wir wollen dicb nlcbt vef^ 
lassen ond'wollen^ so lange da lebst^ keinen andern Ki^ 
nig' baben. Da er diese Treae gewahr ward, spradi eri 
Vhm wobly ich ^U-das Reiehf selbst behalten. Im Her- 
iLen war er aber traitrig, and als er la seine Wohnang 
^ng-, traf er den- Fttrsten Bbrachias, den nabm er heim-* 
fidr fflit sieh trad bat ihn, dass er des Rdches Konig 
warden- radehte, denn sein flterz stAnde nieht itaeh ver« 
gftnglidier Ebre and weMieheai 6ot^ Baraobias aber er^-' 
Wiederte ibm^dass er nicbt reeht handele, dass er sd- 
nem N&cbsten so etwas sfinmnte, er selber babe die^gleieha 
Cresinnang wie Josaphat, daber mechte er, was er fOr 
sich in Ansprneh nfthme, aoeb ihm gonnen. 

Kodig Josapbat sehwieg, ging- in> sein Gemadi and 
schrieb einen Brief, worhi er seinen Entscblass aszeigte 
and bestidtmte, dass Jkdn anderer, als Baracbias sein 
Nachfolger werden sollte; Dann zog er heimlieb von '' 
dannen, welches man nicht eher merkte, als am andern 
Tage. Als aber seine Flacbt bekannt waide, war daa 



JGtMmel grow; mte iac&to dfen KStUg «aA' rert^JgtS 
«eiiid Strnsse, 4a fmd nifta Urn denii^ bei eintoi Wftssei^ 
wo er seinen MUteDtag (das Gebet, weli^es Selte giH 
Iteissed ist 't^}, befele. Da er^^ gr<»8S6 N^th ddii VoK 
kes sah; kehrte er mit zurO^k, erklftrte aber, 4a9s ef 
keiae weltliehe Madbt mehr bekleidc^a wollte^ nahm deit 
Fiirstea Barachi^ bel der Haad nod eniaimte ihn %vt 
a^aem Nachf olger^ ateekte ihm des Kdaigreicbe» finger* 
ling miy aad liess ihm die Krone anf da» Han^t aeti^eni 
Danacb warde Uw g^buldigt, and die Herreii emj^fiageit 
Ae Lehcp von llua» Joai^hat betete fOr dea neuen K&-* 
nigea leben^ eaipfi^l ihm^ gereebt, barmh^rziig vmd de^ 
ntiithig %n 8^, die Wabriheit %n lieben. Lug and Tmg 
fen hassep) and gata Bfttte am sick %n baben. fifie FAr- 
aiea ertaahnte^er> ihrem Konige In alien Stflcken getrea 
tXL selUf fid aof die Knie and .betetey dass Qoit aie dar^ 
fa statig machen nioehte and zog dann davon^ indem aftes 
To& unter batem Weben Jfam aachfolgte. Er tinfg nodi 
aeina relcben koniglichen Kleider and daranter das hS-» 
rme Hemd^ welches ihm Barlaiam gegeben hatte; noii 
tiieb ihn in der Kftehl die Noth %n herbergen %u -cSnem 
armen alien Sfann^ weleher an einer Ein5de ein Ideines 
Hans hatte, bei dem blieb er fiber Nacht and liesaihni 
am aiHlem Morgea die relehen Kleider, das letzte weH- 
Hebe Gat, welehes tr ha(te> and ging in dem hftrenen 
Hemde dayon. Er hutte ear Leibesnaternng itfebts mit 
sidh als Gottes Segen, and dftrstete nach Ctott wie der 
Hirsch' aadh dem Wasser. So glag er in die Waste, 
tebte ven Kraut and Wur&eln nnd war mit Lampen be^ 
kleidet, stets za Gott^ betead, dass er ihn krftf tigen mdge^ 
jeAe fardisdie Ifeth Ideht za ertragen. Der Teitfel, denr 
diese Fircimiaigkdt. sehr verdross, beanrahigte ihn vfel- 
AUig, ersdireekte ihn in Gestalt grosser ScUangen ^nd 
ftrehterlicher TMere^ aber Josaphat vertrieb ihn durch 
fifebet aad dareh daa Zeiehea desKrenaes. So lebte er 
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swift J«fcrejto dar Wilste, i^)le er JarlaMi wiea^'-fiiad^ 
imd miiBste manche YersiichBiigeii imd Drangsale &leA^ 
den. (Ifierbei werden die ftinf Arten versebiedener 
Kasteiungy d. h., wie Gatt die Menschen zur Bes^eroog 
fahrtdarch Zitchtigaag^ angegeben V. 15043— i5170> 
dadlicb £ft9d er die Hohle Barlaams, der iha aber nicht 
eher erkannte, als bis er seine Sdmme hortei so sehr 
war sein.Leib eutstellt. Sie kussten nnd ttmanaten sich 
untar Freuden; Barlaam befragte iha iiber das, was sdC 
seineoi Weggaoge idch zugetragen^ wd dann spraehett 
die vat weioendea Augen Dankgebete und .4ie Abend* 
vesper, und verzebrten ihre Speise, die nur in Garten* 
krant bestimd. So lebten sie einmdtig and in Demat 
lange Zeit beisammea, bis Barlaam anfiog zu sieehed 
and Josaphat herbei rief and ibm sagte , dass er f iihle, 
wie Gott ihn nan abrafen woUe; er mfige ihn, wenn er 
gestorben, begraben and furder in der Wtiste bleibra, 
wobei ^r ihn ennahnte, ein standhafter Kampfer zu sein 
gejgen die Yersachungen der Welt aad des Teofels, and 
(Bott.am Erbarmang fjur seine abge^chiedene Seele za 
bitten. Als der Meister so gesprochen/ weinte Josaphat 
and sprach: Wem lassest da micb? £s ware Rech^ 
wena da mir goontesti was da dir selbst gdnnen willst; 
Gott will dich zur Ruhe fiihren and ich \yunsche es auch* 
Barlaam aber /sprach, dass wir aas dem weisen Willen 
Gottes fiigen miiBsten, deir ihn noch efne Weile in dieser 
Welt lassen woUe; er selbst sei hondert Jahr alt und 
funf and siebenzig Jahr aof Sennaar gewesen, so lange. 
Werde Josaphat nicht daselbst leben und ddch den himm- 
lisehen Lohn erhalten; jetzt moge er eilen und von den 
Bradern holeii, was zu dem heiligen Amte nothig sei, 
damit er nicht zuvpr sterbe. Josaphat that wie ihm be- 
fohlen war, and beide istarkten sich durch das heilige 
Abendmahl, der Eine filr den Tod, der Andere fur das 
fernere irdische Leben. . Barlaam war so gestarkt, dass 
er die Messe sang, und bis zum Abend sich mit Josa- 
phat iiber himmlische Dinge unterhielt; in der Nacht 
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Bpracli er aber nicht mehr, und gegen Morgen kam der 
Tod^ da betete er dankend zu Gott fiir dessen Barmher- 
^igkeit^ befahl seine Seele dem gottlichen Sehutze gegen 
den Teufel, empfahl Gotf im Gebet seinen Zogling und 
nahm mit Ermahnungen von ihm Abschied. Da starb er; 
Josaphat hullte den Leichnam in das Gewand^ welches 
er ihm ehemals gegeben hatte und begrub ihn nahe bei 
der Hohle, worauf er am Grabe h^itie. AIs er so im 
Gebete lag^ entschlief er ermddet^ und dieselben Geister, 
wie schon friiher^ kamen und fiihrten ihn anf den wonni-^ 
gen Pfad^ auf das schone Feld^ das er schon gesehen 
hatte^ und da waren schone Engel^ die truged eine lichte 
Krone und sagten ihm auf seine Frage^ dass sie fiir iha 
bestimmt se!^ weil er seinen Yater zu Gott bekehrt habe^ 
mit dem.er bald in* gleicber Herrlichkeit lebeti sollte. 
Wie^ dachte Josaphat da bei sich^ soil mein Yater glei-^ 
then Lohn mit mir haben^ der sich so kurze Zeit gemiihet 
hat? Da sah er aber seinen Meister^ der tadelte iha 
scharf wegen des Neides und sagte ihm^ dass er hier 
In einem' prachtige.n Palast wohne. Josaphat wfinschte 
bei ihm zu bleibeli^ aber Barlaam ermahnte ihn^ nur noch 
auszuhalten und alle Lehren^ die er ihm gegeben^ zu be- 
folgen. Als Josaphat erwachte^ nahm er die letzten Leh-r 
rem seines Meisters zu Herzen^ lebte strenger denh zu- 
vor^ und brachte fiinf und dreissig Jahre als eih Ein- 
siedler in der Wiiste zu. Fiinf und' zwanzig war er alt 
gewesen, als er das Reich verliess. Er hatte niemand 
bei sich^ als er starb ^ und eine Stimme von Gott gebot 
einem guten Bruder^ der nahe bei ihm wohntey dass er 
hinginge und den guten Mann begriibe/ Der offnete 
Barlaam's Grab und legte auch Josaphat 'hlneinji damit 
sie auch im Tode wieder vereinigt wairen^ dann betete 
er fiir ihre Seelen und entfernte sich wieder. Demsel- 
ben Manne wurde auch kund gethan^ dass er liach In- 
dien Ziehen und dort Josaphats Tod verkiindigen sollte. 
Barachias und alle Fiirsten weinten sehr und man be- 
schloss ^ den Leichnam des Gotteskampfers in das Reich 
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zarOek za f&hreiL In hdfigor Prozessiini Mgn rfe Ma 
Daeb Sennaar in die Waste^ and als das Grab geoftiet 
warde^ war en die Leicluuuae nnverselirt nnd dn aosser 
Wohlgerach ging daraos lieiTor. Da warden die yiel 
werthen Ldchname herausgenommen nnd nut Pracht 
vom Konige Barachias nnd den Fnrsten nach India ge« 
falirt; der Erzbiscbof nnd die ganze Pfafflieit zog ihnen 
entgegen, nnd in dem Monster^ welches Josaphal gebanet 
hatte^ setzte man sie in reicben Sargen versiegelt bei. 
BKnde^ Lahme nnd Tanbe^ anch viel vom Tenfel Beses- 
sene^ warden an diesem.Grabe gesnnd^ nnd vieleHeiden, 
welcbe diese Wander saben^ bekebrten sicb and liess^n 
sich taafen« Der Kdnfg vertbeilte ihr Gewand als Beli* 
quie weit bin in viele Lander nnd befahl^ Josapbate tie- 
ben aofzascbreiben. 

Die Gescbicbte wnrde Griecbisch aafgescbrieben nnd 
blieb lange so^ bis Jobannes (von Damaskas) sie in das 
Lateiniscbe iibersetzte^ da nicbt viele Lente mebr Grie- 
chiscb versteben; als icb sie in Latein las (sagt der 
Dichter)^ beschloss icb, anf Batb des Abts von Capelle^ 
zar Besserang vieler Menscben sie in dentscber Zange 
zn berichten. — Hieranf erwabnt der Dicbter nocb sein 
friiberes Gedicbt vom gaten Gerhard and schliesst mit 
einem Gebete^ worin er seinen Namen Bndolf als Akro« 
sticbon anbringi 

Reiner CbrUty nun 15se mich 
Von meiiien SAnden,. in denen ich 
Ofte i&ndige wider dich. 
Deine Gute ist so gn&diglicb , . . 
Ob alle Zungen fleufigen licb 
Lehren deiner Fahrte Strich, 
FuTMrahry war ibnen das zwetfellicb. etc* 
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XV. 

Sanct Oswalt's Leben* 



" Das Gedicht von Sanct Oswalt's Leben, dessen Ver&sser iin<>. 
bekannt, ist vor wenigen Jaliren zam ersten Male heraas gegebea 
ivordeD, nachdem es Torher wohl wenig mehr ab dem Names nach 
bekannt gcwesen sein mag: Sanct Oswald es Leben. Bin 
Gedicht aus dem zwolften Jahrfanndert. Herausge* 
geben von Ludwig Ettmuller. Zurich, 1835^ S^ , 116 
u. XII SS. -Es besteht aus 3470 Versen, und erzahlt eine Braut- 
fahrt, bei welcher, wie haufig in dea Gedichten des Mittelalters, 
Morgen* iind .Abendland in Gegensatz freten; der Roman geht 
darin in.Legende iiber und ist auch aus einer Legende geschopfL 
Beda in dea Actis Sanctorum erzahlt Oswalt's Leben, woyon £tt« 
miiller S. IX ^ — XI eine Uebersetzimg gegeben hat Man vergL 
hieza in Bezng auf Sprache, Inhalt und Sagenahnlichkdt, was 
Hone in seinem ,,Anzeiger fur Knnde der teutschen Vorzeit etc 
IV. Jahrg. 1835, Heft IV, Sp. 414—421" bemerkt hat 



Wollt ihr horen und still aufmerken, so will icb etich 
kunden und sagen von dem Manne, der von Jugend auf 
mild war; das war Sanct Oswalt in Cngelland. Ihm 
dienten f reundlich zwolf Konige , vieruadz wanzig Her-- 
zoge, sechsunddreissig Graf en mii manchem biderben 
Mann , nenn edle Biscbofe und viele Ritter and Knechte. 
£r verwaiseie friili und erfuhr manche Noth, so dass er 
in grossen Sorgen lebte"^), aber schon als Kind strebte 
er nur danach, Gott zu dlenen und gelobte sich seinem 
Dienste so lange er lebte; aber er hatte gern geheira- 

*) Wohl Anspielviig daraof, dasi, wIe Beda en&tilt| ef nach tfeiiMi Vat«ni Tod« nlC . 
•einfln Brildem sa dtn fichoUen 4A€hteii iiiHSSte» da i«ia Obeiift d«B Thron is 
fiesiU Bahm* 
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tet, wenn es ohne Sunde sein konnte^ und ein Magdlein^ 
welches sich fur Urn geziemte. ' Er bat Gott nm Rath 
und Lebre nnd erhielt im Tranme die Weisung, sich eine* 
tngendreiche Fraa za nehmen^ damit seine Reiche^) 
der^inst nicht erbelos seien. Nan wnsste ^r aber keine 
seiner Wdrde angemessene Fran in den zwolf Kdnig<i« 
reichen^ und sein EngeL gab ihm ein^ uber Meer za fah- 
ren und eine heidnische Konigin za werben. Er berief 
daraaf dnrch Briefe die zwolf lehnspflichten Konige^ die 
Herzoge n. s. w'.j empfing sie wdrdiglich, bewlrtete sie 
kostlicbi ToUe zwolf Tage and eroffnete ihnen dann^ wes-* 
halb er sie berufen, dass sie n&mlich mit Rath ihm be^ 
stehen mochten^ ihm eine geziemende Fraa nachzaweiseit 
B^a die Herren aber keinen Rath geben konnten^ obschoti 
fiiie sich drei Tage lang besprachen^ gab er ihnen I7r- 
laub and liess einen Jeden nach Hause Ziehen. AIs er 
betriibt allein geblieben^ kam auf seinen Hof ein ed- 
ler Pilgrim^ der hiess TTarmubd^ zweiundsiebenzig 
L&nder waren ihm kund, die war er darchwandelt za' 
Chren Gottes und der hiitimlischen Konigin. Er trug 
J^almen in seiner Hand and griisste den Konig^ der ihn 
erfreuet aufnahm and an der Hand in sein Gemach fuhrte, 
und ihn hier fragte, ob er auf seinen Wanderungen nicht 
eine edle> schone konigliche Jungfraa gesehen hatte. 
Warmund sprach: In den zweiundsiebenzig Landem^ die 
ich kenne^ weiss ich keine; aber ich weiss eine Kor, 
nigin^ die ist so gut und schoh^ dass ich nie ein schone- 
res Weib gesehen habe, ihres Gleichen lebet nicht^ und 
sie ware werth^ deine Genossin zu sein; dass ist' die 
schone Pamige, eine Heidin^ die Tochter des Koniges 
Aaron 9 welche aber selb vier ihrer Jnpgfraueh an Gott 
und dessen Mutter glaubt und gern getauft ware. Wohl, 
sprach da der gute. Fiirst, so muss ich ilber des Meeres 
Flut und verhelfe ihr zur Taufe; allein ^ ich muss einen 
Boten haben^ durch den ich zuvor ihre Gesinnung gegen 
mich erkunde, dann fiilnre ich mit einem grossen Heere 

*) Deirl und Bernlcicn od«r tasuuBengenoiiiBieD Northumbriea. 
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zn ttur. Ber Pilgrim spracfa: H&tte kh dir nicAt von Hie 
gesagt, ich riethe jetzt nicht dazu, denn du magst sie 
Mt alien deinen Bestrebung^^i nicht leicht gewinnen, 
W€nn 6ott nicht dazu Inlft Ohne ihn^ versetzrte der Kd«* 
Aig, thne ich in der That nichts^ darum bescheide ndch 
fiber den heidnischen Konig und sei mein Bote dahin, ich 
gehe dir als reicheh Sold, Silber nnd Gold and miU dir 
tin HerKOgthnm geben. Das lehnte ab» der Pilgrim ab' 
nnd sagte^ dass noch Icein Bote lebend von ihm gekom<^ 
men sei> denn er woUte: seine Tochter Keinem geben 
nnd Jedem^ der urn sie anhielte^ vdirde das Haupt abge^ 
iM^lagen> da er, wenn seine alte Gemalin stiirbe, die 
Tochter selber xum Weibe nehmen woUte. Oswalt er-i 
Uftrte, dass er das mit Gewalt verMiidern, die Tochter 
entfohrmi und znr Christin machen wurde; wogegen der 
Pilgrim ihm bemerkte, dass Aaron dne sehr xeste Burg, 
hiibe und man wohl dreissig Jahr davor liegen konntey 
dhne sie einznnehmen; allein er soUte seinem Rathe. fol-» 
gen/ sein Bote an die Jungfrau solie der Bab^e sein^ den 
#r aaf seinem Hofle erzogenhabe^ er konne die Sache. 
besser machen als der weises^^e Mann^iund sei ihm niitZK 
Hcher als ein ganzes Heer> denn der Babe konne reden^ 
nnd der Kdnig sellte nur bald nach ihm senden; e^, der 
Pilgrim 9 stehe init seinem Haupte fnr die Sache. 

Oswalt hiess den Baben bringen; alieia dieser war 
fortgetogen nnd hatte sich anf einen ImheA Thurm ge-^ 
iet%t. Man wnsste meht, wie man ihn herunter bringea 
i^ollte ntki der Kdnig klagte daruber. Der Pilgrim tro- 
i»tete ibn nnd sagte^ dass^ so wie Goit dem Yogel die 
j^rache gegeben, er ihm auch befehlw kdnnte> herab z.<i 
kommen, Anf des Heilands Geheiss kam der Babe za 
ihnen; redete anch den Pilgrim als Bekannten ao. Oswalt 
Ivar dber das Zeichen erfrenet nnd sagte zum Pilgrim, 
dass er den Baben zwotf Jahr erzogen^ dass dies aber 
das erste Wort sei^ welches er hore. Der Babe versetzte 
hierauf, es sei ein Zeichen der Gnade Gottes, weil der 
E$nig mn eine Jnngfrim wurbe nnd er, der Babe^ der 
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Bote dabio sein soVte. Oswalt bSisste den Rpbea Die- 
ser aber sprach^ dass man bald einen Goldscboiid moehte 
kommen lasaeo^ det ibm das Gefieder mit Gold bescbla^ 
and ibm eine goldene Krone aof das Haapt mache, damit 
pan ibn bei den Heiden desto mehr aostanne und.iba 
wieder fliegen lasse. Der Konig liess den Kawnerling 
kommen nnd befahl Uun, einen Gtoldscbmid ^a bpl^n. Def 
E&mmerliDg ritt nacb der Stadt Salunders^ fand dort eiqeQ 
knnstreidien Goldschmid vor seiner Werkstatt stebeii wd 
biess ifam^ sicb nacb Hofe sn begeben. Der Goldscbn)^ 
erachrak erst uber dieses Gebot, dock war er erfrenet, 
als er horte, was er sollte, madite sich anf, boUe den 
Baben nnd bebielt ibn drei Tage und drei Nacbte bei 
aich. Am vierten Morgen war d|e Arbeit vollendet and 
tr tmg iboy selber sioh fiber sein Wetk frenead^ Hn 
Konige zoriiek^ der ilim seinen Lohn dureh d^i Kammer^ 
ling aoszablen liess. Nnn biess der Aabe einen Brief an 
die Jongfraa schreiben; aof Befehl des Konigs worde dies 
besorgt and der Brief mit dem iLOttiglteken ^egel ver« 
scblossen^ nebst einem goldenen Fingerring dem Baben. 
mit einer seidenen Schnur anter die Fliigel gebnndeiL' 
Paranf empfohl der KiSnig dem Baben, der Jongfraa ztt 
0A£on, dass sie ibm liebet; als AUes sei, and dass^ weno 
aie^sein Weib werden wollte^ er mit einem grossen Heere 
kommen and sie bolen wolle^ Ber Babe verspracb AUes 
zn besorgeny woraaf ibn der Konig mit SfegenswoMcbea 
entUess. Der Babe flog nan fort and nnonterbroeben neon 
Tage langy am neunten Tage^ zar Zeit der None, sebwebtC: 
er ilber dem M eere, war ermadet and bangrig, Er tranerte 
and klagte and setzte sich aof einen hohen Stafea im Ifeere* 
Da kam ein Fisch herangescb wommen , den fing er and. 
setzte sich wieder aof seinen Stein, ibn zu . ver^ehren. 
Ein Wildes Meerweib batte ihn aber erseben, naherte sioh 
nnbemerkt, ergriff ibn an den Fiissen and siog ihn in cfie 
Tiefe. Hier rief sie die andern Meerweiber zasammen 
and sagte, dass sie einen Engel ge&ngen hatte, wo nicht 
selbst den himmlisehen Heiland, den sie besondera ehcejEi 
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mjissten. Ein anderes Meerweib aber sprach: Es ist 
kein Engel, sondem ein fremder, wilder Togel, sehet^ 
ench vor, dass wir nicht damit foetrogen werden. Nun/ 
aprach noch eine andere: es ist an der Zeit> wir wolien 
Ansammen bleiben und Knrzweil mit ihm treiben. Der 
Babe aber sprach : Ich^ kann keine Kurzweil mit euch 
(areiben^ denn ich diene dem Konige Oswalt und bin dein 
Bote; ansserdem muss ich auch erst essen und trinken, 
ehe ich Kurzweil treiben kann, lasst mir also etwas ge«' 
ben. Da brachte man ihm gutes Essen und Wein, und' 
der Babe bedachte, indem er sich erquichte^ wie er ihnen 
totrinnen mSchte. Horet, liebe Frau, sprach er, schanet 
euch doch um, was begibt sich jetzt auf des Meeres 
Chmnd ? Ich sah grosse Wunder, Gott will seinen Zom' 
verf&hren ; die ganze Welt hat ihr Lebien verloren. Da 
ersehraken die Frauen und sahen eilig umher; aber det* 
Babe schwang sein Gefieder, und Gott verstattete els/ 
dass er so aus dem Meere entrann, als wenn gar keia 
Wasser an seine Federn gekommeii ware. Er flog wie- 
der auf seinen Stein und erhob einen so lanten Sc^all/ 
dass es in das Meer hinab tdnte, die Frauen um sich^ 
blickten und sahen, dass sie von dem Ustigen Yogel be-; 
trogen- waren. Diejenige, wekhe ihn gefangen hatte^' 
klagte sehr und h&tte ihn gem wieder gehftbt; aber dei"^ 
Babe sagte ihr, dass er nie mehr zu ihr kame, denn er^ 
wolle sdne Botschaft ausrichten. Darauf machte er sich' 
auf und flog noch fflnf Tage ; am sechsten, zur Zelt der 
None, kam er zumKonig Aaron. Er schwebte iiber der 
Bittg hjn und her, setzte sich dann zwischen zwei Zin-' 
Hen der Burgmauer und war freudig und traurig zugleich.^ 
I^r spftfaete, ob er die Jungfrau nicht sehen mochte, aber 
ihrYater behiilete sie wohl; sie war mit vierundzwanzig 
Jungfrauen in einer Kammer, wohin das Tageslicht nur 
dnrch die glasernen F^isterscheiben kam. Tier Herzoge* 
batten den Dienst bei ihr, welche einen BaldachiiL von^ 
rother imd weisser S^e uber sie hielten, wenn sie zu 
Tisehe gehen woUte^ dass weder Wind noch Sonnen* 



980 XV.' I^nct OswAl^sLebeo. 

scheiii der Konigin naben konnte. Das sah der Rabe und 
merkte ^ dass er nicht zu der Jungfrau gelangen wiirde ; 
auch dilrfte es ihm das Leben kosten^ wenn er geradei^u 
zum Eonige floge^ dariiber klagte er sebr> meinte^ dass 
er wohl alle Muhe umsonst gebabt batte, und bescbloss 
i^ndlicby zu warten^ bis die Herrschaften bei Tisc|i^ bm*. 
sen/ dann wiirden sie wohl milder gesinut seiiL 

Als man das letzte Gericht aufsetzte^ flog der Rabo 
anf den Tiscb^ sprach: ,>Per den Himniel bat b^sessen, 
gese^e each euer Trinken nnd Essen /^ verneigte sich. 
schgn vor dem Konige Aaron^ grusste die jungfrau nnd. 
diQ alte Konigin; und verneigte sich auch vot den ubri* 
l^en Herren. Die Heiden sahen ihn erstaunt an^ sagten^ 
dass sie' nie einen kliigem Yogel gesehen^ and akbald 
fragten ihn Bitter und Knechte ....*}. Der Babe sprach. 
ium Eonige:. Ich mag dir meine Botschaft nicht langer 
v^renthalten, und wenn du mir Friede geloben wiUs^ 
Verkiindige ich sie. Der Eonig antwortete mit .einer. 
Stimme; yor welcher das Haus erbebte : Da hist eii|' 
listiger Vogel, ich furchte, ich werde von dir betrogen, 
doch sDllst du meinen Frieden haben^ Leib i:|nd Leben 
tBoUei^ dir ungefahrdet sein, nun sei phne Sprgen; bei 
Blachmet^. der unser Gott ist^ sollst du Friede hab^. . Per 
listige Vogel sprach: Alit deinem Gott Machmet bill' 
iph gaiiz betrogeu; der kann mir nicht beisteheit; ich \ 
VfXiss besseren Frieden haben, gib mir Friede, als,liel| 
dir die alte Konigin ist Aaron sprach: Weil du i^iifjii; 
an meine Frau und an mein Land gemahnt ha/st^ vf rw;^i7 
gere ich dir den Frieden nicht, wie es npr a^clji dai:uf)|. 
ergehe. Wohlan, sprach der Babe,, nun ich deiaei^ Pru^T\x 
den habe, wisse: Konig Oswalt von Ei^elland ts^ndet 
mich, und lasst dich bitten, dass, du ihm deine Toc^ter 
zur Frau gebesL Ihm dienen z\i!dlf Konige,, vienmd*. 
a^wanzig Herzoge, sechsunddreissig Gf afen und neun edle , 
Bischofe ; er lebt in grossen Ebren^ und fiu spUsl^ |l^i 
deine Tochter gern geben. Wird sie sein \Veib,.s(».4at. 

*> Hier tit «lBi UA* torn swei Vwmb te 4w BM4f chrUlr ^ 
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heSSg bdMer lidjb, sie ko&iiiieii aosser atter SdisU; Qui' 
•rw^rben wiserer Fran HuU. > 

Der heidni^che Koiiig sah bd dieser Bede vor sleb 
i^gder, als aber imsere Fran genmmt wurde, ersehrak* 
^9, blickte MndgKeb anf, imd ^rach: das mB idi aUen. 
nieiiieB Peiden.klagen, sohald ieh Ae zasammeii Jkaben' 
qiag; ^Bdcll rea^ mein Lebelaing, dass :.idi ^d^n Rabea^ 
Ifn^ien gegebw babe, detm er redet gegca meine Hii^ei 
vnd neBDt ^in^ CiMi, £e idi idemals anerkointa wilL' 
jparaof sagte er . %a den Anwesenden : 'Ehret utiseni 
Herni Maci(maiet, imd set^ a]le Skme daraa, dass dm^ 
Babe iiiebt ealriinie. Da ward von ibnen Gattel^ und^ 
ThoTi ThuF wd^Fenster zugescUagen und verschloissen^ 
i|iidt ^ie jagtekfc^ alle^ so dass er nicht eatrinnai kdmit^i 
fingea ihii^ iiad ^baaden Mm; mkt blrscUedern^n ftiemeil^ 
ipd dc^r Konig hing ibn aa tine Stange imd' sdrvrur,' 
dass er.das Ijebeii verlierai isHiUte. Da ging ffie jungO' 
Konigm Hunmgfieb Zru ibrem Yater und bat fiikr dea Ri|!-^- 
ben, nod. st^Ute dem.Koitige, Yor> dass er dem Raben* 
0eiB§A Fri^en getobt^ imd wemi er den brecbe, 90 hancHd^ 
eir'trealos> keia Bidermaoki tir&pde sein C^noss sein* wol~ 
leQ, vtD^ er wttrde, ais, da friedenbrilchiger Mann nnr 
geoBW Scbande baben. Der Heide erwiederte^ aornig^- 
lieh>. dasa es dem Vpgel an das Leben gehen soUte; er 
^rsiebere anf Treue, l&nger^als bi8.morgen frilb lasse 
er ^ niclit lebea. Die Jirngfran bat ibn noehmals, bei 
^r l4€be> die ^r 3}a«ilurer Mutter trage> Iha besohwdrend, 
aj^r der Ktalg versetxte, er miisse sterben^ so wahr^ 
ala er b.i^gedog6n sel Da spradi die Jangfratf : Nun 
6^ gehe ieh dir auch meine Treue.drauf, dass weim dn 
naeh . an eiaen heidnisch^n Mann geben willst^ iob nim- 
mer deinen Willen thun werde, und eher mit einem Spiel- 
oiaaa aus dem JUande gehe, woven du dann immer Schande 
huat Dtt taugst nicht za einem Spiel weib, versetzte 
dter Koiiig, dein bmbgebomer Leib ist zn edel, auch babe 
ieh ill der Xhat noch k^e Sprunge von dir gesehen. 
Sii apcatii: Ihumm darfsA da nicht sorgett, was ieh 



Iteote lAdit Jnmi, ^daa leme feh mergeo. Dft der KSnig 
dicse Worte Mrte, sagte er: Und ware alles Geiflgel^^ 
afas EogeUand zu dir lierflber gekommen, so gl^be icli 
iity liebe Toehter, das eher> als dass jenes gesdiabe.< 
Mag d£r Babe leben und alt werdea; nimni ihn selb^ 
wd trag ihn fain, wo da Mia am liebsten habea 'willst^ 
Ba mafiiig die :jimge Kdaigia liebUeh ihreii Yater aad 
m^^} dass ae> ao 'laqge'Sie lebe^es um iba yerdieaeii^ 
\rQUie^!7da8s er ihr den Aab^ gegelM«i.> Dam loa'te sie" 
dem Vogel die Bande^ mod thig ihn eilig in ihr Gemach/ 
Wfl( sk^ ihni,£teimnel nnd Wein' mid andere gnte 8peise- 
gab* Sobaia dcNr Rabe sich damit erquiekt hatte^ scfcwang 
^ aein Gefieder and spracii: ^^Niin lose ndr den BHei 
i)od daa Riogleio ab^ welohes Konig Oawidl dir aendet^ 
i|ad mexke^ . daiss dir deri Jodle Fiirat enfbi^etet, nacb 6ott> 
i^ei ihm nikmand lieber/afe dn> mid wenn Gbtt wiO^ aoHat 
dn acj[n Wdb werden, und adch wissen lassen/ ab da' 
Cbdsfia wei^den'wi]Iat> dann will er ein greases Heer 
WsaDimenbringen, und zu' dir faeriiberfabren. Nan hab' 
ifdi dir gesagt^ wie meipem.Berm zu Mat ist^ merke 
d«^. edle Koniginj^ und gib ndr Jetzt Urlaabi dann wenn 
nieb deines Yaters Zom ergriffe^ so ware es mebi Tod,^^ 
Die Kooigin versicherte ihm aber > dass er von Ihrem 
Yater aichts mebr zu besorgen habey sie wolle sich erst 
beratbea und ihn dann heimsenden. So hielt sie ihn 
neun Tage verborgen^ dann schrieb sie einen Brief und 
b/md diesen, und £ineni goldenen Ring dem Raben mit 
einer seidenen Sehnor unter den Fiagel^ und trag dem • 
Raben auf> zu sagen> dass rie dem Konige Oswalt mit 
I^eib und Gat unterthan und eine Christin werden WoUte ; 
wean er mit Macht fiber das Meer fahren wollte^ so 

4 

musste er zweiundsiebenxig Schiffe liaben^ und also manch • 
taasend herrlicher Ritter; die Kiele solfte er mit roAem 
Golde baaen> dass ihm der Glanz der edlen Steine die 
g^osse Reise verfiihren helfe ; Speise and Gewand solle 
er auf acbt Jabre mit sich nehmen, auch dnen vergol-* 
deten Uirsdi, und wean er den Raben nidi^ wieder mil- 



Ifdkdhte, aei alle rsefasie Mlikp vagebeiif j #riq|fj>g)ftb «iQ 
Ibm UrlaBb uad Beisesegeu* Der Babe flog ;&waii2ig 
Xage langy da^am zwa^igsten Tage istebickte . 4^ b^niiH 
l&il^e Kiqd. (Chjrifittt&) einea so ungefagen Starpwiiid^ 
4^SjSicb dor Babe dreimal iiberscblu^. und nicht wpi^i^ 
^|i, flieg^n T€awochte. Za dies^r JVoth kam noch,. dafni^ 
die ^eidene Sc^ar aich los^rte^ ^und der go]4ene J^i^ 
in. 4n^ ^ftf I fio). AUf . der Babe . 4fts merHe^^,. . iseb'W^WS 
ftr .sein Oefi^dfT uqd. flog das Meer zu-Eode aitf j^q 
]fela^nkwa#idj da j^eti^teer sich und beklagte seiii Sefa^« 
B»U .Aaf.^B^voi:F^sm wohnte eiii $Jinfi|edler s^t yp)[n.. 
Jen 4r!^is9ig Jab?e% 4er bfttte dij^ Kla^e dea Bab^n ge^-k 
kottf ^d^ei itm; fiq^ sugte, er mp9^ ibm seip, JUoid be-- 
kamt mac^en^ 4ena er i»rl|baey df^^ jer d^ J^oJiige Obs*^. 
Vait in EngeUwd dienej^ i|n4 der flerr. 4es Hiqimels Ma)^ 
ibiii> dem ]^si^dler> g<rbotea^ ^ i^eioes Herm wiUepr 
mtf ihn joi .^aFten. Der Babe mr erfreuet uber diede 
Worte^ en&iybdte Yon seiner Beise^ and wie ibm nan, der 
B^Qg der edl^n Konigin entfallen^ iso dass er ohne die-. 
9eii niebt nach Engel^nd kjon^efi konnte. Der j|g!iiiaied<-r 
^ire^mabnte ilm^^^ll^n veaten,|Mat zu baben^ dQt.filir^^ 
Viaebtige Chiist k$nne;aUes t^ewirken^ .wenn er woUe^ 
Daranf fiel der teovpm^ Mann, iiji KreuzgesteU avif die^ 
Erd^^ und bat Gottond die blinmUscbe Jongfiran y ^ 
Wie(lerei:langang dea Binges, AlsJ^ald k|un aof diesea 
pebet ein Flscb be^angefichwonimefr^ der tmg das Biiig*« 
1^ in aein^m AIunde> and der Einsiedler fiel aof seine 
Kn&e^ nahm es berans, band es dem Baben wieder 4^^- 
yuA entliess diesen, indem er iha .der liimmUsclteii Kdni-> 
gin empfabL Nnn flog der Babe nocb secbs Tfige^ da 
(.am er faeim nnd erbub froblicben Scball^ .dass die Burg 
4fKvon ertonte. Pie Diener bracbten die freu<Uge Nacb-* 
^cbt dem Konige^ der eben bei Tische sass mit sesnen 
besten Helden. Oswalt sprang alsbald auf vom Tiscbe^ 
4enn ea war ibm gar liebe Mare^ bing einen Zobebnan-» 
t|8l um> ging £u den Baben und warf den Mantel auf die 
^de. Da flog der Bf^be darauf ben^edj^r und der Kd« 
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iSg nabin ttn und Hef: Dd sollst ndr ra Gott "i^Iftoitimeti 

ieni^ m^n lieber Rabe> driickte ihn an sieh uad trng ilm 

III grein €remach^ wo er die Botsehaft vofi ihia* begehrtew 

Ber Babe aber spraeh: Herr^ ihr «eid etwas za hastig} 

tefc bin mftde ttitd hungrig, damm geduldet each einai 

VUg' lahg, lasst mir abieir za essen and za trinken geheni 

io Tfin idi euch desseii besser unterhalten. Osrwalt er^ 

abhrtk aehrbei des Aaben Worten;^ liesd ilmi Wein and 

^t6 Speise bringea and^glaabte, die Naeht wftre elit 

Jsbr lang. Aid er am andern Hoigen Wieder kam^ Ses^ 

jetefr' def Rabe Brief and 'Ring von Him abl5fi|en otid be^ 

tielkite Alle5> was ihm die edie Jongfrau' aofgetrageii 

tLiltte: Oswalt las den Brief nhd fond aacb darin, das» 

die Efinigin: 9in ^eherzt and an^ ihre Wangen gedra^ekl 

Vlkll^f' so dass -fibm selber wafr^ als ob sie an seinem 

Kni^e w&re. l^nj^afi^^riseinen Dienstmannea aaf> dafdr 

56b sdrgen, dass den' 'Winter iiber zwd and siebenzi^ 

Sthili^ g^rdstet wdrden; dann liess ei* ebien GMdschmld 

kommen, der masste ihm zwei und siebenzig gdldnd 

Krenze macheny und sodann liess er Briefe aussebreib^ 

irh' seine Lehnstrager. BA kamei^* <Re^ z^SIS Kdidge; Vlei^ 

iflM'Zwahz!g Herzoge> secibs and dreiissig Chrafen, netuf 

Mle ^chofe/iind was ^ sie alle ftir Dienfi^leate hatten, 

^om Bof des Konigs^ d^r alles in seiiiiem Reidie «io aaf-* 

^^footen> dass «r zwei and siebenzig fiaasend Mann bel 

iSiieh hatte. Bie zwoif Eonige fragten> woza sie berafenr 

^Nilren? and Oswalt beschied sie^ dass er aber Meei^ fiAi«>^ 

i^en^ den christlieheh Glaaben in der Heidensebatft li^^i^ 

ren and eine heidnische Konigin faeriiber bringea wotae/ 

ihfige es den Heiden lieb oder leid sein. Wer Rttter sel 

bder noeh werden wolle^ soUte sieh die Fahrt nicht leid- 

sein lassen; denn jeder, der aaf der Fahrt erschlagen" 

^Irde, miisse grosse Gnade im ewigen Leben haben;- 

ausserdem gebe er hnth reichen Sold and es mochte je* 

der, der Land and Bilrgen za Lehen halte, an seine Treue 

gemahnt sein and ihm geniessen lassen, was sein Yater 

Cftwa am sie ver<fient. Ba sprat^n att6> daas ai^ ilui 



helfeA mid mit ibm fiber dM "v^dtia* Meeres But ftbrMI 
woUteo. Da hiesd deredlis Degea lUe goMnekitKreiiiBtff 
Has der Burg anf dea Anger trag^en imd spracb^ JBif 
Hejrreh/ jeder> derdiesea Zng iBUma£hen.wiU9?«»iS3 eiti 
Kreuz haben, daran werdea in den Kamj^n cBe Cbriistmi 
wohl erkamit sein. Da entstand ein grosses Gedrjiage 
%u den Kreua^en^ denn je^Iiefaer woUte meb d^s scbftmea^ 
dass er niebt ein Krenz nehmen sollte^ und von den Her-« 
ren, die gekonunen waren, warden die Kreuze alle aaf-« 
genominen and auf ihre Wappenrdeke bevestigt Oswfdl 
war so nut den Herren besch&ftigty dass er setoen Ba-« 
hm rergass ; ein Hirsch^ der ge^en idebenzebn Jahr aui! 
dem Hofe erzogen war, wurde miigenotnmen. ' So fabr 
iman ab mit grossem Scballe lind dieReise dauerte zwolf 
Wodhen and ein ganzes Jahr^ bis man in das Land- w 
* Aaron kam. Nahe amMeei'e sab man eiiie schoneBarg): 
welche von Gold leuchtete, als ob sie brannte ; sie batte 
ziwolf veste Thurme von rothem Mftrmorsteia, und anf 
jedem Tburm stand bei l^g und bei Nacht ein Wackter** 
Als Oswalt He Burg sah^ sprach er ; Das laag wobl 
die Burg sein^worauf meine liebe Frau wohnei An ei-*' 
Bern Abend spSt war es, als er sick mit seinen Dienst- 
mannen berieth^ wie sie es angreifen woUten. Ein aher 
Dienstmann spracb; leb sehe bei dem Meere xwei koke 
Berge> dazwiseben ist dn breiter Anger^ darauf mogen 
wir gate Herberge baben^ da liegen war siciier and no- 
ser ganzes^ Heer 1st bebAtet Der Ratb gefiel iknen imd 
Ae befblgten ibn sebnell; die Cbristen eilten ans 4^n 
Sehiffen und legten sich auf dem Anger zu Felde, ricb^- 
teten manches berrlicbe Zelt auf and lagen zwiscken 
den Bergen verborgen. Nan sdiickte Oswalt nack sein 
nem Kammerer and verlangte seinen Rabra^ damit ex*' 
von der Koidgin Nackrickt erbalte. Der Kammerer ^t^^) 
sckrak und gestand, dass der Rabe vergessen sei^ fiel* 
auf die Knie und meinte, es sei um seia Leben gesdie- 
hen. Aber Oswald ersckrak niekt weniger und spracb: 
0) was hilft es nuu; dass wnr kergekommen riad? Okae * 
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4eft Baben kSimen wir niehto ansriehten nnd der ist in 
Efigefland gelassen; wisset, alle meine Dienstniaimeii; 
tinerden wir dub von den Heiden bestanden , so wehret 
eaeh, dw.lst Noth, dmin ich babe etich aUe in den Tod 
geftilirt Da erscbraken' die Dienstiieute sehr^ riefenr 
i^tm Wehe, liente nnd immerfort!^^ gedaehtenan Weib 
imd Eandlein daheim nnd mancbe Z&bre floss. AIs Os-* 
wait die grosse Nolb sab^ spracb er : yyTHjm folgt meiner 
Lebre^ legt das Streitgewand ab^ wir wollen alle kreaz* 
weis auf . cUe Erde niederfallen und Gott and die bimm-* 
fifl^be Kofiigin anmfen^ dass sie iins frohlicb von binnen 
belfei^^ Das tbat das ganze Hej^r^ und Gott nnd seine ' 
Mttfter zeigten ibre Gnade^ dass sie einen Engel nac& 
Engelland zu dem Raben sandten, der ibn anffordertey 
zu seihem Herm zn geben nnd fragte^ wie er den babe 
so lange vergessen konnen; er'wiirde von den Heiden 
hart bedrangt, Steg and Strasse waren ibm abgesperrV 
darum soUte er eilen ibm beimsteben. Der Rabe erwie-^* 
derie> der Engel solle nur scbweigen nnd ibn anhoren;. 
seinHerr babe ibn tiber das Meer gescbickt^ wo er ibm 
mebr als ein ganzes Heer genutzt babe; er babe seinen- 
Auftrag gnt ausgericbtet und sei selbst in grosser Ge- 
fabr gewesen^ woraus ibm nur die edle Konigin gebol-*- 
fen; bei sein^ Zorackkonft babe er dem bochgebomen 
Forsten AHes gesa^, nnd dass seine ganze Mthe am* 
sonst sei^ wenn er olme ilm koinme^ dennocb babe er ibn 
vergessen nnd einen Hirscb mitgehommen , das babe ibn* 
in 80 grosse. Noth gebracbt; er sei ganz unscbaldig,* 
wenn der Kdnig und seine Dienstleute zn Scbaden ka- 
men. Der Engd .ermfiibnte ilm, seinen Zom zn lassen- 
und dem Heere zn Hilfe zn kommen, denn olme ibn wiir-. 
den lAeAUe erscblagen werden. Der Babe spracb: En- 
gel, merke, was icb dir sage: icb bin fiirwahr zwSlf Wo«/ 
ch^ nnd. ein Jabr obne menscblicbe Speise gewesen,^ 
da liabe icb melne Kraft nnd St&rke verloren und kaim 
meinemHerm nicbt belfen, denn, seit er weggezogen 
ist, liabenKQch and Kellner micb vergessen und, nein^ 
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Hen nmsa $ieb des inuner ediSmeii,: Ich bttbe B&i den 
Hunden essen milssen. and weon ich einem Hnnde roa 
seiner Speise etwas nahm^ se faliren sie mlch an; mein 
Gefieder ist verzerrei wprden^ nnd ich kajim . keinen Fing 
versachen> wenn auch Alle sollten todtgeschlagen wer- 
den. Da sprach der Engel: ^>Nan> Babe^ fplge mein^ 
Lehre; schwinge dein Gefieder so hoch ials« drei Speere 
sind; wenn du dann nicht fliegen kannst> bo komm' wie- 
der nieder anf di^ Erde, nnd du hast deine Trene ge* 
leistet, und Gott nnd die Welt muss dir danun hoMec 
sein. Der Engel iiberredete den Baben^ dass er seia 
Gefieder ausbreitete und zwolf Speere hocb in die Liifte 
zog; daraiif wollte er sich wieder niederlassen^ aber der 
Engel zwang ihn^ noch hoher zu steigen^ sa dass er uber 
das wilde Meer hinflog und zu Oswalt's Heer eilte. Da-« 
hin kam er am vierjten Tag, setzte sich auf einen Bfast- 
baum und erhob so lauten Schall/n dass es iiber das Heer 
hinhallte* 

Ein Schiffknecht horte ihn zuerst, und roll Freude 
sprang er^ mit einem Sprunge wohl drei Klafter w^it^ 
an das Land und eilte zum milden Konige Oswalt , ihm 
hastig sagend; ^^Nun gebet mir gutes Botenbrot> demi 
unsere Noth will sich enden^ ich babe euern Baben ge- 
sehen.^' Da lachte Oswalt vor Freuden und sprach ^^Und 
ist mein Babe gekonunen aus Engelland/sQ geb' ich dir. 
dreissig Mark Goldes in die Hand^ ich macbe dich auch* 
zum .Bitter und du soUst ferner nicht mehr Schiffknecht 
sein/^ Da lief der Schiffknecht alsbald wieder hin zum; 
Baben 9 begrusste ihn und lud ihn ein^ zu ihm hemieder 
zu fliegen. Der Babe kam und jener trug ihn auf der 
Hand zum Konige der ihm mit manchem wackem Degeift 
schon entgegen ^g zu seineni Empfange und ihn mit- 
einem Grusse auf die Hand nahm^ woriiber der Babe er*^ 
freut war und dankte. Nun fragte Oswalt > ob Buhe io- 
Engelland ware? Der Babe antwortete: ,^Fnede und 
gut Gemach ist in Engtelland unter alien deinen Dienst- 
ieuten ; allein ich babe dir viel dber Koch und Keller- 
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tteisteitM Vlngen, A&tn sobKld da abgereiset war'st^ ba- 
bea sie ndr meine Spdde genommen nnd keiner Wurde 
iiiid Ebre mebr gepflegt^ well sie w&bnien^ du wurdest 
nicht ^(rieder komnieh. Da bab* icb von Hanger grosse 
Notb gelitten and mil Honden and Scbweineh essen mos- 
Hen^ and wenn icb einem Hande von sdn^r Speise nabm, 
ao iletscbte er micfa jammerlicb an. Da masst mir dein 
Wott dairaaf geben^ sie bt^ken za lassen, wenn da nacb 
Engelland konimsi^' Der K!dnfgerwiederte: ^^Nan^Rabe^ 
lass deinien Zorn, icb gelobe dir bei meiner Ebre^ dass, 
ao laftge icb lebe^ da siets aas nieiner Schussel lessen 
aollst. Icb wollte^ dir w&re dein €refieder geriistet, da-^ 
Mt ieb dieb zar Konigin senden konnte/^ Der Rabe ant-« 
Wortele : ,^Icb weiss fdrwabr nicbt^ ob icb geflogen bin^ 
Oder ob micb mein Sinn betriigt, denn ndr ist, als ob icb 
wobl gefeistet sei; sage^ was da der edein Konigin wiUst 
entbieten lassen^ icb Werbe die Bofscbaft and sollte icb 
daruber sterben.^^ ^Der Konig versetzte^ dass d^r Rabe 
aielden sollte, wie Oswali mit manchem kdbnen Ritter 
gekotnmen ware, die Konigin mocbte nan Ratb geben^ 
Wie er die Sacbe anfimgen and ob er etwa am sie fecb-^ 
ten sollte? — Der Rabe nabm Urlanb^ flog dber den 
Berg bin and fand die Konigin allein aaf der Barg bei ei-^ 
Iter Zinncy wo sie' den Boten willkommen biess and darch' 
ein Fenster za sicb nabm. Als er seine Botsckaft ange-' 
bracht batte^ sagte die Konigin^ dass Oswalt sein Heei' 
2wiscben den Bergen lassen, aber eine Baabgalere and' 
flar band^ert der kiibnsten Dienstlente nehmen and nacb 
der Barg fabren^ bier in der Dankelbeit landen arid eiil 
Ideines Zelt aufscblageri soUte^ and wenn sie jemand fragte, 
Wer sie w&ren^ sagen^ He seien Goldscbmide^ welcbe 
nacb ibrer Sitte die Lender bereiseten. ^^Dann wird er 
yon meinem Yater and aeinen Mannen gat aafgenommen' 
^erden arid Mb and spat wird Ratb daza^ dass icb ndt 
ibm entkomme.^' 

Als der Rabe za Oswalt der Jangfran Worte bracbte,- 
rief dieser: webe^beat' and immermebrl icb babe we-* 
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der Hammer noch Schere aas Engelland mitgebracht 
und muss nun auch Scbaden davon nehmen, dass icb 
keinen Goldschmid bei mir babe. Die Rede ho^ten zwolf 
gute Helden^ welche sogleich bervortraten und spracben: 
Wir wollen eucb liebe Mare sagen; wisset, Herr, \vir 
alle zwolf sind Gdldscbmide und reicb an Gut; wir sind 
zu Ritttem geworden, als ibr die Reise bescblosseV 
baben aber unser Werkzeug mitgebracbt^ ob wir es etwa 
in den fremden Landen gebraucben mpcbten. Oswalt 
war dariiber sebr erfreuet, nahm zu den zwolfen noch 
hnndert Bitter und riistete die Raubgalere^ mit welcber 
er vor die Bur^ fubr, wo sie ein Zelt, und die Gold- 
scbmide ifare Werkstatte aufrichteten. Das Getose von 
den Hammem und Zangen borte ein Wacbter, lief zum 
Konige und rief: Nun auf, reicber Konig Aaron ^ es 
sind Fremde vor die Burg gekommen, welche dir deia 
Land abgewinnen wollen. ^^Das werden Cbristensein, 
spracb der Konig, welcbe nacb meiner Tocbter gesandt 
sind; aber es ist urn sie^ gescbeben, sie miissen alle ge«* 
fangen \verden, darum wecke mir sogleicb das Hofge- 
fiinde. ^^ Da rief der Wacbter zu manchem Gemacbe,. 
weckte die Heiden und sagte ihnen die Mare; sie er-^ 
erscbraken sebr, sprangen aus den Betten, legten das 
Streitgewand an, banden die Helme auf, und nabmen 
Scbwert und Schild zur Hand. Als die junge Konigin 
diesen Larm borte in ihrer Kement'e, bing sie eilig 
einen seidenen Mantel urn, und ging zu ihrem Yater, 
den sie bedeutete, seinen Zorn zu besanftigen, nicbt 
Kriegsvolk/ sondern Goldscbmide seien angekommen; 
cr soUe sicb nicbt iibereilen und seinen Knecbten gebie- 
ten, dass sie die Leute in Rube liessen. Furwabr, setzte 
sie binzu, icb und meine Frauen braucben Ringe utid 
Heftlein, und aucb Kdnig Aaron bediirfte wobl eine scbone 
goldene Krone. Das la^s sie verfertigen und gib ihnea 
reicben Sold dafiir, dann bast du uberall Ebre davon^ 
wo man es singen undf sagen ^bort. — So iiberredete 
ibn die Tocbter und die Mannen legten die Hamische 
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wieder ab, kleidet«n sicb dagegen aof ftefehl d«s KSnigs 
pr&cbtig^ wid gingen an fiuifliuadert mit Aaron za den 
Croldschmiden. Oswalt ^g ihnen entgegen nut den 
Seinen, und. der Heide gnisste sie und sprach: Ihr 
Christen, seid mir willkommen! ihr mogt gute Christen 

 • 

sein, euere Kr.euzie sind alle golJcn; icb sehe, ihr seid 
anch alle Bitter und Knechte, daram sagt mir die Wahr-*. 
heijt, ob euch jemand hergesandt hat? OswalC versicherte 
' auf seine Ehre, dass niemand sie geaendet, woraof Aaronr 
ihnen gestattete zu bleiben ^ond seinen Beistand ver- 
sicherte. Er Hess ihnen Sicherheitsbriefe aof ein Jahr 
schreiben, und Wein, Brot und Wildpret ihnen aus der 
Burg bringen. Sp lagen sie ein Jahr und zw$lf Woeben 
vor der Burg, ohne dass sie die junge Konjgin gesehen 
hapten, und Oswalt sprach zn. seinen Goldschmide; i,Ich 
w;oIlte^ wir wftren in Engelland. ,Denn wenn ich auch - 
mit alien Christen und Ileiden mich hatte vor die Burg' 
legen konnen, so >vurde mir das doch nichta helfen, ich 
wiirde mein^ ganzes Heer aufreiben; miisste doch um- 
kehren^.wenn ich uicht bald inne wurde, wie die. Juqg* 
frau gestaltet ist.^^ Nun war es an einem Montage 
Morgens; als erin alien seinen Sorg€iia entschlafen war, 
dass es Uun vor die Sinne kam, wie er die Konigin aus 
der Burg gewinnen soUte ; dariiber schrak er auf ,^ und . 
sagte es den Mannen, die bei ihm waren, berief ^uch di& 
Goldschmide und begehrte, dass. sie seinem Hirsche gol- 
dene Klauen, ein goldenes Geweih und eine goldene 
Decke machen sollten, welche bis .auf die Erde ^nge. 
Dann wolle er ihn in der Fruhe zn den Burggraben fiih- 
ren^^und wenn ihn der Konig s&he, werde er mit seinen 
Heiden und Hunden kommen, ihn zu jagen, alsdann mochte 
es ihm gelingen, wenn die Pforte mcht behiitet, die Ko- 
nigin zu gewinnen. Die Goldschmide Ueferten alles in . 
sieben Tagen, und Oswalt nahm am achten firiih den . * 
Hirsch an ein seidenes Seil, ftihrte ihn zum Burggrabjen, 
liess ihn da steben und begab sich znr Scbmide 2uruck/ 
Des Konigs W&chter ersab den Hirseh> verwunderte 
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rich darflber, fief mm Kddge and verkflndigte^ dass am 
Burggraben ein goldener Hirsch stehe. 

„Da sagst mir liebe M&re^ viel stolzer Wftchter, sprach 
Konig Aaron, den Hirsch haben die Goldschmide ge« 
macht, die sehr konstreich sind, er ist hohi lind l&uft 
vor dem Winde. Wohlauf, wecke meiii ganzes Hofge** 
sinde^ wer nur einen Stab fuhren kann, soil mi, nnd wer 
Vim der Jagd bleibt, soil das Leben verlierra/^ Da weckte 
der Wachter die Dienstmannen mit dem Rnf sar Jagd; 
ale sprangen auf, legten Gewand an und sassen freudig 
auf ^ Bogen und Spiesse tnig man her, die Horner er-» 
achallten und man rief uberall die Hunde herbeL AIsi 
die Pforte aufgethan war, drang einer vor dem andem 
heraus. Des Thorl^uters Treue war aber gross, erschloss 
die Pforte vest wieder zu, damit die Jungfrauen bejbiutet 
wfirden. Der Ifirsch blickte um sich, erschrak vor Aea 
Hunden and floh einem finstern liValde zu, die Heiden 
eilten ihm nach, aber der Hirsch floh einen Berg hinauf, 
der sich hoch in die Litfte zog, woruber ausser wildeii 
Yogeln noch kein lebendes Wesen gekommen war. Die 
Heiden wurden so von dem goldenen Hirsch betrogen^ 
der recht in aller der.Geberde, als ob er ein Hofschatt; 
w&re, uber den Berg vor ihnen hinfloh and zu Oswalt's 
Heere kam, welches jenseit des Berges am Meere lag. 
Da fragte jeder, wo er herkame, aber es konnte es kei-^ 
ner recht sagen. Die Heiden jagten inzwiscfaen im WaldQ 
omher, hierhin und dorthin. 

Die junge Konigin stand oben auf den Zinnen vor 
ihrer Mutter, and vierundzwanzig schdne Jungfrauen 
waren bei ihr zur Hut; da sprach sie zu einer von die- 
sen : Liebe Gespielin, ninun aus Treue %u mir, welche 
ich dir lohnen will, meinen M antd und meine Krone, and 
atelle dn dich hier statt meiner her vor mdne Mutter; 
mir ist im Haupte so weh geworden, ich muss von den 
Zinnen gehen und mich schnell in meiner Kemenate ab- 
kOhlen; Wenn die Krankheit ein Ende genommen hat, 
will ich wieder kommen. Die Jungfran that ao^ beklei- 
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dete aidi ond stellte sich hfai, wo Ae KSnigln gestanden 
hatle, 80 dass es die Mutter nicht merkte. Die Jnnge 
Fiirstin eilte mit drei Jongf raven in ihr CSemadi, da la- 
gen vier Rocke^ die sie bereitet batten, die legten ^e 
an, dazn Hosen nnd Schnb, breite Gnrtel nnd Hute^ als 
ob sie jnnge Manner waren, thaten Machmeten mancben 
flaeb^ denn sie wollten Christen werden, legten goldene 
Sporen an, wie heidnische Ritter, nahnien Sehwerter in 
die Hand and ^ngen zar Pforte; allein cBese war ver- 
schlossen, and so starke Riegel davor gestossen,' dass 
sie dieselben nieht difnen konntea Sie gingen wieder 
anf die Zinnen, ob sie vielleicht berabspringen konnten, 
aliein es war zd boeb. Da warden sie sehr tranrig, 
gingen wieder binab und die Konigin sprach, sie babe 
gebdrt, wie gn&dig linsere Fran sei ; sie betete daher xor 
Maria am Beistand, and plotzlicb bracb das^Schloss von 
der Pforte and sie that sich aaf , als ob sie von einem 
Starmwinde aafgeworfen >vurde. Die Jangfraaen gingen 
hinans, and Thfir and Thor waren dann wieder v^erschlos- 
sen^ wie vorher. Nun eilten die Fr auen zvt Oswalt's Zelt ; 
der Rabe aber, welcher auf einem ](Iastbaam sass, sab 
1^, dke zn Oswalt^ verkiindigte ihm ibre Ankunft nnd 
forderte ihn anf, sie wiirdiglich za empfangen. Oswalt 
ging {hnen entgegen, nmfing die Konigin, welche an 
einem goldenen HAarbande kenntiich war, gar liebUcb, 
nnd eilte mit ihr nndseinen Helden schnell anf seine Ga- 
lore, liess die Schmidestatt stehen and fahr zn seinem 
Heere, dem er frohlicb bekannt machte, wie ier nan die 
jnnge Konigin hatte und sie zardck nach Engelland woll- 
ten. Da war die Freude gross ; manches Gezelt aild dief 
Hiitten liess man stehen, alle eilten auf die Kiele, Os-; 
wait nnd sein ganzes Heer schifflen sieb ein, die Schiffis-' 
leilite kamen , nahmen die Ruder zur Hand, iichteten die 
Anker und fahren , frohlich von Uerzen singend' iiber 
den gluckliehen Erfolg,' davon. 

Als die alte Konigin des Morgens frOh die Heiden 
ron der Jagd zur Burg zunick reiten sab, biess sie den 
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Konlg Aaron willli^ommen; fragte, wie es auf der Jagd 
ergangen, und ob sie dei^ Hirsch gefangen. Der Konig 
.6agte^ sie sollte es sich urn das Geld nicht leid sein las- 
sen, er hatte Gold genug and die kunstreicheu Goldschmide 
soUten ihm einen andern Hirsch machen. Da lachte die 
Konigin und sprach: Viel reicher Konig, nun lass dei*- 
nen Zom! alle deineMiihe, dein Pirscben und Jagen ist 
umsonst, es gereicht uns sehr zom Leide, denn unsere 
Tochter ist mit den Goldschnuden von hinnen, sie und 
drei Jungfrauen. Da erschrak der Heide heftig und 
sprach : Ich wusste wohl, dass es uns grossen Schaden 
bringen wiirde, ^v^enn wir den Baben am Leben liessen^ 
denn das ist Sanct Oswalt von Engelland, der unsere 
Tochter entfiihrt; aber er soil mir nicht entrinnen, ich 
ertranke ihn und sein gauzes Heer auf dem Meere. Da 
nahm er sein goldenes Hom> welches er stets blies, 
wenn er gerechte Ursache zum Zorn hatte, und welches 
durch Zauberkunst so gemacht war, dass man es bis in 
das dritte Konigreich horen konnte , setzte das Horn an 
den M und und liess es erschallen, dass alle seine Diens- 
mannen es horten, sich eilig riisteten, zur Burg ritten 
in grosser Schar und den Herrn fragten, was geschehen 
ware. Als sie dariiber beschieden waren, weilten sie nicht. 
Der Konig begab sich mit seiiien Helden auf die grossen 
Raubgaleren, nahm selber ein Ruder in die Hand, so 
thaten auch die Schiffsleute alle, und setzten den Fliich- 
tigen nach. 

Es war an einem Montag Morgen, als Oswalt in 
grossen Sorgen dahin fuhr , die Heiden waren ihm dahe 
gekommen^ aber er hatte es noch nicht bemerkt; woht 
aber waren die Heiden der Christen ansichtig geworden 
und aarob in grossen Zom entbrannt. Hatte Oswalt sei- 
neii Baben nicht gehabt, so ware keiner der Christen 
heimgekommen; aber dieser sass auf dem SchiiFe, sah 
die Feinde und sagte seinem Herrn , dass Galeren ihm 
nachkamen, und dass es die Heiden seien. Da ersdirak 
die konigliche Jungfrau und bangte vor ihres Vaters 
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Zom, inn er aUe Christen ersehlagen tnSditei aber 0^ 
wait trdstete rie, dass aasser Gott ilmen niemand scha* 
den kSnnte; fiel anf die Knie, hob die HInde anf und 
gelobte^ dass, wenn er bier von den Heiden erioset 
wurde^ er Jedem Menschen, der ihn mn Gottes Willea 
damm bitten worde, Alles geben wollte, Borg nnd Land^ 
selbst sein Haapt Sobald dies Gelubde gethan war, 
tobte das Meer graulich anf, dass Oswalt mit denSeinen 
In einer kleinea Weile lierhondert Meilen weit fubr^ da-* 
%n sandte das himmlische Kind den Heiden Nebel nnd 
Wind, dass sie nichts sehen konnten nnd bier nnd dort«» 
bin folirien; Oswalt aber batte Sonnenscbein nnd fnlir in 
dinem balben Tage melir denn sieben Tagereisen weit 
Da luimen die Christen an eine Insel, bevestigten die 
ISchiffe nnd begannen sich zn Felde zn legen, nm sich 
zn beratben. Bald damach leamen aber ancb die Heiden, 
fiahen die Christen, segelten aof sie los nnd sprachen: 
,,Und h&tte sich die Welt fur sie verschworen, so mfis- 
Ben die Christen alle das Leben verlieren.^^ Als Oswalt 
die Heiden auf sich znstenem sab, ermahnte er die Sei- 
nen, vesten Mut zn baben, sich kr&fdg zn wehren, jeder, 
der in diesem Eampfe erschlagen werde, wnrde die ewige 
(Seligkeit erlangen« Die wackem Christen sprachen dem 
Konige zn, selber gnten Mat zn behalten, sie wollten 
ihm treu beisteheh^ keiner der Heiden soUe wieder in 
sein Land kommen. Nun waren die Heiden allesammt 
auf das Land gekommen, Sanct Oswalt drang daselbst 
vor, nahm die Stnrmfahne in die Hand nnd die Seinen 

R 

eilten ihm nach. Nun erhob sich Angjst nnd grosse Noth, 
jeder zog sein Schwert lus der Scheide, Heiden nnd 
Christen lief en einauder an; mit starken, grimmigeo 
Schwertschl&gen zerhieben sie die Panzerringe, nnd der 
Wigand Oswalt, mit der Stnrmfahne in der Hand, foebt 
den Seinen ritterlich vor; er focht als ein biderber Herr 
und gab den Seinen Rath nnd Lehre, des waren seine 
Herren und Knechte froh. Die Christen begehrten keine 
Rast, sie brachten die Heiden in grosse Klage, bieben 
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weite Wiinden darcb die stahlemen Rtoge^ Ueben dnnb 

veste Helme uhd durch etahlernes Gawand. 8ie fochten 

einen Sommertag lang und bis auf den Abend, da waren 

die Heiden erschlagen; Konig Aaron verier woht dreis- 

fiig tausend Mann und wurde gefangen^ denn man scbonte 

keinen andern als ihn. AIs ihn Oswalt sab, laebte er^ 

> liiess den $cbwaher willkommen und f orderte ibn au^ 

Bich taufen zu lassen. Der Heide sprach: Willst diy 

nucb xn deinem Schw&her haben^ so spotte nicht, denn 

an deinen Gott glaub' ich nicht Konig Oswalt yer- 

6etzte, du soUst Gott nicbt schelten; ich bin an.dir sieg<^ 

haft geworden, und mein Gott.ist so allmachtig, dass er 

alle deine Leute wieder aufstehen beissen kann. Da 

sprach der Heide, dass wenn Oswalt dies von seinem 

Gott erbltten moehte, er sich taufen lassen woUte. Osr 

' wait sab zum EBmmel auf und bat Gott den Herm um 

seines Todes willen, wodurch er Mann und Weib von 

jSiinden erloset babe, dass die Todten wieder lebendig 

werden mochten. Nach diesem Gebete sahen die Er- 

schlagenen einander an und standen alle auf mit solcben 

Geberden, als ob , sie sanft geschlafen batten. Siebst da 

dieses Zeichen, reicher Konig Aaron, sprach Oswalt, nun 

soUst du auch Glauben baben und das Christenthum au- 

nehmen, dalnit du das ewigeLeben erlangst Der wilde 

Heide sprach: Oswalt, das ware mir immer leid, denn 

dein Gott ist nnr ein junger Thor, ich will an den alten 

glauben, der soU auch mein Leben behiiten; der alte hat 

aile Dinge geschaffen, und an ibn glaube Ich frub unci 

spat. Hatte ich sieben Haupter, wie ich nur eines habe^ 

ich liesse mir alle sieben eher nebmen, als icb an deinen 

Crott glauben wollte. Siebst du ni(;ht, setzte er binzu^ 

dass meine Leute wieder lebendig geworden sind, jetzt 

will ich mit ibnen gegen dich streiten. Die Heiden aber, 

welche wieder lebendig geworden waren, spracben : Herr, 

lasset euern Zorn, ihr soUt von diesem Kriege ablassen, 

wir woUen euch nie mebr beistehen; wir sind in dem 

heiasen HoUengrunde gewesen> da ist uns so web ge- 
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schehen^ dfiss wlr an Machmet nicht qftehr glauben, er 
kann Keinem helfen; wir wollen an Jesus Christtts glau- 
ben und ihm dienen, er kann Hilfe erzeigen. 

Als Aaron diese Rede horte^ sprach er: milder 
Konig Oswalt, nun hast da mich ganz in deiner Gewalt^ 
tch liesse mich gem taufen und wollte christlichen Glaur^ 
ben mefaren, aber das Meer isl salzig und grundlos;.d« 
jsagst, deih Gott sei ein Heiland; lasst er nun seine 
Gnade so erscheinen, dass er dort aus der steinemen 
Wand einen Brunnen springen la&st, so taufe mich dar* 
In^ sonst aber geschieht es nicht. Oswalt sah die Fel- 
senwand an, fiel nieder auf seine Knie, zog sein Scfawert 
aus der Scheide und liess die Spitze nieder; dann bat 
er, zumBKmmel aufsehend, dass Gott bier moge zur£hre 
jler heiligen Taufe einen Brunnen entstehen lassen. Da 
^ard er vom Herm des Himmels und seiner lieben Mut^ 
ter seiner Bitte gewahrt, :das Schwert fuhr ihm aus der 
Hand, von der Spitze desselfoen brach die Wand und 
ein Felsenstack liess sich hemiedery so gross, dass tau- 
send Wagen es nicht batten tragen mogen. Ein Brun- 
nen floss nun aus der Steinwand, wohl zehn EJaften 
breit und neun tief. Oswalt rief laut : Siehst du, heid* 
nispher Mann, das Zdchen, welches mein Gott gethan 
bat, un^ willst du nun christlichen Glauben empfangen? 
Bei dieser Bede erschrak der Heide sehr, bekannte, dass 
der Christen Gott iiber alle Dinge Gewalt babe, and 
inachtiger als Machmet sei, den er nicht mehr ehren 
wolle. Er begehrte, dass Oswalt ihm das Gewand ah- 
ziehen und ihn taufen soUte^ Dies that Oswalt, nannte 
ihn in der Taufe Zentimus, taufte darauf die vier Magd- 
lein, und dann die iibrigen Heiden ohne Bast drei Som-^ 
mertage lang, und als der dritte Tag sich scheiden wollte, 
waren noch zwetundsiebenzig Heiden angetauft, die filrch-* 
teten, dass sie zu spSt kommen mochten, sprangen alle 
auf ein Mai hinein, und drei von ihnen warfen das Was- 
ser in den Mund; einem Jeden ward eine reine Seele 
kund und alle sprachen ; Nun baben wir den Tod fiber- 
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wuiden; aber, werther . Fifarst, wcrden wlr nim ewlg 
.leben ? Oswalt erwiedeite : Gott hat aller Dinge 6e^ 
•ivalty aber ich verkundige each, dass ihr alle in eineoi 
Jahre sterben werdet Da jammerten die JHeiden sehr, 
dass sie des Todes-Noth noch einmal erleiden solitei^ 
sprachen, dass Oswalt den Heiland bitten mochte, sie 
lieber gleich sterben zu lassen,. ehe sie das Jahr in Sorii 
gen lunbrachten, und vielleicht in Siinden veraagteit 
Oswalt erfuUte ihre Bitte > und v auf sein Gebet starben 
aie aHe sanftiglich ; die Schar der Engel nahm die See- 
4en von eines jeden Monde in Empfang, und fiihrte sie 
in das Himmelreich , ihre Leiber aber warden za Asche 
und Staab. Oswalt, welcher von den Seinen keineii 
Mann verloren hatte, fahr froblicfa mit Schw&her und 
jden yier Jungfrauen nach Engelland, wo seine Anknnft 
verkiindigt wan Alle seine Leute horten ^s gem; die 
Reichen kamen mit Gaben, die Armen urn Gnade, alle 
erwiesen . ihm grosse Ehre. 

Nun faatte er ein prachiiges Fest aagerichtet, von 
Pfingsten bis auf den Sonntag, wo m^ Essens and Trin^ 
Jcen pflag, und als diese Festlichkeit xa Ende war und 
"die Herren auseinander gingen, sandte Oswalt Boten aoa, 
^welche die armeh Leute za ihm lassen soUten, denen er 
eine Spende geben wollte. Da kam auch der himmlische 
Heiland in Gestalt eines Armen, urn Oswalt zu versnchen, 
ob er das halten wiirde, was er auf dem Meere gelobt 
hatte. Oswalt theilte die Armen sanuntlich in zehn 
l^char^n, und als der ersten gegeben wurde, ging der 
Htiland zu dieser und sodann ging er zu der folgende% 
welcher gegeben wurde , und empfing aaf diese Weise 
zelm Mai eine Gabe. Als die Armen von dannen gin- 
gen, blieb der Heiland noch, ^ng zum Konige und bat 
um eine Gabe, damit Gott des Koniges Leben behitte. 
Oswalt war bereit, die.Diener aber sprachen, dass er 
schon fur ein halbes Jahr. genug zusammen getragea 
babe, denn er sei ein so geiziger Mann, dass er bei je* 
der der zehn Scharen sich babe eine Gabe reichen las* 
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0ea Der Fllgrim versefi&te, er habe xeho Kinder mifl 
efai armes Weibi die habe er to der Herberge gelasaen, 
wdl sie nicht mit hergelien wolleii« Da hiess Konig Os-- 
walt ihm zwolf Stficke Fleiseh und s&wolf Brote hertraV 
g;en iind gab ibm daza zwolf goldene Pfennige. Das 
verdro88 cUe Diener sehr und sie spracbra : Nun komm' 
•ber nicht mehr wieden Der. Pilgrim, weilte nicht^ son* 
4em elite den Armen nach und theilte ihnen Alles, was 
er empfangen; danh j^ng er wieder nach Hofe^ wo KS* 
nlg Oswalt sich mit seinen Leuten zu Tische gesetzt 
hatte^ mid stellte sich vor des Koniges Tisch. Das ver- 
dross die Iiofknechte> die Bnben und die Schildfessela 
(Scbfldknappen) y welche ihn nicht vergessen batten, sie 
trieben ihn von dem Tische weg^ einer hier bin, der' an- 
dere dort hia. Oswalt nabm es wahr^ verbot es ihnen. 
Stand auf, fasste den Pilgrim bei der Hand. und fiihrte 
Ihn zn dem Ofen. Hier, sprach er, sollst du ritzen, ich 
werde dir Essen und Trinkai geben lassen. Diurauf 
Setzte er sich lueder zu Tische und man trug einen scho* 
nen Braten herein. Alsbaldi sprach der Pilgrim : Oswald 
un deiner Ehre wiUen, so dich. Gott in seiner Hut hab^ 
^ mir den Braten 1 Sogleich trug ihm Oswalt den Bra- 
ten selbst bin. Sodann trug man Huhner und Fische auf^ 
dabei stand auf dem llsche ein goldener Pokal^^^ ^^^ 
blickte der Pilgrim oft an und begehrte ihn, da er bes- 
eer auf einem Altar als auf dem Speiseiische stehe; er 
Bolle es tbun , so ihm Gott aus der Noth gehblfen habe. 
In gleicher Weise begehrte er auch das mit Gold und 
Silber gesfickte Tischtnch, welches vor dem Konige lag, 
nm es nach Rom auf Sanct Peters Altar zu schicken. 
Auch dieses trug Oswalt dem Pilger bin; dass er aber 
M viel bat, brachte die Schildfessein und Diener so auf, 
dass sie sich nidit mehr halten koimten, sicb auf ^e 
Seiten stettteui den Pilgrim Usterten, die Messer zuckten 
taid ihn erstecben wollten. So wie Oswalt das merkte. 



•) fall Grig. Kopf, d. i. ein halbkugelfSrmigfS, auf eInem Futse stehendef Trinkge- 
tcbiiTi wild aach in aodcro GedictiCen envihttinad M dtf firanxGiiaclDB coupe. 
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sprang er vom Tisclie aiif, schlag dneii ScUldfessd 
hinter die Ohren, stiess einen andern in das Oe^eht^ 
dass er rfickfiber st&ntey gab dem dritten einen ungefQ* 
gen Schlag, und den vierten Tiog er an den Haaren ill 
der iStabe her und Mn. Daranf spracli er: ^^Sehet^ii 
feigen Bnben^ die sich so unndte machen ! was lcilinmert*s 
ench; warum er mich bittet^ geht es doch nicht auf euere 
Kosten. Ich habe dem himmlisclien Fdrsten^da ich auf 
dem wilden Meere fahr, gelobt, dass ich jederinann delr 
inich in Gottes Namen bitten wardei alles geben woUte, 
wanim er mich b&te^ tind wenn es mein Hfaupt ware.^ 
Damit wurde den Hofbnben ihr Unfug gegen den edleQ 
Pilgrim verboten. Der Konig hattiei sich wider %n TIsche 
gesetzt/ da kam der Pilgrim vom Of en her, steUie sich 
vor den Tisch nnd sprach : Konig Oswalt, gedenke dei-* 
ACS Pfandes und gib mir alle deine Lander , da%u Scep- 
ter und Krone. Gott hat Alles in seiner Gewall^ sprach 
der Konigy ich gebe dirBiirgen undLAnd. Nun ^b mir 
auch deine Fraa , sagte der Pilgrim. Da- erschrak Os^ 
wait sehr iibel, blickte traurig seine Fran an, aber sprach : 
Nun, ich gebe sie von Herzen gem, ich verziehe dich 
nicht meiner Frau, mochte es hnr ihr Wille sein. Die 
Frau sprach: was Gottes Wille ist, sdll geschehen. Jik 
nahm sie Oswalt an der Hand, fdhrte sie dem Pilgrim 
zu, bat sich sein Gewand aus und entfemte sich. Sei* 
nen Helden war das leid imd sie klagten sehr. AIs er 
60 uber den Hof ging, rief ihn der Pilgrim ^uruck. Os- 
wait trat vor ihn bin und fragte, was eir noch mit ihm 
%VL schaffen habe? Der Piljgrim sprach: Wiisstest da 
nicht gem, wer ich sein mag? Oswalt bejahete es. 
Der Pilgrim sprach : Fiirwahr, ich bin es , ohne alien 
Spott, ich bin der allmachtige Gott, der dich hat ver^ 
suchen woUen, ob du halten wdrdest, was du gelobt hast. 
Nimm Alles zurdck ; mit deiner Frau soUst du sfindlos 
leben; auch lebst du nicht langer als aiwei Jahr, und 
soUst dann einer der lier Nothhelfer sein. Um der Sdnde 
zn widerstehen, sollt ilir Wasser vor euerem Bette baben 
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«iid hliieliispriogaiy wenii each, die Bleaschhett bea&wingt 
That meinea Willen and ihr spilt die himmlische Krone 
Jiaben. Dandt verschwand der Heiland, and Oswalt and 
jMine Fran l^bten ziichtig and wiirdiglich die zwei Jahre^^ 
imd als die Todesstunde kam^ legten sie sich in ein 
Bette^ liessen. i&wei Priester holen, bekannten ihre Sun* 
den, genossen den heiligen Leichnam des Herm, and 
warben am Gottes Hald. Als man sie beerdigen woUte, 
Jiam die Schietr der Gngel and fdbrte aie in das evrigo 
Himmelreidu 

iJid ist lant Oiwali gwtorbeii, 
and hkt gotet hulde erworbeo, 
swikr*) des solt ir (icher ita% 
er and diu edeie kfinigin. 
5465. Nd helfe not got der gnota 

nnde Maijft tin tiI liebe mooter » 

daz onaer keines nimner sterba, 

Qns daz wir Ir beider hnlde erwerben; 

damfflbe aflln rivt biten, deist mtn xki : 

d&mit (ant Oswaidea Leban tm anda liat 
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XVI. 

Leben der heiligen Blarina. 



Der unbekannte Ver&sser dieses niederdeatsdien Gedichtet tmi 
829 Yersen, welchei von P. J. Brans lieraosgegeben bt in: Bo* 
mantische nnd andere Gedichte in altplattdentscher 
Sprache, aus einer Handschrift der Akademischen Bi« 
bliothek zn Helmstaedt heraasgegeben. Berlin and 
Stettin 1798, S. 144 bis 158, hateine ubersetzungsaiinlirJie Be* 
arbeitung" der Legende von der h. Marina, wie sie in Ada SandL 
Julii, T,IV, p. 286 steht, geliefert and nicbts Fremdartiges daria 
eingeschahet Er nennt die Geschicbte ein Bach, dem er eine Vor- 
rede von V. 1«— 22 and eine Nacbrede von V. 312 — 329 gibt 
Wann und wo die beil. Jongfran Marina gelebt hat^ sagt weder 
die Legende iioch das in B^e stehende Gedtcbt 
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Geiftlicbe Wonn« niachft do fchaaen 
All Mftnnem 'iiiid an Prauen^ 
Die iieh der Welt ganz begeben 
Und in itrengeD Tugendea leben, 
S. Dm bt doch lostig allermelit, 
Warum fo begabt der beilige Geisi 
Die kleinen weiblichen Personen, 
Dasv tie in der KeiucUieit bewohntn, 
Und find urn Gottet Willen'quitt 

10. AUer Woilatt in dieser Zeit 
Da« bat der milde Gott gegebeii 
Sanct Marinan, die ihr Leben 
Steti lebt in juogfraalicher Ehr* : 
Dazu gab ihr der sfisse Herr^ 

15. Dasa aie mit gedaldiger Arbeit 
S«llte uAter aiaanlicbem Kleid 
Von Kiodbeit an werden geobt. 
Sie ist sthr worden geliebt 
. Von Gott im biittmiiacben Paradeife; 

SO. WilUt du wia«en, in welcher Weiae 
Sie babe gelialten ihren Orden? 
Das steht bier in deatscben Worteo. 
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I^ luibe geleseaf diM la daer Stadt efai besdtel* 
deaer Maaa lebte, dem ward dne liebe Toehter gebo« 
cea> welche er bd dnem adner Yerwandten Uesa ond^ 
urn Gottes Huld m erlang^i, in do jiidnlidies Booster 
giogy Welches xweiondzwaazJg Mdlea von der Stadt lag. 
Hier bOsste er seine Sdnde, war stets arbdtsam nnd be- 
Asa slch aller Tngenden. Ber Abt wnrde dies gewabr 
and hatte Urn Ueber als alle andem. Nachdem elne ZeiC 
vergangen war^ sehnte er sieh aelir nach seinem Toeh.-* 
terlein nod litt darab grossen Kommer; das jierkte der 
Abt and befragte ihn uber den Grand seiner Klage. Da 
fiel der Bfann vor ihm nieder, welnte and sprach: Heia 
Solin ist nodi klein^ den ich anrftck liess^ atid ich weisa 
nicbt^ wie es am ihn ateht Dasa das Kind ein Madcheii 
waCy wolUe er nicht gem sagen. Der Abt^ wdcber dea 
Kapnmfr einsah, spra^b m ibm, dass er seinen Soba 
aoUte bei sieh wobnen las9en> wenn sdn 8duner& sa 
gross wire* Da holte d^ Brader seine Toehter, welehe 
Marina bless, kleidetede als einen Knab^n. nannte sie 
Marinas and birachte sie in das Kloster. Dort maehte 
man sie mit der Schrift bekannt and «s worde den Bra«-^ 
dem nicht gesagt, dass aie ein BUgdldn war^ sdndern 
alle hiellen sie fiLr einen JCingling. Als sie vierzebn 
Jahc alt geworden war, sagte ihr Tater: ^^Da sollst 
dich vorsehen, dass bier niemand inne werde, wie es am 
dicb bescbaffen ist; lialte, was der Herr geboten hat and. 
deh Ztt> dass dich nicht des bfisen Gdstes Idstigkeit 
verlj^ehre. Merke, wer des Klosters Reinigkdt befleclLet * 
mit unr^iner That, der wird am jOngsten Tage mit den 
Tenfeln vollig verdammet, obne liVldclrrede; denn da 
kommt Christtts, das ist wahr> za richten mit der heiUc^ 
gen Sehar/^ So lebrte de der Yater t&glieh mit goites- 
f ilrehtiger Bede, and^ als sie za achtadbn Jahren gekom- 
men war, liess Gott ihrra Yater aa sieh fabren and sie 
blieb allein in der Zelle, welche savor ihr Yater inne 
gehabt hatte, dem de nngefordert Alles .diai, was er 
wollte. Aacb war sie wiUlg M allem^ was der geist* 
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Jkke Vater Oder die Brfider ^imaiDmen von Mariniis h»* 
ben woUteiii Wegen ihrer grossea ArbeUsamkcit waf 
aie alien lieb. f ' 

: Das Kloster hatte dn Paar Ochsen tind einen Karrett 
dazQ ; damit fnhren die Monehe- nach einem Flecken am 
Meere. der idcht weiter Bis drd Meilen vom Kloster ent- 
temt war, wohni die Kaoflente ihre Gflter brachten, nnd 
holten auf ddm Karren^ was sie im Kloster gebraiichten« 
Eines Tages sprach der Abt: Bruder M arinns ^ wamn 
gehst da nicht mit den BrAdem^ nm ihnen zu helfen? Er 
sprach: Das sollte mich niehtverdriessen, h&ttet ihr etf 
ndr gehelssen. Da wo die Kauflente ihre Gfiter am Meere 
htnbrachten, war eine dffentliche Taveme. Marinvs zog 
oft und gem mit dem Karren an das Meer, \yie ihm der 
Abt geboten hattOr und wenn es dann zu spit ward beim- 
^nkehren^ so biieb er mit den Briidem Nachts in der 
Tareme* Da tiieb nnn der unreine Teafel Folgendes^ 
D^ VHrt hatte eine Tochter, welche von einem Bitter, 
der in die Taverne kam^ schwanger ward. Die Aelteni 
bedroheten sie sehr nnd drangen in sie^ %n sagen, yoA 
wem sie enipfangen fa&tte. Sie sprach: Es liommt hier 
oft ein Monch mit einem Karren in nnser Hans, Mariniia 
genannty der hat mir Gewalt angethan. DieAeltern gin^ 
gen sofort in das Kloster und i^prachen zom Abt: Nun 
merkety was euer Mfinch Bfarinns angeriehtet, er hat ni^ 
sere Tochter gesdi&ndet Der Abt hiess sie warten^ nm 
der' Saehe gleich naehznforschen, hiess den Mdnch kom- 
men and befragte ihn, ob er die Sdnde gethan habe. 
Marinas, bedachte sieh lange Zeit^ dann sprach er: Ya-^ 
tery ieh babe tibel gethan^ ich will gem bussen; Mtte fftr 
meine Vngereohti^eit Da sprach der Abt toraig: Dn 
soUst irfeht s&omen and sogleich das Kloster verlassen. 
Da ward Marinas binausgejagt ; er bekannte aber nieht, 
dass er eine Magd war and kdne Schuld hatte. Er ging 
in grosser Geduld aus dem Kloster vor das Thor> and 
wenn die Briider heraaskamen ^ bat er sie nm eio Stiick 
Brot» dmm er wire ongera von dort gewicheo. Da blieb 



X 



aOi XVt *Leben der belligen Marina 

er mM drri ?olle Jafare« Die Dime gebar eineo SMii^ 
«o4 ids di^ von der Broat genonMnen war^ gorgte dkr 
Mutter far der Toditer Natzen. Sie nahm das Kind tri% 
m vor das Kioster nnd spraeh za Marinas: Hier bringe 
ich dir deinen Sohn^ du soUst nun fur alles sorg#n> des«, 
sen er bedarf. Damit setzte die Wlrtin das 'Kind nieder 

m 

iind ging heim. Marinas nahm sogleich das Kind> al^ob 
^e seine Matter wftre> und liess es von dem Brote le-» 
l^n^ welches ihr aus dem Kioster gegeben wards So 
Uieb dieMagd wiUig mit dem fremden Kinde zwei Jahr« 
Das erbarmte die Britder^ sie traten vor den Abt hin und 
bateui dass er den Bruder Marinas frei geben und in d|ts 
Kioster gefaen lassen mochte; er battenon genag geihan^ 
dass er so lange vor dem There geblieben und nie Un«i 
gedald thn weggetriei^n biktte; der Abt moge nuo $e 
Reue^ die er so anhalteod gezeigt^anneluneii vAid ihn, 
froh werden lassen^ Gott habe es selbst so g^heiss^ 
Der Abt nahm ihn zu Gnaden an, liess ihn vor sich la- 
den und spraeh: Dein Yater war in unserm Orden ein 
l^ger Mann geworden; er brachte dich hieriier^ da dii 
ein Kind warst, wie du weisst^ und faai hier nichts Boses 
gethan, wie du leider gethan hast Da hist nun, \i(rieder, 
eingebeten und mit dir ist dein eigener Sobn, der unacht. 
geboren ist, ein^etreten. Qas lass dir zn Hprzen gehen. 
und merke, was du besteheu mnsst als stete Busse fur 
deine Siinde. Dji soUst gutwillig in Gehprsam alle Tage 
das Monster zu kehren bereit sdn; soUst den Unrath hiiH 
wegtragen; hole ohne Wlderspruch Wasser zu dem helm-* 
lichen Gemach, dass es rein werde ; hdre mit Fleiss, was 
ich meine; schoiiere die Schuhe aller unserer Bruder 
und diene ihnen ausserdem in alien Dlngen^, die du nur 
voUbringen kannst. Wenn du das fruk und sp&t thust^ 
80 wird dir meine Gnade wieder. Da that die heilige 
Jungfrau mit ganzer Uerzensruhe allesi was ihr der Abt 
gelieissen hatte, und in nijcbt vielen Tagen hiernach starb 
Marina in Gettes Frieden. Gott wollte ihre Gedald be- 
lohnen. Da sagten dieselhen P^rsonen dem Abte^ dass 
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Bfatrinns verachieden wftre. Deir Abt sprach: Mdoe 
Freimde^ seine Sonde war grob,, damm liat ibm Gott nieht 
die Zeit gegeben, dass er bier mit reuigen Werken voUe 
Gnade envorben. Nan ist er damm gestorben. Wascliet 
Ihn und' sehet danach^ dass er in ein Grab gelegt werde> 
welches fern rom Kloster sei. Sie gingen bin nnd be- 
spiilten ibn nut Wasser^ und als sie des Mannes Leib 
bewegten, da wnrden sie gewahr^ dass er ein Weib wan 
Dariiber erscfiracken sie im Angenblick/ schlugen mit 
grossem Schmerz Haapt und Brust^ und hierzu riefen sie 
fiberlaut: Sehet, wie diese gute Jungfrau in heUiger 6e- 
duld gelebt hat^ als wir ilir unverdienten Kummer mach- 
ten. Da ^ngen die Briider weinend zu ihrem Ober- 
haupte und sagten : Komm, du sollst Sfarinas sehen. Der 
Abt sprach: Was ist geschehen? Sie sprachen : Kemm 
und sieh dir an, was du beginnen wiUst. Er ward er« 
schreckt und ging mit. Da hoben sie das Kleid auf, wel- 
ches auf der Magd lag und der Abt sah, dass der. Bru- 
der von weibUdiem Geschlechte war. Da fiel er gerade 
var ihre Fiisse nieder und schlug sein Haupt hart geg^n 
die Erde und sprach: Bei Gott beschwore ich dicb, dass 
du mich nicht verdammst vor dem strengen Autlitze Got- 
tes, darum, dass ich im Unmaasse dich leider sehr be- . 
kiimmert babe. Fiirwahr, ich meinte, dass du sundig wa- 
res! Dein Wesen war mir unbekannt und dein heiliges Le- 
ben verborgen, das muss ich Arm^r nun schwer empfinden. 
Darauf sagte er, dass xlie heilige Jungfrau in der Kirche 
ruhen soUte, und das geschah nach seinem Willen. An 
demselben Tage kam des Wirtes Tochter gegangen, die 
war vom bosen Geiste besessen und sprach in der Kir- 
che von ihren kundigen Werken und Aver des Kindes 
Yater ware; ward auchallda wieder gesund. Am sieben- 
ten Tage fuhr Marina in der Engel Chor. Als dieses 
Wander geschauet wurde, da lief en Viele Leute herzu, 
die an dem Meere wohnten, wohin Marina oft in Monchs- 
kleidung mit dem Karren gezogen war, und eine grosse 
Schar derer, die in'^ der Nahe waren ; sie nahmen Wachs- 
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kenea mid liessen sich Krenze vortragen and kamenmlt 
Psalmen und Gesang in das Kloster und lobten Gott mit 
sussem Klange^ nnd es geschalien noch viele Zeicfaen 
mn des Gebetd. der heiligen Marina wiUen. 

» 

Herr Gott, mein Troster sonderlich , 

In deineh Heii'gen ^underlich! 

Ich bitte dich, lass mich Terdienen *) 
315. Die Tugenden von Sanct Marindo. 

Lass mich UnglQck und Hohn empfahi^ 

Mit Freuden, wie sie. hat gethan. 

Werde ich verworfen, oder belogen,; 

Beschadigety oder betrogen. 
320. Gib iiiir,.dass ichi es duide.. 

Wirf mich nicht aas deiner Hulde, 

Jeso, mein alleiliebster Bruder* 
• . Durch **) Sanqt Marien, deine Mutter^ 

Die alle Tugenden besass, 
325. WoTon Sanct Marinen zumass 

Und andern Heil'gen, Gott nnr Stucke, 

Damit mir Airmen dieses glAckei 

Das gebe Gottes hohe Dreifaitigkeity 

Die selber ist die Ewigkeit. 

Amen. Ameii* Ameii* Amen» 



' *) In Original steitt bequfnen ss aashsrreo* 
, ' •") Daich s: f7iB wttlcn. 
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TheophiluB 



Pies^y in nIederdentscher'Sprache abge&88te> Gedidit T<m 
753 Versen befiodet sich ebenfalls unter den Ton Brans heraus- 
gegebenen Romantischen etc Gedichten in altplattdeat<« 
scher Sprache etc., and zwar mit Einscbluss der elnleitenden 
Worte des Herausgebers, v. S. 291 —330. Es ist ein Beleg fiir 
die Qbertriebene Verehruhg, in wdcKer die Jungfran Maria im Mittel* 
alter stand and woruber nachzulesen ist ^^Erzahlungen aus dem XIF. 
und XIII. Jahrhundert, mit histor. n. krit. Anmerkungen. Aus dem 
Franzosischen des Le Grand. (Uebersetzt und bearbeitet von Lutke- 
ipuUer) HaUe nnd Lpz. 1798. Th. V. S.125 ff.'' Auch nnd von 
den dort mitgetheilten cordes devotes einige zu vergleichen. Bd. IL 
9i — 97 ivird ein Auszug aus der franzos. Morality yon Riitebeuf, 
wdche das Wunder der Theophilus zum Inhait hat, gegeben. Die 
Sache ist dort etwus anders bebandelt. Der Verfasser des nicder- 
dentschen Gedichts bat sich in Anaehang der Beime Harten und 
Freiheitcn erlaubt, die nicht leicht vorkonunen. Er rdnit z. B. V. 
809 rennen und schawen, Y. 640 myk und yorplicht, V. 
648 latest und tw^s, V. 655 vein und gedreve'n, V. 657 
nicht und is. Ebenso ist die Rechtschrdbnag nicht streng an 
Gesetzte gebunden, man findet tzaghe und saghe, leyt und 
lit, mo der .und moter n. s. w. Zn den Sonderbarkeiten des 
Gedichts gehort noch» dass bestandig an fur th gesetzt wd; doch 
ist dies auch ein Bewds des hohen Alterthums, wofur auch Aus- 
driicke sprechen, welche noch ganz den angelsachsischen Charakter 
haben, wie V. 167 blak - Aomt fur Dintenfass. 



Ich bin genannt Theophilus ^ meine EJage kfindige 
ich each alsoiv Ich wurde ein klnger Mann genannt, 
verstand mich wohl auf die Pfaffheit und auf froUiche 
Dinge ; idi konnte wohl Recht madhen, Beeht verkehrea 
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und Unrccht mehren. Ich war wohlhabiencl nnd reich und 
mir war niemand, weder an Reden noch Sinnen gleiclL 
Ich batte sie theils schon innen, theils erwartete ich noch 
Ehren genug. Ich ward, zn einem Bischofe erkoren, aber 
ich hatte ein weltlicher Herr sein muussen. Singen und 
Lesen verdross inich^ ich hatte mir ganz> etwas anderes 
erwahit weh, dass ich geboren ward! Meine Pra- 
bende wurde mir genommei) nnd die Plage kiam nur an 
Wein und Fett zu Hohne*). Darum muss ich nun ein 
armer Mann heissen. Ich win aber Alles daran wagen 
und dass es schwer zu tragen ist^ Ihm klagen. Ich will 
Alles wagen, ich muss mich in die Schar der Teufel ge- 
ben; wenn irgend ein Teufel hier auf Erden ware, so 
wollte ich sein Eigen werden und ihm mehr Ehre erzei- 

. gen als Gott, damit er mir dazu hiilfe, dass ich ein rel- 

. cher Mann wurde, dem Biscliofis, den Herren und alien 
meinen Widersachern widerstelien konnte. Die muten 
mir so viel zu, dass Ich das Gott im Himm^'el klage. 

Ich gebiete dir, Satanas, bei dem Gotte, der ge- 
schaffen hat Laub und Gras, der alle Dinge geschaffm 
hat, dem Himmel und Erde zu Gebote steht; ich beschwore 
dich bei dem Falle, den die Teufel alle thaten und deine 

' Genossen, da ihr aus dem Himmel wurdet gestosseil; 
ich beschwfire dich bei dem jungsten Tage, wenn Gott 
fiihrt grosses Gericht fiber alle ^eihe Unterthanen, dass 
du schnell herkommst und mir auf Alles antwortest, was 
ich dich frage. 

Satanas sprach : Theophilus, was meinst du hiermit? 
Das ist ja der Pfaffen iSitte, dass du mich so stark be- 
schworen hast bei dem Gott, der Laub und Gras und alle 
Dinge geschaffen hat, gross und herrlich. So macht ihr 
Pfaffen es, ihr betriigt uns wie die Leute dieAffen. Ihr 
zwingt uns durch einen Eid, dass wir, mit oder wider 

' Willen, zu euch komuien miissen. Du iiast mir eine lange 

Beise gemacht ; ich war in Jud&a und sttchte meine Ge- 

- 

*) 4, h. Ifeinc Sisktefte w»M«b getctoUtrt, ich munU s«te Sp«iien ao^ Wehi 
cntbehreo. 
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sellen; dort ist der Eonig gestorben^ und ich h&tte ^e 
. Seele wobl erworben und ware gern dageblieben^ da 
bAst mieb abcr bergetrieben. Sobald ich deioen WiUen 
vernabm, kam ich scbnell zu dir b^r; nun sage mir> was 
wHIst du? 

Tbeopbilus spracb : Satanas^ bast du Silber und Gold ? 
leh will dir den thenersten Sold geben, den jcb je ge-- 
wann, weil ich ein Edelmann bin. Ich will dir meine in 
der Taufe erworbene Seele verkaufen^ sie ist mit Gottes 
Bliite gereiniget; und nach seinem Bilde gescbaffen* Die 
will ich in deine Hand geben, ich babe kein thenreres- 
Pfahd; willst du das nebmen^ so will ich den Handel 
eingehen. 

Satanas spracb: Nein, die Reden taugen nicbts"^); 
denkst du Gold und Silber waren nicbt auch etwas? Es 
ist wohl oft gescbeben — darum woUen wir uns vorse*^ 
hen — dass wir den Leuten unser Gut gaben, dass sie 
ihre WoUust damit trieben^ zwanzig oder dreissig Jahr; 
dann fingen sie aber an an den Weg zu denken, dass sie 
uns entrissen wflrden. Ist dir nun unser Gut lieb^ so 
l^BS uns einen Brief und Handveste scbreiben^ welche 
§0 eingericbtet sein^ soil: ^^Alle^ welche diesen Brief 
lesen^ horen oder sehen, die sollen bekennen'und sageni 
dass Tbeopbilus des Teufels seV^ Dein Insiegel bange 
aueh daran; der Brief muss vollkommen sein, auch den 
Ring hange daran, den du an deiner Hand tragst^ und 
ftberantworte mir Brief und Pfand, dann sollst du herr- 
lich leben und ich will dir Gutes genug geben. 

Tbeopbilus spracb: Was sollte dir meL(i Brief ? tch 
will dir nichts vorlugen; wollte ich dich hetriigeuy so 
hiesse ich kein Pfaffe. 



*) Dm OriglBul hdaitt bctd, de rede dogen nicht,. 

dunket dy Suiver un golt weseii nic^f. 
6 run 8 erklart die»e Stelle durcli: „Die Ktdcn taugen nicht^ Icln kjuB mich 
Dicht darauf eiolassen, wcnn du nicht glaubst, jiass ich Sillier and Gold liabe. '^ 
Alleln das vraie erne sonderbare Aensseruug, denn wenn er das ntcht hat, kommt 
)a der Handel oicht zu fitUDde*» wohl abn will Satan sagen : Blosse Worte hel- 
fen nicbt, Gald uiid Silber ist aitch etwas, und ich bin acbon oft mit Redens- 
arieu belrogen. 
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^atana^ sprach: Neln^ dandt kannst da nlehts sebaf- 
fen. Willst da nns unterthan werden, so will ich eine 
Handveste and deinen Brief haben, dass da mein seiii^ 
willst' Lass den Brief scbrdben^ dass dn bei mir Uet- 
beh willst^ and lass dario schreiben, dass dein Leib and- 
delne Seele des Tenfels sein and nimmer Himmel and 
Erde dein Trost werden sollen , and dass jeder Unrecht 
th&te, welcher far dicb betete. Behagt dir das^ &6 wol<» 
len wir den Handel machen. 

Theophilus sprach: Was einer than mass, das ist 
lange gat. Ich bin darom za dir gekommen, i^h will 
dein Drensfmann werden and than, was da ndr aof Er- 
den befiehlst 

Satanas sprach : Handele als ein Herr ^). 

Theophilas sprach : Da willst mich daza treiben, 
dass ich dir eine Handveste schreiben Jassie, ich bin daza 
bereit; aber gelobe du mir nan offenkandig bei der hoHi- 
schen Schar, dass da mir so viel an Gdtern geben wiHst, 
dass ich herriich leben mag and ein Herr werde> dem 
man Ehre erweiset 

Satanas sprach: Zweifele nicht ein Haar daran, 
denn ich sage dir furwahr, was da einfach begehrst, 
das i^ollst da doppelt haben and ich will es wohl machen, 
dass man dich ehren soil. 

Theophilas sprach: Ich will Alles than. Ich moss 
ddch alle Zeit ewig verloren sein, ich w&re besser na- 
geboren. Nan reiche mir ein Dintenfass, Fedem and 
Pergament her. 

Sataaas sprach: Es ist bereit schnell wie der Wind. 

Theophilas sprach : Ich will einen Eingang schreiben/ 
dass meiner Seel^ nie mehr Bath werde. 

Satanas sprach : Ehe du anf angst za schreiben, mach^ 
dass da Gemeinschaft gewinnest mit mir and alien mei- 
nen Gesellen, welche in der HoUe gewaltig sind. Da 
soUst dich von Gott ganz and gar lossagen and von sei-> 
ner Mutter, die ihn gebar; sie ist so kraftig and gut, dass 

•) d. h. j«Ut bMt da Both freien WUIen. 
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ich file ni^ht zrenn6n darf. Da 8oIlst dich lossB|{ra voo 
alien Dingen, die mit Gott am Himmel sind; von alien 
gnten Leuten, die hier aof der Erde sind; von Sonne, 
Mond nnd istemenschein. Sage dich auch los von alien 
Bngeii, die man in der Eirciie singt^ spiicht and denkL 
Aff deineGedanken.soUen za mir sein; da sollst aach kei*-t 
Be Ehre fur dicli einlegen^ wie gute Leate than. Dein9 
Zange soil still liegen and zn Gottesdienst sich nicht 
bewegen. Yerbiete deinen Ohren Gottesdienst za heren; 
Kirchengehen sollst da vermeiden, keine Abnosen aos- 
theilen. Wenn da sie aber za meiner Ehre gibst, sa 
verbiete Ich es dir nicht Willst da das AUes eingeh«i 
so will ich deinen Dienst annehmen. 

Theopfailas sprach : Da hast mir eine Bede vorgesagiy 
wie man sie den Einzaweihenden za halten pflegt, dasi^ 
hat ndr missfallen; ich will tidch aber von alien Dingen 
im Himmel und aof Erden lossagen, damit ich reich werde^ 
Bar eine will ich davon ausscheiden, die ist Maria ge*- 
heissen, von der will ich nicht ablassen, za ihr mag 
meine Seele wohl flehen. 

Satanas sprach: weh^ das susse Wbrt^ das habe ich 
von dir angem gehort Schweig mir ja mit cUosem Worte^ 
es brennet mich and that mir weh. Willst da mir unter-* 
than werden, so musst da von Gottes Mutter ablassen^ 
Sie ist so gut and rein^ dass, wenn da sie allein behaltst^ 

wir dir nicht za schaden v^mochten: sie brachte dich 

» 

wohl za Gnaden *). 

Theophilus sprach : So muss ich ihr entsagen^ damit 
du mich reich machest. Ist es mir auch schwer> so muss 
dein Wille doch geschehen. 

Satanas sprach: Du sprichst als ein Herr; ich mache 
dir nun keine Vorwurfe mehr. Niin sollst da thun, was 
ich dich hcisse. 

Theophilus sprach; Da^u bin ich wohl berdti das 
sage ich dir auf meine Treue. 



*) Vergl. EnUihittgcii ». d. XIL v. XUI. JahriK vtc. Th. V, S. 140. 
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Satanas sprach: Gehe es zum Schaden oder GMick, 
80 tritt drei Pass hinter rilckw&rts zuriick, Bpiich: iek 
e&tsage Gotte gar uitd seiner Matter, die ihn gebar. 

Theopldlas sprach: Ich Iiabe einen Brief gesehrieb^ 
fiber meinen Leib; fiber Seele andLeben, ein so schrech^ 
fieher Brief ward nie geschrieben; mich grauet, wma 
leh ihn ansehe. Dieser Brief verkancUget, dass Leib and 
Seele dem Teofel gehoren soU. 

Satanas sprach: Gib her den Brief, lieber Freand^ 
leh fiiiure Ihn in der Holle Grand, and llberantworte ilin 
meinem Meister Lacifer. — Er nahm den Brief in seine 
Hand and sagte: ich liabe ein gates Pfand and will ihn 
fdhren einen Wegy iiber Bracken and Steg, dass Laci^ 
fer behalte ihn bis aof den Tag, da er uns woU niitze 
werden mag. 

Satanas sprach : Ich bringe dir schone Kleider, lobe 
niich daralh, Silber and klares Gold. Da soUst schone 
Kleider tragen, Sammet and Seide sollen mit Silber dareh-< 
webt sein. Hier ist ein feines Stack Silber ^zar Bestrei* 
tung der Kosten. Da sollst die besten Sjpeisen ess^i 
and deines Leides vergessen. Hier sind edele Steine, 
die gib schonen Fraaen, damit sie dich zam Freande 
nebmen. 

Da sprach Theophilus frohlich: Nan will ich in Frea- 
den leben, meinen Leib wohl besorgen, and babe ich so 
manches Jahr in Noth gelebt, so will ich nan in Freaden 
alt werden. Alles> was nan der Leib that, mass die 
Seele vergelten. Der Teafel will sich meiner annehmen ; 
nun mag die Seele von Morgen bis Abend sorgen. Wir 
woUen im Lande in schonen Kleidem amber reiten. Die 
Seele stebt zum Pfande, das ist ein ,nmmerliches Elend; 
wenn der Leib in Freaden lebt, muss die Seele dafiir 
beben. Ich kann ihr ketpeh Bath dafur geben, sie muss 
ewig in der Holle schweben. 

Satanas sprach: So sollst du immer bleiben. Da 
magst alle deine Lust treiben and noch lange leben; ich 
will dir Gutes genug geben. 
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Da sprach Theophllas jammerlich aldo : Bfftti nugt, 
4asd ^€ Seele Mem set, ich will es glanben und sie ihni 
lassea"!^). Derweile ich bei dir bin, will ich, so lange 
ich lebe^ mir etwas za 6ute thun. Wetm ich sterbe, 
muss die Seple bebeii. weh der schlimmen Stiui4e^ 
weim sie sich in den Abgnind senkt, wo^aus sie nicht* 
koflunen und Gottes Antlitz nicht schaaen mag. '^) — 



Diese nach beschriebene Pre&gt horte Theophilas. 
Thema prtedicatoris : Fidit Jesus hominem . sedentem in 
ishnio***). • 

^^Gott verleihe uns alien seine Sinne and gebe nns 
sehie gottUche Liebe, Friede und seme Gnade zu reden, 
damit es angenehm- sein moge. Ich habe ein Wort anf 
Latein gelesen, das weiss mancher gate Christ; das 
^schreiben die Evangelisten, and ich will es nachher vor 
alien guten Christen aaslegea. Ehe wir die Rede be-» 
ginnen, grussen wir zaerst die Konigin mit einem Pater-, 
noster, auch mit einem Ave Maria klar, dass sie mir ein 
wenig zu reden verleihe, dass wir allgemein getrostet 
werden and Gottes Sohn gelpbt auf seinem Throne. Dar- 
nach spreehe ein jeglicher ein Ave Maria. Sanct Ma<?- 
thaas spricht also, wie im Evangelium geschrieben steht: 
Fidit Jesus hominem sedentem in telonio. Das sprach 
Jesus unser Herr und sah sitzen einen Zollner vor sei«- 
nem ZoU. Das that ihm leid, er sprach: Folge mir. Er 
folgte ihm alsbald, und er sandte ihn in alle Lander. Erst 
war er ein ZoUner, nun ist er ein Apostel und Prediger. 
Er war ein offenbarer Sunder, nan geht erin Christus 
Schar. Erst war ihm Recht und Unrecht gleich, nun 

•) Diese Stelle ist Im Original dnnkeL Sie lanfet : 

 Me spreket, dat de'Bel« si clejne. 
Des mot «k seen an weynen , 
SOO. un dat se si Tan clener nature : 
des is my de vrpude dare* 
Ik vril id eventure trnen , 
Un wii se om wol duren.  

**) Dieser nod die docIi folgendeo Strlclie besefchven bios AbiUce , llieile dt» G«- 
dlcbtes, vrelche obne Ueberoang sind • Ausiassuogen findea dabci niobt statt 

^*) Etang. Mattb. IX, •» 
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Idiret er den Weg zmi Hbmielrddh. Eia^ was stodi- 
gest da 80 viel? Hast da dieh za Sdadeo verpffichtet^ 
M kehre wieder am and zweifle mdit, w^ woUen dieh 
liebreich empfangen. Merk an Marien Magdalenen, me 
fiie za Gnade kam. Sie war so inanche Zeit mit dem 
Teafd verbooden gewesen. Soiiald de Gnade fand, aber-^ 
waad Bie Gottes Zoni. Glaobe^ Sdnder, an Konig Ikir* 
vidy der lag in Sitsden manche Zeit Als er Gnade be- 
gehrte, da half ihm Gott and er genas. Wir lesen in*. 
Sanct Peters Bache^}, wie er Gott dreimal versaehte. 
£r schwor bei theaem Worten, so- ihr in dieser Passioa 
bor^i moget: Ronmie das werthe heilige lieht, ich be- 
kenne Gottes Namen nicbt. In derselben Stonde be? 
weinte er seine Sonde. Ihm worde so viel Gnade en^gjt, 
dass er ein Furst der Apostelheit ist . Merke^ Sunder^ 
wie gross Gottes Milde ist and breit Zweifle also ni&ht 
ein Haar^ Gott nimmt deiner alkeit wahr, wohin da dich 
aach wendest in der Welt^ damit da von Sonden lassest. 
Q wdi, da Zweifler^ da bist doch gan% verloren; wena 
da an Jesos Cliristtt& sweifelst, bist da arger als der 
Teofel selber. Da bist mit sehenden Aagen blind^ das9 
da nicht an der Maria Kind glaubst, das didi bitterlipbr 
erloset hat^ welches dein Leben and dein Trost ist Jkk 
bist in seine Fiisse geschrieben nut einem ansossep Grif* ' 
fel, da bist auch alle Zeit in seinen Handen, die dieh ge- 
loset haben ron des Teufels Banden; da bist in sein Hera^ 
geschriebea Urn demetwiUen Utt er grosse Scbmerzea 
inwendig and aaswendig and nicht stille. Simder^ das 
Mtt er fur dieh;! Wean du nun Gnade bei ihm suchst 
und a|i seinen Tod denkst , so will er dieh nicht yer-^ 
lassen. Daher bitten wir inmier, dass alle von ihren 
grossen Hauptsunden mogen entbunden werden. AUe^ 
die in seinem Dienste gefunden werde^n^ und jetzt Gottes 
Wort mit Innigkeii gehort haben ^ soUen so viel Ablass 
haben^ als wenn sie zum heiligen Grabe gewesen waren 
fiber das Meer. Darum lieben^ seligen Ideate > danket 

^) PMtionsIectioii. Ifattb. XVI, 36. 
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hente Oott und alien seinen Gnaden , die er bter gi^aii 
iiat Seliger Maiia und Weib, eaerea Leib iind euerer 
Seele befehle ich imsemi Herni mid Marieo heute imd: 
immeif ert ^^ 

Da sprach Theophiluid j&miiifrlich also: weh^ ieb' 
80 kluger Mann^ meine Augen lassen mldi irre gehen^ 
denn ich bin so bet&abt^ ich bin so damm ;. darom ist meib 
Mnnd stnmm gewofd^n. Ich bin also ein ^auch. Meine 
Ohren sind mir taub geworden, seit ich mieh bethoreO' 
liess, dass ich Gottes Wort nicht mehr hdren kann. Ich^ 
babe einen Kauf gesehlossen und das lange Leben um ein 
gar ktirzes gegeben. Daftir mass ich verloren sein und 
die Seeie zur H&lle fabren ; es ware besser, dass ich t&& 
geboren ^are. weh, was soli ich Armer tbnn? Wer 
will sich fiber niich erbarmen ? Za wem mag ich midi 
wenden? Ich babe Gott im Himmelreiche and alle sdaioi 
Heiligen verlftngnet Ich ware besser nicht geboren wor- 
den^ ich habe mich za spat bedacht Ich muss Tag nndr 
Kacht sorgen. Idh will wieder umkehren zu einer hehreir 
Frauy dtte isrt geheissra Maiia. Von der soil mir Gnada 
^vt^rden auf dieser jammervoUen Erde. Yon ihr so^H n^ 
GnlMle werden ; zu ihr wiU ich eUen^ sie ist ein Ueber^ 
feds alter Gnade. 

Teophilus sprach: Ich grdsse dich/ Maria, da edlef 
Gefass ( da bli^t eine Zuflucht aller Sdnde ; da bist ein 
Sehrein ailei" Segnangen. Ans dir, edele Kaiserin, noit 
and immer Gnade jQoss. Gott gab sich in deinen Schoosur 
und erwahlte dtch zu seiner Geliebten, damit du Gnade 
gewinnen soUtest den armen Siindern zum Frommen, die 
Tom irechten Wege abgekommen sind. Da bist ein ed- 
ler Leitstem ausserhalb. . des fernen Weges. Hilf mii: 
wieder in den Weg, denn da bist beides^ Briicke and 
Steg. Alle, die za dir kommen^ werden dem Teufel ge-^ 
nommen. 

Theophilns sprach: Frau, ich habe sehr ubel gethan> 
ich darf meine Augen nicht aufschlagen zu dem allmae^ 
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Ugen fSotte^ weon da aitibt meine Botin und Helferin seio* 
ivillst UUf mir, dass ich Gnade. gewimie dnrch deinc 
negenhtiagcade Bitte. Darin berobt mcSne Hllfe. Fran,. 
Bprich dein seliges Wort, das wird vor allail andfUP £flrt< 
bdrty denn dein Kind, Jesus Chiistos, Mill dir gewiUure% 
was da iho, bitten wirst,^ 

Ifaria spraeh: Th^ophilas, deine Iforiste haben we*^ 
nig Wasser ^). Da hast drei Tage in Weinen and gros«* 
ser Klage gelegen, ich babe nicht vemommen, dasa dir 
Jemand a^a Hilfe gekonunen seL Wer soil and wer vmg 
nan dcSn Heifer sein ? 

llieophilas spjracb: Das soUst da, vielliebe. Eaiserin, 

Maria spraeh: Wie soil ieh deiner pflegen^ .Da hast 
dieh losgesaget yon mir, von meinem Kinde and yon allem. 
Unualischen G:esiade im Hinuael and aiif Erden. bk 
kann deine Hilfe nicht werden; woUtci^ dir Jemiuad xn- 
Bilfe konunen, so wollte ich ihm gern daiin beistehen. 

TheophUas spradb:. Ach, da edelo Rose von Jericho^ 
waram trostest da micb Armen so? Da bist ja die Gna-. 
denfolle; der Engel schon spraeh ja za.dir: Ave gratia 
plena *^}. Wolltest da bei mir allein deinen reinen Na*- 
men verlieren, so wollte ich mich statt deiner scham^ 
Nan bitte dein Uebes Kind fiir ipich. Dass ich viel Bo?i 
ses gethan babe, das macht mir grossen Sohmers; iebi 
will gem nach deinem Willen than. 

Maria spraeh: Nan. liege stille. Ich wifll m meinem 
Kinde; kann ich Gnade fur dich finden, so will ich d^, 
treaer Bote sein. 

Theophilas spraeh : Tha' das, viel edle Kaiserin. 



Maria spraeh: Ich bitte dich, mein liebes Kind, dass 
da mir gewfthren willst Da ist ein sehr Armer gekommed, 
lass deine Gnade sich seiner erbarmen. Er hait drei 
Tage gelegen and nichts anderes gethan, als Wein^n and 
Schreien. Gonne mir, dass ich ihn berahige and seine 

*) Wahrscheinlich spracliwfitUich so Wei a Is : Da b»Bt eitie faule Sadie. 
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^Thrftnen trockene. Denn iok bin die Heine , an die fileh 
*^der Sunder kehre* Sahe regina nnaericardiae. Ichheisse, 
so'wie ich weiss, eine Mutter aller Barmherxigkeit und 
Trostes nnd roll Gnade, des Sanders Heil^ des Teufelfi 
Schade. Ich bin gelieissen Morgenreth. Danim bitte ich 
dich bei deinem Tod. Ich heisse ein Schrein deV Seg-- 
nungen; lass mich nnn anch seiner annelunen. Darttm 
bitte ich dich; Kind und Herr, um tieiner eigenen Ehre 
wiHen. 

'Maria sprach: Mein viel liebesEind^ wanimschwd-* 

gest dil? Antworte deiner Mutter nun. Denke, liebes 

^Kind; da wir bdde von dem Erdreiche schieden^ da gabst 

du mir Gewalt, es ware einer jiing oder alt, dass itk 

. seine Sache fiihren kennte and ihn zvtr Seligkeit bringen. 

^Willst du B^ir diese 6nade nelunen> dasist mir unbequem. 

rDu hast mich lieb und ich. dich auch; daher bitte ich> 

'dass da mir de» /Sunder lassest und deinen Umnfit auf« 

gibst. Ich will sehen^ wie ich fiir ihn busse seine grosse 

schwer^ Sunde. 

Jesus sprach: ^Mutter, was bittest du so sehrfur das 
stinkende Aas, darin Aie Reinigkeit war? Er hat sich 
von dir und aqch von mir losgesaget Hatte er nicht 
auch auf dich.verzichtet, es hatte ihm mogen vergeben 
werden, dass er noch Gnade erlangt hatte. Mir tiiaten 
melne Wunden weh, als er mir absagte. 

Maria sprach: SeinSchreien vor meinen Augen kann 
ich nicht langer vertragen, 

Jesus sprach: SeinFleisch stinket gar unmllssig ror 
meinem Antlitze; darum sage ich dir, liebe Mutter^ ich 
will nicht welter gebeten sei]0, 

Maria sprach : Viel liebes Kind , so suche ich , wo 
deine Piisse sind, weil du mir nicht gewahren wUlst, dass 
ich ein Priedensschild werdc' fiir den Armen^ der dalie-*. 
get in grosser Reue. Nun mahne ich dich an alleBitter« 
keit, die ich um deinetwillen litt. Denke Kind, dass 
meine Hand mit schlechten Tiichem dich umwand, da dot 
in grosser Armut in der Krippe lagst Siekt^ Kiad, das 
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Mnd 416 flrOatey die dii mtt lamt aft gMogen Iwst uad 
ftii deinem Wanda lieblich gezogeii. Denke^ Kind^ anmei- 
aien Willea> dass ich dich odt der Spindel eraahrte, la 
:der Zeity wo "wir es idcbt bassern konnten. Benke, Sohn^ 
dass ich manchen VTeg floh, beides fiber Brfickeii nod 
:fiber Steg. Icli zog iind floh hier and dahin, nach Aegyp- 
jtenland mad anderwftrts. Deake^ was ich Ktt in der.Stnn- 
:de f ala dein Herz verwandet ward vod den blinden Jhn 
den mit dem grossen Speere^ dass das Blut darch deina 
SeiU! floss. Liebes Kind, mn alle dtese Bitterkeiten, die 
Ml deinetwillen litt^ nnd danua, was ich dir etwa Gttte9 
gethan habe^ so gew&hre iiiir diese Bitte, lass mich (&e- 
j6^ Sfinder enretten nnd ihn in meine Hold gelang^au 

Jesus sprach: Maria > meine liebe Mutter^ steh* anf, 

nnd lass dein Bitten sein. Idi gebe ihn in deine Hand, 

tkannst du ihm sein Pfand znFuckschicken und seinen Brief, 

^n er dem Teufel schrieb* sd lasse ic^ ihn in deiner 

Hold. 

Maria sprach: Theophilus^ du hast drelTage in gros«- 
iserB-eiie gelegen/ darum sollst du errettet werden« Ich 
habe Gnade fur dich gewonnen , du bist deiner Sunden 
entbuhden und in meine Hand gegeben. Ich will deine 
Seele und dein Pfand mit meinen H&nden aus des Teu^ 
fels Banden erlosen. 

r 

Theophilus sprach: Ach Frau, wird mir der Brief, 
der ist in der tiefen HoUe und das Insiegel dazu, so 
jglaube ich wohl der Bade. Ach, erziirne dich nicht; ich 
sage dir, wie es mit mir beschaffen ist, denn das ist mein 
boclistes Pfand. 



Maria sprach: Ich bitte dich, Satanas, du nnreiner 
imd widerstrebender Geist, komm hier hervor aus dem 
HoUrathore. Dem Theophilus sind seine Sunden verge- 
ben , er soil ewiglich ndt mir leben. Er ist meiner Hut 
unbefohlen worden. Du soUst von Uum ablassen und mir 
den Brief holen, darmn rief ich dich. 
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Sfttanas spraeh: Frao, sdd berichtet/ tch weiM 
iUchts von seinem Briefe. Er hat sich mir so verpflicli*- 
tet mit seinem eigenen Briefe » dass, moge es ihm leid 
nAer lieb werden^ keiner fur ihn bitten soUte^ der nns 
anders Unrecht tfaate. 

Maria sprach: Ich gebiete dir, Satanas, dn nnreiner 
and widerstrebender Geisty dass duTheophilus iosl&ssest 
von den Gelabden^ d^e. erdir gelobt hat Denn damab 
war er betaubt; nan ist er ^u Sinnen gekommen und ge^ 
hort xu den Himmlischen. 

. Satanas spraoh: Fraa^ des sdd berichtet^ ich weiss 
von seinem Briefe nichts. Ich habe seither so viele Dinge 
getrietjen, dass ich nicht weiss, wo er ist and wo er liegt 

Maria sprach: Fahr hin schnell in den Abgrund der 
Holle, f^hre die Lange aaf and nieder^ suche mir den 
Brief wieder. 

Satanas sprach: Frau, ich sage each furwahr, ich 
bin die ganze HoIIe darchfahren mit meinen besten Sin- 
nen r ich kann den Brief nicht finden. Ich habe meinen 
Herm Lucifer damach gefragt^ der hat also gesagt: En 
Ist so manches Jahr verstrichen, dass ich den Brief nicht 
gesehen habe* Fiirwahr, ich mag wohl sagen^ dass wir 
den Brief nicht finden konnra. 

Maria sprach: Ich will dich noch binden mit meiner 
Zucht and Gewalt^ dass da den Brief wohl iinden soUst. 
Ich gebiete dir bei meinem Namen and bei dem rechten 
Gehorsam^ dass da alsogleich in der HoUe Grand fahrest 
and mir den Brief bringst^ den Theophilus schrieb. Er 
liegt unter Lucifer's Bock, ich spreche, ,, gebiete ihm^ 
dass er sich biicke, damit da den Brief finden mogest^ 

Satanas sprach : Viel edle Rednerin, gib ndr ein we^ 
nig Frist, ich weiss wohl, wo der Brief ist, hore auf^ 
mich Ku a&wingen, ich will ihn wieder herbringen. 



Satanas spradi : Lucifer, nun gieb mir Rath ! Unsere 
Gewalt hat kleine Macht, Gottes Matter ist gekommen und 
hat uns den Theophilus genommen, der den Brief ge- 
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schrieben httte^ den Ich iBr gegeben habe unA der imler 
•dir verborgen liegt^ ^en will irie wieder habai. Sle Irt 
Frftu und wir sind Knecbte. Wir mogen nicht wieder 
«ie feehten. Jo, je ehe wir voa ibr kommen^ desto bes» 
ser far una. 



Satanas spracb: Frau, icb kann eueh idcht I&nger 
aufbalten, nebmet den Brief, auf euer Wort bin. Mogen 
•es nun Laien oder Pfaffen sein, sie durfen ons niebt mebr 
Men. Seit una dieser genommen ist, darf keiner wieder 
kommen. Kommt una noch einer, bo will icb ibn also. 
6ebr fiibren, dass ibm eine ordentlicbe Jagd gehaltra 
werden soil, dass er seine Nase wobl biiten mag. 

Maria spracb: Nan^ kraftloser Tbeopbilas^ der da 
drei Tage in grosser Notb gewesen bist^ da bist nun 
f rei von aller Sorge. So singet Tbeopbilas : Alma nuxter 
deipora^ 

Maria spracb: Icb will dicb reicb macben and dicb 
nicbt bintergeben. . Icb lege den Brief aof debi Herz,. 
vertilgt sind alle deine Scbmerzen dadorcb. Wenn da 
nan wirst erwacben, so danke meinem Kinde and alien 
bdmmliscben Scbaren> dass dir Gnade gegeben and kebre 
urn TfU einem ewigen Leben. 

Tbeopbilas spracb nacb karzer Frist: Icb glaabe an 
deinen Sobn^ den beiligen Gott and will ibn ninunermebr 
abscbwfiren. Die susse Jungfrau Maria^ die meine Gnade 
' gewonnen bat. Wenn alle Graser and Saaten. sprechen^ 
singen und beten konnten ^^y sie konnten sie ninunermebr 
genug loben; sle ist (iber alles Lob erbaben. Lobet sie^ 
Frauen und Manner^ all' unser Trost ist bei ibr. Sie ist 
aller Gnade voU, das bat sie an mir gezeigt Icb batte. 
micb auf solcbe Dinge eingelassen, dass icb ewiglich 

*) Brum batachon in der Einleitung bemerkt, dass der ScMust nnleserlidi geschrle- 
ben, and bei V. 7S7 ff. bemerlct er wieder, dass die Steiie diiUikei sei. Sie laotot 
Im Originsl : Dat alle grot un sat 

Konden sprelcen, dwingen on betea» 

So konden se mit lov« nummer mer boton $ 

So en konden se nununer wo I loven. 
leb deake, datt meine Vebersetxiiog die Steiie bellei macbt 



Mtte des T^o'R^ ^^ mftsfien. Sle ball mir^ ^^99^ kb 
ff;enesen bin* Ich will allezeit nacii ihrem Lobe, iin£en> 
^mit Lesen und mit Slngen^ and will mich aiiimennebr 
Jossagen von der siissen Jun^rau Maria*). 
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Das niederdentsche Gedicht J^eno, welches 1528 Verse zSUt 
und dessen Verfasser nicht bekannt ist steht bei Bruns in dem be* 
reits bei Marinus und Theophilus angefuhrtem Werke, S. 25 — 96, 
Die Zi&t der Abfassung fallt, vftna nicht schon in das End« des 
Xlll.y doch in das XIV. Jahrh. Es besteht das Gedicht aus zwei 
Theilen; einmal ans der Geschichte Zeno^s, me er durch den Teii- 
fel vertaiischt wird, diesen spater bannt, die daralif vom Teufel be- 
sessene Prinzessin im Mbrgenlande befreiet und die Leichtiame dec 
oeiligen drei Konige erhalt; sodanh z\?eiten8 aas der Erzahluilg V0d 
'der Wegfuhrung dieser heiligen Leichname aiis*Meifaald aacb Cdlfat 

We dtt gerne wolde vomemea | * 

wu de hilgen dr6 konige to lande qwrnem 

de (cal w«tea vor yw^ 

dat na goddes bort cccc jar^ 

us unde drittich were Torgao, 

do dufse dink worde angevao* 

In der Lombardei ist eine Stadt, Verona genannt, 
dort lebte ein reicher und raachtiger Edelmann^ Zeno mit 
Namen, dessen Fran 'Entitia bless und aus Gallacia war. 
Die Frau war schon und tugendsam, aber sie blieb un- 
fmcbtbar. Die Gatten baten beide Gott t&glich^ dass er 
ibnen doch Ldibeserben geben mochte, auf welche ihre 
Giiter kommen konnten. Da genas endlich die Frau eines 

•) tnm SchlBii hat der Abtclirelbcr binsngesetst : 

Ach w»t was Ik vro , 
do ik lach finlto libro. 

**) Dec Drefdener Codex bet Tsnfhundert jar. 
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Sohnes, Wtirfiber Zeno ron Hen^ freh war imd Ae 
ganze Stadt tteilte jseine Freade. Als Satanas die Freade 
In der Stadi vernahm, wollte er sie bdslich betrageo, 
nahm das Kind aus der Wlege, brachte es nach M^hoki, 
wo ein edler Bischof war^ der anch Zeno hiess^ und legte 
es vor dte Thor des Miinsters^ dabei einen Brief ^ worin 
er geschrieben hatte^ wer des Rindes Vater ond dass es 
noch nngetanft wftre. Darauf eilte er nach Verona i»i- 
riick^ nahm des Klndes Gestalt an nnd legte sidi ganz 
leise in die Wiege^ wahreiid die Matter mitdem Cresinde 
schlief. Nun fing er an zu weinen^ nnd die gate Fraa^ 
welche das Kind tr&nken woIIte^ h&tte fast das tieben 
verloren, denn er zog so heftig an den Brfisten^ dass 
man sie laben musste. Sie nahmen nan manche Lohn* 
frauy welche aber alle dorch das Ungeheuer ibr Leben 
verloren^ Da traaerte Zeiio and i^prach: y^Was soil ich 
nan anfangen, 'wenn ich Iceine Amme behalten Icann? 
Treibet alle meine Kiihe .zasanunen anf dem Hofe/damit 
ich mein liebes Kind fiittere/^ Das verschlog aber anch 
iiicht viel^ and der gttte Herr Zeno ward sehr betrub^ 
dass er sein Kind nicht satt machen konnte. Er bot 
air sein Gnt feil. nnd so ward denn verkaoft and ver«* 
Meiztf bis'er nichts mehr hatte; daza brachte ihn das 
Kind; welches dennoch weder Gedeihen noch Gewinn 
davon trug. Da klagte Zeno voll Herzeleld^ dass er nan 
ein Bettler sei*). 

• • ) V. 97, „ we ek arme bcdroYede man t r 

... •   . 

wat seal ek nu anegan ? 

mto geyralt is wordeh ctene, 

mjn gut is d6n luden na gcmene > 

de wisheit myn vordummet, " , - / . 

myn mnnt is my vorstuinmet, 

de oren myn rordovet, , , ' ' 

myn geint is my beroveC. i. 

W5. Wu seal ek anne man 

nu myi^ ding unslan ! 

went ek iiiclit arbciden kan. 

Seal ek voh doren to duren gan ? 

to were ek lever dot 
110. wen dat ek levede in solk'er not.** 
IHisse rede wil we laten stan 

Qnde enem beteren na gan. 

Dat kind, dat tp Mela* lacb . . * . 
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Das Klndr wekhes der Teofel zu Blettaiid Uogelegl 
hatte, lag bis zur Zeit der Frubmjette. Der Bischof hatte 
die Gewohnheit, dass ihm des Morgens ein Licht gebracht 
wurde und er im wollenen Kleide and barfuss clrei mal 
uni das Munster ging. Das that er auch in dieser Nacht 
Das Kind weinte; der gute Herr erstannte^ ging herzii^ 
um zu sehen^ ob es ein Kind ware und leuchtete dahio* 
Das Kind lachte ihn an. Sogleich sprach er: Hast du 
einenTater an mir gefnnde^ dass du mir entgegenlachstt 
Nan, ich will dich mit Freuden annehmen. Ala er*n&hey 
trat, erhlickte er den Brief und las ihn^ dann trug er das 
Kinii in den Yorhof des Klosters zu seiner W&scherin: 
Hans, und klopfte sehr leise an die thiir. Als die Fraa 
fnerkte, dass es der Bischof war, kam sie scbnell- heraus^ 
und der Herr. ubergab ihr das Rindlein und gebot^ es zii 
Pfingsten in die Kirche zn bribgen^^^da wolle er es fselbs^ 
taufeo und ihm seinen N&men beile^ejti. ^ Das g^scha))* 
Das Kind gedieh und nahm zujr und aj[s,,€$&^,^^ das fijipfte' 
^ahr kam und in die Schule gehen<r|oIlte^|>r4fti? es .der^ 
Bischof, was daraus werden mochtf. .per .Kn^af^o li^iri]|tf{ 
in. vier Jahren so fleissig, dass er alle itndern ^chiller 
fibertraf. Der Bischof freuete sich dariiber sehr uud sMdtc^ 
ihn auf die grosse Schule nach BabUonia tind Laterna^ 
Wohin er ihm so \ie\ Gold und Silbfer mitgab;,' dass l^r 
genug liatte; Hier nahm er sich der Lelire soltii, dkis^ 
er in neun Jahreh alle, die dort waren, an Tttgen^fei{ 
und Kiinsten thet^sJt und der Leute Gunst behieit^'Fii^ 
sten Vind Herren \vafen gern I^el ihm. Nun hatte ^i* 
AUes gelemt, ausser schwarze Kunst, welche man abei^ 
dort tdcht lehrte. Da kam er in das LMrtd Hispanien 
auf die hohe Schule und blieb drei Jahre 4ort> bis' ei< 
dUe schwarze Kunst begriff, dann fuhr er heint -^ 

Als der Bischof seine Ankunft erfufar, ging tt fhflf 
entgegen und empfing ihn frohlich mit Uerz und Ilftuhd 
and sagte> dass er ilm fiber alle die setzen wolle, weldici 
an seineai Hofe seien« Nun kleldete^ei^ ihn gut tind'iffe 
Herren, Jung und alt, mochten ihn gem leidett> detin et 

I 
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Verstand so woM zu reded, dasi^ sie ihii alle ehrten. Das 
freuete den Bischof sehr, auch dass Zeno die Fiirsten- 
iind Grafens6hne,.\velehe an seihemHofe waren, an Er- 
'^iehung ubertraf. Mochten sie ein Spiel beginnen wie 
'sie wolllen, Zeno v6rsiahd es beisser. Das verdross sie 
^ndlich iind eines Grafen Sohn wies ihh sogar von ihren 
jfepielen zurnck init den Worteii: „Wir wollen dich nicht 
mehr leid'eh, denn wi.r sind reich und edel geboren und 
du willst doeh inntier etwas zuvor haben* obschoii du 
feines Bfsiihofs Efnd bist." Zeno schwieg; er ward roth 
undbleich, und bedachte, \vie er in kurzer Zeit das Eine 
*oder Andere erfiihre. Als sie za Tische gingen, fiel dera 
bisebof siein; AUsseheft auf uiid er fragte: „Mein liebes 
kind^ bist du.etwa'gesrJiTAgen odier ver\yundet?*^ Zeiio 
antwbrtete miti^ein, Der Herr spr^eh zornig: „Ich will 
Weder trinken hocli 'essen, bii$ ifch die Wahrheit weiss/* 
Nun erzlAIte' dei^ bungling deii erhttenen Schimpf tind 
der Bis^chof holie' den Brief und gab ihm den zu lesen, 
Wraus die'jiirigeh Hfm er^^^ dass der Gek]*ankt0 
tfben so ^gttt \\^e hie Ifidelmanii sei/ 

Zeno rachie sich jnit seiner Eunst $o an des Grafen 
^ohn^ dai^s er ihm aller Welt Gqnst benahm und ibin zum 
teespott der Leute.. machte. . Nicht lange damach bat Zeno 
pea Bisiohof^ das$ er ihm erlauben ^l^chte, seine. Ver- 
wandten^ufzusuchen^ und der Biscbo/, welcher dies schon 
erwkrtet hatte, gewahrte die Bjltte gern, kleidete jibq, 
prachtig^r gab ihm Silber und Gold nnd, liess ihn yon sei-; 
nen .Hofbedienten liach Yerona be^lejiten. . . 

ir. A1^.9ie;nM3ih:yer(wakai^ fragten sie yergebKeb 
i^%ch 4^^ l^i9^eIlene^ Zenoj ]S^e|ne^ wqllte ihn kei9nen< 
Dariiber yi^aird der jwg^ Mann weiss wie ein Unpen. Tq(^ 
^^ ffnk Tom Pfei^de. Man besprengte .ihn loit li^as- 
^fjrf}^ woyon er wieder zu steh kaiii« Da.sprach elii 
y^ifiewbpi^t I{er^: A^eh^.junger Mai^tt) .l&$st du ^ir di^s »m 
.Hi&i^e& gelw^r; $^ £<^!wiss, dir soil; meh* irik;l Gmtm 
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*) EigenUich : Sie gt^k^n ifyn WaBser la den Mona. 
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gefichehen. Sle ritten nochmals die Stadt aof und nion 
der, konnten aber keine Kiinde uber den reichen Zend 
erhalten. Ba hullte der jnnge Mann 8ein Hanpt in den 
Mantel nnd weinte bitterlich und wanschte« dass seiii 
Vater lieber ein Hirte sein mochte; dass er qur von bo^ 
sen Geriichten frei bl|ebe.. Da die Herre^ seinen Jam^ 
iner sahen^ wurden sie sehr hetrixht, und wnssten nichi^ 
was sie fhun sollten. Da kam eine Beguine, sah seinen 
Jammer und befragte ihn deshalb. Er sagte/ dass er her^ 
gekommen sei, nm seinen Vater zu findeh^ der Zeno 
heisse^ koime ihn aber nioht erforscheiL 

Die Schwester sprach : Zeno. ist wphi yor dreissig 
Jatiren hekannt gewesen; jetzt ist er aber in sehr fibeln 
Umsta^den^ denn er hat viel gelitten und leidet noch, da 
sein grosses Vermogen diirch das Kind verzehret ist. 
welches seine Frau vor einunddreissig Jahren gebar, una 

welches noch so ist. wie es damals war. AIs Zeno das 

, • .1 

horte^ liess er sein Leid schwinden"^} und bat die Schwe- 
ster, ihn dahin zu fiihren^ wofiir er ihr neue Kleider ver- 
sprach. Er nahm zwei Knechte mit sich und liess die! 
anderen Begleiter zar Herberge Ziehen, wahrehd er der 
Schwester vor das Thbr hin folgte an den Graben, wo 
eih kleines tiaus an der Mauer stand. Zeno ging froh-^ 
lich in das Haus und begriisste seinen Vater zartlich^ 

der nicht wusste,. dass es sein Sohn war und ihm dankte, 

> ' ' ,• • • * 

dass er es nicht verschmahe. ihn bei seiner Armut za 
Usuchen. Er erzahlte; wie seine IVoth des Kindes wel 
gen sehr mannigfach sei; wenn er seinen Schopfer Io-« 
ben wollte, so finge das Kind an zn toben, dass er e^ 
unterwegs lassen miisste. Wenn Gott nicht in Gnadea 
ein Ende ^abe, so miisste er, da er nicht mehr lebea 
konnte, der 8ache seibst ein Ende machcn. Da begann 
der Teufel ein Geschrei, recht als wenn er sagen wollte: 
Das wollte ich eben, dass du dir das Leben nahmest. 

* ) V. S75. Do her Zeno d»t horde 

SIu let hie gar vorstorde. — 
Bruns bemerkt bei let in der Aninerkimg: vlelleicht c!ed Kletd; ahet « iti 
wobl besser tu lesen layU 
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Da Bpracb der Junge Zeno : i>Mann , was redest du so ? 
bebe zu Gott die Hande auf und danke Ihm, dass ifle 
Sache ehi solches Ende genommen h^^Jtch bin deia 
liebes Eand.^ Da kdsste er den Yater ^J|Pq IHund^ dass 
di^ser gleich gesund wurde« 

So wie das der leidige Teufel sah, floh er aus der 
WIege and wollte davon; aber der junge Zeno sprach: 
yjNein^ Bruder, wart e, dieses Scheiden w&re zu friih; da 
soUst idcht so leicht fliegen, Avlr wollen erst anser Erbe 
theilea Hast du mein Theil verthan, so will icb es von 
dir wieder baben. Warte bis.morgen fruh, ich will die 
Diirger dazu nehmenu^^ Da bannte er den Teafel ge- 
ecliwind^ dass sich derselbe nicht regen konnte. 

Nun erkundigte er sich, ob seine Mutter noch lebte, 
iind da er hOrte, dass sie gestorben, wurde er sehr be- 
trubt Aus seinem Kleidersacke, worin auch'viele Kleino-^ 
dien waren^ nabm er einen voUstandigen Anzug fur sei-* 
iien Yater ^ den er in die Herberge fuhrte^^ ihu dort den 
ilittem and Knappen als seinen Yater vorstellte und mit 
. ibnen %n Tische nieder sass, Als sie gegessen batten, 
fragte .er den Wirt, was er verlange fiir die Bewirtung 
aller Anwesenden auf den morgenden Tag, und als der- 
selbe hundert Mark forderte, gab er sie ihm und ging 
des iMorgens zn den Biirgem and bat sie, dass sie nicht 
tiaterlasseo mochten, mit dem armen Zeno zu essen, er 
oolite ibnen auch dabei ein seltsames Wunder zeigen, 
Parauf Uess er ausserhalb der jStadt einen weiten Plan 
beachlagen und die Leute herbei rufen« Er blieb in der 
VQrdersten Laqbe« Nun kamen sie herbei, nicht sowohl 
des Essens als des Wunders wegen, Der junge Zeno 
Gess nun die Wiege mit dem Kindlein herbeitragen, wel- 
ches Herm Zeno*s Soho sein sollte, and spracGT: „Ihr 
Frauen and Manner, mein Erbgut ist mir verthan , wor- 
fiber ich klagen sollte, wie recht ist Herr Zeno, der 
sehr reich war, bat den Herrn, dem alle lieiche gehoren, 
vuk Kindersegen, damit seine Cruter einen Erben hatten. 
Das vernahm Satanas, der von Anfang an ein Betrager 
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war/nnd woDte tnelnen YaCer betrflgen; er nahm mteh 
aus der Wiege tmd brachte mich nach Meiland^ wo mich 
iein Bischof erzogen hat, nnd er legte sich an meiner 
SteOe in die Wiege. Damit dies jedermann wisse^ will: 
ich ihn selber sprechen lassen.^^ 

Zeiio nahm ein Gias and liess den bosen Satanasi 
Uneinfahren; da lief der Teufel mit lauter Stimme:^ 
weh, Zeno, ich wasste, dass da za meinem Widersacher^ 
geboren warest, daram woUte ich gewinnen; aber ich. 
babe mm verloren. ^^Nein, sprach der junge Zeno, es 
geht nan erst an. Ich will dich dazu machen, dass da 
fiicht mehr solche Laate von dir geben sollst, wie da 
gestern thatest, du meintest gefischt ta haben tmd hatn 
test kaom etwas an dem Hamen.^^ 

Die Leate fi^eaeten sich sehr, als $ie nan Zeno's reefe? 
ten Sohn sahen, and was von den Gutem des Yatersi 
iioch versetzt war, das gaben sie urn seinetwiUeu zaraofc 
iind hoiFten Nutzen von seiner Kunst W: haben. So wardq 
der Vater sorgenlos. Nicht lange danach sprach der 
jnnge Zeno, dass er dem Bischof ein Kleinod v^rebren 
ivolle and das sollte der Teafel im Glase sein, danuq 
bat er seinen Vater am Uriaab. Per Teafel rief abei 
dberlaut: Ach, Zeno, lass mich heraos, ieh will dir vof 
Mitternacht Scfaatze genug bringen. ,,Nein, da Bosewicht^ 
entgegnete Zeno, id\ begehre deines Gates mdit and 
will dich peinigen, wie da es mit meinem Yater gethan 
hast^ Da nahm er Urlanb^ v^VUess mit den Heiren Y(^ 
rona and nahm den Teafel mit sich. 

Sie kamen so spat za Ueiland an, dass d^ Bischof 
schon za Bette war and Zeno i^cht wnisste, wo er da3 
Glas anders . lassen sollte, als bei seiner Meben Amme. 
Er befaU ihr also bei ihrem Lebep, das Glas in ihre 
Kiste zn setzen and nicht dabei za gehen ; daraof ritt er 
mit den Herren In die Stadt, Als er hinweg war, fing 
Satanas an za spredbien and zn i^ngen von wonderlichen 
Dingen, dass die Fran Httsrief: was ist dass? Der Tea-* 
fel antwortete: Wem du hierher kftme^, konnt^t du 
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grMse WuDder rtehen; hlw bt der groMe Sttaams la 
elii klefnes €Hm gesetet, dandt Urn die Fraaen xa Mei^' 
land acluMieo mogeiL Das wollte die Frau audi gem 
fldien, iie gfng mn mid oflhete das Glas. Selmell fuhr 
der Teufel heraas nnd sprach: Nan magst da mich Tom 
nnd hinten besehen. Lass es dKr mm so fieb sein ab 
ea mil' aiam Scbaden war^ dass mic Zeno gesandt worde^ 
der flddi also sehimpflidi bebandelt bat Da bewies er 
noeh seine Tficke, indem er der Fran den Hals madrebte 
mid Dach mid Sparren mit sick binwegfnbrte. Ais Zeno 
iin andem Bforgen kam, sab er, dass dieAmnie verlorm 
war^ sagte es betrfibt sdnem Herm an and datm begrak 
man den Leichnttii feierlicli. 

Der Teafel fahr in das Morgenland zn einem gros-* 
sen KfiAge, der ndr eine eiazige Tockter batte, welcbe 
man fiberall prie& IHeser bemicbtigte er sieh mid be-» 
vMite dadarcb, dass sie in ibrem Wesen gegen friibec 
ganz verandert war* Der Vater, dem dies grosses Leid 
^ernrsachte^ bot dem^ der ihr helfen kfinnte, sovieI> dass 
to stets davon mit Ehren leben koimte. Die Pfaffen kiH 
men nnd woUten ihn mit Latein bannen; aber dfer Teafel 
ftagte, dass ibn niemand austreiben kdnnte^ als Zeno in 
tfer Lombardei^ Das nahm der Eonig auf. Den Teofel 
wnrde seine Aensserung leid and er sagte, dass er nor 
gespottet Aber der Konig war dn gescfawinder Herr^ 
welcher gleicb naebfragte, wo die Lombardei gelegen 
wfire. Da war eiSk vermessener Ritter, der sprack^ sie 
wollten hinzieben, nn^ wenn Zeno noch femer ware* 
iDer Konig dariiber erfreuet, gab ibm Gold nnd Silber 
find Eleinodien fiir Herm Zeno, damit er zum Konige 
k&me« Die Boten segelten ab and kamen naeh Yenedig 
and wendeten sich nach der Lombardei, bis Ae Herm 
Zeno be! seinen Freunden in Verona fanden. Die Bur- 
ger pflegten sie doirt and sehenkten ibnen kufalen Weia 
Zeno kam mit seinem Vater gegangen, nm za setaen, 
Was das fur fremde Leote w&fen. Da sagten die Bflf- 
ger ZiU den Fremden: da kommt Utrr Zeno. Zeno be- 
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^rOsste fAe mi eln Bttter oahiii das Wort imd eagtcw^ 
ivie cler Konig vob Morgenland (sde mit KleiuodieiQi ge^^ 
sendet^ um setee Tochter van dem Teofel za befreifv^ 
den eri wie der Teufel selbst gesagt^ allein bannra konotai; 
Berr 2^0 39gte 9&a seinem Yater: Hdre, m^ Vat«;^ 
dad ist eben dein Sohn ; aber ieb will xom Feste komr 
mm, morgen iiber dreiscdg Tage. Die l^ter warea err 
freuet, liessen sich die Zasage achriftlich g^en voA 
kelirtea heini. Der Kdnig tvar betrubt nod lornig, das* 
Zeao nicht mitgekoBiioiea vfux; er glaabte, seine Sch^t^ 
verloren and sagte den Boitoa^ er woUe sie zwiscfa^ 
Ciidgen und Sehwert wahlen lassen, denn es koste ib|»«ji 
das Leben. Da baten viele vor^ dass er dock die vo« 
Zeno bestinunte Frist abwartra mocbte. 

Zeno batte aber so vi^erlei. za than ^ dass fir €fbi 
Versprechen vergass^ and als er am letzten Abend, n^ 
seinem Yater sass and trank, spraeh er: Morgen bin 
ieh^an Leib and JShre verloren, icb sollte morgen ficoll 
bei dem Konige sein. Wozu rathst du? 8ein Yat^ 
sagte, er moehte ,davon bleiben. . Der Sphn verwarf abef 
^sen Bath and sagte^ sie wolijten liinirasgehen and die 
Sterne betrachten* Als sie vor die Thiir (raten, stand 
ein grosses starkes Boss dav^r, dem band er den Zaow 
aaf den Kopf and sass in Gottes Namen auf ; das Glas> 
worin er den Teofel in Yerona eingeschlossen, hatte er 
in der Tasche^ Der Yater bat Gott, dass er ihn in der 
Kflrze moehte zariickkehiren lassen* 

Der junge Zeno wusste nichts von der Lf^e des 
Landesi aber der^ aof dem er sass, wusste es desto bes* 
sen Der Teafel fing an mitZeno za dingen and spraeh: 
Wenn da mich nicht so lurankest, wie da m^en Kom-* 
pan Ztt than denkst^ so will ich dir einengrossen Schatz 
zelgen, das sind die heiligen drei Konige. Die sind dort 
zu Lande verborgen and ich helfe sie dir heimbringen, 
!ivenn da mich nioht mehr baanst and mich nicht in Noth 
bringst. Zeno war damit wohl .zafrieden> liess sich das 
Y^sprechen vom Teafel vestgeloben, der ihm darch b&r- 
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teres Ai^eten IGte SteDe^ ^o die lESiii^e Mgeii^ %u he^ 
z^ebAeh sieh erbot und ^agleieh aufmeiiisain machle^ dass 
4er Konig des Landes die WegfOhrang mSc grosser BJbnti^ 
sebaft 7M verhindem euchen warde^ aber er wolle €»6 
aidron durcb bdUisdies Feaer z^aracktreibea. 
^ ' Uaterdessen war ei Bforgen gewerden and dfoZdt 
versfricheii, faweleherZ^Qo da za sein deaBotea vei^ro-*^ 
dien batte. Da gebot ier Koaig voa SforgeniMid) dasst 
mm niemand mehr far die Gefaageaen bitten sollte^ weaai^ 
er nicht selbst blingea wollie. Die Gefangenea selb^ 
hirten aber den Ronig om dine Frist^ nar so Imge^ dass 
aiaa eiae Mieile ia soleher Zdt znrilcklegea kdnate. Da- 
l»ei' anterstfits^tea sie die aadern Herren doch and der Kfi-^ 
nig gab es nach. Sie stiegen nan auf die Zianea^ schaae-^ 
tbti uAiher and warden Zeao's gewahr. Sqbald sie das 
Terkiiadigten^ Uefea die Herren, wie sie koaaten^ %u dea 
Feastera oder aaf die Maaer and sahen, wie Zeao an-* 
kaqL Der Kfinig und die Komgin emp^iftgea iha* and 
fibrten ibn in die Barg, wo FfLrsten und Herren standen 
aad'liun ihre Achtang bewiesen. Der Teafel in der Kiua* 
laer sprach die bOsesten Worte, die man je gehort bai^ 
and trieb einen tJnfag , als ob er die Burg umkebren 
VroHte. 0, spracb er zu sieh seH>st, das war eia nn-^ 
gltteklicher Tag, als ich selbst sagte, dass keiner als ih^ 
Bdch vertreiben konnte. Der Teafel, welcher draussea 
als Boss aagebunden stand, war frob, dass er mit Zjeno 
Verabredung getroffen. Zeno rief nunlaat: „Manfahredie 
Juagfrau ads der Kaiiimer. ^^ Der Konig versetzte : „ Ach 
edeler ^ann, ihr musst selber zu ihr gehen, sie ist nun eia 
Jahr sehon in der Kammer und Keiner kann zu ihr gehen, 
eluie sein Leben in G^fahr zu geben; ihre Speise ivird ihr 
dorch eine Oeffhung ia der Thar zagesteckt/^ Zeno varn 
setzte: ,4>asst alios Leid und seid mitmirffdhlieh/^> Da 
ging er bin und schioss die Thur auf. Sotamts war von der 
Jangfraa ausgefahren und sie lag vor todt da i Uir Yater 
weinte, aber Zeno berohigte ihn, zog eia Kraulk aas dem 
-Beately steekte Am der Pria^i&essia 10 dm Bfand und 
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bald war 6le gesund und friscb. Ihr Vater bd^agte sie 
fiber ihren Zustand und wollte noch nach andem Bingeif 
forschen^ aber Zeno brachte ble daron ab und gagtfe: 
iJch fiollte bier einen Bruder haben'^), aber er hat sich ink 
Winkel versteckt, da er Gaste kommen sieht Wollte eif 
nicht ZQ iniir sprechen V^ Der Teofet schwieg still mid 
SSenb fing nun seine Bescbwomng an nnd bannte 3in in 
das Glas ; da musste er hineinfahren nnd sofort scUoss 
Zeno das *GIas nnd zeigte den Leiiten , welche aiif der 
Burg waren^ den schnodenfSatanas. Da war die Rrend^ 
gross^ man tanzte bei Pfeifen und Trommein nnd scbmauste 
Iberrlich. Nach dem Essen nahm Zeno Urianb. Der K5^ 
nig und die Koiugin biiten ihn^ bei ihnen im Lande sii 
Meiben^ aber er sagte, dass er noch mehr im Lande za 
Ibesorgen hatte^ was er nicht gem aufgeben woUta DA 
liess ihm der Konig so viel Eleinodien bringen/ dAsi 
man sie nicht auf einen Wageh geladen h&tte^ die nahm 
er auf sein Ross, vergass s^in Glas ' nicht > beorla^te 
sich bei alien Hei^rh und ritt davon. 

Unterwegs fand er an der Stelle, wo die drei Ko- 
nige lagen, ein Werkzeug, womit man zu graben pfleg^ 
und als er damit einen Fuss tief gegraben, fand er did 
Konige und zwar jeden in elnem verschlossenen Sarg, 
die jSchliissel dazu fand er auch und schloss auf; da 
begann es so schon zu riechen wie in einer Apdtheke; 
Da wurde man von der Burg es gewahr und merkte, 
da&fs die heiligen Konige es waren, welche geraubt wer- 
den soUten. Der Konig von Morgenland war bedturzt 
und rief endlich seine Mannen zu den Waffen, um 4611 
Schatz mit bewehrter jiand zu vertheidigeh. Als die 
Ritter aber Zeno anrannten^ sprang das Pferd im Kreise 
berum . das Feuer f uhr ihm aus den Huf en und wer da<^ 
von getroffcn wurde, erkrankte. Keiner konnte dem 
Zeno etwas auhaben. £r steckte die Konige in seine 



*) Wie CKiber nclion geschent tob Zciio> daifl ef ien Teufel, der thn aasgew'tfth- 
selt, seineti Druder nciint. 
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l[ld«ddste*9r I^S^ 0^0 ^B> Bosses aof dem Kopf noA 
ftMS ia Gottes Namen aiit Der Konig beklagte ihrea 
Verlttst selur;.ea war oasere grosste Ehre^ sagte er, 
fVM bebaken wk una aoch? Zeiio fahr seine 8tra$se 
oad es wurde so spU, dass er nicht mehr seheo konnte i 
Da erbjiekte er drei br^oueiideKerzen, and als er das 
jEieid|ea<schaaete9 i^ er zmn himmlLschen Thron auf«* 
fr&rto 4md sprach : j^O Schopf er^ weni^ da mich in Gnaded 
mfiifJiineo wUlst. so will ich alle weltlicbe JBhre lasseq 
imd es liiereueDj dass ich je gegen deioen Wiilen that^^ 
^ a&9g er fort bis der Tag anbracfa^ da fabren die Ker- 
SMi aofwfots, er* sab ibnen oacb so lange er konnte^ and 
•Isbald brachte die Spnae den Tag. 
, Zeof ikam oach Meiland vpr die Stadt and sandt4 
jiffa ]|^scbof epen SJoteDj dass er sein Messgewand neh^ 
|BMt iiad Uim in Prozession entgegenkommen mochte. 
Per Biscbof hatte des Naehts €iiien Traam gebabt, dass 
idr^ breimeiide Kerz<ea kommen soUten^ welche alle deat- 
«che Lande erleacbten wiirden^ und als der Bote kam. 
pthtOr er den Traoia za Herzen, gebot den Kanonikes^ 
Begolaren and Moncben^ zar Prozession zu kommen^ and 
4ass niemand bei Strafe des Bannes aasbldben solltci. 
Als sie nach der Yefanlassang daza fragten/ward es 
alien bekannt Man lautete die sammflicben Glocken i^ 
Bfeiland and die Prozession kam heraus. Zeno hatte 
indess Ton d^m Bosse alle Kleinodien genommen, and 
als der Teufel im Glase merkte^ dass da% Boss frei war, 
bat er jenen^ nicht in der HoUe davon zu reden^ wie 
er gepeinigt wurde. 

Inzwiscben Kam die Prozession heran; £e Herren 
verneigten sich vor dem Heiligtbam, der Biscbof trag 
die Konige and brachte sie in das Miinster. Da gescha-* 
ben grosse Wander. Zeno gab auch dem Biscbof das 
GlBkf woiin Satanas war^ yor den Augen vieles Volkes. 
1st ^Uts dem Brader Satan? fragte der Biscbof ^ and als 
S&eno es bejahet, sagte der Biscbof: Nun, da arger Bdse^ 
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*) V. 1100, indemalen, das Cranio Malle ; Felleiaen, BfantelsadL. 



wicht^ heute wirst dh geschftiidet unCt' Ctott ihi^iib ^loe 
^ein ewi^ich. : ; , 

Zeno ritt nach Btanse, weil eein Yater krank war; 
afoei- dieser stand doch vom Bette anf^ als er dea Seh« 
lies Anknnft erfuhr^ ging ihid ehtgegen nnd sagte^^^aais 
ihm in derNacht getraumt habe^ der8ohn sei gestorben 
vnd habe drei Sterne gegrabeU;. wQlcb^ grossen Sc&eia 
.^egebea Der Sohn sagte^ da$s ^es anf die drei £o« 
nige deute^ welche. er mitgebi^iicHt^ und der Tater salle 
sich mit ihm aofmachen nach Meiland, tim die heilig^en 
Leiber dort zu sehen.* . Der Bischpf war sehr erfreue^ 
den edein Zeno zn )sehen und sagte^ dass sie keide nun 
bei ihm bleiben sollteii. Das gesehah^^und sie lebten 
manchen Tag zusamtnen. Der junge Zeno liess ein 
Klo$ter biauen^ setzte Frauen hinein^ und liess von Golda 
drei Sftrge machen^ welche in die Kirche gesetzt wnrden. 
In der Folge wurde einer Frau, welche wtlrdjg war es 
zu schauen, offenbart von diesen drei Kiinigeiji^ wie sie 
so frohlich vor Gott in dem HSitunelreiche stimden. -^ 
Die Konige blieben sechshundert eiU und siebenzig Jahr 
daselbst 



Da kam ein gewaltiger Kaiser zu Rom^ der hiess 
Friedrieh. JBr hatte mit seinar Maeht viele Lander be-> 
!&wungen und aUe . Stadte w^ren Uuin unterthan^ Hur Mei*- 
land widerstand. Er lag l&nger als funf Jahre vor der 
Stadt und komite sie nicht erohern^ bis den Burgem die 
Speise ausging und sie sich dem Willen des Kaisers un- 
terwarfen. Das war dem Kaiser sehr lieb y er verzieh 
Allen^ nur Einem nicht^ dem ward Fehde gelobt ; das war 
der hochste Podesta zu Meiland^ welcher iiber idlen Rath 
war. Ich wahne , dass er allein Ursfache des ganzen 
Krieges gegen den Kaiser war. Der Kaiser sagte nun 
Ziim Bischof von Colin ^3 , dass er einen Traum gehabt 

•; Die Stelle Ton V., 1257—1300 ist nicbt recht klar. 1) Kaun. nicbt V. 1259 der 
Podesta mit ,,leve brtxder m^n*^ aageredet werden, son^cra e^ imum lUr Biachof 
veratanden werden, wie das V. 1273 ergibt. 2) ^an begceift pua i^ciit, wie V. 
1275 mit einen male es hetssen kann: „dembroder dat bebagede, uicbt merer sinen 
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Il#}€^ 4»M^ mal htnlinr dbunder, dass die hefflgen EfiHigi^ 
weil ihr .Heiligthum hier vergessen wflrde ^ von hhm^i 
4bhffeflr wollt^n; Ala ^rdies dea Fraaen angezeigt, ba« 
j>en diesis ge^agt/ dass da9 uicbt wohl angehe; er jaber 
moHie den lyaiun. wabr machen vnd die Heiligen^ dem 
\.y\ ^ . 

4od clagide.** D«bb das g«hl BOihwMdlg anf den Podesta, Welcher Brader der 
Aebttssin des r^onnenklosters wAr, wo sIcJi die hefligen KSnige befand«li. nfSg- 

• • lidKenrefae tfad Lfiekes 'Mi 0«dk2bt an dieser Stelle, weldia leh nacli dea (M^ 
. gln^l bersetoa, «nd oben In der En&btang dem SinAd iiacli» nit ^Ackslcbt ant 

'die JBTacbricbt der'Chronikt sa0a(inineBg«fa<«l babe, 

IU:Reiaer bl sinem rike , 
vnhl 8ine^ frawen etvicblicBefi 

*  so ipraCk r „ love broder toyn 
2 ; . . Mil vojQpyrn dtt niTnen aiii. 

Ek bebbe der hilligen koninge Woft 
on drie kortUken boft, 
dat ore bilgedem rorgetten ware $ 
des woiden se van benae raren, 
.1- . ' Ek dede ot dea TSqwen opeabafe. 

, Do ek on witlik dede^ 

" . ' ' 06 epreken Wa ot nj gedrogen bedde, ' ' 

'i.: ' tm dat ecolde to wege komen, 

dat on de konioge worden nomen, • 

1210.- ZVu wll ek^^ea dr6u War makea 

Hit dasBen suiTea weaken 

Cn Wll senden de dre heren « • ' 

. .^. to t»4m'vai,tD wtk 
hen to Colne oppe den Rin, 
I dar de Dudescben a! wanne syn. '^ 

*" Dem broder diat behagede,* 

nlcbt mer he ainen dot clagede. 
Do de rrawe erst mochte, 
* de kohinge •e>dem'hifeoppa br»ciite 
1280.. de he lefliken entfengk, 

over enen mal be se henk,  ^'^ 

an bat riclktere (riddere ?) un knecbta . i 

dat Be se schere to Koine brochten. 
- - - De relBe waa on Allen leff, '4 

. de biscop auif verde blef , 

un nam des keisers gnde war* '^ ' 

Des morgeas vro. kam he dar* • , 

, de keiser badde guten mot. 

Do was deB biscoppes erste grot : 
100. y,edd«ie keiser, wa geme ek di bede 
umma eyn klene rede. " 
Do satten se myt der Yerde 
bejrde up ore perde, 
'- * on woiden rtden tigen de stad* 

De biscop jo Tort aier bat ; , . 

< 9,Ik bidde, edilele here, 

umme ene solke mere , 
vrent dar en vruwe bringet draghe&« 
dat wll ek up en vordenst wagen t 
1|00; de dat kuitipt tigea ims gaa. ^ 



;nii&c)^f 'IKU Bhren o»d Natem ^ nach Cfilln s^ndefi. IM^ 
'JLeicbname der drel Konige warden anch iron der Aebtisr 
-ain dem Bischofe ansgeliefert [nnter der BediBguu^, dfi89 
-er ifarem Bruder^ d^^in Podesto von Meiland^ das Laben 
'rette und dea Kaisers Yerzeiltiing erwirke]; und dies^ 
sandte sie init Bittern und Kneebten gen CoUn^ wabrend 
^er selbst bei dem Kaiser biieb. Der Bischof bat'deo 
'Kaiser 9 dass er ihm eine Gonst gewahren und ihm dais 
:schenken mochte^ \vas eine Fran ihnen zuerat entgegen 
'biingen wiir^. Der Kaiser, war bei guter Lanne^ ger 
-wahrte iJun die Bitte und verbriefte sie. Sa stiegen . si^ 
'sn Boss .und. .ritten. aiur Stadt Da fcaxn eine BVan aw 
'der 8tadt,/welche einen Mann trug. Der Kaiser fragte^ 
.Was ist das? Das ist der Pod^ta von Meiland^iant- 
wortete der Bischof. Der soU iiangen y sagte der Kai<r 
'^Ber'y' and wenn ich nqeb mehr Geliibde gethan hatte. 
-Der Bischof erinnerte ihn aber an sein kalserUcbes Woit 
-und an den Brief ^ welcher ia ^einen Handen. aei* D|i 
'sprach der Kmser: ,^Da hast gi^wonnen undicb will ei$ 
'dir gonneft.^^ Auch setzte er den Podesta wied^r is JIfeijI- 
land ein. Da \kam der Bath heraus zum Kaiser md bo^ 
griisste ihn, und Alie wnrdan iliia unterthan und di^ Stodt 
blieb in Ehren. steben. 

Der Bischof bent laubte sl^. Der Kaiser a^rai^h, er 
voile nedi bleibeii und erst ao&(chrei|}en lassen, was Bit* 
4er undiKnechte an Schoss zn ^afalen, das woUe er ihm 
^eben. Der Bischof lehnte es.ak nid sagte > .ervhl^ 
lieute ihm schon geschenkt, dass der Mann Jan.; I^^h^ti 
Idiebe. Aber. der Kaiser, welcher ihm die Terdienste aii^t 
Iwchster Bath ;und fiir den Beistand jait seinem Yolk^^ 
Idinen .woUte, liess ihm zwei mal zweihundert Pfand 
Crdldes zuwagen und woUte ihm mehr geben, \^enn er 
feleiben woUte. Der Bischof entgegnete , er habe schon 
mehr als die Halfte zuviel erhalten. Da sprach der Kai^ 
ser, ob er ihn zu einem Bruder aufnebmen woUte. Da^^ 
that 'dt^r Bischof und machte ihn auch des geistlichea 
Staades tboilbaftig. Der Kaiser kiisste die Erde^ipd.cm-. 
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'piug 4en l^g^n mil gfosMr WOxit. Bet WmlM ti^g 

"•b; der Kaiser blleb noch da^ liess die Eilmahme der 
Stadt aiifi9€fareibeQ mi an einem Freitage . oidun er das 
fidireiben. Er ^ag in das Eloster, wa bisher die bei^- 
Hgen Konige waren^ nnd begebrte sie %xi seben. Die 
97<mnen waren sehr erfrenet; aber aie erscbraken ludlt 
'ivenig, da sie die S&rge leer fanden. ]>er Kaiser fragte^ 
^ie das Icomme? Da sagte eine beilige Jungfraoy die 
Kfinige seien in der Lembardei verl&stert worden^ darum 
aeien sie in das deutsebe Land, an den Rbdn nacb Cdlln 
l^ezogen* Da veriangte der Batb von Heiland, der Kai« 
mt^ MUe das riieben. D^r aber spracb; Wenn die Fra« 
ulefat Recbt batte, so sollte es mir leid thw» denn leh 
fdnne den CoUnem di^ Ebre, da icb di6 Bruderschuft 
«aip£angen babe. Da schwiegen die Burger. 
. Der Bischof eilte seinem Gefolge nacb und fand sie 
tn eInem Walde, wo ede Halt gemacht batten und in Sorw 
-g^n waren ; die Heiligtbiiiner wareir ibnen abbanden ge**- 
fconiBiea^ >Da weinte der Bischof und klagte uber das 
iln^iej^y welebes ibnen aucb besondersiiocb den Zom 
ides Kaisers zuziehen wilrde. Sein Scfainer^ verpiebrte 
Mdb, tik e^ CSUa sab, wdcbes er durcfa die beiligenK(h- 
idge batte^ zu grossen Ehren bringen woUen. Als eir 
mber beran kam, sab er elnen gnten Baucb aas der Stadt 
gM HSmmel stdgen und ward der Konige darin deoiffich 
^ewahr. Da warf er sich mit .seinem Gefolge in Kreos^ 
Weise auf die Erde und danketen und lobeten Gott; ia 
(Hte l^adt aber sandte er, dass man ibnen mit ProzessiM 
iebtgegen zoge, 'um die beilfgen Konige tu einpfangeiL 
Der Bischof legte sein Messgewand an und trug die 
fieiligtbiimer. Da geschahen grosse Wunder: Die Stum* 
teen spTaeh&A, die Tauben hdrten, die L^nreinen wurden 
hell, die Blinden nnd Labmen gingen gesund darcm^ die 
Todten oifenbarten sich und die nut dem Banne Belegtea 
fanden Gnade. 

80 sind di^ heiligeti drei KSnige nacb C50n gekom-^ 
neii. Ehre sie jeder gern^ denn Ctaristus duret sie btt 



^ 
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Htinmelreich; Gott hat Ihnen die Gewalt gegeben. Wer 
geht oder reitet , trage ihre drei Namea bei sich and ai) 
dem Tage geschieht ihm nichts Boses; wer etwas vet'^ 
lor en hat, der rufe sie an. 

Gott gebe una den Orden 

Den diese drei Kdnige fuhrten; 

Dainns das alien gesclteii^ 

Dazu lieife Gott and die drti Kdnige. 



XIX. 
Sanct Br an dan* 8 Re is en; 



\ ' 



Dteises niederdeutsclie Gedicht von 1152 Versen steht bd Bnms, 
mit dazQ gehoriger Einleitung von S. 161 — '216. Die Acta San- 
ctor. berichten ebenfalls, dass er wunderbare, siebenjahrige Seereisen 
gethan^ welche sie aber mitzutheilen Bedenken tragen, weii tJnsinn 
darin enthalten sei. 1m 15. Jahrh. sind die ivanderbaren Reisen 
nehrmak gedruckt ^orden, as. B* Aagisbufg 1497, Ulm 1499^ 
Strassburg' lr510. Diese gedrackten Ausgaben sind in hodideut* 
adier Prosa,. iind obschon dem Inbalte ganz gleichformig mit dem 
C»edichte, dock in einzdnen Stiidcen ausfiihrlidier. Abwddiend Ton 
dem deutsclien Gedidite ist die lateinisdie £rzah]ang von Brandao, 
Ton wddier aaf der akadem. Bibliothek za Helmstadt «idi da 
handsdip. Eyemplar befindet unter dem Titd : P^grifMo St. 
Brmdani, abbatis et confessms.,. gesdirieben von Peter Mule ans 
Darmstadt im J. 1453^ 12 Blatter 4°. Damit iibercinstimmend \»t 
die Bearbeitungy welche im II. Bande der ^^Altfranzosisdien Sagen, 
gesammelt von H. A. Kdler, Tiibingoi 1840^^ nach Jubinals Aos- 
gabe in La legends latine de S. Brandatnes, Paris, 1836, v. S. 1 

• 

• bis 57 geliefert ist. Die Veranlassung znr Reise wird hier so er- 
zahlt, dass Brandan, dn Sobn des Synlocba, Enkd Altjdes, aos 
dem Gesddedite des Eogene^ geboren in dem Bezirk Scamie in def 
Homensier Lande, durdi einen fremden Abt,* Barintes, dem Neffen 
Neils, hort, vrie dersdbe sdnen Sofan, Memoc, aaf einer Insel be- 
sudit, vdcbe dieRostlidie hiess, and von dort mit diesem ztt dner 
Insd gesdnfift, wddie das Land der Vertidssnng hiess, wo kdn 
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Untcndiied Ven Tag and Nacbt war, nnd wo sie etn Jabr gewe- 
fen, wahrend sie meinUso, einen Tag da zu sein. Nach Barintes 
Abreise eroffiaet Brandan sieben Brudem sdnen Vorsata^ dies«s Lai|d 
der Verbeissoiig aafzusachen, and die Honcbe erklaren sicb berdt, 
ibm za folgen. Sie riisten sich znr Abrdse and drei andere Monche 
bitten, auch mitgenommen zn werden. Das Scbiff wird. mit Vor. 
ratbeo aaf vierzig.Tage veneben. Nach vierzig Tagen kommen 
sie -an eine bohe , felsige Insel , an welcher sie cxst nach drei Ta- 
gen, indem Br. die BrGder auf Christi Beistand verweiset, einen 
Hafen finden. Bin Hand fuhrt sic in ein Scbloss, das mit grossen 
Schatzen yersehen ist, wo sie darcb unsichtbare Aiacbt bedient wer- 
den and wo dn Monch einen silbernen Zaam stiehit (V. 410 ff. 
im deut. Ged.). Br. entdeckt den Diebstabl and nach Bereuiing 
and ' empfangenem Abendmahl fallt der Dieb todt nieder. Darnach 
kommen die Reisenden aaf eine Insel, wo sie Ostem balten, treffen 
darauf den grossen Fisch, den sie fur dne Insel balten, and kom- 
tnen dann an die Insd der Vogel. Diese weissen Vogel gehoreaa 
mm Falle des alten bosen. Feindes, aber sie siindigten nicht sdbst^ 
8l>ndeni gaben nar seiner Siinde ihre Bdstimmang. Darch eiaea 
Vogel wir.d ihnen die Mittbeilnng, dass Br. and die Brtider sidiea 
Jahre auf dem Meere umirren and Ostern jedesmal da feiern wer? 
den, wo das erste MaL. Sie bldben ))ia Pfingsten, and nacbdem 
sie drei Monate lang nichts als Wasser and Himmd gesehen, koui«> 
men si^ an eine nichf g^osse Insel , am die sie vierzig Tage lang 
scbiffen, ehe sie dnen Hafen finden. Auf der Insd i^t ein Kloster, 
dcssen yierundzwanzig Briider mit Himmelsbrot gespeist werden, die 
aber nur durch Zeichen mit einander reden. Hier bldben sie bis 
Weihnachten , kommen dann auf eine Insd, wo schlafbewirkeAdes 
Wasser ist, gehen zu Ostern wieder nach der Insel der Vogel, nnd 
werden, als sie von dort abgereiset sind, von einem grossen Wall* 
fisch verfolgt, der aber durch dnen andern, welcher Feuer speie^ 
getodtet wird. Sie landen an einer Insel, wo sie einen Theil des 
getodteten Fiscbes finden, nahren sidi von dem Fldsch, bleiben drd 
Monate und erhalten als Spdse Qochmals das Stiick eines grossen 
Fisches. t)arauf segein sie nach einer Insd, welche von Kindern, 
Juoglingen und Greisen bewohnt wird; sie werden hier verpflegt 
nnd einer der drei Monche, welcher die Reise mitmachen woHte,' 
ist bestinmit, hier zu bleiben (der Dieb des Zaumes war auch dner 
der drd). Sie nehmcu sehr saftreiche Frachte mit, von deoen sie 
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kbeii^ ein grosfter Vo'gel bringt fboen eiiien Zwcig mft Tranbeli. 
Bei iiirer wdtera Reise iverden sie tod einem Creifverfolgt^ ater 
jener Vogel, welciier den Zweig brathte, bekampfl und besiegt ihii. 
Das Osterfest mrd am gewohQlichen Orte gefeiert« AU ste das 
Petrusfest auf dem SchifiTe feiern, ist da« Meer ao durchslchtig, dass 
sie die Thiere auf dem Grande seben. Brandan singt laut die 
Messe' and die Thiere scbwimmen wn das Schiffi Darauf sehea 
sie eine Sauie auf dem Meere, von welcher ein Teppich herabhangt, 
welcher den Raum einer Meile ejnnimmt; der Teppicb ist.silber- 
farben und barter als Marmor, die Saule ist yoii Cristall. Sie se- 
geln durch den Teppicb durch, die Saule bat auf jeder Seite due 
Tagfabrt Umfang. Am vierten Tage finden sie einen Kelch. vom 
Stoff des Teppicbs und eine Scbale vom Stoff der Saule, sie neb- 
men beides ab Wabrzeicfaen mit Darauf kommen sie an eine felsige^ 
. *  • < 

bassliche Insel, deren Bewobner glubende Scblacken in das Meer 
werfen und es so erbitzen, dass sie nur mit Mtibe entrinnen. Ein 
andermal zeigte sicb ibnen ein boher Berg gen Mitterriacbt, der in 
Wolken gebuUt war. Ein Wind zog sie an das scbwarze, bohe 
TJfer, und der letzte jener erwabnten drei H5ncbe sprang an das 
Ufer and sagte den Brudem, dass er dott bleiben miisste. 'Der 
Wind trieb sie zuriick und sie saben, wie der Bei^g Fiammen spie. 
Damacb fanden sie auf einem Feis<m , urn den berum das Wasser 
▼est ^ar wie ein Wall, einen Mann sitzen. Das war Judas. Die 
-Erzahlung ist nun wie in dem deutscben GedichtiB. Nach drei Ta- 
gen finden sie auf dnem Felsen einen frommen Mann, der, nor 
von seinen Haaren bedeckt, bundoiand\ierzig Jahre alt ist, funfasig 
Jabr in einem Kloster und neunzig auf diesem Felsen lebte., Er 
sagt ibnen, dass sie das Ostesfest am bekannten Orte binbriQgeii 
and dann nacb der Insel der Verbeissung kommen warden. Sje 
werden dortbin gefubrt und erbalten, nacbdon sie das Land g^ 
seben baben, die Weisung, in die Heimat zuriick zu kebren und 
Ton den edlen Gesteinen so viel mitzanebmen, ab ibr Scbiff tragen 
kann. Sie besucben nocb das Land der Wonne, bleiben dort drei 
Tage und Kebren in die Heimat zuriick, wosdbst Sanct Brandan 
sein Leben in Frieden bescbliesst. 

Das dentscbe Gedicbt mocbte wobl den Vorzug yor der latei- 
suscben and franzosiscben Bearbdf luig verdienen , da es Brandan's 
Reise nicbt aas Neugier entstehen, sondern in sdne Zweifel an die 
Moglichkdt der gdesenen Wunder beg^iindet, nicbt die stete nutz- 
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fete VnederiLehr aof dletdbe Iiisd hat^ dagegen den diebisdiea 
Bnider ans der HSIk dnrch Brandaii'a Gdiet erretten iSsBl n* A. 



In Gottei Namen keben wir an . 
Von dem keiligcn Sanct. Bnuidan , 
Der zn ainem Abt ward erkeceo* 

Er las iin einem Bache von wunderbaren Dingen^ 

welche Gott machen koimte^ and das kam ihm alles so 

< 

unglltoblich vor^ dass er das Bach in das Fener waif. 
Dies geschah in Irland^). Da sprach ein Engel von 
Gott zu ihm: ^^Dn hast fwider Gott gesiindigt, dass diir 
die Schrift ein Spott danchte ; danun ^ weil du dies Bach 
verbrannt hast, sollst da lange Freade entbehren^ and 
.das Bach wieder machen. Gott . hat mich za dir gesandt, 
dass da in diesen Jahren das Wasserland bereisen^ die 
Wander sehen and aufschreiben sollst ^' Brandanus er-* 
wiederte, dass, wenn ihm Gott jiieistehen lyoUte, er es 
wohl vollbringen wdrde; jedoch hatte .erdaraaf geschwo- 
ren, dass der Inhalt nicht wahr sel; dean er habe 
anch darin gefanden, wie Jadas aaf einer grossen See 
Iftge^ and yon Hitze and Kalte viel littte. Der Engel 
gebot ihm daraaf , ein Schiff zn baaen^ and Speise wi 
nenn Jahr mitztimehmen, denn er miisse die Welt omfah- 
ren. and solle die Wonder alle schaaen. Bradanas bat 
den lieben Gott« dass er ihn bewahren mochte. er woUte 
in seinem Namen f ahren. Draof griff er die Sache schneU 
an, liess ein Schiff banen, eine Kapelle darin einrichten, 
trag sein Heiligthain hinein, nahm Speise genag, and 
fahr mit seinen Briidem and dem Capellan dahin. Einen 
nahm Gott in das Paradies, and einen andem holte der 
Teafel eines geringen Pfandes wegen in die Holle^^)^ 
wo er seinen Spott mit ihm trieb> bis ihn der heilige 
Mann mit grosser M&be erloste. 

Als sie so dahin fuhren, kamen sie in grosse Noth, 

•) Im Teste iteht, V. 19. In JiitUbd , offenbar ilordi Fehler det ScfarelbeM, dcn^ 

Brandan war ein Irl&nder uQd V. 1079 heiitt et anch: hen to has ta Yberoien. 
««) Die Erlaaterang hiena kommt V. 407 — 429. Der Monch sUehIt einen golden*^ 
Zmb md irird dalQi vo0 efiiai dnbel ttohMidM^ TevTel ia di« HdH« geOUif t 
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d6Bii' Im OsteD that* deh eine l^olkd Vttli daandeor nai 
dn grftssfidie» Thier, eisem BBrseh^ Uubdieh^ kam gani 
bremiend vor sie^ nahm einen Drachen und maehte Adk 
damit in die Lufi Ersdiroeken rieito aie Oott urn Bel* 
stand an, der ilinen aueli ludf ; mit grosirer Gefahf wa- 
ren aie aber ein ganzes Jahr iuiterwegs , olme dass slo 
Land saken. Als sie dariiber Magten y sake dc^r keiligo 
Mann einen tlTald ( der aitf einein Fiscke gewacksen 
war), nnd da daa Wasser reissend war, iso kamen sie 
bard vor dem Walde in einen Hafen. Sie mackt^n eiia 
fickflnes Feuer an ; aber. die Frende kam ilmen tkener zn 
fiteken. Der Fisck entkiun ilmen damit Als der keilige 
Mann die Bewegong sak rettete er aick, mit den Brfidem 
kaudi in das Sckiff> nnd dann #ak^n sie, wie der Wald 
onterging. Sie dankten Gott mit ein^m Lobgesange, nnd 
der gate Mann sprack, dass es.wokl ein grosser alter 
ilsck gewesen s^ mfisste, welcker den Wald anf sei- 
nen Bucken gekabt Sie baten Gott, dass er sie bald 
an das Land bringen mfickte, nnd Brandanns klagte, dads 
Gott es.nickt nnger&ckt lasse, dass er das Badi ver- 
brannt. Als der Fisck nntergegangen nnd die^ Weflen 
aufscklngen, saken sie ein Angst erregendes Tkier. Ba 
war kalb Fisck, kalb Mensck; nnter den Angen war es 
wie ein altes Meerweib , nnd der Leib war rank ; , es 
sckwanun lange nm den Kiel kerunt Brandanns sprack: 
Wir kaben ikm nicbts getkan, also lass das Tkier von 
nns fakren nnd bewakre nns Gott; Er fiel nieder anf 
seine Knie bis das Tkier versckwimden war, nnd dann 
aangen sie Gott einen neuen Sang. 

Oer Wind seklug sie in ein anderes ttsnd. Da sak 
Brandan ein wunderKckes Gesickt Das waren geister*^ 
ikhnfiche Leute. Seelen, wetcke auf einer See umkerKe- 
fen nnd grosse Fein von Durst nnd Hltze litten. Eine 
Seele kam tm Brandanns nnd sagte, dass ea ikre Strafe 
sisi, well sie sick der Armen nickt katten erbarmen wol« 
len f nnd der keilige Mann sagte, dass er sie nickt wel- 
ter betriiben, sondern Jeglicben gestatten wollte, einmal 
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7A1 tilidieii imd dM Hui^ 211 benetsen, om ihre Pelki m 
]jirienL Draiif' hhr tnr fldt sdimi Gefihrtea Uoweg mul 
sebrieb nit %veineiiden Angen d^ Leiden der Sedeii mst, 
wekbe doit wiherliefeii mid lant Aeb and Weh liefba. * 

Efai Sinnn trieb niin das SchilT in das Lebeiineer<^>. 
Da 8ah Brandanns eine Menge Schiffe stebasy wdclie 
sett ; rielen Jahren bineingeradien waren« Eine Stimme 
rlef Ihneo zn, Ae soUten sich aacb Narden aaf dem Meere 
wenden> ida seade sie Gott Mn* Da Msah Brandan aaf • 
^er Kfippe ein Honster 6tabw mid Moncbe waren da-» 
rin, welche Goft fleisirig dienten. Die Nacbt liber lag 
Brandan bei dem Stein allein, and des Morgens ging er 
anf den Berg. Da fand er alles sebr sehon and konnte 
nicht legreifen, wer irie king^racbt hniie* Bnr GottasK 
dtenst war sebr achon. Eine Taabe biracbte Umen* jeden 
Bfittag ihre 8peise. 8iB laden Brandan ein^ mit ibnen zu 
essra, welebes er that, dienfalla seine Sf^a^ ans denT 
Baradiese erhtelt nnd dann Uiiaab nabm. * 

Der Wind trieb ' Ae daren nnd er sab anf einem 
Stein einen Meiisdien ; diets war ein Klansner^ ganz haarig 
am lieibe. Brandan fragte ibn^ wie er dahin gekonuaen 
ware^ tind er sagte, er sei den Mdiichen nntertban nnd 
scbon seit zehn Jahren aaf dem Steine^ Gott sende ihm 
sHne (Spdse ^ nnd er babe bis jetzt nocb keines andem 
Menschen Stimme gehdrt^ als Brandan's seine. Brandan 
fragte nach seinem fntheren Leben nnd jener enKfihlte: 
,,Ieh war ein reieher Konig, Babiionien war mein Land, 
Oappadoeiea war in meiner Hand, and ich nabm meine 
Sch wester zumWeibe, von der ich zwei Binder hatte. 
Da merkte ieh, dass es Sdnde war, ISdtete das Eine, das 



*)Vv. 226, lem mere. Bran^ bemerkts „ohne Hummels Auszag (ant der pros. 
Ausgabe). 6. 12 trurde ich dieses nIcht rerstahdea haben. Kleber Mecr, •wo 
•then vie^e Schiffe frorOim behlebt waren/*-—' Der nichter kann ab.er auclt 
geradeza eine weiche, scbwammlge, leberartige .Masse haben beseichDeh wollen. 
Im Hera o« Ernst, V. 3210 (s. o. S. 11^) wird das Beer, In welchea der lOas* 
. ii|»totein UegC« Labermeer genMUit« ifelches doch Foi^i das^^he Min dJIrfte. 
In Gott Aoiar, V, 1730, Lebermeer, worin 

der edet a^eststo, 

der an sich gros nnde .clain 

raket gar an »II« werl 
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Wetter ersehhig mlr das Andere, ebeaso wAa Wdb*'> 
Nim lag die Sonde allein aof mlr, und ieh farchtete Got- 
ten schweren Schlag, gab die Krone meines Reichs aa^ 
wad machte ndch schnell nach Rom, am dem Papste meino 
Sinde za bekennen. So^ bia ich anf dlesen Stein ge^^ 
kemmen um meine Missethat zu beklagen, Dodi bdre 
ich tagHeh den himmlischen Sang/' Brandan fragte^ 
wie er es aber im Winter ofane Kleidung aushaiten konne, 
wran der Frost komme ; dann, antwortete er, krieche ich 
Id eine Hohle, welche hier nnten ist, nnd warte bis das* 
Wetter wieder aiigenehm ist. Meine Gebeine sollen^ 
hier auch des jiingsten Tages warten. 

Nun fthr der gate ScUffer **) auf demselben MeeW 
gegen Sonnenaufgang. Da sah er kleine Woane.' E# 
kam vor seinen Anbliek ein dicker Nebel von ein^ft' 
glisunenden Berge, da sah er Jammer and horte vieto 
U&gliche Stimmen , and sah viele Seelen umhergehen/ 
schwarz and iibelgetfian , and maneher verflachte Geist; 
war da, der die Seelen peinigte, and ^er der Boseof 
kam %a ihm and sagte: „Das sind alle die, welche on- 
gerecht richteten. Sie sind so verurteilt, dass keinW 
Bettong fur sie da ist, das sage ich dir; da kannst nanf 
von hier wegfahren, denn dein Gebet wird nicbt gehort ^f 
Da fiei sie ein solcher Gestank an, dass sie mit dem 
Schiffe weichen massten, and fohren naeb ein^ femea 
Insel, ^^velche ddster wie.die Naeht war. Der Boden 
der Insel war Gold, and der Kies waren laater Edel-* 
steine ; da hatte Gott manchen Karfankel verborgen. Da* 
lagen sie wohl fanfzehn Tage mit Sorgen, ohne dass fine 
das Tageslicht batten. Am sechszehnten Tage fahr Sanet 
Brandan einen Flass hinab , und kam in einen sM^hinen 
Saal , wie ihn Menschen Augen je gesehen batten. Der 
Saal war von rothem Golde, and Saalen von Karfankel, 
welche hell wie die Sonne lenchteten. Yor dem Saal 

*) V. 312. darnamjn wlf elsam. Btum meint, els am mi vielleicht Eigenna- 

men fur Efoe, Klfsabeth. — • Ea hetsat aber ^ebenso** — gtelchfaUa. 
**) v. 340. vcre. Brons nieint; vUUoicht hertsi abisr ef iat wob( v arg* m vefsH- 

hen, wofur vera vorkommt. 
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war dn BniiiQen> daran^iloss in vier Bdhren MBldi, Wdto 
(Mel? -" Meth) ond HonigseiiiL In dem Saale war^i aodl 
ftnChandert Cedern, man kehrte ihn mit Pfaaeofedera aas^ 
and es gefiei den Monch^ ansserordentlich darin , dass 
aij& ihn ongern rverlieissen. Oben unter dan Dache war 
alieSy was.ein Kaiser tt#ihig hat, yon edeten /Steioaii 
ond von Gkdd^ Wahrend sle den Saal beseiiaaei;^>: atiilil 
einer der Monche einen Zanm nnd. sleckte ibn unter sem 
Oewand. Da stand ein Tenfd dahei> der verleldetei Him 
die Diebereiy «ehleppte ilin in die Finstemiss d^ H611e> 
nnd ubergab ihii aeinen Geno^sen ^nm ^Spott. Jfoandan 
mosiste d^ ^Saal verlassen. Als sie fdrbass f nhreny sah 
^.eipe andereBnrg vor sich ateben/ die war iioch scbS* 
net als der erste SaaL Sie glaozte viele Jlleiten wett^ 
davon hatte das Land Licht, so dass es keine Nacbt 
4ort ^j aucb fiel* kein Beif 4ind Sclinee nnd das Land 
wnrde nicht von Regen nass. Ein alter Mann nnt einem 
^auen-Barte sass davor, welcher die'Pforte biitete^ daa 
war Herr Enoeb* Wie ans das Buch sagt, sass zavorderst 
imter dem Bergthore Elias, bei dem stand ein Knappe 
im weissen Rocke Qiit feurigem Schwerte; das mochte 
wobl ein Engel.sein« Das Schwert war lang nnd.breit 
Eiias sprach gleich: y^Wolit ihr mit mir gehai?^^ 'Da 
gingen sie mit den SIdnchen in das Bergthor> Enoch 
scblng die Xbiiren hinter ilmen zn, nnd lie^s sie einen 
Tbeil der bren^ejtiden Aue besphaiien; dann zag der bei- 
Bge Mann von dannen. Die Burgmauer war so bocfa, 
da^s kein Menpch sie messen konnte^ sie batte ein Mass 
von drei Meilen. Nun stiegen sie zu Schiffe nnd fohren 
in das diistere Land^ Braodan bejfuumerte den Verbist 
i^in^s Capella^s. 8ie nabmfen so viel Gold in ihr Sehiffy 
dass sie dabeim manches Gottesbaus mit Gold und li^del-* 
steinen scbmupkten. 

Sie borten darauf ein gro$jse9 Getose von Donnern 
und Blita&en^ und Brandan dachte an den, welchen ihm 
der Teufel geuommen und hatte ihn gern wieder gebabt, 
und alle vereiiiigten $ich im Gebet Da zeigte sicii ein 
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bdler Seh^ia mid dae fiUlmiaa sprach %n Brandaa, wacw 
lun er auf Gott zume^ der Teafel habe recht getfian, 
dass er deo Dieb genommen. Braadan liess aber f&tkt 
naeh im.G^et und gelobte got- zn machen, die SOade 
aeines Moncbes. Gott gebot daher dem Teufely dass er 
dea Monch wieder in das $cblfF triLge. Alsbald ndim der 
Te«fel den JMLoneh atrf den Biieken, trog ihn berbeirniid 
warf ihn he£dg in das Schiff. Der hatte cidne Farbe so 
verlorenj dass ihn niemand kannte; seine Hant war hart 
gewordra und er hatte manchen beseh&digten Fleck. 
Brandan sprach weinend: Hattest da den Zaom liegM 
lassen, so hattest da die Pein nicht erlltten> auch una dea 
Weg nicht verUngert. Der Capellan dankte, dass er 
ans der Holle: erloset . war. Brandan dachte nnn an die 
Statte, wo di^ jSchiffe gestrandet waren^ and als sie ^a- 
hin kamen , sahen sie Leidens. genog. Vor ibnen standi 
manches Schiff> reich mit Gutern beladen> and Jammerge-* 
sehrei ertonte von denen^ die fraher daUn gesegelt wa- 
ren. Die Todten eilten auf das Sdiiff, and der Teofel 
kam zn denen, die noch lebten und ndt dem Tode ran- 
gen^ und strittmit Sanct Michael am die Seelen. Ifehr 
als drei davon kamen nicht in das Himmehreieh^ die air- 
dem warden alle von den Teofeln in die HoUe gefahrt 
Brandaotts war sehr betriibt dar^ber, 

Als sie weiter fahren, horten sie die Stimme einer 
Sirene and wer solche Stinune vemahm^ wurde einge- 
schlafert, darom befaUen sie sich Gott; der Steaermann 
vergass sieh so, dass das Sehif aaf dem Bf eere trleb and 
sie. nicht wussten, wo sie waren; der Kid strebtegegen 
einen Berg, worauf eia sdiwarzer Mann amherlief, der 
die Mpnche dorch lautes Geschrei aufweckte, sehr er- 
schreckte and ihnen zurief, er woUe ihnen zeigen, wie 
sie fahren sollten. Brandanas otiahm ihn ein^ and nicht 
longe damach. fing er folgende schnode Rede an: ,Jlu 
alter Monch Brandan, hast eine hose Fahrt gethan, ich 
meine, dass du es biiissen mu^st, dass da uns soviel Zru 
leide thast. Gott versagt dir deine Bitten nicht^ well du 



inner so' atihaltand MResf: Das' mag lh» W4>fil ver* 
diiessw. Da solltest dteh darnack rii^ten. Hir iat nn^er* 
hM fifdir lieb^ do nalunst ims ancb den Zatmdi^, der^ 
da Muter dir aiteet tinA' vor Faricht sclHtMset/' i)^* 
BHiicb hatte aidi hinter ihm verborgen und war la gt^-^ 
sen Sefgseiv Ber Teafel batte einea gluhenden Sfaat^ 
ttaom, deft warf er in dad flchif. Mit fenrigeA Br&n^n 
lief en die Tenfel^} heran und stunnt^n nm das Schtf; 
Gott bewahrte aber die M^dhe. Dem heiligen Branda^* 
nas eiitfiel aetn Hat; er bat den Steaennanfr> dahin ko- 
rttelczokebren , aber dieser und die andem aach hatOen 
*wehig Last and ^racheiit und wenn er golden wftre, 
ao mtoaie • loan ihn im Stieh lassen. Der BKnch, welcber 
In der HiHe -gewesen war^ bot dem Brandanus die %wel 
nenen ¥MM an^ welche er baite; allein dieser bestand 
daraitf, den aeinigeo wieder zu haben, dalnit die TeoflBl 
keinen Spott dMitt treiben kdnnten. So kamen sie wie«* 
der an die SteHe und da waren noch Teafel genug, 
welche sie hdbliten; aber Brandan sang den Psalm: Deus 
miBereahit noBtri ^^}> da mussten die Teafel fflelien and* 
er bekam seinen* Hut wleder^ 

Nun sah Sanct Brandan, der heilige M ahn, dne stei-^^ 
nerkie Burg, darin waren ^wolf Thiere/ wefefae nifemand* 
verstoren konnte, dean Gott fillein. Als er die Wander 
besehrieben batte, blieben sie nicht iange^ and der Wind 
trieb sie von danneh; da fithden sie ein Gottes Kind^ 
Welches auf dem Meere schwebte and von €h»ttes Gnade 
lebte. Er sprach za ihm: wer hat cKch bier hergesandt 
in die wilde unb^kannte Geg^nd, biissestda ddneSfisse- 
that? Jener sprach: Gott hat mir meine Speise aas dtlkn 
Pariadiese ein and zwanzig Jahre gegeben, und durch 
seine Gnade soil ich leben ; ich und mein Brnder ^^^r ha* 
ben sehr fiir den Mann gebeten, den dir der Teufel we-< 
gen des Zaumdiebstahls nahm. Brandan begehrte mehr 

*) Der Dichter bat hither nnr einen Teufel erwahnt, V. 638 spricht er aher in der 
Mtbrzabi und ao in der Fol0«: lis Ist MxunehmeB, dMt a«br mcifulgtm ^ Wie 
Attcb die V«rso S73 ff. betonders aogobeo. .  . ^ 

**) Ptalffl 86 nach der iaiein. Vulgata, Psalm 67 aadi dem HcbrUfcbeik 
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za wteden wd d^ CMa sprach: b' der StadC Narrap*i 
sloi aolbbe ifik im Kloster s^^ ^ber Gott hat das i«ii%x 
dia* Swidaa wegea^ in den Abgrond versenkt Ifeiur aaget 
Idk dir.niebt; du: soUst aim forhasa s&iehen. . - ; > 

( DavSah Saacfc Braadan eisen nadienden Hftanin' 
gmnen Ndth^n aof eioon glohenden Stdae sitaea^. w^' 
€r Gettes Zom litt Eine: B&te ivar varfroren^ dasa' ilitar 
dM JEleisdi Vbtt den G^bdnen fiel^ und aof der aadeiii' 
Hilfte war es so heiss anf dan Steine, dass er nlr^nda^ 
HUf e hatte. Seia Jammer war mannigfacb, doch hatta 
or. Bake die Sonnabend Nacht bis zur None des Soon* 
tags; dann.kamen die Teofel und peinigten ihn. Braa<«. 
dm ^SUte Erbarmen and fragte ihn ^ wer er ge\»mea. 
Oer antwartete^ er sei Judas, der den verratten, welchea' 
Jiabannea getaaft; darum mtisse er ipier Ieiden« Die Httz^^ 
ad ao . gross y dass^ wemi ein hoher Berg von laoter^ 
Sfafal darin lage, dieser dodixerscfamelzen miisse. Braa«*^ 
4an woUte zu Gott fiir ihn beten, aber Judas aagte^ eiK 
maebte em nur ]assen> as h<i}fa fiaa doch nicht. Dtt' 
woUte B^andaotts sdian> was dem Annen am Sonnia^e- 
geschdbe , und nabm das Heifiglhiun hervor uad ^ %e*-'' 
tetea selir. Da' kam das Hear der Teufel, dass -sie nlieitt^^ 
tm, Luft und Meer.sei ein Feuer and alle riefea: ^yVflf^ 
hattm hinweg&hren sollen/^ Die luUlschen Creister ka^^ 
men gerade a\if das Sehiff zu^ und ans ihren Raeiien' 
atimk SehweM uad Feaer wie Strah; sie peinigten den^ 
Jadas und woUt^n ihn in die Holle fiihren y aber Bran- 
dan gabot, ihn zu verscboaen die eine Nacht Die Teu- 
tbl schalien und drolieten , sie warden ihn dafur doppdt 
peiaigen; aber Bcandan verbot das, l»efahl> dass sie ihm 
nieht mehr' a]a sonsi.thaten. Damach warden die Seget 
au^espaant, danut fide den Hollenweg verloren and auf 
die reclitte Faiirt wieder kamen. 

Da f andan aie.ein Land, das war das schonste, waa^ 
mui sehen konnte, und AUes war da, was man nur ha-/ 
ban moclite. Da flossen sosse, sehdne Wasser, das WU^ 
war zahm, der. Wolf nahm dart kein Vteh; das Land^ 
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Msrt ha^ Una nod liegt dea IMkatadim iisbekaont; mt^ 
wpn.4^e idcbt dorch den Wted hia i^rsehtagen^ ea kdimte 
ntaBand etww davon aagen. Sie eshm eine adidae 
JBorgy klar wie die Soaae and Bmodaaas refttesa acsfat^ 
Mut^ nit J%ifeii b^;ab er aieh dahla. Sie erstiegra den 
Qarg.iinit Mdhe imd fanden Liadwiirnie and Draebm, 
wal&lie ii^ Tliitr k&bmvmtaten. Brandanoa bannte Aie. 
INellaiiera waren von Criatall, laater and klar, onddaii-* 
tn atanden aus Erz gegoaaen viele Thiere, Lowen^ Fan* 
tber. Warm?, Yogd sehwebten, alle^ ala ob sie lebtov 
Elephantea, Hasen , Luchse and J&ger daaa » als ob aia ' 
jagten. Mftnner and Franen lionnte man edien. Auf ^em 
Bof e ataad dn aeltner Stein and maneher wonnf ge Baom, 
iUeht belai^t, dasa die Soime niebt Undorehsclieinea 
konnte. In der Barg war ein Palaa (Saal) mit Gold- 
iMid edden Steinea gezi^^ m dato er anf Erden jAdbi 
bie^Sjs^ sein konnte. .Der eiae Capellan sprach: Wlr 
wall^ aas der Burg geiten, ehe wlr Scliaden hehnie%* 
Ifl^ Aejake, wir haben aonst ^oase Nothzu bestebNi.^ 
9a kebct^n sie in das Schiff a^urock and segelten ab; 
ab(Nr bkiter ihnen kam ein wonderbar anausdiendea Yolk 
bar, wc^cbes xon^g aof ale eindrang. Bie H&apter win* 
vpn ^e von Schweinen^ ihre Hiade ^e Ton Bftren, dte 
EilaBe nach Handeart and Krannichliala and Mmisehanf- 
hm^ dazio. Braadan bat Gott am HUfe, and sie eab^ 
gingen ibnen. Daraof sprach Arandah: Lasst den Kiel 
aacbt gehen^ icb will doch den Lenten Gott nennen, am. 
%a sehen, ob sie ihn ftirGhten oder keanen. Da la^t er 
m das Steaer and gebot den Ungebeaern bei Grott and 
i^^iiier Sehopfung, dass sie ihn in Frieden lie$sen. Sie 
l|liebe|i gleichwobl bei demSchiffe; doch fielen ihnen aa^ 
leta^t die VTaffen aus der Hand and sie schwiegen bia 
auf einen^ welcher sprach i ^^Du bist darch Wunder and 
4ttrQh manches uubekannte Land gefahren. Nan hat dick 
Gotjt hergesandt, dc^i du uns nennst und meinsty das da 
ilm keanst Wir erkannten ihn vial besser^ da er in sei*- 
iier Gottheit sass; wir sahen ihn, ehe Luctfer grfallea 
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mter.^. Brandfintis enviederte daranf, dass efo weisar 

Mann, gesagt babe, dass die Bngel nicbt sagen d&rften^ 

dass sie Gott in seiner gattlidien Macht and Schopfwif; 

.fiftlien; es sei ibm/unmoglicb^ darum moge er deutlicher 

aprechen. D6r Oeist sprach: ^^or sagst ihSy was da 

weisst; da willst nicbt glanben, damm masst du Scluuide 

haben. Als dudas Bacb verbranntest, hast dn grosM 

.Sande getfaan/^ Nun Sagte er ibm^ dass sie aUe giite 

Engel und Gott nabe gewesen, bis sie mit Lucifer , .der 

ndt onr^cbter Gewalt im Hinunelreicfa b&tte wirken wol«» 

len, verstossen seien, doch bofften sie wieder zu Gott 

%n leommen. Brandanns sagte tiun, dass er ibnen niehts 

genommen und dass Gott sie bisher beschiitzt, sie woll- 

- ten nun weiter fabren^ da sie fast scbon zu lange geweitt 

Nun f uhren sie bis an den andern Morten, da kamen sie 
fat grosse Sorge. Ein scbrecklichier Fiscb/mit drei M anns«* 
lachter weitem Racben^ scbwamm drei Tage bei dem Scliiff 
und wollte es verscUingen. Ein alter Schiffmann sprach 
mit Zweifel^ ob Gott ibnen wobl beisteben mochte; aber 
iBrandan sprach weinend^ er sollte nicbt zvsreifelnl/ dena 
Gott sei ibnen hold. Wenn der Fiscb von ibnen fiibre, 
wurden §ie scbon getrostet sein« Da saben sie den Fisch 
hinziehen, freueten sich sebr und kamen an ein Land^ 
.wo Christen waren^ man sie gut empfing und gottliche 
Werke beging. Da sprach ein heiliger Manny welcher 
Johannes hiess: ,Jch war ein reicber heidnischer Kraig 
und ward vpn den Griecben vertrieben^ so dass ich kaum 
mit sechKig Mann entkam und auf das Meer weieben 
-musste, urn mich zu retten. Mit grosser Noth kamen 
wir auf das Land und in eine Burg> Luprie geheissem 
Da wurden wir von einem rtinen Manne willkommen ge- 
heissen, der uns alien die Hand kiisste^ mich selber taufte 
und mit dieser Statte begabte/^ Als dies Brandan ver- 
nahm, sprach er: ^^Der dich taitfte und von Siinden rein 
machte> derselbein bin ich einer; Gott hat uns bier wun-* 
derbarlich vereinigt^^ Er blieb dort nicbt lai^ge und kam in 
ein unbekanntes Land, wo er einen schonen Mann sal^ 
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dtr Bart gefloehten mid itiit Gold dnrchwuiiden war, dtt 

, eineii kostbaren Mantel trog mit ediem Gescbmeide behftngt, 

mid ein Hemde von wdsser Seide am Leibe hatte mid 

einen goldenen Gurtel, wie ihn eia Kaiser tragen soUte. 

Der Mhmi hiess Helsprane mid soUte dem Gerichte vofw 

ateheiL Als Brandanns das Wander gesehen Jiatte, sprach 

^er, dass sie nnn nicbt laager weilen, sondem beimlEehren 

wollten, nach dem Gebote des Engels, nnd Gott mn eln A 

\giiten Wind nach Hibemien bitten. 

Sie gingen zn Schiffe, banden die Segel hock anf 
and fahren unverdrossen fort, bis sie an einen Stein kan 
men, der war so lang, dass sie drei Tage zu fahren hap- 
ten und den Kiel nicht fortbringen konnten. Sie kamen 
an eine Pforte und gingen alle liinein. Da sahen sie 
einen heiligen Altar und einen Kelch daranf stehen. Bran- 
dan sprach : Wir woilen mit sussem Tone eine M esse sin- 
gen und Gott loben. Als das Amt gehalten war, baton 
sie das Marienkjnd urn guten Wind und traten in' das 
Schiff. Da fuhrte Gott Brandanen wied^r dahin, wo er 
vordem zuerst in das Schiff stieg , und als sie landeten, 
kamen ihnen die Briider mit den Kreazen entgegen uud 
empfingen sie liebreich , und Gottes Stimme rief za dem 
frommen Mamie: ,>Da hast mein Gebot erfullt*, du bist 
willkommen, Brahdan! du sollst nicht laifge mehr hier blei- 
ben, sondem in mein Himmelreich Kbmmen/^ Als Bran- 
dan das horte, freuete er sich, lobte seinen Schopfer und 
bereitete ^ich zur heiligen Messe. Nicht lange damack 
verscUed er and gab Gott die Seele; sdn Leib ward 
beerdigt. Darauf ward bald ein Miinster gebauet, wait 
sieben Chdren geziert, am die siebra Jahre za bezeich«- 
nen, die er.aus war. 

No fcoile we bidden dea biSOgen nan, 
1145. dat he vor uai bidde , 
dat we mit ome entfan 
. de hiiDDieirchen crone. 
Des helpe un^ Marieii Tone 
iin fin ftioder Maria, 

4at we de evrig^en vrande befitten biruftt '^ 
de nummer Tergenklik lit. 
Des bclpe una here Jhesu Crist. 
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Die Sage Ton Pilatns* 



Die Sage Ton Pilatus gehort in* daa zw51fte Jabrb., ftt d«r 
Sprache nach FrajiJklsch iind bat das BbdnlaDd ab Hrimat der 
Sage. Das Gedicbt ist nicbt ganz vo^ktandig v wie es yorliegt eaU 
bait es 620 Verse. Mone tbeilte e9 zuerst mit im Anzeiger fur 
Kunde der tentscbeii Vorzeit Karbnibe 1835. Vicrter Jabrgaog, 
yiertes- Quartalheft, Sp. 434—- 446, nacbdem yon Sp. 421 — 433 
Einleitung und das bexametrische Gedicbt de dita Pilati vorausge- 
scbickt Wackernagel licss in seinem Lesebucbe (I, 207) die ersten 
142 W. abdrucken. und H. F: Massmann gab einen erneuerten Ab* 
druck in seinem Bucbe : Deutscbe Gedicbte des XII. Jabrb* 
ujid der nachst yerwandten Zeit etc. Quedlinburg n. 
Leipzig, L Tb., S. 146 — 152. . 



Man sagit yon dutifcher 

Eungen, 

Ha n unbetwnngen, 

ze uogene herte. 

fwer fi dicke berte* 

5. fi wurde wol zehe 

aif dem ftale^ir gefcheei 

der mit finem gezowe 

uf dem anehowe ' 

tviirde gebouge. 

10. fwi ihz gotduge, 

ib ipiril fpannin niinen (in 
Eo einer rede an der ih bin 
ane ghedenet uU crane 
loac fi enthalden min gedank, 

15. unz ib fi geenden, 

fo \?eiz ih daz geuenden 
me tut daa maze 
an fulheq aala^e^ 

Ib grifen an den noUamunt 
SO. unde fterke minen funt. 



. mit dem eristen finne^ 
der under ynde inna 
fo gewurzelet ist: 
tdrt mir ftate ynde fristf 

25. ib gezvbe oe im unaa 
EO den fulieiteinen 
. fo manigif finoif uoUeiftf . 
daz mir Hn vnde geift 
gamut .werdent beide 

30. e ib dar abe fcbeide. 

Der erl^te fin ift fo getan, 
dan ih ze fullemunde ban, 
under di andrea geleit: 
if irfchrlkket mit freuiibeity 

85. fwenne ih neigen daran: 
er ist ailir finne yane, 
ir zil vude ir zeigen. 
ih ne mac fin ^p^t gereicbea, 
£m ib in lege unde 

40. Eo dem Caitemunde; . 
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Am kouMt doeh alfo: 
er irmir wilen sebo, 
vnlen if er mir eben; 
air in der hat gegeben, 
45. der wunderlih heiz€it 
vnde ^mbekfeizet 
himel Tnde erden; 
der li^ den fin gewerden; 

• Der felbe fin der i(t fin, 
50. der mir in gab< di fint miii, 
di ih dar abe ban gezogen. 
ib bin geboagit vnde gebogen. 
baz dan ih v?ere«. 
ih fpien mih ze fere 
55. do ih di Hnne befchiet. 
nob nentlozen ib niih niet: 
ih wil an miner maze donen 
jonzih geweicben vnde gewonen 
in dutiscber zungen uor baz : 
60. n ift mir nob ai ze laz. 

Anegin rnde ende, 
dinen geift mir fende 
zo minem beginne: 
blib mit mir derinnet 

65. nnz ih der us muge kemen t 
diz mere daz ih hanMitnomeOy 
vnd ih hie wil fagen, 
. daz gefchah in den lagea • 
' do din fun wart geborn 

70. non einer frowei\ uzirkorn 
di muter ift ynde maget 
di mir ze mitternaht taget 
vnde in vinftemifTe lachtet, 
trnde min berze irroachtety 

75. fwenne ih iriechen ; 
di mih heizet fprechen, 
fo min zunge ift trockenj 
di mih so ih bocken, 
wider ufrichtet^ 

80. di mih berihtet, 

fwenne ih awegie gen; 
di miJi heiiet ufiten 



fwenne ih nider oaQen: 
fin ift nnf alien- 
85. kdmen ze heile s 

fi hat nns ron dem feile 

linfer <Hendie irioft — 

fi ift ahs allir dinge troft * 

In difem ellende 
90. zo unfif libif ende 

fal fi onf gut ende fin. 

fi liat den waren fnanetciun 

uf der erde gewunnen: 

manen unde fonnen, 
95. di fterren fi ubirbllchet 

Ir kufcheit gelichet 

der lyiien an der wize. 

in der hellewize 

is fio ein .iidigeren, 
100. ge^nnden Tnde feren 

ein plafter Tnde femflicheit; 

in der barmherzicheit 

imer bereite 

der uerleiteii geleite 
105. wider an di hulde . 

unde uon der fculdoj 

wider an das rebte 

non dem unrebte, 

wider an di gnade 
110. non der ungenade 

ze ruowe vnde zewnnne; 

von Judifchem kunne 

alfe von dome geborn , 

ein reht. rofa an dorn. 

115. Aller wibe blnome 
ze lobe vnde ze momei 
allir magide crone — 
gib mir ze lone, 
daz ih dih loben mnze: 

120. w! turren mih di vuozo 
vor angitten tragen, 
daz ih ir io1> v?il fageny 
di lob hat an ende? 
vd tim^ ndna hende 
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*tSS;ir lob fcribea, . 

die nor alien wilwo 

gefegnet dmiz. imer wefeo? 

yn getar mm mont ir lob lefen ? 

yn\ getar min ouge ir lob fehen f 
ISO.dax ir gnaden ift gefchen, 
' wl tar ih daz knnden, 

Tit uoQ den funden 

bin ein Tormne naz? 

\9i tar ih loben nor bai 
135. di di def lobif ift To uol^ 

daz ib durh einer nadlin bol 

einen olbent e brechte 

eib daz irdechte^ 

daz n eioe lobis hat! 
140. min £in mir gar widerftaty- 

vrand ih niemer ne mab 

vbirlubten den tacbl 

In derfelben frowen 
' aiuze mir gezowen « 
145. daz ib eine rede enbinde* 
di Ib Qon ir kinde 
an einem buocbe laa| 
* ir fan ir nater was, 
. • fi in gewanne. 
160. er geTcaf ir konnoi ' 



ae 'nil geknlt^ / 
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, dea himeUf er walta 
ne^fdS^e an der . erden } 
dl er Hez gewerden , , 

155. den tot Jl ime taten. 
von dem ir wart geraten 
* Qon den ime der tot gel^ab, 
fpriche ih} alfiz der fprab^^ 
der iz nor gefcriben bat. • 

1 60, iz gefcab durb der iuden tttti 
durcb ir rat vnd ir bete< 
pylatuf ime den tot tete! 
non dem ift diz mere, 
wer pylatuf were 

165. wide wi er wurde geborn « 
\ade wa er ze herren wart 

irkora 
TQde was non ime leidif kan) 
Tnde wanne er den tot nam -^ 

m 

lere ih, alTicb bin gelart 
170. non wem er.geboren wart, ' 

ii min ^rfte begin. . 

waz dar nz vnde dar in 

ift gewifet node gelert, 

n atfo oiin arbeity 
175. daz ib niet ne wipndo 

e ib di nde gaen^^ 



Ich fand za LateiB, dass an dem Bbeiu Tyros ^ eln 
Ednig sass^ dessen Gewalt uber Land dnd Leate gii^ 
welcbe um die drei Flosse^ Maas, Mosel imd Rhein lagen, 
Er hatte viel Wald in seinem Cfebieie und Elsebe und 
Wildpret^ daher kam er darauf^ dass er in den Waldem 
zu seinem Aufenthalt Jagdliauser bauete» Eines Tage3 
ritt er aas^ fand und eriegte viel Wild, und als der 
Abend kam, blieb er mit Jagem und mit Handen in 
einem Jagdhause. 

. Er und seine ^ Gesellschaft batten guten Vorratb an 
Wild und Zabm und nacb der Mablz>e?t warden die Bet- 
ten zurecbt gemacht In der Zeit^ dass die Knechte dies 
fur iluren Herrn besorgten, gmg Konig Tyrus vor die 

^ 23 
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Thfir. Es war eiae «ehr schone Nacht Der Wind: wv 
still, die Luft real ^ttd die iriihen Wolken waren ver-* 
schwtmden. Die Stei^e glanzlen hell und der EBminel 
war einfarbig. Tynri^ wfird das gewahr and sahe die 
Gestime an. Er war der Astronomie vollkommen kmif 
dig ; Furstea und Freie, wohlgeborne Edelleute hattea in 
jener Zeit die Kanst auserkoren, sie war sehr beliebt; sie 
ist es auch Boch zum Theil. Tynis terstand die Wissea-* 
Mhaft. Als er vor der Thiire stand, begann er za schanen 
und sah an den Stemen, dass die Zeit so beschaffen war^ 
dass/ wenn ein Weib in derselben ein Kind empfing^ die* 
ses sehr king worde und seinName weit in den Landea 
bekannt werdee sollte. 

Nun war esr sehr spftt und*er konnte ni^ht mehr mil 
seiner Frau zusanunen kommen* und danut ein Weib vea 
ihm schwanger wiirde in der Nacht, wartete er nieht^ 
sondem sagte es heimlich seinem IQuniiierer und schickte 
seine Knechte aus in den wilden Wald und hiess sie 
suchen itberall, liber Berg und Thai. 

Sie ritten lange umher in der Nihe und Feme^. ehe 
sie ein Dorf sahen oder eine Wohnung fanden. ESndlieh 
trafen sie bei einem schwachen Gefalle, in einem fief en 
Grunde eIne Mflle, ein armseliges Gebande, bewehnt vt»ik 

armen Leuten. Ein Mann mit seinem Kinde war darln. 

- • . . . • • 

das Kind war ein scfa5nes Magdlein. Ihre Namen sind 
u^r so gesagt: Atus*) hiess der Mann/ die Tochter, die 
er gewann, hiess Pyla. Die nahmen die Knechte und 
hrachten sie dem Tyrus, 

Und es geschkh , wie er vorhergesehen hatte. Sie 
hatte ein Kind empfangen, und er bezeigte sich k5nig-> 
lich gegen sie, machte sie reich, hiess ihren Yater ihrer 
pflegen, sagte ihm, dass sie ein Kind triige, liess ihr 
Speise genug geben und gab ihr guten Trost, dass, wenn 

T 

•) lA, dcm la^eiiiUehA Gedichte heisst der Kdnig A4m (f, tS) md MtC avch T* M: 
AngemeflSfiier Kam* Stti, will icJi, dem Kiade gegeben ; 
Und da Atas selber ich hei»s' and Pyla die Matter, 
Wtvd* Ihm an* bsidm gtMUMer Mane PIUiiM 0OHeht«k 
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die Ton ihrer Bfirde erloset w&re and es sei eine Toeb- 
ter^ diese einen Mann aas furstlichem Gesphlechte haben 
soUe, und wenn es ein Knabe sei^ so mochte sie da8 
Kind gut halten ^ so lange es gesauget wurde, und dai ^^ 
naeii soIUe. sie es zu fhm bringen, dass es erzogen wer- 
den Icdnnte> wie es for konigliclies Geschleclit sicli ge« 
Kieme. - 

Pyla that, so wie er bat and hiess. Er liess sie ill 
der Male and es kam der Tag, wo sie des Kindes ge- 
nas. Sie gewann einen wohlgethanen Sohn. Sollte es 
ilun darnacli gehen, wie schon er war, so musste ihm 
eine Krone und eih Konigreicli werden, so wobi gebil- 
det war er. 

Atas war sehr erfreaet daruber and bezeigte es da-» 
dorch, dass er nach ihnen beiden dem Kinde einen Na- 
men gab. Die Tochter hiess Pyla and er At us, daher * 
nannten sie ihn Pylatns, der Name war heimlich und 
zeigte seine Herkanft an. Sie erzogen ihn mit Liebe 
bis za der Zeit, dass er be|;ann 

Mit FdM«n und mit H&ndeii 
Venucheo an den Wanden, 
An B&oken und an Stolen. 
AU er begann zu f&hlea» 
Dass er ihrer h&tte Gewalt, 
Ward er drefst und farchtloa bald 
Ira Laufen und im Gange , 
Oft und also lange. 
Bis er zu Rosse vrard eben. 

Da brachte Atas seinen Enkel nach Hdnz, wo sein 
Vater sass. Tyiiis empfing ihn sehr gut and hatte gate 
Hoffnang za dem Jiinglinge. Er liess ilin mit seinem 
ehelichert Sohne erziehen, aber er ubertraf den Brader 
sehr bald in alien Stiicken and darum neidete ihn der 
rechte Sohn. 

Pilatas hasste ihn ebenfalls, denn jener vennochte 
viel mehr darch Freande and Yerwandte ; die Wage da- 
von hielt des andemp ersonliche Yortrefflichkeit gegen 
des andem Gebort Uebeie Gedanken and bose Worte 

23« 
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waren schnell bei der Hand nhd so ging es eine Zdt, 
bis der eine nnterlag. Eines Tages ritten sie znsammen 
nnd geriethen mit Worten an einander^ die Knechte iin- 
ternahmen es vergeblich, sie zu trennen. 

Pilattts achtete in Unmnt weder Leib noch Gnt nnd 
•nahm dem Briider das Leben. Als die Sache vor den 
Vater kam, wie es hergegangen sei, erschrak er sehr 
nnd es war ilim nm beide 8dhne leid. Sobald es weiter 
bekannt wurde.^ rieth man dem Tyrus uberall, dass er 
dem Pilatas den Tod geben mSchte, wie dieser seinem 
Bruder gethan. 

410. Er sprabh; Nein, ich will haben 

Den Namen, dass ich Vater lei — • 

Ich denke ^ines andem dabei : 

Todte ich diecen, und jener ist todt^ 

So haufe ich Noth uber Noth> 
415. Und bin von zweien Schaden 

Desta achwerer beladen. 

Drum boret einen andren Rath. 

Juliua C&aar der hat 

Bezwangen alle die Land* 
420. Und hat die Fursten besandt 

Und entboten ^nen, alien gleich, 

Dass sie romischeiii Reich 

Und ihm seien unterthans 

pea will er Geiael von una empfah^o. 
' 4S5. Dies will Jalius Casar, 

Ich weder mag noch darf 
. Ihm ifjgend widerstreben. 

Ich mnss ihm schon Geisel geben : 

Pilatus soil der Geisel sein, 
4 So. So behalte ich das Kind mein 

Und des Kai«era Hald. 

Wegen der Schuld, 

Die er erdachte. 

Pilatas roan brachte 
435. Gen Rom , wohin er gesandt. 
Furstensohne er da fand, 
Mancheu scbonen Jungling, 
Die am dieselben Ding 
Nach Ron warea gekoinmen. 
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440. Der eine hatta etdi hertorgenoounen 
In aUerhand Hubschbeit, 
An Starke iind an Weisheit. 
Der Kaiser sein wohl pHegen Hess.' 
Paynus der Geisel hiess. 
^4^6, Ihrer kemer war ihm gleiclu ' 

. Ibn hatta v^ia Frankrelcb . ' ^ 

Sein Vater zu Geisei gelendet datf 
8o ifvie geboten hatte Casar. 

Pilatus bemuhete sich nan ebenfalls, wie Paynus, am > 
kaiserlichen Hofe Q\mst zn erlangen and kriechend fsr- r 
warb er eine Ebre nacb der andern, bis er dem-Paynus 
^eich stand and sich mit ihm messen konnte , endlich f 
k-ani es so weit, dass Pilatas den Yorzug uber Paynas 
erhielt Das war diesem sehr empfindlich and daher hub . 
imter den zweien Neid and Zwietracht an. Einer wollte 
liber den andern sein; das dauerte so lange, bis Pilatas 
den Paynas erschlag. Das war dem Kaisef von Rom^ 
sehr leid^ weii sie beide sehr vortreffliehe Manner gewe- 
sen 5 and man allgemein spracb^ der Konig von Frank- 
reich sollte seinen Dienst den Rpm^m aafsagen and Klage 
ffUnren, dass ihm sein fSohn hi aller Trene and im Frie- , 
den erschlagen ware. Man beklagte den Paynas. Man- 
oherlei warde geredet, aach gerathen^ Pilatas babe den 
Tod verschuldet, wenn ihm Becht geschehen sollte. Aber 
man wich vom Rechte ab, denn des Pilatas Geschlecht 
imd das deutsche Yolk wurde mehr g^iirchtet, ids die 
Karlinger. . 

Es. wnrde hin and her bedacht, wohin man d^i Pl« 
latus wohl senden machte, wo etwa ein wildes, widdr- ? 
spanstiges Yolk ware , dass er da sein Leben verlieren 
mochte. Da dachte man an das Land Pontas^ welches ^ 
von Rom sehr fern and wo Tag and Nacht Streit. and 
Krieg war. Das Land lag in einem unwegsamen Ge- 
birge^ and das Yolk war so unbeugsam, dass noch nie 
ein Kaiser so stark war^ dass er es h&tte iibenvaUigen. 
mSgen and zar Genossenschaft bringen. 

Dahin brachfen sie Pilatus, indem sie dacbten, weim 
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iP9 ihm gel&nge, das Yolk xn bezwingen, so bitten me 
die Elhre davon; oocb mebr aber dacbten aie, dass er 
dort seinen Tod finden wtirde; ibre Absicbt war gut 
Anf solcben Bescbeid sandten sie ihn wegen seiner Mann- 
heit naeb Pontas, damit er daa Yolk bezw&nge «nd sSns* 
bar tttacbe, denn sie wiisrteD, daaa ihm and aeuier Kraft 
Kelner widersteben kdimte. 

Der Jungiing wahnte, es sel Alles in gnter Abaiebt 
gesebeben. Er fing es mannlicb an, zog bald and bebende 
dabin; er war seiner Aufgabe gewacbsen, verstand flleh 
atif Gate and Arglist, war geschwtnd and verscblagen, 
and kam mit seinem Heere von Bom in Pontas an. Ifier 
blieb er so lange, bis er die Hirtigkeit des Yolkes be- 
Kwongen batte. Er fabr so scbnell aaf sie ein^ dass die 
Matter mit dem Kinde and der Yater daza yor seiner 
Strenge erbebten; er zwang sie so sebr, dass sein Aagen- 
winken and sein Finger gebot uber ibr Leben and ibren 
Tod; in wenigen Jabren maebte er sie dem remiseben 
Yolke unterthanig. Die Kande davon flog bald and scbnell 
nach Rom and man freaete sicb dort sebr darober. aach 
dass er mit seiner Macht so ferb sei. Die Mare ging 
aacb welter y sie kam nach Jadaa in das Land za der 
Zeit, als Christas, anser Heiland, von einer Magd gebo-- 
ren ward^ wie ich zavor (in der Einleitnng) gesagt babe. 

Als d^r Landes-Konigy Herodes, die Mire horte, dass 
Herr Ptlatns die von Pontas also gewaltig iib^rwanden 
h&tte and dass sie seinen lYorten gehorsam waren, dachte 
er> dass der Farst Wonder thun durfte, weil es ein gros- 
ses Wander war, dass Pilatus dort mit dem Leben davon 
gekommen, and da kein Mann , aasser |bm allein , solcbe 
Ctewalt da gewonnen hatte. Das daucbte ihm nichts Klei- 
nes, well es eine grosse That war. Dafaer kam Herodea 
za dem Bath, dass er nach ihm senden woUte and vielea 
za seinem Natzen mit ihm vollbringen, denn er war von 
fremden Landen her in das Land za Jadfta gekommen, 
dort batte er ein Yolk gefunden, hart and unb^ugsaoiy 
va (Streit and Krieg ganz schreckUeh ond arg. 
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unde fo mulicb vnde 60 drete» 




daz er angist hete» 




615. daz n in freyiiliclie 


 


^0^ d^Qi riche 




' far vertriben fbldea 
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680. manige ait vil lan€ / 
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bi hi tUB Pilattts *) 
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^'t>em Abs^hiieiber tst wiOilMtiietfindi die Gedntd att^t^ginl^n, et'Wca Ahfaii^ 

. .tilofr S<eii^ ^gtjtidct D»a Iat«i0i8c|ie.eodidit^' WetohQs'.ni^cht i^ise daa dettt&ehef' 

«iiu» iaoge myttische EipleitoQg hat, sond^rn in 22 Yeraen nur den Autor sagen 

'' '' tSABty dass er,' litQ IVeid ete^ uubcltammerC, elne bisher nicht sehr b«kaiuille Sache^* 

^ . gtfio<kvie| ob ale waj^r ^ef jilcb^ obpe 4i(^ w^niaiUBi^vwaSUi^eR W*1le,^TeKWU4 

stiiiidigt die Sage, indem van 125 — 369 V.,4% b«.bi8 zam Eade^geaagt wir4j Pk 

^ iatos wird Vom Hefodes tn sein Reich berdfeBi and den ^udeii a^s'lMitregentvor^ 

, g«^t«Ht, ^t dfm.9eiiMrl(eQ« cU«B abor niehto WidiiibM obni Heitid^ g«icbehci|^ 

d&rfe. Pilatua rocht gaos gegen aeine soostige ^ev^obniieit .^ich beltobt «i machea 

• ' imd, T^H er slch' iii der Guqst des Volliefi beve&tige^ sie^f,'ve^trei1>f er' ^en Hero- 

^ d«« auB de«i.iUafd)«^ J9«r9.d«i beltUgt alebv iib4 €i»^M.«fn;Tag tis beiiB^nl 

6eff Zwistes vestgegetzt Inzwlschen ist der Bert Chiistus ^an ^odAl verratheB 

worden, und Pilatus achiclit Ibn^an Herodes, da^iC Christus nicht 'otoe deis'tC^* 

oiga BeisUmnMing verQi:^eMt werde. Herodeft sf^lUta 'Jhl) #f PUatps s^uack, der 

Ihn hlhricbten Uesa. i>ie,Erde eibebtd u. a. w. Als darauCVespaaianaa und Tl- 

tuB su Rom regterten, iiiid beide an schweren Krarikhi^itei^ Ijtten, daaa kehM 

Aente aie zu beilen vennocbten, hdrtee ale, dawCb^aai^: jjede.Krankbeit ge- 

beilt babe, und veriangtep.vom Pilatus, dasa ^ ihne;^,^t^9^ Axat eilig achlcke. 

Pilatus erschrali und daQ&W'daxcb Gescbenke die Sa[chp aafxagieichea. Die Ge- 

sandten kommen dnverriebteter Saefare Wfick, etaaliten. t^d ^bristi Hinric^aaQ 

und selnen Wundeni. Vespas^n^s achwort boi «einer KaM<ao* welcber er einea 

Scbaden battel , den Anstifter der Hinricbtung zu tddte9,^an4 atsbalA wird aelno 

Hase beil. Titus geht nach Kbin , erkdniigt sich dori oacfii der SacbQ Hergang, 

bringt den.IHIi^s milt, ^^eldutt bingBcichtei werdev ^lJU"l>ieser todtet sich im 

Gef&ngniss mit einem Messer. Man wollte ihn nlchtjieecdigen ia^a^^ii^raondem 

' ' warf 4en Lelchnam in den khdhefluss, wo er aber die voibelTalirecMlen iSchiffe in 

... die ^ieCe log., Man l^^»b.9iq|) in Firosesaion yon dan nlkefaitte« ^tailtea nm^WH^ 

bin, bolte den Leiduiam heraus und warf ilim in eijBten Aip<i!qic(.ee^(b^ 4enPi^^^ 

b«rge, d. b, Monapiieaiua, HuC£rag^ender Rerg),^o et docb' Uavre(icff enegt^ 
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I 

Brachstflcke aus dem Gedichte; 

Landgraf Lad wig von Thnfingen. 
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(Alu Fr. Schlegelt d«ut. Museam XV ^ 712—76) Genfilotffs 
iia]idB€lir» Katalog enthalt iiber dieses Gediicht Folgendcs: AVtoria 
J^<^wAi(M.^^^Cf^, C^JL^.^4^hTas. 418. Sf^mbranew foUonnfL 137 
fiU^ 4?> seado XIV; tit tnMur «ff<«naeii«. OnitinetuT $o podna ;«r- 
manicum rhytTimiajmi^ de ffdlo Sacro duce Godefrido Bullionio et dt 
nku a Mmr pnmc^p^(iM.<alst#9tie Ukutribui el nohililnii tnru m eo 
firtUer gestis uij. aiit.j(j.''jl227.'9Uo Ludoticui VI Tkurmgii Imdr* 
gramu$ ebUL '\ Pratrndxt^ equidem kuk i pom&ti a recentiare ffuentt 
hmi^^ :^qlfrqii{i ^e^ljpiclkenhach, cuw uucriptiohu JidefiK seadus.M 
LamhtcAmfi AimiU^fsenifulum et dMhitationmii initemnt venw juot 

%ere.ed\f(iL*X6. versp. hoc exiempb: 
r.: • ;^ ^ \ • Iiiid«w!jg^ fin gezelt da fahderlltb ' ' 

. , hct.iln.paulvn oach dem gUch i 

J .: Iietto fiatts bifonder herman • <• 

•In bfuder der ionge sQze oiaa 

H 



de9 bob p.nfende taft 
X i' ' tzQ auEer Tade bracht hal' 

her wolTrab too Bfsenbacb 



'Hi] '. .tl '. '• "• 



... gegen oea bruders getaeUe nbar. den bacb* 

''] ' lU vefsiu miki detignare tideniur diversim enfe huiu* peeamiis 
amienm a Wo^amo de Eschenbach, gut Hermanm, Ludovid I%Un 
tih^'LandgTav(ifi<dTuge^^ 



Prologus sic 86 hoiet: 

Den die reines bertsen gut 
wesen suae wolgemnt 
den i#t mlt suaer rede iwol 
Mir ist geboten daz ich sol 
im rede uu recbte beriditea 
in warem rim TerAlicbten 
ordentlicb zu bringen sio 
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... lucbt toclite geor4net fund^n hat \ 

dem Ueb«t hobes prises tat ; 
nod die vron eren kolde. 
mer verhdnftic habea wbide- • i 

Vf firctiden aventttre ,' 

in alneqi hyse 2y ^tpr^ . . 
vnd wil zo 1^1 geiugon .ir 
dar 2v genade geb« inir . - . 

der kunic der alien kvnigra obet 
Ala er des Immer sie gelobet* Amen/ 
Vn fie bihf^gelich ovch dabi. 
dem wolgemTten werden aie. • . , \ 
der mir dlto^ \verc berolbteii bat ' '■ * 
aU mich sin "wirde dez nicbt etiat ^ 
!ch wese im ein dienst bie 
dem M& decb wolde dienien je. ' ,. 
in dinem namen CfarSate JbeiT • 
der rede wil Icb begfniien nv; ' ' 

Hacteniis prologiu* Jnitium^ tixte est ' 

J>a der edelen eren rich'e 

' ' » <• .. . 

▼or gote der iobelicbe. ,. 

hertzoge von Lotbringen « , . 

TolkoiBmen an alien guten dlngen « 

Gotfrid ZQ kvnige nv vvas innr6hl 

menlicb gemuter als ein beld 

in ir belfe der cbriitenbeit .... 

tor Aschalon den dg eritreit ' . - 

an dem sqidane von babilo 

Clemens der biz darnacb« do 

Gotfrid den beyden fride sprach ' 

AU sie des baton, vnd damach 

Itweder sit man stete 

den gelobten friden bete 

in ibrnisalero da rueten si. 

Robert der grave vqn normandi 

juit im Ropert von Plandern > 

mit vil barren den andern 

ob idi wolde. die iob wol nande j 

iz wurde ev lane, beim zv lande 

Vrioup sum -kvmge namen die 

der fie nicbt gerne von im lie u. s. w. 



XXL Ladwlg voa Tbiringeii., 

Narraia Luit/aki J^ntrmgiie . 

Der Patrinrdid und die Prelaten 

was die herren priiter da batea 

aungen uqd.iaaeq.da 

▼igilie dem herren ?iel neaae oa 

Gote 80 lobebere 

als die lich en antwrl were 

ao eriich ^i^ le began 

4er Landtgrane heraian • 

ein lichei oppiier da gap er 

daz aelbe ovch miiticben, der 

Edele Cheyfer Friderich 

Init ihm die konige garlieh 
^Als der konig Gwido 

der Ton l(ifeK.Mra#.:0«cb da 

konig Leo von Vbia 

Oven der Ton Armenia 

per hertzoge Ton Meran 

▼en Paden der margraTO kermm ' 

Der hem Ton ATonie 

von hen^eberg der reine 

ainer gebare oych der aito 

difen da waren Bute 
^ Graven,^ faidrren, frien tU 

Rittere die ich lazen wil 

die ir Schilde mit riches babe 

tzn ature dem goteigrabe 

gaben Tnd ein oppber do 

daz ^enipfiagea die Ton dem templo» . 

Ala Landtgrave Chunrat 

daz gebein/e ingemachet hat 

dea herreh herze heilich 

In eine chofTen luatidich 

Ail er dea gedabte 

den turen fchatz erbrachte 

tzulande vrowen Elizabet 

All man daz uz geboten bet 

nit dtsm LantToIke in bequam 

die hoha bringe in genam 

nit ToUen eren die pfafheit 

nit aonderlic^er werdicbeit 

Tzu Monster aie trugen die 

Vnde beatate heilidicben aie. ' 

.» • 
Sulfur $iA$mpiMo mmaUi^; 

Hie bat diz bncb ein ende 

Got Tna in das Ayaietriahe sendfi. > 
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1. Kaiser Otto mit dem Barte *). 
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' DasGedicht: Otte mit dem Barte, desaen Verfassa^lBkOiH 
rad yon Wiirzburg ist, liat Karl August Hahn zum erstea 
Male herausgqg^ebeuy Qaedlinbiirg nnd Xieipzig 1838. 8^« 112 S. 
Torrede S. 1 — 44; Gedicht mit den Varianten ^erschiedener Handr 
Bchriften bis S. 88; Anmerkuogen bis llOl Frauenlobs Gedicht auf 
Konrad ton Wiirzburg' bis 112. Wir besitzen von Konrad Von 
Wiirzburg nodi verschiedene Gedichte: den trojanischen Krieg, 
•ein letztes Werk, welches er nicht vollendete; die goldene 
Schmiede, da lyrisch-moralisches €ledicht, zu £hren der Jung* 
iiraa Maria; den Scbwanritter; Engelhart und Engelctrut* 
▼on der Hinne u. a., ausserdem ijrische Gedichte. & war zq 
Wtkkbarg geboren, verliess aber frok seine Hernial Uett rick einige 
Zdt zu Strassburg auf und jangere Zeit zu Basel, wo er 1287 
starb und in der Magdalenenkirche begraben wurde. Er war ver- 
heiratet, seine Frau bless Bertha, und zwei mit ihr erseugte Toch- 
t^ werden Gerina und Agnesa genannt „Er gehorte ^ seiner 
Zdt zu den besten Dicbtern und besass, ausser seiher reinen Sprache 
und der hochsteu Gewandheit, mit der er sich ihrer bediente, aosset 
jencr Gelehrsamkeit, dercn Anwendung in seinen Gedichten zn sei- 
ner Zeit so hoch augeschlagen wurde^ aber doch auch ihre Tadler 
fand, eigeutlich nur einen offehen Kopf, der ihm manchen gluckli- 
chen Gedanken erschaffen mochte, manchen adcb wohl nnr zufiihrte. 



*) Dea ersten Theil defl Gedichta ersahlt aoch iler B*rmMeriiidodi , Johaants 
Panli, io tuiuea Bach^: SchlMpI itad Bsaai, ZVf. CCSXXiX. 



XXS. Kaiser Otto mit dem Bartie. 

Nadigeahmt tn haben sdidai er nidir. die aiissere EinkleidiiDg als 
den Geist, diesen wenigstens nur stellenweis/* 9,1hiii war zameist die 
Enahlong gerecht, und zwar diejenige, die ihn nicht zwang, 8icb 
za schiaabea and mit seioen KeontDissen das za ersetzen, was ihni 
an acht poetischem. Geiste abging, diejenigei bei der er nicht Gefahr 
Kef, sich za erschopfen^ in breite Reflexionen einzobissen and piatt 
oder gar gemein za werden : die kurze Erzablung al^o^ die ihni 
dnen achlichten Stoff bot, den er karz and lebhaft in gewandter 
Sprache and leichtem Verse darstellte." — ,,Seine Sprache ist- flies- 
send and' rein;' eiDZdnes Dialectisches, sowohl Franken als dem El- 
sass and- der Schweiz Angehorige, bricht zuweilen hervor. Seine 
Perioden sii^d klar and ungfzwungen und leiden nicht unter dem 
Verse. Nicht selten sind sie doch etwas zu kurz and contrastiren 
dann aaf eine seltsame Weise mil der breiten Darsteilung. Vers- 
baa apd Rdm sind nntadelhaft.^ — s. Hahn's Vorrede za Otto. 
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p8 war ein Kaiser^ Otto genannt, dessen Macht man- 
cWs Land mit Furcht unterthanig war. SchoQ and lahg 
war ^ein Bart, den er sehr pflegte^ und was'er hei dem 
J^arte achwnr^ das hielf; er gewisi^. Er hatte rothliches 
Haar und .war ein bosery zorniger Mann, was er vielfal- 
lig bewiess. Wer irgend etwas wider ilm gettwi batte^ 
d^r nijasste das Leben verlieren, ^d iiber wen er den 
J^id.g^schworen: das bussest du mir. bei meinem Bartl^ 
der.,fjaflid< keine Gnade. So hatte er Manchan Leib and- 
l^dkQn genonunen^ d^r dareh Verscholdang seine Gnade 
verlorea liatte. - ' 

Zii einer Osterzeit hatte er in der schonen Teste 
asn Babenberg ein Fest veranstaltet Aus den Klostem 
kamen viel hohe Aebte> mancher werthe Bischof and in 
lichter Schar kamen gezogen Graf en , Freie und Dienst- 
manii^n^ welche dem Relche und dem kaiserlichen Vogt 
angenorten. Wahrend die Messe gesungen wurde, wa- 
ren die Tische bereitet> Brot darauf gelegt und manches 
schone Trinkgefass aufgesetzt, damit, wenn Kaiser Otto 
mit seinen Fdrsten aus dem Mdnster k&me, er das Was- 
ser nfthme und sich %uul Imbiss setzte. 
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ZmfSlIig war BJithdn edier Junker da^ der S(An 
ides maehtifgen Herzogs vos Scbwaben> welcher darch 
^$eine Anmiit alle Herzen gcfcvann. Dieser gfog an dem 
•Tage aach zu Hofe, stand vor den Tischen^ legte seine 
jblanken Hande daranf und nach Kinder Art^ naiun ^t 
.em kleines Brot und wollte es essen. Wie es' denn die 
Kinder zu maclien pflegen^ welche gem friih etwas es«* 
sen. AIs der junge Fiirst das Brot genommen hatte und 
ein Stuck davon abbracli^ gidg des Kaisers Truchsess, 
welcher die Tische besorgte^ mit seinem Stabe vorbei, 
.der ward gewahr, dass der Junker nach dem Brote Yer*- 
langen getragen. Dariiber ward er zornig, denn er liess 
Bich durcji Kteinigkeiten leicht aulbringen, lief auf dea 
Jungling zuv und sehlug ihn mit seinem Stabe so auf 
Aea Kopfy dass Haar und Scheitel von rothem Blute nasd 
•wurden^ der Junker niederfiel und mancfae heisse Thrane 
wrinte. 

^ Ein auserw&hlter Bitter^ Heinrich von Kempten, wel* 
eher als Zuchtmeister mit dem Junker aus Schwabea 
gekommen war^ sah^ dass der Truehsess es wagte, den 
Knaben zu unbarmberzig zu schlagen, ward dariiber aiH 
wilUg und' redete jenen zorniglidh also an: ^^Was habt 
ihr nun gerochen^ dass ihr euere ritterltche Zucbt so ver- 
letzt habt^ eines edlen Fursten Kind so tibel zu schla^* 
gen; ieh sage euch, dass ihr dies obne alien (rrund ge-« 
than habt/^ — ^^Kiimmert euch nieht darum^ ^pracl^ der 
Truehsess, ich habe meiner PAicfat nach gehandelt, allem 
Unfug zu wehren und die am Hof e sich unzuchtig be^ 
^agen, zu strafen; lasst daber eure Bede unterwegs^ 
ich filrdite euch eben so wentg, als der Habicht das 
Htthn; was woUt ihr mir nun thun, dass ich den Uerzog 
geschlagen habe?'^ — ,, Das soil eiich bald genug.be*« 
kaunt werden, sprach Heinrich von Kempten, und es soil 
euch gereuen, dass ihr edle Fursten also bleuen konn^ 
tet; denn ich ertrage es nichi Ihr tugendloser Bose^ 
wlcht,.>vie diirft ihr langer leben, da ihr dem Kinde ev« 
nen so ungefugen Schlag gabt ? da euere ruchlose Haad 
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MO maAelig hmMtt, m sdl esar Biat dleseii tSaal fiber- 
f^taueiL^ IHuait wgriff .er rineii dickenr Steckoi wnd 
mMng ihfli *dcii Schidd wie rinen Topfsdherben ait- 
zwei^ du8 er rieh nmd nnidrehete, imd das Gdtfni ho^ 
ttosspritate; C^ fiel todt anf den EsMeh, der Saal ward 
TOO sefnem Blnte roth, mid ea erhob aich groasn Lirm 
davoit 

Inzwiaclien war der Kidser gekommcn^ hatte daa 
Wasaar geDommeii and sich zn llsche gesetet; da aak 
er das friscbe Blat. anf dem Estrich and spraeh: ^Was 
ist allhier geschehen? wer hat den Saal so venmrrinig^ 
dass er blatig geworden ist?^ Da sagte ihm sein Inge^ 
sinde, dass ihm korz zavor sein Tnidhsess tn^dilagai. 
YfJkre. Zomig sprach da der Kaiser: Wer hat imch alsa 
beleidigt? Das that Heinrich von Kempten, riefen alle^. 
^Ja^ sprach der Kaiser^ hat er ihm das Leben genome- 
men, so ist er ons zu fruh von Schwaben her in dies 
Land gekommen. Er werde sogleich vor m^ Antlits 
herbemfen, ich will ihn fragen^ warom er mir diesen 
Schaden gethanA Also wnrde der Bitter richterttch vor 
den Kaiser geladen and als er vor Urn kam and ihn er* 
bllckte, spraich der Kidser mit Zom: ^^Wle habt ihr so 
getobet, dass ihr meinen wohlbelobten Trachs^ss mir er- 
mordet? Ihr habt meine Ungnade vielfMtig aaf each ge-^ 
laden, meine kaiserliche Gew^t soil each streng gezeigt 
and es an each gerodien werden, dass ihr die Ehre mei- 
1100 Hoiem. and meln Ansehen verletztet, indem iardk 
eoere Untlmt mein Troehsess den Tod erlitten hat^^ ^^ 
j^SeiUj Herr, sprach der anverzagte Heinrich von Kemp- 
ten, lasset mich Gnade and stete Hold bei each finden* 
Gerahet meine Unschuld and meine Schald hier za ver-. 
nehmen; habe ich mit voUem Becfate^) eaere Feindscteift 
verdient, so lasst mich hinrichten and sterben; kisnn i^ 
aber zeigen, dass die Schuld nicht mein ist, so gerahet 
mir gn&dig za sein and mir nlchts Uebels za than. Um 
des Gottes willen, der heate,* an diesem osterlichen T^;o 

^)mH tehtcr oiifediiU, d. h. to, 4aM et ntelit *a ertrag«n let 
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Afgtaadte ist, t^rgftniet inir^ dads f ch enere kaiMrttahe 
GuBst erlange ; da ihr vermoge enrer Eiiisielit wisse^ 
mm reeht uod billig ist> so ebret heute diesea Festtag 
MA Bdr amen Mana, lasst.midi der Leate> welche mm 
Uer schanet^ froh werden. Eeine Schald war jemals S0 
^cMfif dass die Gnade aiifhorte> darom lasset mich bier 
auch Heil findeiL^^ 

Der Kaiser zornig und roth, antwortete ibm ans 
grimmen Herzen : ,,Die TodesscImierzen> welche bier det 
Truchsess eriitty ertrage ich so schwer, dass ich idcbt 
gesinnt bin nm eaerer grossra Schuld each Gnade za 
erzeigen ; meine kaiserliche Huld babt ihr auf immer rer^ 
loren. Ihr busset es mir, bei mein^m Barte! dasi 
mein Tnichsess ror each todt liegt/' *. 

Der werthe Bitter Heinrich verstand wohl bei die- 
sem Eide, den der bose Kaiser that, dass er hier dad 
Leben verlieren musste. Dariiber gerieth er in heftigen 
Zorn and wollte den Leib wehren and sich gern seiA 
Leben erhalten; denn es war ihm wohl bekannt, dass, 
was jener bei seinem Barte verhiess, er aach ansfiihrte. 

Da sprach er: ,,Non merke ich woU, dass ich hier 
eterben soli, daram tha' ich recht, wenn ich mich wehre 
imd mein Leben erbalte, so lange ich kann/^ 

Hienidt s{irattg der anserwifalterMsiin geschwinde 
auf den Kaiser za, ergriff ihn bei seinem langen Barte^ 
rias ihn liber den llseh hinweg, and Fleiseh and Fisch^ 
was man vor ihn gestellt hatte, ward alles in den Stanh 
gewoffen. Als et ihn so bei dem Barte zog, wnrde Kinn 
md Mond manches Haares beraabt; das Iiaiserliche Haapt 
sdlir beseliimpf t, die schon verzierte Krone, welche dar^ 
airf sass , fiel in den SaaL Er hatte ihn nnter sich ge- 
legt^ and zuckte schnell ein scharfes Messer von der 
Seite and setzte es ihrn hart an die Kehle ; mit der Hand 
flng er an,, ihn am den Kragen za wiirgen and sprach: 
" yy Nan lasst mich Burgen and Sicherheit empfangen, dass 
fldr eaere Gnade and Hold za thell werde^ sonst babt 
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Ihr anfErden das Leben veriorra; ttrldefnill dte ISA, 
•den ihr geschwofeo, oder es ist eneir Exkie. 

So lag er an der Erde iind raufte ihn heftig an sd«- 
inem Barte nnd wtUrgte ihn, dass er nicht sprecheii kointe. 
Die edlen nnd klihnen Ffirsten spraagen alle anf, liefen 
Und drangen herzn, wo der Kidser fast todt unter dea 
von Kempien lag und bitten ibn gern befreiet 

. Da sprach Ritti^r Heinrich: ^^So wie mii^h einer an- 
rfihretii mass der Kaiser sterbto^ dann bring' ich denia 
Noth, der mich znerst anruhrt^. Da ich mich nicht re&- 
ten kann^ so.kommt der Wirt za Gericht^ ich stedie deax 
Weisen mit diesem Messer ab, nnd die G&ste.sollen es 
lauch e^tgelten^ die mich schlagen woUen, ich vergiesse 
ihres Bintes manchen Tropfen, bevor ich sterbe. Nqjt 
hcFaa! wer sterben will, der kehre sich her nnd riihre 
mich an.^' Da traten alle zariick^ wie es ihre Pflicht 
wan Der Kaiser bemiihete sich auch mit Noth^ itmen 
ZVL winken^ dass sie weg gingen. ' 

Da dies geschah^ sprach der nnverzligte Heinridi: 
I^Lasst mich hier nicht lange liegen, wenn Ihr das Leben 
behalten wollt; gebt mir Sicherheit, dass ich ohne Ge*^ 
fahr bin^ so lasse ich ench leben, wird mir diese Ge* 
wissheit nicht, so ist es euer Tod/^ Alsbald hob der 
Kaiser die Finger auf und gelobte bei seinen kaiserlichen 
£hren, dass er ihn sofort niibesth&digt wolle Ziehen 
lassen. 

Nach dieser gewiihrten Sicherheii liess er den Bart 
ans der Hand and half Kaider Otto aofstehen von detai 
Estiich, der sich dann 'in seinen reichverzierten Still 
aetzte, Haar und Bart strich, zn dem Bitter aber ao 
sprach: 

,, Ich habe each SKcherheit gegeben, dass ich Lrib 
nnd Leben each nicht gefahrden will ; nun ziehet enere 
Strasse, aber so, dass ihr mich immer venneidet,' and Idi * 
each nie mehr mit Augen sehe. Ich empfinde und sehe 
wohl, dass ihr zu einem Ingesinde mir zu -geflUirliGh. 
aeid, habt ihr doch isehr onsanft* mich behandelt' W«r 
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mefaiQii Biurt ai|S|i^ht> der sagt wohl^ dass ich etiero n&^ 
'here Bekanntschaft entbehren soil; mich mtiss ein.aode-« 
.jrerMeister schereti; als ihr^ das wisset ohne Spott; meia 
Bart II11I3S inuner* so mir Gott! euer Schemesser mei-* 
dea^ es schneidet unsanft Haut und Haar den Konigea 
9b ; ich habe es sebr wohl empfanden, dass ihr ein iibler 
Scherer seid. Am heutigen Tage noch soUt ihr Hof uad 
Larid raiunen/^ Da nahm der Ritter alsbald Uriaub von 
alien Mannen des Kaisers and zog ab^ 

Er fcejbrte nach Schwaben zuriick imd liesd .isich 
dort nieder auf seinem reichen Lehen^ denn er hatte 
Acker ^ Wiesen und Feld^ der.von Eempten^ da er ein 
JDienstmann des Stiftes wan Er betrug sich^ wie er-^ 
^ahlt wird; sehr gut, hatte viele Einkilnfte und war ge-« 
ehrt. Zehn Jahr spater begab es slch^ dass Kaiser Otto 
einen grossen Krieg fiihrte und jenseit des. Gebirges 
vor einer herrlichen Stadt lag« Er and die Seinen batten 
aich lange Zeit bemiihet^ die Stadt mit Steinen and Pfei-» 
len anwgreifen; aber in^wischen war er neuer Mailn-^ 
achaft so bediirftig, dass er nach deutscher Ritterschaft 
Ettssaudte and iiberall verkunden liess ; dass> wer irgend 
%n der Zeit Lehen vom Reiche hatte^ schnell ihm zu Hilfe 
kommen soUte ; dabei that er auch den Fursten kund^ 
dass wer ihnen dienstshaft 8el> Lehen oder Lehensver^ 
pflichtong von ihnen empfangen hatte y ihm nach Pull0 
(Poglia) Ztt Hilfe konunen and dort streiten helfen sollte i 
wer dies nicht th&te^ der sollte seine Lehen verwirkt 
haben/ Da diese Botschaft in alien deutschen Landem 
bekannt gemacht wurde^ ward audh zum Abte von Kemp- 
ten ein Bote gesandt^ der ihm die M&re sagtei 

Als der edie Furst des Kaisers Botschaft veriiahm^ 
machte er sich zur.Fahrt bereit; auch warden alle Dienst^ 
mannen beschiokt ond bei Treue and Eid tnt Fahrt er« 
mahnt Den yerstandigen Bitter von Kempten liesis er 
vor aich kommen and sprach : ^^ Ihr habt wohl vertiom** 
men^ wie der Kaiser nach Lenten in die deutschen Lande 
g^iandt hat, imd dass ich der Fftrsteii einer bin> der ihiii 

24 
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zn BBIfe fiber das Gebirge kommen i^H. Dazn bedarf 
ich eorer und meiner Dienstlente, die ich heate aoffor-* 
dere^ und each ZBerst^ dass ihr der Fahrt and Reise^ 
jdie mir ond each geboten ist, each nicht-entzieht; ihr sollt 
each also sofort z>ar Fahrt bereitmachen/^ ^Ach Herr, was 
habt ihrgesagt! sprachHeinrich.vonK^npten^ ihr wisset 
doch wohl, dass ich mcht vor den Kaiser darf and seine 
Hold fiir immer verwirkt habe ; erhusst mir die Beise im-* 
mer durch meinen Dienst; der Kaiser hat seine Gnade voa 
mir abgelenkt^ and seine Ungnade fiber mich gebreitet 
Ich habe zwei Sohne erzogen^ die sende ich^ Herr^ mit 
each bin; lieber^ als dass ich im Alter allein fahre^ ffih- 
ret sie beide mit, ich sende sie, wohl zom Kriege aas* 
gerfistet^^ Nein, sprach der Abt, ich bm nicht Willens^ 
euerer am sie beide za entbehren, denn ihr seit mir nfitz* 
licher allein; mein Trost and meine Ehre berahet dei^ 
malen auf each; ihr konnet recht gat im Kampfe seiiiy 
and was man in hohen Dingen an den Hof za bescliickea 
hat, verstehet ihr viel besser, als irgend j^nand; mir 
ist bei dieser BKnfahrt keiner so nutzlich als ihr. darom 
bitte ich, dass ilir mir Bath and weise Lehre gebed 
Widerstrebet ihr mir aber and weigert eaera Dienst^ 
weiss Gott! so gebe ich, was ihr von mir za Lehen hab^ 
einem Andem, der es besser verdienw wilL^^ 

„Bei meiner Treue, sprach der Bitter da, ist die 
Bede also, dass ihr mein Lehen einem Andern geben 
wollt, als ofo ich each ongeliorsam ware, so fahre idi 
eher mit each; weiss Christas, wie mir diese Beise viele 
Sorgen macht; ehe ich* aber mein Lehen and meine Ehre 
aas meiner Hand lasse, reite ich mit each selbst in d^i 
Tod& Bf eine Hilfe soli zu rechter Zeit eaqh willig bereit 
sein, denn ihr seid mein Herr, dem ich mefane Di^iste 
schuldig bin: da ihr diese nicht entbehren wollt, #o ge-« 
schehe eaer Wille; was mir auch der Kaiser Uebels thoei 
das will ich gem erdulden, damit ich anf dieser Fahrt 
each nach Wonsche diene/^ Damit rostete sich der taplere 
Hann za seiner Beise, and fahr mit seinem fitorni fiber 
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das Gebirge. JEr war so kflbn nnd keck^ dass er aiis 
Farcht nichts unterliess ; er that was ihm sein Herr biess, 
imd war ihm sehr unterth&oig. Sie waren beide vor die 
Stadt gezogen^ wo der kaiserfiehe Yogt mit ^einem star- 
ken Heere lag. Hebirich von Kempten barg sich vor des 
Kaisers Angesicht nnd kam nicht vor ihn an das Licht^ 
bis er den alten Hass weggeschafft hatte. ^' 

So floh ihn der kiihne Mann ; ein wehig vom Heere 
entfemt/ hatte er seine Hatte anfgeschlagen. ESnes Ta- 
ges war ihm ein Bad darin getragen^ dessen er nach 
der Fahrt zn seiner Erholung bednrfte; er badete in 
einem Znber^ der ihm von einem Dorfe hergeforacht war. 
Da der Bitter also In dem Bade sass^ sah er aus der 
Stadt einen Theil der Burger kommen, nnd den Kaiser 
ihnen entgegen .gehen. Er wollte mit ihnen wegeii der 
Stadt reden und nnterhandeln; dabei batten die Treulo-^ 
sen ndt Falschheit es angestiftet> dass sie ihn zu Tode 
schlugen, indem sie^ wenn er mit ihnen redete^ ihii 
ohne Widerstand erinordeten. Er kami ohne Waffen dnA 
her geritten> nnd ritt nngewamt lA einen Hinterhalt, der 
ihm gelegt war^ nnd wurde mit frechen H&nden im Kampf 
angegriffen^ weU ihn das treulose Yolk in UngMck brin- 
gen wollte. Als der Bitter von Kemptra im Bade das 
ersah^ wie man Yerrath nnd Mord also begann and tren** 
los den Kaiser erschlagen wollte , liess er baden and 
dehnen onterwegs^ sprang als ein anserw&hlter Degen 
aas dem tiefen Znber, lief za seinem Schilde, der aA 
einer Wand hing^ and nahm ein gates Schwert in seine 
Hand, damit kam der nackte Held zn dem Kaiser ge-» 
laafen, erlos'te ihn von den Biirgem iond wehrte sich so 
nackt wie er wair, and viele von den Feinden warden 
zerhaaen and zerspellt; viel schlag er za Tode von de* 
nen, welche den Kaiser schlagen wollten; er vergoss 
manchen Blatstropfen ndt starker Hand, trieb viel Leate 
zn einem bitterfichem Ende, and was am Leben blieb, 
machte er alles iliichfig. Als der Bitter also den Kaiser 
befreiet hatte, lief er sogleich wieder za seinem Bade> 
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sets&te. aich.scbnell nieder und badete.wie zavon Der 
Kaiser eilte zu seinem Heere scbnell zaruck. Wer iho 
mit 80 tapferer Haiid erloset hatte, war ihm idcbt kiuid, 
da er ihn nicht erkannt hatte. Als er in sein Gezelt 
kam, stieg er vom Pferde schnell und setzte sich zoniig- 
lich aof seinen ThronstuL Die Farsten kamen alle so- 
gleich vor ihn. Er spradi: „Ihr Herm, vemehmet wi^ 
nahe ich verratben war, nnd batten m|r nicht zwei rit- 
terlicbe Hande gebolfen^ so hatte ich das Leben verloren* 
Wiissteich^ wermir so scbnelle Hilfe gebracbtnnd nackend 
mich erloset hat, ich wollte ihn belohnen and begaben : Leib 
und Leben babe ich von seinem helfenden Beistand; me 
war ein Bitter so vortrefflich und wahrhaft kiibn. Kennet 
ihn jemand^ bei Gott ! der bringe ihn vor meine Augen, ich 
gelobe es offentlich, dass er reichen Sold haben soil; mein 
Herz ist ihm in alien Treuen geneigt and muss ihm im«- 
mer gunstig sein; weder bier noch anderswo lebet ein so 
auserlesener Bitter. Nun standen Einige da, die wass- 
ten wohl, dass Heinrich dem Kaiser geholfen hatte; die 
sprachen alle am die Wette: „Wir wissen wobl, Herr, 
den Helden, der euer Leben errettet hat von dem Tode. 
Nun trifft es sich aber, dass dermalen euere Ungnade 
schwer auf ihm liegt; er hat das Ungluck, dass er durch 
seine Schuld euere Huld verloren hat Wenn ihite die 
Seligkeit wurde> dass er die wieder erlangte, so liessen 
wir ihn euch wohl' sehen.^^ Da sagte der Kaiser, und 
wenn er seinen Yater erschlagen h&tte^ so wollte er ihm 
seine Huld erweisen, und seine Gnade iiber ihm schei- 
nen lassen, das betheuerte er auf seine Treue und kai-* 
serliche Ehre. Da ward der Bitter Heinrich von Kenqi* 
ten ihm genannt. Der grosse Kaiser erwiederte ihnen; 
„Und ist er in dies Land hergekommen, so erfahre ich 
dies aufrichtig gem. Wer aiiders hatte das auch wohl 
gethan, dass er heute nackend gestritten, als er, der zu- 
vor die Dreistigkeit im Herzen hatte, elnen Kidser bei 
dem Barte iiber den Tisch zu Ziehen. Sein Mat ist froh* 
lieh und frisch^ das entgilt er nimmer; meine Hilfe muss 
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ihn stets gnadiglich decken, doch will ich ihn erschrek-* 
ken und Abel empfangen. ^^ Da hiess er hiiigehen und 
Hin mit zornigen Worten zu Hofe bringeiL Er gebarte 
sich, als ob er ihn basste. yy Nun sagt, sprach der ruhm- 
volle Kaiser^ wie durftet ihr je hierher Ziehen oder vor 
meine Augen kommen? ihr wisst doch^ wamm ich euer 
Feind wurde ;, ihr seid es doch , der mir den Bart ohne 
Schermesser geschoren^ und dess grimmiger Zorn ihn so 
vieler Haare beraubt hat^ dass er noch ohne Locke ist, 
das hat euere Hand . gethan. Dass ihr euch getrautet, 
in dies Land za kommen^ zeigt, dass ihr hochfaritig sein 
woUt und Uebennutes pflegen/* — „Gnade, HerrWipracll 
der Degen , ich kam gez wungen her ; darum bitte ich^ 
dass ihr (Uese That verzeihet. .Mein Herr, einer der 
Fiirsten^ die hier stehen^ gebot nur bei seiner Hnld, mich 
durch Nichts abhalten zn lassen^ mit ibm herzufahren. 
Ich betheuere heute bei meiner Seligkeit^ dass ich ungem 
die Fahrt ritt^ allein ich musste^ so mir &ott! sein hohes 
Gebot erfullen; wftre ich nicht gekommen> hatte er mir 
mein Lehen genommen/^ 

Da fing d€}F Kaiser an zn lachen, er sprach: yjht. 
auserwahlter Mann> ilir seid un&chuldig, hore ich wohl, 
darum will ich gem meinen Zorn gegen euch lassen; 
mir und Gott sollt ihr tausendmal wiltkommen sein; ihr 
habt mich von einem grossen Ungliicke befreiet und mir 
das.Leben gerettet; ohne euere Hilfe, braver Mann*), 
war mein Leib verloren ! Da sprang er auf und Hef auf 
ihn zu und kiisste ihm Augen und liede **). Eine lau* 
tere Suhne and ein Friede wurde unter ihnen gemacht, 
ihrer beider Feindschaft war dalun^ denn der hoclfgeborne 
ifaiser und sein grinumger Zorn war dem Bitter nicht 
mehr feindlich. Einkiinfte und Lehen gab er ihm> die 
jahrlich zweibondert Mark einbrachten. Seine yerwegene 
und tapfere Mannheit brachte ihn zu grossem Beichthum 
und zu so geriihmten Ehren, dass man seiner noch ge-> 

*) saelic mao. * 

**) Augenlieder (ougen'Ondc tide, wohl nur Easammeo tut Au^eoUeder.) 
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denket Damm soil JegKcher Rttter keck Ton GemOt 
sein^ aUe Zagheit wegwerfen imd seinen Leib wohl tiben ; 
Mannheit nnd Ritterschaft^ die zwei werden aehr ge« 
priesen^ sie bringen noch jeglichem Maim Lob und Ebie, 
der sie woU hMt und darin lebt «— 



[ie sol ditz maere eia ende geben 
und dlrre kuriseii rede werk^ 
das ich durcb den tou Tienberk 750. 
In rime h&n gerihtet 
ond in tiatsdi getibtet 
▼on latine, als er ndoh bat 
Ee Str&zburc in der guoten atttf 
dar inne er sno dem taome 756^ 

ist probest ond ein biaome 
d& acbtaet naniger dren. 
Got welle im saelde ai^ren» 
van er ad tII der togende hhL 
Von Wfirzeburc icb Coonr&t 760. 

muoz im immer beiiea biten. 
Er bAt der ^ren atrtt geatriten 
mit geme gebender bende. 
Hie b&t ditz naere dn ende. 



2. Engelhart nnd Engeldrnt 



Engelbart and Eogddmt besitzen wir in einer Beaibdtang 
des secbszebnten Jabrh,, gedrackt imter dem Titel: )9£in acbone 
,,Historia von Engelbart aos Borganty Hertzog Dietberichen voa 
,y Brabant, seinem GeseUen, ^rnnd Engeidrut, des Konigs Tocbter 
,yau8z DeonmarL, wie ea jbnen ergangen, vnd was jammers vnd 
y,not sie erlitten, gantz lostig and knrzweilig za lesen. Vormab 
,,nie im Druck auszgangen. Gedrackt zu Frankfurt am Hayn, 
,,M.D.LXXm.<' (durcb Kilian Han.) Daraaf folgt der Inbalt d^ 
Gedicbts auf dem Titelblatte, welcber die Ueberscbiiften jedes Ab- 
Bcbnitts angibt. In einer poetischen Verrede erkiart der Verfasser 
den Zweck seines Gedicbts, die Empfeblung der Treue oder Be- 
standigkeit in der Freandscbaft, deren Abnabme er beklagt, oad 
nennt sicb urn Ende von Wirzburg icb Cunrat, wobd er be- 
merkt, dass er den Sto£f seiner Erzablung ans dem Latdniscben 
genommen babe. Leasing entdeckte dieses Bqch auf der Bibliotbek 
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«o WolfaitAttd nnd Esdieabiirg Keferte davon ' ^ea Aiuzug an 
d^otschen Huseam (1776, Bd I, S. 181 £), den er In sdneii 
DeBkraatera altdeatscher Dichtkunst, Bremen 1799, S. 
41 — 60, vieder abdrncken liess, and der in Erman^dnng der 
fickt in das Original luer xn Grande gelegt ist 



In Bargond lebte ehi Edelmami^ dem seine Gemalin, 
ein Weib schon von Herzen and Leibe^ zehn hoffnangs- 
voile Sdhne geboren hatte; einer aber Von ibnen zeich- 
nete sieh ganz besonders durch seine gate Sinnesart 
aus, dnrch seine geistigen Fahigkeiten and seine ange- 
nehme Gestalt; er war so leatselig and tugendreieh, 
dass manches edie Weib sich nach seiner liiebe sehr 
8ehnete. Er biess Engelhart, and am sich noch mehr 
aaszabilden, fasste er denEntscblass, fremde L&nder za 
besachen^ and w&hlt vorzagsweise DSnemark. Sein Ta- 
ter gibt ihm beim Abschiede drei Aepfel nut, die ihm 
daza dienen sollen, diejenigen, welche er aaf der Reise 
antrifft, and die mit ihm Gesellschaft machen wollen, za 
priifen. Yerzehrt der, dem er einen Apfel gibt, densel* 
ben ganz, so soil er ihn meiden; gibt er ihm aber einen 
Theil davon zuriikk , so soil er sifeine Gesellschaft an- »^ 
iiehmen. Ganz besonders empfiehit der' Vater dem * 
Sohne die Treue, der ihm Folgsamkeit verspricht and 
davon reitet Es begegneten ihm nach einander zwei 
jange Manner, die mit ihm Gesellschaft machen wollten^ 
allein sie bestanden die Probe nicht, denn jeder verzehrte 
den dargebotenen Apfel ganz; da begegnete ihm endlich 
ein Dritter, der ihm in alien Dingen sehr ahnlich war, 
den angebotenen Apfel nahm, schalte nad die Halfte da- 
von an Engelhart zariickgab. Sein Name war Dietherich 
von Brabant and aach er zog in fremde Lftnder, am 
Dienste za nehmen. Engelhart wahlte ihn za seinem 
Gefahrten and kam mit ihm nach D&nemark, wo sie beide 
am Hofe sehr gat aafgenommen warden. Der Konig 
liess sie vor sich kommen and hielt sie ihrer grossen 
Aehnlichkeit wegen for leibliche Briider; allein sie ent- 
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gegneten Uim/ Auss sie nur ikren Gesinmuigen nach BrB-* 
der waren and sick vereint hatten, ihm ihre Diepsle im-* 
zuhieteuy dandt aie an seinem tugendreichen YorbHda 
ihre Jugend (>ilden moehten^ da es ihnen for ihr ganzea 
I^eben von dem erqiriessliehstea Nateen sein ^rlirde, 
wenn sie zwei oder drei Jahre an seinem Hofe xage- 
bracht hiitten. Der Konig nabm ihre Dienste an; iiberall 
inachten aich die Jiinglinge beUebt und lebten Ziusanimea 
In d^r trenesten f^reundsqhaft, 

Der ESnig hatte eine Tochter, Namens Engeldrnt^ 
welche von ansgezeichneter Schonheit war upd grosser 
Tngend. Die beiden edlen Jiinglinge geflelen ihren An- 
gen wobi; bald auch ihrem Herzen^ denn was den Augen 
sanft thuty diinket auoh dem Herzen EQt, da zwischen 
beiden die Sitte besteht^ dass der Weg zom Herzen 
durch die Aogen geht Der schonen Jungfrau gefallen 
beide sehr wohl, da sie einander so sehr ahnlich sind^ 
und sie weiss tange Zeit nicht^ wen ihre Uebe vorzieheo 
soil, bis endlich der Name Engelhart's als der wohl-* 
klingendste, welcher zngleich mit dem ihrigen zusammen^ 
atimmt, entsi^heidet ' 

Ein Bote ans Brabant bringt inzwischen Diethericheii 
die Nachricbti dass sein Yater gestorben sei; und die 
Aufforderung, heimztikehren; um sein liand in Besitz zu 
nehmen. Der Yerlust seines Yaters enregt ihm lebhaf* 
|en jSchmerz^ und seine 'Betrubniss iiber die Nothwen* 
digkeit^ sich von seinem Freunde trennen zu mussen, iat 
nicht geringer. Er bietet diesem einen Theil seiner IAbt' 
der an, wenn er ihn begleiten will; aliein Engelhart \A\t 
es fiir undankbar, den Dienst des Konigs, der ihn so 
frcondlich aufgenomm^n bat , sobald wieder w verlasseii, 
und ninuai >^artlichen Abschied von Dietbericb> welcher 
aufs Nene ihn zu tiberreden sucbt, und sogar Ueber den 
ganzen Besitz seiner Ibaiider als deo Umgang nUt seinem 
Jreunde aufgeben will* Dagegen machte ibm aber En«* 
gelhart Yorstellongen , wie es ihrer beiderseiUgen Ehre 
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wegeo uaerUssHch sei, sowoiil, dass Pletiiericli der Aof» 
fordeniog^ heimzokelireay falge> als dass er^ E^gdhar^ 
bei dem Konige von Djlnemark bleibe; doch verspricht 
er itan^ %u ihm nach Brabant zu kommaiy sobald er dm 
dtaisehen Hof verlassen wjirde. Nan trennen sich die 
Frennde, nnd Engelhart macht sich am Hofe immer be» 
liebter, jedennann hat ibn gem and ist sein Freand , nor 
Bidachier von. Ei^elland^ ein Schwestersohn des Konigs^ 
Biebt ihn mit eifersfichtigen and neidisehen Uicken an. 
Inzwiscbon stirbt die Konigin, .and am die iiber ^sen 
Verlust betrubte and schwenndtige Engeldrat aofzobei^ 
tern 9 fallt der Konig anter andern aach daraaf, ihr En- 
gelbart^u za ihrer Gesellscbaft and zam Aufwarten bei 
der Tafel za geben, weil er vielerlei verstand> Harfe« 
spielen^ Singen^ Tanzen^ Lesen> Scbreiben^ and also wohl 
geeignet war, ibr Kurzweil za macben. Die Prinzessiii 
ist mit diesem Yorscblag sebr znfrieden and beide Jange ' 
Leute fiihlen allm&blig laebe za einander^ welebe von 
Seiten Engelbart's sicb eines Tages dadurch verriUh, 
dass er beim Vorscbneiden, indem er die Dame seines 
Herzens anblickt, mit aaffallender Yerwirrong das Mes-* 
8er aus der Hand fallen l&sst; Engeldrat befragt ibn ei- 
. vigp Tage spater fiber diesen. Torfall, and nacb ver- 
scUedentUchem Answeicben^ da, sie nicbt ablltest in Ibn 
j^tt dringen^ gestebt er ibr seine Idebe and sagt, dass 
iseit der Keit, dass er von der Liebe za ihr entzflndet 
seiy ibn sein Sinn and seine Yemanft verlassen babe. 
Bo wohl der Prinzessin aach diese Erkl&ruirg in ihrem 
innersten Herzen gefiel, so stellte sie sicb docb^ als ob 
aie nicbts davon boren woUte and gebot ibm^ dergleicben 
Beden zu la^sen. Engelhart verspricht ^ die verlangte 
ZariickliaUung za bepbachten> wenn es aach sein Tod 
sein sollte ; er wird sohwermiitig and verfallt in eine 
]jLrankheU> welche seinem Lebeu Grefabr droht, von der 
er aber geheilt wird darqb einen Qesach Engeldrnta and 
tbre Erkl&rung» dass si6 in eine Yerbindong mit ihm 
ivilligen woUe^ wenn er mit Bidschier zagleicb Bitter 



aSB XXm. Engelhftrtand Engeldrat 

werde wni genflgende Proben seiner Tapferkelt gdie. 
Der Kfinig b^wilUgt EngeBiart's Gesach, and es vrird 
Bach dem Rttterschlage dn Tbrnier angestent, worin 
BBgelhart si^h ausserordeiitlieh hi^rvorthnt, sich dnrch 
die Sduven der Bitter Bahn brieht nnd nor die Tapfer- 
8tra zmn Kampfe stch answUdt, gleicli dem Adler^ der 
fildnere Togel idcht angreift; aiif die Beaten aber war 
er so nddigy wie ein grimmiger L6we niemals es naeh 
eiilem Yiehe war. 

Die- Prinzessin k(»mte ttun nnn ihre Liebe nieht mehr 
Tersdhwdgen , verabredete mit ihm eine n&chtliche Zn-* 
Sanunenkuoft im Garten, empfing mit Zftrtlichkeit den 
6eliebten> liilllte ihn in ihren Mantel nnd drucktd^ ilin an- 
Hire Bmst Abar der eiferisiichtige Ritschier, kimi znm 
Ungliick nm eben diese Zeit in den Garten, nnd sah ihre 
airtlichen Umarmongen. Sobald die Liebenden sich ver^ 
mtiien sehen, verlangt Engeldrot, dass Engelhart, urn 
dem Zome ihres Yaters anszuweichen , bub dem Lande 
ifehen soil; allein er kann sich dazu nicht entschlies-* 
sen nnd bethenert der Prinzessin, dass, da ihn in der 
Entfemnng von ihr doch die Liebe todten Werde, er 
bleiben nnd sich alter Gefahr anssetzen wolle. Darauf 
Ttoabreden beide, dass sie auf ihre Unschnld bestehen 
woUen. 

Bitschier hinterbringt am andem Morgen dem Kd« 
a!ge sehie n&chtliche Entdeckung, and schildert die Fol- 
gen jener Vertranlichkeit mit den schw&rzesten Farben. 
Der Kouig ger&th in grossen Zom nnd lasst Engelhar- 
ten sogleich in das GeHlngniss werfen, woriiber die 
Prinzessin sich sehr bekfimmert and zn Gott flehet, sich 
Ihrer zu erbarmen and den Grcliebten zn retten, denn es 
wiirde ihr Tod sein^ wenn er amkame. Der Konig wird 
darch seine Rathe bestimmt, den Angeschuldigten nicht- 
nhverhort hinrichten zu lassen^ da er moglicherweise ohne 
Grand angescbwftrzt sein konnte. Engelhart wird verge* 
fordert and langnet, obschon Bitschier gegen ihn zeug^ 
das ihm schaldgegebene Yerbrechen and besteht hart- 
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iMkekig mf sdiie Usschidd. DieSaehe vvird deshalb d»» 
Ua. entschieden^ dass die Wahrheit dtureh dnen Zweikmni^ 
canaittelt werden soil, und dersdbe wird nach Yerlaaf 
xoa secbs Wochea angesetsbt Eogelhariv im Bevmastm 
ficin seiner Scfanld einen migUekUehen Aosgang forch-- 
tmi, ersiimt das AHskimftsnKlttel, seinen ihm gaoz abn-f 
lich seliend^ Frennd Dieflieiicli for deh kftniffen zm 
UsBisa, I1&4 glbt^ urn za ihm reisen za konneDy be! dem 
Kodge vor^ dass er in ein Eloater gehen woUe, ma fiir 
sdne vielfachen Yergehnngen %a bflssen, werde aber an 
dem vestgesetzten Tage sich stellen. Er eilt nach> Birar* 
bant znm Herzog Dieth^ch, bei dem er in der Nachf 
aiikommt nnd dort mit grossen Freuden empfangen wird« 
Sobald der Herzog yon der Sftohe in Kenntniss gesetxt 
i^ty erklart ^ sich gleidi berei^ nnd sie verabreden^ Eli<T 
ner des Andem Bolle zn spielen* Engelhart bleibt in. 
Prabant zaraclL nnd wirdb for Dietherieh gehalten^ dieser 
aber zlefat nach Dlmemark nnd kdmmt gerade am Tage 
des Tomiers an. Das Oefecht : zwischen den beiden 
Kjinipfem ist sehr heftig nnd der Sieg bleibt lange zwei-^ 
fdhafty bis Dietherieh seinem Gegner dne Hand abhant 
Nnn will er ihm vollends das Leben nehmen^ als der Ko-» 
nig dem Kampfe Einhalt thnt nnd Dietherichen, der fort* 
wahrend for Engelhart gehalteo wird, seine Tochter ztnr 
Gatdn verspricht Die Hochzeitfeier wird angestellt nnd 
das Beilager Tollzogen, wobei aber Dietherieh ein blo»* 
ses Sehwert zwischen sich und Engeldmt legt; ebensa 
wie Ekigelhart in. Brabant es bei Dietherichs Gemalin 
that 9 beide^ unter dem Vorwande> sich diese Enthaltsam-^ 
keit znr Biissang ihrer Yergehnngen anfgelegt zn hab§n. 
Gleieh nach der Hochzeit kehrt Dietherieh nnter einem 
Yorwande nach Brabant > nnd Engelhart kommt von dort 
nach Danemark zuriick. Da Engeldruf s Yater nicht lange 
nachher stirbty so wird er Konig an seiner Statt nnd 
lebt mit seiner Gatdn in Gliick nnd Ansehen^ woran er 
anch seine Eltern nnd Yerwandte Theil nehmen lasst. 
Nach einigen Jahren wird Herzog Dietherieh von der 
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« 

BBselsnchi*) befiallen. Kopf- und Barthaare gehen avs, 
die Angen fallen ein/ der ganze Korper bekommt eine 
Untrothe Fi|rbe^ die Kehle ist heiser and hefUge j^chmer- 
%en plagen den Kranken. Er l&sst sich in einer der an* 
mnfigsten Gegenden eln Gartenhaas uber dem Wasser 
baaen , wo er in voBiger Abgeschiedenheit wohnt and 
lAndemng seiner Leiden hofft Naeh einiger Zeit hat er 
eine Ersdieinong im Traom^ indem eiu Eiigel %u ihm tritt 
and ihm als einziges Heilungsmittel seiner Krankheit an-» 
zeigt^ dass er za Engelhart reisen solle and diesen bit- 
ten , dass er seme beiden Kinder tddte and ihn mit dem 
Blate derselben bestreiche. Der Herzog kann sich daza 
nieht entschliessen and strebt lange dagegen; allein die 
ganzlidie Hintenansetzong and Yemachlassigong, welche^* 
er in seinem eigenen Haase and Lande erfahren mnss^ 
bringt ihn doch za dem Entschlasse^ nach Danemark za 
gehen. Engelhart empf angt seinen leidenden Freond nut 
grosser Z&rtUchkeit^ and da er mit vielen Fragen in . 
ihn dringt^ ob er denn kein Bfittel za seiner Heilang kenney 
80 erzahlt Dieffaerich den gehabten Traom, nach grossem 
Kampfe mit seiner Liebe zam Freande. Engelhart ge- 
Hkih in grosse Bestftrzong, bittet Gott im Gebete, seinen 
Entschlass Za lenken and halt sich endlich fttr verpflich- 
tety das Leben seiner Kinder dem zom Opfer za bringen, 
der for seine Ehre and sein Leben das seinige gewagt 
hatte. Er inmmt einen gunstigen Aagenblick wahr; ^>sein 
Herz emport sich jedoch wider die That, indem er uber « 
den schlammemden Kindem steht and im Begriff ist, sie 
%a todten ; viel leichter hatte er zwei starke Riesen uber- 
wnnden^ als dass er diesen kleinen Kindem das Leben 
nehmen sollte. Sein Herz rang in vielen Nothen lange, 
bis er zuletzt, nachdem er den Kleinen manchen heissen 
Kass gegeben, mit nassen Angen das Schwert aus der 
Scheide riss nnd ihnen die Hanpter abschlag*^^ Er sam- 

*) Ueber diese Krankheit ist n»clixttleaeo : )«der arnitt Heinrich, von Hartmana 
▼OB der Aue. Ava der Straasb« u. Vatikaii, Handsdir., keraiisgegeben and ericl&ct 
dnrdi die Br&der Grimm. Berlin 1815, S« 160-^182, woseibst von S.'m-~18S 
▼oa der Heilung dieser Krankheit durch Bint geredet wird. 
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melt das Blat in ein Gef&ss and geht dandt zo deal 
Freonde, welcher darch das Bestreiehea damit von seW 
oem grossen Leiden befreiet wird. Mit schwerem H^r^ 
zen^ obscbon vol! Freude iiber Dietherichs Genesnng, doch 
vol! Betriibniss iiber daa angewandte M ittel, geht Engel-^ 
liari Ziariick und fragt nach seinen Kindern. Die W&r* 
terin, welche sie hringen soll^ fiiidet beide vergnugt spie« 
lend auf dem Bette^ jedes mit etnem rothen Faden am 
den Hals. Engelhart gerath iiber dieses Wonder id 
grosse Freude. Dietherich kehrt nach Brabant zuriick 
and beide Freunde leben von nun an in ungestortem 
Glueke. 



S. Die goldene Schmiede* 



Konrads Ton Wurzbarg goldene Schmieden von 
Wilheim Orimm. Berlin 1840. (Kiemann), gr. 8^ Einlew 
tung Lit! Seiten; das Gedicht, welches gerade 2000 Verse onUiai^ 
TOD S. 1 — 60/ Lesarten bis S. 141, Anmerkangen bis S. 157, 
Regbter bis S. 172. . Mit grosser Genauigkeit bt in der Einleitiuig 
S. XXVI — Lltl eine Zusammeostelliiog der Gleichnisse und Bilder 
gegeben, welche von den Dichtern des Mittelalters gebraucht weN 
den in Bezug auf Gott, die Dreieinigkeit, die Meuschwer- 
dung und Jungfraulichkeit, Maria und Christus, wodurch 
zugleich bewiesen wird^jdas? Konrad sicit nur in Vorstellangen be- 
wegte, welche seiner Zeit angehorten und worin diese sich befrie^ 
digte, weshalb das harte Urteil, welches Gervihus iiber das Gedicht 
failt (Gesch, der poetisch. National -Litt der Deutschen. Lpz, 1835, 
Bd. ly S. 441), dadurch gemildert werden muss. — Die Vorrede 
(S. I — VII} gibt die Handschriften an, welche W. Grimm benutzte* 
Fniher gedruckt war das Gedicht in dem 11. Bde. der Altdentsdu 
Walder (der Briider Grimm); auch im Coloczaer Codex. Die TOr- 
erwahnte Ausgabe ist die erste luritische. 

„Die goldene Schmiede entfaalt ein Lobgedicht auf die' 
Jnngfrau Maria, das ihre Eigenschaften und Tagenden verherrlicht, 
nnd ist in soweit ein religioses Lehrgedicht, als es zngieich yersucht^ 
die hochsten Mysterten des christlichen Giaubens in Bildem and 
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iSid^lmteen anszndmdccn. Dies nod die Eddstdne^ die der IKdi- 
for In do Schatzkastlein sammelt, oder za dnem sdnmmeinden 6e- 
iduDdde m. das Gold seiner Rede hatL Da er nor Wcsiges tw 
dem Tode Christi erzahlt, andi nor Bniges Ton dem Leben der 
Jungfiran, was wir aos den Gedichtoi Wernhers Ton Tegemsee ond 
Piuiipps kennen^ so kann wdter.Ton dnem Inhalt nidit die Rede 
•ein; es sind nor Lobpreisongen nnd Bilder, die sich in sufattiger 
fider willknrlieher Ordnnng an einander reiken.^ (Grinmi: Einldt 

^^Konnid steOt ndi als einen in sdner Werksfitte ajrbdteBden 
Sdimied dar. (k sdumedet aber oidit gemeines l^en im Fener^ 
er bearbeitet als ein kunstreidier Bfann edles Gold, nnd das Glddi* 
niss wird efwdtert, indem .er die znm. Vortrage der Diditiuig no- 
tbigen Glieder des Ldbes sdn Werkzeag, die Ziuge sdneti Ham- 
mer nennt; mundlidien Vortrag setzt er namlidi lorans/^ (Einleit 

S. XII). 

- • 

„Er hatte wohl den Gipfel jseiner Ennst errddit, als er die 
golden'e Sdimiede diditete, wddies nidit bios aos der Sicheriiei^ 
mit welchcr er Spradie mid Versmaass handhabt^ sondem audi ans 
dem Bestreben, dardi sdtene Wdrter nlid Reime za glanzen^ her« 
Vor zn gehen sdieinf (EinL S. XI), 

,,Konrad besass keine Tiefe, wohl aber Lebhaffigkdt des 
Geistes und eine grosse Fulle der Rede, Diese Gabe war nidit 
erlemt, sie war ihm angeboren, mui er bezog es gewiss anf sidi 
sdbst, wenn er in einem seiner Deder redit sdion sagte: 

,, Alle Kaiist • 

Geiehret mag werden scbdn mit Vernanit^ '*) 

Nur dsM Niemand erlernen kaon Rede und Ges&nge dQ|{(tt. 

Die beiden mu^sen von tidi sdber wachaen and entspringeo. 

Aos dem Herzen klingen 

Muis ihr Beginn too Gottes Ganst^* (Eiol. a XIII.) 

Die goldene Schmiede stand bis . zmn 15. Jahrhimdert in 
grossem Anseheo. Da sie keinen erzahlenden Inhalt bat, so kann 
ein Anszug daraus nidit • gegeben werden imd mussen einige 
Stelien geniigen. 



*) d. U Veraniift, 
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Ei kfind ich wol enndttea 
in mines herzen (mitten 
getihte uz golde fmelzen^ 
und lichten Hn gevelzen 
5. Ton karfunkel schone dnn 
dir, hohiu himelkeiserin , 
80 wold Ich diner wirde ganz 
ein lop durchliahtic unde glans 
dar uz tU liarte gerne ,fmideii* 

10. nu bin ich an der kunste iiden 
fo meiiterlichen niht bereit 
daz ich nach diner werdekeit 
der zungen hamer kunne flahen, 
Oder minen munt alfo g;etwahen 

15. daz er ze dinem prife tnge. 
ob immer nf ze berge vlftga 
min rede alfam ein adelar, 
din lop enkiind ich nimmer gar 
mit fprdchen uberhoehen. 

80. foa 'kan din wirde enpfloehen 
fa yerre fich den finnen min 
daz ich den hohen eren din 
Dimmer mac genahen* 
fo min gedanc wii gahen 

25. uf ze dinem werden lobe, 
ib fwebet ez den himein obe 
reht ab ein vluckes Tederfpils 
• fwena aber ich hie niden wil 
nut gedanken auochen ez 

30. fo reichet finer tiefe Qez 



vfir allez abegrilnde$ 
fin ende ich niinmer vtnde 
und grdebe ich uf den dilleftdn. 
der marmel und daz helfenbeiii 

SS.vrirt mit halmen e durchbort, 
e daz man diner wirde ein ort 
mit tiefer rede Tinde. 
mit eime blie linle 
dnrchgraebt man e den adanaa, 

40. und brichet niht ein dunnez glai 
mit einem flegel ftehelin 
e man die hohen ere din 
mit word en ubergiudet; 
daz mer man^e Terfiudet 

45* und allez fiti geflehte, 
e man din lop ze rehte 
biz an den grunt erkirne. 
fo man nu daz gelxirne 
gerechent und der funnen ftuop, 

60. und alien giiez und allez luop 
dur nehteclichen hat gezelt, 
io wirt din pria alrerft befchelt 
nach finer ganzen wirde. 
Keins wifen herzen girde 

55. mac diner tugende richtuom 
noch diner hohen faelden ruom 
▼oUeclichen /iibergern. 
kein lUetekeit dlu mac gewem 
80 lange fo din hoher piria. 

U« 8. W.*) 



Maria, Mutter und Magd, 
140. Die wie der Morgenatem tagt 
Dem fubrerloaen armen Heer 
Das auf dem wilden Lebemeer'*'*} 
Der grundlosen Welt schwebet. 
Du bist ein Licbt, das immer lebet, 
145. Und stets zur Rettong giebet Schein 
Wenn es der Sunder Agetatein 
An sich mit seinen Kraften nahm » 



* ) Die EioleitunR geht bis V. 138. 
**) So tteht hier ini Text. Vgl. bd Hersog Ernst 6. US. and bei Brandaaas 6. US. 
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Vmi wddbe Ae Bjwemt 

ISa IGi iiMcr Tfoe Grifle, 
Die Icftcit Prrae a« s 



Vkl MBrfcf hat crbfigt 
166. DMMicw Mid Fi 
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Dft pM rfliffi dria iiinlilViMit sell 

1960. Bm wilder Vofd wMMclich 
Wmm er dca Taf gfctoML 
8icli» alfo ivard bcidi6act 
Ucw Hen vnd deia Gca&te 
Hit raner Kcoichheit Blote* 

1966. Pafi fidi TerfcfaliM ein Vogd dceb 
Nacfa des erwahntea San^ laiay 
Pea er den bohea Weiiwigea 
Hat in ibrea wabren Miind cetrag^a 
Voa deiaer Gebart bier Tor. 

1970. Br flog darcb deiner Obren Tbor 
Daria dein Hen ilin Ueee eingebea. 
l¥ie. eine Taaba aazoseben 
Kaai er sa dir g eachwaaf ea 
Pnd liat docb elir gcanagea 

1975. Ale wie em Scbwan seinea Tod) 
In fdner BMurterlidien Noth 
Ell dai Wort er laate aang. 
Des babe do, sfiife Fraue, Dankf 
Dbm deine Tagend Je gescbof 

1980. Daii am beoabui sein edler Raf 
Pas Leid, dai wir da fublten. 
Ale cicb die Steine spalteten 
Und sicb die Grftber tbaten.aat 
Da luim ZQ einaoder and zu Hauf 

1985. Die grosien Berge and dai Thai 

Die 8onn^ erblich, ward trttb vad laU 
\ Mancber Vorbang riM da entzwei. 

Die Brde b«;bt, und that einen Scbtei 
Ueber den scbweren unverdientan Tod. 

1990. So ecbrei icb Fraue ob d«r Notb 
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•  » 

Zu dir f&r all die Cbristenheit, 

Last seines Todea Bitterkeit. 

An una nicht werden verloren, 

9eit er dich aelber bat erkoren 
1995. Vor. alien Creaturen tbener. 

Bring una mit deiner Stener 

Vor die beilige Trinitat^ . 

Da Lob nicbt inebr ein Ende hat 

Yon dar Engel aiiaaem Schalle. 
9000. Nun aprech^t Amen aUe. 



4. .Yon der Minne. 



Dieses Gedicht von 544 Versen steht im ersten Bande der 
MuUerschen Sammlung; es wird dort dem Gottfried von Strassburg 
zugcschrieben j allein Konrad ion Wiirzburg bt der Verfaaser. Vgl. 
Docen im altd. Museum I, 150. Der Inhalt ist derselbe, welchen 
Uhlands Gedicht „der Castellan von Couci'^ hat. In dem 
Liederbuche der Clara Hatzlerin (Ausg. v. Dr. Karl Haltaus^ 
Quedlinb. u. Lpz. 1840) steht dieses Gedicht untcr der Ueber- 
achrift „^er Hertz •'Spruch^^ nacb eincfr etwas spateren Dearbeitting 
und zahlt dort 486 Verse. ¥..375 --^384 befiehlt der Hitter set- 
nem Koche, alle anderen Speiscn zu v^rsalzen, domit die; Frau nur 
das Hefz geoiessbar fande. 

Ich prflfe in nieinem Sinne 
Wie laatere Minne 
Der Welt ist worden.zu ^ild *) 
Drum sollen davon ein Bild .^^ 
Bitter und Frauen -^ 

In diesem Mare Sjcbauen , ^ 
Weil es von ganzer Liebe singt, 
Wie uns das Gewiflsheit bringt 
Von Strassburg Meister Gottfried. ♦*) 
10. Wer auf der wahren Minne Tritt 
V^iil aber setzen seinen Fuss, 
Ganz aufmerksam der boren muss 
Sagen und singen 
Von mini|iglicben Dingen 



* ) IreiiicL **) tiche obcn. 
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Und ^ie dann ware gescheben* 
Dais aie 'sich hatten angesehen 
Mit Augen Toiler Liebe; 
Die Rede ist ohne Luge. 
Ea minnet immer desto 4>aa, 
SO. VVer von Minne etwas 
' Horet siBgen- oder lea'en « 
. . Darum bin ich fleissig geweseni^) 

Dass ich diese schone Mare 
IVlit Rede also bewabre, 
Dasa daran inan mit Rechte 
Der Miiine Bild erkieaen mQcbte, . 
Wie sie I'anter'und rein, 
£k>U oiui alles Falsch aein. 

Ein Ritter nnd eine edele Prau hatten Leben und 
Gemut so in einander verwoben, dass beider Seele nur 
eine war^ und was dem einen Schmerz machte^ das war 
auch d^m andern Leid, und das wurde ihnen zuletzt sehr 
bitter. Bis anf des Herzens Grand waren sie von dem 
Feaer der Minne ejitzundet^ aber sie konnten nicht wohl 
zasammen kommen , urn nach Wunsch ibire Leiden zu 
linder% denn das susseWeib batte tinen werthen Mann 
zur Ebe, welcher sie h(;^tete. Der Bitter, welcher die 
liiebesqnalen nicht mehr verhehlen konnte, ^ng oder 
ritt^ wo es sein konnte^ um sie zu sehen und ihr seines 
Herzens Ungemach zu offenbaren. Der 9fann der Fran, 
weleher auf beide acht gab, merkte wie sie beide von 
den Strieken der siissen Minne gebundeny und vor Liebe 
i^n einander sclunachteten. Er bedaehte, wenn er seines 
Weibes nicht sorgfaltig htitete, leicht geschehen mochte, 
was ihm nachher sehr reuete; daher beschloss er, die 
Fran ihm aus den Angen zu bringen und sie fiber das 
Wilde Meer zu fiihren, um^ das heillge Grab zu besucben 
and dort einige Zeit zn verweilen, bis der Bitter die 
Gedanken an seine Frau verloren batte. So wollte er 
ihre Trautschaft scheiden. 

Als der Bitter dies erfuhr, war er sogleich entschlos^ 

" ■■''' 

•) idi vril fllfig weien b UA trill fleitsi^ tein. 
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aen^ ebenfalls nach Jerusalem xa Ziehen; denn er glanbte^ 
wenn er daheim bliebe^ vor Sehnsncht sterben zu miis- 
sen^ nnd er Avare nm des sehonenWeibes willen in den 
grimmen Tod gefahren. AIs die susse tagendreiche Fran 
dies an ihm iune ward^ sandte sie ihm einen Boten und 
spraeh zum Ritter^ als dieser bei Uir war: Lieber Freund, 
mein Mann hat den Willen^ wie da selbst weisst^ dass 
er mich von dir fdhren will; nun folge mlr^ tranter Ge- 
selle^ und maehe diese Fahrt^ fahr' allein daruber zuVor, 
damit ich hier bleiben kann; denn^ wenn nieiti Manii 
horty daiss da dorthin gegangen l^ist, so bleibet er hier 
und der Argwofan nimmt ein Ende, den er auf mich hat.' 
Auch soli es dir mcht leid thun^ cine Weile dort zu sein/ 
bis das Geredey welches von uns geht, aufgehort hit, 
denn wenn der susse Christ dich wieder hergesandt Mt, 
sollst dtt deinen Willen desto mehr haben. Uem edien 
Gott sei es geklagt^ dass du nach deinem Willen nicht 
temer bei mir sein kannst^ und ich bei dir nach meinem 
Verlangen. Nun geh'^ lieber Herr^ und empfange von mir 
diesen Fingerring; dabei magst da des Kummers geden-' 
ken^ der mich inuner fesselt^ wenn dich mein Auge nicht 
mehr sieht. Gieb mir an meinen Mund einen freundliched' 
sussen Kuss and thu' am meinetwillen/ wie ich dir' ge^' 
sagt habe. 

„ Gem, Fran, sprach er zu iht, thu* ich, wai? ihr bev 
gehrt, denn ich habe Herz, Gemdt und Sinn so zu each' 
gewendet, dass ich mit ]l$echt euch unterthan bin. Lasst* 
mich euren Urlaub empfangen, aaserwahlte gate Frau^ 
wisset, dass ich grossen Kummer nach euch erdtilden 
muss, und dass ich nicht kleine Angst habe, man trage 
micb zu Orabe , bevor mir die Seligkeit geschehe, dass 
Ich each wiedersehe. '^ Mit grossen Schmerzen schieden 
sie nun von einander, ihr Herz war todt filr alle welt- 
liche Wonne. Der Bitter zog an das Meer und auf dem 
ersten Kiel, den er fand, ward er hinubergebracht. Er 
iiatte es wobl vorher gedacht , dass er auf Erden lue 
mehr reeht freudig und froh werden konnt«, es sei denn; 

25* 
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dass Gottes fiigte, dass er von seiner lieben Frau etwas 
vernahme. Er sehnte sich nach ilir und trauerte nadi 

» 

Art der reinen Tarteltauben^ welche in ihrem liebeslei- 
den die griinen Zw eige vermeiden und auf den durren^ 
abgestorbenen sitzen. Der Jammer drang ihm bis in 
der Seele Grand , und. er seuf:&ie oft: Geehret 8ei daa 
reine Weibl wie kann ihre grosse Lieblichkeit so bit- 
tere Noth geben^ wie so grosse Schmerzen ihre won- 
ntge Gestalt Wenn sie mein Leben nicht trosten soil, 
so muss ich bald ster^en. 

So jammerte und klagte er alle Tage^ bis er endlich 
in ein so grosses Siechthum verfiel; dass er den heran- 
nahenden Tod emirfand; Da rief er seinen Knecht zm 
sich und sprach: Ich befinde leider wohl^ dass ich sicher 
sterbeii soil; aus Liebe zu m^iner Frau. Wenn ich noa 
todt bin . so lass mir den Leib aufschneiden und nimm 
meln Herz heraus^ und 8albe es mit.Balsam^ damit es 
desto langer frisch bleibe^ leg es daun in ein Kastchen 
von Gold und Edelsteinen^ und tbu'den Ring dazu, den 
mir meine Frau gegeben hat^ und bring' ibr beides ver^ 
schlossen und versiegelt; damit sie sehe, was ich gelit- 

 

ten urn sie. Erfiille mein Gebot; dm reiae und der siisse 
(jrott; der kein edles Hei'Z nie mit seiner Hilfe verliessy 
der miisse sich erbarmen iiber mich viel Armen^ und 
miisse der viel Liebes^gebeu; Freude und ein wonnig- 
Uches Leben, von der jich hier muss liegei^ todt, mit di^-^ 
ser klagenden Herzensnoth. Das lass dich, Herr Gott, 
erbarmen, und troste meine arme Seele. 

Der Eitter starb. Der Knecht wand seine Hande 
j&mmelrlich iiber diesen Tod, und erfu{Ite alios, was sein 
Herr geboten hatte. Er kehrte zuruck und zog nach 
der Yeste , auf welcher er die Dame wusste. Da kma 
ihm auf weiten Felde der Ehemann entgegen gerilten^ 
der ihn kannte und sogleich dachte, der Knecht sei nm 
keiner andern Absicht willen da> als um der Frau Nach- 
richt zu bringen. Er ritt heran, und beinerkte aia Criir- 
tel des Kuappen die. kleine Lade^ griisste und C^agte, 
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* * * 

was darin wSire? Der getreue Jungling sagte, es sei 
etwas; das weit mit ihm herg^schickt sei und was nie- 
maiid sehen solle, als fiir den es bestimmt Da es der 
Knecht nicht gutwillig zeigen wollte, brach der Ritter 
es ihm mit Gewalt vom Giirtel, that es auf und fand 
Herz und Ring; daran merkte er/ dass der Ritter todt 
war. Er hiess den Knecht seine Strasse Ziehen und 
versprachj, das K&stchen selber abzugeben. Zu Hause 
befahl er seinem Koch^ das Herz auf das Kostlichste za 
einer Speise zu bereiten^ dass keine andere wohlschmek- 
kender sein konne. Er setzte sicb zu Tisch^ und liess 
seinem Weibe das Gericht auftragen, welches sie allein 
essen soUte. Dieses jammervolle Essen schmeckte ihr 
ausserorc^entlich lieblich. Darauf fragte der Herr^ wie 
ihr die Speise behagt; er wahne^ dass sie nie eine sils^ 
fitere genosseh? Die Frau bejahete eh und fragte , ob 
das Essen wild oder zahm g'ewesen? Zahm und wild^ 
spraeh er; den Preuden wild*), ohne Spott; den Sor- 
gen zahm, ohn' Unterlass. Du hast des Ritters Herz 
gegessen, der nach dir i^o grosse Liebe tnig; er ist aus 
Sehnsucht gestorben, glaube mir; zum Zeichen hat e^ 
sein Herz und diesen Ring h^rgesaadt dttrcb seinen 
Knecht 

Bei dleser doppelien Nachricht ward das beseligende 
Weil) todtenstarr, das Herz ward ihr im Leibe kalt, die 

* « 

lichten Hande fielen in ihren Schooss und das Ulut schoss 
ihr aus dem 9Innde. Mit grosser Noth spraeh sie : Hab* 
ich also das Herz dessen gegessen, der ohne Unteilass 
BO holde Gesinnung von Grund aus stets gegen mich 
getragen, so sage ich euch fiirwahr, dass keine andere 
(Speise ich mehr geniessen will. Ich will mit sehnender 
Herzensnoth hier meiu armes Leben verscbwenden, deun 
ich ware ein treoloses Weib, wenn ich nicht daran deu- 
ken wollte, dass der tugendhafte Maim mir sein Herz 
sandte. weh! dass ich nach seiner Noth noch einen 



*) Wild hier wie o. S. a8& =:^ fremd. 
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Tag dasLeben sah; aber eswird nicht lange seiiii dass 
*ich ohne ihn lebe. 

Da wurden ihre 'Schmerzen so stark , dass sie als«* 
bald den Geist aufgab. Hier hat diese 3Iare ein Ende. 
Der machtige Gott schande den, der dein tugendhaften 
Weibe solche Speise aufzutragen wagte, welche das 
Leben von ibrem Leibe nahm, und der die Sinnlosigkeit 
hatte^ es ihr zu sagen, was sie gegessen. 



5. Der Welt Lohn. 



Dieses Gedicht Ton Konrad von Wurzbnrg iteht in Hiscel- 
laneen zur Geschichte der teutschen Literatar, nen 
aiifgefandene Denkmaler der Sprache, Poesie tindPbi> 
losophie uBserer Vorfahren enthaltend. Herausgegeben ^ 
▼on Bern. Job. Docen. Mit * Zusatzen vermebrte Aiugabe. Mun- 
cben, 1809, Bd. l/& S6— 64. Es zahlt 266 Verse. 



Ihr Liebhaber der Welt, vernehmet diese Mare, wie 
es einem Eitter gin^, der frilh und spat nach dem Lohne 
der Welt rang; der auf mancherlei Weise bedacht war, 
dass er den Lohn weltlicher Ehren empfinge ; der sein 
Lob aller Ortenjnit Werken und Worten mehren konnte, 
und dessen zum Besten in alien ideutschen Landen ge- 
dacht wurde. ^ Er hatte sich vor Schanden sein Lebelang 
wohl behiitet; er war hiibsch (fein in seinem Betragen), 
weise und aller der Tugenden voll, womit ein Mann in 
der Welt soil den Preis hoher Wurde erjagen. Das ver- 
stand der Herr alles wohl. Man sah ihn auserw&hlte 
Kleider tragen; Pirschen, Baizen und Jagen verstand er 
und trieb es viel, Schachzabel und Saitenspiel war seine 
Kurzweil und wer ihm ein ritterUches Unternehmen ge- 
zelgt hatte , da ware der Herr mit gutem Willen uber 
hundert Meilen hingeritten und hatte gerh gestritten, um 
das Lob von hohem Minnesold; er war den sittsamen 
Frauen so hold, dass er in seinem Leben Ihnen mH so 
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la&ge w&farender StetigKeit gedient hatte, dasil aUe lie- 
benswardigen Weiber seinen Reis und seine Anmat prie- 
sen. Wie uns.die Bdcher beweisen, war er Wirin von 
Gravenberc genannt; er hatte^ so lange er lebte, sich 
dem Weldichen hingegeben and sein Hers rang im Stil- 
kn und otfbn uach Minne. 

So sass er freadig einst in seinem Gemache und 
hatte ein Buch in der Hand^ worin er Aventiure von der 
Minne las, und seine Freude iiber die.siisse Rede; die er 
darin fand^ .war so gross ^ dass er den Tag bis auf die 
Vesperzeit damit binbrachte. • Da kam ein Weib herein- 
giBgangen nach seines Herzens Wunsche^ die war so 
minniglich; dass ihre Schonheit vor alien lebenden Fraueii 
hervor stralte^ ein so minnigliches Kind hatte nie an 
Weibes - Briisten getrunken; ich versichere auf meine 
Taufe, dass sie weit schoner war als Venus oder Fran 
Pallas und alle Gottinnen, welche der Ldelj^e pflegen. Ihr 
Antlitz und ihre Farbe waren hell wie ein Spiegel und 
ihre Schonheit gab so lichten Glanz^ dass ^as Gemach 
davon erleuchtet wurde. An ihr hatte der Wunsch seine 
Meisterschaft gezeigt und sie besass Alles, was man nur 
von schonen Weibern sagt. Ihre Kleider und die goldene 
Krone ; welche sie trugf waren so reich, dass niemand 
sie hatte bezahlen konnen, wenn sie fail gewesen waren 
Uerr Wirin von Gravenberc erschrak^ als sie leise ]^- 
ein kam, seine Farbe erblich; er sprang angstlich und 
bleich auf und empfing die Minnigliche so gut als er 
konnte^ und sprach mit siissem Munde: Frau, seid Gott 
willkoDimeu; ihr uberstralet alle Frauen/ die ich kenne. 
Hierauf sprach die Schone: Viel lieber Freund, Gott lobne 
dir^ eirscbrick nicht z>u sehr vor mir, denn ich bin ja eben 
das Weib; um welches du Seele und Leib oft gewaget 
hast. Du bist fein und king gewesen all* Zeit deines 
LebenS; du hast nach mir gerungen und von mir ge- 
sprochen und gesungen, was man nur Gutes kanU; am 
Abend und am Morgen, wie ein rechter Dieustmaun. Du 
bliihest, viei werther auserlesener Ritter, wie ein Maien- 
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reis an Tngend, und hast von Kindes Jugend den Bhren- 
kranz getragen; dein Sinn ist lauter und t^tat in der 
Treue gegen mich gewesen^ darum bin ich hergeleom-J 
meii, dass du nach deines Herzens Yerlangen, meineni 
stolzen Leib wider und fur betrachtest^ sehest \vie voll- 
konunen ich sei^ und gewalirest den reichen Lohn^ deii 
grossen Frommen, den du wegen deines lobenswerthen 
Dienstes von mir haben magst; ich will ihn dich gem 
sehen lassen. 

Dem edlen tngendrelchen Herm dauchte das Ge*-* 
fichwatz dieser Fran sebr wnnderlich'^ denn' der jnnge 
Hann hatte sie nut Augen nie gesehen^ ond doch sagt6 
die Fran^ er sei ihr Dienstmann gewesen. Er spraeh: 
Gnade^ Fran! wenn ich euch irgend gedienet habe^ so 
weiss ich es furwahr nicht, denn ich denkey ich kann 
ohne Lfigen sageu; dass ich euch nut meinen Augen nicht 
gesehen habe^ bis auf diesen T^g, wo ihr mich zu euerm 
Knecfate anzunehmen geruhet habt Herz und Leib soil 
euch zu Dienst bereit sein mit williger Arbeit bis zu 
meinem Tode, denn ihr habt so mannigfaltige Tugend^ 
dass euere Freude bliihende Jugend mich wohl lielohn^n 
mag. Wobl mir^ ich freue mich, dassach bis auf diesen 
Tag gelebt habe^ seit ihr, minnigliche Fran, meinen Dienst 
annehmen wollt ; geruhet mir zusagen, woher ihr kommt 
und wie ihr geheissen seid , damit ich wisse ob ich je 
in meinen Tagen schon von euch horte. 

Da antwortete die schone Fran : Yiel lieber Freund, 
das soil geschehen, ich verkiinde dir meinen hochgelob- 
ten Nameik^du darfst dich dessen nicht sch&men, dass 
du mir unteraianig bist, denn mir dient AUes, was auf 
derErdeist, Kaiser und Konige sind unter meiner Krone, 
Grafen, Freie und Herzoge haben ihre Knie gebogen 
und befolgen alle mein Gebot; ich fiirchte niemand, denn 
Gott, der hat Gewalt iiber mich; ich bin die Welt 
geheissen, welche du so' lange begehrt hast, du soUst 
des Lohhes an mir gewahrt sein, komm, ich zeige dir 
den nun* 
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So kehrt 8ie ifam den Bucken zu , der war an alien 
Enden mit ungefugen Schlangen, Kroten und Nattem'be-^ 
hangen/ ihr Leib war voller Blattern und Eiterbeulen^ 
Fliegen und Ameisen aassen wonderviel darin, Madea 
assen ihr Fleisch bis . aiif das Gebein ; sie war so nnrein^ 
dass von ibrem Leibe ein scheusslichier Gestank ging, 
den niemand ertragen konnte. Ihr reiches seidenes Kleid 
war viel jammerlich gefarbt und bleich als Asehe. Hier- 
mit schied sie von dannen; moge sie von mir und der 
ganzen Christenheit verbannt sein. Als der edle und 
freie Bitter diese wunderbare Begebenhdt sah^ verzagte 
ihm das Herz uiid er verabscheuete jeden^ der sich ihrem 
Dienste widmen wollte. Yon Weib und Kind schied er 
da 7 nahm das Kreuz auf sein Gewand, zog ul^er daa 
Wilde Meer und half dem edlen Gottesherre streiten ge-* 
gen die Heidensehaft D»sward der tagendhafte Bitter 
in steter Busse erfunden und er schuf zu alien Stundea> 
dass^ als ihm des Leib erstorben war^ die Seele genas. 

N^n merket AUe, die ihr dieser wilden Welt Kindei^ 
seid^ diese zuverlassige Erzahlung, sie ist so, dass man 
sie horen soil; der Lohn der Welt ist jammervoll, dais^ 
mogt ihr nun vernommen haben. Wer in ihren Dienstetf 
gefunden wird, der ist der Freuden sehr verloren, welche 
Gott mit ganzer Stetigkeit seinen Auserwahlten bereitet 
hat Ich, Konrad von Wiirzburg, gebe euch diesen 
Bath, dass ihr die Welt fabren lasset^ weun ihr die 
Seele bewahren woUt . 



XXVIL - XXVIlf. 
Hartmann you Aue. 



Harfanann, dn Bitter, aber Dienstroann von Ane (ze Ouwe) 
wie er Bich selbst in seinen Gedichten nennt, lebte in Schwaben 
and Franken, etwa in den Jahren zwischen 1150 u. 1220 (?), ist 
una aber aeinen Lebensschicksalen nach vollig 'ttnbekannt; er spricht 
IB ^dnen Minneliedern (Manesse If, 179* 180^ 183^ ) davon, dass 
er za einem Kreuzzage * entschlossen sei, aber ob es dazu gdLom- 
men nnd ob er dayon zoruck gekehrt, viriMen mr nicbt Der 
Name v6b Aue wird erklart dorch ein Lehnsverhaltniss zum Klo- 
ater Rdchenau im Bodensee, indent diese Insei dort kurzweg dfie 
Aue heint Karl Greith {^idiegium Vaticanum, Beitrage znr nahern 
Keiintniss der Vatican. Bibliothek fur dent Poesie des Mittelalters. 
Franenfeid, 1838} fiihrt fur diese Behanptungy dass Hartmann za 
dnem Kloster in naherer Beziehung gestanden, seine gelehrte Bil- 
dung an(er las< an den buochen) und seine Kcnntniss vom klosterli- 
chen Unterricht (Gregor vom Steine V. 1009). Wichtiger ist, dass 
das Wappen mit den drei Sperberkopfen, welches Hartmann in der 
Wdngartner Handschrift und nach ihr in der Manesse'schen fubrt, 
in einer reichenauer Chronik von 1490 einem. Lehnsmann von Rei- 
chenan, genannt von Westerspul (d. L Westerbiihl) beigelegt 
wird. Da nun eine Burg, Westerspuhel, unfem dem Einfliiss der 
Thur in den Rhein vorfaaiiden war, und ihre Besitzer (nach Stnmpf 
1548) zweierlei Wappen fiibrten, eins mit drei Habicfat- oder Sper- 
berkopfen und das andere mit drei schwarzen Homern^ und Hart- 
mann dasselbe Wappen £iihrte, und auch, wie die £dlen von 
Westerbiihte, Dienstmann zu Aue war: so liegt der Gedanke nahe, 
dass er ;eu dieser Familte gehort haben mag nnd sein vollstandiger 
Name war: Hartmaiin von Westersbiihel, Dienstmann zu Aue, odcr 
kurzweg Hartmann von Aue. Dock ist die Sacbe nicht ganz ausser 
allc^ 2weifeL 

Hartmann war ein beriihmter Zeitgcnosse von Wolfram von 
Eschenbach uad Gottfried von Strassburg, die seiner in ihren Ge- 
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dichten gedaokeD, und wtr liaben, ansser den lyrisdieB Gedichtoi, 
in der Maoesse'scben Sammlung der Minnesinger Tier epische Ge- 
dichte.von ibm: IweiO) der Hitter mit dem Lowen (heraus' 
gegeben von Benecke und Lacbmann); Erek and Enite (zom 
ersten Male berausgegeben von Moritz Haupt, Lpz. 1839), beide 
dem Sagenkreise von Artua angehorig und romani^chen Vorbildem 
nachgedicbtet; Gregorius auf dem Steine, nach einer laleini- 
scben Quelle (berausgegeben von Karl Lacbmann, Berlin 1838)| und 
der arme Heinricb, das kiirzeste dieser Gedicbte, offenbar nach 
rein deutscber Sage, und an Voirtrefflichkeit den besten Gedichten 
des Mittelalters an die Seite za stelien (berausgegeben dorcb die 
Briider Grimou Berlin, 1815). 



I. Der arme Heinricli. 



Da dieses Gedlcbt mit zu den bekanntesten gehort, in. Lacb- 
mann's Auswahl aus den bocbdeutscben Dicbtern des dreizebnten 
Jabrb., Berlin 1820, im Coloczaer Codex, Pest 1817, S. 416 ff. 
und in Wackernagei's Lesebucbe II. Aufl. Sp. 321 -^360 voU- 
standig abgedruckt ist, die oben angefubrte Ausgabe der Briider 
Grimm von S. 1 — ^^30 eine volltstandige prosaiscbe Uebersetznng 
entbalt, Simrock eine metriscbe Uebersetznng davon , geliefert bat 
(Berlin 1830), aucb G. Scbwab eine Bearbeitung des Gedicbts ge- 
geben in dem Bucbe der scbonsten Sagen lui.d Gescbicbten (Stutt- 
gart 1836), wie aucb Job. Biiscbing scbon (Ziirich 1810) eine 
Bearbeitung davon geliefert, welcbe in Rassmanns Antbologle, Bdcben 11. 
Zwickau 1821 aufgenommen : so kann bier der Auszug um so kiir- 
zer sein, und es wird geniigen, mit einer Stelle des OriginaU und 
der sebr gelungenen Simrock'scben tJebersetzung den Zusammen- 
bang gedraogt anzugeben. Das Gedicbt zablt 1S22 Verse. 



Bin ritter fo geleret was, 
das er an den buochen las 
fwaz er dar an gefchriben vant: 
der was Hartman genant; 
5. di^nftroaii was er ze Ouwe. 
er»nani im mange fchouwe 
an mi«Uchea buochen: 
daran begande er fuochen 
obe er icht es funde. 
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1Q» da mite ^r fwaere Itonde 
fenfter mobte niachen, 
ynd Ton £o gewaiiten facheoy 
daz gotes eren tdbta 
nud damite er Itch mobte 

15. gelibea den liaten. 

nu beginnet er in diutea 
ein rede die er gefcbriben vant 
dar ambe bat er flcb genant» 
daz er finer arbeit 

80. die «r bat dar an geleit 
nibt ane Ion belibe , 
find fwer nacb fineoi Uba 
n boere fagen oder lefen, 
daz er im bitende wefen 
« 85. der Tele beiles bio ze goto, 

man feit, er ti fin felbes bote* 

unde erioese Ocb'da mite, 

fwer fiber det andern fcbulde bite. 

Br las diz. felbe maere, 

SO. wie ein berre waere 
ze Swaben gefezen: 
an dem en was vergezea 
de keiner der tagent 
die ein ritter in Hiier jogenft 

35. ze Toilen lobe haben fol. 
) man fpracb do niemen also wol 

in alien den landen. 
er bete ze finen banden 
geburt uiid darzu richeit; 

40. oucb was Hn tugent vii breit. 
. fwie ganz fin babe waere » 
an geburt unwandelbaere 
und wol den fursten gelich, 
docb was er unnacb alfo rich 

45. der geburt und des guotes 
fo der eren und des muotes. 
fin name was gar erkenlicb* 
vnd biez der berre Heinricb 
und was von Ouwe geb6rn. 

50. fin berze bete yersworn 
valfcb und alio torperkeit, 
und bebieit oucb vafte den eit 
fitaete unz an fin ende. 
an alle niilTewende 

55. ftuont fin ere und fin leben. 

Im was der rebte wunfcb gegeben 
ze wertlicben eren} 
die kunde er woi gemeren, 
mit ailer bande reiner tugent. 

60. er was ein bluome der iugents 
der werlde froide ein fpiegelglas, 
ftaetcr triuwc ein adamas, 
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:ein gai^lo krone der zobt. 

er was der nothaften fluht, 
65. ein fchilt Hner mage, • 

dec miite ein gelichin. wage: 

im enwart uber noch gebraftt 

er truoc den arbeitfamen laft 

der eren 6ber rncke. 
70* er was des rates brucke^ 

und fane ril wol von minneiL 

elfus kunde er gewinnen 

der werlde lop unde prif ^ 

er was hubfch und dar zno wis. 

AIs Herr Heinrich so in Ehren lebte, ward sein 
Afut plotzlich gebeugt find er erfuhr, wie die Schrjft mit 
Becht sagt: media pita in marte sumus. Er ward nam<* 
licb vom Aussatz befallen '^); und nun wandten sich alle^ 
Mann und Weib, von ihm ab ^ dass ihm die Welt wider- 
w&rtjg wurde und er den Tag verwiinschte^ wo er ge-> 
boren war^ 

Er batte nocb einige Frieude dadurcb, dass man ibm 
sagte^ die Krankbeit sei verscbiedeiiartig und konne %u>: 
weilen gebeilt werden. Da dacbte er dariiber nacb) wie 
er genesen mocbte^ zog gen Montpellier und fragte di^ 
Aerzte urn llath^ fand aber dort keinen Trpst Traurig 
zog er weiter nach Salerno , wo- ibfn der be^te Meistei; 
sagte, die Krankbeit sei zwar zu beilen^ aber die Sacbe 
sei so angetban, dass er docb nicht wurde gebeilt wer-- 
den. Ueinricb meinte^ dass^ wenn er beilbar sei^ er aucb 
gebeilt werden konne ^ da er reich genug sei> alle Kos-- 
ten zu bezablen; aber der Arzt sagte, er mocbte das 
dingen lassen^ denn es wiirde ibm docb nicbts belfen^ 
wenn er ibm aucb das Mittel sagte. Da Heinricb in ibn 
drangy so sagte er : ^^Ibr miisst eine reine Jungfrau ha« 
ben, welche aus freiem Willen den Tod fur euch leidet; 
nun ist's aber nicbt der Menscben Art, dass jemand so. 
etwas gerne tbut Wie icb eucb gesagt: nlchts anders 
ist Bothig, als solcber Jungfrau Bluty das ware fiir euro 
Krankbeit die recbte Arzenei/' 



«) S. obta bei Eng«Ihtrt ob4 Eiig«l«rut S. 3Ml 
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Da sab Heinrich wohl, wie es nnmoglich^seiy dass 
er geheilt werde; zog heim and fing an, sein Hab nnd 
Got, wie es ihm am besten diinkte^ aoszotheilen an seine 
Yerwandten und an Gotteshauser, damit Gott sicli seiner 
Spele erbarme. Er floh die Menscben nnd zog sicb anf 
ein neagebantes Land zorfick, welcbes ein freier Meier 
bewobnte^ den Heinrich von alien Lasten befreiet batte, 
nnd bei dem er sicb in Pflege begab. Dort lebte er^ von 
alien Menscben bedanert nnd von dem Meier danldyigr ge- 
pjQegt Der Meier war gesond vdnLeib^ batte eine sitt- 
same Fran and woblgeratbene Kinder , worunter ein 
Magdlein war von zwolf Jabren, lieblich von Gestalt and 
dem Kranken so zugetban^ dass sie immer bei ihm sein 
wollte^ Er schenkte ihr zu^eilen Kleinigkeiten und Iiatte 
aie 80 lieb. dass er sie seine Fran nannte. 

^ So' diente sie ihm drei Jahre^ welche er bei dem 
Meier zabrachte. Nan tragus sich einst za, dass, als 
der Meier ndt seiner Fran and dem Magdlein Ton der 
Arbeit ansrabeten and sie des Bitters Leid beklagten, 
der Mder sprach: Wie mag es sejn, dass keiner von 
den klngen Meistem in Salerno ein Bfittel zn eorer Hei«« 
lung weis? Der Bitter sagte dem Meier, was ihm der 
Arzt zn Salerno geiredet Das Mkgdlein horte wobi 
diese Bede mit an/ and bewahrte die Worte im Herzen. 
In der Nacht, als sie nach ihrer Gewohnfadt ihre Bafae« 
0t&tte zu den Fussen der Aeitern eingetiommen batte, 
aeafzte sie tief and oft, and vergoss so viele beisse Tbra-^ 
nen, dass die Fiisse der Aeitern davon fencht warden, 
nnd Yater und Matter erwachten, and sie am die Ur-* 
sache ihrer Thranen befragten. ^e sagte, dass ihr das 
Leiden de» Bitters so nahe gehe.' Die AeUem sagten, 
allerdings sei das der Fall, doch mochte sie sich berubi- 
gen, da es doch nicht anders sei. In der folgenden 
Nacfat weinte sie wieder bitterlich, und sie beschloss 
vest bei sicb, wenn sie den folgenden Tag eriebte, das 
Leben far den Bitter zu lassen.« Dariiber wurde sie ru- 
big und frohlich; aber bei der Yorstelluug, dass der 
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ter nnd ihre Aeltera es niclit zogeben mdchten, bean- 
rubigte and qu|ilte sie sicb so sehr, dass ^e Aeltern 
von ihrem Jammer erwaqbten^ sie fragten,. was ibr die 
Bube nehme und sie schalien , dass sie mit einer Klage> 
die niemand .enden konnte^ sicb das Herz scbwer mache 
Had die Aeltern niebt Bcblafen lasse. Da sagte sie ib- 
nen, wie sie entscblo$sen ware» durcb ituren Tod des 
Bitters Heilung za bewirken. 

Diese Worte betriibten die Aeltern sehr, und sie 
sacbten der Tocbter die Gedanken auszoreden^ indeni sie 
Ibr vorstellten^ dass sie nicbt wisse^ wie berb r^er Tod 
sei. Die Beden der Eltern waren aber vergeblicb and 
das Magdlein redete fur ibr Yorbaben also ^}: 

Sie spracb; ,,Mutter ich getraue dir 

Und meinem Vat^r wobl, dass ihf . 
665. Mir so tiold und gnadig seidi 

•Ais die Aeltern jederzeit 

die Kinder lieben sollen; 

tVie mir Beweise zollen 

Alle Tag* im ganzen Jahr. 
670. Euch yerdank* ich AUes gar , 

I>ie Seel' und einen schonen Leib: 

n/li.cb loben Alle, Mann und Weib, 

pass jeder gleicb micb lieb gewinnt 

Und sagt, ich sei das schonste Kind, 
675. Das er auf Brden je gesehen. 

tVem soil mein Dank dafur geschehen, 

Als euch beidei) nacb dem Hefrn? 

Drum will ich e'ure Gebote gern 

Befolgen, niorgen so v/ie heut, 
680. Wie mir fihr* und Pfiicht gebent. 
• Docb , Hebe Mutter , selig Weib , 

Da ich Ehre nun und Leib 

Nur verdanke eurer Huld, 

So ertragt es mit Geduld, 
685. Dass ich diese Beiden 

Darf von dem TeuCel scheiden 

Und mich dem Herrn ergebeo. 

Ks ist dies Krdenleben 

Ja nur der Selig^keit Verlust; 
690.'Mieh aber hat weltliche l>ust 

Bisher nocb nicht beruhret* ' 

Die bin zur Hoile fuhret. 



*) Der Arme Heinrich, ein erz&hlendes <>e4icht des Hartmaim von Aae, metrlach 
fibersetzt von Karl Simrock. Ne9st der Sage von ,^micus mid AmeUus** DDii 
verwandteD Cedielitea des Uabersetseri. BerUn ICtM. 6. S. 2t £ V^ 
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Icb will dem Harm Dank M^eo » 
Das8 er in jungen Tagen 
695. Mir den Ver«tand gegeben, • 

Pass icb dies eitJe Leben 
Acbte BO gering und klein, 
Icb will micb unbefleckt und rein 
Aotworten in dea Herrn Gewalt: 
700. Icb muss befurcbten» VNurd' icb alt^ 
DaM micb der Welt Basse 
2oge unter die.Fitsse, 
Wie sie schon so mancben zog, 
Den ibre Sussigkeit betrog; 
706. Dann wdr' mir Gottes Reicb Tersagt 
£wig iei's dem tierrn geklagt, 
.Dais icb bisjuorgen leben muss; 
Mir ist die Welt zom Ueberdmsf^ 
Air ibre Wonne ist Herzeleid; 
710. Das glaubt mir obne Widerstreit; 
Ibr sQsser Lohn ist bittre Notb, 
Ihr langes Leben ein jaher. Tod. 
Wir batten nights Gewisses je 
AU beute Wohl and morgen Web 
715. Und zu allerletzt den Tod: 
Das ist eine arge Notb, 
Bs schirmt weder Geburt nocb Got, 
Scbdnbeity Starke nocb bober Mat; 
Els frommet Adel und reine Zucbty 
720. So wenig vor des Lebens Flucbt, 
Als Untugend and Niedrigkeit, 
pas Leben and die Jugendzeit 
^ind vein Nebel und ein Staub , 
Unsere Starke bebt wie ein Laab. 
785, Das war' ein missgescbaffner Gaacby 
' Der in sicb fasste diesen E(,aacb; 
Ob es Weib sei oder Mann, 
Der dies ntcbt wobl bedenken kann 
Und den Trug der Welt vergisst. 
730. i>enn uns ward ubef den faulen Mist 
Der Teppicb bingespreitet : 
Wen nun der Glanz yerleitet, 
Der ist zur Hotle geboren 
Und bat debt mehr Terloren 
7S5. Als die Seele und den Leib. 
Das bedeuket, selig Weib, 
Im mutterlicben Herzen 
Und sanftiget die Scbmerzen^ 
Die ibr jetzo tragt um Inicb: 
740. So bedenket auch der Vater sicb. 

Icb weissy er siebt mein Gluck nur an^ 
Docb ist er ein so biedrer Mann, 
Dass er wobl erkennt, wie ibr 
Docb nicbt lange mebr an mir 
745. Eure Freude baben aollt ; 
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U94 weU« noTern^H uod frei 

Bel euch zwei Jabre oder drei — * 

1st dann mein H«rr incwLMshen lodty 
750.. 80 kommt i\^t m bo gro«M Noth 

Durcb Durfdgkeit and AriDut« ^ 

Baas ibr mir keiil Heirattgut 

Mehr yernidgt su gel)en, 

Und ao elead muss ich leben,* 
755. Dass ihr nicb libber sabet tod.t* 

Nun scbweigen wir von aolcb^r Nciitbt 

Dass s\p uns nicht geftbrda* 

Und auf d'^eser Erde 

Unser Herr s^ lang nocb l^bti ., . 

760. Bis ibr micb einem Manne gebt» 

Der reich z<]|mal and ebrenwartbi 

80 1st ge#cbe|in, vraa ibr begirt . . 

Up4 wabfiet* ibir iwi wohl ges€bebn. 
' Docb. sqbliinnier konnt' es kaum ergebit, 
765. Denn iiab* kbibii« daa Ut eine Nbtb^ 

U^d bass* icb jbn, das ist gar der Tod; 

^o biibVich Imnaer picbts als L^id 

Un4 bin toq Gluck and Soligkeit 

Mein Leb^nlang gi^scbieden, . 

770. Es st5ren m^inen Frieden 

Die ^uHlen all' und all* die Noth» 

Womit ^eti W^ibitrn ist gedrobt 

Drum lasst ^as bd<;b«te Gluck mieb iebUf 

D.as dft dimmer mag ^ergebns 
775. Micb beis<;bt eiQ inm Mann sum IWeib, 

Dem icb wrohi gonnf mainen Leib, 

Fiirwabrt d^ aollt ibr ipicb gaben, 

60 mag ich gliifkUcb lebea. 

780. Sein Hot ist aHe(» ^aqiratbs ▼oH; 
Da stirbt wed^r Ross noi:b Riud , 
Da bescbwergt.me ein ^ainend Kindit, 
Da ist es ni.cbl zu beiss nocb su k^lt. 
Da macbt dar Jabre h%fit nicbt tf|^, 

785. Dfr Alt^ wlrd zur Jngand entruekta 
>Veder Frost uoqb. Hunger dr^l^t^ 
Man \reiss von keiner M&hseligk^Hf . 
Yon lauter Wonne and uie yfotk Imd. 
Zu dem yrilj. lc|t mi^b ziehi^a. 

790. Und aolcjbieii Haass tand 0ieben, 
Der F^uejrsiioth* und HageL schlagt 
Und die Flut yon dannen tragt, 
Womit man ringt und immer raugi 
Denn was maa swQif Monate kng 

795.^ ^Scbaffen npd ejrringen mag» 

pas yecnjobtet oft ein balber Tag. 
pen Hausbalt will ieb baasea 
bud tmw^ FUi«b iboi Usfeo. 

26 
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Ihr Hebt nick Bei^e, das 1st Pfllcht: 

800. Habt Acht, dass eare Liebe iiicht 
Mich ^n dem Heile krSnkQi 
• Wenn ihr wie ich denke 
Ganz empfindeft konnet, 

* Und mir nicht missgonnet 

605. Dea GlAckes ond der Ehren , 
80 erlaubt loiir , mich zu k^bren 
. Zu unsenn Herren Jesos Christy 

Dea Gnade so beatandigr ist, 
«'']>aas.Bie niminermebr zerrinnt', 

810. Der auoh za mir arroen Kind 
Hegt so liebevollen Sinn 9 
. ' Wie 'i^u einer Kdnigin. 
Ich' will nie durcb meine Schnl^ 
y^rwirken eure Gftad* vnd Huld, 

815. So nir Gott die Kraft verleiht; 
Denn sein Gebot ist's ohne Streit, 
Dass ich ench sei anterthan ,  ' 
' I>iirch die ich AUes hab' empfahn : 

; . Pas leist* ich gern und williglich $ 

8S0. Doch auch der Pflichten gegeii micB 
Darf ich mich nicht entbrecfaens 
. * Ich horte immer sprechenS 

Wer den andern -so erfreuC, 
Bass es ihn noch selbst gerent 

825. Und wer den 'Andern krdnet 
Und'sich selber h5hnet| 
Der geht in seiner Treue zu weii^ 
«* 'loh'bia gem dazu bereit, * ' 

Dass ich euch Treoe leiste 

830. IJfid doch mir selbst die meiste. 

Blissgonnet ihr mir das Rlmiii^lsbrot ,' 
-80 iafs Ich euch lieber uni me&nea Tod 
Eioe Weile klagen , 
Ais mir zu yersagen, 

835. Wtut idi mir selber schnMig bfn; 
Denn es ringt mein Herz dahin. 
Wo nichts der Freode setzt ein ZieU' 
. Ihr habt der Kinder ja noch net ) 
Die lasst eure Preude ^in 

€40. Und entubriget euch mein| 

Denn mir wehrt es Niemand mehr: 
Von alter Irdischeft Resohwer 
lids'- ich meinen Herrn und mich* ' 
Liebe Mutter, ich bdrte dich 

845. Doch so eben klagen, 

Dii werdest es nicht ertragen ' 
Ueber roeinem <Srrab zu <stebn j 
Das soil dir nicht zu Leid geschehn, 
Dtt stchst auf meinent Grebe 'nicht: 

850. Wo nnr der Tbd die Feasel brlcht| 
Das lasst didi NiearaiidBebeiii • 
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Bs ioU za Saleirn geiclielien; 
Da wird una Viere der Tod befrdn 
Von der HoU' und ihrer Pein; 
855. Darch dies«a Tod genesen wif 

Und ich Tiel berrlicber noch ais ihr.** 

Da die Aeltern sahen, dass es ihr vester Wille wai^ 
und sie ihre weisen Worte horten^ vermochten sie vor 
Schmerz erst nicht zu reden, gaben nachher aber, noth-* 
gedrmigen , ihre Eiiiwilligung. Da ward das MligdleiQ 
frohlichy und kuhdigte dem Ritter am andern Morgeik 
miy dass sie dnrch ihren Tod, ihm seiae Gesundheit ^vie-• 
der verschaffen woUe. Heinrich meinte^ sie rede nach 
IQnderart^ aber als die Aeltern ihm den vesten Torsati 
ihres Kindes bestatigten, da erhiib sich grosser Jammer 
nnter alien, und das Magdlein weinte vor Furcht, dass 
der Ritter an ihrem Willen verzageil mochte. Endlich 
willigte Heinrich ein, dankte alien fur ihreTrene, riistete 
fiich zur Reise nach Salerno. Das Magdlein tvar sehir 
Irohlich, and es betriibte sie jetzt uur hoch die Weite 
4er Reise. Als sie dort angelangt waren^ging Heinrich 
su seinem Meister, nod sagte, dass er eine Jangfran 
br&chte, wdche den Tod fur ihn zn leiden bereit sei; 
Das nahm den Meister Wonder, nnd er steUte dem Kinde 
voTf dass es ein schweres Ding sei/ und wenn Irgend 
Zwang Oder Reue {sieh dabei f&nde, der Opfertod %a 
nichts ndtze. Auch stellte er ihr vor, wie er sie ganiS 
■Backend aasziehen, sie binden, und ihr das Herz au0 
dem Leibe schneiden miisse. Die Jungfraa sagte ilim 
aber^ dass sie vest entschlosson sei, und den kurzei^ 
Schmerz um der ewigen Seligkeit willen wohl leidei 
wollte. 

Da sprach der Arzt zum Ritter, es sei kein Zwei« 
fel, dass die Jangfrau vollkommen gut sei, und er brachte 
den Rittep in eine Kammer, und ging mit dem Magdlein 
in eine danebenliegende, hiess sie sich entkleiden, was 
sie gem und hastig that,^ so dass sie bald nackt vor ihm 
stand, ohne sieh zu schftmen. Da sie der Meister so 
ansah, gestand er elch in seinem Herzen, dasseine scho- 
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nere Creatnr nicht anf der Welt seT/tiiid es jammerte 
ihn ihr Tod 8eiir. Er hiess sie auf einem hohen Tisch 
steigen, band sie darauf vesf^ und nahm ein breites MeeK 
ser. Als er dieses aber untersnchte, fand er^ dass es 
indit 'scharfgenng war^ and da er ifar den Tod so Teich^ 
mis moglich maoben.wollte^ nahm er «inen Wetzstdn 
and schirfte das Messer. 

Das hojrte Heinrieti in der Kammer daneben^ nnd ef 
trieb ilin^ durch eine Ritze . in der Wand zn schanen^ und 
sah dfts MAgdlein^ wie sie gebunden da lag , und wim 
fichon sie war.. Da kam ein anderer Sinn fiber ihn, tind 
%t verlangte Einlass vom Meister; der woUte aber nicht, 
vod hiess. ihn warten^ bis sein Geschaft gethan seL Hein* 
ndi liess aber nicht nach, nnd erklarte^ dass er den Tod 
deti Magdleins nicht woUe; sie solle leben bleiben, wid 
der Arzt doch den bednngenen Lohn erbaltra. Da ward 
die Jmgfraa zornig und jajmn^te, schalt auf dra Ritter 
iweg^ ^sdner Zaghaftigkeit^ und wie sie nun erst reeht 
fedt sd:, da ihr die Ehre, welche.sie z^u erlangen ge«> 
da^^ Unweggehommen. . Heinrich. nahm alle , diese Vor«» 
:igarfe ndfig Un, besaUte den Arzt, and kehrle mit dem 
SfagiDdii helm, welehe vor Jammer und Welnen- dem 
Tod« tiahe war. Da gescbah w«egmi ^r Trete des Kin- 
dts utid der Cl&te. des Ritters ein Wtmder, dass er rein 
!wurde, und auf der Haimkebr genas. Drei Tagereiscm 
iHiAi kamen ihm seine Freunde und Yerwandten entgcH 
^cia, und glaubten kiaum^ was sie sahen. Der M eiar vod 
iseine Frau bUeheu auch mcht dabeim, und waren iroiler 
WtiSidi&t:, dass sie ihr Kiud wieder hatten* 

Da em p fin gen sie die Schwabea 
.• Mitloblichen GaW,, 

Das war ihr gewilliglicli^r Grass. 
1425. Got! weiss wohl., den Schwa ben mnsa. 
Jegiicher Biedermahn zu gestehen , 
Der sie daheim hat geiehen, 
Dass bessrer Wilie iiiemaU ward 
Geseigt^ als ihooirbei seioer Heimfabrti 
Wia s<iine Landateut' ihn «aipfiiveiu . . . ; 
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Heiniieh bescheiikte dea Meier und die MeierlQ un^ 
Ihre Tochter, and gab ilmen eigenes Land. Und als ma^ 
In ihn drang, sieh ^u vermAIi^n^ und viele Yorseblag? 
inachte, so sagte er: i> Welehe Jangfrau Konnte i^h woU 
jindres nehmeu^ als die das Leben fur mich lasses wolUe?^^ 
J)a stimmieQ Alle bei^ nnd es waren Pfaffen da^ n^d man 
gab sie ibm zdm Weibe. 8ie lebten lange glucklicli^ 
jQSkd erlangten dann das himmlische ileicb. 

80 mQMe una sHeii 
1.620. Zuletzt. Batch faUea 

Per liohn* den tie da nalimeiit 
Pas helfe una GottI Amen. 



2. Gregorius vom Steln« 



Dorch die Simrock'sche Bearbeitung , ab Vol]»biich, ist d«r 
Inhalt aUgemdo bekaDnt gewor^en; derselbe wird bier also nur ki 
grofittter Kiirze angegebeo. 



Im Herzogthum Aiqnitianien herrscbte einst ein in&cb- 
tiger Berzog. Sefaie Gemalin hatte ibm Zwillingskinder 
geborea^ cinea ISolm nnd eine Tochter, war aber selber 
hA der Geburt gestorben. Als die Kinder etwa zelin 
•Jahr*alt waren, erkrankie derVater todtlich, eonpfabl die 
Kinder seinen YasaUen imd dem Sobne, dass er stets 
^r die Ehre der Schwester sor^n soUte. Der Herzog 
starb nnd der jnnge Herzog bebandelte seine Schwestor 
• stets' mat grosster liebe nnd woUte sich nie von ihr tr^^ 
nen* Bei diesem steten Umgange. aber entbrannte er for 
die Sebonbeit seiner Schwester y und seine uureinen Be- 
gierden trieben ihn so weit, dass er ihr Zwang anthat. 
Traurigkeit befiel die Schwester, Rene den Brader, beide 
nalunen zn, als sich fand, dass die Jangfrau schwanger 
war. Diese war der Verzweiflung nahe und der Herzog 
hatte grosse Noth, sie zu trosten. Er oflenbarte eiuem 
.4ilten Edeluumne die Sache, der. sich der Herzogin an- 
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Dflhni imd 6ie Us naeh gesehehener Entbindnng in set* 
Dem Hanse behielt Das Kind wurde mit iLostbaren Kid- 
derli nnd Gold nnd dnem Tifelchen^ woranf die Mutter 
etwas fiber seine HerifLnnfi gesduieben^ in einer Tonne 
dem Meere anrertrant Die Herzogin sncbte durch At- 
mosen ifare Sfinde zn bflssen and ihr Bmder zog in das 
gelobte liand; woher er nicht znrfickkehrte. 

Per Jungen Herzogin warden rerschiedene Hdrats- 
antr&ge gemacht, aber sie wies aHe zariicle and lebte 
viele Jabre in gottseligem WandeL Der Hcnrzog von 
iBurgimd, welchen sie mit seinen Bewerbnngen aach zu- 
rilck wies, ward dadiber zorbig, riistete ein grosses Heer 
and fiel verwiistend in ihr Land ein, belagerte endlich 
sogar die Hauptstadt; da aber kam eine onerwartete 
Hilfe. — 

Das ausgesetzte Knablein trieb mit seiner Tonne am 
dritten Tage an den Strand, wo in der Nabe ein reiches 
Kloster lag; Zwei Fischer waren vom Abte beaaftragt^ 
Fische zu fangen, sie konnten aber nicht, well das Meer 
zn unruhig war; der Abt kam herzn and verlangte, dass 
sie die Netze noch einmal aaswerfen soUten. Als sie 
dies thaten, zogen sie die Tonne heran, offiieten sie, 
fanden das Kn&blein and die Tafel and der Abt fibertrog 
dem einen Schiffer die Auferziehung des Kindes, iiidem 
er ihm dazu Geld gab, anch das Stillschweigen des an- 
dem darch Geld and Eidschwur verlaqgte. Am andem 
Morgen taufte der Abt das Kind and nannte es Grego- 
rius. Als der Knabe sieben Jahre alt war, nahm ihn 
der Abt in die Klosterschale, wo er in kurzer Zeit alle 
seine Mitsehiiler iibertraf. Auch die Pilege&Item batten 
ihn lieb, and die Fischerin verschwieg das Geheimniss 
bis in das funfzehhte Jahr. Da geschah es, dass' Gre- 
gorius beim Ballspiel den Sohn seii^^r Pflegealtem an- 
verschens mit dem Schlagel traf and jener nach Haase 
lief and klagte, dass ihn der Brader geschlagen. Die 
Frau des Fischers erzuVnte sich dariiber so selir, dass 
unter Scbeltworten und Verwimschungen sie von der Art 
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ItnA W^ise sprach, wie das Kind gefundeii ivorcten. Qrerf 
gorii»9/welcher dem verxaeintlichen Brader nachgelaufea 
war^ um sieh bei ihm und bei der Matter zu entscbul-- 
.#gen> horte die bosen Worte^ und begab sicb betmbt 
xum Abte^ damit er nahere Auskunft uber die. ^Tabdiett 
der Bede erlangen mqchte. ^ 

Als er yom Abte die Bestatigung eriialteny da^ er 
eift Undelkind sei, dankte er fur die bewi^esene Giite 
«iid begehrte fortzQzieben. DerAbt woUte ihn veraor 
bs«en/:in das Kloster zn treten^ da er in den Wissen* 
•fichaften einen so g^ten Grund gelegt; allein; Gegorios 
aagte, dass er mehr Neigung z.u ritterlichem Leben spiire. 
l>er Abt gab nach und bewirkte, dass erlVtter wurde, 
jietb ihm nun zu einer reichen Heirat^ urn ihm dann zur 
i^efainaherrschaft iiber sein Kloster zui verhelfen^ allein 
•der Jiingling hatte keine Ohren dafar und woUte in die 
'Welt Ziehen. Da gab ihqi der Abt das Gold^ welches 
,er ia dem Fasschen gefunden und dai? nun, da es so lange 
dnit Zinsen gewuchert hatte, zu einer ansehnlichen Summe 
4ingewachsen war. Zngleich gab er ihm das Tafelchei^ 
iwelcfaes von seinen Aeltern sj^rach, und wodurcb derea 
Sunde ihm bekannt wurde. Das betriibte ilin sehr und 
^r w^llte zur Sohnung nach Palastina Ziehen. Er begab 
^ieh in einen Seehafen und bestieg ein Schiff, welche^ 
dbhin segeln woUte; allein ein Sturm verschlug es an 
die Kiiste von Aquitanien, wp er sieh, da die Ausbe^se^ 
,rupg des bescbadigten Schiffes Imge daucrte, nach der 
.iiahen Hauptstadt begab und dort erfabr, wie die Her^ 
Mgtn, da sie die Ehe des Herzogs von Borgund ver^ 
ft^^hmltht, von diesepi hart bedrangt werde. 

Gregorius hot der Herzogin seine Dienste um Lohp 
ao;, und es gelang ihm nach verschiedenen kleinen Sie- 
gen den Herzog vpn Burgund in einem Kampfe zu tod- 
ten, Dadurch ward das Land voUig befreiet under ging 
nun zum Senescball und begehrte seinen Lohn und ehr- 
licheti Abschied. Der Seneschall beredete darauf die 
Herzogin, den wackern Bitter zum Gemal zu nehmen, 
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wtfNto ite endtich ^fli^e. So ward Gregorffis Hmrr 
von Aqnitenleii nnd lebte gl&eklicb bis aof den Kammer^ 
Aen er (tber mine Herktinft batte. Tiglicb verseblons er 
rtch in sein Gemai^ und beweinte die Sdnden neiner 
Adforn. Eine Kammerfran liatte es bemerlit, wie der 
Herr tftglicb ndt verweinten Angen aus dem Zimmer kam. 
Md aid sagte .es der Hersaginy weldie dariiber ersehrak 
nnd sie ba^ iter behfllflicb zu sein, binter die Ursache dea 
Knmmers kommen su koniien. Jene liatte den Ort ge« 
Bierkty wo der flertog das Tifeldien verborgen^ nnd 
holte es bervor. Die Herzogin erkannte es nit Ent* 
lietzen als dasjeaige, welches sie ibrem Klnde mtt in das 
F&sscfaen gethan. Sie war die Gatttn ihres eigenen Sob- 
MB. Um aber vollige Gewf ssbeit zn baben^ Bess sie ihren 
Gemal durcb Boten aufsuchen und befragte ibn insgebeim 
«un seine Herknnft nnd Aeltem. Die Wahrbeit des nnseH«> 
gtsh Verbftbgnisses sebmetterte beide zn Boden. DieMnOw^ 
wollte das Land v^lassen nnd als Piigerin umberzieben^ 
Hber Gregorius'widerrietb das und erkUrte, dass er geben 
vnd die Sunde abbussen woUte. Darauf legte er die rei<^ 
lAen Kleider ab , zerbracb die ritterlichen Waffea und 
wbllch um Hittemacbt aus dem Schlosse. 

Dem reieben DArftigen war alie Gnade t^rschwun^ 
den, tAir dass er seine MiibseHgkeiten willig lltt £r be^ 
gebrte nur, dass ibn der gute Gott in dne Y^dste scbik^ 
lien mdebte; wo er bis ta seinen Tod IftsseH kfinnte, Er 
iM^beuete die Leute/die Sthisse nnd das oflfenete^filde, 
imr durcb Wildnisse ging sein Weg; barfuss dui^wa^ 
tete er die Wasser, strii3i er dnrbh Wald tad Bmdi 
und bliob ohne Speise bis in den dritten Tag. Binem 
Stegi welcher nahe an einan See zu Thai fuhrte, folgto 
der ungluckHche Mann, bis er ein U&uschen aahi 4a 
kebrte er ein und bat um Aufnahme, 

Kin Tifchaere bet gehufet dux 
S586. den duhto daz niender anderfwa 
daz vifcbea \raeger waece. 
den bat der riufaere 
der berbvrge darcb.got 
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Ton ^m (ftdt ^ vierrta Ij^t 
dahne er gewon waere. 
^ • ats na'd«r viftchaor^ 

iinea Tchoenea ISp ^efadl, 
er wegte dai hoapt unde fprachs 
\ ««]& du ftarker tHigenaere , 

' tS99» ob M tiu fo wa««6», 

daz Hh dar tarliaU wieltft 
daz ich dich fraz behielte t 
•lb naeiier didi ||rot gebfire, 
. der |r«de yii Qntore, , 

fo ich bkit entnife nnd nin wip , 
' daft da Qiii naeffioit dan ii^ . 
r bdd^n iiaba iiiif«r gvat 

I owe wie libel dia werlt taot 

' ' daz fi under in 

• 86<KI» doitent foUen ungewin , 
.' fo manegen unnutzen man^ . 

r des got nie ere gewan. 

mide weften -die liule 
^z waere eia br^t gerinta . 
sue dinen armen wol bewant; 
ezzaeme baz In diner hant 
ela bo'we nnde ein geri 
danne din umbevart. 
ez iat ein wol gewantez brot 
8610. (dazdir der tinvel tno den tot!) 
daz du fraz verfwendeft 
t wie dn dine Iterke fcbendeft t 

same dali bus idl dritel*' 
no waa ez barte fpate. 
do enphie der fandaere 
dize. lebelten ana f waere 
nnd mit laohenden muote* 
ftts aintworte im der guotes 
. ^»he^e ir babt mir -^kt gefdtt 

. 8680» fwer gaote warheii • 

im felbev fcbafet5 daz ist ein fin.'* 
g^oter naht wunfefat er in, 
nnde fcbiet lacbende dan. 
der wifelofe man 
borte gerne den fpot, 
Qude lobte fin got, 
der felben nnwerdekdtf 
fweicb Terfmaecbeit unde leit 
da (inem libe waere gefcbebeo 
S630* die bet er gerne gefeben. 
bet im der nngeborne 
groze flege von zorne 
uber finen rucke geflagen, 
daz bet er vil gerne vertragent 
ob finer fuaden fwaere 
ibt defte ringer waere. . 
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Die Frmi des J w H iera^w i fls^Aers erbamite ridi 
fiber ilin, denn sie dacbte^ dass er wohl kein Betrfiger 
sein mdebte, ond ob deft SebelteHs ibres maimes bei s^ 
ner bescbeidenen Bitte tvurden ibr die Ao^en nass. 1^ 
fipraeb: ,yEs ist migelogen, dass er eia gater Hann ist; 
forwabr! icb sebe es Ibm' wobl an* Gott laase es dich 
nicbt entgelten, da |i|iat ein Scbelten voWubrt^ das dd- 
nem Heile sebaden muss. • Jht weisst webl, dass d^n 
Hans deii henten sp fern steht^ dass, \yenn der Herr 
dicb zu deinem Qeile .effBiabnte nnd .dir' seinen Botea 
fandte, da den besser em^fangen solltest'nnd dicb ancb 
besser bedenken. Es ist, seit.wir bi^vrvhaen, kein 
Diirftiger zn nns gekommen, als dieser arme Mann, der 
aacb nicht viel davon gewann.. Der Men^cb, welcber 
alle Tage auf seined Crwerb ansgehen innss, wie da 
mit Zweifel getban ba^t, der ipoUte Gott vor Aogen ba- 
ben. Das tha aber nock<3 das ratti icb dir; so belfe dir 
Gott! and gonne mir, dass it^h ihii rofen darf ; seine Fabrt 
Ist bescbwerlicb, geht er nicbt sebnell, so mass er im 
Walde abemachtei). Fressen iba die Wolfe nicbt, was 
aber sebr leicht gescbiebt, ;S0 mass er :obiie za esseh 
liegen and ist obne alle Hilfe. Erlaabe, dass icb ibn 
noch behalte/^ So besanftigte.sie nut Gate des Hscbers 
Gemut, dass er ihr gdnnte alsbald/ dein Verlassenen 
nacb za laufen and ibn zurilck zii jrolen* ^ 

Als sie i&n wiedef znriick brachte^ wtirde dem Fl« 
scher das Ab^ndessen bereitet and fiir die eriittene an- 
wiirdige Bebandlung woUte. die Fran den edlen Durfti- 
gen entschadigen and . setzte ihm ihr^ ^esten jSpeisen 
vor; alleiu er weig^e sich, davon za geniessen, wie 
sehr sie ibn auch nothigte. Nur trockenes Brot and 
einen^ Trunk Wassers nahm er zu sich. Er sprach zu 
dem Wcibe^ dass sein siindiger Leib kaum der Speise 
werth wire. Als der Fischer ihn so geringe Speise 
esseo sab, schalt er ibn wieder and sprach: 

„0'tveh, dasf icb dies anseiien «olU 
Ja ich erkeiipe die B'etrQger woht 
S705. Uad aU«r B«trfiger W«i«e. 
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• pa hast so geringer SpeUe. 

Dich bisher nicht begangen : 

£s scbeinet an deinen Wangen 

Weder Fros^ nocb Hangeranoth } 
2710. Die sind so weiss und roth : 

£s sah nie, ^eder Mann noch Weib 

Jemals stattUcheren Leib: 

Den h&ftt da nicht gewonnen 

Von Brote und von Bronnen. ' '< 

42715. Bu btst geoiastet ziemiich wohl; : « 

Deine Schenkei sind gerad\ deine Fiisse Iiohl^ 

Deine Zehen eben und aach lang, 

Deine Nagei kiar und blank I 

Deine Fosse soUten unten «. 

12720. Breit sein ond zerschrunden . . 

Als einem waUenden Mann, 

Nicht merk' ich deinen Scben^^n aa 

Weder einen Fall noch Stoss : 

Siesind nicht lange gewesen bloss^ 
^725. Wie sie such wjohl'bewahret sind, • • 

Dass weder Frost noch Wind 

Jemals sie angeriihret. 

Schiicht und nicht verwirret 

1st dein Haar, dein Aussehn lehrt, 
S7S0. Dass gute Speise du nicht entbehrt; 

Der Arm als wie die 0an4 

Wird tadelios erkani)t; 

Sie sind so eben und so weisfl 
< Dass du hast grossern Fieisa \ : 

£735. Auf sie bei dir daheim , . 

Als hier soil glaublichsein. 

Ich bin des ohne Sorgen, 

Du beginnest morgen 

Diese Noth yergesseii. 
S740. Du kannst wohl besser esieot 

Pa du es feil findest. 

Pa du wohl Qberwindest 

Weifs Gott alle deine Noth> •' 

Denn dieses Haferbrjot 
2745. Und dieser Brunnen ist 

Dem Munde ungewohnt*' 

Der Gate hdrte auch diese Rede geduldig an Vpn 
dem geringen Manne und antwortete ihm nicht^ biss dass 
er fragte^ was er fiir eia Mann ware. Herr, sprach er, 
ich bin ein Mann y der wegen iseiner siindlichen Schald^ 
nm Gottes Huld wieder zu erlangen> einen Ort in der 
Wiiste sucht^ wo er bis an seinen Tod biissen kann. Bs 
ist beute der dritte Tag, dass ich mich der Welt entzo- 
gen habe nnd in die Wildniss ging; ich erwartete hier 
weder Anbau noch Leute. Da mieh hente mein IV^eg %u 
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eueh getragen bat, 8q suche ich Gnade und Radi! wiaset 
Ihr etwa in der NMie einea angemessenen Ort, einen wil- 
den Stein oder etne Hfihie, so w^iset micb dahla vnd ihr 
thaet .wohl. 0er Kischer antwortete ihm: ^^Da da das 
begehrst> Freund, so isei froh: fdrwabr, ich bringe didi 
ivohl liin. leh weiss bier bei uns einen Stein, ein we- 
idg uber diesen'Bee, da mag dir wohl werden weh; 
wenn "i^r das erringen, dass wir dich dahin bringen, da 
magst da mit schwer^n Tagea dleb ddner SAnden wohl 
beUagen; er ist dir wild geniig. Sollte es dir da leid 
w.erden, dass da den Aufenthalt^ bereuetest, so weiss ich 
dnen guten Ba%: icb babe elne Eisenbalte seit langea 
Zeiten, die will icb dir daia stett^ra^ da^s da a^eitlebens 
dort bleibst Die scbliess an deinem Beiae 4m » dana 
mosst da da bleiben.aaf dep Steine, aaoh wenn ^es dir 
leid warde. Der Stein ist auch so besehaffen, dass man 
mit ledigen Fassen nicht gut davon kann. Ist es nan 
dein Ernst, so nimm* die Eisenbidte and geh schlafea. 
Morgen fruh setze dich zu mir in mein Schiff, wenn i^k 
vor Tage fischen fafare, da will idi dir za Gefallen dich 
aof den Stein bringen and dii bevestigst ifich mit der 
Elisenhalte/^ Nun wa^ der rohcMaan so angef&llig, dass 
er dem Armen kein Obdadi in.seinem Haase gonnte, wie 
aach sein Weib bat; er trieb. jenen nach Hoadesweise 
liinaiis aqf den Hof ; in einem zerfaUenen Stall schof man 
dem Fiirsten solches Gemacb, welches seinem Asobmana 
an onbehaglich gewesen wftre. Da war wenig Bequem* 
liohkeit; er fand weder Stroh noch Betten; das gate 
W^9^ biaclite ihm «ia wenig Schilf. Da legte er robig 
aehi^ Eisenbalte bin and sein Tl^elchea, damit er sie 
friili laade. JSr hetete, bis iha die Mudigkeit uberfieL 
JJs er -anfing zxl schlafen, war es nahe bei Tage. Da 
fabr der Fischer auf den Fang nach seiner Gewohnheit 
laid rief nun den Gast, der scblief aber so vest, dass er 
as i^cbt hdrte, Da rief er nocbmals and sprach: ^^Ich 
iimssto vorher, dass diesem Betruger die Rede nicht Elmst 
war; )ch ,nife ihn nicht welter. ^^ Damit ging er zam 
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fieie^ Da das gute Weib das sab, ging sie htn audspradbt; 
.WiH^t 4a fahren, gater Manila so nJkame dicb nicbi, mein 
)Wirt will jetzt auf den See. Da saumte .er joicbt, soadem 
beeilte sicb 9 sabm die Eisenbalte and vergaas ia def 
Bast das Tafelchen, welches er zvl alien Zeiteo an sd<p 
ner Seite hatte. Er ging dem Manne naeh, der ilm auf 
4ea wilden Stein fdhrte, ihm das Bein anschloss xmA 
ilann sprach: ,>Hiermusst da alt werden; wenn dichder 
Xeufel nicht mit Ldst hinweg fohrt, so kauunst da aim** 
mermefar aus. den Flikea/' ^r warf den Schldssel in deo 
jSee and spracb: ^^Das M'^eis icb ohne Walui> wenn icip 
den Sdiliissel wieder aus dieser Tiefe finde, so bist di| 
vhne Sonde and bist eia hdUger Maion^^ fir liess ibn 
iia and schied von dannen (2901)^ 
- Wit eiaem bttreHen. Hemde bekleidet brachtis Grego<» 
vins siebenzehn lahre in strenger Basse aaf den Steia 
sa and hatte keinen andern Trank and keine Speise alf 
menage Wassertropfen, 

• Danach geschah es, dass der Papst za Biom starllp 
nnd man konnte in der Wabl des neaen nicht einig wer«- 
den. Endlich beschloss man, .die Sache Gott anheim ztf, 
M^eru Und Gott offenbarte zweien weisep l^annern, 
llass sre den Mann Gregorias sachen soUtoi, der sieben*- 
ftebn Jahre aaf einem wilden Stein in der See zngebraciit 
Ulan wellte dieser Weisang folgen and sandte Boten aas^ 
welche lange amherzogen and dem heiligen Naniie nach#* 
forschten. Endlicfa kamen sie anc^ in das Haus jenea 
llschers and befragten aadi ihn j ob er nichts von dem 
^ottesimann Crregorius wisse ? Er vemelnte es ; als er 
aber einen schonen Fisch, den er desselben Tages ge^ 
fangen, zerschnitt, am die G&ste damlt za bewirtett, 
fand er den Schlussel zar £is.enhaUe in dem Maged, 
ward seines Frevels mae, and zerraufte seinHaar. Deti 
Gasten erzahlte er nan die Begebenheit mit dem armea 
Mann^ and das Wander mit dem Scbliissel. Der Fischer 
fl^hete urn Yergebang seiner Siinden^ and fuhrte die Bo-* 
ten am andern Morgen nach dem Felsen, obwohl in Furcht^ 
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3er Hftnii mochte lilngst gestorben sein^ Ms tUte aber 
heran kamen, sahen sie Gregorins auf dem Steine sitieny 
begrussten ihn und sagten^ dass Gott ihn znm bbersted 
Bischof berafen. Er woUte nichts davon horen, nnd 
Ineinte es g^ei Spott ; als aber der Fischer mit dem SchloS'^ 
sel herantrat, nnd ihn nnter reuigen Thranen lasscfaloss; 
erkannte er die VTahrheit des gottlichen Zeiehens. Eki 
zweites Wander geschah, dass sich das Tafelchen wieder 
fand^ nnversehrt nnter dem Schntte des Stalles/den dei* 
Fischer niedergebrannt battel Nun zog man freadig na<A 
Rom, wo das Yolk die Ankommenden mit Gluckwunscheo; 
'He Geistlichkeit sie in feierlicher Prozession en^fSng^ 

Nan sass Gregorins anf dem Stoi Petri mit grosser 
Frommigkeit; and der Buf ron seiner GottseUgkeit and 
Heiligkeit verbreitete sich dareh alle L&nder. Die Her* 

» 

^ogin von Aquitanien^ welche sich der Regiernng ihreff 
Landes fast ganz begeben^ horte auch von der gross^i 
Heiligkeit des neaen Papstes und beschloss, ihm zu beiehf* 
ieii nnd Trost und Sundenvergebung von ihm zu eriangen. 
Demiitig, als bussfertige Siinderiii, kam sie mit ein^ 
einzigen Magd nach Rom. 

Als sie vor den Papst kam^ erkannte sie ihn nieh^ 
anch er erkannte die Herzogin nicht, denn beide waraa 
^drch die faarten Bussiibungen so vieler Jahr^. sfriar 
Terandert in ihren Gesichtszugen« Als sie aber beicln- 
•tete/ wie sie mit ihrem Bruder gesundigt und dann ihr^ 
eigenen Sohn geheirjitet habe^ da erkannte der Papst; 
dass die Fran seine Matter und sein Weib war. Er be^ 
fragte me nun iiber ihren Sohn und da sie nichts yoa 
ihm wusste^ trostete er sie mit der Nachricht^ dass er 
lebe und gab sich ^ann zu erkennen. Er legte ihr eine 
geringe Basse hui und ertheilte ihr die bischofiiche Ab- 
solution. Grosse Freude entstand bei der Nachricht^ dasb 
die Biutter des Papstes angekommen war. Die Mutter 
blieb in Rom* ward Aebtissin eines Frauenklosters und 
entschlief selig nnter dem Zuspruch des Sohne^. 

Auch Gregorins uberlebte seine Mutter nicht lange. 



« « 



J*. a - • 



Hi 






J.:.! - • 



# • 



1. 



» i 



per RSnig im Bade* 



Dieses Gedicbt steht Nr. CXl.V. im Colocizaer Codex tmter ^er 
Ueberscbrift : Von eineniKoDig, der hiess: de^ondt poteajtet ^/t ^isde^. 
Jch gebe dieses artige Gedicbt m der Orgiaailarii) , ^o es in je« 
toem Codex st^bt. 
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Wm an ifajn felbe tiidit Bewart 
TDzucht vnd vnrechte bocb* 

vart 
I^n letzet got dort oder bie* 
Nv haret i^ie ear Me be« 

Tor ergie ^ 
5.ESneiD kunige bere 
i. , an dem bus michel ere 
Der was ouch fo geyvaiUo 
daz er vii nianicfaltic 
. ,/Wirde fvrte an finer bant ^ 
1 0. Deutfche zun'ge yhd welifcHe 

laut 
Dienten im vorcbticlicben 
^ in alien romifchen richen 
Im was die werit undertan 
Des wolde er -den geloT- 

ben han 
l5. Daz nieman modbte ob im (in 
Do wart !m offenftlicben 

fchin 
Daz nnfer Hem Jefu Cbritt 
ein Toget ob alien fvrften ift 
Datan gelovbet «r vil kleine 
ftO; in dovohte daz er eine 
fichoite ob aUen fvrften wefen. 
Br borteiaea abends .vefper 
i ...... lefen 

fo ftet gefcbcibenan ei^er ftat 
. in^dei^ magnificat, 
25. Jfepo/uU potente$ . et exaltom 

pit humiles 
Dp wolte der kunfg wiz- 

zen es 
• picz wart ihm' biirte fwire' 
'' ' DihJb'firagt'er wie Qem were 



Die wolgelerton. Lavie 
SO* Die brachten ihm ze devte 
Was got rait feiner! ertOle trt 

ar hobet aile.demitt 
Und niedert hochvertigkeit 

Die rede wazdeai konSge IM.t 

35. Er fpratb eS mocKte niht 

gefchen 
wn der Icniilg ie wurde 
' ' - gefeben 

Der jRemdcbte gewalticwefen. 
lar hiez den vers nimnier 

lefen 
In Bolta. Dtema|i feben nocb 

horen 

40*' man myfte die fcbrift zer- 

ftoren 
' Von finem gewalte durcb die 

not 
in alien landea er gebot 
Dob man den vers wider ab- 
.  fcbribe 

auS'Welohen bncben er belibo 

45« Die woUt er gar .yerbrennen 
ez muften boten reunen 

2je alien fiBen-pfaffen: • 
mit den biez 'er.fohaffen 

fwer den vars.depoiuit . . ! 

6D. ' lefa der mulTe fin 1>este lid 
Vil balde ze hofef feudlen 

damit woiteei! in^ pfenden 
Alfo waren diese* Wort , 
ein wile von im »efCof t - ' 
55. Daz nieman so'dvrfti^eb was 
' Ider imeh <^<tn<iieben las 
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Gte «a degciMer VeTpcr 1m 
Hm ttaad es daniach tU 

ooUDch 
Dm Is Jefw Criftos fie 
CO* Lum wcrdeoy das cr file 
GewalUc was nod inaier ilt 
BT boret-vif eiaen i^ebea Bat- 
Cvot den konige erczdgete 
fin (eide balda weigeto 

€5. Br gie cumi in das bat 

da komema Eogel an rin (Ut 
Ik alter dar g ebcM 

aU ea ^BT knnic weie 
Wan mesan andcra in redit 

erkoa 
70« der kvaic fin ere da yefiea 
Und alien finen richtham 
' tad wolda dock kaben A-* 

nan mn. 
In koirfgea wife fvt fich dar 
Ihinaa auin lie vil kieinea 

war 
t6« Und waft deai engel za gefehen 
fwaai d«r wolde daa "waa 

gescbebeii 
Pes kunigea wart y/ergezzen 

Jadocb wart er gefezzen 
Zn dam eng^l «f 4i« ^nk 

80. der badev daber -hr drancw 
Vnde biez in dannen fitzen 
.do 4^raob dar kudlc mit 

witzen 
Gegen den fwaiz ba^ern, 
ob er tranken were 

' 86. leb bin der Iconic der berre din 
ir myget gar ein tore fin 
8prach der Badar yfa 

minberrodcr kunikfUzetda 
.lob wene ir fit vol %'on wiiie 

90» wai kmiio noditet .ir gefioe 
Wo ift iwer ricbe 

deit kuaic CpracbzoMiicbliche 
. Gebet Tiabe difiMi bo&wicht 
daz der elnan ff r mich fibt 
95. Dmt 9ik%£i beria gineb 
.eiqan kT^ol er goTieno 
Und. wpilEt 4*0 Bader fwinde 
do kom 4az bader gefinde 
Vndo Bvfteo in alfo hifU 
lt)0.. dan kuniga uz feimr fwarta 
ifalnaa bare* vial manic hfintyoi 
WW» 4os der enget >a( fowol 



Daz er dem Ta|k« 

▼nd do dea kanie ncrto 
105. Er Bocbte andera ob 



in wart fin nacke Til wal 

zeflagea 
Der engel n dea Bade gia 
den konic er alfo fiUan lia 
In einea toren wife 
llO* dem ei\gel wol se ^fife 
Dea knniget wat wart angolait 
▼U fobope erxn der Barga 

reit 
..'Do wart der eine kunic bloc 
der bader an fiu bya geaoa 

it5, Stiezzen in yzerbalp der tTC 
da ftTH er nacket dar fvr 
Tada waftamcbtweairldioida 

leben 
do fpracb er wie air Ift 
' geftbebaa 
Icb waa ein ki^io bevte froT 

13(L da gercbah vil fpottea an 
Ton armen and tob riebea 
fie fprecben fpotHolicbaB 
. Wo fin gefinde were 
die fine fovniere 

,l25.'DiewoHtenetnteil se lange^ 
fie fint ertrunken in dea lia 

•Vnde fint levta vberal. 
er horte fpot undo fchall 

Ez wer im iiep oder fait 

.)90. dar fHuua (^nt qpltarbait 
Vor finer eigentlicher diet 

fiO lyc^yric barze ia'g^t 
D«ta, et >egoB(te )irdenken 

an einen frvmen fcbenkea 

'155* Der .waa^ davar Sm bafter rat 
ar Uaf aacket ana wat 
Mit geoiaeB.rcfatPiada» loTtan 

m 

Tnz bin an daa Ibbaakan tar 
Der fiabeaka^ana gafezzen 

140. ein wile nacb dea ezzea 
' Wan ez waanaob der labia sit 
der kwtd^ dea torwartaa 

ftbai 

* 

Ynde biez fiob in ^zen , 
daz icb Ton den Terwazen 

145. Kva dio air )9?/eat 'fodi 

doi9:tocwai;l^lfMpi«iitfa^ 
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I>a fprach ze letste der porter 
ner an der p for ten yrtr . 

Er fprach ich bins der Kunic hie 
15(K der portener fprach fo ge*- 

fach ich nie . 
Kanic fo lefterlichen ftan 

Irn werdet talanc herin gelaa 
Do ruft er aber fere < 
der fcbenke fprach dirrch 

fm ere 
] 55. Sag an wer ift an dem tor 
herre do ftet einer vor 

Der gibet daz er ein kanic fi 
▼nd ift ailer v^ete vri 

Vnde ift gar ein blofer mao 
160. neina libe im ctswaz an 
Vnd laz in her in diircb got 
fin habent die levte gro« 

zen fpot 
Vz dem armen hie getriben 
mich wvndert daz er ift 

beliebea 
165. In einer fnoden wete 

fyr den fchenken (tete 
Der hiez in willekoroen fin 

do fprach der kanic vrvnt min 

Ir folt niich woi erkennen baz 

170. daz muz ich lazen ane haz 

Wan ez ift mir hirte alfo be* 

tagt 
Daz ich bin wunderlich yer* 

jag* 
Von eren Tnd von grtie 

mir yvas des wol ze mvte 

175. Daz ich daz vrolte ban getan 

^o fprach daz folde ich 

ban tan 

Ez war dem fyrften ungemach 
der kunic dem fchenken til 

Track 

Yon heimlichen facban 
180. ' bii daz er begonde luchen 

Vnde fprach dicz ift die war- 

heit 
vnd hat Tch daz der terfei ge- 

\ feit 
Dicz rette min herre wider mich 
der konig fprach .der bin ich 
185. fwie mir ift miffelvngen 

Oder fwaz mich hat yer* 

drungen 



Dock weiz ich wol mines her-* 

zen.fin 

dazicbzderretbte kvnicbin 

Der fchenkefprach ir fit ein man 

190. den nie^nan^abgericbten luui 

Er hiez den armen zezzentragen 

er dacht ich wii dem kvnige 

fagen 
Dirre tore wante er fi rich 
daz wir im dunken gemeiicii 
195. Der fchenke der waa fin wert 
daz man fines rats gert 
Wen er was ovch ze hove wol 
wan er riet allez daz man fol 
Ze eren tyn dem ricbe 
SOO. er gienc gezogenliche 
Vor dem engel da ze ftynt 

and tat im diefe mere kvilt 
Von iinem fpehen gafte 
er fmielt je mitten yafte 
S05. Do fprach der engei wo ift der 
heizet mir in kamen her 
Do hiez der fchenke fpringen 
den kunic ze hoye bringen 
Den fyrte man balde yf den fal 
810. daz hoye gefinde vberal 
Schriten alle ze bant 

wil kuroe herre her kanic 

ane lant 

Die kuniginnebi dem engel fas 

fie fprach berre waz ift daz 

215. Do hup der fchenke wider a^ 

er fprach Yrowe der ift ein 

man 
Der fpehefte den icb je gefach 
der engel ze inem ritter 

fprach 
Heizet die leyte ftille dagen 
820. daz una der tore muge ge- 

fagen ' 
Do gie der arme kunic fyr 

der eiigel faz in richer kyc 
Bi der fchone kynigin 

Tude gryfse den wid^wen-* 

den fin : 

S25. Der was im yint ynde gebaz 
do er bi finer yrowen faz 
Doch fez er bi ir Ane yar 
der engel fprach gyt man 

ift war 
. Sit ir kvnic habt ir yeriehen 
830. er fprach ich hab den tak 

gefehen 

27 
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. Idb ^Mt OTch fewaUie hw 
min vrowe die eibpfie mich ]e 
redit ali ein bider wip Iren ntn 
ir grtUch grrze micli gaf 

▼ergaa 
9S5» Der wai mlr e unTerfait 

8ie waa 2e dienfte ihir berelt 
Biz hevte an diefen ieiten tae 

do ich nehtft bi ir lak 

Do fchiede wir uni vrvntlicha- 

940. dem tut fi nv vil vngelidie 

. Die kirnegiiine wart fvnder rot 

dit fchama fichdaz^et ir not 

8ie en wefte nikt ob fle in ia 

gefach 
do er ir ta ze wibe jach 

S45«Daz was Ir Tnentiichen ieit 
fie fpracli ia ir befciieidenlLeit 
Zu dem engel herre min 
der nan mac wol onfinnic Ha 

Dazer do redet. dez ift Jiihft 

« » .' 

S50« Swigetir recbter bofewiclil 
Bprach ein alter hoireritter 

waz Teigea manet feit ir 
Man fol Tcb heizen fleifen 

do begonden nach im greife^ 

956. Die torifchen Jvngelinga 
ein grozer rngeilnge 

Wer im komen an 

wan daz in der engel daa 

Ff rte Yon in ane fchaden 

960, mit Im in ein fdionei gadea 

Do ()^rach der' engel gotea bot 

fag .an geioTbtft da nooh 

. daz got 

Gewaldc ifit Tber alio gerchaft 
tick wie gar fin fteiiegotea 

kraft 

.A 

9C5. Dich bat Tordrvngen ane wer 
waz hilfet dich miohel her 

Wd Tolget dir nw Jemant nit 

noch ift war deposuii 
Potenieg tU seih 

970. Got tet dir dei wol nie 
i)er hat dich gednicket nider 
wolt er dr wvrdeft kanic wider 
Do fprach deit k?nic herre bt 

fagt mir 
dTrch iwer Zvcht wer fit ir 
975. Sit ira von dem Ir habt gefait 
fo oTgent Iwer edeikeit 



An mir annen torlCehoa nuk 

▼nd wifet mich doch etwaa an 
Do fprach der engel ich bins 

nicht got 
980* ich binz ein engel und fin bot 
Dei waren Jefv Chriftua 
der hiez mich werben mit; 

dir fva 
Ala dir hlvt^ ift widervam 
Tnd iiez dich daron war- 
den arm 
985, Von diner hochyertigkeit 

do man dir die wahrheit fait 
^ Got hohet vnde ludert fwen er 

wil 
dea widerfprech d? gfir ze tU 
Vnd toTo dir noch zy nihtf 
990. zwar wan die gvt gerichte 
Dir wer din Schylde unvergeben 
Tade nyfteft immer allua. 
I leben 

Do yiel der knnie bin zetal 
fvr den engel manigen val 
995. Er fprach nygebietetybern^ck 
waa got wil daz wil oych ich 
' Jb hiez der engel yfftaa 
er fprach da folt geioyben. 

ban 
' Das dir die prifler kynden ' 
900. weift dy fie halt in Syndea 
Doch lereni fie dich mit der 

8chrift 
die waren crif tentlichen 8tift 
Noch rate ic^ dir mere- 
wil ty beh^tea din ere 
9 05. So merke rechte waz ich (agf 
fwer dir finen kvmber cla^ 
Gegen dem folt dyerbarmicfia 
Vnd yolgeft dy der lore aun 
8o wirCtu wider kunic ata e 
910. ynd bift behalten immer ma 
Derkqnicyonyreyden zeherlie 
er neigte fich biz y f die knia 
Er fprach ioh yolge ych imir 

gem 
darch got welt ir mich ge worn 
915. Der engel bot im. finhant 

ynd gab im allei fin gewant 

Vnd oych fin kynicreiche ivider 

do Ieit der kynic das. rockal 

Bidar . 
Daz ia der lihea hioB 
990. do la fia torwcrtel ia varite 
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Der engel yor dem kynige ges- 

weim 
Tod fyr gegen bimmeiriche 
\ heim 

Zv finem amplicke 

der kynic fprach Til dicfco 
325. Gelobet fi der fuze Criffc < 

der alfo recht gewaitic ift 
Swaz mir der en*jel fiat gefatt. 
daz ift die rechte wahrheit 
Ich het hie vor kranken Ha 
330. ich weiznv rechte wer ich bio 
Ich fol witzeglicher baden 
er gie mit vrevden fur das 

gadea 
earn eioer der nie leit gewan 
do fragten in fin dienftiban 
835«Herre wo mag der tore fin 
da fprach der kvnic nv get 

herin 
Vnd fchowet nh mir ift ge- 

fchehen 
er begonde im offentlicha 

Jeheh 



Vnde fait in dife mere 
.340. wie im geiongen were 

Der kuniginne und den Hneil 

Yon den grozen pinen 
Die er Yon in alien leit 
Ynd wie «r mit dem bader 

ftreit 
345. Er zeigte in wo dazrockel- lae 
Yil manic ritter des erfchrak 
Sie hetten aile woi gefworn 
lip ^nd got daz wer Yerlora 
Pie kuniginne bat in hylde • 
350. fie fprach ich bin in fcbvlde 
Ir wart mir werlichen liuerkani 
er floz ir hende in fine hant 
Vnde fprach nv fwiget fdlle 
wan ez was gotes wille 
35^. Ouch bekantich miefeiberniht 
do wart der Vera deposuii 
Gar Ibbelichen wider bracht^ 
den er da Yor Yerfmacht . 
Den hiez er wider fchriben an 
360. Ynd wart ein recht bider- 

ber man* 
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XXX. 

Gott Ai«Qr# 



Dieses GecKcht emes anbekannteil Verfassers zabh 249S Verse 
mid ist bis jetit zura ersten iind einzigen Male abgedrackt io dem 
ersten Bande der SammlnDg deutscher Gedtchte aus dem Xlf^ 
XUI. n. XIV. Jahrh., welche der Professor ChristophHeiBrich HulieT 
(HyHor) zu Berlin Teratistaltete, Tom Jahre 1782—89, in drei Bden. 
gr. Quart VoUstandige Excmplare' dieser Sammlung sind jetzt sehr 
•dten, da em grosser Theil der Auflage bd dem Brande der Pe* 
trikirche in Berlin verloren ging. 



Wont ihr Jungen nan still sch weigen nnd sagen h5« 
ren eine schone Rede von der Minne. damit ihr Lob and 
Ehre gewinnen moget Wenn Uur euere Ohren zu m^ 
ner Liehre nelget, so dichte ich nach meiner Last and be* 
richte dicbtend, ivie man nacfa Licibe werben solL — * 

Ich will each nicht langer aafhalten add each sagen^ 
Vfie Dur hievor geschah, da ich ineine Sinne gans and 
gar von der Minne wenden woUte. Als das die Minne 
merkte, legte sie mir manchen ICnterhalt, am mich za 
bezwingen^ dass ich ihr nnterthan wiirde and trieb das 
80 lange, bis ich fUr eia M&dchen entztindet ward, die 
wohl aller Fraaen Krone sein mag. Als ich alle ihre 
Reize and Tugenden sah> da worde mir so weh im Her- 
%en, dass ich Gnade erwerben masste oder ohne Gnade 
sterben. Ich dachte, da masst entweder am ihrer Minne 
willen Leib and Sinne verlieren oder solchen Preis er- 
werben , dass deines Herziens dutz amys dir nach Dira- 
aten lolinen mass. H&tte Paris sie geluinnty er h&tte ia 
ihre weisse Hand den goidenen Apfel gelegt, dea, wie 
daran geschrieben stand, die Scfidnste haben sollte. file 
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rertirieb ras melnem Herzen «lle andern Welher^ so dass 
rie allein darin gewaltig war^ und es wuchs mir grosses* 
Ungemach davon in meinem Herzen ; ich ward frel von 
den Sehmerzeni da ich lAe wieder sah. Das bemerkte: 
tnein Geselle und fragte mich^ was mir angekommen sei¥ 
Ich sprach: Das kommt von einem rothen Munde, der 
mein Herz minniglich verwnndet hat. Da fiihrte er mich 
mit sich heim and legte mich aiif sein Bette and ich be* 
dachte dort^ was wohl die Minne sein konnte, die Kaiser 
Konigy.Konigin, Moneh, Nonne and Herzog, Bischof and 
Papst mit ihrem Bogen and Pfdle schiesset, Junge and 
Alteznmal^ Pfaffenund aach Schiiler; ich gedachte, nun 
fihrwahr, wenn ich die Minne h&tte^ ich woUte sie seldar* 
gen y dass sie todt liegen bliebe. 

Dardber schlief ich ein and sah nun ein wonnigttcfaes 
Feld mit Blamen und Baumen, von alien Creaturen wk^ 
ren zom mindesten zwei. Mitten darch den Plan ging einr 
Mutrother See^ dessen Wogen waren ao schrecklich, dass 
ich erbebte und meinte, es w&re das rothe Meer. Der 
Bord brannte in schwefelfarbnem Feuer; aber*ich sair 
weder Mann noch Weib dort Am See stand eine goldn^^ 
S&ule> worin kAnstlich Perlen und Stelne eingelegt wa*- 
ren^ oben darauf sass ein schones Kindlein, das war recht 
wonuesam, sein Haar war gelb und gescheitelt^ es trag 
eine goldene KronCi hatte an den SchuUern zwei grosse 
Fl!igel> die waren rothgolden^ damit flog es sehr schnell; 
In den Handen hatte es einen Speer^ der bis auf den^ 
Boden ging^ und eine Fackel, die ewiglich brannte, dem 
fadllischen Feuer gleich. Das Kind war aber des Augen- 
lichtes beraubt Als ich dies sah, zagte ich; aber icli 
dachte, es kann dir nichts heUen, da musst bin und das 
Kind befragen, 

Ich spcach: Gott grflss dich, Kindlein! Es antwor- 
tete: Dn sollst Dank baben, obschon da wissen sollst, 
dass, wenn ich jemand hassen koAnte, ich dichhassen 
miisste. Ich sprach : Um Gottes Willen sage mir> womit 
idi das versdiolde? Es sagte: Da hast dich von mir 



411 JJUL. Gott Amvr. 

hageskg^t *M »«t «Wr- leM. I«Ii •fru^'. Wer Mrt 4« 
denn, dass da sagst, Ich bfttte dlr abgesagt und kemw 
^h doch nidit? Er sprach: Koaim her uud liess an md- 
ner Krone die Schrift! Ich tois «i der Krone : Cunct^eM 
amwh fiUtu. Das heisat: So viel ich mich versinne^ die» 
let das Kind einer Gdttin, der ailJB Heraen sind bekaant 
vnd der alles Land cUenet, die mit ihrer Gewalt Jong 
uad Alt bezwinget mid die. Creaturen, wohl und ab«l 
geaeha^en; sie heissetiFrati Minne. 
, Ala ich da« gelesen hatte, sprach ich: Do bist der 
Ifinne Kind. — Das kit unaweifellich, aagte es, — Aber, 
urn Gott, wie keissest du? Ea sprach: Cvpido h^se 
ich. — Ich ^ach: So sage odr, was Cmodo bedw- 
tet? — Es antwbrtete: Ein Gelflst der lUKane. — .D« 
spttidh ichc Ueber Cupido, sage mir, wovon btet 4a so 
wnnderlich gethan? Das Kind l&cbelte and sprach: Frag^ 
im jedes, was dich WundAr nimmt, besonders, 

Ich sprach: Was soil «Ur das grosse G^der? — : 
Dm Kind sprach: Da hast doch gehtirt, dass kein Voge^ 
ao schneU ist als ich. Ich fliege achnell bin and wieder 
i«i die Hensien and zwinge. sie> ndr za dienen. 

Nun sage i^, woau du den. grossen Speer hast? — 
Das Kind sprach: Wer sich gegen nucb setaMst, ^sicl| 
iim mit Gdte nicht zwingen kann, dem steche.ich, sei ef 
Mann oder Weib, mit meiner Laiiie.eine Wunde indaq 
flera. Davon wird er slech uttd ungesunid un4 trauerl 
fUe Stand nach seinem Lieb berSrtich. 
,; Ich sprach: Nun belehre ailch aoch, wozu da die 
grosse Fackel hast? Es sprtwih: Wer s>ch gegea midi 
mA meine Mutter, :Fraa Venus, dip Konigin, setzefe dem 
»u«de ich damit das Hera an, d*s& da?iB das Fcaer bren^ 
net und er ewiglich minnet Ich rathe dir, hiite dich da- 
yor, sonst musfet du in der Miane See ertp^kw uijd auch 
^ Mimie Kleii immec tragen; drum rath' ich dir^ dass 
du.mir willig «Benst. 

Ich danekte fur die Warnung .und sprach : Aber nun 
m«f s iffih di«b Smg&a^, ob da blnid g^boren bis(» o#r fi^ 
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69 dir jemand angetfiaii bat Es i^prach : Ich bin blind 
geboren/ and darum siehst dii hdbsche Mftnner sicb U 
Hftssliche Weiber und schone Weiber in flbel aussehende 
MUnner verliebe^; denn die Li^be ist blind nnd alle Ver-^ 
Hebte sind es auch. 

Ich sprach : Dn hast ndr das nnn gesagt^ doch sage 
ftnch/ warum du phne Gewand bist^ denn ich babe Inuner 
gedacht, wer naekend ware, mfisste sich schamen. Es 
ispraeh das IQnd: Ich ^braache ndch nicht zu schftinen, 
<dtenh. wenH hier> dn Garten "vir&re mit alien Annehmlich- 
k^en/ niid MAnner nnd Frauenzusaminen, je zwei nnd 
kwei^ jeder mit seiner Liebsten in eiu schones Gezett 
init ^hachzabel und Saitenspiel und andrer Knrzweit^ 
so wilrde die Kraft der Minne erwachen nnd dazn bin 
ich oackt 

Nun KindleiU; sage mir auch^ warum die Saule gol- 
den ist? Es sprach: Das isoll bezeichnen, dass alleYer- 
liebte reich sind /nnd den Secliel voll Pfennige haben. 

» 

Wie der Vogelsteller ein Luder, so muss der minnendi^ 
Mann Gold und Silber in die Hand nehmen , wenn ihm 
die Fraueiii hold werdeh sollen. 

' Was aber bedeutet das brennende Feuer ? Dag 
Feuer 9 versetzte da^s Kind, bedeutet die Liebe^ welcha 
im Herzeu des Yerliebten entzundet ist, sie brennet so 
stark, dass er bald seine Sinhe verlieren muss, wenn er 
nicht von seinem Lieb in Kurzem getrostet wird. 

Wpzasitzest du aber so hoch, thust da das ans Hofi* 
fahrt? — Neiny sprach es, das ist meine Art, denn so 
,ein Yerliebter seines licides entbunden wiicd, so ist er 
^D freudenreich, dass er zu fliegen wahnet and nicht zn 
gehen. Das bezeichnet lyiein Sitz auf der goideneo 
jSaole. 

Ich sprach: Deine goldene Krone steht dir so schmi, 
sag mur auch etwas davon, was sie bedeutet Das Kind 
sprach: Wer mir und meiner Mutter^ der minniglichen 
Konlgin, zu Dienst ivitt gebunden seia ohne Spott> d^ 



4S4 XXX. GottAsiiir. 

flejr MoU mit maiscl&em sekoneiiK Ejriozleiii (Sdiiqppi^%) 
gekronet eeiiu 

Und nun sage mir Aoch: was bedeatet der blatige 
Bee? Da b^ann Jtas Kind za seufzen und spraeh: 
weh^ dommer Mann^ da hast doch ^t vernommen, wit 
Tiel Zorn davon geJuonmen ist^ warn ein Mann des an- 
dem Weib freventlich sich selber »un Weibe genonunea 
|)at. iBeide mi^ts^ ibre Liebe io diesem Sc^e vertter^ 
deiin einer mius^ von des andern Hand sterben und. das 
Slut fliesset ip das JEfaQd un^mebret, diese Flat Dama 
bait ich es fur selir.got^ wenn da jeglichem Dfanne.s^ 
ehelicfa Weib ll^i^sest pnd nimmst eine Jangfiraa, ikB 
wird dir von jo^r nicht v^sagt^ o4er ancfa eine Noumea 
^ will i(^ dir wol|l gonnen. 

So weit war. ich mit meinen Fragen gekomnea^ als 
recht nach meines Heczens Wunsche Fran Minne aof 
einen von Tauben gezogenen Wagen heran kam. Sie 
8chiea nur etwa xwanzig Jahre alt zu sein, trag eine 
schone Krone von Gold and Edelstein and mancher kleine 
Togel sass darauf ^ and dariiber . schwebte ein goldner 
Adler^ and es war alles so kiinstlich gemaeht^ dass die 
Vogel alle<sang^> wenn der Wind wehte.* Der Minne 
Haar war schvi geflochten, ihre Aagen glanzten wie 
der ^ch'ein der Sohne and zwei braune Brauen zogen 
Bich^ nicht zu hoch^ uber die Augen bin. Die Nase |0va^ 
^erade und nicht gebogen, die Wangen lilienweiss und 
£wei rothe' Boslein darauf ; was mochte schdner sein a3k 
^e«ie beiden Farben' gemiscbet ! ihr Miindlein war i^osen* 
roth and kiisslieh^ ihr Kinn weii^s Svie Mandehnilch, ihre 
Mehle klar wie Gristali, ihr Naeken weiss wie Marmoi^^ 
8ire Briiste klein und fein und ihre Hande wie Herme^ 
finfeli ; um: den Gdrtel \var i^e sehmal and vollk^emmen 
libera. An ihrer Hand trug sie einen Ring von rothem 
.GoldOr daita war ein Stein ^ der hatte die Jfatur^ dass^ 
fWfr ihn des Norg^is ansab^.^demverschwand seia Uih 
^emaeh, Jbi ibren Mantel war knnstlidh des bliih^ideii 
AyrUlen Kleid mit der Madel geatiokt, wie VLosm, Lilies, 
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¥ioleft ge^ ffie Bf^me er^^toMH >imd: die BUine "ViSk^Bm 
bk ihrem seklencai Rocke wac der lichte Mai gewebt^ 
jwie allelB sidiunt Frei^en pa»rt; auf der FOrspange an 
tttef Brast war abgelnldety ^wie Fide und Blaneheflor 
md WUldi^a and s£iiie Amye einander . lieb liatten^ 
mmtk mMi^Bt vni&te Miniiedidb iiodiy Aeu ich iiicht msi^ 
mm vfiO. fir Gilrtel war aa alien Ortea gleteh dick 
«iid breit^. imd warea Perten dmruA ond vorii eia Dteoiaiit 
Ihlr. Wagen war golden imd mmt^ sebSaes Fraal^^ 
nlniiiglich hdUeid^t, stes. bdl ibr auf 4^n Wageii; be| 
dtm ^Ami n^^ Jaa dem Thur gcfidirieben: Ego aunda 
ifilmcete mnor; d. b.: . die Mnne babe sieh. vemeasen, Idl^ 
inter ibrd-Ctewalt ' Ku bringen. Dann stand ferner da; 
^Amm mitta aunt itnposaibilia, di^ aagt:. Wie ieb uoA 
hesita^f der Mimie ist mdita namogiich; an dera^lben 
^forto sland aitoh: Mmis smmaiua a n^ fit santitWf ,€m$ 
^me fiie rpre^hi$ cdarai flewU gembuMf, das b^^t: Did 
•Miane i^iietden, der^von ihr wi^nd; sehr bald^ wenn er 
Ihr dienet und ibr GeMtt erfallt: An der Seite atand^ 
'ttiie dl^^iSeeben wegen der seb9nen Kfinigin H^ena 
kampften, welche ibnen Paris nahm und sii& Cibei! Meer 
ittktie ubA Ta'oja^ wi^ ibm Teaiiis geheissen batta, als 
res- ibr ^ der isebAnsten^ den goldeiien Apfel gab; auf d^ 
'iaaadem Seite strad Flordamur and Laatilot^ Gawmi ml 
-Ysoret/ Parzival und Wigalois: uiid wer sieh sondt dilrell 
tBtr^t eder iti^rscbaft der Liebe befliss. 
i : . Dabei stand ieb. sebr hetnibt and war veil Knmmerai 
.Mr Bshy wie die BOnae im Wagen aaf eineai goldenea 
-iSessel sasit, den die Cyklc^en Jcaastareich gescbadedet 
hMiMn. Auf ge^m der vier Fftsse sidi iiaa ein Hanpi^ 
80 kiinstlteh gemacbt, dassFlanuaenstraleii was delnMand^ 
4ieratts kamea.. Das erste Haupt war voa Elfenbei&y das 
xwelte Yon Agatsteiq, das. dritte war ein Rubia^.das 
vierte von Sfunmor. Das erste war als.r ^es Greifen^v 
hfiupt gef^ta^tet and an der Brust stand: Hoc igno ^k cre^ 
m^dftbiTf iemtier iianabitur. Das andere war aa^h eines Lo^ 
. WM Natar, dabei sfaad: Ignis JU0 miti»ainm$ , sed €barat ^ 
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T&njgku^ i. h.^ dleM8 Fener tst ndld, aber wo ei 
allies Hersens gewaltig geworden ist^ ^a mag dieses 1^ 
den laiige Zeit Das dritte war eia DraehenbaQpt; kmisi^i 
reich stand ndt goMraenBachstabenlaraB: F^krtiter igidi 
wHf ^ed velodssime transit'^ d. h.^ dies Fener ist giim* 
xdg^gar^ docdi wird dins Hen davon bald Mttaaden. Eiaea 
FantMrs UhVEfft war dtis vierte^ dfibei stend: ^cJor iift 
maarimus durat et f^erpeimtfiy d. h., dies Feaeir wfthrt ewfgw 
Heh and brennet sidheriieh 8o> dass^ wess Hera es wici 
gewabr^ der mass sein immer Freaden. bsar. * 

Ihr Dach war ein grosser Spiegd^i darin sah saa 
aogieich aller Herxen -Gedanken and aller TUera «ad 
Fische Gang, and wer d^ Minne widerstand .oder Ikr 
€k^t befoigte; Sie lOhrte c^nen schon mit Gold tb et ^ 
ttogeaen Hombogea^ daraa stand mit goldeaen B«d»taF> 
heai' \4fftor pmcU per fiU 9mne9 fines teme ,, d^ k^^ die 
Sfinne bat mit nir naeh ihrem Yerlangea AHes aberwaa^ 
iden^ was auf Erden lebt ^e batte eioen sHbemenKfr*- 
elkeTy daran "V^ar ia Gold geschiaelKt YUis and Ysoi and 
jeder rotbe Unnd, der Minne begdirte; goldene Pfdle 
waren darin. 

:Als icb ^eses Wonder so bescbattete^ dia rirf daa 
K3ad die Matter an mid spracb: Matter^ das ist der Mbau^ 
idetf tins widerstrebt ^ IMe Minne spracb: Das ist nbr 
leid, wie darflest da^ idaBuder Mann, dicfa Wider ans set- 
zen? Aber icb r&cbe es fiirwahr; da ergrUT sie ibrek 
Bagen and sebof^s iair ia das Hera^ dass. mir der Pfd 
web tbat and idk meiner Fran Imidter ward denn antW. 
leh ftd der BOnne an Fosse and bat sie, daaa de oAr 
Jterea Ratb mid Trost geben mochte, damit icb von der 
Wmide.bald erlist wflrde, welcb^ sie mir gesehossen. 

8ie spradi: Steh anf, icb bin dir bold, wena da nadt 
aidnem Gebote leben \inllst Ich spracb: Icb bin berett 
iaaxL, sage mfar nar^ wie icb es meiner Fran kund macben 
soli , dass micb ibr Mand minmglicb entziindet, liat Sia 
spracb : Es ist mein Bath, dass da ibr dies ia etaem Brief- 
leio sohreibest; ich will das Ihsim;el seiny s^ da meiii 



J 



r 



Pi^n^r i^J^ :\9dIH I<^ wiU ;dir,ai;)cb r^tbeo; das^ weiu\ 
$ie jifich :Dicbt ^Leicb nacb deinem Willen.tbut^ du docb 
liicbt aUI^Sf^t; deim edle Fra^aea sind- 90^ da^a wen^' 
|f aaner : ihnea ibre Schmerzen kJLagen, sie nicbt gleiobt 
g^fiibt^y ma zmfir ibre Bestfindigkeit zn priifeu. 

Icb: wff : 4^. fiUitbes der ViBfie sebr, frob tti|d siq 
yvaUtft 4^Vjon '^i^B; icb b^i.sje za bl^bea> aber s}^ 
l^<^llt.e iiieb)^ ^oeb sagte sie^ dass icb in mein^r Notb. $ie 
anruf^a sollte. Daruber zergiog der Traum iind icb er*^ 
yracihtev Jck .erscbrak^ da icb '/sab^ d^s e9 Tag war, 
4oeb bedacbte Acby dass es jaicbts belfen konnte^, iiv;efQ| 
ieb iiiT' G^bot ^cbt erfuUte iind setzte micb bin* im4 
Hqbriel^ jnQiner Fraa, dass i^e metne Angenweic^^ se} 
md M^#ie Hill^ip erw&hlt babe, Vxc %i|,di€me% s|€| mocbtg 
jUier mich gebleteii* . ^ 

Alf e)te den Brief g#Ie^u»i bat^, scbrieb nie mii; , zaf« 
ciik:;,£s Ift ^ine wunderliQbe .Qegebenbeit^ soAi^r])fir«f 
9IWP9 dass ibr ^iae solcbe Ilede gegen micb begfqn^ 
Jfih babe: i)lehts/ womit icb eacb zu Nutzen sf in mocbtci 
ftn^b b^urf ieb eueres Dienstes nicbt^ Yater ond M^ttef 
9(Mrgfp i«ir far AUes^ und icb, weips nidit^ w^b^b Sw 
IBir.eu^ni.PieQst i^ntbietet.. . ^ 

. Als d|€^ iMj&Qigliche m^en Di^nst sq.. ablebniiQ^ be?? 
Irubte i<(b^B4cb< a^br /daruber upd icb bedAchte, wie jfdn 
4i0 JMinn^ be& ibrem ^Scbeiden rietb^ dass icb sie 4nriif(^ 
aoUte iq m^inen NotheQ; das tb^at ieb und ?ie sa^e nivt 
lob sollte .\^Q Neuem ^br^b^iij dfunit die .Fran. sUki 
IBeiae st^^ Treaty .uad Btetea 9lHt pi4 meines^Herzw^ 
Pein mildere. Da scbrieb icb wieder, wie icb nar £^§ 
anserwablt b&tte zn Trost in meinem Leide vor alien an- 
dem Frauen, dai-um moge-sie meinen DieAsf Aicbt ver« 
scbmaben^ jcb neigte micb ibr zu Fiissen. 

Als der Brief zu der Lieblicben kam und sie ihn 
las 9 dacbte sie, ,weon er solche Scbmerzen ; leidet^ so 
ziemt es mir nicbt, ibn verderben zu lassen, denn es 
ware unweiblicb, wenn icb meinen Diener durcb meine 
Harte todtete; icb fiircbte fibev, dass er ^es nicbt auf- 
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fiditlg meln^ irnd da wire es besser, dass er iii sehien 
JoDgen Tagen atOrbe. Sie acbrieb daraof : Die Rede, 
weldie da schreftsti ist nur apottlicb, tnd da wiHst nuch 
ftffen ; wenn da sagst^ aUe Freade set dir .entwicben and 
leh konate dich nor von deiner Pein erldsen. Aach hat 
Fraa Scham^ welehe meines Herzens Meisterin ist, mir 
gesagt/dass ddne MInne nicht ndtEhren sei; darom 
jaagst da deinto Dienst bald anderswobin kebren, wo 
mail 8€in besser wabminunt 

MeiB^ Bote war bei der Fraa gebHeben and wartete^ 
kia der Brief gescbrieben war; er bracfate ihn mir zarfick 
und icb las. Da sab ich, das meine Fraa keine Gnade 
kaben woUte and meinen Dienst niebt annebmen, idl 
Uagte es daranr der Hinne, meines Herzens Meisterin. 
IMe Blinne aos mein^m Herzen spracb: Dein Ungemadi 
1st mir leid; aber delne Fraa will sick nor von deiner 
Trene dberZfeagen^ sie weiset deine Liebe nicbt ganz za^ 
iflek, ja sie ist sogar erfreaet, dass da sie za debier 
Geliebten erkoren bast; damm lass niebt ab, ihr deine 
Stetigkeit kodd^za machen. Icb sagte daraof zor IBline^ 
Ipvie ^ihr Sobn> Herr Copido, za mir geredet, da er aof 
derSaoie sass, dass die Manner alle j^eicb sein ni&ssteni 
imd wie mich das nan ersdirecke, da ieh arm set Sie 
lipraeb; Da kebr' dich nicbt daran; wenn efai hflbseher 
Mann nach reiner Weiber Minne sirebet, der wird eber 
erberet als die Reicben, die ontogendlich nach IGnne 
tingen and mit Gold lond Silber sich die Fraden hold 
Inacben Vollen* Ich setzte midi also nieder and 
aufs Ifede: 

1995. Got sroM dich Kebe frowe iBia» 

Got ^roei* did^ aller felden fchria^ 

Got gob dir lRb« an arbeit. 

Got geb dir lieb an hertzeleid. 

Hail Tnd nach dem wunfche ein lobail 
1400. GerToch. dir got an enda geben* 

Hertie liabi vrowe rainy 
Du fprichef daz ich fpotte din 
Vnd Tare diner eren, 
Pavon f ul ich keroa 
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1405. Minen dlenflt anderfwar « « 

Da man tienie (in belTer war| 
Baz ifc liebi vrowe clar 

a 

Niht binen hulden war, 

Mich bet dia liehter ogenblik 
1410. Geworfen ia der minne fuik 

Vnt din guetlich iacbeh. > 

Trowe daf kan macbeny 
^ Daa lip'Tnt.die (inne inio 

Maozen din gevangenfin. 
1415. So hat din ' roefelohter munt* 

Min hertze iiepiich ao rerwunt^ 

Paz ich muoz vnd foi 

Dir aigenlichef dienftes zol 

Liepiidi geben felden fchriii 
1480* lener uf daz ende min* 

Liep wiitu niht geioben daZf 

So gebut etwazy 

Daz ich dur den willen ^A 

Tuege iiebtt yrowa mini 
1485. Dabi vrowe raiifa 

Brkenneit das ich maine 

Vnd minne mit gantzen truw^n dicky 
* 8uz minne och iiebef liep mich 

Dur alle din gantze tugende» 
1430. Dais ich in miner mngende 

Iht Terderbe yrowe min, 

Vnd faeg och Iiepiich rougef fia^ 

Zu0 diner rede hainlich mieh% > 

Daz ich Trowe minniglich • 
1435. Dir kunde waz min bertzia trait t 
. Von Til fender arbeit 

Vnd herzeliciier fere. 

Hie mit fchrip ich niht mere» 

Won daz dich Got behuete 
1440* Vor. aliem uagemuete; 

Liebef liep def wunfche ich dir t 

Swie du haat widerfagt min 

Diesen Brief ubersandte ich meiner Fraa^ nnd sie 
fiah daraas, dass meine Laebe aufrichtig sei, und es be- 
triibten sie meine Leiden und sie sprach za sich: ^^Sollte 
er das Leben nm meinetwiUen verlieren, so musste ich 
armes Weib immer traurig sein; wend* ich aber, seine 

Pein^ so IfLonnte ich leicht ubel daran than.'' Da liam 

. » ' • ... 

aber Fran Minne iiber sie. und nahm ihre Sinne ein, sa 
dass sie mir schrieb • sie w^Ute mein^n Wunsch erfiillea 
und mir eine heimliche Unterredung gewUiren^ wenn ich 
ihr Sicherheit geben woUtCi ihr kein Leid m thua. 
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« 

Soglelch antwortete Ich aaf dfesen Brief, unil gab 
ihr Treue uixd Eid' zu steter Sichci^rheit^ dass sie ohne 
' Besorgniss sein sollte. Daraof kam ihre siisse Botschaft 
zuriick*}, welche'zu n&chsten Sonntag Nachjnittags iii 
den Blamengarten bestellte. Da war' ich hoch erfreuet, 
aber ich verschwieg meine Freude doch, und sagte nie- 
mand davon, und da kam denn der Sonntag herah, lind 
ich ging ohne Widerstfeben in den Blumengarten, wo 
sie mein warten wollte. 

Es war in dem Mai, wo alles, was auf Erden lebt, 
6ich gesellt zu zweien. und nach Freuden strebt Als 
ich zu dem Garten * kam ,, war mein Herz schwer krank. 
In dem Garten horte, ich lauten wonniglichen Yojgelsang 
auf einer Linde, welche iiber einem Qrannen standi upd 
ihn vor der Sjonne schirmte und allem \$^etter. Inner- 
halb des Gitters sass die liebe Frau. und hatte sich lieb- 
lich an einen Baum gelehnt ; als sie mlch erblickte, sprach 
sie: ,,Gott griisse dichl^^ und obschon ich vorher bedacht 
hatte, wie ich ihr "^ meine Leiden klageh wollte^ so be- 
raubte ihr Anblick. mich doch so aller Sinne, dass ich 
kanm sprechen konnte. Ihre Anrede, dass ich sie heim- 
lich babe auf eine Stnnde sprechen woUen, machte mir 
])Iut, und Ich sagte ihr, wie ich in Liebe fur sie ent- 
brannt sei^ dass BTerz und Sinn mir geraubt wl^ren, und 
ich nicht all' die Pein klagen konnte, welchfe ich em- 
pfande, indem i£& miph stets nach ihr sehnte. Da be- 
gann die Liebe zu lacheln, und sagte: „Ach was konnea 
die M&nner doch fur Worte machen mit dem Munde, woven 
das Herz nichts weiss!'' Ich versicherte sie aber, das$ 
In melnes Herzens Grunde kein Falsch gegen sie sc^ 
dass ich sie zu alien Zeiten lieben wilrde; denn sie habd 
fiolche Tngenden, die das Herz zu ihr hinzdgen ohne 
Widerstand, wie der edie Magnetstein in dem wildeA 
Labermeer alles an sich zucke^^), 
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*) Der Brief Ut M Vene Ung, die aJIe mit ^JLieb** aDfaag^. 
**) •• tfbea bei'Hersog Cnietj'S.*ll»iittd«anit<ir bei BnmilMnvll M; >|f. M: 
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Die geBebte Frao sprach nHac Mein fieber 'Creisellp 
ich will dir mil; Ziichten bold seiui nnd wissf^^ dass ieb 
darum so lange dir widerstrebte^ urn dicb za versachen^ 
ob da bestandig seia konntest; das bin ich nu^ gewahr 
geworden^ und icfa will deine Pein wenden uad deiii^ 
Freaden mehreii> wenn ich es mit Ebrea kanii. Icbt 
eprach : ach meine liebe Frau, wenn du meine Pein war- 
den willst, so kannst du das leichtlich . thun. Sie ver- 
setxte: Wie soil ich das than? Ich sprach: ich will e^ 
dieh lehreny wenn ich dein Amys werden soil ^ and dich 
loinnen^ and mit Frenden der Minne Ziel gewinnen. Da 
aprach sie: Sage mir, was ist Minne , ich verstehe 69 
lucht recht; ist es Weib oder Mann^ ist es zahm oder 
>vild^ ist es lebend oder todt? Ich sprach t Uebes Mund-r 
tein rotb^ 

Mihne ist weder wip npch nan^ 

Und Ut doch bi in baiden| ' 

Du minne da kan fchaidtea 

Von forgen wip ande.nan, . . 

1800. Die minne minneclichen kan 

Sich lieben zyvain gelieben^ 

Du minne da kan dieben 

In zwai herzen ainen (Ui 

Minne vnd ir gnot gewia 

Du fint lieb unde guot» 

8a bringent mangem hohea nui«t 

llinne ist edei unde wert« 
^ Minne manig hertze gert, 

Minne, iat itete gar 
1810; Swa n unftete viirt gewar 

Da mag fi niht beliben) 

Minne kali vertriben 

Lait and angemuetet 

Der liehten maigen bluete 

SInt.nut io guot le minao 

Bo Terre icb mich Terdnne, 

Minne du ist ein fcbilt far trurtn 

Minne du kan muren > 

Mangen fcbrin fuc fprgen fla, 
1880. Minne ut hie unde da* 

Minne ist wile, minne ist tamb « 

Minnp ift debt, mion^ ist eramb« , 

Minne ist wie dicb dunken goot. 

Da sprach die Uebliche: Ach Gesdle^ wie t^sl 
4«f da«8..da tUe Minne m lobesti und doch. woU w^ssl^ 
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dass AUes eriogen Ist Die mich erzogen baben^ und 
die Alien and Weisen sagten, dass die Jtfinne nns der 
Frende beraabe, nnd die Seele todt mach>. Ich spracb": 
liebes Traatcben^ die Alien reden* so von der Minne^^ 
Weil sie ihnen geli&ssig ist, nnd sie ihre Kqstliclilceit 
Vicht geniessen konnen. Folge dn meiner Lehre, tind 
mimie minniglich mich^ dass ich dein Amys werde nnd 
^n meine Amye. ,980 mnss ich dein Weih werden?^ 
Ja^ mein tngendhaftes Lieb^ so moss es geschehen. 
y^Mein Gesell, sagte sie^ nnn folge mir^ mute mir nichi 
mehr zn^ sonst erxiirnst dn mich.^ Da bat ich sie wie-^ 
derholt nm einen Kuss, aber sie sagte ^ ich sbllte es ihr 
Jetzt erlassen/ sie wolle mir hernach es sicherBch thon. 
y^Dann will ich gem Borgen/* sprach ich. Daranf er-^ 
mahnte sie, es 1sei Zeit nns zn trennen, ehe ans die Anf-^ 
passer gewahr wfirden : ,, der Tenfel in der Holle mdsse 
solcher Merker Schar aller Freuden bar machen.^^ Die 
Uebliche befahl mich Gott, nnd wir schieden. 

Mein Herz war' freuden vol! , nnd ich wahnte, mir 
w&re woh] geschehen^ dass ich heimlich bei der lieben 
Fran gewesen war. Die Minne sprach aber zu miri 
Fdrwahr, du sinnloser Mann, bist von deinQs Herzens 
Konigin geschiedeny ohne dass sie deine Peih gewendet 
hat, nun Idage mir nicht, denn du bist ein Zaghafter; 
die tngendhaften Frauen wollen kr&fgglich bezwungen 
werden, der tr&ge ist, der richtet nichts aus. iSo spricht 
auch ein weiser Mann : Qui nimis est segnis tmmicus da- 
iu^ amoria, nnd der Unverzagte sagte: Audaces fortuna 
iuwit. Ein Meister, den ich wohl kenne, sagt : Est rota 
forturicB variabilis ut rota lun<B. Crescit decresdt, in eo* 
dem sisters nescit Und Meister Avianus sagt: Qui certo 
wdt relinquere, pro vanis peccat maxime; d. h. wer etwas 
Gewisses fur Ungewisses aufgibt, thut sehr nnrecht. 
Sieh, lieber Frennd, das ist mein Rath, konimst du wie- 
der mit deiner Geliebten zusanunen, sO verzage nicht* 
Trdb dehie Soheibe, wdon sie gehi Herr Freidank, der 
imoket die Wahrheit aagte nnd 4B»ingy hat i^esen^mA 
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nns fesagt: So da Schvlthdss Mst, fiflur^ aits deinen 
ADst, so wird frnchttragend deio Mist^ wena da nicht 
mebr Scholiheiss bist. 

Als mich die Minne so strafte, daehte ich/ es mochte 
wohl wahr.sein^ und bat sie, mir zu belfeii, wie ich mit 
der Geliebten heimlidi zttsammen k&me, dann woIUe ich 
ihtet Lehre folgen. JSie rieih mir, in einem Brief e ihr 
^meine Peia nochmals %n Magen. Das that ich in einem 
Brief e, der sich anfing: ,, Was ai^T Erdea griin aufgeht, 
was 'der Mai Schones hat, was llebet Lieb und hohea 
Mut, was den Angen sanft thnt, was mehret Frennde 
and Ehre, das mus^s^ hehre Fran, dich Ueblich von mir 
griisseo.^ Als der Bote za meines 'Herzens Koniginl 
kam, hiess sie ihn fireundlich wilikomm^n, und schrieb 
infar zarftdi: „Kdnnt ich von Keben Sachen dichten, und 
nachen ein minnigliehes Grilssen , . und das so sdssen; 
dass es verleehrte deine Pein, dass that ich, traun, Ge-^ 
selle mein. Du spriehst, dass du dprch mich so grosser 
Qual leidest, mag ich sie mitEhren lindern, so will ich'sr 
thun. Komm vor unser Haus, wenn der Tag vergangen 
ist, kurz vor SIitternacht> da wollen wir zwei mit Freu« 

den zusammen sein*}." 

... * 

Da es finster wurde schlich ich heran, und meiner 
Frao, welche mich vom Fenster aus sah, liess mich^ 
schnelliglich ein, und gewahrtemir, was mit Ehren seiu 
mochte, Kuss und susses Umfangen. Aber die Minna 
kam uber mich' und reizte meine Sinne ftuf, und icb 
drang mit sclmieichlender Rede in die liebe Fran, wor-i 
uber, s}e erschrak und klagte, dass ich: nicht halted 
Y^oJIte, was ich zuvor v^sprochem Ich errang ihre voUe 
{jiebesgunst, und trostete sie, als sie traurig mi^ Tbrao^ti 
liber das Leid klagte, welche^ ich ihr zugefiigt, und iciv 
unis^ ihr versprechen, k^eia Menschen etwaa davon 
zu verrathen. 



. ^) Dj0$c Priefc^ welrlit if on V. JKI-^SIM (etiM, ftiad stht Ueblich. 
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Ich bttte enehf Fraoen und Mtan^, seliet nieliien 
Kummer an, ich /sefane mich immer nach meiner Fran, 
die mein Herz an sich gefesselt hat; yvo ich bin iind 
gehe fiihre ich nun einen sinnenlosen Leib, m&chte doch 
meine Frao sich meiner fiir inaner erbarmen etc« 



XXXI. 

VoD Alexander and Aristoteles* 



Das Gedicbt „Dii 9eU ten MiMmitr %md MedMa^' tfteht- 
im dritten fiande der Mulfer'tchefi Sammluog^ S.XVIIff. nnd^Utt 
m Terse. Der VeHasser ist nieht bekaant In den FMiaus d 
0Mte$ du XII. et XJIL «i^c/^, Ton Le Grand (deutsdi; Hatte wmI 
^z. 1795^ Bd. I» S. 144 ff.)^ findet sich derselbe Stoff bdwn- 
4elt, niw in so fero abweicbeDd,! dass in der franzosischen Erzaln 
^g Alexander schon Indien erobert hat^ sich dann aber in doe 
|ndiscbe Schonheit verliebt und ., alles andere aosser ihr yergissLv 
Seine Barohe werden dariiber nnwiUig, aber es hat keiner den Mut^ 
ihm deshalb eine Vorhaitung zu machen. Aristoteles fiihlt sich da- 
zu becofen* Alexander hort ihn aus Achtung bis zu Ende, sagt 
dann aber: ,)Ich sehe wohl, sie hlaben nicht geliebt/^ Der Mo* 
narch entzidit sich jedoch seiner SchoiieA, nnd diese racht sich nun 
an dem PhilosQphen genau so, wie in dem deutschen Gedichte. 



In Griechenland war ein gewalSger Konig^ freigebig 
vnd statflich sein Lebelang, er hiess PhiUppns. Er hatte 
ein Weib) welche so schiin von Gestalt war^ dass jeder- 
mann sagen musste^ er habe nie ein schoneres Weib 
gesehen. Sie war ein Blume reiner Weiblichkeiti ein 
Diammit aller Tugendeh^ und lanter wie ein Splegelglas 
Ton Wandel und Missethai 

Dem Konige und der Konigin verlieh Gott ein Rind-- 
lein, welches nachmals alle Lander bezwang; es hiess 
Alexander, war schon und aller Tugenden voll, wurde 
auch zeitig xur Schule gehalten. Der Konig gewaun 
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liim elnen von Alter greLsen^ weisen Meister, der ww 
Aristoteles genannt^ und ermahnte denselbeO; dass er da^ 
Kind weise machen und es belehren soUte^ wofdr er ihn 
reicMich zu belohnen versprach. 

Tor des Konigs Palast war ein schooer Baumgarten 
vnd davor ein wohlgebaHtes' Hans. Der Kfinig sprach: 
Meis^er^ dies Hans soil ener^ des Kindes und des Inge- 
8indes sein^ welches ihr\ bei ench haben wojlt. Nun 
ward nicht langer gezrogert; der Meister nabm den jan- 
gen Knaben und lehrie ihn die Buchstaben A^ B, C^ D^ 
das that ihrn^am ersten weh, wie es noch den Jungen 
geht^ welehe %ur Sehule mussen. Das Kind nahiii mit 
Kriften- der Kdnste viel Ton dem Meister an, denn es 
war geiehrig nnd verst&ndig, dass man in alien Landen 
eineii so weisen Knaben nicht fand. Aber leider ward 
er an Witz und Sinne gebannt, das that die strengo 
Minne. 

Die Konigin hatte eine Magd^ die war an Leib nnd 
Farbe so schon/.dass man sich nicht an ihr satt sehen 
Iconnte, sie war auch von hohem Geschlecht und wurde 
Phyllis genannt. Alexander war so in Liebe zu ihr ent« 
brannt/dass sein liCmen ganz yerirret war, und er nur 
auf die Jungfrau achtete; wenn er die nicht sah, so be- 
merkte man gross Ungemach an ihm. Wen nun Minne 
2;wingt, der merke wie ihm ist; der Martyreir Alexander 
wusste nicht wie er sich gebaren soUte, und in tausend 
Jahreu zwang die Afinhe nicht so sehr eines Manues* 
Herz, ais wie er von ihr bezwungen war. Wo er stand 
Oder sass, da war die reine gute Phyllis in semem Ge- 
miite. Das wahrte so eine Zeit, dass die Jungfrau, da 
fAe ofler bei ihm war, mit ihm immer vertraulicher wurde 
nnd i^ie einen Mut gewannen und nach einander brannten. 

Er war bezwungen, sie noch mehr> das dauerte so 
lange, bis die Jungfrau merkte, wie er sich nach ihr 
sehnete, imd auf sein dringendes Bitten versprach sie 
ihm, seiner in dem Baumgarten zu warten. Da kamen 
sie zusammen, mid die beiden Liebenden gaben sich der 
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Frenden dor Freundschaft bin und getobten sicb Trene. 
Da die Zusammenkuiifte so oU statt batten als sle es 
pur bewerkstelligen konnten^ so ward der Meister diese 
Liebscbaft inne^ und strafte den Jungling mit Worten 
nnd Schlagen, und biitete sein jederzeit, so gut erkonnte. 
Allein das balf alias nichts ; sobald er davon kommen 
Konnte^ es mocbte friih oder spat sein^ so ging er zu 
^er Geliebten, und erfreute sicb mit ibr; das Band, da-- 
piit sie von der strengen Minne gebunden waren, zer* 
bracb tmd sie scbwebten in Freuden bocb wie Adier. 
Pas war dem Meister verdriesslicb^ er ging znm Konige 
iind er;2.ablte ibm die Mare. Der Konige begaan die Magd 
^^br zu bobnen und zu strafen; allein diese erwiederte; 
flerr^ was er sagt^ damit ist keine Scbuld, meiiie Fraa 
ieennet meine Sitten, die sind wobi von der Art ^ dasa 
|cb nicbt unrecbt tbue ; dazu schwor sie mancben Ead^ 
dass die Konigin selber fiir ibre Unscbuld sfaritt und sie 
%XL Hulden kam. 

Die woblgetbane Pbyllis war danach aber allar 
Freuden beraubet und wusste nicbt^ wie sie ibres wun- 
^en Herzens WiUen stillen miicbte. Alexander batte aneh 
acbweres Herzeleid^ seit ibnji seine Lieb genommen war* 
3ebr zomig sass er in der Scbule^ brummend wie ein 
Bar^ er wandte sicb bin und wandte sicb ber, dena in 
seinem Sinne war er von der Liebe verblendet Die 
junge Scbone litt an derselben Krankbeit wie er^ und was 
|Jbr sonst angenebm gewesen w.ar^ macbteibr nunVerdrusSj 
und sie dacbte. nnr darauf^ wie sie sicb an dem alten 
llieister racben mocbte. Nun uierket^ ,wie es sicb macbte* 

Die Jungfrau Pbyllis ging in eine Kemenate^ und 
nabm ein seidnes Gewand '^) und legte e^ an ibren zar- 
ten Leib; das susso minniglicbe Weib batte einen Peta 
^anmter^ der sebr gut war^ er gab ibf so blanken Sebein 
und war yon lauter Hermelin^^). Sie setzte auf ibr 

*) V. 229 fi. 287 swenztin, V. 290 iwanx. Es bedeutet sowohl ein weiUt Gewand 
als auch eine Sclifirze. 
^) So heisst es aach Im Lied Ton Lanral (franz. Erz&hlg. a. d. XIL etc. Jahrb. 
.1, IbVi tfEIn purpnrner Mantelt mi^ Hemelin SflfilU«rt» liii« ml' Hire Sehnltani. 
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Haiipt einen Zirkel von Gold <^), der war schmal/wie 
es sich gehiirte und sehr knnstreich gearbeitet; da la* 
gen edele Steine, hellfunkelnd und doch klein, daiin, 
Smaragden^ Hyacinthen, Saphice und Kalzidone^ hier unci 
dorthin mit grosser Kunstlichkeit gelegt. Dann nahm sie 
einen Spiegel und besah sich wohl, ob irgend etwAs ihr 
missstehen mochte, v^as zu bessern waire. VTo der 
Baumgarten war, da ging sie vor den Palast barfuss, an 
den Fiissen bios ; ihre Beine waren weisser als die Blii* 
ten, und gerader als eine Kerze und ganz blank/ die 
wurden von demThaae hass. Die Minnlgliche ging froli 
und sorgenfrei dahin, wo ein Springbrurinen war. Dire 
Tritte und ihr Gang waren gemessen, weder zii kur'z 
noch zu lang und doch in rechter Maasse. Sie war in 
Ihrer Gestalt aufrecht' und frei wie der Sperber, gle- 
ischmiickt wie der Papagei, und liess die Angen umge- 
iien wie ein Falke auf dem Aste. Sie schiich her un3 
hin und hub ihr Gewand anf bis (iber Ihre Kriio, ging 
Blumen lesend umher und warf die in ihr Gewand: Phvl-^ 
lis begann solches Gebaren, um dadtirch zu erfahren , 06 
sie den alten Mann hetriigen mochte, der ihr den Herz- 
Kebsten genommen. Barum Kef sie schnell wie ein^ 
Windsbraut durch das Gras zu dem Brunnen. ^^ * 

Was Weiber mit List konnen, das kanp nieraand sa- 
gen, sie konnen auf- der Fahrte jagen, dass niemand sich 
vor ihnen retten kann. Es war noch keinMann so weise, 
noch von Alter so greise, der, wenn er mit Weibern zu 
Ihun haben will, nicht von der Minne Leimruthe wie ein 
wilder Vogel gefangen ware. So wird der Mann in den 
Stricken von den Blicken der Weiberaugen gefangen. 



Vf^egen der Hitze hatte sie ihn etivaa zurOekgescIilkgen , und das' Aag« enf. 
deckte bicrdurch eine Haut, blendender noch als der Hermoiin^ der sie bertihrte. 

*) Solche Zirkel (franz. chapel, in deutschen Gcdichten ofter Tsc hapel), von 
Gold mit Edelsteinen trugen Rittcr ntid Fursten als Xierde. Die Dainen trugeii 
silbttrne zum Scbmuck. Vgl. Erzahlungen aus dem Xtl. u. XIII. JiUkrhv etc., 
Bd. I, S. 153. — Im Heillgen Georg V. 3130 u. 31 heisst es; 
Vff syiiie hoobte trug he vorwar 
Vun perl.in eyn schappel clar. — 
V. 4729. Von edeU stein 'darauff eyn schappl I clar. 
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Yon WeiberBst kaim ridi Qlejnand fird mchen, wena 
er sich in ihrer GeselLschaft will finden lassen, so starii 
aiod der AUnne Kriifte; wer davon frei sein wiU^ lasse 
aich selten bei Weibem. finden, denn niehts anders luuui 
helfen ais'fliehen. fliehen von ihnen. 

Nun lasden wir die Bede steben nnd fangen die 
fikre wieder an. PbyUis, die. woUgetbane, ging spiel^id 
vnter den Bliiten, fitolz war ibr Gremnt, sie scblicb ber 
nnd liin. Dies ersah dareb ein Fensterlein der alte Hei- 
ater nnd nahm ibre Geberden wabr, die ibm gar wunder* 
voU daucbten. Hei^ dadht' er, wie minniglieb, wie sebon 
nnd angen^bm, welcbe zarte Creator ist das minniglicbe 
Weib; der Mann ware selig, der mit ibr a^nsammen leb^i 
konnte. Ilm befiel eine Kalte nnd eine Hitie darnacb, 
die Minne griff ihn gewaltig an nnd macbte ibn zn ei* 
nei^ Kinde. Yor die grdne Linde kam die Sasse, Reine, 
vor des Meisters Fensterlein nnd warf ibm Biumen bin* 
ein,.mebr denn eine HandvolL Meister, spracb sie, ieh 
gonne eucb Gliick and Ebrep, and mocbte gern each 
mebren Freade nnd Kurzweile, nnd wottte gem darom 
eine Meile geben, wie krank icb ancb ware. Der Met* 
ater spracb: gramerzi ^}, minniglicbes susses Kind, an 
eacb ist alle Freade genag, die man auf der Welt baben 
soil. Jungfraulein, nun tbat so wobl and gerobet each 
s^u erbarmen iiber micb viel Armen and woUtet herein 
gehen zu mir, bier ist ausser each tiiemand* 

Da ging die siisse Beine za ibm binein, denn ibr 
jSinn war nur darauf gericbtet, wie sie ibn beschunpfen 
mocbte, and setzte sich za ibm. Er spracb: Icb bin 
ganz an Sinn and* Yerstand befangen; so viele Lftnder 
icb aach. sab, so babe icb nie ein so woblgethanes Kind 
geseben als eucb. I^ass micb deine Huld baben, icb gebe 
dir an Gold zwanzig Mark und fiibre dich an meinen 
Kasten, da nimm beraus, so viel du willst. . Sie spracb: 
Meister, erklaret mir eure Bede; was mutet ibr mir zu. 



*) CtanA mercit vbcDsa im 9iite.Q Ocjbard, V. 1356. 8, 6b«a S. Ml. 
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^ sagte: leli woUte, dass da mieh else Nacht bei diir 
«eUafeQ liessest Sie e^rach: Meister, wie solltichdas 
tiiofi^ ich will main Magdthum so tboridit lAchi verliereiL 
Ba merfcte sie wehl/ dass er in sie ver&ffbt war. ^Naii 
sah die Sfinnigliclie; dass ein Sattel an der Wand lag; 
eie spraeh: Icli kann eneh' das nicht anders rergeben, 
lasst nucb euch den Sattel auf den BHCken legen und 
einen Zaain in den Mand tbun, das ist mein seidener 
GurteL Tbot es, denn es mag niclit anders sein, ich 
kann ioiicht^Uoger warten, ihr mflsset mich reiten lassen 
fai den Baumgarten, da kann uns weder Mann noch Weift 
aehen. , Der Alte sjiracb: Ich kadn dicb nichlf wohl rei-^ 
ten lass^L Sie spraeh: Ich will eudi bereiten scfaon 
nnd eben wie ein Pferd, dann seid ihr mir werth^ und ' 
ich will thun^^ was euch lieb ist Nun horet die wonder^ 
Bche lAst von einem Weibe, wie sie, es trieb. 

Ein schones minnigliches Weib, die beides hat, Mat 
nnd Leib, was die Wanders that and welche GewaH sie 
hat^ and wie sie kann versehren, Herz and Mat verkeh- 
ren mit ihren sflssen Worten, wie sie an alien Orten mit 
Gallon sind gemischet, vor denen Mannes Kanst, wie 
.weise er isty yerloscht; Wander wirket Weibes Ids^' 
ihr Schmdcheln and Sprechen and Singeny ihr Tanzeh 
and Springen, ihr Weinen nnd Lachen, die konnen alle 
machen die Stricke and Bande, dass sie mit ihrer Hand 
fohren den Mann, wie sie wollen. Weibes Kanst ist 6hiie 
SUel, dass ist von Weibem wohl bewahrt Adiam and 
Samson. David and Salomo and die besten alle — doch 
60 mir Sanct Callus ! Die Weiber sind nicht alle so^ 
Weiber machen manch Her:i& froh, das in Sorgen ware 
begraben; will ein Tbeil von ihnen nicht Ehre haben, 
Aoch keusch sein and stetigen Gemots, das schadet denen 
nicht, die sich behiiten and frei von Unrecht sind. Tan- 
send, taosend Weiber haben Tiigenden, and wenn keine 
hose and wandelbare wire, woran soHte' man erkennen, 
welche frei von allem Makel ware. 

Nun. solleu wir die Mare wieder anfangen, wo sie 
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!rerlM6eo ward. INe gewaHlge Minite^ weldie eineRftn*- 
bedtt der Sinne M$ zwang den greisen Meister, dass 
er sprac^: Scboties Frtalem, ich will euch unterttAirig 
^eiB. Dafanf liess sich der 4ilte Gaueh auf HUnde u&d 
Knie niederi und d^e odmiigliehe Sehone legte ihm be% 
hende den battel aitf r nahm Uir seidnes Gdrtellein^ imd 
machi' ihm eiaea Zauai ia den Msnd , nahm einen blu« 
henden B9aenKW€dg^, ergriff den Z>ainn und sass aitf den 
Wigaiid. In decD sie fortritt, sang sie, mit sassem Tone 
ein liebliehes Slinnelied '^). . Da saiimte der Alte lueht, 
er kroch aof alien Yieren in den Baumgarten. . Das sdi 
des Koni^ Weib^ welehe mit ihren Jungfrauen von den 
Zimien schauteo^ und sie wunderten sich.9 dass Pbyllis 
60 berrlich ritt und dass sie auf den Palast sukam. Da 
sprang sie froblii^h ab uad sprach: Dn alter Gauch, nun 
habe diesen Schimpf ewig, damio^ dass dn lair meine 
£hre und meinen Liebsteu genonunen. Damit lief sie 
durch das Gras froblieh in den Palast Diese grosse Un*» 
bilde erschallte in Hof und Saal, vor den Konig and aUe 
die Seinen. Phyllis, die siisse, f^e, batte ihr Leid ge« 
rochen. Nacll emer Woche nabm derMeister seine Bu- 
cher und GeWandery sein Gold> Silber und alle Habe, 
achickte das bei Kacbt beimlieh- ab und fuhr in einem 
Schiffe davon, um dem. Spotte zu entkommen. Er kaa 
gefahren in eiiie Stadt in einer Insel/ hiess Galicia, da 
biieb er und machte ein grosses 'Buch, worin er schrieb^ 
was das schpne ungeh-eue Weib alles fur list bat und 
dass, wer sicb zu ihnen kehret, gefangen wird, wie der 
Fisch an der Angel, der Yogel im Stricke. Ihre List 
tmd ihre Blicke fangen wie der Agestein (Magnetberg), 
und ich bin des iiberein gekontmen, wer ohne alie Ge* 
fahr seIn will, det muss ibre Gesellscfaaft fliehen, welter 
bilft nichts. — 



*) In dem f^aiift. Gcdlcht (L« Grand «tc. dettt8cl^ I, 140 vgl. Ut) trird iMifefUirC, 
was die j^chuna singt ^aalich: Ainsl va qui amort uain«. -* „6o g«bt, tr«B 
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Von d«/r Weiber Xist. 



Dieses Gedicht von, 396 Versen sieht als vorletztes in dm 
ersten Bande der Mullewcheu Sanirnlung, Vers 94 neout tfich eia 
Jacob Appet (Abt J.) als Erzahler. ^ 

Uuter gleicher Aufschrift fmdet sich ein Gedicht bei Miiller 
lit, xxw ff., welches 280 Verse zahit, und, indern der jetzt nocU 
ficherzhafte Volksglaube von dem Doppelsehen.nach. deiu Genusse 
des Kerbi'Ikrautes zu Gruude Hegt, folgendes Inhalts ist: 

Ein Mann hat einen Galan von seiner Frau weggehen seheh 
und diese deshalb tiichtig geschlagen. Die Frau geht zu eincr al- 
ten. Gelegenheitsmacherin (Fiigerin), klagt ihre Nolh und verlangt 
ein Mittel zu wissen, wie sie ihren Mann wieder besanftigen konnfr. 
0ie Atte fiftigte: Meine Tochter, a«»6t ihr an dem Tage keine b^ 
aoiidere Speise? Sie antwortete: Ich erinnere-mich wohl, dass efe 
Kr*ot, KerUel gmannt, (V. 28 kerlc^ V. 227 u. 261 kernel)^ 
m unatr Essen kam. Das isl gut, sagtc die Alte, und die Frau 
giag getrostet heim. Der Mann fragte, wo sie gewesen? sie sagte, 
in der Kircfae uiid sie miisse sich wimdern , d^As. er sie nicht be- 
merkt habe^ da sie ibn doch bei . einer Lustdirae gesehen hatte* 
JEs sei unrecht, dass er andere Weiber liebe. Sie suchte ihn nup 
wit.Worten zu besanftigen , aber er sagte y er kenne ihre Tiickea 
schon, und da sie anfing zu weinen, ging er zornig zur Thiit hii^ 
aus. Da war die Alte, welche ausrief: O web! ihr habt zwei Na-' 
sen etc., ihr miisst gewiss bald des Todes sein. Da er sie dariiber 
schalt, besah sie ihn naher und sagte dann, sie habe ein schlimmes 
Kraut gegessen, das mache, dass man doppelt sehe. Er fragte 
nach dem Namen und kam dann darauf, dass er seiner Frau 
wohi Unrecht ' gethan hSitte. ' Er fragte diese nach der Speis^' 
die sie an dem Tagc genossen, wo er sie geschlagen. Sie 
sprach zornig: Daru^ soiftest du deine Magd ' fragen , die hat 
-eio Kraut hmtm geOai^, Was dir die Sinne verwirret hat Und^ 
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file Ueis €»? fntgte d«r BbimL £• wM Kerbcliuant geBraat^ 
antwojlete sie. Da bat er. urn Vcrgebang, daBs ct iht Uarecht 
gcthan habe and venprach^. ibr zur Subne dasbesterGewand sm 
kaufen^ wdches za findea ware. — Dana folgt nock die Nataeaa- 
irendaog^. dais, Weiber za huten» ▼agebliche Arbeit seL 



* Es* iflt ims (riftmak. wohl g^ag^ v46 
«0 grosse List besitzeQ, womit sie k&iifig ihrea Leib von 
ihren M&sfieni - rettra , diese t&berliisrteii and xa llioreo 
ma^en. ElA solches Abenteuer erz&hlte inir ein Bitter^ 
der eine. WirtfaUebte, mit eigenem Monde. Sie hatten 
Bi^ii beida so lieb, dass ihnen zum grossen Yerdruss eia 
Dieb ihre Freondschaft gestohlen ii&tte, and wenn sie za 
einaiider kam^n, so war nie dem Salamander in dem heis« 
sen Feuer woMer als • ihnelta. Die Freondschaft daoerte 
Iftnge, worde aber aoch bekanni Non liatte der Wirt 
dbrei Snidery welche ilin straften, dass er sicli so alle 
seine Ehre pelimen liesse. Weisst do denn nicht^ spr»» 
clien sie, was man von deinem Weibe sagt? Sie liebt 
.^en Bitter ond lebt so mit ihm/ dass es fiir ons alle 
eine Sekande ist Der Wirt sprach: Das ist nicht wahr^ 
meine Fraq liebt keinen andem Mann als raich, das wolK' 
ich sicherlicli. beschworen. Sie sagten aber, es sei 
doeh walir ond sie treibe es sdion ein Jahr; die ganze 
Stadt wetes es. Kinder, Weiber and alle Manner. Das 
ist mir leid, sagte er; ivie liomme ieh hinter die Wahr- 
h^t? Sie riethen ihm, dass er morgen friih zo seinem 
Weibe sagen sollte, er milsse aof langere Zeit wegrei-> 
ten, dann woUten sie in der Nacht wieder kommen, an 
den Thiiren stehen, er selber aber soUtle an die Wand 
gehen and horen, was man. drinnen sprache.. Das that 
er. Am andern Morgen. sprach er zor Frao: Ich moss 
fern hinreiten, lass dir das Haos befohlen sein. Da bat 
ihn die Frau, .nicht von ibr weg zo gehett, da sie die 
Sehnsucht Kach ihm nicht cirtragen konnte und weinte 
und kiisste ihn, obschon es ihr nicht von Herzen kam; 
aber der Wirt dacbte doch^ deine Briider habm dicb be<- 
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trogra und mt dein Weib gelogen. Er sprM^: Gdabe 
liich woU I and ritt davod. Alsbald sandte die Fran nacb 
dem. Bitter uad hiess ihn Naehts za ibr kommen^ der 
Wirt w&re aasgeritten. Der Ritter war sehr . erfreu^ 
aamnte aicht und kam in der l^acht; da empfing ihn die 
Fran schon ond lieblich imd sagte^ indem sie ihn in Gott 
^illkonuaen Ideas: Freund nad lieber Herr, nun welien 
wir wonnigHeh leben, da uns.Gott diesen Tag gegeben 
haty weil mein Mann wegge^gen ist Ihr braveht keine 
/Sorge zn haben^ er kommt so bald nicht wieder^ das hat 
er nur gesagt. Nun tmg sie die' besten Speisen auf 
imd guten Wein nnd ^^raeh: Nun soUt ihr in Saus le^ 
b^n> ihr seid der Wirt im Hause. Nachdem sie ge- 
achmauset batten, ermahnte sie ihn, da die Nacht kurz 
wire, schlafen zagehen. Sie legten sich nieder and 
beg'pnnen ein Spiel, welches man jensdts des Rheinea 
pflegt, and die Fran erzahUe dein Ritter, wie sie mit 
Weinea von ilirem Hanne Abschied genommen. Der Mana 
war indess zurock gekommen uad, stand mit seinen 9rii* 
dem an der Wand, wo sie das Gesprach horten. Da 
ward er se^ imlroh and spi'iach : Wenn mich n^eind 
Sinne nioht triigen, so bore ich Mann und Weib reden. 
pa klopftensie stark an. web! rlef der Ritter, wo- 
hin soil ich ndch verbergen? Draassen bei dem Feuer, 
aprach die Yerschlagene, steht ein grosser Zuber, dar« 
nnter versteckt eneh. Sie nahm seine Kleider and ver«» 
barg sie. Der Wirt sprach draussen mit Zom: Willst 
da mich nicht emlassen? Ja, mein lieber Meister, ant» 
wortete sie und 6 ffbete die Thiir. Da drangen die .vier 
hinein, zilndeten Licht an, gingen an das Bette, durch« 
auchten alle Kammem, fanden aber niemanden. Der Mano 
fing an, das Haus umzukehren and schalt mitharten Wor« 
ten auf seinfs Fran, indem er ihr sagte, dass er an, der 
Wand gestanden nod das Gerede gehort babe. Die Fraa 
erwiederte daraof, sie liabe.so lebbaft . getrilamt, dass ihr 
Mann bjei ihr w&re und da hfttte sie im. Traume gespro* 
chen, denn sie denke im Schlafen wie im Wachcn oar 
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M flm, mid file eetxe fhren Leib zmn Pfaiide^ dtss et 
kein Weib finde, die ihreu Mann Iteber hSUte. Als der 
Wirt das horte, wurde er milder, und da ibn (fiefrau 
junfing und ibn sein Ziirnen zu.Iassen bat, besanftigte 
er sieh ganz und sprach : Der Tenfel will ons etwas an** 
baben, ar batte gem gemacbt^- dass ich mein Weib er« 
mordet batte; icb danke Gott ewig^' dass der Tevfel 
Dicbt uber uns gesiegt bat. 

' So nabm der Zom ein Ende. Der Wirt liess (Speise 
nnd gnten Weiu bringen und sie sassen mit grossem 
Jubel bei dem Feuer; der eine Bruder sass auf dem Zo^ 
ber, und nur dem machte die Sacbe keinen Spass, def 
daruuter lag. Da spraeh jeiier: Ich babe nan das ganze 
Uaus durfchsueht, nur diesen 2^ber nicht £r schlug 
mit der Faust auf das Grefass. Die Fran spracb: Da hast 
du Unrecht daran'gethan, denn wisse, der bei mir im Bette 
war> der steckt darunter, ich hiess ihn darunter schlii* 
pfeii, als ihr an die Thur pochtet; siehst du nicht zu/ so 
bist du ein Zage. Dr^ lachte jener und sagte : Du willst 
mich zu einem Thoren maehto, ich werde dir nieht fol** 
gen. Sie sprach: Ich sage euch die Wahrheit, dem dar-^ 
outer ist das lange Sitzen leid. Der Wirt sprach: Liebe 
Wirdn, lass dein Spotten, hatt- ich ihn bier gefunden, 
so ware ibm deine Liebe sauer geworden. Die Wirttn 
•sprach: Spott nach Schaden horet, ihr werdet has be-* 
thoret, will ich offen sagen. 

Inzwischen brach der Tag an, und die Nachbaiin^ 
eine kliige Brotbackerin , die* sich wobl auf die Sache 
verstandy wie es hiibsche Frauen oft machen, und der 
der Zuber gehorte, wollte Brot backen, und weil sie 
dazu den Zuber haben musste, scbickte sie ihre Magd 
iiin, und liess ihn zuriick fordern. Die Frau sprach zur 
Magd, sie mocfat^ ihrer Frau nur sagen, dass sie um 
rechter Gevatterschaft willen ihr den Zuber noeb lassea 
mochte. Die Backerin aber sprach zur Magd : Geh wie-' 
der bin; ich muss ibn haben. Da sagle die Wirtin, wie 
sie in Notben sdj darum moekte nian den Zuber nocb 
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da laHsetr. 0^ rief die Baekeiin ans, hAtte'iidrnieine 
Crevatterin dock das eher gesagt^ so hatte ich sie iangst 
voa der Sorge befreiet. Niin stand eine kleine Seheane 
da^ die steckte die Backerin alsbald in Brandy nnd* sehrie 
dann laut: Feuer! Da kam mancher Mann gelaufen^ und 
auch der Wirt mit seinen Brftdern. Die Wirlin aber stiess 
alsbald den Znber vom Bitter weg ^ liess diesen zur 
Hinterthiir hinaus, und gab ihm seine Kleider in den 
Arm. • Sie'sprach: nun miisise euch Gott be\<^ahren, und 
kiiste ihn auf den Mnnd. Hie sclued der Bitter zur Stund 
und also wurde der Wirt betrogen. 

Diese nrere ist war u. nut eriogen. 
Weip- kunnent groze kundikeit. 
AUe JACOB APPET do hat geselL 
395. Der habe der haete defte baa. 
Veriurt er ilit waz f«hat ime dut. 
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Dietreue Magd. 



Nachsteliende piederdentsche Erzahlnng does nnbekannten 

DicbteFS gah Escbenborg ziierst nach einer Hand^cbrift vom Jahr 

1431 in seinen „DenkmaIern altdentscber Dichtkiinst^' 

Bremen 1799, unter dwn Titel: Studentcngliick, von S. 233 — 

254. Diesen. Namen, den. sie nnn in alien litterarischen Werken 

fiihrt,. gab er ibr, weil, Vfie er ih der Vorrede bemerkt, sie in der 

Handschriflt oboe alle Aufschrift war ; allein • wie viele alter e Ge- 

dicbte, gibt sie ibren Titel am Scbluss an, wo es V. 614 — 617 

heisst: 

,,'nv belbe yk jw de mere gesaget 

▼nd heyt de truwe maget, 

«te don& trawe aw Truchtoden dot ** 

s Es mochte wohl angemessen sdn, den eigedtlicben Titel fc^n 
an gebraachen^ und ieb habe diese Bemerknng uber den Namen det 
Oedkhtet idion im Jabr 1832 verefifentliiE^bt in i ,yNeae 2^tschrift 
iSiK £e G^M^khie der:|)enii«aiacbfn¥oIkm Vm diun'ttluiriiigiick- 
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iMdAAta Vmin hetwuQegAtiL BaDe' 18329 BA, I, Beft 9^ 
iL 69. << ihtf Gedicbl) weldtes am "631 Ymen bertelit, ist do* 
Sloffe nadi walinclieiiilicb ana eaem fianaotiMhen Fd>]iaa cs^ 



Ich tah in dnen WArzeliole (Gartea) ^*» 
D«r nach Wunsche and nacb Lobe 
Mit Blomen war darclutreat, 
Sooderlich , aiif iiieinen Bid ! 

• 6. Dass icb a chonre Frucht nie Teraoaiaiea ^ 

Die Ton der Erde war gekoounea — ^ 
Da aah ich einen Boden , . . 

Daraof war aafgesproaien 
Kine Roaoj, die war fein, 
IOL Dass nicbu scboner mocbte feiay 
Farwabr! dasa icb wobi aagca oMgy 

• Daia die Sonne oder der Tag 
'Nie schonre Fmcbt beleucbte^ 
Ala iob fie tab, ao daacbte 

15. Mir^ dai« aie icbdn war und iein* 

Wenn sie empfand den Sonnenscbein» 

So. stand ate auf dem Boden 

Gar liebiicb aufgeacblosaea » 

Dan all* sich musaten freuen^ 
SO. Die sie mocbten scbauen. 

Wenn sie der .Sonnenscbeia rerliesfy 

Spgleicb sie sicb aucb wieder scbiois^ 

Dass nicbt Regen oder Storm » 

Nocb Vogei oder Wurai 
S5. Nifgend Ibr mocbte scbaden, 

Weder am Stiel nocb am Blatte. 

Anf einem andern Zweige sasa 

Bin*,andre Rose, die aucb scbon wart 

Die war mutig unverdrossen 
SO. Und war immer aufgekcblossen, 

Uad sicb nicbt. scbUessen wollla 

So sie zu recbter Zeit sollte. 

Darauf ein bdser Thau, wie icb ancK sagen wUly 

Dann mitten in die Rose fiel* 
S5. Davon warden Maden 

Zu ihrem grossen Schaden. 

Die Notb ware ibr nie entatandeBy 
. Hatte sie zugescblossen gestanden. 

Nun horet alle zusammen, ami und reieh^ wer die 
Liinder bereisen WfllJ^ der lasse es si4;h nicht f euen, war 
a^aznhdren, sonst setzt er Leben und Gut auf die Wage^ 
denn man kennt den Sinn der Welt> wdebe leider boact 
genug iat Daram aoU ein Mami kli^ sein» mid thua 
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tele jencr Sehreiber *) tfiat, der t&glieh zwel Oebete 
irpra^b; FrilhBiorgens^ wenn er aufbrach, bat er Gott nm 
seiaer Dreieinrgkeit willen, dass er ihn von aller Noth 
frei macbto mochte, und wenn der Abend kam^ £io that 
er das andere Gebet, entweder still oder laut zm helll- 
gen Gertraad^^)> dass sie ihm gute Herberge schaffen 
jnocbte. leh meine auch^ es ware ihm jammerlich ge- 
gangen, wenn er nicht dieses Gebet gesj^irochen batte. 
Hdret nun, vVie es ihm ging.. 

Sein Vater war eln vomehmer, reicher Herr, der 
iiieht leicht seines Gleichen fand; der jiinge Mann war 
schon fleissig in der Schiile gewesen^ hatifce viel gelemt 
vnd war sehr tugendsam; iiber sein ziichtiges Wesen 
warde dft gelacht^ wo er hinkam. Da begann er nach 
dem Beifkll der Welt zu verlahgen; auch horte er so 
Blanche selti^ame Erz&hlung von fremden Landem^ dass 
er seines Yaters Knechte fragte : was denn in der Welt 
besondem Ruhm habe> und wo sie sich am freudigsten* 
gestalte? Da pries ihm der Eine die Fiirsten nnd Herren, 
welche in Pracht und steter Herrlichkeit lebten ^ stets 
darch Liebe hohen Mut batten, und stolz und frisch seien. 
Der Andere sagte^ dass er hoheren Preis den gelehrten 
Pfaffen gebe, vor Rittem und Edelknappen, sie wiirden 
am meisten geehrt. Der Dritte aber sprach : Dass mag 
ich nicht leiden/ ich lobe die werthen Franen zart, die 
mit alien Reizen geschmuckt sind^ und uns durch ihren 
Anblick erfreuen. Der Sehreiber sagte auch: Ich horte 
oft sagen^ die Kunste seien gut ^ nnd man musse zartea 
Frauen dienen. Da ging er zn seinem Vater und sagte 
ihm y dass er gem die Kunste welter erlemen moeht^ 
nnd der Vater erwtederte^ dass er ihn l&ngst nach Padua 
Oder Paris gesandt hatte/ wenn er wflsste, dass er fleis- 
sig lemen wpUte. Der Sohn gelobte das ; da wog Ihm 
der Vater Gold nnd Silber xu^ gab ihm ein gates Pferd^ 

*) UjBter Sehreiber ist eln angehender Gelehrter^ Student M Tertteheii,| im CrftBi^* 
■if dien cl ere, Tom Latein. el ericas. 

**} Dtr mtiner mgt: der hilgcH mste girirttd. 
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imd faiesfl Urn nach Puis reiten; seioe Mutter gab Ihm 
beim Abschiede weinend nocb fnnfz>ig Gulden ; viele 
Freunde und Yen\'audte begleiteten ihn, bis an eiiie 
grosse Haide^ wo sie betrubt Abscbied nahmen und beiuw* 
kebrten^ er ritt dann allein in Gottes 8egen fort £r holtQ 
Kramer und Kaufleute ein, die er ziichtiglich begrusstOi 
und mit ibnen zusammen sechzig Meilen reis'te; da ghk^ 
gen sie von ihm ab^ kauften Waaren ein und kehrtea 
heim. Der junge Mann spvach: Wen Gott bewahren 
wiH, der ist zu alien Zeiten wohl bebiitet, ^he ich bier 
liegen bleibe und meln Geld verzebre^ reise ich allein 
weiter. So ritf er traurig aus der Stadt^ und bat die 
heilige Dreieinigkeity ibn in ibren Schutz zu nehmen* £a 
ging ibm auch alles nach Wunsche; nun war die Stadt^ 
welche er denselben Tag noch erreicben wollte, tm fern, 
^d es war scbon spat Da rief er lant: Ach Jungfratt 
Sanet Gertraud! mache mir eine gute Herberge kund^ 
^amit ich wohlbehalten bleibe ! Nun strengte er sich sehc 
an und eilte^ denn er.ritt in einem Walde und in einer 
grossen Haide, und hatte noch drei starke Meile^^ ebe 
er die Stadt seben konnte. Es bilft mir nichts, dachte 
er aber bei sich^ ich muss bier doch ruben^ ich erreiche 
die Stadt nicht^ wenn ich auch das Pferd todt jage^ darum 
will ich sachi reiten. Da sab er zur Seiten ein Magd- 
lein aus der Haide Lammer und Schweine in eines ret- 
oben Ritters Hof treiben. Gott Lob! sprach er, dass 
ich dahin gekommen bin, wo ich Leute seben mag; gab 
aeinem Pferde die Sporen und ritt in den Hof. Da lief 
ein kleines Kind berbei und sagte es der Frau an^ wel- 
che auf stand; und^ um ibn zu seben, an el9 Fensterleia 
^at Der Schreiber sab die Frau oben stehen wie elue 
am Morgfsn erbliihete Rose und griisste sie mit zuch^ 
tigen, and siissen Wprten: Gott griisse ^uch, e^ele Frau, 
woUet mir sagen, wo der Herr spin mag? Die Fraa. 
sprach: Mein Herr ritt schon vor drei Tagen aus, ond- 
hatte langst zuriick kommen sollen; bednrft ihr sein 
nothig? £r sprach: Ich bin ein armer elender Sicbulea, 
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wollt !hr mich nicht beherbergen , tim tinserer liefoen 
Frauen willen? Ware mein Herr heim^ so mocttet ihr 
noch nm zwei mebr sein, versetzte sie^ dann beherbergte 
ich euch gern. Da sprach er betrubt nnd leise: Die 
Stadt ist mir xn fern> wollt ihr mich nicht um unserer 
lieben Frauen willen beherbergen? Da er so artig iind 
hoflich bat, nnd nicht mit Gekeife forderte, lachte der 
Fran das Herz im Leibe , nnd sie sprach minniglich zii 
ibm:.Achl viel liebes Herzenskind^ ich thate das gern, 
liber die Beden d^r Lente sind so bos', dass keiner ohne 
Terdacht bleibt^ mochte das geschehen , wahrlich ! ich 
liesse euch. nicht ifort Als der Schreiber aus den Wor- 
^n der Frau merkte , dass sie seine Bitte nicht gewah-* 
ren woUte, sprach er, indem er die Frau ansah : Ich babe 
in den Buchem gelesen, dass man nicht nach dem stre- 
ben soIl> was nicht geschehen mag ; soil mir mein Wunsch 
heute Abend noch erfullt warden, so bin ich sicher, dass 
es geschieht, und.dass es mir besser wird, als es jetzt 
ist; mag es mir auch wunderlich gehen, ich mass von 
hinnen, und bei Pi^acht durch Wald und Busch reifen; 
^ott segne euch, edele Fran. Da hiess sie ihn warten, 
und hielt ihn mit artigen Worten auf, damit sie mit ihni 
kosen mochte, denn von seinen z&rtlichen Worten war 
ihr, als sie ihn so ansah, im Herzen weh geworden. 
nnd sie Jiatte gem noch lange mit ihm gesprochen. 

Da sah er iiber den Hof einen Knecht schnell her- 
gehen,. der sprach: Seid willkommen, junger Herr! Er 
sah wohl, wie die Sache stand, nahm ihm das Pferd aus 
der Hand und sagte zur Frau: 1st das nii^ht eine selt-^ 
same Begebenheit, dass Gott ihn Aersepdet? Ich babe 
seinem Yater lange. gedienet, das isi em reicher Mann^ 
def Land nnd Burg hajt; ich bitte each, liebe Frau, lasst 
ihn diesen Abend nicht fortreiten. Wohl, sprach die 
Frau, so ziehe das Pferd herein. Dann liess sie dem 
Schreiber guten Wein einschenken nnd sprach: Wir 
warten zu lange; wenn mein Herr hatte kommen wollen^ 
^ w&re er Iftngst da. Ihre spielen^en Augen und ihre 
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bliihenden Wangen ivoUten sich nicht von dem Gaste 
wendeo; sie wollte ihn stets ansehen* Da trug man das 
Abendessen herein, und sie sprach: Stehet auf, mein 
lieber Herr Gast, nehmt das Wasser, es ist Zeit, denn 
ich weiss wohl, dass ihr mude seid. Dei* Schreiber 
empiing das Wasser, und trat darauf ziichtiglich vor sie ; 
sie aber sprach: Kommt und setzet euch her, denn ich 
esse mit euch mehr,. als wehn ich allein sitze. Der 
Schreiber sass bei ifir, und die Frau war so minniglich, 
dass erwunderbar beredt wurde, und Alle lachen muss- 
ten; die Frau' aber ward dadurch i^o entziindet, dass 
ihr die Speise im Munde erstarb, und sein artiges We- 
sen bewirkte, dass ihr so weh wurde,. wie dem Fische 
in der See, welcher in die Angel gebissen. Der Schrei- 
ber dachte: ach! was mag doch nur der Frau sein? 
Esset doch, m.eine liebe Frau! sprach er. Sie sprach: 
Esset ihr nur, lieber Herr Gast, mir liegt eine Sache 
schwer im Sinn,^^erade wenii ich recht frohlich sein 
sollte, thut mir ! das Herz weh ; so gern ich anch bei each 
sitzen ^nochte, damlt ihr desto besser &sset, so will es 
doch Gott nicht baben. Da stand sie ' auf, gab ihm ihren 
Segen, gebot dem Gesinde, sich nieder zu legen, und den 
Magden, dem Gaste das Bette giit zu bereiten, damit 
er ihnen Dank sagen mochte,' wenn er von hinnen ritte; 
ich selber, setzte sie hinzu, will die Thiir schiiessen; 
denn ich muss mich nlederlegen. " 

Die Blagde thaten wie ihnen geheissen war. Als 
der Tag volUg vergangen war, liess man den Schreiber 
aufstehen una sich niederlegen , so that auch das 6e- 
sinde seinerseits« Als alle schliefen sass die Frau noch 
in dem Bette, und ihr war sehr weh zii Mute. Sie 
sprach: Vie! guter, reicher Gott, soil ich heute nicht bei 
ihm sein, so miuss i<3h sterben. Da stand sie auf, dnd 
die siisse JUinne zwang sie , dass sie zu dem Schreiber 
ging, ihn mit ihren Armen umfifig; und sprach : Ach, lie- 
ber Schreiber, auf euere Gnade komme ich her, denn 
ener junger Leib tfant mir den Tod. Da Ii^gte sie sich 
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za thm, und nun hdret^ was der Sehreiber sprach: Ach 
liebe Frau, was thue ich each, was wollt ihr von mir? 
Gott im Himmel weiss, dass, wenn ich etwas geredej; 
habe, was euch anangenehm ist, es mlch von Herzen 
reuei Sie sprach: Ach, mein lieber Sehreiber! ihr habt 
tnir nichts zu Leide gethan, aber ich mui^ste zu euc^ 
gehen, freundlich mit euch kosen und die Rosen auf den| 
Felde der Minne brechen, Ach, mein Auserwahlterf soil 
ich mein Leid vertreiben, so muss ich bei euch bleiben.; 
Edele Frau, versetzte er, lasst euer Spotten. Sie sprach : 
Lieber Bruder, wie soUte mir das einfallen, dass ich iq 
der Nacht allein zu dir kame, wenn ich es ,nicht auf rich- 
t]gmei|ite. Wie ziemte es mir zu bitten, was mein Wille 
nicht ware, das wiirde eine seltsame Begebenbeit sein; 
ich bin euer eigen, darnm thut alles was ihr nicht las- 
sen wollt Da umfing und kiisste sie den jungen Mann, 
und er nahm sie in seine Arme, und herzte sie minnig-. 
lich voUer Freuden. Sie waren beide vest eingeschlafen, 
als der Tag anbrach, und besorgten es nicht, dass dei: 
Herr mit ihren Briidem angekommen war, und im Hofe 
absass. JEs hiess seinem Kneeht die Pferde hioeinfuhren^ 
und sagte zu den Schwagern, dass sie mit ins Haus 
kamen. Als er hinein ging,. kam ihm eine Magd entgegen, 
welche die stolzen Knappen emfing, zu der sprach dec 
Wirt: Man hole nns Holz, unid mache schnell ein gutes 
Feuer. Nun traten sie in den Saal, und sahen das Bette 
stehen, wo die Beiden noch im tiefen Schlag lagen, und 
sich so eng umfangen batten, dass^ Alle geschworen 
batten, dass keine Zwei darin waren. Als. das Feuer 
gemacht war,, fragte der Wirt die Magd, wer im Bette 
liege? Sie sprach: Es ist eia Sehreiber, der gestern 
Abend um Herberge bat; euer Kneeht hat seinem Yater 
gedienet, der ein reicher Mann ist, wie er sagt, und 
Burg und Land hat. Da sprach der Herr: Lasset ihn 
unaufgeweckct. Die Frau hatte ihren Arm aus der Decke 
hervorge$^t|reckt, dass man ihn sah. Alsbald sprach der 
jungste Bruder: Sag, mein lieber Schwager, saliest du 
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je einen so schonen Armf ich sage ifir^ da mochtest nicht 
ieicht eine weissereHaut schanen. Der antv^ortete: Ich 
sage dir Schwager, es befinden sich auch keine Leate 
besser; sie haben nieht viel Sorgen und Noth, und ihre 
faochste Qual mag sein, wie sie schSnen Frauen dienen 
wollen. Der Bruder sprach wieder: Sieh^ lieber Bruder^ 
welch' eine weisse Hand! sahst da Je eine so saubere 
Hand? Der sprach: Schwager, weisst du nicht, dass 
Schreiber weiche Hande haben, weil sie selten Axt and 
Haae angreifen, daram tasst dein Schauen and lass ihn 
seine Buhe haben ; %\ir M agd aber sprach er : Lass deine 
Fran aufstehen and herkommen. 

Die Magd ging in die Kammer, amfasste das Bette, 
und sprach: Fran, ist each besser geworden? aber da 
merkte sie, dass die ntcht dariii lag; dariiber erschrak 
sie sehr, and betrdbte sich, denn ^ie dachte nan wohl, 
dass sie bei dem Schreiber lag, vor Leide gab sie sich 
manchcn Schlag, and ging wieder vor die Thfir. Kommt 
sie noch nicht hervor? sprach defr Herr. Herr, sagte 
sie, wisset^ dass ihr za Abend sehr anwohl wurde, aber 
sie wird bald kommen. Da sah sie einen Tiscfa stehen, 
den trag sie vor die Glut, and sagte : Ich muss fiir den 
Schreiber sorgen, denn ich sehe wohl, dass der Wind 
Von dort kommt, and der Bauch ihn nicht schlafen lasst. 
Die List hatte sie erdacht^ um ihre Frau davon za brhigen. 
Als sie eine Weile gegessen batten, sprach der Wirt: 
wie lange schlaft nun deine Frau? geh, und heisse sie 
aufstehen. Die Magd stand auf, ging wieder hinein, 
nahm eine Kerze mit, klemmte die in das Fenster, setzte 
sich auf das Bette, und rang die Hande so jammerlich, 
dass ich es euch nicht halb sagen kann. Da gab die hei- 
lige Jungfrau Gertraud, zu welcher der Schreiber Abends 
immer betete, der Magd einen Rath. Sie ging hinaus, 
and sprach: sie kommt alsbald, sie kleidet sich eilig an; 
ich muss in den Hof gehen und sehen, was die Schweine 
untuhig macht, ich hore sie laut grunzen. Da lief sie 
schnell um^das Haas herum; griff sauberlicb in das Kam-» 
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merfenster blnein, nahm die Kene und lief damit %\ir 
Scheune, wo sie die Kerze in das Dacli steckte. Dank 
Bef sie ins Hatrs, und rief : Zu Hilfe! xu Hilfe! Die Het^ 
ren eilten binaas^ die Magd aber ging in den Saal iinfi 
weckte die Prau, welcbe sehr erscbrak, als sie die grossfe 
Glut sab f und beide wunderten sicb , wie das gekomnieii 
war, und zogen sicb scbnell an. Die Magd sagte ibr> 
was sie getban, und wie ibr Mann und ibre Briider ge- 
kommen waren, und alle bei dem Feuer gesessen batten. 
Die Sebeune ward bald geloscbt, und die Frau saumte 
sicb nicht und ging beraus » ibren Mann und die Briider 
zu emfangen. Der eine Bruder spraeb: Warum bist 
du so betriibt? Sie spracb: Das scbickt Gott wobl; und 
alle gingen in das Haus. Da batte sicb der Scbreiber 
fertig gemacbt und angekleide^ ; zu dem spracb der Wirt : 
Wir baben eucb geweckt^ und einen Scbrecif en . verur- 
sacbt Furwabr, spracb de^r Scbreiber^ dass ist seltsam, 
dass icb babe so vest scblafen konnen, wabrend dies 
alles vorgegangeh und dieses Feuer angemacbt ist, obne 
dass icb davon aufgewacbt bin. Der Wirt spracb : Ibr 
battet alle verbrennen konnen; Gott bat uns neute ber- 
gesandt^ dass wir die Sebeune loscbten, sonst ware 
Hans und Hof yerbrannt Nun setzet eucb ber, lieber 
Herr Gast, wir woUen das Leid vergessen. Da bat er 
ibn, drei Tage bei ibm zu bleiben, und ritt mit ibn aus, 
aucb die Scbwager iitten. gern mit ibm. Als sie beim<- 
kehrten, spracb er beimlicb sein Gebet zu Sanct Ger- 
trauds Ebren. Die Frau empfing sie alle> wie sie immer 
that; aber Gott weiss wobl, wen sie am liebsten sab. 
Sie gab dem Scbreiber einen goldenen Fingerring mit 
einem edlen Stein ^ der wobl zebn Bf ark wertb war; da 
kiisste er die. Frau alsbald auf den Mund, und sie spracb: 
Achy lieber Scbreiber, icb bitte eucb, offenbart niemandea 
unsere Sache, und wenn ibr nacb Hause reiset, so konmit 
wieder zu mlr« Icb weiss wobl, was icb verscbweigen 
soil, antwortete er, und umfasste die scblanke Frau; 
aber er musste eilen> und sie schioden mit Lacben, ob- 
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4M 3LXXIII. Die^reue Magd. 

wohl hMea das Wasaer ans den Augen floss. Dann 
fuehte er den Herrn aof^ lind dankte ihm auf das Beste. 
(So rltt er gen Paris, ward an Kunsten ein grosser Mann, 
nnd wenn er in die Lection gehen soUte, und es war 
ihm, nicht recht^ so dachte er freundlich an die Fran, 
welche ihn so tieb geliabt 

nv Iwbbe jk Jw dt mere geiaget 
615. Tod heyt de trawe megei, 

de durch truwe nv vrachteden dot. 

def bidde wy alle den leue god 

▼nd de edelen Tryeot 

de mildea Doder aariea, 
6Wfg^ ynM wrnner werde achia^ 

der ewygen helle pin, . 

▼nd wan wy konien an den dacb 

daz fyk neyn man Torberjgen macb, 

be enmnte Tor gerichte gan 
685. dat wy an truwen Taste a tan 

 

aU diCie maget orer vraawen 
was an oren denste trawen. 
de belpe vn» dlen de mylde god 
' durcb sinen bitteren tod 
6S0. vnd durcb sine bilgen dre oamen : 
DY spreket alle amen. 
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XXXiV. 

Yon dem Pfennige 



Dieses Gcdicbt, dessen Verfiisser nicht bekannt ist, BtAi anf 
der letzten Seite des erstcn Bandes der Miiller'schea Sammlung 
und zahlt 110 Verse. 
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Eine Rede Trill ich heben an, 
Wa« der Pfennig Wuqdenkaan 
Bewirken und gefchaffea; 
Laien and ipfaifen 
Sieht man damit horden *) , 
Auf Brden ist Itein Orden, 
Er habe den Pfennig iieb)- 
Er sei Rauber oder Dieb, 
Hat er der Pfennige viel 
Er schaffet allea was er will ; 
Seia Krummes das muss wer« 

dea schiecht**)9 
Der Pfennig hat seiches Recht» 
Dass Nlemand Bessres findet. 
Er bindet und entbindet* 
Er subnet und unsuhnet ***)> 
Er frecbet und kuhnet, 
Er macht auch manchen sit 

einem Zagen, 
Der um den Pfennig rausa 

Noth eirtrageBy 
Einer richtet auch destQ bas. 
Er denket, . und thust dii das, 
Der Pfennig hiift dir davon, . 
Dass du ztt Hulden wagst 

kommen 
Bei dem, der das.Gerichte hat^ 
Dass er dich nicht verderben 

lasst. 
Also der Pfennig wundert* 
Sunden tausend Huadert 
Ninimt er uns alio ab. 
Wer er auch sei, der den 

Pfennig bab*, 
Der gebe ihn nacb dem Ver'« 

mogen sein, 
Alsdana er ibm der Hilfe Schein 



^) horden ss «]ih&ii£«n. **) ftchlecbt : 
sweUa. t) Ich habe der«B nicht 



ImHimmei and adlErdeiiihuL 
Er iasst ihn beilig werdeo and 

Er ist ancb gar ein gater 

Geselie 
Bin Schirmer Tor der Holley 
Fur Frau und Mann. 
In Bann und ausser Bann 
Er die Leute bringet* 
Den Klostermann er swifiget» 
Dass er aus seiner Zelle 
40. Gar geschwinde und sdinelle 
Geht und wird ein andrev 

Mann. 
Der Pfennig das alles macfaen 

kann , 
^ ' Wie icb each will bescbf idea 
Christen, Juden, Heiden 
IMacbet er Burgen Tester 
^ Pfennige sind bei mir Gastef), 
Hiitt' ich ibrer nach dem \VU- 

len mein, 
So'miissten mir unterthanig sein 
' 'Der Papst und Kdnige hehr, 
50. Uierseits und uber Meer. 
Hiermit woiit* icb das zwingen, 
Dass ar mir mQsst* sa bringedf 
8o reichiich wolit' iahcifan 

geben , 
Was Menschen-Bilde auf Er- 
^. den leben, 

Dass all zosammen mir waren 

Freund 
Und Niemand mir ware Fein^ 
Wo ich dana zdge durch ein 

^ Land, 

Dn. war* der Pfennig suTar 

geuannt 

s tthlicht, gerade. a««) ansiUuieii cs eat- 
TieL 
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XILXIV. Von dem Pfennige. 



tJnd h&tto erwoibeti mir 4i6 

Gonst. 
€0. Der Pfennig, der kann solcbe 

Kttns^9 
Die Niemand kann, weder 
4diMer noch der. < 
Barfilksser nnd Prediger« , 
. Machte ich aie sein antheilig*), 
8ie flprachen, ich ware heUig 
Und hatte in alien Dingea 

r'ecfit. 
Br w&re . lUtter oder Knecht* 
Und welches Sinnet der Momr 

aei, 
'Bf st6nde mir mit Hilfe bei, 
' ' Wt Rede and auch mit Eath. 
70* Man aagt nicht leicht }o deir 

• That 
' Waa Wonders all der. Pfennig 
 ' katin. 

Wenn cfr Icdhnte ^den wie 
'" ' . ein Minn, 

Wcr wolltf ihiii widersprechen f 
«* .'bderwer' woltte sein tJrteil 

brechen? . 
' 0enil was ^r itagte, das n^ussce 
""' ' ' - ' ^ «6in. 

tSMft er nnsvor der Ilolle Pein 
Kann schfttzen und ^ d^ti llim- 
'"'. ' . .. in^l.gel^n, 

' ■'' So hat der gar etn T|ioren 
' Leben, 

Der Ibn nlcht gern hatte $ 
60. Da ef Bdrgeh , St^dte I 
lyi&cfai! and bricht; "^ 
' Br turnirt and sticbt^ 
Br reiget**) and tanzt^ 
Br zieret und pflanzt | 
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, ») .tiiHIbartig. • •*)■ Rdgeiif&kf0B.» 4, f. 



Er machei froh and maehet geil, 
Er gibt auch Mut ein grossen 

TMiil , 
• -Br kaaft each Alles^ wa« da ist. 
Gewaltiger GU>tt, gewaltiger 

Christ  ) 
Im Himmel nnd auf Brden }e 
90* Des wurdest du.gewaltig nie 
Und ^ller Creaturen gar. 
Nun hUf una an der Engel 

Schar 
Und xu der fi*reuden Paradeis; 
' ~ ' 8eit der Pfennig so mancher- 

irois 
Kann Ewingen das Alt* and 

auch das Neqe, 
Thn uns mit rechter Reue 
Hiiifuhren iti unserm Bode. 
Pfennig, dasa dich Gott 

schande, 
* SoUten vrir alle sein Terlpren, 
100. So warst du viel verdlenter 

verloren , 
Und dasi dein nie ware ge- 

gedacht. 
Nun Ist die 'Rede voiibracht, 
' tVie ich auf das Beste kann. 
Die hier Pfennige nicht mo« 

gen haVoy 
- * Die haben guten Willen, 
So niogen sie gestillen, 
Dass sie nicht werden der 

H511e Kiod. 
Die aber an Pfennigen reich 

sind. 
Die kaufen hier das Hliar 
roelrcich sicb, 
) 10. Dai habeii sie immer ewig* 

lich. 

ringawcis teaien, iadsia nas daoo singt 
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